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IVIEHAPHOE 3ACEJJAHHUE

Macnennuxosa A.A.
BPEMEHHBIE ®OPMBbI I'TAT'OJIA KAK UCTOYHUK UMIVIMIUTHBIX
CMBbICJIOB

[lens HacTOSIIETO MOKJIaZAa COCTOUT B TOM, YTOOBI IOKAa3aTh, YTO BPEMEHHBIE (DOPMEI
IJIarojia CriOoCOOHBI TOJI BIUSHHEM (YHKIMOHAIBHBIX BO3MOXKHOCTEH S3bIKAa M HWHTEHIMH
TOBOPAIIETO  MOPOXJIATh JONOJHUTENbHBIE CMBICIBI CaMOT0  Pa3UYHOTO  XapakTepa.
HccnenoBanne TakMX CIydaeB MPECTABISIET HMHTEPEC C TOYKH 3pPEHHS B3aWMOJICHCTBHS
IpaMMaTUKH M TParMaTHKH, a TaK)KE BBIACHEHHS TE€X MPEICIIOB, B KOTOPHIX KOHTEKCTYyalbHbIC
YCIOBHUSA CIIOCOOHBI M3MEHATh (DYHKUIMOHAIbHOE MpeJHAa3HAuYCHHE BPEMEHHOH (OpMBI.
OCHOBHOE TPENIONOKEHUE/TIOJIOKEHHE JTAHHOTO HCCIEA0BAaHMUs CBOJUTCA K TOMY, 4YTO
CYyOBEKTHO-PEIISIIUOHHOE MMOHUMAaHHE BPEMEHH ITO3BOJISIET BBIIBUTH BO BPEMEHHBIX (hopMmax
CKPBITBIE JIOTIOJIHUTEIFHBIE CMBICIBI, CO3/1aBaeMble TOBOPSIIUM C IIETbI0 TepenaTh WHOE
coJepKaHUe, HaKJIaJbIBaloONIeecs Ha TIpaMMaTHYecKoe 3HaueHHe BpEeMEHHOW QOpMbI U
neiictByromee onHoBpemMeHHO ¢ HUM. Cama BpemeHHas (opma  OKa3bIBaeTcs B
COOTBETCTBYIOIIMX KOHEKCTYAJIBHBIX YCIIOBHSIX HOCHUTEIEM JOIMOJHHUTEIBHOTO CMBICTA, B
HEKOTOPBIX CIIyYasx Oojiee CYIIECTBEHHOTO I TOBOPSIIET0, YeM COOCTBEHHO BPEMEHHOE
3HaYCHHUE.

C ¢unocodekoii Touku 3penus, Bcaen 3a B.b.KaceBuuem MOXHO yTBepKIaTh, 4TO
«BPEMEHHOHM OTPE30K €CTh MPEeXIE TO, YTO 3HAYUT I WHIUBUAYyMa (WM KOJUICKTHBA,
COOOIIECTBA) 3aHMMAIOIIEE JTOT OTPE30K COOBITHE... UYenoBeK BOCIPUHUMAET COOBITHS,
CUTYallUH, UX U3MEHEHUSI C COOTBETCTBYIOUIMMHU PE3yJIbTaTaMU KaK TaKOBbIE, aOCTparupoBaHHe
e BPEMEHH KaK 0CO0Oro BEKTOpa CHUTYallMH COMNPSDKEHO CO 3HAYMTEIBHBIMH TPYTHOCTSIMH.
Bpewmst, Takum 00pa3oMm, TPaKTyeTCs TOYHO TaK K€ KaK U MPOCTPAHCTBO; PEISILIMOHHO, HO HE
00BEeKTUBHO, a cyoObekTuBHO-persimoHHo» (Kaceuu 2004: 143). JlonmomHUTEIHHBIMA
BPEMEHHBIMHU 3HAYCHUSMH, HAKJI BIBAIONIMMUCS HA COOCTBEHHO BPEMEHHOE 3HAYCHHE TJIaroJia,
MOryT OBITb Takue 3Ha4YeHHsA, Kak (a30BOCTb, Yy3YalIbHOCTh, (PPEKBEHTAaTHUBHOCTb,
UTEPAaTUBHOCTb. Bce 3TM 3HAaueHUs TaK WIM HHA4Ye XapaKTePU3yIOT CIOCO0 MPOTEKaHHS
nericteust (Kacepumu 1988: 199). Bmecte ¢ TeM, kak OyJeT IMOKa3aHO Jajiee, CIIOCOOHOCTH
BpEMEHHBIX (HOpM o00pacTaTh IOMOJHUTEIHLHBIMH CMBICIIAMH BBIXOAHUT JAIEKO 3a TPEIeIbI
NEPEUNCICHHBIX 3HAYCHUH.

Haunbonee wu3ydeHHBIM ciy4aeM YHOTpeOJEHUS OJHOM BpeMEHHOW (OPMBI BMECTO
NPYToil SIBIISIETCS HACTOSIICe MCTOpPHYECKOe WM praesens historicum, KOTopoe B CloBapsix
OTlpeneNnseTcss KaK «IEePeHOCHOe YIOTPeOJICHHEe HACTOANIETO BpEeMEHH, Koraa (HopMel

HACTOAIICTO BPCMCHU TMOBCCTBYIOT O COGBITI/I}IX, HMCBIIMX MCCTO B MHOpPOHIJIOM, HO



n300pakaeMbIX Kak COBPEMEHHBIX HacTosmieMy MoMeHnTy. Hanpumep: Ilemp Ilepsviii ymupaem
6 1725 200y; cp. aura. William the Conqueror invades Britain in 1066.

B cemaHTH4eCKOM CTPYKTYpE NPUBEACHHBIX BBIIIE BBICKA3bIBAHUN JIEUCTBYIOT CKPBITHIE
MoJlaJbHbIE OTNEPaTOPhl, 0OECIIEUYNBAIONINE BHICKOKYIO CTEMEHb JOCTOBEPHOCTH OIMHUCHIBAEMOTO
cOOBITHSI B JTAaHHOM MeCTe W/WJM JaHHOe BpeMs. Vcrnonab3oBaHuEe HACTOSIIETO BPEMEHH BMECTO
IPOILEAIIET0 COCOOCTBYET BO3HMKHOBEHHIO 3()()eKTa HAIUIbIBA, HEPEIKO HCIOJIb3yeMOro B
BU3YaJIbHBIX (opMax HCKyccTBa, Qororpadpuu U KUBOMUCH. DPQPEeKT HarbpiBa 0COOEHHO
XapakTepeH Il PYCCKOW HWKOHONHWCH, OCHOBAHHOW Ha TPHUHIIUAIIE OOpaTHOM IEpCIEeKTHUBHI,
MO3BOJIAIONIEH MKOHOIMMUCIY YBEIMYMBATH pa3Mepbl GUTYyp U OOBEKTOB B 3aBHCHUMOCTH OT HMX
BOXHOCTHU 151 ©300pa)KaeMOro COOBITHSI.

B wucropuueckux TEKCTax BBEJECHHE B BbBICKA3bIBAHUE MOJAIBHBIX CIIOB 8€pOsmHO,
603MOJICHO JHIIAET BBICKA3bIBAHUE TOM JOCTOBEPHOCTH, KOTOPAsl MBICIUTCS TOBOPSLIUM, U
yCUJIMBaeTCsl ucnoiab3oBanueM TodHbIX gaT. Cp. ?llerp IlepBwiii ymupaer, seposmno, B 1725
roay. ?Probably, William the Conqueror invades Britain in 1066.

Tot xe 3¢ddexT HarubIBa MOXKHO HAOMIOAATh U MPH HCIOJIB30BaHUH (OPM HACTOSIIETO
BpPEMEHH I BhIpAXKCHUsI OYIyIIuX AeHCTBHM. AHAIN3 S3bIKOBOTO MaTepHala MoKa3blBaeT, YTo
camMa BO3MOXHOCTh HCIOJb30BaHUS (OPM HACTOSIIETO BPEMEHH [UIsl OMUCAHHS OyayIlIero
oOecrieynBaeTcsi B3aUMOJCHCTBUEM TPEX KaTErOpUalbHBIX IMPU3HAKOB: MOJAIBHOCTH,
UHTECHIMOHAIBHOCTU U COOBITUHHOCTH.

O cyOBEKTHBHOM PENAIMOHHOCTH BpeMeHH ToBopuia emie A.M. IlemkoBckuii B cBoei
KHUTe «PyCCKMI CHHTaKCHC B HAyYHOM OCBeIICHHH». Tak, BO ¢pa3e «3aBTpa s ye3kar» OH
IPOCIIEKHUBACT MPOTUBOPEUHE MEXy 3HaUCHHEM (DOPMBI U peabHBIMU YCIOBUSIMH PEUH. ITO
IIPOTUBOPEYME IO3BOJISIET, 0 MBICIM aBTOpPA, KATETOPUM HACTOALIETO BPEMEHM «BBICTYIIUTH B
CBOEM OCHOBHOM 3HAUY€HHU O C 0 O € H H O S p K O, a SPKOCTb 3Ta CO3/aeTcsl Kak pa3
IPOTUBOPEYHEM MEXIy HEW M peallbHbIMU YCJIOBUSIMH pPEYH, MOAOOHO TOMY, KaKk CMeX Ha
NOXOpPOHAaX WM IUlad Ha Oamy Bcerja OyAyT BOCHOPUHSATHI pe3dye, 4YeM Npu JIPYrux
obcrositenseTBax». A.M. TIemKOBCKUI yTBEXKIACT, UTO B TAKUX MPUMEPAX <OKCIEPHUMEHTHUPYET
cam s1361k» ([TemkoBckuii 1957: 208).

Ananm3upys npumepsl A.M.IlemKkoBckoro, Mbl BUUM, YTO OH (DAKTHYECKH TMOAXOIUT K
HOHATHIO TPaMMaTU4eCKO MeTadopbl, TOBOPA O ciaydasx Tuma A yezocaro B OTHOM PAdy C
MeTaOpHYEeCKUM W METOHMMHYECKHUM  ymoTpebiieHneM cymecTBUTeNbHBIX  (Cp.  Takxke
MacnennukoBa 2006: 21-45). He meHee nHTEepeceH U TOT (aKT, YTO yMOTPeOICHUE HACTOSIIETO
BpPEMEHU BMECTO OYAYIIEro BXOIUT B GYHKIMOHAIBHYIO TUIIOJIOTHIO yroTpeOieHus BpeMeH. OHO
XapaKTepHO Ui MHOTHX €BPOINEHCKUX S3bIKOB, B YaCTHOCTH, aHTJIMHICKOro, (PpaHIly3CKOro,

HEMCIKOIO. KpOMe TOro, mnpu HCHOJb30BAHUH HACTOALICTO BPEMCHU BMECTO 6yI[y1I_I€I‘O



MOSIBJISIFOTCSL JIOTIOJIHUTEbHBIE CMBICIBI, cpen KOTOpbIX A.M.IlenkoBCKUN BBIIENSET CMBICIBI
«JTIOTIOITTMHHOCTH, HECOMHEHHOCTH, OCSI3a€MOCTH», T.€. YBEPEHHOCTH TOBOPAIIETO B TOM, YTO
HEKOTOpOE COOBITHE OyIeT UMETh MECTO, a «00CTaHOBKAa TapaHTHUPYET, YTO CIYIIAIOUIUI
npencraButr cebe Oymymuit akt» ([lemkoBckmit 1956). Jlnst aHTMiiCKOro si3pIKa BO3HUKACT
BO3MOXKHOCTb TI€pe/iaTh PasHyl0 CTereHb yoexxneHHoctu: I leave tomorrow / I am leaving tomorrow.
P.KBepk ykaspiBaer Ha TO, uTo (popMbl Present Progressive ykaspiBaroT Ha Oyjyriee cOOBbITHE, KOTOPOE
oxuzaercst B HacTosiiieM. OCHOBHOE 3HAYEHUE TIPH TAKOM YHMOTPEOJICHMH — 3TO 3apaHee JIOCTHTHYTast
JIOTOBOPEHHOCTD, TIAH WJTM TIOATOTOBJIeHHAs nporpamma. Harmpumep: The president is coming to the UN
this week (Quirk et al. 1971: 88).

Ecnmu monpo6oBate pa3BuTh MbICTb A.M.IIEMIKOBCKOTO O CMBICIAX «IOMOATHHHOCTH,
HECOMHEHHOCTH, OCS3a€MOCTHU», BO3HHMKAIOIIUX TPU HCIOIH30BAHUU HACTOSIIEr0 BPEMEHHU
BMECTO OYyIyIIero, TO MOXHO MPEINOJOXKHUTh, YTO (hopMa HACTOSIIErO BPEMEHU OKas3bIBaeTCs
CBSI3aHHOW C SIMCTEMUYECKOM MOJATbHOCTHIO BBICKA3bIBAHUS, O YEM CBHUJETEIHCTBYET
CTPaHHOCTH/HEOOBIYHOCTh MPUMEPOB C HAPEUUSIMH 0053AMeNbHO, HENPeMeHHO, HABEPHAKA, 8PS0
Jiu B COYETAaHUH C OPMOI HACTOSIIETO BPEMEHH.

1. a) ?73aBTpa 51 0OA3aMeENbHO NENAI0 AOKIIAT a’) 3aBTpa s 0053aTENBHO CACNA0 TOKIIAT

2. a) ? 3aBTpa 5 6ps0 au exy B MOCKBY a’) 3aBTpa s BpsA S Moey B MOCKBY

Hekass HeyMeCTHOCTh MOJAJBHBIX  ONEPATOPOB B  MPHUBEACHHBIX  BHICKA3bIBAaHUSX
CBUJICTENLCTBYET O TOM, YTO JMHCTEMHUYECKas COCTaBISIONIAS CIYXKHUT WHTCHCH(PHKATOPOM,
MPENSITCTBYIONIMM CBOOOJHOMY BKJIIOUEHHUIO MOJAJIBHBIX CJIOB TUIA 00A3aMeNbHO, HenpemMeHHo,
HagepHaAKa, 6pA0 au. 37ech pedd HeT HU O IUIEOHa3Me, HU O CEMaHTUYECKOM COTJIacOBaHHH,
CKOpee O HEBO3MO)KHOCTH MHTEHCHU(PHUIUPOBATH WM OCIabuTh noameueHHbld A.M.IlemkoBckm
JIOTIOTHUTENIbHBIN MOJTIBHBIN CMBICI.

BropeiM KaTeropualbHbIM MPU3HAKOM BBICKa3bIBAHUN O OyaylIeM C HCIOJIb30BaHUEM
GbOopM HACTOSIIErO BPEMEHH SBJSIETCS COOBITUHHOCTH. IlpudeM coObITHE, ONMUCHIBaEMOE B
BBICKAQ3bIBAHUU JIOJDKHO OTPaXKaTh CUTYAIMIO, OTKJIOHSIONIYIOCS OT PYTHHHBIX, MOBTOPSIOIIUXCS
JeUCTBUNA CyOBEKTa
1.a)? 3aBTpa s 3aBTpakaro, 0deaaro, y)KuHaI a’) 3aBTpa 51 00130 C JPYroM B PECTOpaHe
2. a)? 3aBTpa 5 Uy 1O HaIIEH yHIle a’) 3aBTpa g WOy MO HaIeW YiaUIe C

JTyXOBBIM OPKECTPOM
Cp. anrn.: The store was crowded. Shoppers spilled out, their carts piled high. A bag boy
stood at the door. “We are only still open on account of the weather,” he warned as she entered.

“We are closing in half an hour” (Kim Edwards “The Memory Keeper’s Daughter”, 2007).

TperbrM INPU3HAKOM BBICTYIACT IPU3HAK HMHTEHUUOHAIBHOCTH, KOTOPBIM JIOTMYECKH

BBITEKAET U3 MOJICTTMPOBAHUS CYOBEKTOM HEKOTOPOH cuTyauuu B Oyaymem. Kakum Obl KOPOTKUM



HU OBLJIO caMO BBbICKa3bIBaHHWE, Hampumep, | am coming in a minute, OHO HECeT B ceOE€ CMBICIIBI
HAMEPEHHOCTH JEWCTBUS M, COOTBETCTBEHHO, HAlpaBlIC€HHE YCWIMH CyObeKTa Ha €ero
ocymectBienue. IIpousnocs 1 am sleeping all day tomorrow, cyObekT cooOmraeTr ampecary o
CBOEM HAMEPEHHH H JKCJIAHWU JOCTUTHYTH HEKOTOPOTO COCTOSHHS, OTKJIOHSIOIIErOCsS OT
HOPMAJIBHOTO TIOJIOKEHHSI BEHIeH, YTO OTJIMYAeT TaKWe BBICKA3bIBAHUS OT BHICKAa3bIBAHUH,
OIMKCHIBAIOIIUX PYTHHHOE TONOKeHue faen Tomorrow night, I am sleeping wimu pycckoro 3aempa
HOYbIO 5 CITIIO.
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Tumodgeen B.I'.

«TOYKA 3PEHUSI» HA IEPEKPECTKE TPAJIUIIMIA U IIKO.JT

[IpencraBnsercs O4EBUIHBIM, YTO UCTOPUS «TOYKH 3PEHUS» KaK IOBECTBOBATEIHHOIO
MHCTPYMEHTA YXOJIUT B CaMyl0 IIyOOKYIO JpPEeBHOCTh. M mepBble e€ MpUMEHEHUs COBIANIHU, MO
BCE BUAMMOCTH, C TEPBBIMU XK€ MONBITKAMU HAIlUX NPEJKOB HACTOSATh HA CBOEH IPaBOTE.
OOpaiieHre K UCTOPUM KaTErOpUM KaK HMHCTPYMEHTa MOHAJ00MJIOCh HaM Ui TOTrO, YTOOBI
UCTIPAaBUTh OJHY M3 CaMbIX pPACIHPOCTPAHEHHBIX OIIMOOK B HCTOPHMUECKUX OYEpKax II0
Happpatoioruu. Kazanoce 6b1, aOCOMIOTHO OYEBUIHO, YTO UCTOPUS MHCTPYMEHTA (MM UCTOPHUS
€ro MNPHUMEHEHMs) MHOIO0 NPOJOJDKUTEIbHEE MCTOPUM H3YyYEHHMs] ATOr0 HHCTPYMEHTA.
OOpamaemMcsi K UCTOPUYECKHM OUYEPKAM, BBIIIOJHEHHBIM B aHIVIO-aMEPUKAHCKOM TpaaullH, U
BUJMM, YTO 3TO JAJE€KO HE OYEBHUIHO JaXKe A TaKHX, Ka3aloch Obl, aBTOPUTETHBIX H
3aCIy’)KCeHHO aBTOPUTETHBIX u3fgaHuii kak Cambridge Companion to Narrative. 31ech Ham
IpeUIaraloT MOBEPUTh B TO, YTO OCO3HAHMIO MHOrooOpa3usi CyObEKTUBHOIO BHMJCHHMS MBI
00s13anb1 Opaty ['enpu J[keiimca, YwibsimMy, YOSTUTEIBHO MOKA3aBIIEMY, UYTO, €CJIU OTIPABUTh
IIECTh JUKCHTIBMEHOB B ITyTEIIECTBUE, TO MPUBE3CHHBIE UMM BIIEYATICHUS OYAYyT HACTOJBKO
pa3iuyHBl, YTO MBI HE cpa3y IMOHMeM, YTO OHM ObUIM B OJHOW W TOH JKe CTpaHe.

Xyn0KeCTBEHHOM JTUTepaType MoJ00HOT0 1MO/1a TPEICTABICHHUS H3BECTHBI JaBHO.



Bxnan I'./IxelimMmca u ero «CnoABWKHUKOB» W mocienoBareneid, Konpama nu ®doppa
Mapokca @opa B UCTOPUIO OCMBICTIEHUS KATETOPUU BEIUK, HO HEOITHO3HAUEH.

C oaHOI CTOPOHBI, 3TH aBTOPHI HEMAJIO CIIOCOOCTBOBAIM Pa3BUTHIO TeXHUKH Drobepa u
ToncToro, KOTOPHIX OHU MOJarajil MHOHEPaMH ABHKEHUs. [ TaBHBIM 00pa3oM, UMEHHO TE€M, YTO
OIKCANU €€ M TeM CaMbIM MPUBJIEKIN K 3TOM KaTeropuy BHUMaHHE KPUTUKOB M uutaTeneit. C
npyroi, umenno I'enpu [[xeiimc, a Bmocnenactsuun u ®opn Mamoke @opa crnocoOCTBOBATN
TOMY, YTOOBI KaTeropus «TOYKa 3pPEHUS» CBOAWIACH B TMEPBYIO OdYepeab K TEXHHKE
BHU3yaJIM3alliH, «Ipoleccy BUACHH» (activity of seeing ). Oba aBTOpa UCKpEHHE TOJIaraiu, 9YTo
UJCO0JIOTHYECKUI KOMIIOHEHT «TOUYKH 3PEHUS» JOJIKEH ObITh M0 BO3MOKHOCTH MUHUMU3HUPOBAH,
a TpsMble OLIEHKM M KOMMEHTApHUH HappaTopoB (Kak Te, 4To mo3Bossn cebe Tekkepeil)
HEOIyCTUMBI.

CrnenyeT mpu3HaTh, YTO MOJAYEPKHYTAsI BU3YyaJTbHOCTb «TOUKH 3PEHHS» KaK Ha MPAKTHKE,
Tak ¥ B Teopun [[xeiimca u dopaa mo3Bosmiia BIOCIEACTBUU BBIJCIUTD JIBa THUIIA HAPPALIUU:
Showing u Telling [Tate, Allen...]. DTta &UXOTOMHUS HW3HAYAIBHO HCIIOJIB30BANACH JISI
pa3linueHus pOMaHOB, B KOTOPBIX UWTATEIb CaM Jeliajl 3THYECKUE BBIBOJBI, OT TE€X, B KOTOPHIX
aBTOp JIMKTOBAJ YUTATENIO €ro omyiieHus. [Ipu 3Tom mepBblil TUI pOMaHOB cuuTalcs Oolee
pETUCTUYHBIM, TaK KakK MOAOOEH <« KHU3HH, KOTOpas HE IOBECTBYET, a CHAa0XaeT Hall MO3T
BIICUATIICHUSAMIY, Kak 3T0 chopmynupoBan Popa M. @okc. Ilepcu JIabbok, B cBOIO ouepensp,
COCPE0TAYMBAET CBOE BHUMAHKE Ha Pa3BUTHE IeMeHTa Showing, BKIIIOYMB B HETO, KaK ATO HU
napajokcaibHo, KoMnoHeHT Telling. Pe3ynpraTtom Takoro pa3BUTHS OKa3bIBAETCS MPEBpAICHUE
«KapTUHKH» B «Ipamy», TJIe€ aBTOPCKHUH TOJIOC, TOT, YTO paHbiie ObT KomnoHeHToM Telling u
HUKOTO HE YCTpauBaj, BKJIOYAETCI B KapTUHKY Ha IMpaBax OJHOIO U3 JApaMaTUYECKHX
NepCOHaXeH ¢ mpaBaMH HaOJIOaTeIsl.

Henw3st ©He ormernth, uTo B Hadase XX Beka (uionoruyeckas cuia
CKOHIIEHTpUpoBajach B Poccunm B Kakux-To aOCONIIOTHO YIMBUTEIBHBIX pa3zMmepax. IIpsmoe
BO3/ICUCTBUE pYyCcCKOW (hopMasibHOM miKoibl, M.M.baxTnHa, ero y4yeHMKOB Ha (popMupOBaHHE
3anagHoi (UIONOTHYECKOM MBICIH BTOpOil moyoBHMHBI XX Beka orpomMHo. Ho ectp emie
«YCJIOBHO OIIOCPEI0OBAHHOEY BIUSHHUE Yepe3 MPAKCKUM JTMHTBUCTUUECKHUHN KPYKOK, P.SIkoOcoHa,
XpymieBckoro, Tenb-aBUBCKYIO IIKOJY MO3TUKH, XypHaI Poetics Today. Muke ban monsepria
ceppe3Hoil Kkputuke Tteopuio (oxanmzanuu K. JKenerra, BBenma Kareropuio (okaamzaTtop
(focalizer), MO3BONMBIIYIO JIOKAJU30BBIBATH TOYKY 3pPEHHS HE TOJBKO BO BPEMEHHU WU
IIPOCTPAHCTBE, HO, M TJIABHOE, B CO3HAHUU, TEM CaMbIM OTKPBIBasl JOPOTY HOBBIX MOIXOAOB K
M3YYEHUIO KaTteropuu. BBeneHue 5TON KaTeropuu B 3HAYUTEIBHOM CTEMEHM YMEHbILIUIIO

NyTaHMILy, KOTOpas BO3HHKIIA TOCIE MpeanoxeHHoro Kenerrom pasnuuenuss Voice u Mood,



kak «Kto ropoput?» u «Kto Buaut?». Kak oTBe4aTh Ha 3aaHHBIC BOMPOCHI, €CJIM HET CyOBEKTa
(poxanmzaropa), a ecTh TOIBKO MpoIiece — hoKaTU3aIuS.

[nomut Punan-Kenan nponomxuia noinemuky c K. JKeHeTToM M BBena B MOJIEMUKY
KaTeropuM, BBITEKAIONIME Kak pa3BuTue Teopuu bopuca VYcnenckoro. B cBoe Bpems
b.Ycnenckuii mpemioxwn 4 TutaHa/ypOBHSI ONMHUCAHUS «TOUYKH 3PEHUS». HIACOJOTUUYECKHM,
(dpazeosornyeckuil, MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOW U mcuxonoruyeckuit. Ilpu stom bopuc
AHJpeeBHY OTOBOPHUIICS, YTO IIAHOB MOXET OBITH OO0JIbIIe, HATIPUMEp, MEePIENTHBHBINA. FIMEeHHO
ero (perceptual facet) Illmomut Punan-Kenan wu mnpemioxuna paccMaTpuBaTh OTIEIBHO,
BBIJICJIUB B HEM JIBA MIOYPOBHS: ICUXOJOTMYECKUI U UI€0TOTUYECKHN.

Brigenenue mnepuenTUBHOTO YPOBHSI KaK CaMOCTOSITEIBHOTO IUIaHA, MPEASIOKEHHOE
b.Ycnenckum u ocymectienHoe Punan-Kenan, OpI710 TPUHATO MHOTUMH C BOCTOPIOM, TaK Kak
MO3BOJIUJIO OTKPBITH HOBYIO JOpPOTY JJisi COOCTBEHHOTO BKJaJa B M3y4EHHE KaTETOPHUU.
OcoO0CHHO HWHTEpPECHON TPENCTaBIsACTCS IO3MIMSA, NPUOTKphITas bopucoMm AHIpeeBUYeM
VYcneHckuM: TJ1aH NepLeniny.

[TepBoe. [loa neprenTUBHBIM IJIAHOM $ IPEJIaraio MOHUMATh HE BOCIIPUSTUE MHUPA, KaK
310 mMpoko TpaktyeT [lInmomut Punan-KeHaH, a BocmpusiTUEe XYHOKECTBEHHOrO mupa. Tem
0ojee, YTO MMEHHO TO3WLMS YHUTATENSl W 3pUTENs] ObUIM MEPBBIMU AaCMEKTaMH, K KOTOPBIM
B.Ycnenckuii oOpaTuiicsi B BBOAHON 4acTu cBoeid paboThl «I103THKA KOMIIO3HUITHI.

Bropoe. Ilpemnoxenue paccMarpuBaTh 4MTaTeNs (A7 JUTEPATyphl), 3puUTEns (Ut
TeaTpa U H300pa3UTENbHBIX HCKYCCTB) KaK (OKAJIM3aTOPOB MO3BOJIAET CHSATH HAIpPSIKEHHE
OonucaHHbIX Bbimie auxoTtoMuil «Kto Bumutr — Kto roBoput?» m «Kto mokaszeiBaer?» u «Kto
yrBepxkaaer?» (show — tell). B cmywae umratens kak ¢Qokamuzaropa MbI BMECTO JBYX
JUXOTOMUYHBIX TMap TMOJy4aeM OJHY U JOBOJIBHO MpOCTyl0 KOHCTpyKuuio «Komy
noka3piBatoT?». OTBET MpocT — yuTaTento. Jlaiee uaer cepust Apyrux BOIMPOCOB, CBSI3AHHBIX C
pa3IMYHBIMU acCleKTaMU TeXHHUKU. A Bompoc «KTO mnoka3piBaer?» Jajieko He BcCeraa
peneBaHTeH. TexHU4Yeckrn 00OCHOBAaHHO OH BCTAeT JIMIIb B CIydae HEJIOCTOBEPHOTO Happaropa.
[Ipu 3TOM, OOBIYHO «HEOCTOBEPHBIN HAPPATOP» BEChMa YETKO MapKUPOBAH.

HaBbik OTIMYAaTh [IOCTOBEPHYIO «KapTHHKY» OT «CYOBEKTHUBHOI» 4YHTaTenb, Kak
npaBujIo, MpuoOpeTaeT eme B nercrse. [lpudeM 3To mpaBmiio paboTaeT Kak OOMEKYIbTYpHOM
CMBICTIE, TaK U MHAUBHIYalbHO. [1o1 OOIIEKYyIbTYpHBIM S TOHMMAK) HABBIK, PUOOPETECHHBIN
Hallell UBUIM3AIMEN B CBOEM JETCTBE, KOI/Ia YWTAIUCH (a Yallle CIyIIaduch) TJIaBHbIE KHUTH
Hameld nuBwm3anuu: [stukamkse, bubnus n Kopan. UHnuBuayansHO: HallK MEpBbIE KHUKKA

rOJIOCAMH POJIUTEIICH.



PenentuBHBIN 1aH (oKamu3alM B CaMOM XPECTOMAaTHMHOM mpuMmepe:. KapeHun
BCTpeuaeT AHHY Ha BOK3aJe IOCIIe ee MEPBOro, Ka3aaoch Obl, HUYETo He 00CIIAIOIIero KOHTAKTa
¢ BpoHckum.

«...B TlerepOypre, TONBKO YTO OCTAaHOBMJICS IO€3J M OHA BBIILIA, MEPBOE JIUIO,
oOpaTuBIlee €¢ BHUMaHHUE, ObUIO JHUII0 MyXa. «AX, 00xke MOi! OTUero y Hero CTajJii TakKue
yIIU?» — MoJlyMaja OHa, TSI Ha ero XOJIOAHYIO U MPEICTaBUTENbHYIO GUTYPY U OCOOCHHO Ha
NIOpa3MBILNE €€ TENepb XPALM YIIeH, MOANUpPaBLIME NOJsA KpyriaoW muisansl...». [JI.Toncroit
Anna Kapenuna]

[lponecc  ¢okamm3anuu  BKIOYaeT B ce0d MOMHMO  BHM3YaJbHOTO  IJIaHA
NCUXOJIOTHUECKUH. YuTaTenb JOMHKEH BOCCTAaHOBUTh, HE 0€3 MOMOIIM HHTPOCHEKIHH,
HMOIIMOHAIBHOE COCTOSIHUE AHHBI (OTUYXJAEHHUE, I'paHuyaliee ¢ Ope3rIMBOCTBIO), UL TOTO
YTOOBI NOHATh U OLCHUTh U3MEHEHUs, KOTOPble HAUYMHAIOT MPOUCXOANUTH B Aylle repouHu. [lpu
9TOM OYEBHJIHO, YTO BHUMATEJIbHBIA YUTATEIb ONepexaeT AHHY, KOTOpas eIle HECKOPO MOHMET,
YTO C HEU MPOUCXOIMUT.

Crnenyrouuit mpumep.

...She opened and began to read. ‘Lady Kitty turned on the lights and walked in. A cry of
horror broke from her lips, a sudden faintness almost overcame her. In the middle of the room
lay the body of a man in faultless evening dress. The face was almost unrecognizably mangled;
there was a red gash in the white shirt front. The rich Turkey carpet was darkly soaked with
blood...” [Huxley, Point Counter Point]

OTOT npUMep MO3BOJSAET HaM BBIIBUTh INPUHIMIHAAIBHO MHOW MEXAHU3M PELENTUBHON
¢okanuzanuu. B sTomM snm3one BecbMa Hepaiekas Mwucc PbloKec yriayOuiach B UTEHHUE
IIPOU3BENIECHNUS, UYbU XYJI0)KECTBEHHBIE JOCTOMHCTBA, TOYHEE UX OTCYTCTBUE, OUEBUIHBI, NpHU
9TOM OHa JIEHCTBUTEIBHO YBJIEUEHA, U TOJIBKO 3BYK I'OHIa 3aCTaBUJI €€ OTOPBAThCS OT KHUTH.

Ilepen aBTOpOM TaiiHbl «KeCTIBMCKUX U3yMpPYJOB», @ UMEHHO TaK Ha3bIBAaeTCs IIEIEBD,
KOTOpBIN yBIEK Mucc DbIOKC, HE CTOSUIO 3aJa4d PACKPbITh BHYTPEHHUNW MHUP I€POUHM, MHAYE
OH HE cTaJl Obl 3aCTaBJATH JaMy OJIarOPOAHOTO MPOUCXOXKJICHHS U HE OeTHYIO, €CITM UCXOIAUTh
u3 3BaHusa Jlenu, oOpamaTe BHUMaHME Ha O€3yNpEeYHOCTb HapsAa IOKOMHMKAa WIM Ha
JIOPOrOBU3HY HUCHOpuYeHHOro kospa. IlogoOHble neTamu ObUIM paccUUTaHbl HA OTKIMK B
yuTarelne (B HAllleM CJIydae YATATeIbHUIIE): M KOBEP JOPOTON TYPELKH HCIIOPTUIIH, U MYKUUHE
JTOOPOTHBIM KOCTIOM HMCIIAUKald, Aa U CaMOTo YOWJIH, JKaJIKo ke — Myx4nHa. A y Mucc dprokc
HHUYETo 3TOr0 HET, a MOXKET ObITh U He OyJeT.

[IpuBeneHHbII TpUMEp pEHENIMd MacCOBOM JUTEpaTyphl IO3BOJISACT HAOMIOAATh
HEKOTOpbIE 3aKOHOMEPHOCTU (PEHOMEHa TOMYJSPHOCTH, a TJIaBHOE IO0Ka3aTh, KaK pPELEHIIHs

MOXET 00XOIUTHCA 0€3 IMIATHUH.



Crnenyronuii mpuMmep mo3anMcTBoBaH MHOKO y kosuterd, H.A.IllTeitnGepr (IlTefinGepr
C.92).

«It has rained so hard and rained so long, down in Lincolnshire, that Mrs. Rouncewell,
the old housekeeper at Chesney Wold, has several times taken off her spectacles and cleaned
them, to make certain that the drops were not upon the glasses... She is a fine old lady,
handsome, stately, wonderfully neat and has such a back and such a back and such a stomacher,
that if her stays should turn out when she dies to have been a broad old-fashioned family fire-
grate, nobody who knows her would have cause to be surprised. Weather affects Mrs.
Rouncewell little. The house is there in all weathers and the house, as she expressed it, “is what
she looks at”...

It is the next difficult thing to an impossibility to imagine Chesney Wold without Mrs.
Rouncewell, but she has only been here fifty years... Mr. Rouncewell died some time before the
decease of the pretty fashion of pig-tails, and modestly hid his own (if he took it with him) in a
corner of the churchyard in the park, near the moudly porch. He was born in the market town,
and so was his young widow. Her progress began in the time of the last sir Leicester... »
(Dickens, 1991, p.82-83)

OTOT mpHMep AODKEH MPOJAEMOHCTPUPOBATH, 4YTO pelEeNTHBHAas (okanuzamus He
00s13aTeNbHO TPEACTABISET COOOM YHCTBIE YHUTATEIbCKUE KOHCTPYKTBI, & MOXKET HMETh U
TEeKCTyaJIbHbIE XapaKTepUCTUKUA. Bumgo-BpeMeHHBbIE (OPMBI, HCIOJIB30BaHHBIE B JIHU30]IE,
MIO3BOJISIIOT YTBEPIKIIATh, YTO KOPPEKTHPYIOIIasi BpEMEHHAsl TOUKa «NOW», BKITtovaromas Perfect,
SBJISICTCSI TOYKOW YTEHUS, TOYKOM, B KOTOpOM mpeOwiBaeT uutarenb. llltelHOepr, Bmpodem,
YTBEP)KIAET, YTO B ATOH TOUKE HAXOAUTCS aBTOp. KoMIpoMuccoM MoKeT OBIThCIEAYIOIIEE: MBI
UMEeM JIeJJl0 C AaKTOM KOMMYHHUKAllUM, AaKTyallbHOCTh KOTOPOTO  OOecreunBaeTcs
OJTHOBPEMEHHOCTBIO / CHHXPOHHOCTBIO: TOJIOC 3BYYHUT, & MBI €T'0 CIIBIIINM.

ToNBKO MBI, YUTATENIN WM 3PUTEIH, KaK JIIOJIH, & He TIEPCOHAKH, CKOJIb ObI OHM HU OBLIH
MICUXOJIOTHYECKH JOCTOBEPHBI, MOXE€M OBITh OOBEKTOM H3YUEHHS MEHTAIBHBIX MPOIECCOB.
HNmenHO 3TO HaM OO0€maHO Ha HOBOW JOpPOTre OT IEpeKpecTKa, KOTopas Ha3bIBaeTCs IOCT-

KJIIaCCUYCCKasd HAppaTOJIOTHUA UIIN KOTHUTHUBHBIN IIoAXO0d.
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UCCJEJOBAHUS
AHTJIOSA3BIYHOM JINTEPATYPBI

Anunoea /I.T.
JABA ITOACTYIHA K OCCUAHOBCKOMY KAHOHY
(/K. MAK®EPCOH U T.YATTEPTOH)

B ocHoBe koHcTpyupoBanusi «TBopenuit OccuaHa», NPEACTABICHHBIX B AHTJIMHCKOM
«epeBoge» (1760-1763, 1773) xeiimcom Makdepconom, u modMm Tomaca YarreproHa,
CO3aHHBIX «B Ayxe» OccuaHa, JiereHaapHoro kenbrekoro oapaa 11 B., HaxomsaTcst oO1e MeTOAbI
CO3/IaHUsl COYMHECHUM, OTHECEHHBIX K JKaHPy JHMTEPaTypHBIX MHUCTH(HUKAINUNA, B KOTOPBIX
OTHOIIIEHHE MEXIy MHU(DOIOTHIECKUM U WCTOPUYECKUM COOTHOCHTCS C  KOHIETIHEH
xynokectBeHHOTO kaHoHa A.®d.JloceBa: KaHOH TMpeACTaBIsET COOOH OJHOBPEMEHHO W OPUTHUHAI,
1 oOpaser] 1si BO3MOKHBIX €0 BOCIIPOM3BECHUN U J1a)Ke IPUHIUI UX XYI0KECTBEHHON OLIEHKH.

«TBopenust OccraHay, KaKk U COUMHEHHsT YaTTepToHa, MPUYMCIICHHBIC HCCIIEI0BATEISIMU
(P. Teiinop) k «occuanosckum» - «Urenrap», «Kenpuk» «Kepauk», «l'ompen Kposan», nBe
Bepcun «Xwupnacay, «lopamyHm» (1769-1770, omy6n. 1803), B 1e0M MOAYMHEHBI OOIIEMY
CPEIHEBEKOBOMY CBOJY MPaBUJI, MPEACTABIISIS CBOETO POJia apXETUIl CPETHEBEKOBOM MOA3UM C €€
OorareiiimiM apceHaioM TMO3TUYECKUX MPHEMOB U CPEICTB, HaWOOJee XapaKTepPHBIX IS
MOATUYECKOTO UCKYCCTBA CPETHUX BEKOB Ha AJILOUOHE.

«[Tonemuka o Opucronbckor mod3um» (YaTTepToH) M 3aTAHYBIIASACS Ha JCCITHIICTHS
«OCCHAHOBCKas TOJIEMHUKa» - OJHO U3 CBUJETENILCTB YCHEIIHOM apXau3alMl TEKCTa Ha BCEX
YPOBHSIX — CHHTaKCUYECKOM, CTHIIUCTHYECKOM, JiekcmueckoM. Ecmu B «TBopenusix Occuana
O0OHAPYKUBAETCS CI0KHOE MHOTOYPOBHEBOE COMPSKEHHUE MOTHBOB, OTCBHUIAIOIIEE B OCHOBHOM K
JTAJIEKUM TPETeKCTaM KeJIbTCKOM MO0A3UH, TO B COUMHEHUSIX YaTTepToHa, MpeACTaBiIsIomuX co0oii,
COIJIACHO aBTOPCKOM MAEHTHU(HKAIMM, MEPEeBOAbI C CAKCOHCKOTO M JApPEBHEAHIVIMHCKOTO,
MIPOCIICKUBAIOTCS COBEPIICHHO PAa3IMYHbIE BPEMEHHBIC U TPOCTPAHCTBEHHBIC XAPAKTEPUCTUKH,

OTHOCSIIMECS K II0YTH ThICAYEIIETHEH UCTOPUH CPEAHEBEKOBBS HA bpUTaHCKUX OCTPOBaX.

bernm M.M.

CUHECTETUYECKOE BOCHPUATHUE JEMCTBUTEJIbHOCTHU
B IIO331HU T.C.9/IMOTA (HA IPUMEPE CTUXOTBOPEHUSI
«PAIICOAUSA BETPEHOU HOYMN»)

T.C.Omuor (1888-1965) sBnsiercs OAHOM W3 LEHTPAIbHBIX (GUIYp EBpONEHCKON u
aMepukaHcko mozsuu XX Beka. B ogHOM M3 CcBOMX «IIporpaMMHBIX» craTed «IlodThI-

metadpm3uku» (1921) Dnauor 3ameuaer: «Korma ym mo3Ta MOJHOCTHIO TOTOB K padoTe, OH



MOCIEZIOBATEIbHO CIUIABISET HECOM3MEPHMbIE BIIEUATICHUS;, OMNBIT OOBIYHOIO YEJIOBEKa
Xa0THYEH, HEeperysipeH, ¢pparmentapeH. Takoil dyenoBek BimtoOssercss win yutaeT CouHO3y, U
3TH JIBa TNEPEKHMBAHUS HE UMEIOT HHUYEro OOIero ApPYyr C JAPYroM, WJIH CO CTPEKOTaHUEM
NUNIYIIeH MAallMHKH, WIM C 3alaxoM CTPSIHH;, B CO3HAHMM I03Ta 3TU BIEUYATICHUS YKe
00pasytoT HoBble KoMmruieKchl» (I{uT. mo: Teopus meradoper 1990: 91; nepeBon A. IlImenea).
O4eBHIHO, YTO «CTPEKOTAaHUE MUUIYIIEH MAIIMHKW» U «3alax CTPSAINHU» 3[€Chb HE CIy4YailHbI.
Oro ammo3uM Ha poMmMaHel «B mouckax yrpaueHHoro BpemeHu» M.IIpycra u «VYamce»
Jx. Jlxoiica. Ho He MeHee BaXKHBIM HaM NPEACTABIACTCS CHHECTETUYECKOE BOCIPHUSITHE
NEHUCTBUTENBHOCTH: OJIMOT, MPH ONHCAHHM TPA3HOTO TopoJa MJIM  HEONPSATHBIX JIIOJEH,
00s13aTeNIbHO T00ABIISIET COMYTCTBYIOMUE <3P (HEKThD) — 3aMaxu, 3ByKH, TOYHOE YKa3aHUE IBETa,
CBETa U T.II.

Cunecmesus (0T Tped. syndisthesis — co-omymieHue) — SBJICHUE BOCIPHUATHS, KOTJa TIPH
pa3apakeHUU JaHHOIO OpraHa YyBCTB HapsAy €O CHEHU(UYECKUMH AJIi HEro OIIYIICHUSIMH
BO3HUKAIOT M OUIYIIEHMs, COOTBETCTBYIOLIUE APYrOMYy OpraHy 4YyBCTB (HAIpuUMEp, «IBETHOMU
CIIyX» — 3BYKOBBIE MIEPEXKUBAHUS IIpU BocpuaTuy 1Beta u T.11.; COC 1989: 1223).

Ha orpanuueHHOM TpOCTpaHCTBE JaHHOW CTaThbM MBI HE CTaHEM MOAPOOHO
paccMaTpuBaTh BCEBO3MOXKHBIE TEOPUU CUHECTE3UH (OOJBIIMHCTBO M3 HUX MOMAJal0T CKOpee B
cepy NCHUXOJOTHM U HEHPO(PU3MONIOTHH, HEXEIH B cdepy JUTepaTypOBEICHHUS). 3aMETHM
JUIIb, YTO Pa3UYalOT 3pUTEIbHYIO (T.H. (OTHU3MBI), CIyXOBYH ((OHHU3MBI), BKYCOBYIO,
ocCsI3aTeNIbHYIO U T.I. CHHEeCTe3uio. Ha mpumepe 4ueTBepToro CTUXOTBOPEHUS MEPBOTr0 COOpHUKA
— Dmuota «Panconus Berpenort Houm» (coopHuk «IIpydpok m npyrue nabGmomeHus», 1917).
PaccMOTPHUM OIMCBHIBAEMBIE U BBI3bIBAEMbIE PEAKLIUN OPTaHOB YYBCTB.

B «Pancomuu BETPEeHOM HOYM» CKBO3HAsg pPUTMHMYECKas OpraHu3anus 3a7acTcs
OTpe3KaMH BpPEMEHH: JBEHAJIaTh, IOJBTOPOrO, MOJITPETHEro, MOTYETBEPTOro, 4eTbipe. B
HOYHBIX BUJCHUSX MOSBISIETCS «HEPAa3BEPHYTHIN» POMaHHBIA CIOXKET KaK YJIWYHbIE CIEHKU B
cBere QoHaps M JyHBl (IbSHBIA BO3BpAllaeTCs JIOMOH dYepe3 HOYHOW TOpoJl, KEHIMHA —
IPENOI0KUTEIBHO MPOCTUTYTKA — MEIJIUT MOJIE OCBEIIEHHOW IBepu U T.m.). OOpa3 JIyHBI
orceinaeT k umeHu JK.Jlagopra u ero cruxorBopenuro «XKamoba mpenectHoi ayHb»: ‘La lune
ne garde aucune rancune’ («JIyna e momuuUT 371a»). [Tomumo Jladopra, B cTHXOTBOpEHHH
cabIHbl «oTronockn» «Ilapmxckux kaptuny» L. boanepa («wknBas» Urpymka ¢ HaGepexHOi),
pomanoB HIJI.Oumunma u «bammager Pemunrckoit TiopeMmbl» O.Yainbna (HOX yOWHIBI B
MOCJICTHEH CTPOKE).

B nmepBoii ctpode cruHecTe3nst BCTpeyaeTcsi B CASAYIOMIMX OTPHIBKAX:

Held in a lunar synthesis, / Whispering lunar incantations / Dissolve the floors of

memory — «3axBaueHHbIC JYHHBIM cuHTe30M, / lllermya myHHble 3aknuHaHus, / PacTBopstoTcs



YPOBHH MaMATH» (30ech u Oanee mbl 0aem NOOCMpOUHble Nepedoobl 8CeX CI08 U BbIPANCEHUL —
M.b.). B Hanuuum [Ba cCily4as CHUHECTE3UHU: <JIYHHBIM CUHTE3» — 3pUTEIbHBIC OLIYLICHUS
nepexoasT B cepy ocsA3aTeNbHBIX OUIYIIEHUH (CBET JIyHBI — OCS3a€MO€ BEUIECTBO) U «IlIEMya
JIyHHBIE 3aKJIMHAHUS — 3pUTENbHbBIE OUTYIICHUS MEPEXOAAT B chepy CIyXOBBIX OUIYIICHHH.

Every street-lamp that I pass / Beats like a fatalistic drum — « xaxapli yIUIHBINA
¢donapp Ha MoeM nyTH / CTy4uuT, Kak poKOBOH O6apabaH»: CBET YIMYHOTO (hOHAPS MpeBpaliaeTcs
B Ooii OapabaHa, 3pUTENbHBIC OIIYIIEHUS TNEPEXOaIT B cdepy CIYXOBbIX OINYIICHUN.
HNHTepecHo, 4TO MOXO0XKHI 00pa3 BCTpeyaeTcsi BO BTOPOM CTHXOTBOpeHUHM cOopHuka «lloptper
namey: Inside my brain a dull tom-tom begins / Absurdly hammering a prelude of its own — «B
MOEM MO3TY 3BYYHT TYNMOW TamMTaM, / BecCMBICIEHHO MOJIOUT MPETIOIUI0 CBOIO» (TIEPEBOJ
S.IIpobiuTeiina).

Midnight shakes the memory / As a madman shakes a dead geranium — «I[lonHOYB
coTpsicaeT mamsTh, / CIIOBHO CyMacHICIIIUN TPSCET CyXyIO [MEPTBYIO| TepaHb: MOJHOYb Kak
BpeMsI CyTOK COUETaeT B ceOe MPU3HAKH, KOTOPhIE MOKHO OTHECTH K Pa3HBIM OpraHaM 9yBCTB, —
TEMHOTY (3pUTENIbHOE OIIYyIIEHUE) M TUIIMHY (CIyXOBOE OINylleHue). B maHHOM OTphIBKE
3pUTENIBHO-CITYXOBOE OIIYIIEHUE CTAHOBUTCS TAKTUJIbHO-OCA3ATEIbHBIM: IOJTHOYbL «TPSICET»
MaMsATh [B CBOMX «pyKax»|, M ATa MaMsATh Ha OIIYIb MOX0Ka HAa CYXOH KOPSBBIA CTBOJ KyCTa
repand. ['epanb 3Ta, B CBOIO O4Yepedb, BBI3BIBACT B HAIIEM BOOOPAXEHUHM 3PUTEILHBIC
accolMaliy — CyXOHl, KOpHYHEBO-3€JIEeHbIN cTe0elb, CyXue OeIHbIe IIBETHI U T.II.

Bo BTOpOIi cTpode A Hac 3HAYMM CIICTYIONTUN OTPHIBOK:

The street-lamp sputtered, / The street-lamp muttered, / The street-lamp said, “Regard
that woman / Who hesitates toward you in the light of the door / Which opens on her like a grin.”
— «YnuuHblid (oHaph 3anonoTat, / YauuHbelid GpoHaps 3a00pMoTai, / YIUUHBIA (OHAPH CKa3al:
“ITocmotpu Ha 3Ty xeHmuHy / KoTtopas konebneTcss B TBOIO CTOpOHY B cBeTe nBepu / Kotopas
OTKPBIBACTCS HA HEE KaK YXMBUIKA » (6 nepesode coxpanena aemopckasn nynkmyayus — M.B.). B
NEPBBIX TPEX CTPOKaxX 3pUTENbHOE ollylieHrne (cBeT (oHaps) MepexoiuT B cepy 3BYKOBBIX
OIIYIIEHUH («3a10MoTay», «3a00pMOTa», «CKazal». B TEKCTe CTUXOTBOpEHHUs 3TOT 00pa3s
MHOTOKPAaTHO TOBTOpUTCS: The street-lamp said — «Ynuuublii (oHaps ckazanm»; The lamp
sputtered, / The lamp muttered in the dark. / The lamp hummed — «Donaps 3anonotain, / DoHapsb
3abopmotai B TeMHoTe. / DoHaph HaneBany; The lamp said — «PoHapb cKazamy.

B mocnemHuX OBYX CTpPOKax CBET PACKPBITON JIBEpH YIMOAOONSETCS PAasUHYTOMY B
YXMBUIKE PTY, Mbl IOYTH CIBIIIKUM H3JI€BAaTEIbCKUIl CMEX, TakKUM 00pa3oM, 3pUTEIbHOE
OIL[yIIEHWE CTAaHOBUTCA eme M 3BYKOBbIM. KcTtath, Kak »3TO Hepeako Yy DiHoTa,
BUJOM3MEHEHHbBI 00pa3 TMOBTOpsSieTCS B MATOW YAaCTH CaMOH M3BECTHOM €ro IMO3MBI

«becmomnas 3emis» — «Uto ckazan rpom»: Dead mountain mouth of carious teeth that cannot



spit — «MepTBBI TOPHBIM POT THUJIBIX 3YOOB KOTOPBIM HE MOXET TUTIOHYTHY (nyHKmyayus
aeémopckas — M.b.): Toxe poT, HO HE pa3UHYThIN B YXMBUIKE, & «MEPTBas» MaCTh.

B mpenmnocnenneii ctpode CTUXOTBOpEHUs! BCTpedaeTcsl clioBocoueTanue old nocturnal
smells — «ctapple [3acTapernble] HOYHBIE 3aMaxi»: MO3T BHOBL BO3BpaIllaeTcs K 00pa3y HOYH, U
3/1eCh K Y€ YHOMSHYTHIM 3pUTEIBHOMY U CIIyXOBOMY OIIYILIEHUIO J0OABIsET 0OOHATENbHOE —
«HOuHBIe 3anaxu». CIOBHO JMPUYECKUH TepoOil, CIIOTHIKASACH, OpeleT MO YJIHIEe U B TEMHOTE,
HapylIaeMoi JUIIb CBETOM (oHApel, MPUHIOXUBACTCS K 3allaxaM JIETHeH HOYM — a KOCBEHHbIE
yKa3aHUs Ha TO, YTO HOYb JICTHSS, NMPUCYTCTBYIOT B TEKCTE: Kpald B JIy’)Ke [MOPCKOW BOIBI|,
JUIMHHBIE «KOCMBD» TPaBbl (BEPOSITHO, pe4b UJIET O KOHIIE JIeTa) U Jp.

B Hacrosimield ctaThe MBI HE CTaBWIM Iepel OO0 3amady HACHTU(DUIIUPOBATH BCE
IPOSIBJIEHUS] CHHECTE3UH B MPOU3BEACHUAX DJIMOTA, OAHAKO Ul HAC Ba)KHBIM SIBISETCS TO, YTO
S9TOT TMpUEM THUMIHYEH J[UId T[O033UM DJMOTa, B OCOOEHHOCTH paHHEH, OH co3JaeT
JOTIOTHUTEIBHYIO CBSI3HOCTH MEXIY MPOU3BEICHUSIMU U NMPUAAeT 00bEMHOCTh U aKTyaJbHOCTb
o0Opa3aM BHYTPH HUX.

Jlutreparypa
1. Teopus meradopsr: Coopuuk: Ilep. ¢ anrmn., ¢gp., HEM., ucH., MOJLCK. 3. / Berym. cr. n

coct. H.JI. ApyttonoBoii. — M.: IIporpecc, 1990. — 512 c.

2. Coserckuit >HIMKIONEANYECKHid croBaph / ['n. pen. A.M. IlpoxopoB. — 4-e uzn. — M.:

«CoBetckast sHIMKIoneausa», 1989. — 1632 c.

Knumoeckan AA.

IIYTEHIECTBUE KAK OTHH U3 CIIOCObOB PACKPbITUA
XAPAKTEPA IIEPCOHAKEN B POMAHE Bb.IITUM «HEIHHOAXOASAIIIAA
ITPUBA3ZAHHOCTDb»

Ouepky MyTelmIECTBEHHUKA — HE TOT aHp, K KOTOPOMY 4acTo oOpaliaiack OpuTaHCKas
nucarenbauna b.ITum (1913-1980). [la u camy ee TpyaHO Ha3BaTh 3as/JI0M IMyTEIICCTBECHHUIICH.
Bmecte ¢ rmaBHOU repomHeld pomana «Hemonxonsimas MpUBS3aHHOCTBY» (OIMYOJIMKOBAaHHOTO B
1982 r.), Msud bpym, mmcarenpbHHUIIA CETyeT Ha TO, YTO, HECMOTPS HA TEXHOJOTHMUYECKUUN
MPOTPECC, «B MPOIIJIOM JIOAM MPOBOIIINA TOpa3no Ooibllie BpeMeHHU 3a rpanwuieii». (Pym B.
p-32) Ha npotsbkenun cBoeit ku3Hu b.Ilum Heckombpko pa3 moceruna ['epmanuto (¢ 1934 mo
1937rr.), ¢ 1943 mo 19451r. HaxoaMIach B COCTABE JKEHCKOM BCrioMoraTenbHO# ciry>xk061 BMC B
Heanone, a B ampene 1961r. BepHynace B Pum B koManaupoBky. [lomydennsie B Wranun
BIICUATJICHUS, IEPEKUBAHUS, YEPTHl MECTHOTO KOJIOPUTA HALIUTM HETIOCPEACTBEHHOE OTPaXKEHUE
B pomaHax «lIpeBocxomupie xeHmMHBY (1952), «Cocyn, momHb OnarocioBeHui» (1961),

OIHAKO CaMO IMYTCHICCTBUEC OKA3bIBACTCA 3a paMKaMH 3THX HpOHSBCI{CHHﬁ.



B npousBenenusx b.ITuM, B KOTOPBIX MacTepCKH TepeaaeTcsl HallMOHAIbHAs CriennguKa
aHIJIMICKOrO 0o0pa3a JKW3HM, TJaBHBIE TEPCOHAKM PEAKO BBIEIKAIOT 32 MPEAeIIbl
BenukoOpuranuu. [laxke moesnka B Jpyroil, MeHee dermieHeOenbHbIN, pailoH HpeacTaBiser
co0oM I HEKOTOPBIX AJeraHTHBIX Tepoudb (Bunmmer («Cocyny), Usnd, Jleonops! («I omyOka
ymepiiay, 1978r.) puckoBaHHOE ITyTEIIECTBUE, TTOJTHOE OTKPBITHH.

EnunctBeHHbl pomad b.IluM, B KOTOpOM NEUCTBUTEIBHO ONMCBIBACTCS 3arpaHUYHOE
IyTEIIeCTBHE, — 3TO poMaH «Henmoaxoasmas NpuBA3aHHOCTbY, CTOSIIIUN HECKOIBKO OCOOHSIKOM
B TBOPUYECTBE MHCATEIbHUIIBL. MHUIIMATOPOM Moe3AKkHu BbICTynmaeT Mapk OWHrep, CBAILICHHUK
HeOoraroro mnpuxona Ha ceBepe JIOHIOHA, KOTOpBIM HMEET CXOACTBO C MOpSKaMU U
NyTEIIECTBEHHUKAMU CBOMMH T'OJTYOBIMH IJIa3aMU U «OTCYTCTBYIOIIMM B3risiiom» (Pym B. p.7).
Bynyun crnumkoM MHTEIEKTYaldbHBIM JUIs OOJBIIMHCTBA NMPUXOXAaH, BHKApUi LIEPKBU CB.
Bacunnsg nepemexan CBOM «IOBOJBHO CYXHE€ IOYYHTENbHBIE IPOMOBEAM 3aXBaThIBAIOIINM
BCTYIUIEHUEM», HauMHamomuMmcsa ciaoBamu: «llpencraBpre ceds crosmmMmH Tepea codbopom
c.Ilerpa B Pume». (Pym B. p.119) Ilockonbky ero ciymareian He B COCTOSHUU 3TOTO CIIENaTh,
Mapk opranusyer mnoe3axky B Pum B ampene nocne Ilacxu. B rpynny BXoasT caM BUKapui C
xxenoit Codueit, ee mononas cecrpa Ilenenoma, MaHd, xupypr-serepunap DIBUH C CECTPOM
Jei3u, a Takke neHcuoHepka Mucc J[pto, 0JJHa U3 HEMHOTMX MTPUX0KaHOK, BOCIIOIb30BABIIINXCS
IIPEIOCTABIEHHON BO3MOKHOCTBIO.

Eme nepen nmoesakoit Codust, Meurast 00 MTamuu, BCIOMUHAET «CBEXYIO PBIOY, TOJICTHIX
LBITIISAT, MAHJIAPUHBI C JIUCThAMIY. [10 X0ay KU3HU, — pa3MBILLIIET OHA, — «IIPUXOJUIIOCH OpaTh
TO, YTO MONaAaIoch noja pyky. Ecnu priba Obl1a cBexel, TO MOTOMY, YTO €€ 3aMOPO3HIIN CIYCTS
HECKOJIbKO MHUHYT mocie ynoa» (Pym B. p.114). Ona mnpotuBomnoctaBisieT o00pa3bl
NIEPBO3/IaHHOM KpacoTbl HE TOJBKO CHUHTETMYECKMM aHIVIMWCKMM MpOAyKTaMmM, HO U
«3aMOPOKEHHBIM» UyBCTBAM AHTJIMYaH.

Onuncannio nyTemecTBUs B PUM OTBOASATCS 4YeThIpe LIEHTPAIbHBIX IJIABBI, €LIE OJHA
nocssuieHa noesnake Maud u Codun Ha tor Utanuu k Tetymke nocienneii. Bo Bpems nmocaaku B
CaMOJIET Ka)KJIbI IEPCOHAXK JKJIET YEr0-TO CBOETO OT BCTPEUU C IPEBHUM FOPOIOM.

[Iporpamma ocMOTpa AOCTONPUMEYATEIIPHOCTEH BKIIIOYAET B Ce0s 0Os3aTENbHBIA IS
noceniennss cobop cB. Ilerpa. Coduto oH He Bmeuariser, Mapk, KaKk BcCerJa, HCIBITHIBACT
ONaroroBeMHbIM TpEmeT W MBITACTCS OTBHICKATh JUISI HETrO AaHTJUKAHCKUHM SKBHUBAJICHT B
KenrtepOepuiickom cobope, DIBUH MOTPACEH pa3MepoM M OOMIIMEM IMO30J0Thl U Mpamopa,
Mucc Jlpr0 pasMBIIUIAET O TOM, KaK NPUXOKAHKAM YJaeTcs COAEp’KaTb Mpamop B Takou
YUCTOTE, a y IIeHenonsl BO3HUKAET «CyeBEPHOE KEIAHKUE TOLEJIOBATh MOIHOXUE cTtaTyu Ilerpa,
Kak OyATO 3TO MOIJIO NMPHUHECTH € yaady» B IOUCKaX MYXa, OJHAKO OHAa YyBCTBYeT ceOs

«MOOOpPHUKOM THrHeHbl W mporecTantu3Ma» (Pym B. p.188) m orkaspiBaercs OT 3TOrO



HamepeHusa. Takum oOpa3oM, Mbl BHJIMM, 4YTO MHcaTelIbHUIA npuderaer K MpUEMY
MHO>KECTBEHHOCTH TOYEK 3peHUs. C MOMOIIBI0 COMOJIOKEHHSI MHOTOUHCIICHHBIX CYOhEKTUBHBIX
BIIEYATIICHUI OHA M300pa)kaeT pealbHOCTh BO BCEM MHOrooOpasuu. B a3ToM pomane auanor, Ha
KOTOPOM CTPOMUTCA MO3THKA ITPpo3bl b.ITuM, ycTynmaeT MecTo MOoTOKY CO3HaAHUS IEPCOHAKEN.

OO6pammaer Ha ceOs1 BHUMaHUE TOT (PAKT, YTO B OTJIMYUE OT KIACCHYECKOUW JTUTEPATYPHOU
tpamuuuu b.IluM He ommchIBaeT HpaBbl M OOBMYAM MECTHOTO HaceleHus. Bce BHHMaHHE
COCPEIOTOUYEHO Ha aHTIIMYAHAX, UX Pa3HOOOPa3HBIX CYOBEKTUBHBIX OIICHKAX YBHUJICHHOTO.

['pynmna u3 naTy Jam, BO3TJaBisieMas BUKApUEM U BpauoM, B UYXKOU CTpaHe JepKUTCS
0COOHSAKOM. JIt0OOOMBITHO, YTO B CHUTYyallMd, B KOTOPOH macTBa OOJBINE BCETO HYKIAETCS B
NOBOJBIpE, B €ro 3aboTe W 3aluTe, OHA HE MOJy4aeT HU TOro, HU aApyroro. OcoOeHHO
OYEBHUIHBIM 3TO CTAHOBUTCS B 3MM304€, Koraa mucc Jpto magaer mpu ocMmorpe Konuzes u
noBpexkaaer Hory. B »Toil curyaumum Mapk oOKa3bIBaeTcsi HE B COCTOSHHHU MPEIOCTABUTh
OCTHHKKE MOPATTBHYIO MOACPIKKY, @ DJIBUH HE MOXKET OKa3aTh 3JIEMEHTAPHOU MEPBON TOMOIIIH.
Tewma, 3Bydamas B APyrux poMaHax MUCATENBHUIIBI, 00 aOCTParupoBaHHOCTH CBSIICHHUKOB U
VUEHBIX OT pEAIbHON KU3HH, OyIydd TIepeHeceHa Ha  HMHOCTPAHHYIO TIOYBY, B OTOM
MIPOU3BEICHNHU 3aMETHO YCUIIUBAETCSI.

Hakonen, HWraimms B mnposze b.Ilum TpaaulimOHHO acCOUUHMPYETCS C CHUIbHBIMU
POMaHTHYECKUMU TepexkuBaHusiMu. «Tombko B UTamum mymaercs o JIOOBU», — YTBEpIKIACT
Codpus (Pym B. p.233). A ee Myx Mapk cyuTaeT, 4TO B HTAJIBIHCKOM POMAHTHUYECKOM
OKPYKEHHH €r0 YyBCTBa 10 OTHOIICHHUIO K JK€HE CTaHOBSTCA cuibHee. ViMenHno B Mramuu, Ha
A3bIKE KOTOpPOM HamucaHbl camble CTpacTHbIe JIIOOOBHBIE WCTOPUH, TIJIaBHAs TE€pPOMHS,
yroToBHBINAs ceOe y4acTh BEIUKOJEIHON CTapod JEBHI, OMOPBI IIEPKBH, BIIEPBHIE OCO3HAET
CBOIO BIIIOOJIEHHOCTH B J[PKOHA, €€ COTPYAHMKA, KOTOPHIA MJIAJIIE €€ U HIDKE TI0 COIMATLHOMY
cratycy. «Henomxopsmias mpuBsS3aHHOCTH» — €AWHCTBEHHBIH poman b.Ilum, rae B duname
TOPKECTBYET pOMaHTHUYecKas Jo0oBb. [lucatenpHuila Bceraa HCHbIThIBAJla COMHEHHE B €€
OCYIIECTBUMOCTH, M TO3TOMY OCO3HaHHME TE€pPOMHEH CBOei BIIOOJECHHOCTH MEPEHECEHO Ha
qyXKylo mouBy. OHa «I103BOJINJIA JIIOOBH OXBAaTUTH ce0s moo0HOo Gone3nu» (Pym B. p.174). Ota
Oesynpeunass repouHs mnuiier JKOHY OTKpbITKY M3 Puma, u, mocetuB ¢ontan Tpesw,
3ara/IbIBaeT JKeJlaHue 00 UX COBMECTHOM BO3BpallleHUH cioja. Bo Bpems nmoe3aku Ha tor sHb
3HaKOMHTCS ¢ TeTkoi Coduu, KOTopasi CUacT/IMBa B TPAKIAHCKOM Opake ¢ «HETOAXOISIIAM,
110 MHEHHUIO €€ OKPYKEHHUsI, UTAIbSHIEM CEHbOPOM JlOTTOpE, U TaKe OCMENUBAETCS TOAETUTHCA
cBonMu yyBcTBaMu ¢ Codueii.

HecMoTpst Ha TO, 4TO BCe MPOTHB HEMOAXOAAIICH mpuBsizaHHOCcTH MdAH(), OHAa MO
BO3BpAIlICHUU Bce ke pernaercs Ha Opak ¢ /koHom. CUMBOJIOM MOAXOASIIEH MPUBSI3aHHOCTH,

OCHOBAHHOM Ha BCIUIECKE YYBCTB, B POMAaHE CIIy’KaT 3aBsi3U Ha JIMMOHHOM JEpEBE, 10 KOTOPBIX



MO>XHO J100paThcsi, 000pBaB OJMH 3a APYTHM IYYOK JUCTheB. [ToMCK m0m00HOM MTPUBA3aHHOCTH
TEPHHUCT U MPEBPAIIAET POMAH B «KOMEIUIO OIIMOOK», OCHOBAHHYIO HA JIOKHBIX BIIEYATIICHUSIX
npyrux nepconaxe. [lo muenuto 3.1larapuc, cuMBOIMYECKUI 00pa3 JIHUCTHEB, KOTOPHIE TasT
1o co00i CITaiKui 10T, TOAPa3yMEBAET TAaK)Ke€ BO3MOXKHOCTD MOJTHOIIEHHOM >ku3HU 1151 VsHD
(Tsagaris E. p.121).

[logBoast WTOr, OTMETHM YTO HMU30/bl, MOCBSIICHHBIC OMHCAHUIO MYTEUIECTBUS B
pomane b.Ilum «Henoaxonsmias mpuBs3aHHOCTBY», CIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHIO CIOKETA, MIPUBOISL
€ro K >KeJIaeMoi pa3Bs3Ke, CIyKaT AJIsl XapaKTepUCTUKH MEepPCOHaxel, couepxar B cebe HOBbIE
MO3TOJIOTMYECKHE IPUEMBI, Pa3BUThIE POMAHUCTKOMN B O0Jiee 03 JHEM TBOPUECTBE.

Jlureparypa
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Bbozamurkoea 10.A.

KOMIMO3ULIMOHHASI OPTAHU3ALIMS
U JEKCUKO-CTUJIMCTUUYECKUE OCOBEHHOCTH
POMAHOB JL.IAPPEJLJIA «KIOCTHH» (1957) M «MCBE, WJIN KHSI3b
TBMBI» (1974)

Jluteparypusiii ne6tot JI.{appenna (1912—1990), crapuiero 6pata nucaTensi-aHIMAINACTa
Jbx. lappenna, cocrosuicst B 1931-35rr. TBopuecTBO mucaTesss HENPEPBIBHO pa3BUBAcTCS B
NOCIEAYIOIUE TOAbl; OH aBTOP MHOXECTBA IPOU3BENCHUN, B TOM YHUCIIE IOMOPHUCTUYECKUX,
NOCBALICHHBIX  AMIIOMaTHYeCKOW paboTe, KyJAbTYPHBIM pa3lIM4yMsAM  pa3HbIX  CTpaH,
HAllMOHAJBbHOMY XapakTepy aHrim4ad. Ero TBOpYECTBO Maj0 H3BECTHO OTCYECTBEHHOMY
YUTATENI0, U JINIIb YacTh €r0 KHUT MepeBe/ieHa Ha pyccKuil si3pIk. B 1957-19611T. OH co3gaer
AMUYECKUM LMKJI pPOMAHOB «AJIeKCaHIpHUIICKUI KBapTeT». IlepBblii pomMaH 3TOro muKiIa -
«Kroctun»; poman «Mecbe, unu KHsI3b TbMbD)Y HAUMHAET CICIYIOMMN LUK - «ABUHbOHCKHUM
kBuUHTET» (1974-19851T.).

Oba pomaHa MOXHO OTHECTH K THIIy «OTKPBITBIX MPOU3BEIEHHI», PACCUUTAHHBIX Ha
yuTaTeNel pa3IMYHOIO YPOBHS JINTEPATYpHOM MNOATOTOBKHU. <OKIOCTMH» KOMIIO3MIIMOHHO
IpeACTaBIsieT co00M MEHee CIIOKHYI0 HepapXMuYecKylo CTPYKTypy, Y€M MHOTOYPOBHEBBIH
HNO3OHUM pPOMaH. OTO IIOBECTBOBAHME OT IIEPBOTO JIMIA, OCIOKHEHHOE BHYTPEHHUMU
BCTaBHBIMM TEKCTAMH: LUTaTaMUd U3 I[POU3BEACHUN JPYIMX [HCATENICH-IIEPCOHANKEN,

SMUCTOJJAPHBIMU U THCBHUKOBBIMU q)paFMeHTaMI/I.



«Mecve, win KHA3b TBMBD) MOXKHO NPOUYMTaTh M KaK TOMYJSIPHBIA JETEKTUB C
AJIEMEHTAMHU MUCTHYECKOT0 TPUILIEpa U JIFOOOBHOW MHTPUTH, U KaK Prtocockoe paccykaeHue
0 CaMOONpECICHUN YellOBeKa, U KaK aBTOpedepeHInanbHblii pOMaH-METAaTEKCT O TBOPUECKUX
UCKAaHUAX TIOKWJIOTO THCaTelNs, CIyXalluid «KJIacCHYeCKUM o0pa3loM» U y4eOHUKOM
«JIATEpaTypbl HIOCTMOJAEPHU3ZMAY.

Crenyer 0co00 OTMETUTH KOHLIOBKH JTaHHBIX MTpou3BeaeHuil. Poman «KrocTun» comepx ur
«Paboune 3ameTkn» - (pParMEeHTUPOBAHHBIA TEKCT, OTHOCALIMHCA K pPAa3IMYHBIM YaCTIM
OCHOBHOI'0 TEKCTa M HANlOMMHAKOUIMN YEPHOBHUK aBTOPA; OJHAKO MMEHHO B HEM IPUBOIATCS
HEKOTOphIE KIIOUEBBIE JETalld CyIbOBbl MEpCcOHaXel, a Takke aBa cTuxoTBopeHus Kapaduca,
MOTYILIUE CIIYKMTh WJUTFOCTPALIMENl OCHOBHOTO 3aMbICJIa POMaHa.

3axnmrounTenbHas 4acTh pomana «Mcke, Wwin KHA3b ThMBDY - «Envoin (IlocBsimienue) -
3aHHMaeT HECKOJbKO CTPOK M MpPEJCTaBisieT cO0OW MOSCHEHHWE aBTOpa 00 HepapXu4ecKon
CTPYKTYpE NEPCOHAXKEN POMAHA U YPOBHEU MOTPYKEHUS B JINTEPATYPHBINA BHIMBICEIL.

B o006oux pomaHax aBTOp HCHOJNB3YeT NPHEM HHOS3BIYHBIX BKPAIUICHUH: CIIOBa H
BBIPQKEHHUSI HA MHOCTPAHHBIX S3bIKaX, KOTOPbIE MOJPA3AEAIOTCS Ha HECKOJIBKO CMBICIOBBIX
TpyNI: MPOCTPAHCTBEHHbIC, BPEMEHHBIC/UCTOPUUECKHE, XapaKTePU3YIOIIHE, CTHINCTUYECKHE,
3B(eMucTuyecKkue, puUTMUIECKHE.

Takum o6pazom, JI.Jlappenn co3maeT MOJUKOMOBBIA TEKCT, KOTOPBIM JOIKEH OBITH
HEOJJHO3HAYHO MHTEPIPETHPOBAH HA YPOBHE KOMITO3UIIMOHHOHN opranu3anuu. B oboux cimyyasx
UCIIOJIB3YETCSl NPUHUUIT TUIEPTEKCTa: IOBTOPSIOIIMECS JICUTMOTUBOM  J€TalU-MapKepbl
MIOMOTalOT PEUINTh OCHOBHYIO 3araJIKy CIO’)KETHOIO IJIaHA TOBECTBOBAHUS, €I0 «JIETEKTUBHYIO
COCTaBJIAIONYI0. B CBOIO OYepelb MHOS3BIYHBIE CIIOBA-MAPKEPHl OTMEYAIOT CUJIbHBIE NO3ULIUU
COOCTBEHHO TEKCTa, MOJYEPKUBAIOT OOraTCTBO WHAMBHYaTbHOTO CTUIIS aBTOPA.

C TOYKM 3peHHsI NEpPEeBO/A, KOMIO3ZWLMOHHO W JIMHTBUCTUYECKH IOJIMKOJIOBBIA TEKCT
ABIIIETCS. OCJIOKHEHHBIM I[TOBECTBOBAHMEM, 4TO TpeOyeT B CBOIO oOdepedb OOJbIION
YUTATENbCKOM paboThl. Ha coBpeMeHHOM 3Tame pa3BUTHS JUTEPATyphl - 3TO (hopMa aBTOPCKOM
JUAAKTUKY, KOTJA aBTOpP CTUMYJIMPYET AKTUBHOE UYUTATENIbCKOE CO-y4acTUE B CO-TBOPEHHH

TCKCTA.

Ee¢cmpaxuna HU.B.
IHBECA-BYPJIECK “THE MOCK-TEMPEST” T.JIA®®PETTA

B 1670-x rr. B aHMIMICKOW ApaMaTypruu HaOIIOMAaeTCs aKTUBHOE pa3BUTHE >KaHpa

napoauiHON OypJIeCKHOW Jpambl, OJHUM U3 IPEICTaBHTEICH KOTOpOro sBisercs Tomac

Hadoderr.



B nauane 1674r. B Jlongone B ['epriorckomM Tearpe CTaBUTCS MY3bIKAJIBHBIN CIIEKTAKIIb
The Enchanted Island no mwece JIx.Jpaiinena u VY.JlaBeHaHTa, MpenCTaBISIBIICH COOOI
nepenoxenue tparukomenuu Y.Illekcnupa «byps» B COOTBETCTBUM C KAHOHAMH JpaMaTypruu
snmoxu PecraBpanun. Bcekope T.Hadderr, npamarypr cocemnero KopomneBckoro TteaTpa
(kommepuecku MeHee ycremHoro - West 1978), crpemsich mnepeMaHuTh MyOJIUKYy Y
KOHKYPEHTOB, co3naet Oypueck The Mock-Tempest, or The Enchanted Castle («Hacmerka Haj
Bypeil, unm 3avapoBaHHBI 3aMOK») - S3BUTENbHYIO IapOJUI0 HAa HHTEPIPETALUIO
mekcnupoBckoro Tekcta Jpannenom u Jlapenantom (Highfill et al. 1982).

[Tbeca Jladderra xapakTepusyercss CHIDKCHHOM CTHJIMCTHKOM, YTO MPOSBISETCS, B TOM
yucie, Ha ypoBHE crokera. Tak, mectoM aerictBus B «Hacmemike Hag bypein» saBisercsa yxe He
HK30TMYECKUI FOKHBIH OCTPOB, a JIOHAOHCKHE TpymoOsl. B [ akre BMecTo KapTUHBI
KOpaOJeKpylIeHusT M300pa)xkaeTcs HamaJeHHe MAacTepOBBIX Ha MYONMUYHBIM JOM, KOTOPBIN
3aIUIAIOT OT ocanbl ero xossiika Credanus (y paiinena — mopsik Credano), HeBUIBI U
KITMEHTBI-aPUCTOKPATHI; 3aTeM yYAaCTHUKU MOTACOBKHU IMOMAJAOT B TIOpbMY bpaiimysmn (310 u
€CTh «3a4apOBaHHBIM 3aMoOK»), rae TiopeMmuk IIpocnepo Yudd coobmaer, uro HamageHue
CIPOBOIIMPOBAJ HEYJIOBUMBIN BOp-KapMAaHHUK MO KIWYKEe ApHdJb, U T.J. Pemuku n3o0mimytor
MHBEKTUBAMHU U CKaOpEe3HbIMHM LIYTKAMH; OINPOINAIOTCI HMEHA HEKOTOPBhIX MEepCOHAXKEH:
Ventoso=>Beantosser, Mustacho=>Moustrappa; B puHane 3By4UT MapoIus HA MECHIO ApUIII,
I/ie OpUTHHANbHAs cTpoka “‘Where the bee sucks, there suck I” nmpuobperaer Bun “Where good
ale is, there suck I”. O6 atMocdepe B 3pUTEIBLHOM 3ajie TOBOPUT CICAYIONIUH (akT: u3-3a
HapyIIeHUH 0OIIECTBEHHOTO CITOKOMCTBHSI BO BpeMs nipecTaBieHuit The Mock-Tempest Tpynme
Koponesckoro tearpa 3ampeTwi v UrpaTh B CTONHIEC, M TeaTp ObLUT BBIHYXKIEH Iepeexarh B
npoBuninto (Highfill et al. 1982). T'oger cnycrs VY.Comc Hamumer o TMbece pPe3KUid
CTUXOTBOPHBIN OT3bIB: The dullest scribblers some admirers found/And the Mock Tempest was
awhile renowned./But this low stuff the town at last despised/And scorned the folly that they once
had prized (Sharp 1920).

OnHako mpH Bcell KaxyIieics JierkoBecHocTH, nbeca Jadderra mogHuMaeT HEKOTOpBIE
cepbe3Hble MPOOJIEMbI COLMATBHOIO U JHUTEpPaTypHOro xapakrtepa. CaTUpUYECKH OCBEIIAIOTCS
HpPaBbl aHIJIMICKOTO OOIIEeCTBa, B TOM YHUCIJIE HEJTOCTOWHOE MOBEACHNE YNHOBHUKOB: HAIpUMED,
IpU 3alIMTe CBOETo 3aBefeHus oT ocaabl CtedaHus mpearaer 3amnepeTb JIBEpb, UCIONb3Ys
BMECTO 3aCOBa k€371 KOHCTEOIsA, CIIydaifHO OCTAaBJICHHBIN CTpakeM IMOpsAAKA B MyOJIHMYHOM JIOME
npu ouepenHOM moceuieHUH. ['pyOoBaTasi HacMmellka HaJ MNPEICTaBICHUSIMH 00 HHCTUTYTE
Opaka oTpakeHa B auaniore Mupanasl 1 Jlopunnabel. B otnnuue ot npaiiieHOBCKHX MPOTOTHIIOB,
repounu Jladderra Xopomo 0ocBeJOMIICHBI O TOM, 3a4eM HYXXHBI MY)KYHHBI; a BOT BOIIPOC O

nNpeaHa3HAaYCHUU MY’Ka BbI3bIBACT Y HUX TAKHUC PACCYKICHUA:



Dorinda: Husband, what’s that?

Miranda: Why that’s a thing like a man (for ought I know) with a great pair of Hornes
upon his head, and my father said ‘twas made for Women, look ye. <...> it must be our slave,
and give us Golden Cloaths, pray, that other men may lie with us in a Civil way, and then it must
Father our Children and keep them (MT 125).

Haxonen, Haddert upoHusupyer U HajJ HEKOTOPHIMH SIBICHUSMHU PEIUTHO3HOMN >KU3HU
AHrIIMH. DTOT acMeKT MbeCchl BoIUIomaercs B npuHile Kpakepo (mekcrnupoBckuit @epaunanm),
KOTOPBIH MPEICTaBlieH KaK CKYJOYMHBIN JINIIEMEp M XaHKa; peueBasi XapaKTePUCTUKA JTaHHOTO
NIEPCOHakKa B OCHOBHOM OCYIIECTBIISIETCS 32 CUET KOHTPACTa MEKIAY OOraTCTBOM HCIOIB3YEMbIX
SI3BIKOBBIX CPENICTB M KpaiiHell OemHOCTBhIO copepxanwusi; cp. This doleful madrigal says my
Father is in Limbo, that is, Mortus est, that is, he is dead, he is departed, he is gone, he is fled,
he is no more; he is, he is, I say, he is, that is, he is not (MT 144).

B crpykrypHom u cozpepxkarensHoM TiaHe The Mock-Tempest nipeactaBisieT coOoi
peakIMio Ha TeaTpayibHyI0 3CTeTUKY »moxu PecraBpauuu (Szlyk 2005); Jaddert moasepraer
KPUTHYECKOMY OCMBICTICHUIO TMO3JAHCUIINE W3MEHEHUS, BHECCHHBIE B IIEKCIIHPOBCKUMN
NEPBOMCTOYHUK Apamarypramu ['eprorckoro Ttearpa. MHTEpecHO, YTO B Tbece COMCPKHUTCS
KOCBEHHOE yKa3aHWE Ha JMTEPATYPHYIO HEUYHCTOILIOTHOCTH mocieanux (Booth); cp. pemuky
[pocniepo Then do as I commanded, but make hast least the Conjurers of to'ther House steal the
Invention - thou know'st they snatch at all Ingenious tricks (MT 147).

HUcTounuk

MT — Duffett T. The Mock-Tempest, or the Enchanted Castle // Shakespeare adaptations.

With an introduction and notes by M.Summers. London, 1922. P.105-174.
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POMAH «TIOJU-CKEJIETbI» KEPU XbIOM: HOBO3EJJAH/ICKOE
COOTHOHMIEHUE AHI'JIOSI3BIMHOU TUTEPATYPHOU TPATULIUA
C MAOPUUCKOU COCTABJIAIOHIEN

Kepn Xbiom — HOBO3enaHiCKas MHUCATEIbHUIIA, CTaBIIAs W3BECTHOM JUTEPATypPHOMY
cooOmiecTBy mocie Bbixoma pomana «Jlrogu-Ckenersl» [1]. Poman, mpuHecmwmii aBTOpY
BbykepoBckyro mpemuto B 1985 roxmy, Belpoc u3 pacckaza «PakoBuHa Cumona Ilutepar,
HanucaHHoro B 16 yer. OCHOBHOM TeMOH OOCYXJIEeHUs poMaHa HOBO3EJIAHACKMMU KPUTHKAMH
(ocobenno aktuBHO ObuIH Dnuzaber Yopa, Kpuctunan K.Cren, Wmiin Kenmgpn, Cero3eH D)
ObLT BOMPOC O pONM Maopuiickod KynbTypsl B pomane. M.Kenman mnwumer: «XpioM —
nucaTelbHUIIa MUPOBOTO YPOBHS, KOTOpas BBINLIA K YWTATENIAM HE TOJBKO JAJISi TOTO, YTOOBI
IIO3HAKOMUTH UX C MAJIOU3BECTHOM MAOPUNCKOU KYJIbTYPOU, HO TaK K€ C KU3HbIO COBPEMEHHBIX
npejcTaBuTeNel ITHOCA B eBporenzupoBaHHoM obmectBe HoBoit 3enanmum» (Kendall 1987).
Bynyun maopuiikoit mo matepu, K. Xb10M SBISIETCS APKUM NPUMEPOM CIHUSHUA TPAULINI MAOPH,
YKU3HEHHOTO YKJIa/a Makexa U XpUCTHaHCKoW Bephl. Llenp Hamiel paboThl — MoKa3arh, YTO AJIs
aBTOpa OIpPENENAIONUM SBISETCA HE TOJbKO €€ abOpUIeHHbIE KOPHH, HO U €BpOIIEHCKOoe
HacJeue.

B3anmopeiicTBre MaOPUHUCKUX M €BPONEUCKUX ACIEKTOB MPOSBIISIETCS HA BCEX YPOBHSX
pomaHa. ABTOpP BHOCHUT 3JIEMEHT MH(pa B Ha3BaHWE MPOU3BEACHHS, TaK KaK MO MaOPHHCKOMN
JIeTeH 1€ KOCTH MPEIKOB COEPKAT KYIbTYPHO-TeHETHUECKYI0 HH(popMaluio o0 3THOCE. MHBIMU
CJIOBaMH, TOKa €CTh XOTh OJUH IMPEICTAaBUTEIh MAOpH, 3Ta HHPopMAIUs OyaeT mepenaBaThes
CIenyomuM ToKoNeHusIM. «OHU ObLTM HE OoJiee YeM JIF0AbMHU, caMUMHu coOoil. ...Ho BMecTe
OHM CTAHOBATCS CEpJLEM, MYCKyJaMH U pPa3yMOM Yero-To0 OMACHOTO W HOBOTO, YEro-To
CTPaHHOTO, pacTymiero, u Benukoro...» (Hulme 1983:324). B 3ToM KOHTEKCTE CHMBOJIH3M
poMaHa TpPUOOpPETAeT HOBBIA CMBICI: TpPareAWH TIABHBIX T€POEB MOTYT OBITH BOCIPHHSTHI
burypanpHO Kak «KyJIbTYpHbIE OOJIE3HM» OOILECTBa, KOTOPbIE OTCTYMAIOT B KOHIIE POMaHa,
KOrzia reposiM ynaercsi copMUpOBaTh HOBOE €AMHCTBO, TJIe ATHOCHI MMaKeXa U MAaopHU HAXOJIAT
cBoe mpojobkeHne. Ho B TeMaruke mnpou3BENEHUS TaKKe BBIPAXKEH HWHIMBUAYyAIU3M U
CTpPEMIICHHE K U30JSILMU TIaBHOM reponnu, KepeBuH Xoamc, KOTOpasi, HAX0ICh B TBOPUYECKOM

KPHU3HUCE, OTKA3BIBACTCS OT CBSI3EH C MUPOM, 3aMBIKasICh B CTAPOM Masike Ha Oepery okeaHa.



XbIOM BOCIIPUHUMAET ce0sl KaK MaOpHMCKUW aBTOp: «S cumraro cebs Ooyiee aBTOpOM
MaopH, 4eM aBTOPOM I1aKexa. JTa 4yacTb MOEH JyIIU CUJIbHEe, sipye U OoJiee BCEMOIIIOIaronia,
3TO - XOpollas CTOpOHAa MeHs. DTO TO, OTKyna s 4epmaio cBoto cuiry» (New Zealand Book
Council). Ho Hapsay ¢ BIuUsSHHEM MaOPUMCKON COCTABIISIIONIEH, Pa3BUTHE CIOKETHOW JIMHUU
orpezenseT U XpUCTHAHCKas TeMa. B TpueInHCTBE TJIaBHBIX T'e€pOEB YETKO BUIHA Mapalielb C
¢urypamu Hocuda, Mapun u Hucyca. Hambosnee OTUETIUBO CHUMBOJIU3M MPOSBISIETCS B
cxoxecTH Hemoro manbunka Cumona ¢ lucycom, B OTCYTCTBUM HEHABHCTH K MMPHUEMHOMY OTIY
Jxo, KOTOpBIA >kecToko wu30uBaeT ero. KepeBuH, Oyaydu JEBCTBEHHUIICH, HCIIBITHIBACT
MartepuHckre yyBcTBa K CuMoHy. Chlo3aH Dl TakKe HaxOAUT Mapaiiens Mexnay Jxo u
oubneiickum Mocudom, Tak kak ko — mpuemHbIil orer; Mmanbunka (Robinson 1998:147).

B3auMozeicTBrue AByX Hadal — MAaOPUMCKOIO M €BPOIEHCKOr0 — SIPKO IPOSABIISECTCS B
A3bIKe MpousBeneHus. Jlekcudyeckass kaHBa poMaHa CO3/laHa Ha OCHOBE aHTJIMHUCKOIO SI3bIKa, C
BKJTFOUYCHUEM MAOPHMCKUX Ha3BaHUK-dTHOHHUMOB (Pounamu — HOBO3enmaHICKuii HEQPHUT, OUEHB
Ba)XCH JIJIS1 MAOPH, raupo — Pa3HOBUIHOCTh HU3KOTO KYCTapHUKA) U Pa3TOBOPHBIX (hpa3 Ha S3bIKE
maopu (E tama — ceiH, pebenok) (Hulme 1983:446). 'maBHas repowHs, 4acCTUYHO MAaOPH,
TOBOPUT Ha aHTIMHCKOM, HO HCIIOJIB3YeT MAaOpH TOJbKO B oOmmieHuu ¢ ko u CuMOHOM, YTO
nokasbiBaeT Onu3zocTh repoeB. Jxo u CuMoH, oOmIalOTCS Ha KaKOM-TO HOBOM SI3BIKE,
COCTOSAIIEM M3 aHTJIUICKOrO, A3bIKa MAOPHU U JKECTOB. Takoe MOJIHMKYIbTYPHOE OOIEHHE TepOoeB
JlaeT YUTATENI0 MOHMMAHHE CTPYKTYpPhl HOBO3EIAHICKOIO OOIIECTBA, KOTOPOE, TaKXkKe Kak |
repou poMaHa, UCIBITHIBACT Ha ceOe BO3/IEHCTBUE PA3IMYHBIX STHUYECKUX Havall.

Kepu Xpiom ommchiBaeT UCTOPHIO OOpHOBI TEpOEB ¢ caMHMH COOOM, MOKa3bIBas C WX
MOMOIIIBIO TSDKENBIA MyTh TNOUCKAa AOOPUTCHHBIM 3THOCOM CBOETO MECTa B COBPEMEHHOM
oOmiecTBe. ABTOp JaeT cienyromue mnosicieHus pomany: «B «Jlromsx-Ckenerax» s mbITanach
OTBETUTh Ha BOMpOCh: YTo mpoucxomuT ¢ um3rosmu? Ecte mm cmbeicn B xu3Hu? YUYTo ObI
CIIy4HJIOCh, ecinu Obl JayX Maopu BepHyJdcs B Hamy 3emmio?» (Keri Hulme:Author’s profile
1986:160). Bynyunm COBpPEMEHHBIM aHIVIOS3bIYHBIM aBTOpoM-poMaHucTtoMm, Kepu Xbiom
yOexmaer yurareis B TOM, YTO MaOpUKCKasl COCTABIIAIOINIAS OYEHb BaKHA JUISI COBPEMEHHBIX
HOBO3€JIaHIIeB. DTOT (PaKT JaeT HaM BO3MOXHOCTh TOBOPUTH O HEOTHEMJIEMOW CBSI3U aBTOpa C
AHTJIOSI3BIYHOM JIUTEPATYPHOU TPAIHUIIUEH.

IIpumeyanus
[1] 3neck u ganee nepeBoj aBTOpA.
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MEKAY ®AKTOM U (I)I/IKIII/IEI?'ILHOBECTBOBATEJII)HI)IE
CTPATEI'MM B HOBEJUUIE M.P.JILKEUMCA «AJIbBOM KAHOHHUKA
AJIBBEPUKA»

Momnterto Poac JIxetimc (1862 — 1936) npunHamiexan K BUKTOPUAHCKO-3IBapAMAHCKON
TOTHUKE, CYIIECTBEHHO OTJIMYABIICHCS OT «BbICOKOW TOoTHKN» (A.Pamkmud, M.I.JIsiouc u
JIpyrue), KOTOPYI0 y Hac 4acTo OTHOCAT MO BEAOMCTBY IpeapomaHTu3ma. [Ipu HecomMHEHHOM
IIPEEMCTBEHHOCTH, 3TO YK€ COBCEM Jpyras smoxa u japyras tpaguuus. CroKeTbl U NpPHUEMbI
KJIACCHYECKHUX 00Pa3I[0B M3HOCUIMCH, OBUIM MHOTOKPATHO CIIAPOJWPOBAHBI U BBIILIN U3 MO/IBL.
Ha cmeny pomanam B poJid TOMUHUPYIOIIETO >KaHpa MPUIUIH PaccKa3bl, OCHOBAHHBIE OTYACTH
HA YCTHOW TpaJWINH, KYJIbTHBHUPOBABIICIHCS B CaMbIX IIMPOKUX CIOSIX HaceneHus — ghost
stories, TO €CTh pacckassl 0 puBUaeHUIX. KemOpumxckuit menueBuct Monterto Poac Jlxerimc,
KCTaTH, NEHUCTBUTEIBHO CHAudajga paccKa3blBaJl CBOM HMCTOPUM KOJUIETaM M CTYyAEHTaM MOJ
PoxnectBo, a moToM yke MyOnHuKoBall. 37eCh YK€ COBEPIICHHO Apyras 00CTaHOBKA — HUKAKOM
HK30THKHU MHBIX CTPAH U 3MOX, HA TJIABHBIX POJISX - COBPEMEHHUKH, IPUYEM HE BO3BBIIICHHbBIC
JeBbl M WX KaBajepbl, HE JEMOHUYECKHE 3JI0/IeH, HO JIOAM TMOTYEPKHYTO OOBIKHOBEHHEIE,
MPO3andeCKOTO CKJIaja, OYeHbh YacTO — y4YeHbIe Wiau BoeHHBbIe. HoBemmucThl pybeka XIX-XX
BEKOB HIIIYT CIIOCO0 3aCTaBUTh ayJUTOPHUIO OAIAaHCUPOBATH HA TPAHU BEPHI U CKEICUCA — TO €CTh
nyraTb, HO HE Ha «MHUPOBO33PEHYECKOM» YPOBHE, MO3TOMY Ha POJb I'E€POEB BHIOMPAIOT TEX, C
KEeM pallMOHAJIIbHO MBICISAIIEMY YMTATENI0 Jerde Bcero uaeHtuguuuposars ceds. K tomy xe,
yUE€HBbI€ 110 JA0ITY CIY>KObl UMEIOT JIEJIO C Pa3HBIMU CTPAHHBIMU U HEOOBIYHBIMU BEILIAMU M MILLYT
Ui HUX 0OBsicHeHus. MTak, TOTHKa «BTOPOW BOJHBI» - 3TO UTpa C YUTATENIeM, KOTOPbIA cam
MPEKPaCHO TOHMMAET YCIOBHOCTh CHUTYyallMd, HO TE€M HE MEHEee BBEpseTCs aBTOpy U
MOTpYXaeTcsi B aTMOC(epy UCTOPHH.

ApceHan  CpeICTB  MaHUIYJWPOBAaHUS  YWUTATEIbCKMM  CO3HAHMEM  BEIUK: U

3aMMCTBOBAaHHBIC €IIC H3 CTapI/IHHOﬁ TFOTUKHU HCAOIOBOPKH, YMOJIYAHUA, OTCYTCTBUC BHATHBIX



OOBSCHCHHUH, M CHUCTEMa MOBECTBOBATEIbHBIX MHCTAHIMU. CBsI3b ¢ YCTHOW TpaauIlied U THII
NEPCOHAXKA TMO3BOJIAIOT IIMPOKO HCIOJIb30BaTh MIPYy C TOYKAMHU 3pPEHUS, BBOJUTH
pazHoOOpa3HbIC  3alMCKH, PYKOMHCH, BCTaBHBIE paccKa3pl. Tak  yCTaHABJIMBACTCA
MOCPETHUYECTBO MEXAY MHPOM paccka3a W MHPOM peaJbHbIM, M YHUTATEIb YacCTUYHO
OTOXKIECTBISETCA C IMEPCOHAXEM, C €ro TOPU30HTAMH OXUJAHUS W MEpOH 3HAaHUS O
npoucxojsaieM. Bo3Hukaer 6anaHc BEphl M HEBEpUs, JUCTAHIIMPOBAHHOCTH U MTPHOOIIICHUSI.

Ecth u emie ogHO Ba)xHOE CPEACTBO - LIMPOKOE 3aJEHCTBOBAHUE IMOJUIMHHBIX PEaTIUid,
OBITOBBIX, TeOrpapuUeCcKIX, HCTOPUKO-KYIbTYPHBIX, apXUTEKTYypHBIX. Korja B 3TOl 00cTaHOBKE
CJIy4aeTCsl 4TO-TO HE COBCEM MOHSATHOE M MPUBBIYHOE, OHO BOCIIPMHUMAETCSI HECKOJIBKO MHAYE,
IPaHb MEXAY PEAIbHO CYLICCTBYIOIIUM U BBIMBINUICHHBIM cTHpaercsa. M.P.JlxxeliMc npumeHsn
3Ty TEXHUKY C 0COOBIM yCIIEXOM, YeMY CIIOCOOCTBOBAI €ro npodeccruoHaNbHbIN onbIT. [Ipumep
TOMY — €r0 paHHUH paccka3z «Anp00M KaHOHUKa AnbOepuka» (1893).

Hctopust HaunHaeTcst ¢ onmucaHus peajbHO cyuiecTByroniero ropoaka Cen-beprpan-ae-
KomMmenx u cobopa B Hem. Jlake eciiu 4uTaTeNb 00 ATHX MECTax HE CNbIIIAN, OH HEBOJIHHO
MOMAaJIeT TOJl OYapOBAaHHME CIIOKOMHOTO TOHA W MHOXECTBA TMPaBIOMOJOOHBIX jeraneil. B
TOPOJIOK ATOT MpHe3kKaeT aHINIMYaHUH J{eHHucCTOoH, coTpyaHuk KemOpumka, nHTEpecyomuncs
cTapuHHBIMH pyKonucsmu. [loBecTBoBarenb (koHeuHO, He caMm JIkeiimMc, a HEKUH €ro
BUPTYaIbHBIA aHAJIOT — MOXKHO NPEJICTaBUTh, KaK O3TO padoTaio B YCTHOM aBTOPCKOM
WCIIOJTHEHNH ) HAMEKAeT Ha CBOE 3HAKOMCTBO ¢ HHM. Jlajee Haml repoil ocMaTpuBaeT coOop U
3HAKOMUTCS CO CIIY’)KUTEJIEM, CTPaHHOE IMOBEACHHE KOTOPOTO MbITACTCAd OOBSACHUTH IS cels
Pa3HBIMH C1IOCO0aMU — HO 3TO JIOXKHBIE XObl. YUEHOE 3aMeuaHue TTOBECTBOBATENS O JOKHOCTH
CITYXKUTENS — TAK)KE CBOETO pojia OTBJICKAIOLIUN MaHEBDP.

B wurore JIeHHHUCTOH HAET K HOBOMY 3HAKOMOMY JIOMOH M NOKYIAaeT Yy HEro aib0oM
BBIPE30K M3 OECIIEHHBIX pPYKOMucei. ABTOp anmbOoMa — KaHOHHMK AJBOEpHK, pasyMeercs,
BbIIyMaHHbIH J[keiliMcoM, HO TpU 3TOM SKOOBI NMOTOMOK PEAJTbHOIO HCTOPUYECKOTO JIMIIA.
Bripe3ku ke omucaHbl BeCbMa KBATH(PHUIIMPOBAHHO, MpUYEM OOJblIas WX YacTb HE HMEeT
OTHONIICHHUSI K JallbHEHIIeMy pa3BUTUIO COOBITHI (B TOM 4YHCIE KYCOK YHHKAIBHOTO
OOroCJIOBCKOTO TpakTaTa, JEHCTBUTENBHO CYIIECTBOBABILIETO, HO B «HAIIe» peasbHOCTU
cuMTaronierocsi yrpadueHuoiM). Cienyer oTMETUTbh, UTO NEepBOHauaibHas aynutopus Jlxelimca
MOTJa OIEHUTh BCE ITH TOHKOCTH, COBPEMCHHBIH € YuTaTellb Jake Oe3 oOpalieHus K
KOMMEHTapHUsIM OECCO3HATEIHHO PearupyeT Ha TOH MOBECTBOBAHUS M «yUCHBIC) 3aMEUAHUS.

B anp0oM BXoauT Takxke pUCYHOK, n3o0paxaroniuii mapss ColoMOHa ¥ CTPaHHOE UyIUIIE
— ellBa JIM HE €JUHCTBEHHOE, KoTopoe J[>keiMc onuchiBaeT nMoApoOHO, HO OMUCKIBAET-TO OH HE
caMoO CYIIEeCTBO, a H300paxkeHue, ucropuueckuii (?) mamsatHuK. K TOMy ke, oka3bIBaerc,

JIEeHHUCTOH pacckas3ajl I[OBECTBOBATENI0, YTO IOKa3blBaJl KAaPTUHKY 3HAKOMOMY YYEHOMY-



€CTECTBOMCIBITATENI0, KOTOPOTO MOTOM JOJATO My4usu Kommapbl. Tak J[xeimc BbicTpauBaer
CIIOXKHYIO CHUCTEMY TICEBIOJI0OKA3aTENhCTB, OCOOCHHO pPa3BUTYID B TE€X MeECTax TEKCTa, T
MIPOMCXOUT HEUTO CBEPXbECTECTBEHHOE. HampuMmep, Koraa moja KymoyiioM codopa 3By4HUT XOXOT,
MOBECTBOBATENb BIEPBBIE CChLIAETCS Ha clioBa camoro JIeHHHCTOHA: OH TNPUBOAUT (aKT,
KOTOpOMY YK€ HE HalTM paluoHANbHOE OOBSICHEHHE, U TIOTOMY OTChUIaeT K
«HETIOCPEJICTBEHHOMY YYaCTHHKY» COOBITHH.

B rocrunmme uymuine ¢ KapTHHKH OXXMBaeT W yOeraer, HamyraB JleHHUCTOHA [0
obmopoka. JlanbHeias yqacTb CTPAaHHOTO CO3/IaHMS HEU3BECTHA (paccKa3 Kak Obl pa3MBIKAETCS
B peaibHOCTh), a JleHHHCTOH QoTrorpadupyeT pUCyHOK M cCxuraer ero. Ha obopore Obuta
3ammch, CAeNaHHas pykoi camoro AnbpOepuka, OYEeBHIHO, W MPEBpATHBIIAS HU300paKCHHE B
Maru4eckuii apredakr — ¥ repoil ¢ HUM IOCTYHAeT MO 3aKOHaM Maruu, a ¢gororpadus — 3TO
IPOCTO HMCTOPUYECKOE CBUAETEILCTBO, M, COXpaHss ero, JIeHHHCTOH AEWCTBYeT YK€ Kak
YUEHBIH.

B 3akmouenue [[xeiiMc cooOmiaeT, 4To, MOJI, amibOOM XpAaHUTCS B TAKOW-TO OMOIMOTEKE
B KeMOpumxke. Anpec, pazymeercs, peaabHBI, TOJHKO COOTBETCTBYIOIIAS SAMHHIIA XPaHEHUS
BBIMBIIIIEHA. J[pyroe [1e/10, 4TO B CO3HAHUM YUTATeNsl K 3TOMY MOMEHTY peajlbHOCTh U BbIIyMKa
NEePEeryIeTaloTCs YKe TMOYTH [0 Hepa3ziauuuMocTH. [IpekpacHO mMOHMMas, 4TO 3TO HIrpa «B
paBay», OH MOXET BIOCTalbh HACIAJAWTHCS TEM CaMbIM OIIYIIEHHWEM CIIaJKOTO yKaca, paau
KOTOPOTO U CEJ 32 KHUTY.

M.P.JlxxeiiMmc 110BeJT TEXHUKY MAHUITYJIMPOBAHUSI YUTATEIbCKUM CO3HAHHEM [0
COBEPIICHCTBA (CTOUT 3aMETUTh, UTO «AJILOOM...» - €ro MEPBBIA pPaccKa3), U B YKCIIe Hanboee
3¢ (dEeKTUBHBIX MPUEMOB B €r0 apceHalle — BOBJICUCHUE UYUTATENS B MPOUCXOSAIIEE 3a CUET
CUCTEMBI TOBECTBOBATEIBHBIX WMHCTAHIMH W aKTUBAllMM BOOOpaKEHHs (llaHA HEemoJHas
nH(popMaIys, U3 KOTOPOW HYXHO CHACNIaTh BBIBOJABI) W CIOXHBIA OanmaHc (pakToB M (UKIHH,
(JIMIIHUX» MOAPOOHOCTEM U  MCEBJOJ0KA3aTelbCTB, Oynaronapss KOTOPOMY YHUTaTelb
OKa3bIBACTCSI HA TPaHW BEPbl M HEBEpHsS, OJHOBPEMEHHO MMOHUMAET, YTO C HHUM HWIrPAIOT, U
HENPOU3BOJIBHO BTSATHBACTCS B JTY WUTPY. ABTOPCKas 3pyIUIUS M BIAJACHHUE S3BIKOM HAYKH

HEMaJIo 3TOMY CIIOCOOCTBYIOT.

Tynakoea H.A.
BCTABHBIE PACCKA3bI B «<AJIBI'AMBPE» B. UPBUHT ' A:

NCTOPUSA, AHEKJOT, JIET'EHIA

«Paccka3 B pacckaze» B IyTEBBIX 3aMETKAX 3aHUMAET 0c000€, 3a4acTyIO KIIF0YEBOE MECTO.
CriocoOHOCTh CHHTE3MPOBATH CaMble pa3HbIe )KaHPOBbIE 00PAa30BaHUS HCCIIEI0BATEIN HA3bIBAIOT

TJIABHOM Y4EPTOU JKaHpa.



«Anberambpa» (The Alhambra, 1832) B.MpBuHra m300mIyeT MeTaroBeCTBOBATEIHBHBIMU
aneMeHTamMu. IloBecTBOBaTenb OCMEBICISECT OBITOBAHWE PA3IUYHBIX JIUTEPATYPHBIX >KAHPOB,
KOMMEHTHUPYET COOCTBEHHBIN CTWIIb, TEPECKa3blBaeT YCIBIIIAHHBIE UCTOpUU. [Ipu3HaBasch B
TOM, YTO OH TBITAETCSI COXPAaHUTh KOJOPHUT IOBECTBOBAHMS, OH, TEM HE MEHEE, CIIY)KUT
MHCTaHIMEH, o(opmIfomell TEeKCT B COOTBETCTBUU C 3aKOHAMHU TOTO WJIM HHOTO >KaHPA.
KanpoBast aTpuOyIusi BCTaBHBIX PacCKa30B MPUHAICKHUT CAMOMY TOBECTBOBATENIO, KOTOPBIN
HE JIaeT UM HEMOCPEACTBEHHOTO OMPEACNICHUs, HO CTPOr0 Pa3rpaHUYNBACT UCTOPUHU, AaHEKIOTHI
Y JIETCHIBI.

s oGo3HaveHus kaHpa ucTopud MpBHHI HCMONB3yeT HECKOJIBKO TEPMHUHOB — Story,
history, tradition, lore, tale. Vicropust umeer ropasno 0oyiee pa3MbIThIE YepPThI, YeM AHEKIOT U
JereH/1a, HO UMEET HECKOJIBKO TTOBTOPSIFOIIMXCS YEPT: TO JIOKATHHO U BPEMEHHO HE CKOBAaHHBIC
pacckasbl, MOCBAILIEHHbIE JOCTATOYHO OOBIKHOBEHHOMY COOBITHIO, KOTOPOE MPH KEJTaHUU MOXKET
OBITH TPAKTOBAHO C POMAHTUYECKOW TOUKH 3peHus. MHTpura B HUX BBIpa)K€Ha HE YETKO, HO
MPHUCYTCTBYET Pa3BEPTHIBAHWE JCUCTBUSA, AMAJIOTH, OMUCAHUS, OOJIbIIIOC BHUMAHUE YJENSICTCS
CO3MaHMI0 00pa3oB mepcoHaxeil. OTHOIICHHE MOBECTBOBATENS K HMCTOPUSM JBOMCTBEHHO W
yaiie BCero NpsiMo He BHICKAa3bIBAETCS.

AHEKJIOT OOBIKHOBEHHO BOBJIEKA€T HCTOPHUYECKHX IMEPCOHA)KEH M YIIOMHUHAETCS Kak
WUTIOCTpAIMs KakoW-TMO0 WX 4YepThl, TOBECTBYS O HEKOEM BBIXOMISIIEM 3a paMKu
MIOBCEHEBHOCTU COOBITUM — HEOOBIYHOM OnaropoictBe, ymgade. Jns aHekaoTa XapakTepHa
TOYHOCTh: TOYHOE YKa3aHHE Tojia, MecTa JEHCTBHS, UMEH yYaCTHHKOB COOBITHUH, OJHAKO pOJIb
XPOHOTONIA HE CJIMIIKOM BEJIHMKA, MOCKOJIBKY MECTO CIYXHT JIMIIb MPUBSI3KOW ISl pacckasa,
CBOECTO poJia OpHAMEHTOM. TOYHOCTH AaKIICHTHPYETCS TEM, YTO IOBECTBOBATENh CUHTACT
HEOOXOUMBIM TPUBECTH HCTOPHUYECKHUE CBUICTENHCTBA OMHUCHIBAEMBIM COOBITHSM. OnHa u3
[JIaBHBIX YepPT aHEKJI0Ta — Ha3WAaTeIbHOCTh, MOPAIbHBIA YPOK, KOTOPBIN JOJIKEH U3BIEYb U3
HEro YUTaTeb.

JlereHapl, KOTOpBHIC 3aHUMAIOT 3HAYUTENHHYI) YacTh KHHUTH, B OCHOBHOM NEpEIarOTCs
caMHM T[IOBECTBOBATENIEM, YEPHAIOTCS WM W3 YCTHBIX W THUCHBMEHHBIX WCTOYHHUKOB U
MIPETEPIICBAIOT HAMOOJBIITYIO )KaHPOBYIO 00padOTKy. XyA0KeCTBEHHAs: 00pab0TaHHOCTH JIETCHT
OTpaXXaeTcsl, MPEXKJIE BCETr0, B UX YCTOMYMBON KOMMIO3UIMU. JlereHaa MMeeT YeTKYI0 PaMKy,
OTTPAHUYHUBAIOIIYIO €€ OT OCTAJLHOTO TEKCTA; 3aBsi3Ka Yallle BCETO MPECTaBIsIeT OO0 HEeKoe
MPOPOYECTBO, 3aMPEeT WM HUCIbITaHue Tepos. KymbMuHAIuell CTaHOBUTCS HEMOBHHOBEHUE
cynp0e WM J0Ka3aTelbCTBO MOPAJTbHOW CHJIBI, a Pa3BsI3Koi — oOpeTeHue repoeM OOorarcTsa,
CcBO0O/IBI, JTFOOBU. B nerene o0s3aTebHO MPUCYTCTBYET 3JIEMEHT UyACCHOT0, HanboJee JacThie
(OpMBI KOTOPOTO — BOJIIECOHBIE TPEMETHI, 3aKOJIIOBAaHHBIC JIFOIH, POKOBasI CIIYYaifHOCTb.

JlereHapl UMEIOT JIOKATBHYIO MPUBS3aHHOCTh. MeECTO NEHCTBUS KOHIIEHTpHUPYET B cebe



pa3Hble BPEMEHHBbIE IUIACThI, U KOTJA MOBECTBOBATENb BUIUT (DOHTAH WM OAIIHIO, OKUBAIOT
KOI'Z1a-TO >KUBILIKE 31€Ch TEPOMU.

Ha mepBblif B3MIA HE CBA3aHHBIE MEXy COOOM JIETEHIbI OKa3bIBAIOTCS YAaCTHIO OJHOTO
JUCKypca, KOIrZla B HMX HA4YMHAIOT MOABIAATHCA YK€ 3HAKOMBIE MMEHA WM KOTJa JIEre€HAa
HEOKUJAHHO CTAHOBUTCS NPOJOJDKEHUEM IPYrou JiereHasl. g caMoro moBecTBOBATENs I'PaHb
MEXIYy IEHCTBUTEIBHOCTHIO W JIET€HION IOCTENICHHO Ppa3MBIBAETCS W JKU3Hb NPHOOpETaeT
CKa30ouHble 4epThl. OJHAKO 3TO OTHOIICHHWE HE BO3BOJIUTCS B aOCOJIOT, YTO MOJUYEPKUBACTCS
KOMMUYECKUM 3ByYaHHEM IOCIEIHEH JIereHIbl U MOCTOSHHBIM OaJaHCOM Ha I'paHH MPOHUH U

CaMOMPOHHH.

Cuoopuenko JI.B.
KAHPOBAS CIIEHUPUKA ITOOMBI JIK. MUJIBTOHA «JIUCULACY

[Tosma JIx.Munbrona «JIucumacy (“Lycidas™) Bomwia B HCTOPHIO €BPOICHCKON MO33UHU
KaK OONIeTpU3HAHHAS BENHMKas aHTiuiickas aierus. OnpeaenuBIINCh Kak kKaHpoBas (opma
mupuku B peBHeli ['pennn, anerus coennnuna yxe B TBopuectse @eornua (11 nomosuna VI —
Hayajgo V BB. JI0 H.3.) MAaTPUOTUYECKYIO TEMATHUKY, HACBHIIICHHYIO HJealaMU IPaXTaHCKOW U
BOMHCKOW J00JIECTH, C JIIOOOBHBIMH MOTHBaMHU. B anekcaHIpUHCKUA M PUMCKUA TIEPHOIBI
AHTUYHON IUTEpaTypbl TEMaTUKAa CYOBEKTHBHBIX IEPE)KUBAHHMA, CBS3aHHAs C YYBCTBOM
OJIMHOYECTBA, IMOPOXKACHHBIM TOTEpPE OJIM3KUX JIOACH, CO CTpaJaHUSMH, BBI3BAHHBIMHU
OTBEPrHYTOM JIO0OBBIO, C Pa3MBIIUICHUSIMU O OpEHHOCTH XU3HH, pacmmpsiercs. [Ipu sTom
3JIETMYECKUN JUCTHX, COXPAaHMB YEPEAYIOIIMECS TIeK3aMeTp M INEHTaMEeTp CO CPEAUMHHOMN
Le3ypOil, OTINYAJICS YEKAHHOCTBbIO 3aKOHUYEHHOM MbIcau. OH cTaj NOMyJsIpeH B €BpPOINEHCKOMN
no33uu 3moxu Peneccanca. B AHMMM TepMUH «BJI€TUs» HA MPOTSHKEHUHM CTOJIETUM MEHST CBOU
CMBICTBI OT O0O3HAYEHHUS B JIPEBHEAHTIMICKOM «JKCETEPCKOM KOJIEKCE» CTUXOTBOPHOTO
nmpou3BeNieHuss 00 OTrpaHUYCHHOM TIpejesie JKM3HU JI0 MPUYUCIeHUs B KoHme XVI — Hauarme
XVII BB. K 3J€THAM TEOJIOTHYECKUX CTUXOTBOPHBIX pasmbliiuieHuit [Ix.Jlonna. [To3xe Gombioe
pacrpocTpaHeHue B AHTTIMU MOJYYUIIU TPAYypPHBIE 3JIETHH, K KOTOPbIM, HECOMHEHHO, OTHOCHUTCSI
u sneruss MunbroHa «JIucumacy, HanucanHas B 1637r. m omyOnmkoBaHHas roja cmyctsa. OHa
Obuta TOCBsAIeHA MaMsiITH OnBapia Kunra (coydeHmka MuIbTOHA MO KOJUICKY XpHUCTa B
KemOpumxe), MeuTaBImIero CTaTh CBAIMICEHHHMKOM H 1mo3ToM. OH morud BO BpeMms
KOpalOJIeKpYIIEHUs: ero Kopalib, HanmpapisaBIIuiics B JlyOinH, HaTKHYNICA HAa pUQBI, MOTYyYUII
OTPOMHYIO TPOOOWMHY U TIPH TMOJHOM IITHUJE OBICTPO TOIIEeT KO AHY. MWJIBTOH HE TOJIEKO
OIUIAKaN MPEXAEBPEMEHHYIO CMEpPTh JAPYra, HO MU MHOIO Pa3MbIIUIUI O HENPEACKa3yeMOCTH

COOBITHI B JKHW3HHM 4YejoBeka. B ((.HI/ICI/II[aCC» IMPOCICIKUBAKOTCA HOCTAJIIBI'MYCCKUE MOTHBBI



«CkopOnbIX 3neruity OBuaus; psaa cTpok (76-84) ucciaenoBarenu Bo3BOMAT K «llacTymeckomy
kaneHaapo» J.CreHcepa, a CTPOKM O CKOPOTEYHOCTH SIBJIEHMM COOTHOCST CO CTPOKAMHM U3 €ro
«Pyun Bpemenuy. [IpakTruecku 0€30rOBOPOYHO HMCCIEAOBATENM COTJIAMIAIOTCS C TE€M, YTO B
«J/Imcupmace» caplmarcs OTrOJIOCKM  PEIUTMO3HO-aKCHOJOTHUYECKUX PA3MBIILICHUN TO3TOB
«kosbl DamyHaa CrieHcepa», NMPEACTaBICHHBIX B aJJIETOPUYECKOM HMCTOJKOBAHUH, IMPEXKIE
Bcero, y OpateeB ®reruepos, y [[xaiineca B ero mosme «llobema Xpwcra u TOpKECTBO Ha
Hebecax W Ha 3emiie Hajx cMepThio u mocie Heey» (1610) u dunHeaca B €ro CTUXOTBOPEHUU
«[lypnypHBIH OCTPOB, WK OCTPOB uenoBeka» (1633) o HamageHUn rpexoB U MOPOKOB Ha TEJO
yenoBeka. MuibToH 3auMcTBOBall uMs repost y deokpurta (IV-IIIBB. no H.3.), cTosBIIETO Yy
HCTOKOB MaCTOPAIBHOMN 3JIETUH, U MPEACTABUI CBOETO Tepos B o0nuKe macryxa. Bmecre ¢ TeMm,
o0pa3 moaTa, MepPeoeTOro macTyxom, Berpedasics B «bykonukax» Beprumus, 1 B 3TOM CMEBICIIe
MOCIEAHUIM MOT OKa3aTh BIMSHHE HAa CO3JJaHUE MIJIbTOHOBCKOTO 00pasa mosTa-nacryxa. MasiMu
cioBaMu, B «Jlucupmace» MMIBTOH TPOMOKUI TPAAMIUIO, XAPAKTEPHYIO I €BPOMEHCKOM
MacTOPAJIbHOW 3JIETUH, MPEACTABIAIONIEN MAacTyXa KakK NAcThIPS UM NMPHUIAIOLIEH Tepor0 Opeos
cBaTocTu. KOHBEHIIMOHANBHBIE YaCTU MACTOPAIbHOM AJI€THUH, KAK CBUIETEIbCTBYET MPUHSTHIN B
AHTJIMCKOM JHTepaType 3a oOpasen MIIbTOHOBCKHH «JIucumac», BKIIIOYAOT oOpalieHue K
My3e, MOTUB TaliHbl CMEPTH, pylIAlIEH *WU3Hb YEJIOBEKAa, MATETUUYECKOE BBIPAKEHUE TOpsi OT
MOTEPH APYyra WM 3HATHOW MEPCOHBI, TUIa4 MPUCYTCTBYIONIUX HAa TIOXOPOHAX, ONMKUCAHUE CKOPOU
IPHUPOJIBI IO YMEPILIEMY, TPAKTOBKY CMEPTH KaK HapylleHHe o0IIel TapMOHUH MUPO3/aHus. B
KOHBEHI[MOHAJIBHBIX YACTAX HAIMYECTBYIOT OTCTYIUICHHMS], YA€ BCErO CBSI3aHHBIE C LIEPKOBHOU
TEMaTUKO}, I[BETOYHBIM CHMBOJHU3M, JeKJapalnus Bepbl B OeccMepTHe OYIIM, H3SILIHO
BBIPQXKCHHOE YTEIICHHE B CBEPIIMBIIEMCS HEU30€KHOM, YTBEP)KICHHE TOTO, YTO B KOHIIE
KOHIIOB BCe HAET K maydumiemy. He ciydailHo MUIBTOH 3aKaHUMBAET CBOIO IACTOPAIBHYIO
3JIETHIO OMHMCAHWEM pPalCKoro OJaKeHCTBA, HCTIBITHIBAEMOTO TTOKOWHBIM Ha HeOecax. [Ipu aTom
KJIACCUYECKasi CTPOMHOCTh cThis B «Jlucmpace» coueranach ¢ peNMIrHO3HO-HPAaBCTBEHHBIMU
Pa3MBILUICHUSIMA ~ aBTOpA, OTPAKAIOIIUMH €ro IMypUTAHCKHME BO33peHus. PamuoHanbHO
BBICTPOCHHAsA KOMITO3UIIMOHHO, BOOpaBIIast B ceOs YCIOBHYIO 00pa3sHOCTh, MO OONbIICH YacTH
U3 aHTUYHOM MU(OJIOTUH, HANMCAaHHAS BEJIMYaBBIM S3BIKOM, MO03Ma MMIBTOHA B KaHPOBOM
IJIaHE COEIMHMIIA AJIEMEHTHI KJIIACCHUECKOW 3KJIOTM M MacTOPAIbHOM 3JIETMH C KOHCTPYKLHUSAMU
HallMOHAIBHBIX AHTJIMHUCKUX CTHUXOTBOPHBIX MOJEINEH, MpeaoKeHHbIX J.CreHcepoM, Mo3TaMu
ero wmkousl, Jx.JlonHom B «l'omoBmmHax». BMmecre ¢ TeM, NpU HAIWYAHA KAHPOBOU
KOHTaMHMHAaIlMM TekcTa B «Jlucupace» coxpaHwiach €ro €auHas CMBICIOBAs NEPCIEKTUBA,
CrocoOCTBOBaBIIasl  JaJbHEHIIEMY  OGOPMIICHHIO  HAIIMOHAJIBLHOHW  OOYCIIOBIICHHOCTH

[IaCTOPAIILHOM HJIETUU.



Coxkonoe U.A.

LOLITA AND ATONEMENT: THE PROTEUS EFFECT
(TRANSFORMATION PATTERNS OF THE CHARACTERS IN THE
NOVELS BY V. NABOKOYV AND I. MCEWAN)

The novel Lolita reveals its multilayered, unstable world contextualised by the meticulous
narrator. The reader is constantly forced to discern the performance of rites as a catalytic agent
for the transformations the characters undergo.

Lolita may be compared to an interactive construct of the overlapping identities of the
characters. Each of the main characters has a precursor and a way of reincarnation (Harold
Haze—Humbert Humbert—Clare Quilty (the latter through rape and murder); Valechka—
Charlotte Haze—Lolita (the latter through rape by her doppelganger, Charlie Holmes);
Taxovich—Quilty (a hostile lavatory-user), who then merely floats behind other identities).
Lolita the Nymphet is conceived in Annabel (and through her, in Annabel by E. Poe).
Incidentally, as if enacted by her last name, she dissolves in her haze and turns into her
campmates (note how H.H. perceives them), into Mona, into all occasional nymphets Humbert
encounters on his quest—actually, the whole nymphetdom represented by the enchanted island at
the beginning and the enchanted town in the abyss at the end of the book. She is literally
multiplied (or disintergrated) by another ‘priest’, another nympholept, Gaston Godin, for whom
the girl is somehow falling apart and metonymically transfiguring into a skirt of hers, a robe of
hers and so forth.

Lolita’s disintegration is triggered by two motifs. Firstly, her female identity cannot but be
transcended as seen by Humbert the Patriarch, eager to copulate with each representative of the
line of Charlotte—Lotte—her daughter—her daughter’s daughter, to be continued ad infinitum
(which is very archaic a scheme, providing head of the kin for fertilising all females). Lo,
Dolores, Lola, Dolly—they are a kind of a Universal Woman, the Eternal Nymphet. Secondly,
starting with Humbert Humbert, all Lolita’s lovers, apparently, suck the energy out of her.
Lolita’s devastation commences at the very moment Humbert Humbert rapes her, he sort of
inflicts decomposition on her, both physiologically (she is aching all over) and textually (she is
ceasing to accumulate wholeness). Lolita then continues withering and fading under every new
man up to being completely devoid of her charm and appeal in the end, exhausted by R.
Schiller’s baby. In the last episode Dolly Schiller is figuratively ‘crucified’ by H.H. in order to
incur the final transfiguration, a radiant child of twelve, sitting on a threshold, ‘pinging’ pebbles
at an empty can. Lolita acquires immortality, which turns out to be what Humbert Humbert has

been aspiring for throughout the narrative; she is now text, the text.



A story of power and surrender, Atomement reveals another scheme of character
transformation. The characters’ identities merge in the same way they did in Lolita, yet the
impetus is different.

The novel uncoils a narrative of an utmost totalitarian, despotic mind yearning for
omnipotence. Its literaturnost’, its fictionality is intentionally poorly disguised and deliberately
self-referential, all conventions undermined. And yet there are always present some external
forces imposed on Briony that prevent her from the full command of events, thus undermining
her role as a demiurge: the narrative schemes for the little girl, medical discipline for the young
Briony, vascular dementia for the old writer. She is fading into unknowing (has she ever known
anything?), she has gone a long way from her inarticulate 7rials of Arabella to verbal dementia,
all the time lacking words.

Therefore her identity dramatically splits up. As well as in Lolita, we may find here a
[literary] precursor (the medical prince from the play), a younger version who resurrects in the
end, a ‘mature’ one (Nurse Tallis) and a final one (both the author and the narrator). Her identity
undergoes certain changes (or rather, destructions), even more Nabokovean than those that
happen to Lolita. Thrashing the nettles, she disposed of her old self year by year in thirteen
strokes and shortly after forked her life into an Olympic Champion in nettle-thrashing and a
playwright. She splits in two time and again: in the church one self of hers rises and goes forth to
derange the ceremony, a powerful nemesis—in the meantime the character sits motionlessly,
which is what ‘real’ Briony did. In the following scene the multiplication scheme recurs: here we
can watch Briony returning to her ward (and consequently, letting go the reality ‘as it was’, not
being able to meet deceased Robbie), and there she is, walking on and on to her fiction. The
techniques McEwan uses to dissolve Briony, to disintegrate her identity are extremely similar to
those by Nabokov in Lolita.

While Humbert Humbert and Lolita reincarnate into one another and, eventually, into the
text as a natural process of a sacrifice, of an offering (transformations induced by rites), Briony
does not become the book, she only disintegrates as a character, as a narrator she says, /'ve made
a huge digression and doubled back to my starting place, so she fails as an author (her mergers
are induced by guilt-ridden craving for omnipotence). lan McEwan elaborates the Proteus
patterns as used by Vladimir Nabokov by exploiting them to investigate matters of power, of a

demiurge.



Xnwiooea H.A.

AMEPUKAHCKOE IPOUTEHUE AHI'JIMMCKOM KJIACCHUKH:
NEKOHCTPYKTUBUCTCKO-®EHOMEHOJIOI' MYECKHU BAPUAHT
K. X.MUILJIEPA

JIoKnan IOCBAIIEH CPAaBHUTEIBHOMY AaHAJIW3y MHTEPIPETALIUOHHON COCTABIIIOLICH
TBOpYECTBAa aMEpPUKaHCKOro juTeparypoBena Jlxo3zeda Xummuca Musuiepa. PaccMmarpuBaercs
MOJIXOJ K aHMNIMWCKOMY JIMTEPaTypHOMY Hacjelui0 Ha marepuasie (HeHOMEHOJOTHYECKHX U
JIEKOHCTPYKTUBUCTCKUX MCCIECAOBAHUI BHKTOPUAHCKOM mpo3bl. llenp nokiama coctour B
penpe3eHTaluu CyTH U MecTa (PEHOMEHOJIIOTHYECKO TPAKTOBKU KPUTHKA, XapaKTEPU3yeMOro C
KOHIIA 20 cTONETHS IPEUMYIIECTBEHHO B KaU€CTBE IEKOHCTPYKTUBUCTA.

[Ipoananu3upoBaHa MHTEPIIPETALNOHHAS AEATEIBHOCTh AMEPUKAHCKOTO JINTEPATypOBEA
Jx. X.Mwuiepa. PaccMoTpeHbl Moenu €ro KpPUTUKM Ha IIPpUMEPE BHUKTOPHAHCKUX
uccienoBanuii. KoHCTaTmpoBaHO IiepeceueHHe TIe€TEPOreHHBIX 110 CBOEM CyTH MOJIYCOB
MUJUIEPOBCKOM JIMTEPATypOBEIUECKON TMPAKTUKHA, OCOOCHHO Ha MaTepuaje BUKTOPHAHCKOU
npo3bl. BelsiBIeHa MpUpoaa U COOTHOIIEHNE (EHOMEHOJIIOTUYECKOTO U IEKOHCTPYKTUBUCTCKOTO
B MHCCJIENOBAaTEIIbCKOM OIIBITE YYEHOIO C MMpPOBOM M3BECTHOCThIO. IIpoBeneHa oneHka
BOCIIpHATHA KpuTHUeckux TpyaoB Jxk.X.Mwumnepa c oOpamieHHneM BHUMaHHMS Ha  UX
JUJAKTUYECKYIO [ICHHOCTh IPU M3YYEHUU BUKTOPUAHCKOTO MEPUOJA B LIETOM.

I[To ocHoBHBIM pabGoram JIx.X.Mwuiepa TmpociexeHa METOJAWKAa MPOUYTEHUS |
WHTEpPOpPETAllM TPOU3BEACHUN  BUKTOPUAHCKOM MpPO3bl C MNPUOPUTETOM  HCCIEIOBAHUS
CO3HAHUS aBTOpa-Teposi-uuTaTeNss (KpPUTUKA) C HOBOKPUTUYECKUM (IIEPBOHAYAIBHBIM) U
JNEKOHCTPYKTUBUCTKUM - “‘close reading” - «THIATETBHOTO TPOYTEHUS», <«IIPUCTATHLHBIM)
pouTeHrueM (ITOCIIeIOBABIINUM 32 ()EHOMEHOJIOTHIECKUM ATATIOM).

UccnegoBan oOIMH M3 KOHUENTOB KPUTUKKM B  MUJUICPOBCKOM  BapUaHTe —
MHTEPCYOBEKTUBHOCTh. MUJIIIEp OTMEUaeT «IEHTPATbHYIO TeMYy OOJBIIECH YacTH JUTEpaTypBhl,
O0COOCHHO XYJO’KECTBEHHOM TMpPO3bl, — B3aUMHYIO HIPY CO3HAHHUS C CO3HAHHEM... TEMY
WHTEPCYOBEKTHUBHOCTH. .. [5, 31]. Bunutr «pomaH B KadyecTBE CTPYKTYpPhl HHTEPIPETUPYIOIIHX
CO3HAHMI: CO3HAHUS HAppaTopa, MPU €ro MOrPyKEHUU B CO3HAHUE IE€POEB, U CO3HAHUS I'€POEB,
OpU WX OCO3HaHWUU Apyr ayra» [4, 2]. Jx.X.Mwumiep cBouMH (HEHOMEHOIOIMYECKUMHU
u3bickanusmMu (Bcnen 3a JK.Ilyme) mpuman amepukaHCKOW HOBOKPUTHYECKOW MBICTH HOBBIN
UMITYJIBC, HOBYIO I1eJb. JINTepaTypHBIil SI3bIK B CBOUX Pa3IMYHBIX (POpMax cTai MpeACTaBIAThH
GOopMBI  CO3HAHWSA, WX MOIYCHl. YUEHBIM CTal BapbUpPOBaTh WX COOTHOIIEHUE U
NIEPBOOYEPETHOCTbD.

Jlist Munnepa MHTepCyOBEKTUBHOCTh — HE MpocTo opma Bcex pomaHoB. OHa HUrpaeT
0CcOo0YI0 poJib U B BUKTOPUAHCKOM KYJIbType, U B BUKTOPHAHCKON XyJI0’KECTBEHHOM IUTEparype.

BBIXOI[?I 3a IpEAcCibl paHEC IMPOBO3IIAIICHHOIO BHKTOPHAHCKOT'O OIIbITA MCUC3HOBCHHA Bora,



Munnep cuuTaeT, 4TO «pa3BUTHE BUKTOPHAHCKOW XY/I0’KECTBEHHOH MpPO3bl — JBUKEHHE OT
MPEITOJIOKEHUS, YTO OOIIECTBO U JTUYHOCTH OCHOBAHBI Ha KAKOW-TO CBEPXYEIIOBEUECKOM CHIIe
BHE MX, K  OTKpPBITHIO, 4YTO  OOIIECTBO,  OKa3bIBAaeTCA, CaMOCO3UJAIOLINM,
CaMOIOIJIEP)KUBAIOIIIMMCS, HE OCHOBBIBAIOIIMMCS HM Ha 4e€M 3a CBOMMHM mpenenamu» [4, 30].
Ocobast BepcHsi MCKYCHOM, COCTOSATEIbHOW COIMATIbHONW TOMJEPKKH 3aKiIrovaetcs B (akre
HCKYCCTBEHHOT'O CO3JJaHUSI POMAaHOM OIBITa HHTEPCYOBEKTUBHOCTU. JTO CO3/IJaHUE YCIOBHO, TaK
KaK OHO HMCXOJUT M3 PEaKIUU XYyJO0KECTBEHHOW JIMTEpPATyphl Ha OHTOJIIOTMYECKUU mpoben B
peanbHOoCcTH. B «lcuesnoBennu bora» kpuTuk omnpenenun Bcex mwoaed XIX Beka kak
OTUYXJICHHBIX OT bora, oT mpupojbl, OT cBoux coOpaTheB, oT camux cebs [3, 8]. B «Dopme
BUKTOPUAHCKOM XYJ0’KECTBEHHOM MPO3bI» OH OMHUCHIBAET ITO MOJIOKEHUE KAK COCTABIISIOLIUN
ONBIT BUKTOPUAHCKOTO aBTOpcTBa: «KakIbIil U3 3TUX POMAaHMCTOB HAYMHAET TEM WM UHBIM
croco0oM B M30JAIKMH OT obOmectBay [4, 53]. Poman mpemaraet MCKYCCTBEHHYIO BEPCHIO
WHTEPCYOBEKTUBHOCTH.

IIpu 0000IIEHNN (EHOMEHOJIOTHYECKOTO OIbITa YEIOBEYECKOTO BpeMeHH Muiiep
OUIeT o0 OmbITe HHTEPCYOBEKTHBHOCTH, KOTOPBIM OH OOBSBHI OCOOOW XapaKTepHCTUKOM
BUKTOPHAHCKOT0 BpeMeHU. COOTBETCTBEHHO, BEPCHs 3TOM (OpMBbI MHTEPHPETALIMU TOPOKIaIa
BBI30BBI BUKTOPUAHCKON  juTepaType. MuuiepoBckas  BepcHs BUKTOPHUAHCKOMN
WHTEPCYOBEKTUBHOCTH TIOJHSIA U OCOOEHHBIC BOIMPOCH «KPUTUKU co3HaHUs». Ho co3Hanwme,
KOTOpPO€ OH  ONpenessieT, SBISIeTCS  M30JMPOBAHHBIM U OecKOHeuHbIM.  OmbIT
UHTEPCYOBEKTUBHOCTH [  BUKTOPHAHLIEB  SBIAETCS  OCOOCHHO  XYJOXKECTBEHHBIM,
BbIMBIIIUIEHHBIM. [Ipy coenuHeHnu TeMbl ¢ MeToA0M Muuiep MocTaBuil TeMe ropas3io 0oJblie
HCCIIEIOBATEIbCKUX BOIIPOCOB, YEM KPUTHKH €r0 ()eHOMEHOIOTUYECKOT0 TIEpHOIa.

MunepoBCKHil MOBOPOT K JACKOHCTPYKIHMH Jall SI3BIKY JIOTHYECKYIO (YHKIUIO B €r0
KPUTHKE CO3HAHMS, XOTS OOBIYHBIA B3IJISA COCTOSI B TOM, YTO JEKOHCTPYKTHBHas Bepa B
NPUOPUTET SI3bIKa OTPHUIIAET BO3MOXKHOCTH BEphl CO3HAHME U BHYyTpeHHee «i». Kaxercs,
Mumiep TpoCTO 3aMEHHJI CO3HAHUE S3BIKOM KaK COOCTBEHHO MPEAMETOM JIHTEPaTypPHOTO
u3ydeHus: «Bcerma oTiMualoT 3HaUEHUE B SA3BIKE, BCETr/la B OTXOJE OT HACTOSIIEro K Ooiee
HecynlecTByomeMy. Eciu s3pIk GoJibllie COCTaBiseT CO3HaHHE, YeM HaoOOpOT, TOrja Takue
KPUTHKHU TIPaBbl, KOTOPbIE CUUTAIOT, YTO CTPYKTYPHbIE, CHHTAaKCHYECKHUE W MeTadopuyeckue
CPEICTBA SI3bIKA SIBISIOTCS COOCTBEHHO MPEIMETOM JUTEPATYpPHON KPUTHKH, & HE COCTOSHHUE
CO3HAHUs, KOTOPOE OHM OOJIbINIE TEHEPUPYIOT, YeM OTpaxaroT» [5, 52]. Musuiep B oTiin4ue OT
K. deppuna, eciu TOBOPUTH O paMKax JIEKOHCTPYKIIUH, IBHO COOTHOCHUT SI3bIK C MUMUKPUYECKOM
dbopMOil TPOUCXOXKIEHUS, U dTa MNPUOPUTETHOCTh MPHUIAET €My CIIOCOOHOCTb HWIPaTh
OTIpe/ICIEHHYI0 POJIb B 3aHOBO pedOPMUPOBAHHON KpUTHKE co3HaHUs. CO3HAHUE SIBISETCS

WUTIO30PHBIM  (Pa3BEHYMBAIOIIMM) KOHIIEITOM, CO3JaHHBIM MEXaHH3MOM OYKBAJIBHOTO



BocHpuATUsa ¢urypanpHoro ssbika. Jlus Mwuiiepa, Tak Kak — XYAOXKECTBEHHBIH SI3bIK
BUKTOPUAHCKOTO POMaHa CO3JAaeT CBOEH MCKYCCTBEHHOM BBIIYMKOH MHTEPCYOBEKTHBHOCTH, Ha
KOTOPOH OOIIIECTBO MOXET OCHOBBIBAThCA, SA3BIK CaM CO37aeT co3HaHHe. KpuTHK yTBep)kKaaer,
YTO «HET OYKBaJIbHOTO SI3bIKa CO3HAHUS, BHYTPEHHEE «sI» SBJIseT co0oil ¢urypy wuium
nocyencTBue si3bikay [7, 201]. I cHoBa MOKHO 3aMETUTh, UTO «sI» — HE 0OMaH, a 3 (dEeKT.

[Toka3 mpakTHYECKUX COAEP>KATEIbHBIX KOMIIOHEHTOB MUJIJICPOBCKOW KPUTHKH, TTOMUMO
U3BECTHOTO TOJBKO HEOONBIIOMY KPYTY CIEHUAIUCTOB MOJXOMAA, CIIOCOOCTBYET PACKPBITHIO
OpUPOABl U KOpPHEM MOCTMOAEPHUCTCKOTO KOMIIOHEHTa TMpU M3YyYEHUH COBPEMEHHOMN
JUTEPaATYPHI.

Taxkum 06pazom, MHOTOCTOPOHHOCTh OOpAIEHUs K TaKOH CIIOKHOW KJIaCCHUECKOU TeMe,
KaK BHMKTOPHUAHCKHE HMCCIIEOBAaHUS, HEN30€KHO KOHCTATHUPYETCsI Ha BCEX BPEMEHHBIX ATarax
ee Hu3y4yeHMs. bBIM30K B CBOMX pa3MBIIUICHUSX WM HET K pPEaJbHOMY IOJIOKEHUIO el
MHOTOOOpPa3HBIA ONBIT JUTEPATYpPHOM KPUTHUECKON MPAKTUKA M3BECTHOIO aMEPHUKaHCKOIO
koMmaparusucra Jx. X.Muiepa nokassiBacT BpemMs. MOKHO KOHCTaTUPOBAaTh €AMHCTBEHHOE —
HEMHOTHE COBPEMEHHUKH YJOCTOEHBI CTOJIb 3HAYUTEIHLHOTO BHUMAHUS K CBOEH TOUKE 3peHHs Ha
MPOTSDKEHHUH TIATH JecaTuiaeTull. He ydects ee, mo kpaitHel mepe, Obu10 ObI TpodeCcCHOHAIBHO
HEKOMIETEHTHO. B 1enoM, HOBU3HAa  MWJUIEPOBCKOIO  BOCHPHSTHS  BUKTOPUAHCKOMN
XYyJOKECTBEHHOM Tpo3bl (HaumHas ¢ 1955 roma) BeTpeTwsia Majo CTONb K€ SIPKUX H
OPUTHHAIBHBIX KPUTHUYECKUX (AMIAKTUYECKU DPA3BICHIIONINX) NPOYTCHUH HACIETUusl ATOU
KJIACCHYECKOM 3MOXH, KOTOpBIE MepeOrIN U 3aTMUITU, OCTaBUB B XX CTOJIETHUHU, ITOT OIIBIT.
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HMuwkun K.T.
HOBEMWIIUE 3APYBEKHBIE HNCCIIEJOBAHUA O I'T'PUHE

B mavame XXI Beka MOSBHIIOCHE HECKOJBKO OOBEMHBIX HCCIEAOBAHHUN, 00O0OIAIOIINX
npexxHue Tpyasl o I'. 'puHe W mpeanararmmux HOBBIC B3IJISIIBI HA TBOPYECTBO U Ouorpaduio
nucares.

Ocoboro BHUMaHHUS JOCTOWHA CEpUs TPEAUCIOBHM K poMaHaMm ['puHa, COOpaHHBIX
n3aaTenbCTBOM «BuHTax». X aBTOpBI — U3BECTHBIE MUcATENU U JuteparypoBeabl: K. XuTtueHc,
JA.M.Kyt3ee, S.Paukun, [1.Tepy u npyrue. OTH npeauciaoBus 0OBSCHIN U TOMYISPU3UPOBAIH
I'puna nns mmpokoro yntatens Buepa. Takoe e Ha3HAYEHUE Y HUX U CETOJIHA.

Baxupiii BKJIan B TPUHOBEICHHME OCYIIECTBWJI KaHAJCKUH HCClIeAOBaTeNb U
omoammenr nucatenst Puuapn ['pun. IlyOnukarmust n3OpanHbix nuceM B kKHure «[.I'puH.
Kuzsp B mucbmax» (Graham Greene. The Life in Letters, 2008) mo3Bosnia HECKOIBKO CMECTUTh
BEKTOpP COBPEMEHHBIX HCCIIeJOBaHUN O ['prHE U pacIMpUTh MPEACTABICHHUS O HEM KakK IPexJie
BCEr0 O Pa3MBILUISIONIEM YEJIOBEKe, a He MPOCTO IITyOOKO BEepyIOIleM ucaTeie-KaTOJIUKeE.

dyHIaMEHTAJIbHBIA TPEXTOMHBIM Tpyn amepukaHckoro oOuorpada H.Ileppu Ttaxxke
BHOCHUT OTPOMHBIN Bk B rpuHoBeneHue. B 1990r. Aprop nomyunn npemuto O.11o 3a nepssiit
TOM Kak 3a Jy4mryro ouorpaduro. I'puH B Hell CIIOBHO aBTOp U O€rJiel, IBITAIOIIUIACS CKPBITHCS
OT HAIUX PACCHPOCOB, a OMOTpad HIIET ATOTO «CKPHITHOTO YelloBeKay. TpeTuit TOM 3Toi
ouorpaduu 611 omyonrKoBaH B 2004r.

BaxxHoli Bexoil COBpPEMEHHOT'O TPHHOBEICHHS SIBISETCS MoOHorpadus mpodeccopa
Jlunckoro yHuBepcuretra M.bpennana «['pam ['puH: pomanbl, yOeXJEHHUS M aBTOPCTBO»
(Graham Greene: Fictions, Faith and Authorship, 2010) — omHa ©3 TOCIEAHWX KHHWT,
noceseHHbix [.I'puny. OHa cocTtouT u3 BocbMM riaB: «llucarens B moucke kapbepbl: 1923-
1929rr.»; «Co3nanne nutepatypHoil penyrauuu: 1936-1938rr.»; «CaMOKpUTUYHBIA MUCATENb:
1974-1991rr.» u apyrue. llpumeyarensHo, yTo bpeHHaH cunuTaeT HEOOXOIUMBIM OOPATUTHCS K
paHHeMy Mepuoay >XKM3HU M TBopYecTBa ['pHHA, MBITAETCS MEPEOCMBICIUTH MHOTOJIETHHE
HapaOOTKU B KPUTUYECKOM HACJIEIUU O HEM M BBIABUTAET MBICIb O TOM, YTO Ba)KHO HE MPOCTO
npu3HaTh, 4To ['puH OBLI KAaTOJIMYECKUM IMHCATENEM, HEOOXOIUMO MOHSTh, KaK KaTOJUIM3M
CTaJl JUIsl IHCATENsl TAKUM MHOTOOOPa3HBIM U HEHCCSKAIOUUM UCTOYHHKOM BIOXHOBeHUs. [lo-
CBOEMY OH TPaKTyeT YK€ HM3BECTHBbIC B3IJISAbl HA MPOU3BEACHUS ['puHA, a TakkKe BBOJUT
MaJjOM3BECTHYIO HH(POPMAIIHIO.

Hauwunas ¢ 1998r. dona ['.I'puHa mpoBOAUT HA €ro poauHe, B MaJCHBKOM TOpPOJIKE
Bepkamcrene, MexIyHapoJHBIN (heCTUBAIb, MOCBSIIECHHBIN MHCATEN0, B KOTOPOM HMPUHUMAIOT
y4acTHe JINTEPATOPbl, KPUTUKHU, YUEHBIE U JEATEIN HCKYCCTBA, a TaKXE€ MPOCTO MOYUTATENH

TBOpYecTBa 3TOro aBTopa. B 2011r. mo marepuanam ¢ectuBasield IpOUUTHIX JIET OblIa M31aHa



KHUTa 1oj Ha3BaHueM «OmacHble Tpanu ['.I'puna. [lyremecTBrus co CBATHIMU M TPEIIHUKAMM»
(Dangerous Edges of Graham Greene. Journeys with Saints and Sinners, 2011). Omna
npeCTaBisieT coboil oTaeNbHOE, HE CepUiHOE M3/1aHue, IIaBbl KOTOPOTO HAMHMCAaHBl pPa3HBIMU
aBTOpaMH, NPEUMYILECTBEHHO MpodeccopaMu YHUBEPCUTETOB, CPEAu KOTOPBIX, HAMpUMED,
M3BECTHBIM AaHTIMUCKUNA JuTepatrypoBed © nucarenb J.JIogx, aBTOp MHOTOYUCIEHHBIX
nyonukanuit o I'pune, B TOM 4rcie HeOOIbIIONH 0 00bEMY, HO OJTHOM M3 MEPBBIX MOHOTpaduii o
nycaresne.

Ecnu nomnbiTatbest 00beIUHUTH psifi  OMorpaduueckux HcCCiIeIOBaHUN TMOCIEIHUX
IBaAlaTH JIET, CPeAM KOTOPbIX THUTAaHWYECKHH Tpya oduiuanbHoro oOuorpada mnucaTens
H.Illeppu, co3naBuiero 3a 4eTBEPTh BEKAa TPEXTOMHUK Noj Ha3zBaHueM «OKusup I'.I'puna», u
ucciaenoanuss M.lllennena, Y.Becta u 2.Mokiepa, cTaHeT OYEBHUIHO, YTO JO CHUX TMOp
CYLIECTBYIOT MHpoOeNbl KaKk B aHallM3e KOHKPETHBIX MPOU3BEICHHUI, TaK W B OCBEIIECHUU
HEKOTOPHIX 3TamoB Oworpadguu ['puna. Mb1 cormacHel ¢ Puuapgom ['puHOM, cocraBuTeneM
kHuru nuceM ['puna, korga B cBoeit cratbe «OOperas I'.I'puna: ITpoext H.Ieppu» («Owning
Graham Greene: The Norman Sherry Project», 2006) on nurer, uro H.Illeppu He ymomuHaeT o
HEKOTOPHIX (hakTax B Onorpaduu mucartensi, HampuMep, O ero moesake B Icronuro B 1934 roay -
OTIBIT, KOTOPHBIH, MO BCEH BUAMMOCTH, MOT OBITh MCIOJb30BaH BIOCJEICTBUU MPU HAMHCAHUU
pomana «Ham yenosek B ['aBane» (1958).

HecomMHeHHO, WHTEpECHBIMM ¥ TMOJIE3HBIMU M3JaHUSMH  SIBJISIIOTCS  MOHOTrpadus
b.bepronsu «Mccnenopanue o I'.I'pune: I'.I'pun u mactepctBo pomanucra» (Study in Greene:
Graham Greene and the Art of the Novel, 2006) u kuura J[.JIptouca ¢ meTadopHIHBIM
HazBanueMm «Tenu cemeirictBa ['punoB» (Shades of Greene, 2010), omuceiBaromasi Cyab0bI
HECKOJIBKUX MpeJcTaBuTeNeii 00mbIIoii ceMbu [ puHOB.

Oco0oro BHMMaHHUS 3aCIIyKHBAIOT PETYJsSpHble Hay4yHbIe MyOJMKAIMH, MOCBSILIEHHBIE
['puny 3a mocnegnue roasl. ['eorpadus MECTOHAXOXKICHHS HCCIENOBaTeeH BeChbMa IIUPOKA.
OToMy, pazymeercs, ClocOOCTBOBAIHM MYTEIIECTBUS CaMOro nucaTens. SIpkuil mpumep — cTaThs
«COBpEeMEHHBI MHp CKBO3b OJIECTSINYIO XyJOXeCTBeHHYI0 mpo3y. Pomansl I'.I'puna «llenoii
notepu» U «TaifHBIA areHT» Kak yronuueckue npousseneHus» (The Modern World through the
Luminous Path of Prose Fiction: Reading Graham Greene’s A Burnt-out Case and The
Confidential Agent as Dystopian Novels) mpenonaBaTenst TuTepaTypbl OHOTO U3 HUTEPUHCKUX
yauBepcuretoB A.Kexunne, omyOnmkoBanHas B 2009r., a Takke cTaThsi NpenojaBaTes
Amxupckoro yauBepcuteta M.P.Maampu «Bcenenckuii xaoc B pomane J[xozeda Koupama
«Taitabiii arenT» u pomane I'.I'puna «31o — nose 60s» (Cosmic Chaos in The Secret Agent and

Graham Greene’s It’s a Battlefield, 2008). YuukaneHyto paboTy mnpoaenan (paHIy3CKHi



muteparypoBen @.['amnu, Omaromapss KOTOpPOMY CBET YBUISIM UYEPHOBUKH HEOKOHUYEHHOM
netektuBHOM nosectH I'. I'puna «llycToii ctyn», natupyemsie npuMepHo 1926 rogom.
HccnenoBanus MOCIEOHUX NECATWIETUH TOATBEPKAAIOT, YTO HHTEPEC K KU3HU H

TBOPYECTBY BBIAAIOIICTOCH aHTJIMHCKOTO aBTOpa HC UCCAKACT.



TEOPETHYECKASA I'PAMMATHUKA

Adbyoakapoea b.M.
HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTHU UMEHMU ITPUJIATATEJIBHOI'O
B HEPOICTBEHHBIX A3BIKAX

Kak u3BecTHO B 3aJjaun CONOCTABUTENBHOM JIMHIBUCTUKU BXOJHUT HE TOJIKO BBISIBIICHHUE
CXOJCTB M PA3IUYUN MEXIY COIMOCTaBISIEMbIMH S3bIKAMH, HO W OMNpEACICHHE CHCTEMHBIX
COOTBETCTBUII M HECOOTBETCTBHH MEXAY S3bIKAMH, BBIACHEHHE NPUYMHHBIX CBS3EH MEXITY
HUMH.

Hcxonsd W3 MOJOXKEHHS O TOM, UYTO SI3bIKOBBIE pa3j4us Pa3HOTO YPOBHS HE MOTYT
IPEMSATCTBOBATh OJIMHAKOBOMY BOCIIPHSITUIO OKpYXKAIOIIeH EeHCTBUTEIBHOCTH JIIOJbMH Pa3HBIX
HallMOHaJbHOCTEN, Mbl pasfenseM MHeHue I'.B. Kommanckoro o ToMm, 4TO «HalMOHAIbHOE
cBO€0Opa3ne CEMAHTUYECKOTO COJIEPKaHMsl SA3bIKOBBIX €AMHHUI[ HE HMCKIIOYAeT BO3MOXKHOCTHU
(OpMHMpOBAHUS CIOXKHBIX CEMHBIX KOMIUIEKCOB, COCTOSIIMX H3 TaKUX <II0JKOMIUIEKCOBY,
KOTOpBIE IO COAEP)KAHUIO CIOCOOHBI OBITh B3aMMHO HJIECHTHMYHBIMH B Pa3HBIX S3BIKAX»
(Kommranckwuit 1975: 169-187).

Temoi#l HacTosAIIEro MCCIEOBAHUS SIBIISETCS COMOCTABICHHNE MMEHM IPUIIAaraTeilbHOIO B
aHIJIMICKOM M YEUEHCKOM SI3bIKaX.

HecmoTpss Ha HecoBmajeHUs B KOJIWYECTBE U TPYNIHUPOBKE YacCTe peuu, BBIACISEMBIX
pasHbIMH aBTOpaMH Jak€ B OJHOM U TOM K€ S3bIKE, BCE JMHIBUCTBHI OTHOCIT MM
npusaraTeIbHOe K YUCILy OCHOBHBIX TPaJUIIMOHHBIX YacTeH peyH.

Kak n3BecTHO, yacTu peun NoApa3essatoTCs Ha 3HAMEHATEIbHbIE U CITYyKEOHBIE; IPH 3TOM
UM TIpUIaratelbHOE OTHOCUTCS K 3HAMEHATENbHBIM YacTAM pE4YH, KOTOpbIE HUMEIOT
JIEKCMYECKOE 3HAUYE€HUE U CIIOCOOHBI 3aHMMaTh T€ WM HMHBIC CHHTAKCHYECKHE MO3HIUU B
IPEJIOKEHUH, a TAK)Ke OBITh SAPOM CIIOBOCOUYETAHHUS.

MHorue JIMHIBHCTBI BBIJENAIOT IPWJIATaTeIbHOE HAa OCHOBE TpeX IPHU3HAKOB:
0000IIEHHOT0 TPaMMAaTHYECKOTO 3HAYCHHUS, TIpaMMaTUYecKOW (OPMBI W CHHTaKCHYECKOU
¢ynkunu (MBanoa, bypiakosa, [Touenmos 1983: 34).

OO0O0OLIEHHBIM I'paMMaTHYECKHMM 3HAY€HHWEM IPUIIAraTelbHOro sBIseTCS 0003HaueHHE
IPU3HAKA, CBONCTBA UM COCTOSIHHUA.

Uro Kkacaercs TpaMMarudyeckux ¢GopM, TO OTO  XapakTepHble  CYPQUKCHI,
yCTaHaBJIMBAIONIME MOP(OIOTHUECKUN CTAaTyC NPUIIAraTelbHOTO Ha CIOBOOOPAa30BaTEIbHOM
ypoBHe. CloBOM3MEHHUTENbHBIE (OPMBI MPHUCYTCTBYIOT TOJBKO NpPU OOpa30BaHUM CTENEHEH

CpaBHCHMU MPUJIAraTcjibHOTO.



Cunrakcuueckne (yHKIMM TPUIAraTeIbHOTO B AHTJIMHCKOM f3BIKE BKJIIOYAIOT €ro
CIIOCOOHOCTH BBICTYIATh B Ka4eCTBE OIMpeaeeHHs (MPENO3UTHBHOTO UM TOCTIO3UTHBHOTO) U
MPEIUKATUBHOTO WICHA MPEIOKCHHUS.

HccnenoBarenu 4Ye4eHCKOrO s3bIKa TAKXKE OTMEYaloT, YTO KMEHa IMpujiaraTelbHble B
YEUEHCKOM SI3BbIKE XapaKTepU3YIOTCs crenupuYecKUMU TpaMMaTHUYeCKUMH (GopMamMu U IO
CBOEMY 3HAYCHHIO BBIPAXKAIOT MPHU3HAK, CBOWCTBO, KAU4eCTBO MpeaMera. Kak ¥ B aHMIIMKCKOM
SI3bIKE, OOJIBIIMHCTBO aBTOPOB pa3iM4YalOT HMMEHA [pWIAraTelibHbIe KA4YeCTBEHHBIC W
OTHOCHUTEJIbHBIE.

Opnako psia MpuUJIaraTeIbHBIX B pAacCMaTPUBAEMBIX S3bIKaX HE MOJIMAAAET MOJ TaKylo
KIACCU(UKALMIO, B CBSI3M C YEM B aHTJIUHCKOM S3BIKE BBIICTSIOT KOJIHMYECTBEHHBIC
npuiaratelabHbIe, HampuMep, many, much, little, few, numerous, enormous (Yaxosa JLIL.). B T0O
K€ BpeMs ClelyeT OTMETHUTh, YTO MHOTHE HCCIEOBAaTENN CKJIOHHBI OTHOCUTH many, much,
little, few k pa3psiny KOTHMYECTBEHHBIX MECTOMMEHUH.

MHorue aBTOpPHI TONPA3ACIAIOT WMEHA IMpuiIaraTelibHbIe B YEUEHCKOM SI3BIKE HAa TPHU
JIEKCUKO-TPAMMATHUYECKUX paspsa: KadeCTBEHHBIC, OTHOCHUTEIBHBIE W TPUTSKATEIbHBIC.
Paznuuus Mexy npuTsSKaTeaIbHBIMA U OTHOCUTEIBHBIMU MPHIIaraTeIbHBIMU Y€YEHCKOTO SI3bIKa
TOJIBKO JIEKCHMUYECKHE; Kakue-mu0o (opmanbHble TpaMMaTHUYECKHE Pa3IUyUs MEXKAY HHUMHU
OTCYTCTBYIOT.

Benen 3a AWM. XanuaoBelM IPUHUMAETCA IMOAXOJ, COIVIACHO KOTOPOMY B YEYEHCKOM
A3bIKE BBIACISAIOTCS KAuyeCTBEHHbIE M OTHOCHUTEJIbHBIE NpUJIaraTreibHble, BHYTPH KOTOPBIX
BBIJICIIIETCSI 0c00ast TpymIa ¢ MpUTsHKaTelbHBIM 3HaueHneM (Xamuaos 2010: 388).

Ecnu paccmarpuBaTh rpaMMaTudeckie GOpMbl HIMEHH MPUIIATATEIbHOTO B UCCICIYEMBIX
SI3BIKaX, TO HEOOXOAMMO OTMETHUTH OIPEACICHHOE CXOICTBO B HAJIMYUU CHEHUDUUSCKUX IS
MMEHHM TIpUjIarateabHoro Cy(pQUKCOB, YCTaHABIMBAOMIMX MOPQOJOTHYECKUH  CTaTyC
MpUJaraTeJIbHOro Ha CIIOBOOOPA30BaTEIHLHOM YPOBHE.

HecMmotpss Ha TO, YTO COMOCTaBISEMBbIE SI3BIKM OTHOCSTCS K SI3bIKAM pPa3HOrO THIIA
(aHIMHIICKUIT — aHATMTUYECKUH, YEUYCHCKHA — CHUHTETHUYECKHI), Ha CIOBOOOpPA30BATEIHHOM
YpOBHE UM pUjIaraTesbHOE B 000UX S3bIKaX MPOSIBIAETCSA CXOIHBIM 00pa3oM.

B oTnuume oT aHrNIMHCKOrO f3bIKa, B KOTOPOM HMs IpHiIaraTelibHOe O0JIaJaeT BechMa
OTPAaHWYEHHBIMH CIIOBOM3MEHHUTEIBHBIMU BO3MOXHOCTSMHU ((OPMBI CTETEHEH CpaBHEHHs), B
YEUEHCKOM SI3BIKE, OTHOCSIIEMCS K (DJICKTUBHBIM SI3bIKaM, UMsl MPUIIATATEIbHOE CKIIOHSETCS U
UMeeT  ClelIylolMe TIpaMMaTHYeCKHe KAaTeropuu: KaTeropuio  Majaexa, KaTeropuio
rpaMMaTHYECKOTro KJlacca M KaTerOpuIo YUCIIa.

Kareropueii rpammarmueckoro kiacca o0JIagalOT TOJIBKO HEKOTOPhIE KaueCTBEHHBIC

NpUIaraTelIbHbIC: 6-0KKXA(H) auia «CTapIIuii OpaTy», OKKXA(H) luwa «cTapias cecTpay.



Kateropust umcna mpeacraBiieHa €AMHCTBEHHBIM M MHOKECTBEHHBIM YHCIIOM, HaIpuMep,
eoma ypam «y3Kasi yIuuay, eammuiin ypamaus «y3Kue YIUIbD».

Hanuune mMapkupoBaHHBIX ()OpM CTENEHEeH CpaBHEHHUs MpUJIaraTelIbHBIX XapaKTEepPHO IS
000MX COIOCTAaBISEMBbIX S3BIKOB. Kak W3BECTHO, B AaHIVIMICKOM SI3BIKE CYIIECTBYIOT
CHHTETHYECKHEe MOpdosIorHIeckiue (opMbI, 00pa3oBaHHBIE ¢ MOMOIIBIO CYy(HPUKCOB -er u -est
(long — longer - longest), u popmbl, 0OpazoBaHHBIE C TOMOIIBIO CIOB Mmore U most (significant —
more significant — most significant), KOTOpble HHOT/Ia HAa3bIBAIOT aHATTUTHYECKUMH (opmamu. B
YEYCHCKOM SI3bIKE CTENCHM CpPAaBHEHUS MOTYT TakKe OOpa3oBBIBATHCA OT KadyeCTBEHHBIX
npuiaratenbHbIX. Ho B oTiM4me 0T aHMIIMHCKOTO S3bIKa, B YE€YCHCKOM, TIOMHUMO CPaBHUTEIEHON
U TIPEBOCXOJIHOM CTENEHEN CPaBHEHHSI, BBIJCISACTCS €IIe U YCTYIUTEIbHAs.

CpaBHHTENbHAs CTENEHb o0Opaszyercs ¢ moMombsio cypdukca -X. IIpu 3TOM KOHEUHBIH
TJIACHBI OCHOBBI YTPAYMBACT HA3aIU3AIMIO: J1eKXd «BBICOKHUID - IeKXAX «BBIIIEY.

[IpunaraTenbHbIe B YCTYNUTENBHOI CTEIICHH MEPEaloT 3HAYCHNE HETOIHOTHI KauecTBa U
COOTBETCTBYIOT PYCCKUM HpujaraTeJbHbIM C CyQ@UKCOM -0BaT-, -€BaT-, HANPUMEP: MOHCO
«OKEIITOBATBINY, CULIHO «CUHEBATHIN» U aHTIMICKUM MpUjaraTeabHbIM THMa greenish, yellowish.

[IpeBoCcXOmHAsT CTEMEHb MPUIAraTEIbHOTO B YEYCHCKOM S3BIKE O(OPMIISETCS TOJHKO B
BHUJIC CIIOBOCOYETAHMS IyTeM NPHOABICHUS K MPUIIAraTelIbHBIM CIIOB yeap «caMblil, Hanboee»,
mlex «4epecuyp», coé «CIUIIKOM», 8YHO «O4YeHby». Hampumep: yeeap uexxa eosp «camas
OBICTpAs JOIAIbY.

Takum 00pa3oM, NPOBEACHHOE COINOCTABICHHE JBYX HEPOACTBCHHBIX S3BIKOB JacT
OCHOBaHMs yTBEpXkJIaTh, 4YTO CHCTEMa 4YacTed peun B O0OMX S3BIKaX BKIIOYACT UM
npusaraTeabHOe, KOTOpOoe MepeiaeT 3HauYeHUe MpU3HaKa, CBOMCTBA WM COCTOSIHUS U HapsLy

paaom OTJINUHMI UMEET OIMPCACIICHHBIC CXOACTBA.
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Bapwaeckaa A.U.
JAUCKYPC KAK JTUHAMUNYECKAS KOMIIO3NLUA:
MNPUHLIHUII TOPOXKAEHUSA META-IUCKYPCA.

OavH U3 NPUHLMIIOB AMHAMHUKHU AMCKYpCa OCHOBAH Ha CHHTAKTHKE, MJIM COUYETAEMOCTHU
cmblcioBbix KoopauHat (CK), ecnu McXoauTh M3 MPEIOKEHHOTO NMOHMMAaHHUS JUCKypca Kak
OSI3BIKOBJICHHOTO OIBITa. B OCHOBE Tak MOHMMAeMOTro IHUCKypca JIKHUT MaTpUYHas CXeMa,
BKJTFOYAIOIIAsl CMBICIOBBIE KoopAauHaTel Kmo, [osopum/I[luwem, o-Hem, Ymo, Komy, IOe,
Koeoa, Ilouemy, 3auem n Kax. O4eBUAHO, YTO, €CIIM MPUHATh BO BHUMAHHE TO, YTO Ka)mas
KOOpJMHATa MOXET ObITh TeM, o-Yem [osopsm, u teM, Ymo [oeopam (B TOM UuCIe U
koopauHara [ ogopam/[Tuwym), TO MOXHO MBICIIEHHO NPUKHHYTh, CKOpee JaKe HENb3s He
NPUKUHYTh, OOBEM CKa3bIBaeMoOro, a TeMm Oosee ckasaHHoro. Hampumep, K Kaxaod wu3
koopauHat B Tpuane «Kro-I'oBoputr-KoMy» MOKHO MOCTaBUTH BOIIPOCHL M AaTh HA HUX OTBETHI,
COOTBETCTBYIOIINE OCTAIILHBIM KOOpJIMHATAM cXeMbl: Ymo, [ 0e, Kozoa, Ilouemy, 3auem. bynem
CUMTATh 3TOT MPHUHIUI BHEIIHUM, WM MPUHITUTIOM 3KCTCHCHH JUCKYpCa, WIH IKCTCHCHBHBIM
MPUHITMIIOM JUHAMHUKUA AuCcKypca. OH paccmaTpuBaics Hamu B cratbe (Bapmasckas 2010).
OKCTEHCUBHBIMU CUHUTAIOTCS TaK)Ke JIBa CHOC00a MOPOKICHHUS TUCKypca - COBMEIIEHUE U
paciieryieHue, - paccMoTpeHHbIe B Aokinazae «K mopdonorun muckypceay.

3n1ech HaC MHTEpECYeT MPUHITUI Pa3BUTHUS AUCKYpCa, KOTOPHIN Takke 00eCIIeYnBaeT ero
0ecCKOHEYHOE MOPOXKACHHE U OOHOBJIEHHUE, HO «M3HYTPU», I1I0 CMBICIIOBBIM KOOpAMHATAM Ymo u
o0-Yem, SBAAIOIUMCS TNPUHIMIHAIGHO OHTOJIOTUYECKHM HEOOXOJWMBIMH KOOpAMHATAMU
TUCKypca. DTO TPHUHIMI «AHTEHCUW», BHYTPCHHHN TIyOMHHBIM mnpuHIUN. DopMalbHO B
COOTBETCTBUU C MPUHIMIIOM «UHTEHCUU» TOPOXKIAIOTCS AUCKYPChl Pa3HOrO METa-MopsaKa
(Ememcne 1970). T'oBoputh MOXXHO O J0O0M muckypce. B pesynbrate Ymo eoeopsm, wunu
JTUCKYpC, HAllpUMEpP MEPBOr0 METANopsiika, CTAHOBUTCS o-Yem 2o60psam B AUCKYpPCE BTOPOTO
MmeTanopsaka. Cpa3y ke CTOUT OTMETUTh, YTO, BEPOSTHO, HE ObIBACT JAUCKYPCOB, TaK CKa3aTh,
«UUCTBIX», CTPOTO OTHOMOPSAKOBBIX METANOPSAIKOB. JlaHHBIM NPUHIMI MPEAONPENSICH, S5
CUMTal0, OOLIMMHU €CTECTBEHHBIMU 3aKOHOMEPHOCTSIMH Pa3BUTHUS, JTBUKEHUSI MBICIH, & UMEHHO
pedIeKCUBHBIM XapaKTEPOM MBIIUICHHS], a TAK)Ke TeM (PaKTOM, YTO YEeJIOBEK, HaBEpHOE, OOJIbIIe
TOBOPHUT 00 Y€ CKa3aHHOM, YeM O HOBOM WJIM HEU3BECTHOM. CBHIETEIHCTBOM ITOMY CIIYKAT
BapHAHTHI MEPECKA3aHHON peur B OBITOBOM JIHUCKYpPCE, UCTOIh30BAHUE MPEIEICHTHBIX TEKCTOB.
O 1omoOGHOM TMOJIO)KEHUH B Hayke ToBOpwiM u3BecTHhie ydueHble T. me lllapmen (2009:36),
¢busuk B. I'eiizenoepr (Cm. Xaitaerrep 1993: 421, [Ipumeuanus) u pycckuii modT u gutocod A.
Benprit (1999). II. Teitap ne Illapnen u B. TeiizenOepr, omeHuBas TMOJOXKCHHE eI B
COBpEMEHHOW WM (hM3HMKE Havana U CePeIuHBI MPOILIOTr0 BEKa, YTBEpXKAAIW, 4YTO (DH3UKK

TOBOPAT ykKe HEe 0 GU3NUECKOM MHPE, SJIEMEHTapHBIX YaCTHIIaX, a O TOM, YTO OHH Y3HaJIH O HUX.



st cumBonucTa-gunocoda A. bemoro Takoe mosioxkeHHUE eI Ka3ajaoCch COBEPIICHHO MOHSATHBIM
U €CTECTBEHHBIM B CBETE €r0 B3IVIAJOB HA CTAHOBJIEHHE «IYyLIM caMOCO3Harouiei». Tem He
MEHee, 3paBblii CMBIC], BEPOSITHO, HE MOXET OTKa3aThbCid OT B3IJIAJa HA MHUP Kak HEYTO
peaabHOE U OT YeJIOBEKA HE COBCEM 3aBUCSILIEE.

Ho «13nytpu», T.€. cogepxaTeinbHO, U, BO3MOXHO, (OPMaIbLHO, METAIUCKYPChI pa3HOTO
METarnopsaKa JODKHBI OBITh B ONpPEJCICHHOM CTENEeHH CXOAHBI, WM JII00OH IUCKYpC O
JUCKypCE, WM OIMCHIBAIOIIMM JUCKYpPC, IOJDKEH HMMeTb B CBOEM COAEPKAHHM YTO-TO,
coJep:xalieecss B ONMCHIBAEMOM WM MPELEIEHTHOM TEKCTe-IUCKypce. B mpoTuBHOM ciydae
OMKCHIBAIOLIUN JUCKYpC HE HMMEET OTHOLICHHMSI K OINHCHIBAEMOMY MAHCKYypCy, T.e. Oyner
TUCKYpCOM «Ha Jpyryto Temy». CrenoBarenbHO JH000H METaaUCKypC OKa3bIBaeTCA
«aBTOJIOTMYECKUM», @ B OTHOLIEHHWU MCXOJHOrO MPELEJICHTHOr0 AMCKypca WM JAUCKypca
HU3IIEr0 METanopsijika — «METaJOTHYeCKUM» (METaJuCKypCOM, MeTa-METaIUCKypcoM M T.I.).
ABTOJIOTHYECKOE W METAJOTMYECKOE CBOMCTBA IUCKYypCa, WM METa- M aBTOJOTHYECKOIO
OTHOILIEHUW, TaKX€ KaK M 3TU OTHOUICHUS S3bIKOBBIX E€IWHHUIl, TEKCTa U s3bIKa B ILEJIOM,
npezanonaratoT Apyr apyra (Bapmasckas 2008; Baprmasckas, Xypasckas 2005). bonee Toro,
3TU JBa OTHOLIEHUS HE IPOCTO CO-IOCTABJICHBI, UM COBMECTHBI, OHU CO-YICHEHBI: Y HUX €CTh
obmiee cojaepxarenbHOE 3BEHO. I[lOSICHIO TEPMUH «aBTOJOTHYECKUN». ABTOJOTHYECKUM
CUMTAETCs CIIOBO, KOTOpOE oOO0JajaeT TeM K€ CBOWCTBOM, KOTOpoe OHO HasbiBaeT (Bpurt
1986:449-482). IlokazaTelbHBIM TNPUMEPOM CIYXKHUT aHTIHICKoe cJoBO short, koropoe
0003Ha4YaeT «KOPOTKHI» © caMO €CcThb KOpPOTKOE WJIM nhoun, KOTOpoe oO0O3Ha4aeT
«cywecmeumenvHoey W C€aMO €CTh CYIIECTBUTENIbBHOE. MeTa-aBTOJIOTMYECKHE OTHOILUEHUS
CBSI3bIBAIOT TUIIEPOHUMBI U COOTBETCTBYIOIINE TUIIOHUMBI, TUII-3K3EMILIAP, NHBAPUAHT-BAPUAHT
Y MOJIENb CTPYKTYP NPEIIOKEHUSI — MOJIEIUPYEMOE, T.€. CTPYKTYpPbl KOHKPETHBIX NPEAT0KEHUN
U T.II.

Takum oOGpa3zoMm, IpH MOPOKICHUH KAKOTO-THOO0 METa-TUCKypca JII0OOTro MeTa-TopsaKa
HEOOXO/MMO M €CTECTBEHHO COOIOZaeTcsi TpeOOBaHUE HAMYUS COJEP’KATEIHHOTO CXOACTBA
HCXOJIHOTO JHMCKypCca M METaJuCKypca, WM JUCKypca OJHOTO MeTamnopsjka U AUCKypca
CJIEIYIOLIEro MeTanopsiaka. B mpoTHBHOM ciydae Mbl MOJy4YaeM JBa PAa3HbIX JUCKypca, HE
CBA3aHHBIX MeETaoTHOIIeHHeM. [Ipumep AucKkypca M MeTaaucKypca: €CTECTBEHHBIM S3bIK H
JUHTBUCTHKA. B €CTECTBEHHOM S3bIKE B pa3roBOpPE 4YEJIOBEK HCIOJB3YET pa3HbIE CJIOBa IIO-
paszHoMy OJ1aroiapsi OnpeeICHHOMY S3bIKOBOMY 3HAHUIO (KOMIETEHIUH): CYIIECTBUTEIbHBIC —
MMEHA MPEMETOB, TJIaroJibl — UMEHa JEeUCTBUM U T.1. [JymaeM, u3niHe rOBOPUTH 31ECH O TOM,
YTO €CTh JINHI'BUCTHKA, O €€ MpeIMeTe U 0OBEKTE.

BaxHbIM, BO3MOKHO, BaXXHEMIIIUM HE TOJIBKO IS JUCKYPCa, HO U IS Pa3HbIX YPOBHEHN

A3bIKA, SIBJSACTCA TO, YTO B COACPIKAHUC OIMHCBIBAIOUICTO AUCKYPCA TAK WM MHAYUC BXOJUT HC



TOJIBKO COJIEpKaHUE OMHCBHIBAEMOro, HO W (GopMa, U TakuM oOpazoM (opma eauHUIl OJHOTO
YPOBHS (AMCKypca HH3IIETO METANOPsIKA) CTAHOBUTCS COACP)KAaHHUEM EIMHMI CIEIYIOIIETO
YPOBHS (AMCKypca MeTa-MeTanopsaka). B xoae Takoro paccMOTpeHHs] TUHAMHUKH TTOPOXKICHHS
JTUCKypca BO3HUKAET €I11€ BOIPOC: KOT1a KaKOH-JIN00 U3 «CMEIIaHHBIX)» TUCKYPCOB MM TUCKYPC
KaKoro MeTamopsilka MOXKET CTaTh CaMOCTOSITENIbHBIM JHUCKYPCOM WM CaMOCTOSITEIbHON
HaykoW, M cMoxeT Ju? CMOXET, €cilu HapyLMTCS COWICHEHUWE [JBYX OTHOLICHUH —
aBTOJIOTMYECKOTO M METAJIOTUYEeCKOTr0, €CIUM B JUCKypC OYyAyT BBEJCHBI HOBBIE (hopManuu
JTUCKypca, HampuMep 0ObEeKTOB, KOHIENTOB, CTPATErHil, UM yTPATUTCA UX CXOJCTBO, HJIM OHU
HEY3HaBaeMO H3MEHSTCS, YTO OAHO U TO k€. EcTecTBeHHO, 4TO MpU MOPOXKACHUU TUCKypca
3a[eiCTBOBaHbl OJHOBPEMEHHO M BHYTPEHHHIl cmoco0, M BHEIIHHE (COBMEIICHHE,
pacuierieHne) cnocoObl. Takoil CMeHmIaHHBIM IMyTh MOCTOSHHOTO paCIIMpPEHHUs] HAy4YHOTO
JTUCKypca OMpeeNseTcs OCOOEHHOCTSIMU COBPEMEHHOM HayyHOW MapaJurMbl, a HMEHHO,
B3aMMOITPOHUKHOBEHHEM, B3aUMO/ICHCTBUEM HAayYHBIX HAIpPaBICHUI.

OueBuaHO, YTO B pE3yIbTAaTe TAKOrO pa3BUTHA OOMIas KapTHHA IHCKypca MOXKET
NpPEACTaBIATh COOOH OYEHb CIOXKHYI0 JUHAMHUYECKYIO KOMIIO3MIIMIO, KOTOpas MOXET

YCIIOXKHSATHCS, BApPbUPOBATHCS, a TAKIKE, BO3MOYKHO, CTaTh MEHEE CIIOKHOM.
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_ Bapwasckan A.H.
K MOP®OJIOTUHU JUCKYPCA (TIPEJABAPUTEJIbHBIU AHAJIN3)

A 4TO e111e HyKHO MOJIUTUKY?
HyxHo yragate 4yaoIelCTBEHHBbIE cJloBa. TeMm
Oonee uyto xu3Hb U ecTh Ha 70,3%, HY — Ha 69,5%,
Hy, €CIIM XOTHTE, TaK yXX W ObITh, Ha 57,4%, 3TO
caMo€ TOBOPEHHE U 3aXBaT €€ CIIOBAMHU.

. IIpucos

Mopdonorust moHuMaeTcs 371eCh He B TPAJUIIMOHHOM CMbICIE KaK MOP(OJIOTHs KJIacCOB,

IIOAKJIaCCOB CJIOB s3bIKAa M BUJOB (bOpM CJIOBa, HO, TEM HE€ MCHEC, KaK ILICJIOCTHOC C€AMHCTBO,



COBOKYITHOCTh HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB, KJIACCOB, TPYIII 3JIEMEHTOB Pa3HBIX YpPOBHEH M pa3HOMN
CTpyKTypbl. CTpYKTypy MAHMCKypca MOXHO IMPEACTaBUTh B BHJAE 0000MIAIONICH MaTpUYHON
CXEMBI.

A) CocCTaBisOIIMMU MaTPULbI SIBISIOTCSI TaK HA3bIBAEMbIE CMBICIOBBIE KOOPAUHATHI
(Mop®sb1, nnu quckypcemsol): Kmo, I'ogsopum, Komy (c-Kem), o-Uem, Umo, ['0e, Kozcoa, Ilouemy,
3auem, Kax. Takoe TmOHUMaHHWE CTPYKTYphl IUCKypca OCHOBAaHO Ha JBYX HMCXOJHBIX
MOJIOKCHUSX

1) duckypc onpeaensercs: Kak ynopsa0o4eHHO BepOaTn30BaHHBIN (MM BepOaTM30BaHHO
YIOPSIOYCHHBIN) OMBIT, OMBIT OMWCAHHBIA W TPOTOBOPEHHBIH. Takoe MOHMMaHWE AUCKypca
OTIIMYAeTCS OT psAa U3BECTHBIX OIpENeJeHU AHCKypca TeM, 4YTO, COTJaCHO JTUM
OTpe/IeNIeHUsIM, HECMOTPS Ha HACTOSTEIBHOCTh TPEOOBaHUS CBSI3M AMCKYpCa C COLUATBHOM,
KYJIbTYPHON TPAKTUKOM, U3HBIO, T.€. ONBITOM, SI3bIK OKa3bIBa€TCS OTIEIEHHBIM OT 3TOrO
onbiTa. MBI HCXOJIUM, CKOpEE, HE M3 TOTO H3BECTHOTO MOJIOKEHHUS, YTO <«SI3bIK MOTPYKEH B
JKU3HBY, a U3 U3BECTHOTO ToNioxkeHust M. Xaiiferrepa, 4to «4eoBeK KUBET B SI3BIKE», BCTPOCH B
s3bIk (Xaiinerrep 1993) co Bcel cBoeil MpakTUYECKON NIEATENbHOCTBIO, 3HAHUSMH, IMOLUSIMH,
KYJIBTYpPOH U JlaXKe S3bIKOM. BBITh BCTPOEHHBIM B SI3bIK 3HAUUT OBITH BCTPOCHHBIM BO BTOPYIO
CUTHAJIbHYIO CHCTEMY, HEITOCPEACTBEHHO CBSA3AHHYIO C MIEPBOI U, 3HAUUT, C OTIBITOM.

B) (Mop¢sr). Bropoe nonoxxenue kacaercsi caMoil CTpYKTypbl MaTpUYHON cXeMbl. B Hel
MO>KHO BBIJICJIUTH YETHIPE ACTIEKTa WIIA YPOBHSI.

a) Od4eBHAHO, YTO MaTpUYHAs CXeMa HEMOCPEICTBEHHO COOTHOCUTCS C CHUCTEMOM
rpaMMaTHYECKUX BOIPOCOB AHTJIMIICKOTO S3bIKa, TaK YTO €€ MOXHO CYUTAThb TOMOJIOTHYHOIM,
BO3MOKHO, YACTUYHO TOMOJIOTUYHON CHCTEME BOIIPOCOB.

0) Marpuma Takke TOMOJIOTHYHA CHCTEME HEONPEICICHHBIX, OTHOCUTEIBHBIX H
yKa3aTeJIbHbIX MECTOMMEHUI 1 HapeuHii, KOTOpbIE MOT'YT CIIY>KHTh OTBETaMH Ha BOIPOCHL: Kmo-
mo, (Hexmo), Ymo-mo (Heumo), [lomomy umo, 3amem (0 Toco, umobwt), Toecoa-mo, I Oe-
mo/Kyoa-mo, Tam-mo u 1.1. (Somebody, Someone, Something, Somewhere, Anywhere, What for,
Why, Whenever, etc.), KOTOpble O0YEpPUMBAIOT CQEpy YEero-To0 HEOMPEICIICHHOTO WM eIl
HENO3HaHHOT0, HO MTO3HABAEMOTO.

(B) Mopdsi-cutyarum.

a) Marpu4HOil cxemMe TOMOJIOTUYHA CHUTYallusl MOHMUMAHHsS VI MMO3HABAaTEIbHBINA aKT,
KOTOpbIE KpPaTKO MOXHO TPEACTaBUTh B TakoM Buze: Hexmo yeuoden/yciviuan Heumo,
ocmvicnun/nouan Ymo. O4YEBUIHO, YTO NpPU TMOHMMAHMM 4YEJNOBEK Kak Obl OTBEYaeT Ha
COOTBETCTBYIOIINE BOMPOCKHL: Ymo Omo?, Kmo?, Ilouemy?, 3auem?, [louemy 30ece v Tam u

Certiuac? v T.1. DTO TO3HABATEILHO-OMBITHBIN aCIEKT MaTPHUIIBI.



0) MarpuuHoii cxeMe TOMOJIOTHUYHA CTPYKTypa KOHKPETHOM KOMMYHUKATHBHOMN
CUTYaIIH.

B) [lokazaTenbHO, s CUMTAIO, TO, YTO Mbl 33aJlaéM OJMH M TOT K€ BOIPOC, KOTJa
BCTpEYaeMcsl ¢ HE3HAKOMOM BEIbI0 M C HE3HAKOMBIM UMEHEM WM Ha3BaHueM: Ymo amo? What
is this?. DTO CBHJIETEIBCTBO TOTO, 4TO YenmoBek ["oBoOpsmIMii 3HAaET, YTO Yy BEIIX JOJKHO OBITH
MMs, a UMsI IOJKHO HA3bIBATh BEIllb, YKA3bIBAaTh HA HEE, T.€. CBUAECTEILCTBO TOTO, YTO MBI UMEEM
JIEJIO C IOMMEHOBAHHBIM, WU BEPOATH30BAaHHBIM OITBITOM.

CornacHo JIOTUKE CTPYKTYPBI sI3bIKa M HAILIETO OMbITa, MATPUILY HEOOXOAUMO JOTOIHUTD
koopauHatamu: Kaxoiui, Ckonvko, Ymo oenamv, Kaxum obpazom W np., B TUCKYPCHOM ILJIaHE
3aBUCUMBIMU OT KOOPJAMHAT TMEPBOTO TOpPSAJKA, WIM KATEropusMA KauyecTBa, KOJIMYECTBA,
NEHCTBUS, OTHOLIECHUS M IPYTUMH OOIIMUMHU KaTETOPUSMHU, KOTOPHIMHU OIKCHIBACTCS HAI OIIBIT.
Od4eBHIHO, YTO Takue KaTErOpUH TPAAUIMOHHO BBIICISIOTCS M YYUTHIBAIOTCS MpU
KJIacCU(pUKALMU YacTel peun Ha pa3psibl, KJIAcChl, rpynnbl. KOHKpETHO U MPaKTUYECKH OHU K€
ONPENENSAI0T U PEryJUPYIOT Hall MOBCEAHEBHBINM OMBIT KaK 3aKOHBI, YKa3bl, MHCTPYKIIHH,
MpaBuiia, MPEANHCAHNS, PEKOMEHIAIIUU, COBETHI, TPOCKOBI M JIp. B muchMeHHOW WM YCTHOU
dbopMe OHM OMpeneNsioT CpeAy M 3aJaloT croco0 Hamed >ku3Hu. MATH Mo KU3HM 3HAYUT
MOMa1aTh U3 OJHON MOMMEHOBAHHOM CUTYallUH B APYTYIO.

Cnenyer OTMETUTH €ILIE OJIHY BaXKHYI0 YEpPTY CMBICIOBBIX KOOpPAMHAT MAaTpHIlbI, a
UMEHHO TO, YTO OHM KaKUM-TO OOpa3oM CBSI3aHBI OJHA C JPYroil, KpOME TOTO, YTO OHHU €CTh
YacTU OJIHOM CXE€MbI, OJHOTO Iiejoro, nopoxaaemoro Yenosekom IoBopsimium. OTMmeuy
HEKOTOpbIE CBSI3aHHBIE Mapbl U Tporku: Kmo — ['oeopum, Ymo — o-Hém, ['osopum — UYmo — o-
Yem, Kmo — Komy, ['0e — Kozoa, I[louemy — 3auem u I'oeopum — Kax (Ha si3bIKe). DTH CBSI3H
CMBICJIOBBIX KOOPJMHAT BaXXKHbI, T.K. OHM WIPAIOT 3HAYUTEIBHYIO POJIb MPU MOPOXKICHUU
TUCKYpcoB. DTOT BuJ oTHoueHus Mexnay CK g paccmaTpuBaro Kak «M30UpaTeIbHOE CPOJICTBOY
(elective affinity), momoOHOE OTHONIICHHSAM MEXAY XUMHUYECKHMMH JJIEMEHTaMH. BaxHas
0COOCHHOCTBH TaKOTO CPOJICTBA Map - 3To To, 4To oaHa CK B mape cuibHEe OPHEHTUPOBAHA Ha
CK Kmo I'osopum (bexepr 1982). Takumu B coorBercTBytommx mapax Oynyr CK Ymo
(I'oeopum), Koeoa, 3auem.

CK MoxHO 00bemMHUTH M cieayromum obpazoM: Kmo — l'oeopum — Kakx (SI3bIK), C
OJHOM CTOPOHBI, U C JIPYrOM — BCE OCTAIIbHBIE KOOPAMHATHI BMECTE B3SATbIE. MBI TOBOPHUM O
YEJIOBEKE, O €r0 OTIIMYUTEILHOM CBOWCTBE «TOBOPHUTHY», U BIIOJHE €CTECTBEHHO, UTO Bce-0-UYem
TOBOPST, B TOM 4HCIE W TroBopsAummii Kmo W Bce JApyrue KOOpAUHATHI, OKa3bIBAIOTCS
«BCTPOCHHBIMU» B KoopauHaTy Kak, T.e. B SI3bIk. DTO BHYTpPEHHSISI CHUHTAKTHKa BCSKOTO

JUCKypca.



I') Tuner quckypca kak Mopdsl. Mopdoorusi, kKak ObUIO CKa3aHO B Hayase, TOHUMAETCs
3/1eCh B JIByX CMBICJIaX: B LIEJIOCTHOM acleKTe (KakK IeJIOCTHOE €MHCTBO) U B TPAAULIMOHHOM
«IpoOHOMY» acrekTe (Kak COBOKYIMHOCTh KIJIACCOB, TPYII 3JIEMEHTOB DPAa3HOH CIOXHOCTH
opranu3zanuu). CaMbIMH KpPYIMHBIMH COCTaBJISIOIIMMU AMCKYpca B IEJIOM, BEPOSITHO, MOXHO
CUYMTaTh U3BECTHBIC TUITBI TUCKYypca, Bhiaensembie B.M. Kapacukom (Kapacuk 2002).

J1) Kaxnplii THI MOXXHO TPEICTaBUTh KaK LIEJIOCTHYIO CTPYKTYPHUPOBaHHYIO (GopMmy,
COCTOALIYIO U3 psAga KoMIoHeHToB. B padore B.M. Kapacuka oHM Ha3BaHbl KOHCTUTYTUBHBIMU
xapaktepuctukamu. Cienyet 3aMeTUTh, 4To Mop¢oiorust (U BO3MOXKHBIA CHHTAaKCUC) AUCKYpCa,
Tak)ke Kak MOp(OJIOTHS U CUHTAaKCUC SI3bIKA, HE MOXET He ObITh MHOTOYPOBHEBOM, a YPOBHH, B
CBOIO OY€pE/lb, OPraHU30BaHbI KaK PsJl CPE30B, COCTOSIIMX U3 KOMIIOHEHTOB Pa3HOW CTPYKTYpBI
U CIOXHOCTH. S cuMTaio, 4yTo B KadecTBE MOP(OIOTHUECKUX KOMIIOHEHTOB TUCKYpPCa MOXHO
paccMaTpuBaTh COBOKYITHOCTH COCTaBISIIOLIUX JUCKypca, KoTopble M.Dyko Ha3bIBaeT
dbopmarmsmu guckypea (Oyko 1996). Hanomsro, uto M.dDyko onuchiBaeT popMannu 00HEKTOB,
MOJaJIbHOCTEH BBICKa3bIBaHUS, KOHIIETITOB M (hopMaIHio cTpaTeruil (TeM, mpobiiemM), KOTOpble
OTIpeieIEHHBIM 00Pa30M CBSI3aHbI C APYTUMH (popMaIusiMu TUCKypca.

BepositHo, 4TO, Hanpumep, OCHOBHBIE (hOpMAIlMU HAYYHOTO TUCKypca — 3TO (hopmanuu
00BEKTOB M KOHIIENTOB (pealbHO OHHU MPEACTABIECHBl COOTBETCTBYIOIIMMU TEMATHYECKUMU
TEPMUHOJIOTHUECKUMH CJIOBapsIMM), a Takke ¢opMmauus BbICKa3bIBAHUHM, OIpeessionas
cneun(UKy HaydHBIX JMCKYpcoB. B Hell MOMXHO BBIIEIMTH HECKOJBKO cyOhopmarmii,
HanpuMep, oOIIeyNnOTPeOUTENbHBIX CIOB, MOJIYCHBIX IJIarojIOB U CYHIECTBUTENIbHBIX, a TaKKe
cyOdopManuio Apyrux CpeiCTB aBTOPU3ALMHM M METa-CPEJICTB, KOTOPBIE CIYKaT CpelcTBaMU
OpraHu3allii Pa3HbIX TUCKYPCOB. DTO 00JaCTh COOCTBEHHO JMHIBUCTHYECKHX HCCIICIOBAHUI.
Bo3MoskHO, 111 HAYYHOTO AUCKYpca B OTAEIbHBIE CYO(OpPMAIIUIO MIM HECKOIBKO cyOhopMarimii
clenyeT oObeUHUTH CIIOBAa U BBICKA3bIBAHUS, OINKCHIBAIONIME CaM IO3HABATEIbHBIA IMpoliecc
Hay4yHOro ucciefoBanus. Ha maTepuane pycckoro s3blka pe3ysibTaThl TAaKOro HCCIEIO0BaHUS
MPEJCTaBICHBl B HECKONbKUX cTarthsix T1.M.I[BerkoBoii. T.M.I[BeTkoBa maer moApoOHYIO
XapaKTEePUCTUKY THUIIOB 3HAHMS, OMNKCHIBACT CUTYallMd NOJY4YeHUS U 0OpabOTKH JaHHBIX,
paboThl ¢ H3BECTHHIMU M HOBBIMH 3HAHUSIMU 00 OOBEKTE M COOTBETCTBYIOIIME CpEACTBA
S3bIKOBOTO BhIpakeHus u Ap. (LIBetkoBa 1996 m 1997 u np.). Bunel 3HaHus, cuTyanuw,
BEPOSITHO, MOXHO CUUTaTb OCOOBIMH YPOBHSMH WM CIOSMH Jauckypca. CIOXXKHOCTh
MCCIJIEOBAHMSI KOHKPETHBIX HAYYHBIX TUCKYPCOB 3aKJIHOYAETCs B TOM, UTO B COBPEMEHHOM MHpE
OBICTPO MEHSIOTCS hopMaluu 0OOBHEKTOB, KOHIIENTOB U, COOTBETCTBEHHO, BBICKA3bIBAHUIA.

E) B cootBeTcTBUMM C 3amadeli HAy4YHOTO TOWCKA, MUCHBMEHHBIM M YCTHBIA JUCKYPCHI
MOTYT OBITH OIUCAHBl KaK YIOPAJOYCHHOE MHOXECTBO ITUCKYpCHBHBIX cerMeHTOoB (/C):

(1) 3arnaBue, T.e. 0 Yém muckype, TeMa TUcKypea; (2) omucanue Toro, o Yém unet peus u Ymo



CKa3aHO — pe3yJbTaThl MOMCKA (MCCIeI0BaHus), XapaKTepUCTUKA CBOMCTB, KilaccuuKamus u ap.
B 3aBucuMocTH OT 1eneil Mmoucka XapakTepUCTHKA M OCOOCHHO KIIaCCH(HKAIMA MOTYT OBITH
[EeNbI0 MccienoBaHus U JaHbl kak otaenbHbie JC; (3) 0OBsCHEHUE MOJNYYECHHBIX NaHHBIX U
(4) 3axnmrouenue, BeBoasl. OdueBuHO, uTo TakuM JIC CBOWCTBEHHBI OMpPEACICHHbBIE THUIIBI, WU
¢dopMaruu BbICKa3bIBaHUH, OMpesiesieHHbIe (OPMbI CIIOBECHOTO BbIpaXXEHUS (UTO BUJIHO M3 HX
HA3BaHMI), & TAKI)KE COBOKYITHOCTU OOBEKTOB, KOHIIETITOB, METOZOB U JIP.

@opManusam  guckypca M.DykO  COOTBETCTBYIOT HEKOTOPbIE KOHCTUTYTHUBHBIE
XapaKTEePUCTUKH TUTIOB Iuckypca B pabote B.U. Kapacuka (Kapacuk 2002). MaructpaHT Hamiei
kadeaper E.Ilepky cBenma THUMBI AUCKYpPCOB M WX XapaKTEPUCTUKH B TaOJIUIly, B KOTOPOH
CTONOIBI CO/EePKAT HA3BAaHUS TUIIOB JUCKYpPCa, a CTPOKH - COOTBETCTBYIOIIUE TAaHHBIM THUIIAM
KOHCTUTYTHUBHBIC XapaKTepUCTUKU, WM Qopmaruu auckypca, mo M.Dyko (cMm. mpumep
TaONMMIBI B KOHIIE HacTosimed cratbu). COBEpIICHHO OYEBHIHO, YTO (opManum IuUCKypca
M.®yko U «KOHCTUTYTHUBHBIE XapakTepuctukn» auckypca B.M.Kapacuka ects cocraBistomme
JTUCKypCa U OHU COOTBETCTBYIOT CMBICIOBBIM KOOpAMHATaM MAaTpHUYHOW cxeMbl. [lomoOHas
TabliMia — 3TO OCOOBIA CIMOCOO OpraHM3alyM, B JaHHOM Cllydae THUIIOB OHCKypca M UX
COCTaBJISIONIUX (IUCKYPCUBHBIX (hOpMalnii), COOTHOCUMBII C MapaiurMaTHUYEeCKUM, BEPOSITHO,
Haubosee OYEBHUJIHBIM CIIOCOOOM OpraHM3allMM S3BIKOBBIX €IWHUI] Tocie ypoBHEW. B Bume
napagurMbl MOKET OBITh 3aJlaHa OpraHM3aIlHsl TEKCTOB, HAMPUMEP, TEKCT KaK peuekaHpoBas
napagurma ([uanextuka texcra, T. 2, 2003).

Jluckypc, Kak ¥ caM f3bIK, XapaKTepHU3yeTCs 4Ype3BbIUYAHHBIM MOJIUMOPHUZMOM, T.€.
obunreM cnoco0oB, (HOpM OpraHu3aIiy COCTABISIONIMX €IWHHI. BaXHO OTMETHUTH, YTO B
cucrteme camux ¢GopM HeT Oonbmioro mopsaka. OHM HE OXBATHIBAIOT, KAaK IMPABUIIO, BCEX
COOTBETCTBYIOIIMX  €IUHUII: 3a TpeldeiaMd BCETJAa OCTAaeTCs PsAJ  HEMPaBWIBHBIX,
IIPOMEKYTOUHBIX, HEPETYJISIPHBIX €IMHHUII.

Kpome wu3BecTHBIX mMapagurM CKJIOHEHHUS CYIIECTBUTENbHBIX, CIPSDKEHUS TIJIarojoB
napagurMaTHYecKOMy TPUHIUNY YAOBIETBOPSET OpraHU3alus CcaMuX MOP(OIOrHIeCKIX
KJIACCOB M CMHTaKcH4ecKuxX (yHKumi. JlanHas ¢opma opraHu3aliy CONOCTaBUMa C TaOIUYHBIM
CrocoOOM  MpEJICTAaBIICHUS PE3yJIbTaTOB OMNUCAaHUA. MOXKHO OTMETUTh BO3MOXKHOCTb
napagurMaTuyeckoi opraHn3alnny 3J€MEHTOB TaKUX CJIOEB, KaK SMUYECKUH (emic) U AITUYECKUi
(etic), Beimenennbix K. [Taiikom (Pike 1987). B aToM ciiydae 0THOMY 3I€MEHTY SMUUYECKOTO CIIOS
COTOCTABIISIETCS HECKOJNBKO JJIEMEHTOB ATHYECKOro. TakoMy MPUHIUIY OpraHu3aluu
YIOBJETBOPSIOT (OPMBI: MapaJurMbl CKJIOHEHHUS CYIIECTBUTENIBbHBIX, CIPSDKEHUS TIJIarojios,
MOJielb CTPYKTYpbl — KOHKPETHBIE CTPYKTYpPbI, aKTyaJIM3UPYIOIIME MOJeNb, THUI —
9K3EMIUIAp/BapUaHT, WHBAapUAHT — BapHaHT, LEHTp — nepudepus. OyeBHIHO, YTO (HOPMBI

OpraHu3alluy SI3BIKOBBIX €AMHUI] PA3HBIX YPOBHEW Kak-TO OOYCIOBIMBAIOT U IMOAJCPKHUBAIOT



Ipyr Opyra, HampuMep, MapajdrMa U WHBAapHaHT — BapuaHThL. bmaronmapst sTomy s3bIKOBas
cucTeMa JEeMCTBYEeT BIOJHE CIAXEHHO, YMOPAIOYMBAs HAll >KU3HEHHBIH OMNBIT KAKHUM-TO
JIOCTAaTOYHO YMOIOCTH)KUMBIM 00pa3oM.

JK) OOGmas kapTHHA COCTOSIHHSI COBPEMEHHOTO JUCKYpca OYeHb MECTpa, pasHOOOpa3Ha.
Tak, MOCTOSIHHO pacTeT YHCIO BHJIOB HAy4YHOI'O AMCKYypca: Hapsiiy ¢ 0O0pa3oBaHHMEM HOBBIX
BUJIOB JHUCKYypCa, MPOUCXOAUT COBMEUICHHE YK€ CYLIECTBYIOIIMX BUIOB U BO3HHUKHOBEHHE
«CIBOCHHBIX» M JIaXe «CTPOCHHBIX» IMCKYPCOB, a TaKXe OOpaTHBIA MPOLECC PACIICTIICHUS
JUCKYpPCOB Ha HIKOJIbI, HANPaBJICHUs, YICHHsI OTIENIbHBIX HcceaoBaTenei u ap.) JIunreucram
U3BECTHBI TaKue «CO-IIUCKYPCHI», Kak MaTJIMHTBUCTHKA, MICUXOJIMHTBUCTHKA,
COLMOJIMHTBUCTHKA, JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHs, ATHONMHIBUCTUKA M Ap. C Ipyroil CTOPOHBI,
JUHTBUCTUYECKUM TUCKYpC pa3/ieleH Ha rpaMMaTHKy, CHHTAaKCHUC, JIEKCHKY, JIEKCUKOTpaQHIo,
(boHETUKY U JIp.

Ecnu npu nopoxaeHnn 1uckypcea ciaeioBaTh JMHUH COBMEUIeHHs popMaiuii, Hampumep,
dbopmaruii 00BEKTOB, KOHIIENTOB, cTpaTeruii (MeTonoB) M.Myko, HO HE B TUTAHE apXWBa 3HAHUH,
a B IJTaHE COBPEMEHHOT'0 TpoIiecca MOPOXKICHHUS JUCKYpCa, TO MOYKHO MOJIYYHUTh U APYTHe BUJIBI
«co-1ucKypcoB». Tak, eciiu CyllecTByeT OMoJiorhyecKasl SHEprus, a B CTPYKTYpe UMEHHU €CTh
OopraHuYecKas W CeHcyalibHas (Omosormueckasi) sHepremsl (JloceB 1993: 661-664), koTopsie
MOYKHO paccMaTpHuBaTh KaK OOBEKTHl M KOHIENTHI JIMHIBUCTUKH, TO BIIOJHE BO3MOXHa Oyaer
OouonuHrBrcTUKa. O4EBUIHO, YTO pa3HbIe BHUJIBI AUCKYPCOB JIETKO MOJYYHUThH IO MPEATIOKESHHOM
TabJMIe, MOCTaBUB B COOTBETCTBHE KAXXIOMY THITY AUCKypca (opmamuu ocTajibHBIX THIIOB.
[TpoGiieMa OCIOXKHSIETCS TEM, YTO, KaK MOXHO BUAETH IO COCTOSIHUIO COBPEMEHHOTO TUCKYypCa,
Kaxnaas ¢opmanus J000T0 JUCKypca OTAEIBHO MOXET BXOIUTh B COCTaB (TMIOTEHIIMAIBHO)
T1000T0 APYroro IUCKypca, COBMELIAsiCh C COOTBETCTBYIOUIMMM (popmanusiMu (0OBEKTOB C
00BbEKTaMH, KOHIIETITOB C KOHIENTaMH, BBICKAa3bIBaHUW C BbICKa3bIBaHUAMHU). Tabnuia
MOKAa3bIBAa€T, YTO OINUCAaHUS CTPYKTYphl JUCKypca, paccMaTpuBaeMoll B TepMHHax
KOHCTUTYTUBHBIX xapakrepucTtuk (B.W. Kapacuk), B Tepmunax ¢opmanmii auckypca (M.Dyko)
U B TEPMHHAX CMBICIOBBIX KoopauHat (A.W. BapmaBckast), B 00Iux yeprax coBnagaioT. Takosa
NpUOJIM3UTENIFHO B CaMbIX OOmMUX Yeprax MoOp(OJorus OHUCKypca Kak IE€JIO0CTHOTO
JTUHAMHYECKOT0 €IUHCTBA, (opMupyeMas JUIIb ABYMS CHOCO0aMU «IUCKYPCHOPOXKICHUSY,
BHEIIHUMHU, WJIM SKCTEHCUBHBIMHU, CIIOCOOAMH COBMEIIEHUS U paclierieHust AMcKypcoB. Ho 3To
npobjemMa OTIENbHOTO MCCIEOBAHUS — JUCKYPCOJIOTMM WM KoruTonoruu. Ha3Banus
JTUCKYpPCOB YK€ MOT'YT COCTaBUTh CHELHAbHBIM pa3/ie]l OHOMACTUKHU — «IUCKYPCOHUMHUKNY» HIIN
«xorutToHUMUKN». [Ipu HccneaoBaHuU AUCKYypca He cliefyeT 3a0bIBaTh pabOThl OTEUECTBEHHBIX

JIMHTBUCTOB B 00JIaCTH opraHu3anv U CTUJIMCTHUKHU TCKCTA.
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I'yokoea K.B.

PU3UKA VS INPUKA (K BOITPOCY O POJIM BUHAPHBIX OINMO3UIn B
A3BIKOBOU U HAYYHOU KAPTUHE MHPA)

SI3BIKOBYIO KapTHHY MHpPa OINpPEIEIISIOT KaK UCTOPHUYECKU CIOKUBIIYIOCS B OOBIIEHHOM

CO3HAHMM OAaHHOI'0 A3BIKOBOI'O KOJUICKTMBA W OTPAXCHHYKO B S3BIKE COBOKYIIHOCTH

MPEACTABICHU O MHUpPE, OINPESICHHBIM CHOCO0 KOHIENTYAIN3allui JICHCTBUTEIHLHOCTH.

[lonatne A3BIKOBOWM KapTHHBI MHpa BOCXOIUT K uaesM B. ¢on I'ymOonpara o BHyTpeHHeH

dbopMe s3bIKa, C OMHOW CTOPOHBI, W K TaK HA3bIBAEMOW THUINOTE3€ JIMHTBUCTHYECKOMN

otHocutenbHOCTH Cenrpa — Yopda, ¢ Apyromu.




Kaxnprii  ecTeCTBEHHBIM SI3bIK  OTPaKaeT OIpPEACNICHHBIH Crocod BOCTIpUATHS U
opranm3anu (= KoHIenTyanu3anuu) wupa. CBOWCTBEHHBIH NaHHOMY SI3BIKY CIIOCO0
KOHLIEITYaIU3allul  JIEUCTBUTEIIBHOCTH OTYACTU YHUBEPCAJCH, OTYaCTH HAIMOHAIBHO
cnenuguyeH, TaKk YTO HOCUTEIH Pa3HbIX A3BIKOB MOTYT BHJIETh MUP HEMHOT'O IIO-pa3HOMY, Uuepe3
MPU3MY CBOUX SI3BIKOB. C Ipyroi CTOPOHBI, SI3bIKOBAasi KAPTUHA MUPA SBIISIETCS «HAUBHOW» B TOM
CMBICJIE, YTO BO MHOTHX CYILIECTBEHHBIX OTHOUIECHUSX OHA OTIUYAETCS OT «HAYYHOW) KapTHHBI.
[Ipu 3TOM OTpakeHHBIE B SI3bIKE HAUBHBIE MPEJCTABICHUS OTHIOAb HE MPUMUTHUBHBI: BO MHOTUX
CIy4asix OHM HE MEHEE CIIOXHbl U1 MHTEPECHBI, YeM Hay4yHble. TaKoBbl, HAIPUMEpP, IO MHEHUIO
FO.J1. Anipecsna, HauBHBIE TPEACTABICHUSI O BHYTPEHHEM MHUpE YesioBeka. OHU OTPaKaroT OMBIT
WHTPOCIIEKIIUU JIECATKOB IMOKOJICHWH Ha TMPOTSDKEHWHM MHOTHX THICSYEISTHH M CIOCOOHBI
CIIY’)KUTh HaJIS)KHBIM IIPOBOJHUKOM B 3TOT Mup (Anpecsia 1995:39).

B pabotax, mocCBsILIEHHBIX $3bIKOBOM KapTWHE MHUpA, Ha TMEPBbIM IJIaH BBIIBUTAETCA
MPOTUBONOCTABICHUE HAYYHOW CHCTEMbl NMOHSTUN (MpEACTaBICHHONW B (hM3HKE, NMCHUXOJIOTHH,
JIOTUKE, TEOMETPHH, aHATOMUU U T. J1.), B COBOKYITHOCTH OOpa3yIONINX HAYyYHYIO KapTHHY MHUPAa,
U OOBIJICHHOW, «HAMBHOW» TMOHSATHIHONW CHCTEMBbI (HauBHBbIC (HU3WKA, TCUXOJIOTHSA, JIOTHKA,
TeOMETpPHsI, aHATOMHUS), KOTOPYIO YEJIOBEK MCIOIb3YeT OTHOCUTEIHHO HE3aBUCUMO OT HayUHBIX
sHaHuil (SIkoBneBa 1994:9). Takum 006pa3om, BIIOJHE YCTOSBIIUMCS SIBIIIETCS U Pa3rpaHUYCHUE
Hay4YHOU U «HAMBHON» KapTUH MUpA.

[Ton HayuHOW KapTHHOW MMpa B JAHHBI MOMEHT NOHMMAIOT CUCTEMY Hauboisiee oOumx
NpEJICTaBICHU O MuHpe, BbIpadaThIBa€MbIX B HayKe€ U BBIPAXKAEMBIX C IOMOUIBIO
(GbyHIaMEHTAIbHBIX MOHATHI M MPUHLMIIOB 3TOM HAyKH, U3 KOTOPBIX NEAYKTUBHO BBIBOISTCS
OCHOBHBIE TOJOKEHHUs TaHHOM Hayku. COOTBETCTBEHHO, HAMBHAs KapTHHA MHUpaA OMpPEeseTcs
KaK «JJOHAay4Has», MPEJCTABIISIONIas COO0H OTpakeHHe OOMXOHBIX (0OBIBATELCKHUX, OBITOBBIX )
MIPEJCTaBICHUN O MUPE.

Uro BiuseT Ha Halle S3bIKOBOE MOBEJICHUE, UTO OMPEEIIIET BHIOOP S3bIKOBBIX €IUHUI] —
€CTECTBCHHOHAYYHBIC 3HAHUS WIM HaWBHBIC, OOMXOJHBIE TMpeAcTaBleHUs? B kakux ciydasx
(GYHKIIMOHUPOBAHHUE  SI3BIKOBBIX  BBIPAKCHHI  3aBUCUT OT  «OOBEKTUBHBIX»  CBOWCTB
0003Ha4YaeMON MU BHES3BIKOBOU IE€HCTBUTEILHOCTH?

Msb1 KMBEM B pEabHOM MHpPE, 3aKOHBI KOTOPOIO OXBAaThIBAIOT BCE CTOPOHBI HalIEi
KU3ZHEACIATEIIBHOCTU. A TOCKOJIBKY pE€Yb YEJIOBEKa OCYIIECTBIISIETCS B PEAIbHOM MHUPE, TO
MO>KHO TIPEIONIO0KUTh, YTO YKa3aHHBIE 3aKOHBI JEHCTBYIOT u Ha Hee. CoBpeMeHHas (us3mka
JAJIEKO TMPOJBUHYJACh B OINMCAHUU HAa3BAaHHBIX 3aKOHOB, HO M OHA €IIE MOXET OOBICHUTH
naneko He Bce. OHAKO HEKOTOpble HampaBiieHUs (U3UKH YK€ MPOHUKAIOT B HEKHUE paHee
3aKpBIThIC O0ACTH MHUPO3JAHUS. DTO OTHOCHTCS, TPEXKIE BCEro, K KBAHTOBOW MEXaHWKE,

KOTOpas 3aHUMACTCA OIMUCAHUCM HPOLUCCCOB, MPOUCXOIAINX B OCCKOHEUYHO MAaJIBIX 3JIEMCHTAX.



A TIOCKOJIBbKY BC€ OOJbIIME OOBEKThl MATEPUAIBHOIO MHUpAa, B KOHEYHOM CUE€TE, COCTOST W3
MaJIbIX, TO, [0 BCEH BEPOSTHOCTU, 3TH 3aKOHBI JICUCTBYIOT U Ha HUX. IIpocTO y coBpeMeHHOI
HAyKH HEJJOCTATOYHO CPEJCTB M MPUOOPOB ISl UX OMUCAHUSI.

Hanpumep, B KBaHTOBOM MeXaHUKE CYIIECTBYET MPUHIIUI CYNEPIIO3ULIMHU, BbIBEICHHBIH
sMOupUueckuM myreM. KBaHTOBas cucTtemMa B COCTOSHUM A TPUBOAUT NPU U3MEPEHHH K
pesyabTaty 1. Ta xe cuctema, HaX0ACh B COCTOSIHMM b, TIPUBOAUT K pe3yabTaTy U3MEpEeHHUs 2.
I[Iyctb MBI HE 3HaeM, B KakOM H3 JBYX COCTOSHMM HaXOIWUTCS CUCTEMA. loraa MpUHIUI
CYTMEPIIO3UITUN TJIACUT, YTO CHUCTEMa HAXOIUTCS B CYIMEPIIO3UIMH COCTOSHHA (M1 B A, 1 B b
OJIHOBPEMEHHO) M TOJIbKO MPHU W3MEpPEHUH MEPEeXOJUT B OJHO omperenéHHoe cocTosiHue. [lpu
U3MEPEHUN MBI MOKeM 3a()UKCHPOBATh 3TO COCTOSIHHE, IPUYEM TOJILKO OJHO. JTO CBS3aHO C
IrpyOOCTBIO U3MEPUTENBHBIX MPHUOOPOB, BMEIIATEILCTBO KOTOPHIX HAPYIIAET PEATbHYIO KAPTUHY
U UCKaxkaeT ee. [IpMHIMI CyNMepno3UIMM TMbITAETCS OMUCATh PEaJbHOE TMOJIOXKEHHE Belled U
[JIACUT, YTO COCTOSIHUE OOBEKTa - 3TO CYNEPHO3ULUS COCTOSHUM, KOTOPbIE HE MOTYT OBITh
peanu30BaHbl OJHOBPEMEHHO C KJIACCUYECKOW TOYKM 3pEHHUS, TO €CThb CYIMNEpPHO3ULIUs
aIbTEPHATUBHBIX (B3aUMOUCKIIIOYAIOIIUX ) COCTOSTHUM.

SI3pIKOBasi KapTMHA MHUpa, KaK W3BECTHO, HA3bIBAETCA HAMBHOW KapTUHOM MHpA,
MOCKOJIbKY MPUMHUTHUBHO OTPA)Kae€T €CTECTBEHHBIE MPOIIECCHl U SABIEHUS. Mbl XOTUM IOKa3aThb,
YTO UWHOTJA S3bIKOBas KapTWHAa Mupa Oojiee TOYHO OTpPaXKaeT SIBICHUS PEATbHOCTH.
[IponemMoHCTpUpyeEM S3BIKOBYIO BepOamu3alliio MpUHIUIA CyNepro3uiun. PaccMoTpuM npumep
u3 pomana A. Mak Kon Cmura The Kalahari Typing School for Men.

Yes,” said Mma Makutsi. ‘And there’s one other thing. These new detectives are not

ladies, like ourselves. These are men.’

‘Ah’, said Mma Ramotswe. ‘That is a good thing, and a bad thing too.’

Hexkoe peanbHO cyliecTByloliee sBIeHUE, IPeIMET HaXOAUTCS OJHOBPEMEHHO U B COCTOSIHUU A
(good), u B coctossanu b (bad), B COOTBETCTBUU C IPUHITUTIOM CYNEpIO3UIMU. B Hamem ciydae
POJIb U3MEPEHUsI UTpaeT A3bIKOBas BepOanuzanus. Y eciau peanbHbIM U3MEpUTEIbHBINA TPUOOp
MOKET OJITHOMOMEHTHO 3a(UKCHPOBATH TOJLKO OJIHO COCTOSIHHE, TO SI3BIK, B OTJIMYHE OT
bu3uIecKkoro mpubopa, CIoCOOCH «U3MEPUTH» COCTOSHUE CYNEPHO3UlMH. Takum oOpazom,
BepOanm3anus OKa3bIBae€TCS JOBOJIBHO TOYHBIM H3MEPUTENbHBIM MPHUOOPOM, KOTOPBIH
¢dukcupyer o6a COCTOSHHUSL.

[TpuBenem emre mpuMeEpHI S3bIKOBOI BepOanu3alui NpUHIMIA Cyneprno3unuu. [lepBoiid
npumep B3AT u3 poMana A. ['onaena Memoirs of a Geisha.

That afternoon when I met so-and-so... was the very best afternoon of my life, and also

the very worst afternoon.’ I expect you might put down your teacup and say, ‘Well, now,

which was it? Was it the best or the worst? Because it can’t possibly have been both!’


http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A1%D0%BE%D1%81%D1%82%D0%BE%D1%8F%D0%BD%D0%B8%D0%B5_(%D0%BA%D0%B2%D0%B0%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%8F_%D0%BC%D0%B5%D1%85%D0%B0%D0%BD%D0%B8%D0%BA%D0%B0)
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BB%D0%B0%D1%81%D1%81%D0%B8%D1%87%D0%B5%D1%81%D0%BA%D0%B0%D1%8F_%D1%84%D0%B8%D0%B7%D0%B8%D0%BA%D0%B0

Ordinarily I'd have to laugh at myself and agree with you. But the truth is that the

afternoon when I met Mr. Tanaka Ichiro really was the best and the worst of my life.
Crenyromuii npumep - u3 pomana J[x.Ilarepcona Beach Road:

So why don’t I feel better about another day in paradise?

Maybe it’s just this neighborhood. Beach Road is wide and elegant, with one ten-million-

dollar house after another, but in a way, it’s as ugly as it is beautiful.
U eme onun mpumep u3 pomana J{. CreiinOeka East of Eden:

They walked into the kitchen he remembered and didn’t remember.

Bce nmpuBeneHHbIE TPUMEPHI JEMOHCTPUPYIOT BEpOATN3AIIMIO IPHHIIATIA CYTIEPITO3UIIIH,
TO €CTh CIIOCOOHOCTH S3blKa 3a(UKCcHpoOBaTh 00a COCTOSIHMS CHCTEMBl. JTa BepOaIu3alus
ocyliecTBIsieTcs: OuHapHbIMU ommosunusmu: good-bad, best-worst, ugly-beautiful, remember-
didn’t remember. Takum 00pa3om, sI3BIK OKa3bIBaeTCs 0OJIee COBEPIICHHBIM MPHOOPOM B CBOEH
obyact, 4yem (U3nYecKrue MpuOOphl B 00JIACTH MUKPOMHPA, TTOCKOJIBKY MPUOOPHI (GUKCUPYIOT
TOJILKO OJTHO COCTOSTHHE, a OWHApPHBIE OMIO3UIIMHU - 00a cocTosiHus. V1 HauBHas KapTWHA MUpa

OKa3bIBACTCS HE TAKOU YK «HAUBHOM.

Jlureparypa
1. Ampecsa FO.JI. OOpa3 wuyenoBeka TO JaHHBIM S3bIKA: TMOMBITKA CHCTEMHOTO
onucanus//Borpocsr si3piko3Hanus. Ne 1. 1995. C.37-67.
2. SxomneBa E.C. ®parMeHTHl pyCCKOW SI3BIKOBOW KapTHHBI MHpa (MOJEIH MPOCTPAHCTBA,

BpEMEHU U BoCTpusaTHs). M., 1994,

O.B.Emenvanosa
B KOHTAKTE: SOMEONE VS SOMEBODY

CemMuoTHYeCcKass YHUBEpCAIMS «CBOM — 4YYKOW» JaBHO TIPUBIIEKAET BHUMaHHE
WCCIIeIoBaTeNeld; WHTEpPEC K OJTOH MpoOiieMe YCWIWIICS B Halld JIHA B CBA3U C OOIIEH
AHTPONIOOPUEHTUPOBAHHOCTBI0 COBPEMEHHON JIMHTBUCTUKH. Y CTAHOBJIEHO, 4YTO KaTeropuu
«CBOE» U «UYy’KOE» YCTONYMBO BXOAAT B KOJJIEKTUBHBIE U MH/IMBUIyaJIbHBIE S3bIKOBbIE KAPTHHBI
Mupa.

EcTecTBEHHBIN S3BIK pacnojlaraeT CpPeACTBAMU KaK BKJIOUEHHS, TaK M HCKIHOYEHUS
00BEKTOB U3 «CBOET0» MHpA MM B U3BECTHOH CTENEHW COOTHOCHMOM C HUM «IMYHOH cdepoit
roBopsiuiero» (Anpecss 1995: 645). K atum cpeactBaM MOryT ObITh IPUYHCICHBI M aHTTIUHCKHUE
HeolpesieNieHHbIe MECTOMMEHHUSI someone U somebody, KOTOpbIe IajieKko He OJUHAKOBO BEIYT

cebsa B YKa3aHHOM OTHOLICHUH.



B TedeHme mONTOrO BpPEMEHW CUMTAIIOCh, YTO 3HA4yeHUsi someone ¥ somebody
TOXKJECTBEHHBI, XOTSI W OTMEUYaJINCh OTHACIbHBIE PACXOXKACHUS B WX yrnorpebineHuu. B
JMAIBHEUINEM pa3Hble yYeHbIC, HE3aBUCHUMO JIPYT OT JpYyTra, CIACNAId MOX0XKHe HAOIIOIeHUS, B
KOTOPBIX Ha TEPBBIH IUTAH BBINDIM TAaKHE TOHATHS KaK uUHOuuoyaiusayus / Omcymcmeue
unousudyanuzayuu (AHANBUAYAIN3AUS TPH TOM ITOHUMAETCS KaK aKIIEHTHPOBAHNE BHUMAaHHS
HA JUYHOCMU 3amONHUTENS akTaHTHOW mo3unuu). CoOpaHHBIA MaTepHal IMOKa3bIBaeT
M3BECTHYIO 3aBUCUMOCThH BbIOOpa HM oT akneHTHpoBaHUS TUO0 TUYHOCTH Y4aCTHUKA COOBITHUS
(someone), 1160 coOBITHA B 11e7I0OM (somebody).

Bo3zeiicTBue Ha S3BIKOBOE CO3HAHHME BOCIPHUSTHS KAaTETOPUU «CBOEY» IPOSBISETCS B
TOM, YTO CTOJIKHOBEHHE C HUM BBI3BIBACT PEAKIIUIO TIO3UTHBHOIO IUIAaHA: JOBEPUE, CHMITATHIO,
panocth, cTpemieHue BCTynuTb B KOHTakT (ILlyneiiko 2009:389). Ha mnocnenHeM NOHATUH
CIIEZyeT OCTAaHOBUTHCS TMOApOOHee. BBIIENSroT clenyromue OCHOBHBIC THITBI KOHTAKTOB:
MPOCTPAHCTBEHHBIM M TEPIENTHUBHBIN KaK €ro pa3HOBUIHOCTh, (PU3MUECKHUM, TICUXUYCCKUN U
COLIMANBHBINA. B cHTyanusix, oTpakalomux BCE 3TU TUIBI KOHTAKTOB, OTMEYEHO O€3yCIOBHOE
npeobnaganre HM someone. KOHTEKCT 3pUTENBHOTO BOCIIPUSTHUSI aKTYaTH3UPYETCS TIIABHBIM
o0OpaszoM 3a cuer rIaroyioB to see u to watch, ciryxoBoro — to hear. [Ipu ananmse aHTIHICKOTO
MaTepuana, Kak B XYyJIOXKECTBEHHOW nuTepatype, Tak u B British National Corpus (BNC)
o0HapyX)eHO OO0JIBIIIOE KOMINYecTBO MpuMepoB ¢ HM someone B KOHTEKCTaX, aKTyaTH3uPYEMbIX
3a CUET TaK Ha3bIBA€MBIX MEPICNITUBHO-KOHTAKTHBIX TJIAr0JIOB meet U encounter. Y cCTaHOBJICHHE
KOHTAKTa MPOUCXOIUT CAMBIMU PAa3HBIMH CIIOCO0aMU; (PU3MYESCKHIA KOHTAKT (HETIOCPEICTBEHHOE
COIIPHKOCHOBEHHUE), JaXX¢ COBEPIICHHO HEXKENaTeNIbHOEe Il O0BEKTa, TaKXKe SBISCTCS
croco0oM, MyCTh ¥ BEChbMa CBOEOOPA3HbIM, BKIIIOYUTH 3TOT OOBEKT B JuuHYIO cdepy: Then
someone slapped her face (BNC AEB 394). Cp. takxke someone pushed her; someone had
slammed into her with his full weight; afraid of inadvertently hitting someone behind the door,
someone bashed him on the back, someone grabbed his hand u mip.).

He Bce mpocTpaHCTBeHHBIE W TIEPIENTUBHBIE KOHTAKTHI IMOJIYYAlOT JalbHEHIIee
pa3BHUTHE, OJJHAKO UMEHHO OHH JIEAI0T BO3MOYKHBIM TOSIBIICHUE CIEAYIONUX JTArlOB KOHTAKTa.
ConmanbHBI KOHTAKT — 3TO OINpENeNIeHHas CHCTeMa, B KOTOPYIO BXOJST MHHMMYM JIBa JIUIIA,
HEKasi ICHHOCTb, SBIISIONIASCS OCHOBOW KOHTAaKTa, M KaKHe-HUOYIb B3aMMOACHCTBHS TI0 TOBOTY
ATOW IIEHHOCTH: ...S0 Wherever you are in the country, you (iumo 1) can contact someone local
(7tuto 2) when you need the union’s help (uennocts) (BNC A6A 1829).

B 3aBucumocTH OT TOrO, KTO 3aMHTEPECOBAaH B KOHTAKTe, OHH MOTYT OBITh
dbopMabHBIMUA ¥ HE()OPMAIBHBIMUA (OCHOBAaHHBIMU HAa MHAWBUIAYATbHBIX MOTPEOHOCTSIX JIUIIA).
NMeHHO B KOHTEKCTaxX OCYIIECTBIICHUS HE(POPMATbHOTO KOHTAKTa PETYJSIPHO HCIONB3yeTCs

HM someone. IlonoOHBIE KOHTEKCTHI PEATU3YIOTCA 3a CYET PEryJspHOTO HCIIOJIb30BaAHUS



riarosioB roBopenus tell, say, ask, talk u ap. B cimydae npsimoro (HEMOCpECTBEHHOT'0) KOHTAKTA.
OnocpenoBaHHble, T.€. YyCTAaHABIMBAaEMble Yepe3 pas3JIMYHbIC CPEACTBA KOMMYHHKAIIUH,
KOHTAKThI TaK)Xe OTpa)XkaroTcs B KOHTEKCTaxX ¢ ucmnoib3oBanueM HM someone: someone had
phoned me, he was calling to someone; real urge to speak to someone on the phone.

[lepeuncieHHbIC BHIIBI KOHTAKTOB MOTYT CKJIAQJBIBATHCS B pPa3iUYHbIe KOMOWHAIINH,
co3/1aBasi KOHTEKCTHl BKJIIOUEHHUS OOBEKTa B JMUYHYIO cepy CaMbIMU Pa3HBIMU CIIOCOOaMH,
Harp. to agree with / stay with / choose / marry / pay / trace someone ¥ Jip., Kax/bli U3 KOTOPBIX
TaK WM WHaYe MaHU(ECTUPYET TOTOBHOCTh BITYCTUTh OOBEKT B «CBOW» mup. CoderaHue
IIPOCTPAHCTBEHHOW B CAMOM TIPSIMOM CMBICJIE CJIOBA (BITYCTHUTh B CBOW JIOM) U TICHXOJIOTHYECKOM
(oBepATh) OIM30CTH TPEACTaBIeHO B cieaytomieM mpumepe: ‘She never would have buzzed
someone into the lobby of her building, then opened the door of her apartment unless she felt she
could trust that person’ (Clark, 187).

[lcuxomoruveckass W AMOIMOHANBHAs OJM30CTh, CIy)Kallas OCHOBaHUEM  JUIS
BKIIIOUEHUSI 00bEKTa (MPEeXAe BCEro 4YeloBEeKa) B JMYHYIO c(epy TOBOPSIIEro, peann3yercs
pa3HbIMU KOHTEKCTHBIMH cpeacTBaMu. JI1000Bb, Apyxk0a, cUMMaTHs, MPUBA3aHHOCTh — BOT TE
B3aMMOOTHONICHUS, B c(epe KOTOPHIX HEW3BECTHHIN (WM HE HA3bIBAEMBIA 10 KAaKHM-TO
MpUYHHAM), HO WHIWBUTyaIM3UPOBaHHBIN 00BeKT 0003HavaeTcs HM someone: But as we drew
close to the Golden Gate, I had a premonition that I was riding with someone I was meant to be
with, and definitely someone I liked to be with (Rendell, 132). Ilpumeps Takoro poxaa
MHOTOYHMCIICHHBI ¥ pa3HooOpasHbl: be attracted to / care about / care for / be crazy about / fancy
someone; someone dear to you; someone very close, someone really important, someone you
love u MHOTHE IpyTHE.

B wu3onupoBaHHBIX NpuUMepax TPYAHO OOBSICHUTH MPOHUKHOBEHHE somebody B
KOHTEKCTHI, UTsl KOTOPBIX, KaK MBI MOTJIH YOSIUTHCS, XapakTepHo mpeodnananre HM someone.
OpHako mpuBIeYeHHE OoJiee MIMPOKOTO KOHTEKCTA XYJOXKECTBEHHBIX IPOU3BEIICHHMA
HOJTBEPKIAET BO3MOXKHOCTh (PYHKIIMOHAIBHO-CMBICIOBOM nudpdepenumanuu stux HM. Tak,
YCTAHOBJICHHE HEMOCPECTBEHHOT'O JJMYHOTO KOHTAKTa B CIEAYIOIIUX JIBYX MPUMEpax BbIPAXKEHO
omHUM H TeM ke rimarosioM meet: When Dee phoned she mentioned someone she met at the
Binky-Charley party who seemed very smitten with you (Clark, 73); ...And I was right to worry,
he thought. Clearly, the minute she was away from me she met somebody (Clark, 38). B nmepom
ciyyae HM someone mpHUBBIYHO BIHCHIBAETCS B KOHTEKCT «CBOET0» MHUpPA C XapaKTEPHOM IS
HET0 3aWHTEPECOBAHHOCTHIO UM JOOpOKENaTeNlbHOCThI0. Bo BTOpOoM pedb HIOET O
MaTOJIOTUYECKOM PEBHUBIIE, OOJIE3HEHHO IMEPEKHUBAIOIIEM BOOOPaKAEMYIO HEBEPHOCTH JKEHBI,
MOXKHO TpaKTOBaTh Hcmosib3oBaHMe HM somebody kak MONBITKY HCKIIOYUTH BpPa)ICOHBIH

TOBOPALIEMY OOBEKT (TPEICTABUTENS «UYXKOT0», BPaXIeOHOT0O MUpPA) U3 CBOCH JIMYHOM cepbl.



ITo nanabsiM bputanckoro kopmyca, cootHomenne Mexxay HM u cocTtaBiisieT mpuMepHO
70% x 30%; npuOIM3UTENBPHO TaKHE >K€ JaHHBIE TIOJIyUY€HBl TIPU aHAIHU3Ee TEKCTOB
XYI0KECTBEHHBIX NpOM3BeleHUIl. B cBeTe CKa3aHHOrO BBIIIE XOTENOCh OBl JyMaTh, YTO
MoI00HOE COOTHOILIEHHE CBUACTEIBCTBYET O BO3pPACTAIONIE TOTOBHOCTH JIOAEH HMATH Ha
KOHTaKT, BIYCTUTh B CBOM MHp. XOTeIoCch Obl BEpUTh, YTO 3TO, B CBOIO OYEPEIb, OTPAKAET
U3BECTHOE  CMSTYEHHWE HpPaBOB, UYTO  JIIOAM  CTAHOBATCA  0OojJee  OTKPBITBIMH |

I[OGpO)I(eJIaTeJIBHBIMI/I — OIHAKO, IMO-BUAUMOMY, TAKHUC BbBIBOIbI OBLIH OBI MNpCKKACBPCMCHHBIMU.
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3enenuiuxoe A.B.
OYHKIUOHAJIBHBIE KATEI'OPUU B TEHEPATUBHOM CUHTAKCHUCE
HccnenoBanuss B 005acTH TEHEPATUBHOTO CHHTAKCHCA TMOCIETHUX JECSITUIIETHH,
PYKOBOJICTBYSICb TaK Ha3bIBAEMOM MHHUMAIMCTUYECKOW MpOrpamMmoi, mnpeaigoxkeHHon  H.
XomckuM B 1995r. (Chomsky 1995), crposarcs Ha 6a3ze AByX (hyHIAMEHTAJIbHBIX MPUHIIMIIOB,
KOTOpbIE OMPEJIEISAI0T YHUBEPCATbHOCTh CHHTAKCUYECKON CTPYKTYPHI SI3bIKOBBIX KOHCTPYKIIMM.
3T0, BO-MEPBBIX, METOIOJOTUYECKUI NPUHLHUI OUHAPHOCMU CUHTAKCHUUECKUX OTHOUICHMI,
3aKJIIOYAIOLIUICS B TOM, YTO JH00as A3bIKOBas CTPYKTypa OpPraHMW30BaHA OTHOILIEHUEM MEXIY
JIBYMsl DJIEMEHTaMH (KOHCTUTYEHTaMH), OJMH U3 KOTOPBIX SIBJISIETCS TOJOBHBIM YJICHOM
OTHOILIEHHUSI, OTIPEACTISAIOIINM OCHOBHBIE CBOMCTBA 00Pa3yIOIIErocs ABYWIEHHOTO eMHCTBA. Bo-
BTOPBIX, 3TO TMPUHUUI pPeKYPCUSHOCMU, TPENINoNaraloluif, 4Tro J000il KOHCTUTYEHT
CHUHTAKCUYECKOW CTPYKTYphl MOXET cojAepkaTh (BKIOYaThb) B CBOEM COCTaBe Jpyrou
KOHCTUTYEHT, 00JIaAaroIInii COOCTBEHHOM (MJIM aHATOTHYHOM ) CHHTAKCUYECKOU CTPYKTYPOH.
SI3BIK Kak OMNpeAesieHHAash BBIYMCIMUTENbHAs CHUCTEMA, UCIONb3YS MUHUMALbHbIU HAOOD
orepanuii, reHepupyeT U3 BHIOPAHHBIX U3 JIEKCUKOHA €IMHUIl CUHTAKCUYECKH OpraHNU30BaHHbIC

SA3BIKOBBIC 06’BCKTBI, IMOCTYIMAarImMMUE Ha BXOA ABYX CHCTCM, HHTCPHPECTUPYIOIIHNX SA3BIKOBBIC



CTPYKTYpPHI KaK B NEPIENTUBHO-aPTUKY/SIIUOHHOM, TaK U B KOHIIETITYyaJIbHO-MHTCHIIMOHAIEHOM
anmapare o0Iieil KOTHUTUBHOM OpraHW3alliy YeI0BEUECKOro CO3HAHMUA.

B crarbe kpaTko paccMaTpuBaeTcs crieruduKa MocTpoeHus (IepuBalMu) MpeaIoKeHUN
(ppaz) B MUHUMATUCTUYECKOW TEOPHUH C IIEJBbIO0 TIOKa3aTh OTHOCHTEIIBHOE MECTO
(GYHKIIMOHATIBHBIX M JIEKCHYECKUX KaTeropuil B peNpe3eHTalIl CHHTAaKCHIECKUX CTPYKTYP.

OOuryto cxemy cTpoeHus (ppa3bl MOXKHO 33/1aTh MPaBUIIAMHU:

la) XP—...X....

Ib) X> — ... X"....

le) X — ... X.....

[IpaBuno (la) yrBepkmaer, uro moOas Jekcudeckass kateropus (NP, VP, AP, PP)
IOMUMO O00SI3aT€TILHOTO HAIWYMs TOJOBHOTO YJIEHA MOXET COJAepKaTh (aKyIbTaTUBHBIC
3JIEMEHTHI; NpaBwio (1b) ydunThIBaeT BO3MOXXHOCTH HEOJHOKPATHOTO BBEICHHS JJIEMEHTOB B
coctaB (hpasbl, OTpaxkass TeM CaMBIM CBOICTBO peKypCUBHOCMU CUHTAKCHUECKOH CTPYKTYPBHI.
Haxkonen, npasuio (1c) tpeOGyer, 4ToObl B cocTaBe (pa3bl o0s3aTeibHO ObUIa €€ BepLIMHA

(xateropus X). [IpeacraBum 3T0 B BHJIE A€pEBa:

XE
2 PN

(a) X
(b) A

/\

X c

Teopusi, xoTopass crpoutcsi Ha ©Oa3ze mnpaBun (1), yuuThBapommMX Hamuuue (U
PEKYPCUBHOCTB) TIPOMEKYTOUHBIX YPOBHEH X’ B HMEPapXHWUECKOW CHHTAKCHYECKON CTPYKTYpe
¢dpa3bl, HaszpBaeTcs X-WITPUX Teopuedl (uinm X’-teopueil) (Oonmee moapoOHOE H3IOKEHUE
OCHOBHBIX MOJIOKEHUHN X-IITPUX TeOpuu cM. B (3eneHuiukos 2012)).

X’-Teopus yTBEp)KIaeT, 4To oOIas cxeMa JepeBa COCTaBISIOIIUX, MOCTPOCHHAsS B
COOTBETCTBUHU C OOmMMH mnpaBuiaMu (1), SIBISETCS YHUBEPCATBbHOW CTPYKTYPOH, MPHCYIIEH
BCEM CHHTAKCHYECKMM Ipynnam BO Bcex s3bikax mupa. He Tompko rpynma NP wim AP un
npeiokHas rpynna PP o6nagaior Takoit cTpyKTypoi, HO U, KaK yBUIUM HIDKE, TPYIINA IJ1aroyia
VP Takxe MOKeT OBITh MIOCTPOCHA IO ATOH ke cxeme. bonee moapobHO, ¢ ykazaHueMm ¢Gpa3zoBbIX

koHcTuTyeHTOB (XP, YP, WP, ZP) u uX CHHTaKCHYECKHUX XapaKTEpHUCTHK ((DYHKIHI), Takas

cxema npuBezieHa B npumepe (3):



XP

3) N

j il X'
crietiu(uKkaTop /\
WP X
AJABHOHKT /\
X Zr

BEpIIMHA KOMILJIEMEHT

CtpykTypa TIJIarojbHOW TPYINIbl CTPOUTCA IO TEM K€ MpaBWiaM. Tak, IepeBbA
cocraBnsitonux (paz c¢ HemepexonHbiM (walk) w mepexomHbIM (Write) Tiaroixamu JIaHbl,

COOTBETCTBEHHO, B (5) B (4):

4) VP 5) VP
XP b4 XP V'
spec /\ spec
\ NP ‘I’ K
write /\ v dwls
a letter
walk

[Tosumms crienmdukaropa (spec) B (4) u (5) He 3aHsATa (JEKCHYECKH HE BBIPAKEHA), HO B
JaNbHEHIIEM yBUJIUM, YTO B COOTBETCTBUU C THUIOTE30i «BHYTPEHHETO CYOBEKTa IJIaroJIbHOM
rpynnbe»  (VP-internal subject hypothesis) 3Ty mo3unuio 3aHMMaeT CyObEKT — MOJyIeXkaliee
MPEeJI0OKEHUSI.

[ToBTOpPHM, UTO 3Ta cCXEMa

a) CTOWTCS Ha OTHOUICHWH IOMHHHPOBAHHUS MEXIYy KOHCTUTYCHTaMHU (KOHCTHTYSHT A
COJIEPXKUT B CBOEM cocTaBe KOHCTUTYEeHTHI B u C);

0) y4MTBIBa€T CBOWCTBO PEKYPCHBHOCTH SI3BIKOBBIX CTPYKTYp (koHCTUTyeHTHI B m C
MOTYT, B CBOIO OYE€PE/lb, COCTOSITh U3 APYTUX COCTABISAIOIINX );

B) yCTaHaBIUBAET CTATYC ((PYHKIIMIO) JIEMEHTOB B MEPAPXUU KOHCTUTYEHTOB, BBIJCIISS
BEpLIMHY (Pa30BOM KaTErOpHH, ONPENENISIONIYI0 CEMAaHTUKO-CUHTAaKCUYECKUE XapaKTePUCTUKH
Bcel (pa3bl, BKIIOYAsi BO3MOXKHOE HAJIMYME WM OTCYTCTBUE B €€ COCTaBe JAPYrux (ppazoBbIX
KaTeropuii — KOMIUIEMEHTOB, aJbIOHKTOB U crienudukaropa.

CTpyKTypa rpyIsl CyIIeCTBUTEIHLHOTO BKIFOYACT ACTEPMUHAHT (aPTHKIIb, YKA3aTEIHHOE
WIH TIPUTSHKATETFHOE MECTOUMEHHUE U JIP.), KOTOPBIN MOJT00HO BEPIIMHE JICKCHUECKOH (pa3oBoit

kareropun (N, V, A, P) He conepXuT Apyrux 3J€MEHTOB B CBOEM COCTaBe. DTO JIa€T OCHOBAHHUE



pPacCMOTpPETh €r0 KaK epuiur)y OTIEIbHON (PYHKIMOHAJIBbHOM (Pa3oBO KaTeropuu — TPYIIIBI

nerepmuHanTa DP (determiner phrase):
DP
6) /\D

D

NP
/\N'
N
N

Beenenne DP BMecTo mnpuBBIYHOW Jiekcuueckod kareropun NP ¢ BepmmHoi N
00yCIIOBJIEHO, B YaCTHOCTH, TE€M, UYTO TaKas CXeMa I03BOJISIET aJIeKBaTHO OINKCHIBAET CTPOCHUE
HE TOJBKO (pa3 THNA (apmukiv) + cywecmeumenvbHoe, HO U COUYETAHUHN C CYIIECTBUTEIHHBIM B
npuTsbkatenbHoM manexe: the director’s car wim the girl I saw yesterday’s name. Takue
KOHCTPYKIUHU, KaK H3BECTHO, MOTYT 3aMEHUTh TPYMIMY CYIIECTBUTEIBHOIO C MPEIONKHON
rpymnmoi of + NP, cp.: the car of the director; the name of the girl I saw yesterday. Baxwho,
OJIHAKO, 4YTO IIOCJIE CYIIECTBUTEIBHOIO B NPUTKATEIBHOM MaAeke (C MapKepoM °s)
HEBO3MOXKHO ymoTpebieHue apyroro aerepmuHanta: *the director’s the car wmm *the girl I saw
yesterday’s the name. DTo o3Ha4aeT, 4YTO Mapkep ’S M JAPYrue JETEPMUHAHTHI HAXOJMSITCS B
OTHOUICHUSIX JOTMOJHUTEIBHON AUCTPUOYIIMH U, CIEIOBATEIbHO, ‘S MOKHO paccMaTpUBaTh Kak
BApUAHT JETEPMHUHAHTA, T.€. gepuiunbl D epynnol demepmunanma DP. JIepeBo cOCTaBISIONINX

(7) mpencrasnser cTpykTypy ¢passl The director’s car:

DP,

AN

director



Takum 00pa3oM, B Ka4eCTBE CHHTAKCUYECKON BEpIIMHBI ()pa3bl B TECOPHH BHICTYIAIOT, C
OJIHOH cTOpoHBI, Jiekcuueckue kareropuu (N, V, Adj), kotopeie 001a/1al0T CyOCTaHTHBHBIM
3HAUEHUEM, TNPUIIUCHIBAIOT TETa-poiid  (CEMAHTHYECKHE pOJIM) CBOMM  apryMEHTaM
(KOMIUIEMEHTaM) WIIH TIOTYYal0T COOTBETCTBYIOIIYIO POJIb, BBICTYIIAsl B Ka4eCTBE apryMeHTa, W
SIBIISTIOTCSI OTKPBITBIMU  KJIACCaMHU JICKCHUYECKUX eauHui. C JApyroil CTOPOHBI, B KadecTBE
BEPIIMHBI CHHTAKCHYECKOH ()pa3bl MOTYT BBICTYNATh JJIEMEHTHI, KOTOpPhIE HE HWMEIOT
CyOCTaHTHBHOTO 3HAYCHHS, HE MPUINHCHIBAIOT M HE TMOJIYJalOT TETa-pojieli W SBISIOTCSA
NPEJCTaBUTEIISIMU  3aKPBITHIX KJIACCOB SI3BIKOBBIX CIMHMII. 3aHMMasi TIO3UIUIO BEPIIUHBEI
CHUHTaKCHYECKON (pasbl, TaKUe (PYHKYUOHANbHBIE SAUHULBI COJIEPKAT JICKCHUECKUE KATETOPHH B
KaueCTBE CBOUX KOMILIEMEHTOB.

[IpennoxkeHne ¢  IArolbHBIM  CKa3yeMbIM  TaKXe  aHATU3UPYyeTcs C
UCTIOIb30BaHUEM (YHKIMOHAJBHBIX KAaTErOpUH B POJM BEPIIMHBI €r0 CHHTAKCHUYECKOU
CTpYKTYypbl. Ecim TnpuMEHWTh OAMH W3 JWArHOCTHYECKHX TECTOB, OIPEIENISIONINX
KOHCTUTYEHTBI B COCTAaBE CIOBOCOUYETaHHI, TO MOXHO MOKa3aTh, YTO MapKephl MOAATBLHOCTH U
BPEMEHH PACIOJIOXKEHBI «BBIIIE» B HEPAPXUUYECKOM CHHTAKCUYECKOW CTPYKType ¢pas3bi-
NPEUIOKEHUS, YeM COOCTBEHHO TJIaroyibHasi TpyImma, MpeacTaBisiomas ero ckasyemoe. Cp.

npemnoxenue (8) u ero Bapuant (9):

8) John may drink this cup of coffee;
9) What John may do is drink this cup of coffee.

B mpemnoxenun (9) rmaron do 3amenser raaronsHyto rpymnmy VP (drink this cup of
coffee), B KOTOpYI0 MOJaNbHBIN Tarol may He BXOAUT. CXeMaTH4eCKH OTHOIICHUS MEXITY

MOJQJIBHBIM TJIaroJioM U VP MOXHO MpecTaBUTh CISAYIOMNUM 00pa3oM:

TP
10) .
spec /T\
T VP

may ii

drink this cup of coffee



B otoii cxeme TP (Tense Phrase) — QyHKimoHanpHas KaTeropwis, BKIIIOYAIOIIAs
COOCTBEHHO BpeMs, MoJanbHOCTh, BUA (TMA), B3auMHOE pAaCIONIOKEHHE KOTOPBIX
OTHOCHTEJIBHO JIPYT pyra B HACTOSIIEH CTaThe pacCCMaTPUBATHCS HE OYIeT.

B  mpemnoxennn (11) mokaszarenb  TpoOMmIEAIIET0  BPEeMEHH —  MEPBUYHBIN
BcrioMorarenbHbIN Tiaros did — BeIHECEH 3a mpenensl raaroiasHoi rpynmnsl VP (drink a cup of
coffee) n 3anumaet no3unuio BepunHbl rpynnsl TP, npeacrasnsromeil GyHKIMOHATBHYIO, a HE
JIEKCHYECKYI0, KaTEeTOpPHIO:

11) John drank a cup of coffee.
12) What John did was drink a cup of coffee.

Koncruryent T, kak rosoBHOH uiieH (BepiuinHa) kareropuu TP, conepKuT KOMIUIEMEHT,
IIPEACTABJICHHBIN JIEKCUYECKOU KaTeropuei VP. BaxHo MOA4epKHYTh, YTO XOTS B MPEII0KEHUN
(11) mpomrenmee Bpemsi BBIpaKeHO (OPMOM caMOro TIJIarojia, 3TO HE pacCMaTPHBAETCS Kak
«HapyleHue» o0Iel cXxeMbl CHHTAaKCHUECKOTO aHalln3a: KOHCTUTYEHT T B MOJOOHBIX CiTydasix
npeicTaBsieT «abcTpakTHoe 3HaueHue Past, koTtopoe peanusyercss B (POHETHUECKOM
KOMIIOHEHTEe TpaMMaTHKE KaK COOTBETCTByIomas (opma riaroja-ckazyemoro. OOmas
(ympomennast) cxema (13) cMHTaKCHYECKOW CTPYKTYPBI MPOCTOTO MPEJIOKEHUS OTpaKaeT He
TOJIbKO BKJIIOYEHHE JIEKCHUECKON KaTeropuu B cOCTaB (YHKIIMOHAJIbHOM, HO U TMOKa3bIBaeT (C
MIOMOIIBIO CTPENIKK) 00s3aTeNbHOE «IIepeMelIeHne» cyobekTa npeanoxenus (John) B mo3uuuio

cneuudukaropa TP.

13) P
spec T
John
T VP
Past /\
spec V'
: /\
A% NP

drink 7k

a cup of coffee
CrpykTypa cliokHONOAYMHEHHOro TpetoxkeHust She said that Jim had been fired c
NPUJATOYHBIM JIOTIOJHUTENBHBIM TPEIIOKEHUEM, BBOJUMBIM C MOMOIIBIO KOMILJIEMEHTATOPa

that, mpuBenena Ha cxeme (14):



14) 27

spec T
She
| VP
Past /\
2 v
SE)CC /\
A% CP
say /\
e,
/\
C TP

that i

Jim had been fired

CP (Complementizer Phrase) ¢ Bepmmnoii C, peanusyemoit coro3amu (that, if u mp.),
COCTaBJIET €IIE OJMH YPOBEHb OpraHHM3alMM IpeioxeHus, Bkirovarommii TP. Ecte, onHaxo,
OCHOBaHHUS TMOjlaraTh, 4YTO MOJOOHON CTPYKTypoil o00nanaloT HE TOJBKO MpUIATOYHBIE
KOHCTPYKIIMH, HO M TIPOCTHIE MpetoxkeHus. Tak, 1mo maHHbIM Atiaca si3bikoB mupa (WALS),
oOmmii Bompoc (yes/no question) B OONBIIMHCTBE PACCMOTPEHHBIX s3BIKOB (520 u3 842)
oOpa3yercs C TMOMOIIBI0 YACTHUIBI, KOTOpas 3aHWUMAeT B JEKIAPAaTUBHOM MPEAJIOKECHUU
OTJENBbHYI0 NO3WLHI0 M YKa3bIBAET, YTO JAHHOE NPENJIOKEHHUE SBISIETCS BOIPOCUTEIBHBIM
npenioxenuem. Hanpumep, Bo dpaniry3ckom si3bike BoipaskeHue Est-ce que B Hawasie mpocToro

JEKIapaTUBHOTO MPEIOKEHUS PAcCCMaTPUBALCTCS KaK MOKa3aTeh 00IIero BOmpoca:

15) Est-ce que le president vient? — Is the president coming?

B aHrnmiickom sI3bIK€ BOMPOCHUTENBHBIC TMPEAJIOKECHUS OOpa3yloTCs C IOMOIIBIO
WHBEPCHH BCIIOMOTATEIBHOTO TJaroyia, KOTOPhI B pacCMaTpUBAEMON TEOPHH 3aHUMAET MECTO

rosoBHoro wieHa kareropun CP (cm. (16)). Takum oOpa3om, ypoBenb CP mpexacraBmser

KOMMYHHUKATHUBHYIO XapaKTEPUCTUKY MPEAJI0KEHUSI-BBICKAa3bIBAHUS.

. e

T VP

trust Jim



B pesynbrare, yHuBepcangbHas TpamMMaThka CTpouT ((opmManabHyr0) MOICIHb
UEPAPXUUECKUX OTHOLIEHUN MEXKIY TPEMsI OCHOBHBIMU YPOBHSIMH CHUHTAKCHUYECKOH CTPYKTYpBI
npeiokeHus: - ypoBHeM VP (Tounee vP), Ha KOTOpOM OIpENENsIOTCS OTHOLIEHHUS MEXAY
[JIaroJIOM M €ro KOMIUIEMEHTAMH — IPEAMKAaTOM M €r0 apryMeHTaMH OJTOT YPOBEHb MOXHO
Ha3BaTb aKMAHMHLIM  YPOBHEM, Ha KOTOPOM OIPEAEIAIOTCA CBOMCTBA  y4aCTHUKOB
OTHCBHIBAEMON CUTYAIMH (OIpeeIeHHOCTh-HEOPEACICHHOCTh, KBAHTOPHBIE U aHaopudecKue
OTHOILIEHUS), cumyamunuviM ypoBHeM TP, rae ycraHaBiIMBaeTcsi «MECTO» M CHOco0
CYIIECTBOBaHMsI/OCYIIECTBICHHS ONMCHIBAEMOM CUTyalluu B MUpPE (B YACTHOCTH, BO BPEMEHN), U
ypoBHeM CP, omnpenensroomuM XapakTEPUCTUKY MNPEIJIOKEHHS B LEIOM M BKIKOYAOIIHAM
yKa3zaHHEe Ha KOMMYHHMKATHUBHBIM THI MPEIOKEHUS, €ro MHPOPMATUBHYIO CTPYKTYpY H €ro
MECTO B TeKcTe-AucKypce. OTIEeNbHBI YpPOBEHb COCTAaBISIET Psi COIVIACOBATENBHBIX U
CTPYKTYPHBIX OTHOILICHHMH (KaTeropuM JMLA, YUCla, poJa, MaJeKHbIE OTHOIIEHUS W 1p.),
ONMCHIBAEMBIM B TIPaMMaTHKE IIOCPEICTBOM ONEpaluil IPOBEPKH  COOTBETCTBYIOLIMX

KAaTerOpUAJIbHBIX IIPU3HAKOB.

Jlureparypa
1. 3enenmukoB A.B. OcHoBBI yHUBepcanbHOM Tpammaruku. CIIOTY, 2012.

2. Chomsky N. The Minimalist Program. Cambridge (Mass.), 1995.

Kooswcoxkuna A.B.
HEKOTOPBIE OCOBEHHOCTH KAY3ATUBHOM KOHCTPYKIIUH
CTIJIAI'OJIOM TO MAKE

Ilenp HacTOAIIEH CTaThU — pPAcCMOTPETh OCOOCHHOCTH MEXAaHM3MOB Kay3allid B
kayzaruBHOM cutyanuu (KC) ¢ rmaromom to make. I'maronm to make 3amaer curyarnuio: «X
Kay3upyer Y caenaTth/ ctaTh P, roe X — Kay3atop, y — 0OBEKT Kay3aluH, p — Kay3upyemoe
coctosiHue. MBI MOMBITAEMCSl OTBETUTh HA BOMPOC «IOYEMY OOBEKT OMpEIeNIeHHBIM 00pazoMm
pearupyeT Ha BO3JCUCTBHE Kay3aTopa?», «UTO TIO3BOJSET OOBEKTY TOJIBEPraThCsi ITOMY
BO3JECHCTBUIO?», «HA YTO OH ONMUPAETCS, TPOU3BO/II OTBETHYIO PEAKIIUIO?».

Brinensarorcss HEeMOCpeACTBEHHBIM U OMOCPEIOBaHHBINM BHUJIBI BO3ICHCTBUS Kay3aTopa Ha
00BeKT Kay3anuu. [Ipyu HEMOCPEeNCTBEHHOM MPSIMOM BO3JIEHCTBUU CBSI3b Kay3aTopa M 00OBEKTa
Kaya3aluu (4YenoBeKa) MOJAYMHEHA €CTeCTBEHHBIM 3aKOHOMEpHocTsM, Hampumep: (1) Pepper
makes me sneeze.

B omocpenoBanHOM THIe Kay3alud BakHA HE TMPUPOJHAS cHJa Kay3aropa, a
O0COOCHHOCTH OO0BEKTa Kay3allid, €ro TOTOBHOCTh, CIIOCOOHOCTH OTKJIMKATHhCSI Ha BHEIIHEE

Bo3zercTBHe. 115 TOro, YTOOBI CTAaTh Kay3aTOpOM, HEOOXOIMMO, UTOOBI Kax/1asi HOBasi CUTyalus



Obla BBIJIETICHA YEIOBEKOM M3 pealibHOM JEMCTBUTEIBHOCTU W €W JI0JDKHA ObITh MPHCBOEHA
byHKIMS Kay3anuu. [Ipy BOCTHIpUATHM HEKOW CUTyallMHM Y 4YeJIOBEeKa €CTh eCTECTBEHHAas
CrocoOHOCTh BbIIENUTh B Hel kBamua (Dennet 1988). YcimoBHO, mocie TOro, Kak 4YeIOBEK
BBIICTIMII KBajda B IIEpLENTe, OH TOTOB OTpPEearupoBaTh HAa HETr0 CBOUM JalbHEUIINM
noBezieHueM, coctostHueM, peaknuei. (2) The hushed, intent faces of the people at the garage
door made him automatically put on the brakes. Cy0bekT Haxxanm Ha TOpMO3, IIOCKOJIBKY YBHUJEI
B JIUI[aX HEYTO OCOOEHHOE, T.€. HIMEHHO BBIJICTICHHAs] B YBUJICHHBIX JTUIaX KBAJIHA 3aCTaBHIIA €TO
3aTOpMO3UTh. TakuM 00pazoM, yepes KBajana oOpa3yercs CBsI3b Kay3aTopa, 00beKTa Kay3aluu 1
€ro COCTOSIHUSA/ IeHCTBUSL.

I'maron to make Tak)xe MOXKET yKa3bIBaTh Ha TOTOBHOCTh O0OBEKTa Kay3auu B Takux KC,
B KOTOpPBIX Kay3aTop H OOBEKT Kay3aluu SBJISIOTCS HEOMYIICBICHHBIMH TPEAMETAMU,
Harpumep: (3) The wind made the bells ring. 3BoH KoJoOKONBUMKA OOYCIOBIEH €ro
BHYTPEHHUMHU OCOOCHHOCTSIMH, M TO, YTO OH 3BOHUT, SIBJISIETCS CKOpEE €ro «BHHONY», 4eM
CTpEeMJICHHEM BETpa 3aCTaBUTh €T0 JIe1aTh JTO.

[TpoBeneHHBIN aHANM3 TIO3BOJISET CAeNaTh BBIBOA O ToM, 4to it KC ¢ rmaromom make
XapakTepHO BBIpaXaTh CMBICI HE O Kay3aTope, a 00 O0OBeKTe Kay3anuu (JesioBeKe,
HEOJlylIeBJICHHOM mpeamere). brmarogaps 0COOEHHOCTSIM CBOEro CO3HAHUS, B YaCTHOCTHU
CIIOCOOHOCTH UCHBITHIBATh KBajha, IMOCTYIKH YEIOBEKa, €ro JEHCTBHUS, COCTOSHUS SBISIOTCS

CJICACTBUCM, PC3YJIbTATOM ,Z[GI\/'ICTBI/IH COSI[aHHOI‘;I UM IIPHUYNHBI.

HcTouyHuKHM npuMepoB
www.natcorp.ox.ac.uk

Jlureparypa
Dennett D.C. Quining Qualia // Consciousness in Modern Science / Ed. A. Marcel and E.
Bisiach. Oxford University Press, 1988

Huoyuankoecku M. A.
MOJEJIA BOTPOCUTEJIBHBIX ITPEJJVIOKEHUU C MOJAJIBHBIMH
INTATOJTIAMHU

[Ipennoxennuss ¢ MOJAJIbHBIMHU IVIarojaMu Kak NpPEAMET H3y4eHHUs IPHUBIIEKAET BCE
Oonbiiee BHUMaHUe Hccienopareneil. Tak, B 2011 uccnenosarensckas rpynna «HaOmonenus
3a HCMOJB30BaHMEM aHDIMCKOro s3bika» (Survey of English Usage) JlonmoHckoro
VYHuBepcuTera onyOIuKoBajia pe3yabTaTbl UCCIEI0BAHNUSA OTHOCUTEIBHO YaCTOThl YIOTPEOICHHUS
pa3IMyHBIX MOAENCH NPEIIOKEHUH C MOAAJIbHBIMH IJIarojdaMu. OTOW Tpynmod ObLTH

IpoaHaIN3UpPOBaHbl puMepsl, coaepxantuecs B London-Lund Corpus, coopannsie ¢ 1960-x no



1970-e rr., m mpumepsl u3 International Corpus of English, marupyrommecs 1990-mu rr. Iensio
HACTOSIIIIETO  JIOKJaJa  SBJSIETCS  aHAJIM3  WCIONB30BAaHUS  MONAJbHBIX  IJIarojioB B
BOIIPOCUTEINIBHBIX MPEITIOKEHUIX TI0 Pe3yabTaTaM OIyOIMKOBAHHOTO UCCIIEIOBAHHUS.
B pesynbrare aHanuza pe3ynbTaTOB UCCIENOBAHUS BCE MPEMAJIOKEHHUS BBIIIEYKAa3aHHOTO
TUIIa MOXHO pa3AeUTh HAa YEThIPEe MOJIEIH:
modal+VP
modal+perfect HAVE+ VP
modal+progressive BE+VP
modal+passive BE+VP
BHyTpu kaxmoii Mojenu B 3aBUCUMOCTH OT CTPYKTYPBI MPEVIOKEHUS MOXKHO BBIJICTHTH
YeThIpe OCHOBHBIE MTOJTHIIA!
1. modal+subject+VP
2. modal + X+ subject + VP / modal + subject + X + VP (Hampumep, “Can you just
do it?*)
3. modal with semi-auxiliaries (Hampumep, “Would you begin to investigate this
case?*)
4. tag questions
B 3axitouenue crnenyer OTMETHTh, YTO IaHHOE UCCIeloBaHue, MpoBeaeHHoe b. AapTtcom,
C. Bammcom u JIx. boBu, moka3ano, 4ro OOJBIIMHCTBO MPOAHAIU3UPOBAHHBIX IMPHUMEPOB
oTHOcuTCs K mepBoi Monenu (modal+VP) — 86%. Kpome Toro, mepBblif MOATHI SIBISETCS
Haubosee paclpoCTpaHEHHBIM, 32 HUM [0 YaCTOTHOCTU CIIEAYET BTOPOM MONTHN; TPeTHil U
YeTBEPThI IMOATHII BCTpeYaloTCs KpaifHe peako. CormacHO CTAaTHCTUYECKHM JaHHBIM,
YaCTOTHOCTb YMOTPEOJEHUS MONAIbHBIX TIJIATOJIOB B BOINPOCUTENBHBIX MPEUIOKEHHUIX B
MpoaHaJM3upOBaHHbIX mpumepax ¢ 1960-x mo 1970-e rr. B cpaBHEHUH C TPUMEpPAMH,

narupyromuMucs 1990-mu ., HE3HAYUTETBHO MAIAET.

JIuteparypa
Aarts B., Wallis S., Bowie J. Profiling the English Verb Phrase over Time: Modal Patterns.
University College London, 2011.

_ Pamanmoesa O.B.
KOMMYHUKATUBHBIU BKJIAJ]I TOBOPAIIEI'O U COYHAIOIIETO
B CUTYAIIUU ITEPEJIAYM CJIOYXOB.

[Ipexne Bcero, cieayeT 0003HAUYUTH OCHOBHBIC XAapaKTEPUCTHKH CHTYallMH Tepenadyu

cinyxoB. BenymuM kputepreMm BBIIEIECHUS TaKOW KOMMYHHKAaTHBHOM CHUTYalluu SIBISIETCS TO,



YTO FOBOPSIINNA HE SIBISIETCS NEPBOHAYAIBHBIM HCTOUHUKOM IepeiaBaeMoil uM nnpopmanuu. B
OCTaJbHOM JIaHHAs CUTYyallls BIOJHE COOTBETCTBYET TPAJAMIMOHHOMY TMPEICTaBICHHUIO 00
YCTHOM OOIICHWH, 2 UMEHHO: CUTYAIlHsl TMepeaadd CIyXOB IMPEAIoiaracT HaTuIue y9acCTHUKOB
nuanora (TOBOPAIIETO U CIYIIAIOIIETO), COOOIIEHUsS, OINPEACICHHBIX OOCTOSTEIbCTB
KOMMYHHKAIMM, YKa3aHUs Ha WUCTOYHUK HH(popmauuu. B 3aBucumocTu oT ueneil oOueHus
3HAYMMOCTh IPUOOPETAIOT CTATyC M JTUYHbBIC B3aMMOOTHOIICHUSI KOMMYHHKAHTOB — B CUTYaIlUH
nepeJayd  CIyXoB, KaK IIOKa3ajlo HCCIeNOBAaHUE, OSTOT AacleKT OCOOEHHO BaKeH s
BepU(DHUKAIUN COOOIIECHUS.

LlenTpanpHas pojib B CUTyallUd MOPOKICHUS U JajbHEHIero pacrpoCTpaHEHHUs CllyXa
MPUHAJICKAT TOBOPSIIEMY H CIYyHIAIONIEMY, MOMEPEMEHHO BIAICIOIIMMHA MPUOPUTETOM
BeZieHHs auanora. [Ipu 5ToM BO3MOXKHBI CIIEIYIOIINE BAPUAHTHI KOMITO3UIIMU TAaKOTO JHAJIOTa:
1) roBoOpsAmMiA W CHYMAKOIMWNA, 2) TOBOPSAIINK, €ro HEMOCPEJACTBEHHBIH CIIYIIAIOMUNA |
MacCUBHBIE ClylIaloImue. B 3aBUCHMOCTM OT KOMMYHHUKAaTHUBHBIX II€JIed TOBOPAIIETO
nepeaaBaeMoe MM COOOIIEHHE MOXKET OBITh aJpecoBaHO TOJBKO CIIYIIAIOUIEMY €ro
KOMMYHHKaHTY (Kak B 11.1.), 1160, nepenaBas HHGOPMALIUIO OJHOMY CIIYIIAIOIIEMY, TOBOPSLIHIA
JKeJlaeT BO3JIEHCTBOBATh HA JPYTOro CIyIIAIOUIEro, O MPUCYTCTBUM KOTOPOTO OH OCBEIOMIJIEH,
HO KOTOPBIH HE SIBISIECTCS aKTUBHBIM COOCCETHUKOM (KakK B . 2.).

B 3aBucumMocTH OT pedyeBBIX HAMEPEHHUN KOMMYHHKAHTOB CIEAYET pa3inyaTh PasHYIO
CTeTNeHh MX KOMMYHHKATHBHOTO BKJaJa B mepefady ciyxa. Hambonee oOmmmu pedeBbIMU
HaMEPEHUSAMU KOMMYHHKAHTOB SBIISIOTCS CIEAYIOUINE YCTAaHOBKH:

a) COOOIIEHNE O YEM-TO;

b) 3ampoc unpopmarum;

C) moOyXIeHne K ACHCTBHUIO WK, HA00OPOT, €ro MPEeKPaIICHHIO;

d) BeIpakeHHE T.H. «KeJIaTeIbHOCTH» TOM K nHou cutyaruu ([leannkosa 2008: 3).

Jlig cuTyauuu nepegadyd CiayxoB HanOoJiee YaCTOTHBIMHU SIBJISIFOTCS BBICKA3bIBAHMS,
KOTOphIE 10 KOMMYHUKATHUBHOMY THUITy TMPEACTABISAIOT COOON  BOMPOCHTENBHBIE U
MOBECTBOBATEIbHBIC MPEIIOKEHUS. DTO COOTBETCTBYET €CTECTBEHHOMY XOAYy MAHMANiora, B
KOTOPOM OJWH U3 KOMMYHUKAHTOB OOHAapy>KHMBaeT HEMOATBEPKICHHOCTh CBEACHMUIA,
HEOIPEJEIEHHOCTh HMCTOYHHMKA, HA KOTOPBIM ccbuiaercs roBopsumuid. CrenoBaTenbHO,
CIIYIIAIOIIUNA 3aJla€T BOIPOCHI, KOTOpPbIE MOTYT OBITh HAIPAaBJICHBI KaK Ha BBISCHEHUE
noIpoOHOCTE CaMOro ciyXxa, TaKk M HAa YTOYHEHHE OOCTOSTENBCTB, MPU KOTOPHIX ObLIA
nojiyueHa obcyxaaemas HOBoCTh. [Ipu Takom monoxkeHuu Aen OyneT CrpaBeUIMBO MPUCYINUTH
OCHOBHYIO POJIb B JAJIbHEUIIEM ABM)KEHUU CIyXa UMEHHO CIylIalonieMy KOMMYHHUKaHTy. Tem
HE MEHee, CTOUT YYHUTHIBATh U TO, YTO TOBOPSIIUN, OTBEYAass HA BOMPOCHI, IEPEIACT HE TOIBKO

CBOM 3HAaHHU, HO U CBOC MHCHHC, 4 3TO B CBOIO OUYCPCAb MOXKET MOI[I’I(I)HHI’IPOB&TB HJIN CCPHE3HO



MCKa3UTh CBEJICHUS U TMOBIHUATH B JAlbHEWIEM Ha Ie3MHPOPMUPOBAHUE JAPYTUX CIYIIAIOLINX,
IYCTh U OTIOCPE0BAaHHBIM 00pa3oM.

HyxHO npu3HaTh, 4YTO TOBOPAIIMI HECET OIPEICICHHYI0 OTBETCTBEHHOCTh 34
JIOCTOBEPHOCTh COOO0IIaeMoll MM HHGOpPMAIMM, HO TOCKOJbKY CIYHIAIOIIMM CTaHOBUTCS
CIEIYIOIIUM TOTEHIIMAIBHBIM 3BEHOM B JBIJKEHUHU CJIyXa, UMEHHO €My M MPHUHAJICKUT
JOMUHHUPYIOIIAs pOJib B CHUTyauuu mnepenaun ciyxa. OH moiydaeT WHGPOpPMALMIO U Ha
OCHOBAHUU CTONCUBULENCA Y HE20 KAPMUHbBL MUpA TIEPENAET €€ Jalblie.

HccnenoBanublii MaTepuan MoKaszaj, YTO BO3MOXKHBI M TaKUE TUANOTH, B KOTOPBIX
TOBOPAIINN U CIYIIAMONINN TOJIBKO AesATcs nHdopmaluein Ha oaHy U Ty ke Temy. Hu onun u3
KOMMYHUKAHTOB HAMCPCHHO HC 3a4aCT BONPOCHI C MECJIbIO JIMKBUAWUPOBATH HpOGGJ’I B CBOHUX
CBelleHUAX. B naHHOM cuTyaluu IpaBUIIbHEE TOBOPUTh O PABHOM Y4YaCTUHM TOBOPSIIETO U
CIIYIIAIONIETO B TIEpenade W WHTepHpeTanuu ciyxa. Ho 3To 4acTHbIN, Oojiee penkuid ciaydai

pacrpocTpaHeHHsI CITyXOB.

HUcTouHnkn

Shakespeare W. Complete works. London, 1965.
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Cmupnosa E.A.
K BOITPOCY O BUJJAX UHKOPIIOPALIUN

[TepBbie MOMBITKN KIacCU(PHUIIMPOBATH HHKOPIOPAHIO ObUTH TpeanpuHaThl D.Cenupom,
KOTOpBI TMOJIOKHUJI B OCHOBY CBOEH KilacCU(UKAIMM CHUHTAKCHUYECKHWE OTHOIICHUS MEXIY
3JIEeMEHTaMu CJIO0XKHOro Tiarona. J.Comup BbIIENSIET MHCTPYMEHTAJBHBIN (Hampumep, fo
steam-run «paboOTaTh Ha TMapy»), JOKATHBHBINH (f0 concert-sing — nemv 6 KOHYepme),
00beKTHBII (fo song-write — nucamov necnu) U Cy0ObeKTHBIN TUIIBI MHKOpHOpauu umeHu. Ha
Hall B3I, npeanokeHHyo O.CenupoM KiIacCU(PHUKAUI0 MOKHO IMPOJIOJIKUTH, MOCKOJIBKY
CUHTaKCHUYECKHE OTHOUICHMSI MEXIy IJIaroioM W HMMEHEM HE€ MHCUYEpIbIBAIOTCS THUIIAMH,
MEPEYUCIICHHBIMI  BhIIle. Hamu Oblla TpennpuHsATa MOMBITKA CO3/aTh KIACCH(PHUKAIIUIO
AHTTIUHCKUX TJIAr0JIOB C MHKOPIIOPUPOBAHHBIMHU aKTaHTaMH, TIOJIOKUB B OCHOBY CEMAHTHUYECKUE
byHKIMM  aKTaHTOB, mpeioxeHHbie B.B.bormanoseim (bormanos 1977: 52-55): 1.
NucTpyMeHTaTHB + TIJ1aroJi: a) HEOTUyXXJaemoe opyaue + riaron (Hampumep: breastfeed —

kopmums 2pyovio [1], handcraft — useomasnueamo 6pyumnyro); 6) uHCTpyMeHT + Taaron (bottle-



feed — sckapmausams uckyccmeenuo, pinprick — ykonomo); B) IpUpOAHAs WM HEMaTepHaIbHAS
CYIIHOCTh + riaron (windsurf — 3anumamoecs eunoceppuneom, spellbind — ouaposvisamy); 2.
O6bexkTHB + raaroa (housekeep — secmu domauinee xo3siicmso, baby-sit — cuoems ¢ demvmur);
3. JlokatuB + raaroa (housebreak — cosepwamv Kpascy co ziomom); 4. JleCcKpUNTHB +
raarod (chain-react — dasamov yenuyro peaxyuro); 5. djiemeHTaTHB + raaroa (landslide —
ononzamv, obeanueamscs), 6. AreHTHB + rjaaroJ (brain-drain — smuepuposams 0151 HOLyYeHUs
pabomvi Ha 6oee BbI2OOHBIX YCA0BUSX).

Eme oauma cnoco0® kinaccM(UKalMU TJ1arojoB C HHKOPIIOPUPOBAHHBIMH HWMEHAMH,
npeutoskeHHbIH J. CenupoM, 3aKIIoYaeTcsi B Pa3IMueHUH S3bIKOB, KOTOpPBIC (KaK MPOKE3CKHE,
MayH!, MIONIOHCKHE M TakeliMa) NMpe@UrupyloT HWHKOPIIOpPUPYEMble MMEHAa K TJaroibHOU
OCHOBE, M TaKuX, KOTopble (kak sHa W nuMmmuad) cypurupyror ux (Cenup s1.p.). B
COBPEMCHHOM AaHTJIMHCKOM sI3bIKE WHKOPIOPHPOBAHHBIC aKTaHTHl JIMOO mpedurupyrorcs K
IJ1aroibHOM OcHOBE (fo breastfeed), 60 BooOIEe HE UMEIOT CHHTAKCUUYECKOTO BBIpaKeHUs (fo
bottle), 4To 1M0O3BOJIIET TOBOPUTH €IIIE O IBYX BUAAX MHKOPIIOPALIUH.

Kak ormewaer M.A. AHOXMHA, B QHIJIMHCKOM SI3bIKE WHKOPIOPUPOBAHHBIN AaKTaHT
MOYET OBITh TIPEJICTABIICH AAT€HEHTHO B COCTABE IJIarOJIbHBIX KOMITO3UTOB, T.€. CHHTAKCHYECKH
(manpumep, brainwash — npomwvieames Mmo32u), WIA UHIEPEHTHO, B (HOpME CEMaHTHUYECKOTO
KOMITIOHEHTa, HE IOJIy4Yarolllero CHHTAKCUYECKOTO BBIpaKeHHs (Hampumep, heel — cmasumo
kabayku, chicken — mpycums) (Anoxuna 2006: 7). [Ipu nepeBosie Takux IIarojioB Ha PyCCKHMA
SI3BIK 002 KOMITOHEHTA OOBIYHO MOJTYyYar0T aJAreHEHTHOE BBIPaKCHHUE.

CyIiecTByIOT ¥ JApPyTHe MOAXOJbI K KiIacCH(pUKAIMKW TUMOB WHKOproparuu. Tak, M.
MutyH KiIacCUPUIIUPYET HHKOPIIOPAIIMIO, OCHOBBIBASICH HA HJEe O HapallMBaHUHM (PYHKIIHIA
WHKOPIIOPHPOBAHHBIX KOMIUJICKCOB B peuu. Beiensiercs 4eTbipe BUa WHKOPIOPAINH, KOTOPBIC
HOCST UePApXUUECKUI XapaKTep, T.€. B SA3bIKE MOXKET MPUCYTCTBOBATh KAXKIBIH TOCIIETYFOITHIA
THUI TOJIGKO TIPY HAJMYWU Tpeapaymero: 1. Jlekcudeckoe cioxeHne — 00pa3oBaHUE CIIOKHBIX
JEKCHUYECKUX EIAMHUIl M3 JBYX WIM 0ojiee OCHOB. OTOT THII WHKOPHOpAIMU XapaKTepeH,
HanpuMmep, Ui SI3bIKOB aBCTPATMICKUX a0OpUreHOB. BakHOW OCOOEHHOCTHIO JAHHOTO THIIA
SIBIISICTCS. TIOTEPST aKTaHTaMH TJIarojia CBOETO CHHTAKCHYECKOTO CTaTyca M TpaMMaTHYECKUX
KaTeropud, TakWX KaK  ONPEACICHHOCTH/HEONPEACICHHOCTh,  YWCIIO,  Maaex. 2.
ManunynupoBaHue MafeoM. B psje s3bIKOB, B KOTOPBIX BO3MOXKHO OOpa3oOBaHUE CII0KHBIX
CIIOB M3 TJaroja M CYIIECTBUTEIBHOTO, T.€. MPEACTABICH NEPBBIA THUI WHKOPIIOPAIHH,
HaOMIOZaeTCsl BTOPOM THIN, KOTOPBIA SBISIETCS, MO MHEHHIO M. MUTyH, €CTECTBEHHBIM
pa3BuUTHEM TIepBOro THma. [lpu BTOPOM THIE WHKOPIOPAIMM MEHSETCS CTPYKTypa
MHKOPIOPHPOBAHHOTO KOMIUIEKCA: KOCBEHHOE JOMOJHEHHUE 3aHUMAaeT MECTO, OCBOOOAMBIIEECs

MocJIC HMHKOpHnopauuu  MOpdgMOro  JOIMOJIHCHUA, T.C. KOrJa B TIMCPCXOAHOM  TJIAaroje



MHKOPIIOPUPYETCS MPsIMOE JOIMOJIHEHHWE, WHCTPYMEHTATHB, JIOKaTUB Wiu OeHepuuuatus (B
tepmuHax B.B.bormanoBa) MoxeT 3aHUMaTh OCBOOOJMBIIYIOCS TIO3HUIUIO JTOTIOTHEHHSI.
3. ManunynupoBaHue CTPYKTypou auckypca. Hocurenn HEKOTOPBIX SI3BIKOB MCHOJIB3YKOT ATOT
croco0 BBIPaKEHUS MBICIIU Ui Mepeladll yKe U3BECTHOM MM BTOPOCTENEHHOW MH(pOpMalnu.
JlaHHBIN THTT XapaKTepeH, HaIPUMeED, I KaM4aTO-9yKOTCKHUX s3bIKOB. 4. Kimaccudukammonnas
WHKOPIIOPALHS CYIIECTBUTENBHBIX — CYIIECTBHTEIFHOE C OTHOCHUTEIHHO OO0O0OIIAIINM
3HAUEHUEM HWHKOPIIOPUPYETCS B TJAroil, 3a KOTOPHIM MOXKET CJIelOBaTh 0ojiee KOHKPETHAS
MMEHHAs TpyMIna, KOTopas CIY>KUT ONPEASITUTENIEM 111 THKOPIIOPUPOBAHHOTO aKTAHTA IJ1aroa.
B kauecTBe UMEHHOW TIpyHIbl MOXET BBICTYNATh YKa3aTeIbHOE MECTOMMEHHE W/WIn
NpUiarateIbHOe W/WIU CYHIeCTBUTENbHOE. [laHHBI THUN WHKOPIOPALUU XapaKTepeH s
SI3BIKOB, B KOTOPBIX BCTPEYAIOTCSI BCE MPEABIAYIINE THUIBI, B YaCTHOCTH JJisi MoraBka (Mithun
1984: 848-872).

B anrnmiickom si3pike W3 BbIIETCHHBIX M. MUTYH 4YeThIpeX THIOB WHKOPHOPALUU
BCTpEYAeTCs] TOJBKO  TEPBBIM, KOTOPBHIMH MPENCTABIECH  PSJIOM  TJIArojioB, MpUYEM
WHKOPIIOPUPOBAHHBINA aKTaHT MOXKET OBITH MPEACTABICH HE TOJIHKO CYIIECTBHUTEIbHBIM, HO U
npuwiarateJbHbIM, HalIpuMep white-wash — obensims, ckpvieamo Hedocmamiu, quick-freeze —
ObICMPO 3aMOpaNCuUBamsb (NPOOYKMbl).

Takum 00pa3zom, B aHTIIMHCKOM SI3BIKE BCTPEYAIOTCS WHKOPIOPHPOBAHHBIE KOMILJICKCHI,
o0Opa3oBaHHBIC MO CXeMaM CyIleCTBHTE/IbHOE + IJIaroj U mpujiararteibHoe + riaroJ. [lo
TUIY WHKOPIIOPUPOBAHHOIO AaKTAHTa MOJKHO BBIJEIHUTH IJIarojibl ¢ HMHKOPIOPUPOBAHHBIMU
HHCTPYMEHTATHBOM, JIOKATHBOM, OOBEKTHBOM, [eCKPUIITHBOM, 3JIEMEHTATHBOM,

ar¢eHTUBOM. I[aHHI:IG AKTaHTBhI MOT'YT OBITE IIPEACTABJICHBI KaK AAT€HEHTHO, TaK 1 HHI'€PEHTHO.

IMpumeyanus
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JIEKCUKOJIOI'UA N JIEKCUKOI'PADUSA

. Aeoeesa JI.A.
CEMAHTHU3AIMA TOIIOHUMOB B CJIOBAPE AHI'JIMUCKOI'O
SI3bIKA U KYJbTYPbI U3JATEJBCTBA «JIOHI'MAH»

B cnoBapHOW IpakTWKE IMOCIECOHUX JIECATWICTUNH ICHUCTBYIOT JBE JIMAMETPAIBLHO
MPOTUBOMNOJIOKHBIX TEHICHUUHU: TEHACHLUS K YHUBEPCAJIBLHOCTHU CJOBAaps U TEHJAEHLUS K €ro
y3KOM acnekTtu3anuu. HampaBiieHue yHUBepcalu3allid BbI3BAJO TOSBIEHUE CIPABOYHBIX
W3/IaHUM CMEIIAHHOTO THUMA, YAAYHO HCIOIb3YIOIIUX SHIUKIONEANYECKUE U JIMHTBUCTUUECKUE
npueMmbl onucaHuss cinoB (I'epn 1997:201). CnoBapp aHMIMIMCKOro fA3blKa M KYJIbTYpPBI
n3narenscTBa «Jlonrman» (Longman Dictionary of English Language and Culture, mamee —
CASK) sBnser co0Ooii HOBBIM THm, OOJagarONIMi IMOMHUMO YKa3aHHBIX eIle |
KyJbTYPOJIOTUYECKUMHU XapakTepuctukamu. Kynbryposnornueckas nHamnpasieHHOCTh CAAK
MPOSIBIISIETCS,, B YACTHOCTH, B TOM, YTO TOTIOHUMBI (PUTYPUPYIOT B Ka4eCTBE BXOJHBIX CIUHUIL
CJI0Baps U CONIPOBOXKAAKOTCA CEMAHTU3ALMEN B IPAaBOM 4YacCTU CIOBAPHOW CTATbH, HALCJICHHOU
Ha pacHIMpeHue KyJIbTYpOJIOrHUECKOTO COJAEPKAaHUS JIEMMbI-TOIOHUMA.

B npensmaraemoMm Huke mnpuMepe CeMaHTH3alusl eauHullbl ciaoBHHKa Berlin Wall
BKITIOUAET SKCIUIMKAIMIO MIPU3HAKA CBSI3U HA3bIBAEMOT0 00BEKTa C JaKTaMU UCTOPHH.

WNudopmannio mogoOHOTO THIA HaXOAUM B CTAaThsAX, BBOAUMBIX BokaOyiamu Arnhem,
Appomattox, Old Vic, Washington Monument u ip.

[Tomumo cCBsI3M € MCTOpPHEH HapoOJOB B CJOBAPHBIX CTAThSIX JIEMM-TOIIOHHMMOB
SKCIUTMIUPYIOTCS CIEIYIONINE KYIbTYPOJIOTHYECKHE PU3HAKN HAa3bIBAEMBIX O0OBEKTOB: CBSI3b CO
cdepoit uckyccrBa (Hamp. nemmbl Cannes, West End, Manhattan), o6pa3oBanus (Oxford,
Escorial), o6cnyxxuBanus (Bond Street, Madison Avenue), CBS3b C pa3IWYHBIMH BUIAMU
ciopta (Alps, Aviemore, Lough Neagh), X03siiCTBEHHO-95KOHOMHYECKOW IEATEIHLHOCTHIO
yenoseka (North Carolina, Oxfordshire, Nebraska), penurunosusivu yoexnenusimu (Lebanon,
Jerusalem, Wailing Wall), npusnak nonymnsipHocta B cepe typusma (Ayers Rock, Bognor
Regis, Brighton), nmomynspHoctn cpeaun Hocurtenedd s3bika (Big Ben, Northumberland,
Niagara Falls), neanoctun my3seitnbix kosutekiuid (Victoria and Albert Museum, Louvre,
National Gallery of Art) u np. KynbTyponoruyeckoe coaepKaHu€ MHOTHUX BOKaOyI
pacimupsieTcsl IyTeM KUCIIOIb30BaHMsI CChUIOK Ha IBETHBIE (hoTorpadum v KapThl, BKIIOYCHHBIC B
kopryc cioBaps (Berlin Wall, Brighton, Big Ben, West End).

OTMedaemMoe MHOTONPU3HAKOBOE oOMNUcaHhe ceMaHTuku TonoHuMoB B CASK He

OXBAaTbIBACT BCHO TOIMOHUMHYCCKYIO YadCTb CJIOBHHKA. HeKOTOpBIC CTaTbU UHTCPIPCTHUPYIOT



3HA4YEeHHE TOMOHMMA I10 CXEME, BKITIOYAOIIEH B CBOM COCTaB TOJNBKO KIacCH(DUITUPYFOIee UM U
00s13aTeNIbHBI MOTU(PHUKATOP — YKa3aHUE Ha apeall pPacIoI0XKEeHHs Ha3bIBAEMOro 00BEKTA.

Admiralty Arch...the large arch which stands between the Mall and Trafalgar Square in
central London.

C npyroil CTOpOHBI, MHOTHE CIIOBapHBIC CTaThbH PACKPBIBAIOT COJEP)KAaHUE TOMOHHUMA
MyTEM SKCIUTMKAIIMHU 1IeJIOT0 PsiJia pa3HOOOpa3HBIX MPU3HAKOB reorpapuueckoro 00beKTa.

Los Angeles...the second largest city in the USA, which is in California on the Pacific
coast — see colour maps on pages 1374-5.

>CULTURAL NOTE Los Angeles is famous for being the centre of the American film
industry (in Hollywood) and for having lots of rich and beautiful people. Many people come to
live in Los Angeles because of the good weather, but people who do not like Los Angeles think
that only CRAZY or strange people live there and sometimes call Los Angeles La-La Land.
There are many FREEWAYS in Los Angeles and it is difficult to go anywhere without using a
car so Los Angeles is also a place with very bad air POLLUTION or SMOG because of the cars
and industry. In 1992, there were serious race RIOTS in Los Angeles following a decision by a
court to free four white policemen who had beaten a black man, Rodney King. A number of
people were killed, and many buildings, esp. in the poor areas of the cities, were burned. — see
also HOLLYWOOD<

OnbIT UCTIONB30BaHUS KYJIBTYPOJIOTHUECKONH MH(POPMAIUH MPU PACKPHITHH COACPIKAHUS
tonnoHUMOB B CASK Hyxnaercs B yHH(HUKAIIUN, HO OUYEHb HAIJISIIHO TPEJCTABIISET S3BIK B €T0

HETOCPEICTBEHHOM CBSI3H C KYJIbTYPOU
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Aukacoe A.B.
EBPOIIEUCKASA TOJIUTUKA TAPMOHU3AIIUA TEPMUHOJIOI'A B
OBJIACTH OBPA30OBAHUA

[IporpaMMa 1o TapMOHHM3AIUU E€BPONEHCKUX CHUCTEM OOpa30BaHUs, IIENIBI0 KOTOPOi

SIBJISIETCSL 00€CTIEUCHHE «IIPO3PAYHOCTU» U COMTOCTABUMOCTH CHCTEM OOpa30BaHUS 110 OCHOBHBIM

CTPYKTYPHBIM U COJIEpXKaTeIbHBIM TapameTpaMm, TpeOyeT yHuHKamuum W TapMOHHU3AIUU
OCHOBHOTO TepMHHOJOTHYeCKOTO (poHa nanunmatus EC.

PabGota mo (yHKIMOHATHHO-TIOHATHHHOM M TEPMUHOJOTHMUYECKOW TapMOHM3AIUU

Ha/IHAIIMOHAJILHOTO TEPMHUHOJIOTHYECKOTO (POHIA peanu3yeTcs Ha JIBYX «Ipycax» 000OLIIeHHUS.



Bepxuuii «ipyc» mnpeamnoyiaraeT co3JaHWE HAIHAIMOHAIHLHON CHCTEMBI MOHSATUH (TEPMHUHOB),
UMEIOIINX €IUHBIA 00heM 3HadeHwus, oOmme nepuHunuu U (YHKIIMOHHUPYIONUX B KauecTBE
MeTas3bIKa JUIsl BCEX YYAaCTHHKOB Ipollecca TapMOHU3ALMU. DTO, HAPUMEpP, TEPMUHOJIOTHS,
npeacraBieHdas B nokyMeHntax ISCED (International Standard Classification of Education),
ECTS (European Credit and Transfer System), Diploma Supplement v Tuning Project. Hwxunii
SIPyC BKJIIOYAET CUCTEMY MOHSATUH, BAPbUPYIOIINXCS B HAIMOHAIBHBIX CUCTEMax oOpa3oBaHMS,
HO UMEIoNMX o0mmme 6a30Bbie NeUHUTUBHBIC TMPU3HAKHU, 33J[aHHBIC KATETOPHUSIMH BEPXHETrO
apyca (Hampumep, TEPMHUHOJIOTHS ©0a30BbIX KOMIIOHEHTOB CTPYKTYphl —0Opa3oBaHUs,
KBaJIM(UKAIMIA, CHCTEM aKKpEeIWTallud W KOHTPOJs o0pazoBaHus M T.O.). TepMHUHOJIOTHUS
«BEPXHETO spyca» MpenCTaBiIseT COO0H CTporo Ae(pUHHUPOBAHHBIC MOHATHSA, COCTABIISIOLINE
COOCTBEHHBIH (DOH/I MHUIIMATUB, 00ECIIEUUBAIONINX BO3MOXKHOCTh COMOCTABICHUS OTACIHHBIX
napaMeTpoB 00pa3oBaTeIbHBIX CHCTEM, B OCHOBHOM B acCleKTax YpPOBHEH M pe3ylbTaToB
oOyueHus. TepMHUHONOTHSI «HUXXHETO spyca», MpH OOIIHOCTH OCHOBHBIX J€(PUHUTHUBHBIX
NPU3HAKOB, UIMEET HAIMOHAIBHbIE «U3MEPEHUS» U ITO3TOMY HEPEIKO TpeOyeT MOsSICHECHHH.
[Mpumepom  dopmupoBaHHS  HATHANMMOHATHHOW  CHCTEMBI  KOHIIENITOB  SIBJISICTCS
tepmunoniorust ISCED, koTopast SIBIIsIeTCS 9acThI0 CEMEMCTBA MEXIYHAPOIHBIX KIacCH(pUKAIIIIA
OOH [1] m co3maeT MOHATHIHYIO CETKY I Kiaccudukauu oodpazoBarenbHbix cuctem. ISCED
pazpaboTaHa Kak «OCHOBa JJsi KIacCH(UKAIMKU O0O0pa3oBaTENbHBIX MPOrpaMM Ha OCHOBE
KaTeropuii, COIVIaCOBAaHHBIX HA MEXAYHapOAHOM YpOBHE» [2] 1O JABYM OCHOBHBIM
KJIacCH(PMKAIIMOHHBIM TIPU3HAKaM: YpOBHsIM oOpaszoBanus (levels of education) n HanpaBIECHUAM
obpazoBanus (fields of education). OcHoBHBIM TepMmuHOIOTHUYecKUM (oumom ISCED, B
COOTBETCTBUU C OTHUM, SIBISIOTCS HAUMEHOBAHUS YpPOBHEH 00pa3oBaHWs, HAMMEHOBaHUS
KaTeropui, KOTOpbIE MOTYT COOTBETCTBOBaTh pa3HBIM YpPOBHSIM oOpa3oBaHus (general
education, vocational education, first degree, second degree w T.1.) U HaUMEHOBaHUSA
HampaBieHud oOpasoBanus (86 HammenoBanwii B mpoekte ISCED 2011), xoropsie
crpynnupoBanbl Tematudecku (General Programmes, Education, Humanities and Arts, Social
Sciences, Business and Law w T.1.). OCHOBY HaUMEHOBaHHH ypoBHEll 00pa30BaHUS COCTABIISAIOT
KJIaCTepbl TEPMHHOKOMIIOHEHTOB, YKAa3bIBAaIOIIME HAa pa3Hble KiacCU(UKAIMOHHBIE MPHU3HAKU
noHsATUN  (primary—secondary—tertiary, lower—upper, post—-non, general—vocational). B
ISCED 1997 Habop KOMIOHEHTOB OB 3HAYUTEIBHO IIUPE, W MMEIHCh JyOJeTHBIC
HalMEHOBAHUA OJHUX M TeX Xe YpoBHeill oOpaszoBanus. B mpoexte ISCED 2011 nabGop
TEPMHUHOKOMIIOHEHTOB HM3MEHeH. B uyacTHOCTH, yKa3aHWe Ha YpPOBHU TPEThEro IHKIa
00pa3oBaHMs OCYIIECTBIACTCS HE C TIOMOIIBIO TEPMUHOKOMITOHEHTA stage (first stage of tertiary
education, second stage of tertiary education), a ¢ noMoupI0 TUDPEPEHIUPYIOIIUX

KOMIIOHEHTOB short cycle, bachelor, master, doctoral, ncnonab3yeMbIX B JPYIMX HWHUIIMATHBAX



EC, 4TO cBHIETENBCTBYET O TEHAECHUUM K TEPMHUHOJOIMUYECKOW YHU(UKAUM B PA3HBIX
oOpa3zoBatenbHbIx MHUIMaTHBaXx EC B memom. OTHeceHHE NMPOrpaMMbl K TOMY WM HHOMY
yposHio 1o kinaccudukanuu ISCED Tpebyer ydera nenoro Habopa nepeMeHHBIX MEPEKPECTHBIX
Kiaccu(puKanuii, TaKUX KaK OPHUEHTAlMs Tporpammbl (general—vocational), BO3MOXHOCTH
JIOCTyIa K BBICIIEMY OOpa30BaHMIO IOCIE€ OKOHYAHUS MPOrpPaMMbl, MECTO KBalM(UKaLuU B
CTPYKTYpPE€ HaIlMOHAJIbHBIX KBAUTU(UKAUH U T.1I.

Eme oqun npumep Hanbosee nociae10BaTeNbHO U YCIICIIHO PEealn3yeMOi CTPAaTETHH 110
CO3/IaHUI0 O0INEro MOHATHMHHO-TEPMUHOJOIMUYECKOrO amnmnapara «BEPXHETO0 YpPOBHS» —
tepmunonioruss ECTS, 3adukcupoBanHas B TepMUHOJOTHYECKOM pazzeine (riaoccapun) “ECTS
Users’ Guide”. DTOT rioccapuil Takke BKIIOYAeT IeUHHUIMKA TOHATHH, CBOMCTBEHHBIX
cooctBenHo ECTS («coOctBenHblit» Tepmunonorunyeckuit poua ECTS), nepuHUINN TOHATHIHA,
3HA4EeHUE KOTOPHIX OTHOCHUTENBHO CTPOrO ONpeAesIeHO B paMKax bosoHckoro mporecca, H
YTOUHSET 3HaueHWs OOMMX MOHATHH OO0pa3oBaHMs, HUMEKOIUX IIUPOKMUH M  4acTo
HeompeaesieHHbI 00beM 3HaueHUs, OAHAKO HYXIAIOIUXCS B KOHKPETH3ALUU Ul YCIIEITHOTO
(YHKIIMOHUPOBAHUS TaHHON CHCTEMBI.

AHaorn4Hple TEPMUHOJIOTMUECKUE «IPUIIOKEHU» MOXKHO HAaWTH U B JPYrux 0a30BbIX
JOKyMeHTax bojoHCKoro npouecca nin B paMKax OTJEJIbHbIX MHUIIUATHUB, U OHU BBIIOJIHSIOT Ty
*Ke (YHKUUIO HAJHALMOHAIBHOM MOHATHHHO-TEPMUHOJOTHUYECKOW HAACTPOHKH «BEPXHEI0O»
spyca, 00ecreurnBaroei COMOCTABUMOCTb HAIIMOHAIBHBIX CHCTEM 00pa30BaHUA U UX YCIICIIHOE
B3aMMO/ICHICTBHE B paMKaX KOHKPETHBIX IIPOEKTOB

[TogoOHBIE TEPMHUHOJOTUYECKHE TMPUIIOKEHHS (TJIOCCAapUU) HE CTaBAT IENbI0 JaTh
UCUEPIIBIBAIOIINH NlepeueHb NoHATHIH bonoHckoro mporecca. OHM MpU3BaHbI 1aTh OJHO3HAYHbIE
TOJIKOBaHMS TEPMHUHOJIOTHYECKOT0 (POHJa B PAMKaxX KOHKPETHOTO JOKYMEHTA MM MHULMATHUBBI,
U TI09TOMY OJIMH M TOT K€ TEPMUH MOXKET OBbITh BKJIIOYEH B pasHble rioccapuu. Ilpu sTom He
BCErJa MOHATHBI MPUHIUIIBI 0OTOOPAa TEPMUHOJIOTUU B MOA0OHBIE Iioccapun. Tak, HanpuMmep, B
rioccapuii mpoekta «Hactpoiika 00pa3oBaTeNbHBIX CUCTEM» BKIIOUEH MEXAYHAPOIHBINA TEPMHUH
higher education, He TpeOyromUi MOSICHEHUIA, U TEPMHUH continuing professional development,
BXOJISIIUI B TEPMUHOIIOJIE «IIOBBIIIEHUE KBAIN(UKALIUN U TIEPENIOrOTOBKA CIIELIUATIUCTOB.

[TpakTHyeckas TepMUHOJOTHMYECKasi paboTa BEJIETCS B paMKaX Pa3HbIX WHUIMATUB U
opranuzanuii EBpocoro3a naneko He Bceraa corjacoBaHHO. YacTh TEPMUHOJOTHHM «BEPXHETO
spyca» UCIOJIB3YETCs B pa3HbIX HHULIMATHBaX EBpocoio3a, BKIIOUaeTcs B pa3Hble Tioccapuu (o
CCbUIKAMM WM 0O€3 CCBhUIOK Ha JApPYrMe UCTOYHHUKHM) M MOXKET ObITh MHTEPIPETUPOBAHA Kak
00K TEPMUHOJIOTMUYECKUX (DOHJI BCEX HAIPABIEHUN FAPMOHU3ALUN 00pa30BaTEIbHBIX CUCTEM

EBpornsl.



Ha npaktuke rioccapuu B 001acTH 00pa3oBaHUsI aJeKO HE BCETla COTJIACOBAHBI JIaxe
Ha YypoBHE O0a30BbIX MNOHATHH. Psn cBa3aHHBIX oOmuMX moHATHI bomoHckoro mporecca
TPAKTYIOTCS B IJIOCCAPHUAX Yepe3 OTCHUIKY Ha CMEKHBIC TMOHSTHS, MPU 3TOM 00BEM 3HAYCHHS
NOHATUI W WX JCPUHUTHBHBIC MPHU3HAKH BapbUPYIOTCS B PA3HBIX HMCTOYHHKAX. DTO MOXKHO
MPOWLTIOCTPUPOBATh HAa MPUMEpPE TEPMHUHOB module — course unit — educational component.
Tepmun module B TUTHPOBAHHOM BBIILIE TI0CCapuu ornpenensercs kak "self-contained, formally
structured learning experience. It should have a coherent and explicit set of learning outcomes,
expressed in terms of competences to be obtained, and appropriate assessment criteria" [3]. 9T0
onpenenenue B rioccapuu ECTS otHOocuTCS He TOHATHIO module, a kK MOHATHIO educational
component W TPAKTyeTCsl KaK TUNEPOHUM TOHSATUH course unit, module, seminar, work
placement [4]. Hanpotus, nousitue module npenensHo KOHKpeTn3uposano B rioccapuu ECTS u
ompenensiercs, B cooTBeTcTBre ¢ pyHkunonaaoMm ECTS, uepe3 nmousatus course unit u credit: “A
course unit in a system in which each course unit carries the same number of credits or a
multiple thereof” [5]. IIpu sTOoM onpenenenus noustus course unit B rnoccapuu ECTS Her, X014
U3 TPOLEAYphl OMUCAHUS TNPHCBOCHHS KPEIUTOB CIEAYET, YTO course unit, B OTINYHUE OT
NOHATHUS module, He TIPEATIONATaeT YETKO ONPEIETICHHOTO KOINYECTBA KPEIUTOB.

B menoM Takyro CHTyallMIO MOXHO OXapaKTepH30BaTh KaK (YHKIIMOHAIBHO-
CEeMaHTHUYECKOE BapbUPOBAHHE TEPMUHOJIOTHH MTPH OOLTHOCTH ceMaHTHUYecKoro siapa. [lonutuka
rapMOHU3aLUN TepMHHONIOTUM oOpa3oBanus B EC, TakuMm o00pa3om, He mpearnosiaraer
MIOCJICIOBATEIEHON [EHTPAIIM30BAaHHON YHU(PHUKAIMA TEPMHUHOJIOTUM M OTPAKAET MPAKTHKY
OTIENFHBIX 00pa30BaTEIbHBIX HHUIIUATHB.

IIpumeyanus
[I] - International  Family of Economic and Social Classifications  //
http://unstats.un.org/unsd/class/family/
[2] - International Standard Classification of Education (ISCED) 2011. Draft //
http://tuikapp.tuik.gov.tr/DIESS/FileUpload/yayinlar/ISCDE 2011 draft.pdf
[3] - Glossary on the Bologna Process. English-German-Russian. Bonn. August 2006. P. 143
[4] - ECTS User's Guide. European Credit Transfer and Accumulation System and the Diploma
Supplement. 2005; ECTS User's Guide. Luxembourg: Office for Official Publications of the
European Communities, 2009
[5] - ECTS User's Guide. Luxembourg: Office for Official Publications of the European
Communities, 2009. P.39



I'yokoea K.B.
IMPOBJIEMbBI COCTABJIEHUA
AHTOHUMHNYECKOI'O ®PA3EOJIOI'HTYECKOI'O CJIOBAPA

Kak otrmeuator nekcukorpadbl, COBpeMEHHOE OOIIECTBO CHJIBHO OTJIMYAeTCsl OT
obmectBa XX Beka. VMMEHHO TMOJB30BaTENb CIOBaps BIUAECT Ha JIEKCUKOrpaduyecKue
napaMeTpsl W omnpeaenseT uHopmanuio B crioBape. OCHOBHBIM BOIPOCOM, HAa KOTOPBIN
OTBEUaeT COBPEMEHHBIN Jiekcukorpad, siBisiercss Bompoc: «Komy anmpecoBaH cioBapb?». B
COBpEMEHHOM Jekcukorpaduu chopMUPOBATIOCH HAIPABICHUE «IIEPCIEKTHUBA IOJIb30BATENIS
(user’s perspective), KOTOpOe HalleJICHO Ha M3y4YCHHE HYXI W TpeOOBaHWM dyuTaTenms. A
MOJI30BATENb CIIOBAPS - 3TO KaTeropusi, KOTopasi Mpe/ICTaBlIeHa 3HAYUTEIbHBIM YHUCIIOM TPYIIIL,
Ka)KIasi U3 KOTOPBIX XapaKTepU3yeTCsi CBOMMH TPEOOBAaHUSAMH U CITIOCOOHOCTSMHU BOCITPHHUMATH
nexcukorpaduueckyro napopmanuio (Kaprmosa 2010, Taganova 2011).

CoBpeMeHHast aHIIMICKas JIEKCUKOTrpagusi XapakTepu3yeTrcs OOJIbIIUM YHCIOM Kak
KJIACCUYECKHUX, TaK U HOBATOPCKHUX ciioBaped. Cpenu mocleqHUX MOXKHO Ha3BaTh CJIOBapu
HEHOPMATUBHOW JIEKCUKH, MOJIOJC)KHOTO, TIOPEMHOr0 KaproHa u T.m. Jlekcukorpadsl
OOBSACHSIOT TAaKOe SBJIECHUE CIIOKUBIIEHCI B KOHIE XX — Havale XXI B. TeHmeHIHMEH K
MOSIBJICHUIO CJIOBapeil peructpupyromiero tumna. OIHOBPEMEHHO C TaKMMH CJIOBapsIMH CTalld
MOSIBJISITHCSI ¥ TOJIKOBBIE CIIOBAPH aHTJIMICKOTO $13bIKA, OOBEKTOM OMHUCAHHS KOTOPBIX HApsIy C
00IIeyOTpeOUTENBHOM JTEKCUKON CTalll OMpeAeieHHbIe TPYyNbl cioB. Hanpumep, nekcuka u3
TaKUX 00JIacTel Kak MOJIOJIekKHas CyOKyIbTypa, kocMetrka u T.11. (Kapmosa 2010:63).

Henw3s ve cornmacuthes ¢ T.I'.IleTpamoBoi, uTo mpakTUka JeKCUKOTpaduu HAXOIUTCS B
COCTOSIHUM OypHOTO pa3BUTHS; 3TO OOYCIOBJIEHO TeM (PaKTOM, YTO MPOM30ILIA PEBOJIOIUS B
MEXIYHApOJAHOM OOIIEHWH, B KOTOPOM HMEHHO CJIOBAapy BBICTYIMAIOT CBA3YIOUIMM 3BEHOM
MEXy pa3HOs3bIYHBIMU KOMMyHUKaHTamu (I[letpamosa 2011: 312).

Onmnako HecMOTpss Ha 0e3ycloBHOE oOOWiMe JeKCHMKOTpadHuuecKol MpPOAYKIIUH,
HE3aCITyKEHHO OOONICHHON BHUMaHHEM OKa3allaCh Takas TPYIIa JEKCUKH, KaK aHTOHUMBIL.
AHau3 CymecTBYIOIIEH JIEKCUKOTpapUuecKo MPOAYKIUH BBIIBUII OTCYTCTBHE CIIOBapei
AQHTOHUMOB aHTJIMHCKOTO s3bIKa (MIPUYEM CJIEAyeT OTMETUTh, YTO B PYCCKOM SI3bIKE TaKue
CJIOBapH CYILECTBYIOT). Bee cymiecTByronue cioBapu - 3TO CJIOBapy CHHOHMMOB U aHTOHHMOB,
B KOTOPBIX K PsIIy CHHOHMMOB MPUBOJUTCS OJHO CJIOBO MOCJIE MOMETHl «aHTOHHM», XOTSI BO
MHOTHX CITy4asiX K CJIOBaM NIPUBEIEHHOTO CHHOHUMHYECKOTO psifa TakKe MOXKHO MOJ00paTh
AHTOHMMBI. EIMHCTBEHHBIN CIOBapbh aHTOHUMOB - 3TO cjioBapb B.H. Komuccaposa, HanncaHnHbIi
B 1964 r. CroBapb COCTOUT M3 JBYX YACTEH: B MEPBYIO YaCTh BKJIIOYEHBI KOPHEBbIC AaHTOHUMBI

(large-small), a Bo BTOpyIto adpduxcanbuslie (fit-unfit). MukpocTpykTypa cioBaps MOCTPOCHA 110



MPUHLIMITY OMHAPHBIX OMMO3UIIMM, TO €CTh B CIIOBApHOM CTaThe MPUBOJUTCS Iapa aHTOHUMOB, K
KOTOPO# MO00paHbl HIUTFOCTPATUBHBIC TPUMEPHI.

Crnenyetr OTMETUTD, UTO OTHOILICHUS] aHTOHUMUU SIBJIAIOTCS. OAHUM U3 BaXKHEUIIUX BUJIOB
CHUCTEMHO-CEMAaHTUYECKUX OTHOIICHUN MEXAY €IMHMIIAMHU SA3bIKAa. AHTOHUMUS NPEICTaBISAET
coboli 00IIIeceMHMOTUYECKOE SBJIICHHE: B JIIO0OW CHCTEeME MMeEEeTCs, Mo KpalHel mepe, mapa
3HAKOB, CBSI3AHHBIX OTHOIIECHUSIMHU TMpoTrBonoiokHOCTU (Bboea 2000:4). B s3bike aHTOHUMHUS
JETEPMUHUPOBAHA OTHOLIEHUSIMH MPOTUBOIOJIOKHOCTEN pEealbHOrO0 MHUpPA U MPE/ICTABICHUSIMHU
0 HHUX, HCTOPUYECKH BbIPaOOTAaHHBIMH CO3HAHMEM M BBIPAXKEHHBIMU B €IMHHUIAX U (urypax
s3pika (Mumtep 1990:97). B anToHMMUYeCKHEe OTHOIICHHUS! BCTYMAIOT HE TOJBKO JIEKCUYECKHE,
HO U ¢pazeosornuyeckue enuHUIbl. OcoOeHHOCTh aHanM3a (PpPa3eoJOrHuecKo AHTOHUMHH
3aKJII0YaeTCss B TOM, YTO HE TOJIbKO HET cloBapeil (pa3eonornyeckux aHTOHMMOB, HO U B
OHOSI3BIYHBIX M JIBYSI3BIYHBIX  ()PA3eOJOTUUYECKUX CJOBApSAX OMIO3ULIMKU OOBIYHO HE
YKa3bIBAIOTCSA. YUUTHIBAasi COBPEMEHHBIE JIEKCUKOrpadUuecKue TEHJIEHIIUU, MBI 110JIaraeM, 4To
cioBaph (hpa3eoJOrMuecKUX aHTOHHMOB 3aiiMET CBOE MECTO B psAy CJIOBapeld HOBOI'O THUIIA.
Taxoii cnoBapb OyIET U PETUCTPUPYIOIIMM U TOJIKOBBIM, IMMOCKOJIBKY HaM TPEICTABISIETCS, YTO
HEO00XOUMO JaTh TOJIKOBAHHUE BKIIIOUEHHBIX (h)pa3eoIoru3MOB.

OO011ue BOIpOCHl, CBSI3aHHBIE C AHTOHUMHUEH OCTAIOTCS €llle HE /10 KOHIAa PElIEHHBIMU.
MsI npeaniaraeM NPUHIUI OMHAPHBIX OMIMO3UINH, KaK HauOoJee ONTUMANIBHBIN MpU CO3TaHUH
cioBapsi. CorimacHo 3TOMy NPUHIMITY (pa3eoOTU3MBI B CJIOBape MPEICTaBIEHbl B BUJE Map —
onmno3unuid. [lockonbKy Takas MHKPOCTPYKTypa sBISeTcs OoJjiee HarjisgHOM, Tak Kak JaeT
BO3MOKHOCTh II0JIb30BATENI0 Cpa3y IO3HAKOMUTBCA C IPOTHUBOIOJIOKHBIM [0 3HAYEHUIO
dpazeosoruzmMom.

Kak ormeuaer JIx. JlalioH3, OTpaKEHHBIE B SI3bIKE KAaTETOPUHM U IPOTHUBOIOCTABJICHHUS
ABIIAIOTCA CHEUM(PUUHBIMU JJIi JAHHOTO $S3bIKAa W HECOMOCTAaBUMBI C COOTBETCTBYIOIIMMHU
KOMITOHEHTaMH Apyrux s3bikoB (Jlaiions 2004:272). B cuimy dero Mul mojiaraeéM MPUHITUIL
OMHAapHBIX  OMIO3UIMKA  ONTHMAJIbHBIM  CIIOCOOOM  OQOPMIICHHS  MHUKPOCTPYKTYPHI
AHTOHMMMYECKOT'O CJIOBapsi, KOTOPbI OyneT MMETh 00y4arollyl0 HampaBICHHOCTb, MOCKOIBKY
TaKOM cJI0Baph MOMOTaeT ObICTpee U MOJHEEe OXBATUTH M MO3HATh KAPTUHY MHUPA, BBIPAKAEMYIO
CpeIcTBaMU APYIoro A3bIKa, TaK KaK XapaKTEPU3YeT MPOLECC UM SIBJIEHUE C IBYX CTOPOH.

E.HMwuiep copaBemMBOo  3aM€4aeT, UYTO  YCTAHOBJIEHHWE  AHTOHHMMUYHOCTH
(pazeosornueckux EIMHUIl OCIOXKHSAETCS TEeM, YTO HEMOCPEICTBEHHOE MPOTHUBOIIOCTABICHUE
(bpa3eoqornyeckux aHTOHMMOB — SIBJICHHE PEAKOe, MOTOMY KpHUTEpUl OOHApyKEHHsS HX BO
B3aMMHOM TPOTHUBOTIOCTABIICHUH MOXXET OBITh HMCMOJB30BaH JHIIb dacTHuHO (Musiep 1990:
90). E.H.Musuiepom npeniokeHbl METObl YCTAHOBJICHUS! aHTOHUMHUYHOCTU (PpazeosIOTU3MOB.

AHTOHUMHS  TIpU3HAeTCs  (PpPa3eosIOTUUECKO, eclii  yCTaHOBJIEHO, 4YTO oOpasyemas
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CIIOBOCOYETAHMSIMH  MPOTHUBOIOJOKHOCTh 3HAYEHUN HE WACHTUYHA HU OJHOW U3
IPOTHBOMOJIOXKHOCTEH 3HAUECHHI COOTBETCTBYIOLINX JIEKCHUECKUX KOMITIOHEHTOB. Hampumep: in
the back of beyond — a stone’s throw away from sth. (y uepra Ha Kynn4uukax — pykoi noaars), to
be thick as thieves — live a cat-and-dog life (Bomoit He pa3zoibenib — Kak KOIIKa ¢ co0akoi), pour
oil on the flame — smooth over the rough spots (moaymBaTh Macjao B OTOHb — CTJIQKHBATh YTJIbI),
work one’s fingers to the bone — twiddle one’s thumbs (paGorare He mokIanas pyK - CHIACTbH
CJI0XKa PyKH).

DOMITMPUYECKYI0 OCHOBY JII0OOrO HOBOTO CIPAaBOYHHKA COCTaBJISIOT CYHIECTBYIOIIKE
cioBapu. B aHrnmiickod jexcukorpaduuecKod TpaJWIMK CIOBapH (pa3eosoru3MOB HOCAT
HazBanue dictionaries of idioms, W3mIaHUEM KOTOPBIX 3aHATHI BCE BEAYyIIUE CIOBAapHBIC
u3narenscTBa BemukoOpuranun. Kak ormewaer O.M. KapmnoBa, B COBpEMEHHOH aHIIMHACKOM
JeKCUKOTpaduu pa3BUBACTCS CAMOCTOSTEIBHBIN pazzaen — dpazeorpadusi, KOTopas 3aHUMACTCS
OTMCAaHUEM PA3JIUYHBIX CTPYKTYPHBIX THIMOB yCcTOWuMBBIX BhIpakeHud (Kapmosa 2010:88).
Cpenu NIBYSI3BIYHBIX (DPa3eOIOrMUECKUX CIIOBapeil caMbiM aBTOPUTETHBIM SBISETCS CIOBaphb
A.B.KyHuHa, KOTOpBII BbIIEpKal HECKOIBKO U3JaHHM.

AHTIMICKasl HAIlMOHAJIbHAS JIGKCUKOTpausi MMeeT OOoraTrylo HUCTOPHIO U OeCIeHHBIN
OTIBIT B 0OJIACTH COCTABJICHUS CIIOBapel pa3nyHbIX TUIOB. W eciu ciioBapu Uit oOumux menei
HOCTY XU CEPbE3HBIM (PYHIaMEHTOM JUIsl Pa3BUTHS JIEKCUKOTpauIecKoi HayKH, TO CIOBapu
JUIS CTICLUANIBHBIX IIEJIeH UTPAOT He MEHEe BaKHYIO POJIb B €€ 3BOJIOIMH U pa3BUTUHU. IMEHHO
Onarojaps cjaoBapsM JUIsl CIEUUalIbHBIX IIeJied Mbl UMEEM BO3MOXKHOCTh HAOIIOAATh TaKoe
MHOrooOpa3ue HW3Y4YEeHHbIX oO0jacTed M IIMPOKYID TEMAaTHYECKyl0  HampaBiIeHHOCTb

COBPEMEHHBIX CIIOBApEH.
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/ynaeeckan T.A.
CJIOBAPB DKCITPECCUBHO-KOJLJIOKBUAJIBHOM JIEKCUKH AHT' JIMMCKOT'O
A3BIKA: OTPAXKEHUE JIEKCUYECKUX E/IMHUL] C TOYKHU 3PEHUSA UX
COIIUAJIBHOM TU®PEPEHIIMALINN

MatepuanaoM Ui cI0Bapsi SKCIPECCUBHO-KOJTOKBUATBHON JICKCHKH TIOCTYXKUJIH CJIOBA,
W3BJICUCHHBIC CIUIONIHOW BBIOOPKON Kak W3 (PyHIaMEHTAJIbHBIX CJIOBAapei, TaKk M CJOBapei
COBPEMEHHOM Pa3rOBOPHOM PEYH U CJICHTA.

Jlexcudeckas cuctemMa JTO0OT0 HAIMOHATBHOTO SI3bIKa HEOJHOPOJHA MO OTHOIICHHUIO K
TEPPUTOPUATHHBIM, STHUYECKHM U COIUATBHBIM XapaKTEPUCTUKAM €r0 HOCHTENEH, a TakXke K
chepam ero (QyHKIIMOHMPOBAHHMS W HOpMaM ero ymnotpeOsieHus. CymecTByeT MHOXKECTBO
Pa3IUYHBIX KJIACCHU(pUKAIMN CIOBApPHOTO COCTaBa, OOJBUIMHCTBO M3 KOTOPBIX OCHOBBIBAETCS HA
KakoM-THOO OJHOM WM, peXe, ABYX MPHUHIUIAX, OTPaXKAIOMIMX B3aUMOCBSII3U MEXKIY
00IIECTBOM U SI3BIKOM.

HaunGoinee pacrpocTpaHeHa (G YHKIIMOHATLHO-CTHJINCTUYECKAS cTpaTuguKaIms
AHTJIMCKOTO BOKaOyJsipa. MOXHO OTMETUTh cienyiomee: 1. pas3feleHne CJIOB Ha
JUTEepaTypHble, oOuMe (MO-BUAMMOMY, HEHTpalbHbIe) U KOJUIOKBHUANbHBIC, 2. HIDKHEE
MOJIOKEHHWE CJIGHra 10 OTHONICHHIO K KOJUIOKBHAIM3MaM; 3. B3aWMOCBS3b CIIEHTa C
npodecCuoHaNbHBIMU TEPMUHOJIOTUYECKUMHU CUCTEMAMU C OJHOW CTOPOHBI, ByJIbrapu3MaMu U
JIAAJIEKTaMH, C JIpyrou; 4. HEBO3MOKHOCTh YKa3aTh KOHKPETHBIA MOMEHT MEpEeXojia CJIOB U3
OJIHOTO IUIACTa JIEKCHMKU B JAPYro; 5. YIIOMHHAHME LIKOJIBHOIO CJIEHra KaK OJHOW H3 €ro
Pa3HOBHUJIHOCTEH, B3aMMOJCUCTBYIOIIEM C TEPMUHOJOTMYECKUMH W JUAJEKTaJIbHBIMU
JIEKCUYECKUMH CHCTEMaMHU.

Knaccudukanmsi cmoBapHOro coctaBa aHTJIMMCKOTO SI3bIKa HanOoJiee MOAPOOHO M YETKO
npencrariena B pabore B.I1.KopoBymkuna (KopoBymkua 1985: 58-64). Ona oObenuHser
COLIMATbHO-KOMMYHHUKATUBHYIO ~ CTpaTH(PUKAIMI0 W CTpaTU(PUKAIMIO MO  KadeCTBY
«rpoctopeyHocT». [Ipu 3TOM BBIAENAIOTCS CJENYIONIME CJIOW: JIMTEPaTypHbIH CTaHOapT,
9KCIIPECCUBHOE MPOCTOPEUHE M COLUANBbHO-MPOPECCHOHATBHOE MPOCTOpeure. JKCIPECCUBHOE
MPOCTOPEYHE BKIIIOYALT B CeOsl HU3KUE KOJUTOKBHAIU3MBI, CIIEHTU3MBI U BYJIbIapU3MBbI.

PaccMoTpuM, Kak aBTOPHI CIIOBapeil pa3rpaHUUUBAIOT PA3IMYHBIC clloH JIeKCHKU. CloBaphb
Puuapna Crnupca «Cnenr u sdemusm» (Spears 1981: 19-121), wznanneii B CHIA, maer
MaTepuai, B3SAThIH U3 pa3lUYHbIX MCTOYHUKOB, OXBAaTbIBas JEBITH CTOJIETUH U BCE OCHOBHBIE
aHrno-ropopsimue crpanbl. Crenyer oOpaTHTh BHHMAaHHE Ha TIHIATEIBHO pa3pabOTaHHYIO
CUCTEMY NIOMET. []enmpanvuulii ciene — TUI NEPECTABICHUS MOPAJKA 3JIEMEHTOB CIIOBA, NpU
KOTOPOM HAaIMCAaHKE CJIOBA BEIBOPAUMBACTCS HAaW3HAHKY; €.g., «oolfooy for «fooly». Paseosopnuiii
— OTHOCHTCSI K CJIOBaM, KOTOpBIE HCIOJIb3YIOTCS B €XKEeIHEBHOM Heo(UIIHaIbHOM OOILIEHUH, HO

KOTOpBIE€ HE HUCIOJIb3YIOTCSA B O0(ULIMATHHOM MMCbMEHHOM aHrIuiickoM. HekoTopsie cioBa-Tady



TPaIULMOHHO CUUTAIOTCSA Pa3roBOPHBIMHU. CIIEHTM3MbI U Pa3roBOPHbBIE CIIOBA MOXO0XH, U CIOBO
MO>KET HCII0JIb30BaThCs KaK CICHTOBOE B OJIHOH cepe (00macTi) U Kak pasrOBOPHOE B IPYTOM.
IlpenebpesicumenbHo — OTHOCHTCA K CJIOBaM  OOpaIleHUs, KOTOpble YHH3UTEIHHO
ockopOUTeNnbHBl anpecary. [llymauéo — HapOYUTO IOMOPUCTHYHO, KOMHUYHO; CMEMIHO.
Hacmewxa (uzdeska, evicmeuganue) B UMUTALUA OCOOCHHOTO SI3bIKA WJIM CTHJISA, Yallle BCETO
KUTalCKOTO WM simoHcKoro: «mock-Chinese», «mock-Latiny. Pugmosannuiii ciene — cioBo,
npezcrasienHoe A u b (wm Tonbko A) B obpasue A u b = B, T.e. «needle and pin» o3nauaer
«giny, (a = needle, b = pin, ¢ = gin). Taxxe Ha3pIBaeTcs Pugmosannviii crene koxnu — Cockney
rhyming slang. ABTOp 4acTO HUCIIONB3YET ABOMHBIC TTOMETHI, OTHOCS CJIOBO K IMEPEXOTHOMY CIIOIO
JIEKCHKH OT CJICHTOBOTO K pasroBopHomy: cronk (also krank, kronk) 1. ill slang and colloquial,
1800s — pres. 2. intoxicated with alcohol (from German krank, “sick™) U.S. slang and
colloquial, mid 1800s — pres. JaHHBIA CIOBaph SBISIETCS HE TOIBKO YHHKAIBHBIM IO CBOEMY
COJIEpP’)KaHUI0 U CHCTEME DPa3pabOTaHHBIX MOMET, HO U MPEACTaBIsET COOOW CYyIIECTBEHHBIN
BKJIAJ] B COITUAIBHYIO JICKCUKOTPAPHIO U JICKCHKOJIOTHIO aHTIIMHCKOTO S3bIKA.

B «HoBom aHImo-pycckoM ciioBape COBPEMEHHOW pa3roBopHoi Jiekcukm» C.A.
['ma3zyHOBa mpeaCTaBIEeHbI KaK ClIOBa, TaK U COBPEMEHHBIE UAMOMBI U PA3rOBOPHbBIE BHIPAKEHUS
OpUTAaHCKOTO M aMEPUKAHCKOTO HOBEHIIEro CJIEHra U JAMAJIeKTOB; ByJbrapHas M HELEH3ypHas
JeKCHKa Taikke Hamuia B HeMm orpaxkenue (I'mazynoB 2000: 2-281). CrnoBaph COIEPKHT
TIIATETFHO pa3paboTaHHyIo cuctemy nomert: infml informal, s/ slang, vulg vulgar, taboo. Kpome
TOTO, IPUMEHSIOTCS CIIOXKHBIE TIOMETHI TUTA vulg infml, vulg sl, taboo sl. Tounoe oTHECEHUE TOM
WM MHOM JIEKCMYECKON eIMHUIBI K ONpeAeSIEHHOMY CJIOI0 JIEKCUKH aBTOPY HE MPECTaBIIAETCS
BO3MOXHBIM, T. K. HE CYIIECTBYET YETKUX I'PAaHHIl MEXy HEO(pUIINAIbHON JEKCUKON U CICHTOM,
ByJIbIapu3MaMHu U Taoy.

[lo3uiuss aBTOpa OTHOCUTENBHO MEpPeBOJa KaXIAOW EIUHUIBI CBOAUTCA K TOMY, UTO
CJICHTOBBIE M Pa3rOBOPHBIE CJIOBA M BBIPAKEHUS HE MOTYT OBITH TOYHO MEPEBENEHBI, T. K. UX
3HAQYCHUSI PACKPBIBAIOTCA B KOHTEKCTE, B KOHKPETHOM s3bIKOBOM cuTyauuu. IIpuBenem
HecKoubko npumepoB: beefcake n infiml 1. There was one calendar showing beefcake rather than
cheesecake. MHe monasicst oauH KaJleHaaph, Te Obuth hoTorpadru 0OHAKEHHBIX MYXXYHMH, a HE
keHnuH. 2. She’s been going out with a real beefcake. Ona BcTpeuanach ¢ OJHUM 3A0POBBIM
napHeM. Hacrosmuii amOant.

K skcrpeccnBHO-KOIJIOKBHATIBHOM JIEKCUKE OTHOCSTCS CJIOBAa C MOMETAMHU ULYMIUBOE,
uUpoHuyeckoe, npeneoOpedcumenvHoe, npepumenbHoe, Heo0obpumenbHoe, IMOYUOHALHO-
yeunumenvHoe, paszeosopnoe (colloquial, informal). JlanHas >THKO-CTHIIMCTHYECKAs Tpajlallvs
HYMOIMOHAIBHOCTH TPEJCTaBIeHa B «BONBIIOM aHIJIO-PYCCKOM JIBYXTOMHOM CIIOBAape» IMOJ pel.

N.P. Tanpnepuna (Iampnepun 1972). CnoBa ¢ wymaugou u upoHuyeckol SKCIpeccuen



OTHOCSITCS. K HU3KUM KOJUIOKBHAJIM3MaM, KOTOpbIE, HECMOTpsS Ha OOMXOJIHO-pa3rOBOPHBIN
XapakTep, BCE ke BXOAAT B CUCTEMY JIMTEPATYPHBIX HOPM, Hanpumep: dame — wiym1 MOXKAIas
*eHIKHa, dry-bones — wymn xoxa Ja KocTu, exquisite — upor TOHKas HaTypa, U3bICKaHHAas
an4HocTh. CJOBa € TMOMETaMH Heo0oOpumenvbHoe U IMOYUOHALHO-YCULUMENbHOe, CKOpee
BCET0, OTHOCSTCS K JIMTEPATYPHBIM KOJUIOKBHATIM3MaM, HallpUMEp: goings-on — Heodoop obpa3
xu3Hu, harbourer — neodo6p yxpoiBatenb, dire — omoy-ycun KpaWHuil, MONHBIA. XOTA
HEKOTOPBIE CJIOBA C TEMU K€ MOMETAMH MO>XHO OTHECTH K HU3KMM KoJUIOKBHUanu3Mmam: damned
— 2epyb, smoy-ycun YKacHbIW, 4Ype3BbIUalHBIN, aickuii, deuced — smoy-ycun 4YEpTOBCKHH,
y)KacHBIN, engineer — Heo0oOp TOJCTpanBaTh, OPTaHU30BBIBAThH (ITyTeM MaxuHanuii). CioBa ¢
MIOMETaMHU npe3pumenbHoe U npeHedpedxcumenbHoe UMEIOT YHUUIKUTEIbHYIO SKcnpeccuio. OHu
MPUHAJICKAT K IUIACTY OOIMIMX CIEHTM3MOB. JTO CTHJIMCTUYECKU CHIDKCHHBIA JIGKCHUECKUU
macT, Hanpumep: dabster — npereOp Heymensiii paboTHUK, gutter-blood — npesp denoek u3
YEepPHHU.

CnoBa ¢ momeramu paszeosoproe (colloquial, informal) OTHOCATCS K HU3KHM
KOJUTOKBHAJIM3MaM, HWMEIOT OCHOBHYIO KOMMYHUKATUBHYIO (DYHKIIMIO W TpaHWUYaT, ¢ OJHOMU
CTOPOHBI, C JIUTEPATypHBIMH KOJUIOKBUAIM3MaMH, a C JPYrod CTOPOHBI, — C OOIIUMU
cinenruzmamu, Harpumep: Catch 22 paze HepazpemmMas cutyanus, guiemMma; cold-meat cart —

pase karadank, 0cOOCHHO 3anpsKEHHBIHN JTOIIAbMH.
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E¢gumenko T.H.
AKTYAJIN3ALIUA HAYYHOI'O U HAUBHOI'O 3HAHUSA B

TEPMHUHOJIOT TYECKON U HETEPMUHOJIOTMYECKOM JJEKCUKE

CrpemurenbHas riodanu3anys MUPOBBIX MpoOJieM, BaXKHOCTh ONPEAETICHUS U TOYHOTO
0003HaueHMsI TE€X KYyJIbTYpPHBIX IICHHOCTEH, KOTOpbIE JIe)KaT B OCHOBE KOMMYHHUKATHBHOM
NEeSITeIbHOCTH, C OJHOW CTOPOHBL, W OOBEKTHBHAs WHTETPATUBHAS TEHICHLUS pPa3BUTHA
TYMaHUTapHbBIX HAYK, C IPYroi, CTAJIM MPUYMHOM Mepexoa K aHTPONOJIOTHYEeCKON mapagurme, B
LEHTPEe BHUMAHHS KOTOPOM HAaXOJUTCS KOMIUIEKC BOIMPOCOB, CBSA3aHHBIX C B3aUMOJIEHCTBUEM
YeNloBeKa, A3bIKa U KynbTyphl. [Iporiecc KOMMYHHKAIIUU IPECTABUTENCH PA3INUYHBIX S3BIKOBBIX
cooOmiecTB, HaOMIOJaeMblii B  MOCIHENHUE JCCATWIETHS, CIEAYeT TpPaKTOBaTh Kak
B3aMMOJICHCTBIE KOTHUTHBHBIX MPOCTPAHCTB, KaK B3aUMOJICHCTBUE PA3IUYHBIX S3BIKOBBIX
CO3HAHMM, pa3IMYHbIX KapTHH MUpA.

Tecnas B3aMMOCBSI3b SI3bIKA C KAPTHMHOM MHUpa HE MOJJIEKUT COMHEHHIO, ITOCKOJBKY C
OJTHOW CTOPOHBI, UMEHHO B si3bIKe ()OPMHUPYETCs SI3bIKOBAs KapTHHA MHpa y 4elloBeKa, a C
JIPYToH, caM fI3bIK BBIP@XKAeT U SKCIUTUIUPYET APYTrue KapTUHBI MUPA, KOTOPbIE MOCPEICTBOM
CIEIHUAIbHOM JIEKCUKU BXOJAT B SI3BIK, IPUBHOCA B HErO YEpPThl YEJIOBEKA, €ro KyJIbTYpbI, €r0
HAyYHOTO M HAWBHOTO 3HaHMA. KONJIEKTHBHBIN W WHAWBUAYAIBHBIM OMNBIT 4YelOBEKa,
COCTABJIAIOLINI KOTHUTHUBHYIO 0a3y, MpencTaBlisieT KaK HAaWBHBbIC, OOBIZICHHBIC 3HAHUS, TaK W
Hay4yHbIe, UYTO OOBSCHSETCS pPACHIMPEHHEM II03HABATEeNIbHON JEATENbHOCTH 4YeloBeka 00
OKpYKalolle NeCTBUTEIHHOCTH.

B KOrHUTMBHOW JMHIBUCTUKE HAaWBHAs M HayyHas KapTHUHBI MHpa OJHOTO U TOTO K€
¢parmeHTa AECWCTBUTENHLHOCTH MOTYT oOTiau4dathes. JlanHoe pacxoxnenue JI.B. IllepOa
JEMOHCTpHpPYET Ha mpumepe crenuanbHbix TepmMuHoB (Illepba 1974: 64). Ilpexne Bcero,
HEO0OXOUMO MOSICHUTH YTO MOAPA3yMEBAETCS MO TEPMUHOM.

B COBPEMEHHOM JIEKCUKOJIOTHU TEPMUHBI SIBIISIFOTCS y3aKOHEHHBIMH,
KOAU(UIIMPOBAaHHBIMM HA3BaHUSMHU CHEIMAIBHBIX MOHATUN KakoW-mubo Hayku. Psg aBTOpoB
Ha3piBaeT TepMuHBl  npodeccuonanmsmamu  (IIlpoxopoa  1997;  AGpamor  2007).
[Tpodeccnonan3mMbl, IO UX MHEHHUIO, B OTJIMYHUE OT OOIICYNOTPEOUTETbHON JIGKCHKHU, CITy>KaT
JUI pasTpaHUyCHHs ONM3KUX IMOHSTUH, MCIOJIB3YEMbIX B ONPEICICHHOM BHUJAE JESITEIHHOCTH
monert (Pozenrtans 2002: 2). A.B. CynepaHckasi OTHOCUT MPO(GECCHOHATU3MbBI U TEPMHHBI, TO
€CTh BCE CJIOBa, CBSI3aHHBIE C MPO(ECCHOHATBHOMN NEATENbHOCTHIO YENIOBEKa, K CIEHUaNIbHON
nekcuke (Cynepanckas 1989: 26).

Kak cnpaBemymmBo otrmeuaer A.A. YdumueBa, B TEPMHHAX 3aKpEIUIEH pPE3yJbTaT HE
[IACCUBHOTO, a JKMBOTO, AaKTUBHOTO OTPAXECHHs, B COJAEp)KaHHE KOTOPOro BKIIIOYCHA

yenoBedeckas mpakTthka (mpodeccronanbHas aesTenbHOCTh) (Ydummesa 1974: 9). Takum



o0pa3oM, TepMHHBI BepOaNIM3yIOT HaydyHyl0 KapTMHY MHpa, B TO BpeMs Kak
HETEPMHHOJIOTUYECKAs JIEKCUKA — HAUBHYIO KapTHHY MHUPA, TO €CTh OOBIIEHHOE MpeICTaBICHHE
o mupe. OIHAKO CleIyeT OTMETHTh, YTO pa3/elicHHe KapTUH MUpa Ha HAYYHYIO W HAUBHYIO
ABJISIETCSl YCIIOBHBIM, TaK KaK HayKa OKa3bIBaeT OOJbIIOE BIMSHUE HAa MOBCEIHEBHBIN 00pa3
JKU3HU M BIIMSET Ha HAaUBHYIO KapTUHY MUpa. B cBsS3u ¢ BOBHHKHOBEHHEM HOBOM MapaJurMbl B
coBpemeHHoM JmHreuctuke, E.M. ['osoBaHOBa paccMaTpuBaeT TEPMHUHBI C TOYKHU 3pPEHUs
KOMMYHHKaTHBHO-KOTHUTUBHOTO moaxoaa (["omoBanosa 2004: 18). B TepmMuHe Kak S3BIKOBOM
3HaKe, CYUTAET aBTOP, aKKYMYJIHUPOBAHO 3HAHHE TPEX BHUJOB: SI3bIKOBOE (SIBISETCS PE3yIbTaTOM
OOBIZICHHOTO, HAWBHOTO TIO3HAHHWA), paIMOHAIBHOE (SHIMKIONEINYSCKOE, HAy4YHOE) U
crienuanbHOe (OCHOBaHHOE Ha MPO(GECCHOHATHLHOM ONBITE M BO3HHKILIEE KaK pe3yJbTar
npo¢eCCHOHATIBLHOTO MOo3HaHMs). TakuM 00pa3oM, KaKIbli U3 BUIOB 3HAHUS, PEIPE3CHTHPYACH
B TEPMUHE, OCHOBAH Ha OINpPEIEICHHOM OIIbITe B3aUMOACHCTBUS YenoBeka ¢ MupoM. Mcnonb3ys
TEPMHHOJIOTHYECKYI0O U HETEPMUHOJIOTUYECKYIO JIEKCHKY, YEJIOBEK CHHTE3UPYyeT HAYUHYIO U
HAUBHYIO KapTUHBI MHUpPA, TIOCKOJbKY, Kak crpaBeanuBo 3ameuaeT JI.A. MaHepko, ObITOBOE U
paIMOHANTLHOE 3HAHUS CBSI3aHBI: OHU SIBJISIFOTCSI PE3YJIBTATOM MapaAIJICIIbHBIX BUIOB TIO3HAHUS U
COCYIIIECTBYIOT B MO3Ty 4enioBeka (Manepko 2000: 25).

AKTyanu3aius Hay4HOM M HaWBHOM KapTUH MHUpa OTYETIMBO MPOCIIEKUBACTCS Ha
npUMepe MHOSA3BIYHOW JIEKCUKH TEPMHUHOJIOIMYECKOTO M HETEPMHUHOJIOIMYECKOIO XapakTepa B
AQHIVIMMCKOM sI3bIKE. B TEpMUHOIOrMYECKOM M HETEPMUHOJIOTMYECKON JIEKCUKE aHITIMICKOIO
A3blKa HaONIOaeTcss HeMalloe KOJWYECTBO AJIMEHHU3MOB, WJIM HWHOS3BIYHOM JIEKCHKH, YTO
O0OBSCHSIETCS] OTHOM U3 €r0 OCHOBHBIX (PYHKITUH — OBITH SI3BIKOM «MEXITYHAPOTHOTO OOIICHHS.

Tak, mnpuMepamu 3aMMCTBOBAHHBIX TEPMHHOB CIYyXaT CIIOBa ¥  BBIPAXKCHUS,
HOMUHHpYoIHe chepy OM3Heca B aHIIIMUCKOM SA3BIKE: pactum (J1aT.) — COTJIAIIEHUE, JOTOBOP;
Aktiengesellschaft (Hem.) — akimoHepHoe oOmecTBo B ['epmanuu; franco (ut.) — OecruiaTHas
JIOCTaBKa TOBapa JO CKIaga NoKymarens, credit foncier (Gp.) — opraHm3aius, KOTopas
MPEIOCTABIISIET 3a€M Ha TMOKYIKY HEIBIKUMOCTH; jonsekum (jonseton) (KOp.) — NEMO3UT Ha
npuoOpeTeHne KBapTHPhl, CyMMa KOTOPOTO paBHA apeHJe 3a rof; gai-ge (KuT.) — pedopma B
Kwurae; gyoku (am.) — akuuu; sarakin (s11.) — KpeIUT I CIY>KalUX U T.1I.

Takum 006pa3om, KaxAblii 3aMMCTBOBAHHBIN TEPMHUH aKKYMYJIHPYET MpodeccHoHaIbHbIE
3HAHUS U PETMPE3CHTUPYET (PparMeHT HAYYHON KapTUHBI MUPA MPEICTABUTENEH TOTO UM MHOTO
nenoBoro coobmectBa. OpHako Tmpouecc OOmEeHHs KOMMYHHKAHTOB IIPOUCXOAMUT C
WCIIOJIb30BAaHUEM HE TOJIBKO HAayYHBIX, HO U HaWBHBIX (OOBIIEHHBIX) 3HAHUU. TakuM 00pa3om,
Ha0JI0/1aeTCsl MPOIIECC MHTErPallii HAYYHbBIX U HAUBHBIX 3HAHUH.

[IpumepaMu  BBIIIECKA3aHHOTO  SBISIOTCA  HeMelkue cinoBa Werk — pabota,

MPOU3BOJCTBO; Mittelstand — KOMIaHWUU CpeIHETro pasMepa; (QpaHIy3cKue cioBa doyen —



OTIBITHBIN, CTApEUIINA pAOOTHHK; U3 SI3bIKA XUHIHU dukan — Mara3uH, JJaBKa; U3 apaOCKOTo sS3bIKa
bazaari — pBIHOK; U3 PYCCKOTO s3bIKa peredovik (proizvodstva) — oOpa3loBBI pPabOTHUK;
KUTalCKUe CoBa pasar malam — HOYHOU pbIHOK (B CUHTaIype); guanxi — CrieluaNIbHbIC JINYHBIC
CBSI3U C BIIQJICTIbIIAMU Mara3uHOB H T.II.

[IpodeccnonanpHas JIEKCMKa SKOHOMUKH U JIEJOBBIX OTHOIICHHWH MPEJCTaBIsAET CO0O0M
CIIOHOE 00BEAMHEHHE, B OCHOBE KOTOPOTO, C OJTHON CTOPOHBI, HAXOISATCS TEPMUHBI, C APYTOM —
o0mIeynoTpeOuTeNnbHas JICKCHKA, TO €CTh CJIOBA U CJIOBOCOYETAHUS, KOTOPHIE HCIIONB3YIOTCS PH
ONHCAaHWH PA3IMYHBIX ACIEKTOB OM3HECA M PENPEe3CHTHPYIOT HAYYHYI0 W HAWBHYIO KapTHHBI
mupa. UeM WHTCHCHBHEE BOBJIICUYEHA Ta WIM WHas cdepa IEATETHHOCTH B MEXIYHApPOTHOE
COTPYAHUYCCTBO, B 60.]'[66 HJIN MCHCC NJIMTCIIbHBIC MCIKAYHAPOAHBIC CBA3H, TCM 60.]'[66 OTKpbITA

JICKCHUKA U TCPMUHOJIOTHA 9TOH C(bepbl HWHOA3bIYHBIM MHHOBAIIUAM.
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) Heanoea E.IO.
EIIE PA3 O MOP®OJIOT'NMYECKOM CTYTYCE 3JIEMEHTA UP
B COYETAHUNIX THUIIA EAT UP
TpaguiMoHHO coYeTaHWs THIIAa eat Up BBUICIAIOTCS B KavecTBe (POpMalbHBIX
CHOBOCO‘IGTaHHﬁ C OCO6BIM MIUOMATHUYHBIM)» 3HAYCHUCM, KOTOpOC HC BBIBOJMWUMO M3 3HAYCHUA

K2XKIO0r0 U3 KOMIOHEHTOB, COCTABIAIOIMUX T.H. Ppa3oBeiii rimaron (Apuomsn 1959: 167, 172;

Kyrun 1972: 228).



OOparuMcsi K ompeneneHuio (pa3oBOTO IIaroja, KOTOpPOE TPEIOKEHO B CIIOBape
American Heritage Dictionary: «A phrasal verb is an expression consisting of a verb and an
adverb or a preposition with a unitary meaning that cannot be deduced from the sum total of the
meanings of its constituent partsy. M3 maHHOW ACPUHUIIUU CIEIYET, YTO MOMAOOHBIC EIUHHUIIBI
CIIEAyeT BBIACIATH, IOCKOJIBKY 3HAHUS KOPHEBBIX 3HAYEHUH KaXKIIOTO W3 CJIOB, COCTABJISIONINX
T.H. «(ppa30oBblil r1aroa», HEJOCTATOYHO.

Mpl X0oTenu OBl pacCCMOTPETh MPUMEPHI YHOTPEOIEeHUS TOAOOHBIX COYETAaHHUM, YTOYHUTD
MOP(OJIOTHYECKUI CTaTyc BTOPOTO AJIEMEHTa T.H. (Ppa3oBOro riaroyia Ha MpuMepe eAUHUIIBI up
U TIOMBITaThCS OCIOPUTH JAHHYIO TOYKY 3pEHHS, a TaK K€ IeJIeCO00pa3sHOCTh BBIICICHHS
(pazoBBIX IIarojoB B KayecTBE OTICIBHOrO Kjlacca Ha MpHMepe YIOTpeOJIeHUsl coueTaHus eat
up. [Ipumepsl, KOTOPBIMU MBI OyJI€M TOIB30BAThCS, B3ATHI U3 AMEPUKAHCKOTO HAI[MOHAIHHOTO
KOpIyca 1 MoucKoBou cuctembl Google.

CnoBapu Macmillan English Dictionary, Macmillan Phrasal Verbs Plus w Oxford
Dictionary omnpenensiorT couyeraHue eat up Kak (pa3oBbIii IJaroiyi, He OroBapuBasl OTAEIHHOE
3HaueHue eAuHUIB up. OqHaKo eciiu Mbl obpatumcs K cratbe Macmillan English Dictionary,
NOCBANIEHHON Hapeyuio up, Mbl OOHapy)XHM, YTO HEKOTOPBIE CTaThbH CJOBapsi BCTYMAIOT B
NPOTHBOPEYHE, TaK KaK B OJHOM M3 TEPBBIX NPEACTABICHHBIX MPUMEPOB JUIS UP MBI YBUIMM:
«Eat up all your dinner», rae Ha 3TOT pa3 Hapeuue, oOiajaroliee CBOCH aBTOHOMHOM
CEeMaHTHKOM, TOYeMy -TO MPEACTABICHO B COUETAHUH C TJIarojioM eat.

PaccMoTpuM mapbl OJHOTHITHBIX KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX MBI MOKEM IPOHAOIOIATh
yIoTpeOieHHe Tiaroja eat M codetaHus eat up. B mepBoM ciydae roBOpPSIIUI, XYT0KHHUK IO
npodeccuu, cooOIIaeT, YTO PYTHHHBIE [elia, CBSI3aHHBIE C JKUBOIHKCBHIO, OTHUMAIOT Yy HETrO
00JIbIII0€ KOJTMYECTBO BPEMEHHU; HECMOTPS Ha 3TO, YBUJIEB YTO-TO KPACHBOE B OKPYIKAIOLICH €ro
NpUPOJIe WK B paboTax KOJUIET, OH OTKJIAJIbIBAECT B CTOPOHY BCE OCTAJbHBIC JIea U CIICUINT B
MacTepCKyl0, 4TOOBl HEMEUIeHHO TpHUCTynuTh K padote: “Checking e-mail messages, doing
paperwork, buying frames, and other tasks can eat up the hours. But then I can see something
beautiful in nature or in another artist's work and I put all those mundane chores aside and rush
back into my studio”. B maHHOM KOHTEKCTE MBI BUIUM, YTO CHUTYallHs, B OMMCAaHUU KOTOPOM
UCTIOJI30BaHO COYETaHWE eat up, MOJpa3yMeBaeT HEKYI0 HEXeNaTeNbHYI0 TpaTy BpPEMEHH,
NOTJIOIIEHHE BPEMEHH YeM-TO HEOOXOJMMBIM, HO HE SIBJISIOLIMMCS OCHOBHOM 3amayeil. TouHO
TaKue K€ CUTYalluu MBI BCTpEYaeM B KOHTEKCTaXx, rjae up omyckaercs: « Why Facebook eats most
of your time?» ( Times Of India) u «<How a slow computer eats your time ». Bce npuBenénnbie
HaMH [TPUMEPHI SIBIISTIOTCS OJJHOTHUITHBIMA KOHTEKCTaMH M JICMOHCTPHPYIOT OJIHY U TY K€ MOJICITh

CUTyallur, CBUACTCILCTBYA O TOM, YTO 3HAYCHHUC IJIarojia e€at B co4yeTaHuu C up aBTOHOMHO, a


http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=eat
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=up
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=all
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=your
http://www.macmillandictionary.com/search/british/direct/?q=dinner
http://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=eats%20your%20time&source=web&cd=7&ved=0CFkQFjAG&url=http%3A%2F%2Farticles.timesofindia.indiatimes.com%2F2011-01-12%2Fsocial-media%2F28364510_1_network-facebook-users&ei=3f0aT7_KJYSf-QaY3IScCg&usg=AFQjCNHognZzQYE_FboKXJsDnmIYk3FREg&sig2=XyzOQWqvybj1E95q_ncbIg&cad=rjt
http://www.google.ru/url?sa=t&rct=j&q=eats%20your%20time&source=web&cd=7&ved=0CFkQFjAG&url=http%3A%2F%2Farticles.timesofindia.indiatimes.com%2F2011-01-12%2Fsocial-media%2F28364510_1_network-facebook-users&ei=3f0aT7_KJYSf-QaY3IScCg&usg=AFQjCNHognZzQYE_FboKXJsDnmIYk3FREg&sig2=XyzOQWqvybj1E95q_ncbIg&cad=rjt
http://www.nerdbusters.net/2011/07/how-a-slow-computer-eats-your-time/

AJIEMEHT Up SBISAETCS OTICIBHBIM JJIEMEHTOM, BBITIOJHSIONIAM WHTCHCU(UKAIMOHHYIO
byHKIHIO.

B cnenyromeM mnpumepe ommchIBaeTcs IMpoOiiemMa 3aTparT rocylapcTBa, CBA3aHHAS C
BBITIJIATAMH TIPOIIEHTOB TI0 JTOJITaM M TpaTaMH Ha colMaibHOe cTpaxoBaHue: “By 2025, interest
payments combined with the cost of Social Security will eat up every single tax dollar that
comes in. There's none left for defense. Nothing for the new health care package, nothing for
roads, bridges, infrastructure, nothing.” ConocTaBum JaHHBIN PUMEP C APYTUMH KOHTEKCTaMH,
TJIe OTMCHIBAIOTCS CHTYAIlUH, CBS3aHHBIC C TEMU WJIM WHBIMH HEXKEJIaTeIbHBIMU TPAaTaMH JICHET,
W e Tiaron eat ymorpebisercs 6e3 anemenTa up: «How taxes eat your income: it’s not how
much money you take, it’s how much money you keep that matters» u «the central bank eats
your money». Kak u B mpeasiayiieM ciryuae, ynorpedsiieHue Hapeuns up (pakyabTaTUBHO.

Bo Bcex BhIIICIPUBENCHHBIX KOHTEKCTaX EAMHUIIA Up 00JamaeT aBTOHOMHBIM
3HAa4YeHHWEM, 0003Ha4yass WHTEHCHBHOCTb WM3MEHEHWHs, NMPUBHOCHUMOIO TJIAroJIOM, CIOCOOHOCTH
JTAHHOTO TJIaroja BOMTH B ()OKYC 3HAUMMOCTH, YTO HE MPEJCTABICHO B MCIIOJb30BAaHHBIX HAMH
CJIOBapsIX.

PaccMoTpeHHBIE KOHTEKCTHI BBI3BIBAIOT COMHEHHSI B TOM, YTO II€JIECO00pa3HO TOBOPUTH O
UJIMOMATUYHOCTH COYETaHHs Tjarojia M Hapeuus. HescHo, 4TO MMEHHO SBISETCS MPUYIUHOM
NIEPEOCMBICTICHUS 3HAYCHUS KaXI0TO M3 CIIOB, COCTABIAIOMUX T.H. (hpa3oBblil rmaron. Tak Kak
ABTOHOMHAsl CEMAaHTHKA KaXJOr0 W3 KOMIIOHEHTOB T.H. ()pa30BOro Ijaroja BBIBOAUTCS U3
CBOWCTB Ka)KJIOTO M3 3HAKOB, KOTOPBIE €ro 00pa3yIoT, MOXKHO I0JIaraTh, 4TO ()Pa30BbIA TIIAroJ

HE CYHIECCTBYCT KaK CIIClIMaliIbHasd CEMaHTUUYCCKaA CANHUILIA.
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Kamenesa O.B.
K IMPOBJIEME 3TUMOJIOI'dH I'EPM. *TIL-
(JA., A.-UCJL.TIL, IBH. ZIL)

Kopens til-, mpeacraBieHHblid B TepMaHCKON S3BIKOBOM Tpaauiuu ¢GopmMamu ToT. ga-tils
“COOTBETCTBYIOIINHN, YNOOHBIN", ABH. Zil “nens”, A.-ucn. u ga. til “mo, K, He UMeEeT HAEKHON
TUMOJIOTHUH.

OOmenpuHsTas TOYKA 3pEHUST COMOCTaBIsET *til- ¢ kopHamu *tid-, *tim-a- (ma. tid, aBH.
Zit, a.-ucn. tip “Bpems, cpok”; ma. tima, a.-uci. timi “Bpems”) < mpawu.-e. *deH- “pesarsp,
nemuts” (ckp. dati, mp.-rp. daiopon) (Rasmussen 1989: 51; Boutkan, Siebinga 2005: 409-410;
Rix 2001: 103). CemanTHka “pe3aTh, OTACIATH PACHPOCTPAHIETCS Ha BECbMa Pa3sHOOOpPa3HbIE
nousatus (Otkynmukos 2005: 202).

Jpyroii myTh JOMycKaeT CBs3b ¢ ap.-upi. ad “3akon” < mpawu.-e. *Hred- “ompenensiTs,
ycranaBnuBath”’ (Vendryes 1959: 13; Pokorny 1959: 3).

OTUMOJIOTMYECKH  CIIOBaph TOTCKOTO  sA3bIKa YIIOMHHAaeT 00€ BO3MOXKHOCTH
conoctasyieans (Lehmann 1986: 344). IIpo6iemaTuyHO cCpaBHEHHE C Ap.-UpPJI. tan, JaT. tempus
“Bpems” < *temp- “pactaruBath’ (Falk, Torp 1960: 1256-1257), paBHO KaK COIOCTaBJIEHUE C
roT. talzjan “oOyuatp”, ga. tellan “roBoputs”, nBH. zala “peun, cuetr” (Johannesson 1956: 490-
491). Unorna cioBapHasi CTaThsl OTPAaHUYMBACTCS TepMaHCKUM apeayiom cootBercTBuii (Kluge,
Lutz 1898: 213; Schiitzeichel 1969: 246).

[Ipennaraercst conocTaBusTh repm. *til- ¢ rotr. ub-il < *ub-l- “upe3mepHbIii, 3TOCTHBII”
(cp. ckp. upa “HaBepX”’) U aOCTPAKTHBIM UMEHEM ToT. in-ilo < *in-]-0 “moBox”, kotopsie eme K.
Bpyrmann (Brugmann 1889: 195-196) nomeman B eaunbiit psn ¢ dopmamu ¢ cyhdukcom -il-:
ror. mikil-s, ga. mikil, cp. np.-rp. peydro- < *meg-Ho-1-, mpuHapiexxanmmMu K apXxandeckomy
macty Jekcuku (Meier-Briigger 1992: 26; Leumann 1977: 305-311).

Bo3BeneHne Kk JEMKTHUECKOW OCHOBE *t- MOXKET OBITh MOAJIEP)KAHO COXPAHMBIICHCS B
JIPEBHUX TEPMAHCKUX SI3bIKAX CHUCTEMOW CIOXKHBIX JIOKAThHBIX Hapeuuid ¢ cydhduxcamu-

gactunamu (Aamonu 1978: 68-69).
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Kucenesa C.A.
MOHATUA UNSPEAK N DOUBLESPEAK B COBPEMEHHOM AHI'JINHCKOM
MNOJIUTUYECKOM U BOEHHOM JIUCKYPCAX

SI3pIK, Kak W3BECTHO, TECHEWIIUM O0O0pa3oM CBSI3aH C MEHTAJIUTETOM, KYJIbTYPOH,
TPAOUIMSIMA €T0 HOCHUTENICH, IMMO3TOMY MHOTHE TIPOLECCHl M SBJICHHS, MPOMCXOJSIIINE B
00IIecTBE, HAXOIAT OTPAKCHUE B CHUCTEME S3bIKA. AHINIMHCKHMIA S3BIK KaK OJWH M3 Hauboee
JUHAMAYHO  pPa3BUBAIOIIMXCSA SA3BIKOB MHpa MPETEpren 3a MOCICAHUE JICCATHICTHS
3HAYHUTEIBHBIC M3MEHEHUS, KOTOPbIE BO MHOTOM OMpEeNIeHbl H3MEHEHUSIMH B OOIIECTBEHHOM
cdepe. He ciywaiiHo, 4TO UMEHHO B MHPE aHTJIMHCKOTO SI3bIKa BO3HUKJIA MOIIHASI KYJIbTYPHO-
MIOBE/ICHUECKAs U SI3bIKOBAasl TCHICHIIMS, MOJYYHBINAS HA3BAHUE MOJIUTUUYCCKOW KOPPEKTHOCTH
(Political Correctness — P.C.).

[TocKONBKY TOMUTHYECKH KOPPEKTHBIC HIIEH YacTO IEMOHCTPHPYIOTCS B CMSTYEHHBIX
BBIDQKEHUSIX, OJHUM W3 Hambosee APQPEKTHUBHBIX CPEACTB ISl CO3JMAHHS TOJHUTHYCCKH
KOPPEKTHOH JICKCUKH SABISIOTCS 3BeMusmbl. «OBdpemusm, - numer B.M.3aborkuHa, -
BO3HUKACT IO Psjay NparMaTU4YeCKUX NPUYMH (BEXKIUBOCTh, JCIUKATHOCTh, CTPEMIICHHE
3aByaJIUpOBaTh HETATHBHYIO CYIIHOCTH OTACIBHBIX SBJICHUU NEHCTBHTENBHOCTH)» (3a00TKHHA
1989: 84).

SAsnenne doublespeak, mpencrapisioniee coO0N Pa3sHOBUIHOCTH HBPEMUU, IITUPOKO

UCTONB3yeTcsT B O(PHUIMATBHOM  S3bIKE IPABUTEIBCTBEHHBIX  YUPESKICHUH, BOCHHOM



TEPMHHOJIOTUM M KOPIMOPATUBHOM peud. Pa3HOBUIHOCTh MOJIUTHYECKOM KOPPEKTHOCTH —
doublespeak — natienieHa Ha OTBJICUCHUE BHUMAHUS OT HETATUBHBIX SIBICHUH JEHCTBUTEIIEHOCTH.
[To muenuto B. Jlrorua (Lutz, 1987), doublespeak — «3TO S3BIK, KOTOPBIM W3 TUIOXOTO JIeTaeT
Xopoliee, U3 OTPULIATENBHOTO — MOJIOKUTEIBHOE, & HEMPUITHOE HAYMHACT Ka3aThCs MPUSTHBIM
WM, TI0 KpalHedl Mepe, CHOCHBIM. DTO S3bIK, KOTOPBIA H30eraer OTBETCTBEHHOCTH WA
MEPEeKIIabIBACT €€ Ha JPYruX. ITO S3bIK, KOTOPHIA HAXOAUTCS B MPOTUBOPEUUU C UCTHHHBIM
3HaYeHHEM. OTO SI3bIK, KOTOPBI CKpbIBA€T MUCTHHHYIO MbICIb» (Ilepe6od naw - C.K.). .
Kpucran ormedaer, 4To naHHOE ompenercHue NOHATUS doublespeak momdepkuBaer, 4YTO
MOIOOHBIN SI3BIK HE SIBISETCS MPOIYKTOM HEOPEKHOCTU WIIM XaOTHYHBIX MBICIEH, a, HA000POT,
MpeIoiaraeT SCHOCTh MbICTH. OCHOBHAs MPETEH3HsI K MOJ0OHOMY SI3BIKY — 3TO TO, YTO OH
HAMEPEHHO OBUT CO3MaH JJIsi TOTO, YTOOBI MCKaXKaTh PEalbHOCTh M BBOJUTH B 3a0TyXJICHHE.
(Chrystal 2003: 176) - (Ilepesoo naw - C.K.).

PaccmoTpum 3BeMu3Mbl, HCIMONb3yeMble i O0O3HAUEHHUsI AarpecCUBHBIX BOEHHBIX
JeicTBUi. 3HaUUTEIbHAs YacTh TAKUX CJIOB IPOHUKJIA B s3bIK enle B 1960-¢ rr. Bo BpeMs BOIHBI
BOo Brername. CroBa involvement (BoBnedenue) u conflict (KOHQIUKT) UCTIOIH30BATHCH BMECTO
aggression (arpeccusi) u war (BOWHA), TOJABIEHHWE BOOPYXEHHOTO COMPOTHUBIICHHUS CTaJIH
Ha3bIBaTh pacification (yMUPOTBOpPEHHUE); BMECTO cioBa bomb (6omba) ynmoTpeOssuioch CIOBO
device (ycTpoiicTBO), a BMecTo bombing (6ombapaupoBka) — limited air strike (OorpaHHYEHHBIHA
BO3YIIHBIN yap) WK air support (BO3AYIIHAS MTOAIEPIKKA).

Tak, B mpumepe «The Japan air self-defense force flew its first humanitarian mission into
Iraq as part of coalition air forces, landing at Tallil Air Base on March 3» BmecTo HeraTuBHO
KOHHOTUPOBAHHOTO CJIOBOCOYETAHMS «BO3AYIIHOE BTOPKEHHE (BO3MOXKHO C TMOCIEIyIOIIeH
O0MOapIUPOBKOIA)» HCIOIB3YETCSI CIOBOCOYETAHHE «TyMaHUTApHAs MUCCHS», SIBIISIOIICECS
CTHJINCTUYECKU HEUTPAIIbHBIM.

Takum 00pa3oM, OCHOBHBIMH (YHKIUAMH 3BOEMH3MOB SIBISIOTCS 3aMEHA MPSIMBIX
HA3BaHWH «ITYTAIOIIMX» MPEAMETOB U SIBJICHH, HEXEJaHHWE Ha3bIBaTh UTO-THOO HEMPHUSTHOE,
HETaTUBHOE CBOWM TPSMBIM HMEHEM; 3BPEMHU3M HCIOIb3yeTcs i 0003HAYCHHSI BCETO TOTO,
YTO B JAHHOM COIIMYME MOXKET CUHMTAThCs HENPUIMYHBIM, a TaKXe HE COOTBETCTBOBATH
OpUHATOMY JTHKETYy. IllomuTKOppekTHhle 53BGEMU3MBI CO3JAIOTCS M3  OO0SI3HU OOHAETH
cobeceJHMKAa WJIM HE COOJIIOCTH TMPHHATHIE HA JaHHBIK MOMEHT HOPMbI OOIICHUS;
pacnpoCcTpaHEHO WCIOIb30BaHUE OHB(MEMU3MOB C IIEIBI0 HUCKAXKEHUS WIM MAaCKHUPOBKH
MOJJIMHHON CYITHOCTH 0003HAYaeMOTO.

Eme onun perHomen, HaOMO1aeMblii B aHTJIMHCKOM SI3BIKE CETOJIHSI, — 9TO TaK Ha3bIBAEMBIN
unspeak. Tlo muenuro C. Iloyna, unspeak Tnpu3BaH yKas3blBaTh Ha Kakoe-TMOO SBICHHE,

MMPAKTUYCCKU HC Ha3bIBasA Cro. 910 ACIAaCTCA C LCJIbIO IMPCAOTBPALICHHA BCAKOI'0O CIIOpa B



OTHOIICHUH JaHHOTO SIBIICHUS U, CIIEOBATEIFHO, HAXOXICHHS apryMEHTOB, OCIIapPHBAIOIINX
MO3MILIMIO aBTOpa TekcTa. OJHOBPEMEHHO MOBOPALINM TaKUM 00pa30M IMBITAETCS HCKIIIOYUTD WIH
MOJJaBUTh BO3MOXHYIO MPOTHUBOMOIOKHYIO TOUKY 3pEHHUS. ITOr0 MOXKHO JTOOUTHCS TOJIBKO MPH
YCIOBHH, YTO B CJOBO 3aKJIQJBIBACTCS TAaKOW CMBICT, KOTOPBIH IO3BOJSIET paccMaTpUBATh
npobemMy ToiabKo 1oa ogHuM yriioM (Poole 2007: 3).

CpaBHUBas pa3IMyHbIC SBJICHUS TAaKOTO IUIaHA, Kak, Hanmpumep, Newspeak (TepMUH BBelICH
Ixopmxem Opyasmiom B npousBeaenun “‘Nineteen Eighty-Four”), doublespeak (doubletalk) n
unspeak, Tloyn mpUXOOUT K cileaylouM BbiBogaM. Unspeak B ornmume ot Newspeak He
MpeanoaraeT co3anue abcoaoTHO HOBBIX clioB: “As an Unspeak phrase comes a widely used
term of public debate, it tends to saturate the mind with one view point and to make an opposing
view ever more difficult to enuniciate” (Poole 2007: 4). [1o cpaBHenuto ¢ doublespeak, unspeak,
HaIPOTHB, YMOTpeOsseTcs JJIsd Ha3BaHWs Bellel cBomMu mMeHamu: “It says one thing while
really meaning that thing, in a more intensely loaded and revealing way than a casual glance
might acknowledge” (Poole 2007: 5).

SBnenue unspeak crano 0COOEHHO HMHTEHCHBHO HCIIOJNB30BATHCS B LENAX MpPOMAraH]ibl
Omaromapsi pa3BUTHIO TEICBUICHUS M PAJMOBEIIAHMs, TaK KaKk BMeEIIaeT B ceOs MaKCUMalbHOE
KOJINYECTBO apTyMEHTOB IPH 00eCTICUeHINH MaKCUMAIIbHOW SI3BIKOBOM KOMITPECCHUH.

B 3akmiouenHue cieqyer OTMETUTh, 4TO unspeak — 3BGEMH3M C SBHBIM IUHHUYHBIM
OTHOILIEHHEM K paccMaTprBaeMoMy siBiieHHIo (joy camp = foreced labour camp, ethnic cleansing
= mass murder), B TO Bpems Kak doublespeak sBnseTcs COUMATBHO-TIOIUTHYECKUM
3BpemMu3MoM, KamMy(QIUpPYIOIMUM WCTHHHYIO TpUpoay sBieHus (neutralize the target =

deliberately kill people, taking friendly fire = being attacked by your own troops).
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Kozlova T.O.
ICONIC ROOTS IN PROTO-INDO-EUROPEAN AND THEIR DIVERSIFICATION
IN GERMANIC LANGUAGES

Proto-Indo-European (PIE) roots have been thoroughly studied with regard to their form
and meaning. However, the issues of form-meaning correlation in PIE roots are still desiderata.

Some authors (M. Makovsky, V. Levitsky) suggest that the phonetic structure of PIE roots
was not random and represented the key concepts of PIE culture. It triggered the hypothesis
about the presence of forms that directly reflected the things they signified. To test the
hypothesis, I studied one etymological database (S. Nikolayev, S. Starostin), dictionaries of PIE
roots and their reflexes (J. Pokorny, C. Watkins), and other etymological sources (F. Kluge, V.
Levitsky) to identify iconically expressible meanings in PIE roots and the way they were
reflected in daughter branches. Indeed, a large proportion of PIE roots were iconic. The main
iconic means (Kosmnosa 2010) involved onomatopoeia, lengthening and shortening of medial
vowel, metathesis, reduplication, symmetric and asymmetric arrangement of the phonetic
structure pattern.

In this paper, I will investigate the presence of iconicity in the symmetric shape of PIE
roots (CVC) and how it motivated the semantic continuants of PIE etymons in Germanic
languages.

The CVC structure is almost evenly distributed though the main semantic classes (‘divide,
cut’, ‘connect, tie, unite’, ‘bend’, ‘move’, ‘sound’) and the frequencies of this pattern are the
highest (Levitsky 2008: 96 — 97). I argue that the productivity of CVC shape in PIE was
determined by the ability of CVC template to mirror the syncretism of meaning - ‘integration/
disintegration’. The semantic development of the roots resulted in the split of syncretism in two
directions, ‘exterior’ and ‘interior’. This is evidenced by the homonymy of CVC roots and their
semantic disintegration along two trajectories. For instance, the set of PIE *gher- manifested
‘exterior orientation and divergence out from a central point’, i.e. ‘cutting’ or ‘radiation’ (*gher-’

3 <«

“scratch, scrape”, *gher-> “shine, shimmer”), on the one hand, and ‘interior orientation’, i.e.

‘attainment’ or ‘obtainment’ (*gher-’ “yearn for”, gher-* “gripe, grab, enclose”), on the other.



In the Germanic languages divergence occurred along each vector and led to other types of

I “yearn for” > ‘extreme desire for material gain’ (OHG

contrast between the reflexes: *gher-
ger, OSax. gerag “greedy”, Goth. farthu-gairns “greedy for money”) vs ‘longing for sensual
gratification, snare of pleasure, or eagerness’ (Olcl. gjarn, OEng. georn “desirous, eager, earnest,
diligent, studious”; OHG. gerno, Du. gaarne, OSax. gern “eager”’, OFris. jerne, Swed. gdrna
“eargerly”; OEng. giernan “to yearn for”, OSax. girnean, OHG geron, Ger. begehren, Olcl.

girna, Goth. gairnjan “to lust, crave”).

Similarly, the syncretism of meanings was mimed by the symmetric pattern in PIE *bher-,

*g Y%el-, *pel- and many other roots.
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Kpsasxnceeckux H. H.
BAPUATUBHOCTbD IPU3HAKA OAYIIEBJIEHHOCTB/HEOAYIIEBJIEHHOCTbD
KAK INPUHIUII PASTPAHUYEHUA JICB B CTPYKTYPE IIOJINCEMUH
CYWECTBUTEJBHOI'O

JlanHast paboTa TOCBSIIEHA BOMPOCY O pOIM TpPH3HAKA  OAYIICBICHHOCTH/
HEOJIYIIEBJICHHOCTH KAaK OJHOTO W3 MPUHIIUIIOB, KOTOPBIA MOXET OBITH B3ST 32 OCHOBY IpH
pasrpanndyenuu JICB B CTpyKType MOJUCEMHUU CYIIECTBUTEIBHOTO.

TepMHUHOM «IMOTUCEMUS» B COBPEMEHHOHN JIEKCMUECKOW CeMaHTHKE 0003HA4aroT (HakT
HAIMYUs y cioBa Oojee ogHoro 3HaueHus (3amm3asak 2004:21-22).

OO0BeKkTOM ucclieoBaHus BIseTCs MHOro3HauHoe cymectsutensHoe GHOST, koTopoe
OBLIO BBIOPAHO B CHIIY CBOEH HEOJHO3HAYHOCTH C TOYKH 3pEHUsS MPU3HAKA OTYyIIEBICHHOCTH/
HEOJIyIIEBIEHHOCTH.

HccnenoBanne MpOBOIMIOCE HAa OCHOBE COMOCTABHTEIHHOTO aHAjdN3a CIIOBAPHBIX
nebunumii - cymectButenbHoro GHOST B 39  aHTIIOS3BIYHBIX  TOJNKOBBIX, Y4YEOHBIX,
CHEIMAIM3UPOBAHHBIX CIIOBApSIX U JAJIbHEUIIEH THIOJIOTH3alUU KOHTEKCTOB IO AJIEKTPOHHBIM
KOpITycam.

Bo Bcex mpoaHanM3UpPOBAHHBIX CJIOBAPSX OJYIIEBICHHOCTh/ HEOMYIICBIEHHOCTH Kak

MapKep 3HAYEHUS] OTCYTCTBYET.



Bcero Obuto mpoaHanmm3upoBaHO 15 TOJKOBBIX aHTIIO-aHTIMHCKHX clioBapei. Bce
paccMOTpEHHBIE CI0BapH 00Ia1aI0T CISAYIOIUMHI OOIIUMH YepTaMHt:

- TIOMUCEMHS] BHYTPHU CJIOBa (MUHUMAIbHOE KOJMYECTBO 3HAYCHHWH B CIOBApHOW cTaThe — 3,
MakcuMabHOE — 24);

- B CJIOBapHOM cTaThe MNPUBOAATCS NpuMepbl He Ha Bce JICB, yTo Memiaer mpaBWIbBHOMY
MOHUMAHUIO (PYHKIIMOHUPOBAHUS CIIOBA B KOHTECTE;

- CYILECTBUTENIbHBIE U TJIAroJibl MPUBOAATCSA B 1 CIOBapHOM CTaThe; JEKCUKO-IpaMMaTH4ecKas
KAaTeropHsi 4acTo JAETCs KaK OTAEIbHOE 3HAUEHUE B CTPYKTYPE MOJUCEMHUH CIIOBA.

B ueThlpex paccMOTpPEHHBIX HAMH YYEOHBIX AHTJIO-aHTJIMHCKHUX CIIOBApsX BbIIEIICHBI
CleayroIue o0IIe YepThl:

- MaKCUMaJIbHOE KOJIMYECTBO 3HAYEHUN B JAaHHOM THUIIE ClIoBapei — 3, MUHMMallbHOE — 1, T.€., B
OTJINYME OT TOJKOBBIX CJIOBApeH, €CTh BAPUAHTHI C MOHOCEMHUEH.

- B OOJIBIIMHCTBE CiIy4daeB HaroTcs mpumepbl (yHkmuonupoBanus Bcex JICB B croBapHoi
CTaThbe.

beuto mpoananusupoBaHo 24 crnenuanbHBIX cioBaps. B GonbIIMHCTBE cioBapei
npeobaagaeT MoHocemusi 3HaueHust — JICB B ciioBapsix pa3HOW TEMAaTHKH HE COBIIAJIAIOT, B CHUITY
y3KOM crienuUKH X Colepk aHus U chepsl ymoTpeOIeHUsI.

CrennanbHble CIIOBapU MOXKHO Pa3/I€IUTh HAa 3 TPYIIIBL:

- coBapu TepMUHOB (12 cnoBapeit);

- CIIOBapH CTWJIMCTUYECKH-OKPAIICHHON JIeKCHKHU (9 cioBapeit), W3 KOTOPBIX 3 JUTEpaTypHBIX
HMCTOPUYECKUX CIOBaps, 3 caoBapsl YJIMYHOIO CIEHra, 2 UIMOMAaTUYECKUX ClIoBaps U 1 cioBapp
prdm;

- DHIMKJIONEJAWYECKUE CJIOBapH M CIPABOYHHUKHU (4 cioBapsi) — MpeoOafaloT CIOXKHBIC
CYILIECTBUTEINIbHBIE C OJTHUM AJIEMEHTOM ghost.

Hns xaxgoro JICB B Xxoae wucciaedoBaHUS BbBIJIETECHBI COOTBETCTBYIOIIUME THIIbI
KOHTEKCTOB. Bee mpumepsr ynotpebnenust JICB B KOHTEKCTE MPOBEPEHBI M0 TUHTBHCTUYECKUM
koprycaMm. Beigenenst JICB, yka3piBaronye Ha OIyHIeBIEHHOTO CyObEeKTa U HEOAYIIEBICHHBIN
00BbekT. Bce BUIBI KOHTEKCTOB, B KOTOPBIX pealu3yeTcsl OJYyLIEBICHHBIH BapHaHT CJIOBa,
MPEJCTaBIICHBl KaK HECKOJIbKO aHAJIOTMYHBIX TUIOB cuTyauuii, B kKotopeix GHOST peanuszyet
BECb CBOM CEMAaHTHMYECKUH TOTEHLMAJ, a HEOAYIIEBICHHbIC SBISAIOTCS MPOU3BOAHBIMU
BapUAHTaMU 110 METOHUMHUU C OTPAHUYEHHBIM MO OTHOILIEHHUIO K OCHOBHBIM MOTEHILIHAIIOM, T.€.

XapaKTEePU3YIOTCS MEHBIIICH BApUAaTHBHOCTHIO B nipezenax cutyanuu (KpspkeBckux 2011: 214).
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Mamegeega E.H.
BHYTPUCEMEMWHBIE AIIEJIIATUBBI XIX BEKA

SI3pIK, BO3HHMKIIMKA M3 MOTpeOHOCTEH OOIeHHus JroAeld MeXay coOoH, pacroyaraer
ONPENIETCHHBIM apCEHAIOM CPEJICTB, YTOUHSIOIMX HAIPaBICHHOCTh BBICKA3bIBAHMS HA aJipecara
peuH, MOCKOJIbKY BCAKHI FOBOPSIINIA, KaK MPaBUJIO, aIPECYET CBOU CIIOBA KOMY-JINOO WU YeMY-
nn6o. OpueHTalus Ha ajgpecaTta MposBISETCS B 0C000i sS3bpIKOBOM (yHKINH, KOTOpyio K.Bronep
BBIJICITHII CPEIH OCHOBHBIX (DYHKIMiT s361Ka ¥ Hazsan AITEJJIATUBHOM (Biihler 1934: 128).

Craryc oOpaiieHusi TpakTyeTcsi B JIMHTBUCTHUKE OCTaTOYHO MPOTHUBOpeunBO. Bcenen 3a
H.[l.ApyTioHOBOHM, MBI OyJIeM paccMaTpuBaTh OOpaIleHHE KaK CHHTAKCHYECKYIO TO3UIHI0O U
oOparieHrue Kak 0coboro poja HOMHHALIMIO, KOTOPYIO 3aHUMAET creruduyeckas HOMHUHALUS —
aneuATuB. B kauecTBe KpUTEpUEB MPUHAIICKHOCTH CIIOBA UM OAHOTO (Heckoybkux) ero JICB
K KaTeropuu arneyIiTHBOB PaCCMaTPUBAIIMCH CIICAYIOIINE CIOBapHbIe moMeThI: usually a term of
address/ also a term of address/ also a rude term of address (DTA 1990)

B Hacrosmiee BpeMs aMEpPUKAHCKUN BapUAaHT AHIVIMMCKOTO SI3bIKA SBJISETCS YCTOMYMBO
CIIO)KMBUIMMCS THUIIOM JIMTEPAaTypHOH pEUYH, KOTOPBIH XapakTepu3yercss CcreuuuyecKuMu
YepTaMH Ha BCEX YPOBHSAX SI3bIKOBOM CHUCTEMBI.

B xopmyce wuccienyemMoro marepualia pemieHO ObUIO BBIIEIUTh YETHIPE MOIArPYIIIIbI
BHYTPUCEMENHBIX aneilyIITUBOB: 1) aneyuisiTUBbI, aJpeCOBaHbIE JAETbMHU POJUTENSIM U JIPYTUM
POACTBEHHUKAM; 2) aneuIsITUBbI, aJJpeCOBAHHbBIC JETSIM JEThbMU; 3) aneJUIATUBBI, aIpeCOBAHHbIE
B3pPOCJIBIMH POJICTBEHHUKAMHU JETSIM; 4) aneuIsITUBBI, aIpECOBAHHBIE CYIIPYTaMH IPYT IPYTY.

IIpu paccmorpenun amepukanckoir BCK cremyer Takke y4HTBHIBATH OCOOCHHOCTH
pPa3BUTHS M CTPYKTYpPhl aMepUKaHCKoW cembr: (paniy3ckuii uctopuk A.Jl. ToxBunb (ToxkBUIb
1992: 426) B 1840x rr. oOpaman BHUMaHHE Ha JEMOKPATHYECKYIO CTPYKTYPY aMEepHUKaHCKON
CEMBU U OIKCAJ €€ HENPUHYKIECHHOCTh, PABEHCTBO OTHOILIEHUN B HEM M HOBBIE BO3MOKHOCTHU
uisi  o0pa3oBaHUs, KOTOpble OHa MPENOCTaBislia JEeBOYKaM. [paaulivs BOJBHOIIOOUS

YCUIIMBACTCA U3SMCHCHUSMU BO BHYTPCHHEM CTPOCHHUU CCMBH.



B mepBoit moarpyrme OOMIMPHBIA TUIACT amneJIATHBOB-UH(PAHTUIIU3MOB OOCTY>KHBACT
BHYTPHCEMENHbIE OTHOILIEHHUS, YKa3bIBas Ha POJICTBEHHbIE CBSI3H. IHTEpECHO mMpocienauTh 3a
HBOJIIOLMEN aleUISITABOB, HOMUHUPYIOIIUX POJAUTENEH, B AMAXPOHUM: TaK, BapuaHThl Mama,
Mamma ¢ ynapeHueM Ha TOCJIEIHEM CJIOTe HCIOJIb30BAINCH B AHTJIMHCKUX CEMBSAX CPEIHEro
u Bbiciiero cocioBuss XVI Beka. JlaHHOE NMPOM3HOILIECHHE MPUBEIO K MOSBICHHUIO U APYTUX
dopMm, mHanpumep Ma. B CIIA ynapeHue B NaHHBIX CJIOBax IMajajio HAa MEPBBIA CIIOT, YTO
NpUBEIO K TNOSABICHHIO BapuaHToB «Momma» u «Momy». B XIX Beke ObUIM HIMPOKO
pacnpocTpaHeHsbl cleayronme o0palleHns K MaTepy: ma, mamma, mammy, mama, mother. /lyis
neter  Oosee crapiiero BO3pacTa XapaKTEpHO HCMOJb30BaHWEe oOpamieHue Mother.
Hcnonp3oBanue 3Toro TepMuHa MPUXOIUIOCHh IPEUMYIIECTBEHHO HA MIPEICTABUTEIIEH CPETHETO
Y BBICIIETO KJIACCOB, B TO BpEeMsI KaKk CpEAHUN KJlacc MpeArnoyuTan TepMuH Ma.

Anemnsiuu k oty B XIX Beke Obutn BechMa pazHooOpasnel: Father, Daddy, Papa, Pap,
Pa, Pop. DTA nmomeuaet, yto nocie XIX Beka anemaruBbl Pa, Papa, Pap u ux npousBogHbie
tuna Pop mpekparunu cBoe cymiectBoBaHue. llpumenenue amemnsituBa Father 3aBuceno ot
WHJIUBUIYAJIbHBIX CEMEMHBIX B3aMMOOTHOILIEHUH M MIMPOKO HCIOJIB30BAICA Hapsay C
anessaTuBOM Mother B cpeTHUX U BBICIIHX CIIOSIX OOLIECTBa.

Crnenyrouye no ynotTpeOUTeNbHOCTH PAJIbI alleJUIATUBOB apeCyIOTCs AeTbMU 0abymikaM 1
JenyimkaM. B J1aHHOM HCClIeIOBaHMHM HEMOCPEICTBEHHO NPSMBIX OOpaIleHud K JaHHOM
KaTeropuu pPOJACTBEHHHKOB IMPAKTUYECKH HE OBUIO BBHISBICHO, - BO3MOXKHO, IMOTOMY, YTO B
MIPOLIECCE CBOETr0 Pa3BUTHS aMEPHUKAHCKas CEMbsl MOCTENEHHO OTTOpraja CBOWCTBEHHUKOB,
0abymek-aeaymeK, ABOIPOIHBIX CecTep W OpaTheB, TETYIIEK W APYTYIO JAIBbHIOI POIHIO
(bonxoButuuoB 1983: 96).

DTA wunrepnperupyer TepmuH Grandmama kak apxawdHyio (opMmy aneuisiiuud K
6abymkam aapecanToB, ucnoyibzoBaBiryrocs B X VIII u XIX BB., kKak KOJIJIOKBUAJLHBIN BapUaHT
anewistuBa Grandmother B ceMbsix Bwicmiero cocioBusi. O6pamenne Grandmama, sBISISICh
HanboJee MPOCTHIM BAapUAHTOM TMPABONMUCAHMS, TAK)KE BCTPEUACTCS B CEMEHHBIX HIMOJIEKTaxX
AMEpPUKAHCKHUX CEMEN JIOCTaTOYHO BBICOKOrO craryca. Ha HM3MIMX CTYNEeHSAX COLUAIBHOU
JIECTHUIIBI MPOUCXOIUT cokpaiienue a0 Gran unu Granny.

[Tomumo oOparmieHuit B aapec 6adymiek u aeaymiek, 3auKCUuPOBaHbl 0OpaIieHUsT B apec
IPOYMX POJCTBEHHUKOB, BXOJAIIMX B ONMM3KHUI Kpyr obmeHus pedenka: godfather, godmother,
aunt, aunty, auntie, uncle, m’am.

Aunt u uncle 0OBIYHO COYETAIOTCS C UMEHEM COOCTBEHHBIM MPU TPSMOHN amneJUIAINH, B
OCOOCHHOCTH KOTJa IUIeMSIHHUKM HaxoIATcs B [OHOM Bo3pacte. Ilo mepe B3pocneHus
MPOCIICKUBACTCS TEHACHIMS ynoTpeOiieHuss Aunt u uncle 6e3 uMeHU COOCTBEHHOTO WIIH K€

TOJILKO UMEHU COOCTBEHHOTO.



Auntie, aunty siBnsiercsi HauOoJiee YaCTOTHBIM amneuISTUBOM-UH(GAHTUIIM3MOM, KOTOPBI,
cXoaHO ¢ ¢opmoil Aunt, ymoTpeOysercs Mo OTHOUICHUIO K POACTBCHHUIIAM WU OJIM3KUM
JpYy3bsIM ceMbH. Takxke coueTaeTcsi C UMEHEM COOCTBEHHBIM MPU MPSIMOH anleIIsIHH.

Homunanuu godfather, godmother B pasroBopHoO# peun MpakTHYECKH HE UCTIOJIb30BAIHCH.

Crnenyrouryro rpyniy COCTaBIISIOT alleUIATUBbI, aIpECOBAHHBIE JETHMH JIE€TSM.

Bokatus brother nHaxomwics B ynorpebienun a0 konma XIXB. AnemwrstuB Cousin
UCTIOJIb3YyeTCsl KaK BOKATUB OY€Hb peAKo. [IMK MomynspHOCTH JAaHHOTO BOKATHBA MPUIIEINCS Ha
XVIII n XIX BB. Takke HEM3BECTHO, TOYEMY OH BBIILIEI U3 MOJBI.

CTouT OTMETUTH, YTO B JETCKOM HAMOJIEKTE TaKX e JOCTaTOYHO MHOTO MPO3BHIL, MPHU
MIOMOIIIM KOTOPBIX PeOCHOK BBIpaXKaeT OLIEHOYHOE OTHOIIEHHE K cBOMM cBepcTHHKaM: Cry-baby,
Custard, Splitter.

Wnunonext poaurteneil AOBONBHO OedeH CTaHAAPTHBIMH amnelsTUBaMH-pensiTuBamu. U3
WJUTFOCTPATHUBHBIX UCTOYHUKOB OBUIM BBISBJICHBI Cieayromue oopamenus: son, daughter, child,
girl, my boy, nephew, dear.

AnennaTuB  Son MO OTHOWICHHIO K CBIHY YIOTPEOJIeTCsl JOCTaTO4YHO pEIKo, B
OOJIBIIMHCTBE CIy4aeB OH HOMHUHHPYET aJ[pecaToB, HE COCTOSIIIUX B POJCTBE C aJpeCaHTaMU,
3HAUYUTEIILHO MOJIOKE OTHpaBuTenei peun. AmemnsatuB Daughter B Tekctax BcTpedaercs ere
pexe U 00BSCHIETCS KaK apXauyHbIN, — BO3MOXKHO , IOTOMY, YTO Y HErO HET YMEHBIIUTEIbHBIX
cokpamenuii. Child yame ncnonp3yercss kak oOpalieHHe K JEBOYKE WM JIEBYIIKE B3POCIHbIM,
MPUHUMAIOIIKM Ha ceOs pojIb pOAUTEIIS.

Ob6pamenuss Boy u Girl TpakTyroTcs clioBapsMH Kak JPYKeCKoe OOpalieHHue OJHOTO
XOpOIIO 3HAKOMOTO K JPYromy, MpHCYyIee aMEpHUKaHCKOMY BapHaHTy aHIJIMHCKOTO SI3bIKA, U
Yale UCHOJIb3YI0TCS HE POJUTEISIMH, a 0oJiee JaTbHUMU POACTBEHHHKamMH. Nephew, coriacHo
CJIOBapsIM, BCTPEYAETCA UCKIIOUUTENBHO B TuTepaType XIXB.

HemHorouncnenusl ciaydau ymnoTpeOJeHHs aneuIiTUBOB-PEISTUBOB CYNpPyraMu I10
oTHOWIEHHIO Jpyr K npyry. Tak, Husband xak BokaTuB B HacToslee BpeMsl HCIOJb3YeTCs
ropasno pexe, Hexenu B XVII B. Bokatus Wife My bs HCIIONIB3YIOT Kak MOKa3aTelb TOTO, 4TO
OHM CTOSIT BBIIIE CBOMX >K€H IO COIHUAIBHOMY CTaTycCy, SIBISIOTCS XO35€BaMHU IOJIOKEHUS.
Oco0eHHO HarJIAIHO 3TO MPOSIBIIAETCS B IUIYTJIMBBIX IUATIOTaXx.

Kak cBunerenscTBYIOT pe3yibTarhl BeIOOpkH u3 DTA, cympyramu B dopmate BCK
3aJIeiCTBOBAHO 3HAYMUTEIHHOE KOJMYECTBO TUIMOKOPUCTHK, BBIPAKAIOIIUX MOJIOXKUTEIHHOE
SMOITMOHAIPHOE OTHOIIICHHE CYObeKTa peun K pedepeHty: darling, honey, sweetheart, sweet,
baby mine, little girl, girl, girlie, dear, dearest, pet.

B nanHOl KaTreropuu KIMIIMPOBAHHOE YMOTPEOJIEHHE AamneUISITHBOB-TUIIOKOPUCTHK B

BCK npuBoauT K M3HAILIMBAHUIO U HEWTpAJIM3allMM UX CUCTEMHOI'O OLIEHOYHOI'O IOTEHLHMANA.

Spkum mpumepom sBisercs aneuaTuB Darling: peueBoe ocnabieHue MeENIHOPATHBHOTO



KOMITOHEHTA CTaJI0 YacThl0 CHCTEMHOTr0 3HaueHus: a popular form of address to a person of the
opposite sex whose name you cannot at the moment recall (Webster).

Honey ncnons3oBanock kak jackoBoe oopaimenue ¢ XIVB. B XIXB. 3ToT anemuiatuB Obu1
MapKepoM pa3rOBOPHOM peur aMepUKaHIIEB, OJIHAKO B HACTOSIIEEe BpEMsI OH BCTpEYAeTCs Tak
)K€ U Ha TEPPUTOPHH APYTHX aHTIOSM3BIYHBIX cTpaH. Eme omHo oOpamenne — Sweetheart/Sweet
(oxBuBazneHtT ‘Darling”) — ucnonp3yercss MEXIy BIIOOJIEHHBIMU, MEXKIY JETbMU U POJUTEISIMH,
a TaKKe MEXITY TOJPYTaMH.

HNuTepec mis u3ydeHHs NpeacTaBisieT aneyuiaTuB Dear, mIMPOKO pacnpoOCTpaHEHHBIN B
XIXB. [Ipu ucnosb30BaHNU JAHHOTO amneJUIATHBA B MUChMaX B KadecTBE ()OPMBI TPUBETCTBUH
CTETICHb JAPYKETIOOHOCTH OOpalleHus BapbUpPyeT B 3aBUCHMOCTH OT TOTO, KaKHe CIIOBa
cnenyroT nocie Hero: ‘Dear John’ moxeT ObITh ToNokuTeNnbHBIM; ‘Dear Sir’, ckopee, IpocTo
(GhOpMaTbHOCTb.

TakuM 00pa3oM, MOXHO 3aKJIIOUUTh, YTO AameUISITHUBHBIA MaccuB (OpPMUPYETCS TMOJ
BO3JICHICTBHEM TaKUX XapaKTEPUCTHUK, KaK COLMAIbHAs Cpefa, COIMAIbHBIN CTaTyC, BO3PAcT U

YPOBCHb SMOIIMOHAJIbHOCTH KOMMYHHUKAHTOB.
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Myxun C.B.
3TUMOJIOTMYECKHUI AHAJIU3
3AUMCTBOBAHHOU ®PA3ZEOJOI'NU AHTJIMUNCKOI' O SA3BIKA
OnHOI W3 XapakTepHBIX OCOOCHHOCTEW AaHIIMHCKOTO S3bIKAa SBISIETCS TO, YTO €ro
CJIOBapHBIA COCTaB OTJIMYAETCS OOJbIICH JO0JeH 3aMMCTBOBAaHHOW JIEKCHKH, Ye€M JICKCUKOH

THUIIOJIOTHYSCKH CXOXKHUX I3BIKOB. I1o HCKOTOPBIM OLICHKAM, J0JIA 3aUMCTBOBAaHHBIX JICKCUYCCKUX

eaunul coctasisieT 10 70% (Apnonsa 1973: 249). [Ins ¢pazeonoruu NoJOOHON CTATUCTHKH HE



cymecTByeT. UToObl B KaKOH-TO CTENEHHU BOCIOIHHUTH ATOT MpoOes, MpearnpHHsTa MOMbITKA
YCTAaHOBUTH B  CHUCTeME aHIJHMICKOW  (pa3eonoruu NpUMEPHBIM  YAETbHBIH  BecC
dpazeonorndeckux equauil (PE), 3aMMCTBOBAaHHBIX U3 PA3INYHBIX SI3BIKOB.

C »oTOl menblo MPOBEACH aHaimu3 bonbmioro aHmIo-pycckoro ¢Gpa3eonorudecKoro
cinoBaps A.B. KyauHa kak HamOoJiee TOJIHOTO W3 CYIICCTBYIOIIUX CIIOBapel, Mpe/jiararomimx
oMeThl 3TuMosiornueckoro xapakrepa (Kynun 1998: 10). Ilon TepMHHOM «3auMCTBOBaHHBIE
(b pazeonoru3Mey MOHUMAIOTCS HATYpalu30BaHHBIE (Pa3eoNOTHYECKUE 3aMMCTBOBAHUS, HHAYE
roBops, ¢paseonorndeckue Kanbku (DPK). MHOsI3bIYHBIE (pa3eosornyeckue KOMIUIEKCH HE
paccMaTpuBalOTCs, IMOCKOJIbKY UX, KaK IpPaBUJIO, OTHOCAT K mepudepun aHTIUHCKOM
¢dpazeosoruu ¥ OHM HCCIEAOBaHBl JocTarodyHo mnoapoOHo (Ilarpymesa 1989: 16). Jns
BeIsiBiIeHHsT OK HE0OX0AMMO BRIpAO0OTaTh HEKOTOPBIE MPUHITUIIBI, OMIPEICISIFOIINE, YTO CUYMTATh
OK.

®pazeosorn4ecKon KajabKoW CUMTAETCS:

1) ¢pazeomoru3M, MNPOTOTUII KOTOPOTO  CYIIECTBYET WM  CYIIECTBOBAlI B
HEaHTJIOTOBOPSILEM S3BIKOBOM cooOriecTBe. [IpoToTun B S3bIKe-UCTOYHHKE MOXKET ObITh DE,
CBOOOJTHBIM CJIOBOCOYETaHUEM WM ciioBoM. Hampumep, bread and circuses (xneba v 3penuii) —
KaJlbKa C JJATHHCKOTO (pa3eosiorusma panem et circenses, boon companion (COOyTBUIBHUK) —
KaJbka ¢ ()paHIly3CKOro CBOOOTHOTO CIIOBOCOUYETaHUs bon compagnon, swan song (nedequnas
IIECHS) — KaJlbKa ¢ HEMELIKOTO clloBa Schwanengesang.

2) ¢paszeosoru3M, MPOTOTUI KOTOPOTO OBLI CO3JaH B AHTJIOTOBOPSIIEM S3BIKOBOM
COO00IIIeCTBE HOCHUTEISIMU AHTJMHCKOTO $3bIKa, HO BbIpakeH (OpMOI Apyroro, He POJHOTO
s3bika. Haripumep, the City of Brotherly Love (ropon O6paTckoil MT00BH) - KaJbKa ¢ TPEUECKOro
cnoBa Philadelphia, wiu xe adopusm knowledge is power (3HaHWe — cuia), BIEPBBIC
chopmynupoBaHHbiii prHcrHcoM BAKOHOM Ha JTATHHCKOM SI3BIKE: nam ipsa scientia potestas est.

3) dpaseonoru3m, MPOTOTUIIOM KOTOPOTO CIIYKHUT HES3BIKOBOW (DaKT, peabHBIA WU
BBIMBIIIVICHHBI, WMEBIIUH MECTO B HEAHTJIOTOBOPAIIEM SI3LIKOBOM cooOrmiecTBe. Tak,
mHorouncieHasl @OF, wumeronpe B KadecTBE OOpa3HOW OCHOBBI TPEUECKYI0 U JAPYTYIO
Mudosoruro, a Takxke (pakTel aHTHUHON HcTOopuu: a Herculean labor (repkynecoB Tpyn); the
horn of plenty (por nuzobunus); Draconian laws (ApaKOHOBCKHE 3aKOHBI).

C yueroM MEpEeYUCICHHBIX MPUHILMUIIOB U STUMOJIOTHYECKUX IMOMET OIpPEeAeIISIIOTCS
ATUMOJIOTUYECKHE CJIOU 3aMMCTBOBAHHOW (Dpa3eosioruu U yCTaHABITUBACTCS MX YIEIbHBIN BEC.

B cnoBape npodeccopa Kynuna 3adukcupoBanbl OE, 3anmcTBOBaHHBIE M3 20 S3BIKOB.
O6mee uucno 3tux eauHuil 540, 9TO cocTaBiseT 4yTh MeHee 3% OT BCEeX €IUHUIL CIOBaps.
[IpencraBnsiercs, uto mnst (pa3eosioTUM STO JIOCTATOYHO BBICOKMIA mokaszarenb. Cpemu DK

0e3yciioBHOE OOJBIIMHCTBO COCTaBISIOT (Ppa3eosoru3Mbl  (PpaHIy3CKOTO H  JTATUHCKOTO



npoucxoxaeHus: 214 u 195 equnuil COOTBETCTBEHHO, WJIU K€ B MPOLIEHTHOM BbIpaxkeHUH 40 1
36%. Janee wuayT eAMHUIBI T'PEUECKOr0 MNPOUCXOkJeHusd, ux 70. EIUHHUI] HEMEIKOro
MPOUCXOXAeHUs HacuuTbiBaeTcss 27. Ilo 7 enuHuil OBIIO 3aMMCTBOBaHO W3 apaOCKOro u
MCIAHCKOTO S3bIKOB. [14Th eqUHUI] MPUIIUTH U3 UTATBSHCKOTO S3bIKa, TPH U3 TOJIJIAH/ICKOTO, JIBE
C€IMHUIIBI U3 UHICHCKUX A3bIKOB CeBepHOM Amepuku. [lo ogHON enuHUIlE MPEACTaBICHO W3
CJIEYIOIIUX S3BIKOB: KUTAMCKOTO, JaTCKOT0, IPEBHEETUIIETCKOTr0, UBPUTA, XUHIH, UCIIAH]ICKOTO,
HOPBEXKCKOTO, IEPCHUICKOTO, PYCCKOI0, TAHCKOTr0, TYPELKOTO.

Otumonorust HekoTopbix OF He MokeT ObITh YyCTaHOBIIEHA C OMPEAICICHHOCThI0. Bompoc
OTHOCHUTEIIbHO MX S3bIKA-MCTOYHHMKA OCTaeTcsi OTKpBIThIM. Hampumep, okono 20 enuHuI
JATHHCKOTO TPOMCXOXKIECHUS MOTJIH OBITh 3aMMCTBOBAaHBI HEMOCPEICTBEHHO W3 JATHHCKOTO
si3pIKa MO0 dYepe3 MOCpeACTBO (hpaHIy3cKoro: poetic license — licence poétique — licentia
poetica (MO3TUYECKAsA BOJILHOCTb); COMMON Sense — Sens commun — Sensus communis (31paBblii
CMBICIT) U JIP.

Orumonoruro HekoTopeix DK MOXHO oxapakTepu3oBaTh Kak YcloBHYIO. [lomoOHas
XapaKTepUCTUKAa YMECTHA B OTHOIICHHH BCEX CEMH CIUHUIl, MMOMEUEHHBIX KakK apalckue
3aMMCTBOBaHUS, MOCKOJIBKY OHU B3SIThI M3 CKa3oK «ThIcsuM U ONHOM HOUM» — COOpHHUKA
pacckazoB, M3HAYAIbHO MPUHAIICKABIINX K Pa3HBIM KYJIbTYPaM.

DTUMONIOTUYECKAsT MPUHAJICKHOCTh OTACNbHBIX E€AMHUI] MPEJICTABISAET CIOKHOCTU B
wiane nuaxponun. Hampumep, ®E place in the sun (mecto moxa cojHueM), KOTopas Obuia
3aMMCTBOBaHa U3 (paniy3ckoro s3eika B XVII B. [IpoToTumom siBUIIOCH BhIpaK€HUE, BIIEPBHIC
ynotpe6nernHoe biesom I[lackanem: place au soleil. OnHako BIOCIEACTBUU ATOT (HPa3eoI0TU3M
ObLT 3a0BIT ¥ BHOBB BBEAICH B 00MX0 uiib B 1911T., Ha 3TOT pa3 Kak Kalbka ¢ HeMelnkoro Platz
an der Sonne.

[Tpob6nematuka K TpebyeT meTaqbHOTO U CHEIUAIBHOTO PACCMOTPEHHS KaK B acTeKTe
STUMOJIOTUH, TaK M B JPYrUX S3BIKOBBIX acleKTax. bonpmiod wuHTEpec A MOA0OHOrO
uccienoBanusi npenctaBisitoT OK ¢GpaHIy3cKOro W JIATHHCKOTO MPOUCXOXKICHHSI KaK camble
MHOTOUYHMCJICHHBIE M OTPa)KArOIINe HAUOOJBIIYIO CTEIICHb BHEUTHETO BIIMSHHUS, OKa3aHHOTO Ha

CHUCTEMY aHTJIMHCKOM (Ppa3eosIoTHH.
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Huxynuna E.A.
WHOS3BIYHBIE UCTOYHUKH AHTJIMACKUX TEPMHAHOJIOTU3MOB
N IMMPOBJIEMA JE®OPMALUU

N3BectHO, uTO K pa3zpaboTke Bompoca O BIMSHUM TEPMHHOJOTMH Ha OOpa3oBaHHE
¢dpazeonornueckux eauuul] (nanee ®E) B aHrimiickoMm s3plke emie B Havaie 1970-x rr.
oOparwmiicst u3BecTHbIN (ppaseonor A.B. Kynun. B cratbe 1971r. OH BBIACTHI CEMb OCHOBHBIX
TUTOB (H)pa3eosIOTU3alNU B 3aBUCHMOCTH OT TOTO SI3bIKOBOTO MaTepuaia, KOTOPbIi Jer B OCHOBY
oynymeir DPE (Kymmn 1971:8-9). Omnako B 1971r. A.B. KyHuH eme He roBOpwI O
TEPMHHOJOTHYECKHX COYETAHHMSIX KaK BO3MOXHBIX HCTOYHWKAax oOpasoanmst @OE. B
MoHorpadpuu «®pazeonorus COBPEMEHHOTO aHIJIMHUCKOro s3bikay 1972r. wu3naHus aBTOp
XapakTepu3yeT Npo(ecCHOHANBHYIO peub Kak «BAKHEHIIMM HCTOYHHK (PpPa3eosoru3MoBy
(Kynaun 1972: 8).

B Hacrosmen crarbe aHAIM3UPYIOTCS UCTOYHUKHU TOSBIICHUS U PA3BUTHS B aHIVIMICKOM
SI3bIKE€ JABYIUIAHOBBIX €IUHULl — TEPMHUHOJIOTM3MOB, KOTOpbIE OJHOBPEMEHHO SIBIISIIOTCS
TepMHUHaMH U (¢pazeororu3mMaMud. MOXKHO  KOHCTaTUpPOBaTh, 4YTO B  pe3yibTare
MHOTOCTYIIEHYAaTOro0 IpoLecca B €CTECTBEHHOM S3BIKE M0 BIUSHUEM AETEPMHUHOJIOTH3AUUN U
Jiecrielianu3aliy, Mpy yCIOBUM UCIIONIb30BAHUS B HETEPMHUHOJIOTUUECKOM TEKCTE, Y SI3bIKOBBIX
ennHHIl Ha 0a3e MEepBBIX, TEPMUHOJIOTHYECKUX 3HAYCHUN PAa3BUBAIOTCS BTOPUYHBIC 3HAUCHHUS,
KOTOpBIE SIBJISIIOTCSL TEPEOCMBICIIEHHBIMHM, HHBIMU CclIOBaMH, (paseosnornyeckuMu. JlaHHbie
€AMHUIIBI TPOJIOJDKAIOT OCTAaBaThCS TEPMUHAMHU, HO OO0JIAJAIOT OJHOBPEMEHHO HECKOJIbKHMU
3HAYCHUSMU: NIEPBOE - TEPMUHOJOTHYECKOE, U BTOpoe - MeTadopuyeckoe. [Ipumepamu Takux
€IMHHII SBIITIOTCSI, HAIPUMEP: dction stations — TEPMUHOIIOTUYECKOE 3HaUeHUE (BOeHHas cepa)
— «B 00eBOW TOTOBHOCTHY», (Ppa3eoslorMuecKoe 3HAYEHHWE — «IOATOTOBKA K KaKOMY-JIHOO
coObITHION; critical mass (Qu3MdyecKuii TEPMHUH) — KPUTHYECKas Macca, (hpa3eoornyeckoe
3HaYeHHE — «OOJIbLIOE KOJIUYECTBO»; cut loose — MOpPCKOM TEpMUH «OTAATh IIBAPTOBBI»,
¢dpazeosornueckoe 3HAUCHUE — «yOEkKaTh», «IEUCTBOBATH 111 TOBOPUTH CBOOOIHO» U JIP.

N3BecTHO HEKOTOPOE KOJIUYECTBO MOJOOHBIX €UHUI], KOTOPhIE M3HAYAIBHO MOSIBHIKCH BO
¢dpaHIly3cKOM, TOJIJIaHACKOM WM UHBIX si3bikax. lIpereprneB ¢oneTnueckue, mopdoioruueckue
WIM CEMAaHTHUYECKHE U3MEHEHHUSI, TaHHbIC SIMHULIBI CTAIM (PYHKIIMOHUPOBATH B AHTJIMHCKOM SI3BIKE
KaK TePMUHOJIOTU3MBI, HJTH TEPMUHOJIOTHYECKUE (PPa3eOTOTH3MBI.

[IpuBeneM mnpumepbl HEKOTOPHIX TEPMHHOJIOTHM3MOB, KOTOpbIE OBLIM 3aMMCTBOBAHBI
AQHIJIMUACKUM  sI3bIKOM.  Enununel  gain  ground w lose ground, KOTOpbIE SIBISIIOTCS

AHTOHUMHWYHBIMU, OBLIH 3aMMCTBOBAHBI U3 q)paHuy3c1<0ro S3bIKa:



gain ground AP®C: 1. nacTymarh Ha, 3axBaThlBaTh, MOCsATaTh Ha [ OYKB.BOCH.

BBIMTPHIBaTh MPOCTPAHCTBO, MPOABHUraThcs BIepen; 3TUM. ¢p. gagner du terrain]; 2.

JIeNaTh yCIIeXH, MPOTPECCUPOBATh; 3. paCIPOCTPAHATh, IPOTPECCUPOBATH.

lose ground APDC: 1. yctynarh, UATH HA YCTYIIKH; OTCTYyNaTh, CIaBaTh CBOW MO3MIUU

[OyKB. BO€H. OTJaBaTh, YCTyMNaTh TEPPUTOPHIO; OTXOAUTh, OTCTYNaTh; Ppp. 3TUM. perdre

du terrain].

Kenk: fall behind; lose in strength, extent, popularity, etc. opp. to gain ground.

C engunuueit forlorn hope Bo BpeMsa 3aMMCTBOBaHUS MPOU3OIUIM BUIAUMBIE U3MEHEHMUS,
TaKk Kak, 10 MHEHHI0O MHOTHX aBTOPOB JIEKCUKOTPapUUECKUX MCTOYHUKOB, M3HAYAIBLHO JIaHHOE
CJIOBOCOYETAHHE B TOJUTAHJICKOM SI3bIKE UMeIo Gopmy verloven hoop:

APCT:

BOCH. OTpsi, OOpeueHHbIH Ha TUOeNb [OVKeanbHO TOTEPSHHAS HANCKIA; IMUM. 20JL.

verloven hoop]; ¢pa3. odenwr cmabas Hamexaa, MOCIACHHSS HANACSKIA, HEBBITOJTHUMAS

3a/aya, 6e3HaSKHOE IPEANPHUITHE; = THOI0E JIeTI0.

http://www.thefreedictionary.com

n

1. a hopeless or desperate enterprise

2. a faint hope

3. (Military) Obsolete a group of soldiers assigned to an extremely dangerous duty

[C16 (in the obsolete sense): changed (by folk etymology) from Dutch verloren hoop lost

troop, from verloren, past participle of verliezen to lose + hoop troop (literally: heap)]

http://www.etymonline.com

Commonly in forlorn hope (1570s), which is a partial translation of Du. verloren hoop, in
which hoop means "troop, band," lit. "heap," and the sense of the whole phrase is of a
suicide mission. The phrase is usually used incorrectly in English, and the misuse has
colored the sense of forlorn.

[Ipy wW3y4yeHWUW OSTUMOJIOTMM JAHHOTO CJOBOCOYETaHWsS ObUlM  OOHApYXKEHBI
UMHTEpECHBbIC NaHHbIC: forlorn hope MCNONb30BAIOCH B 3HAYCHUU «OTPSiA, KOTOPBIA BBICTYIAECT
NEePBBIM, MPAKTUYECKU BCErjga THOHYLIUI»; CONJaThl, TaK Ha3blBaeMble attack dogs, KOTOpHIE
JKCPTBOBAJIX CBOUMMMU KHU3HAMHU BO UM H06€Z[BI CBOCH apMuu. 3HaMeHaTCJ’IBHO, YTO B aHTJIMHCKOM

BOCHHO-MOPCKOM (hJI0TE CyIIecTBOBaJIO ciioBocouetanue 'Flowing Hope', o3Hauaromiee oTpsii MOPSKOB,

MHCCHEH KOTOPBIX OBLIO OTBIIEYH CHIIBI IMPOTHBHUKA Ha ce6$1, nyCcTb U L[eHOfI COOCTBEHHOM >KH3HU.



Takum o0Opa3oMm, TpH 3aMMCTBOBAaHWHM ClIOBocoudeTanue forlorn hope tipereprieno 3HAYUTEILHBIC
(hoHETHUYECKUE H3MCHEHUSL.

[IpuMmepoM TepMUHOJIOTH3MA, KOTOPBIA MOXXHO CYHTATh «ICPOPMUPOBAHHBIMY» HE
TOJILKO C TOYKU 3PEHHUS MPOU3HOIICHUS, MUChMEHHOW (OPMBI, HO M B IUIAHE CEMAaHTHKH,

SBJISIETCS CIIOBOCOUYETAHUE run the gauntlet.

APCT 6oen. mpolTH CKBO3b CTPOU [smum. weeo. running the ‘gatlopp’ — o3HaUaIO
Haka3anue B IlIBenckoi apmuu. BelpakeHue BOLUIO B aHIVIMMCKUN S3BIK BO BpeMs
Tpunuarunernerr BoiHBI (0koi0 1640 1.), U gatlopp Bckope OBLIO 3aMEHEHO Ha
gauntlet, Gonee 3HAKOMOE aHIVIMYaHAM|; ¢pa3. NOJBEPrHYTbCS HalajkaM, CypOBOM

KPUTHKEC, OITACHOCTH

http://www.etymonline.com:

The name of the brutal punishment was originally 'running the gantelope'. Gantlope is an

Anglicized form of the Swedish word 'gatlop', or 'gatu-lop', which refers to the gate of

soldiers that the victim had to pass through. The Ist Earl of Shaftsbury recorded the

phrase in his Diary, 1646:

"Three were condemned to die, two to run the gantelope."

JIt060IBITHO, YTO COBPEMEHHOE CJIOBO gauntlets, KOTOpOE SBISETCS KOMIIOHEHTOM
JAHHOTO CIIOBOCOYETAHUS, O3HAUAeT HE YTO MHOE KaK CaJOBBIE IMEpYaTKH, OOBIYHO TpYyObIe,
npeHa3HauYCHHBIE Ui BEICHHS CaloBbIX paboT. Mcropuyecku ciioBo gauntlet 03HaYaio
JATHYI0 PYKaBHIly, Kak NpPaBWIO, W3 CTald. VIMEHHO MOATOMY B apMHH CYIIECTBOBAIIO
HaKa3aHWe, IPU KOTOPOM MPOBUHUBIIUECS COJNIATHI JOJKHBI OBUTH MPOXOJIUTH CKBO3b CTPOH U
MOJIBEPraThCs yaapaM TaKUMU pyKaBullaMu. Kak mpaBuiio, BEDKUBAIU TPHU TAKOH IK3EKYIIUU
HEMHOTHE, TaK KakK yIapbl JOJDKHBI ObUTM HAHOCUTHCS CO BCEH CHIIBI. B aHIIMICKOM SI3bIKE
Maj03HaKOMOE W TPYIHO MPOU3HOCUMOE CJIOBO gatlopp mpuoOpeno 6oiiee MPUBBHIYHYIO (HOpMY
gantlope, BrnocnenctBuu gauntlet(s). VIMeHHO B TakoMm Buae - run the gauntlets —
CJIOBOCOUYETAHUE M CYLIECTBYET 10 HACTOSAIIIEE BPEMSI.

3acayKMBalOT NAJIbHEHIIEr0 PACCMOTPEHHsS] TaKWe €IWHUIbI, Kak round robin

(3auMcTBOBaHME U3 (DPAHITY3CKOTO SI3bIKa), stand aloof (13 TOIaHICKOTO) U HEKOTOPHIE APYTHE.
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H.B.Ilanacrok
COBPEMEHHBIE NIOAXO/bI K U3YUEHUIO 'KIIEPBOJIbI

B kmaccudeckoil cTHIMCTHKE TUnepOoia ONpenesseTcsl KaK XYHI0KeCTBEHHBIN MpHueM
IpeyBEeNUYEHUs, KOTOPOE MPEACTABISIETCS COMHHUTEIbHBIM MM NPOCTO HeBeposTHbIM (M.A.
[anpnepuH), Kak uU300pa3UTEIbHOE CPEACTBO fA3bIKA, 3aKjIOYarolleecs B 3aBEJOMOM
MPEYBEIMYEHNH, TIOBBIIIAIONIEM OSKCIIPECCUBHOCTh BBICKA3bIBAHUS M COOOLIAIONIee eMy
smbpatuanocTh (M.B. ApHonba). OTMeuaeTcst, 4TO S3bIKOBBIC TUNIEPOOIIBI, MTOAOOHO SI3BIKOBBIM
MetadopaM U CpaBHEHHSIM, U3Y4aeMbIM JEKCUKOJIOTHEH, TPOTUBONOCTABIICHBl OPUTHHAIBHBIM,
ABTOPCKUM THUIIEpOOJIaM, KOTOPbIe COOCTBEHHO M OTHOCATCS K cepe CTHIUCTUKHU. Paznenenue
runep0oJl Ha YCTOWYUBBIE, 3aKPEIJICHHBIE B A3bIKE U Ha aBTOPCKHE, YHUKAJIbHbBIE, 0€3YCIOBHO,
IIPaBOMEpPHO M Toje3Ho. OgHAKo MNpU aHaJW3€ YCTHOM pa3rOBOPHOM pedd, a Takke u
NUCbMEHHBIX TEKCTOB Pa3HBIX TUIIOB, B YACTHOCTH, XYAO0KECTBEHHBIX M ITYOJIHIIMCTUYECKHUX,
OoOHapyXHUBaeTCsl, 4YTO JJi1 pEeHIeHUs CTHIMCTHUYECKHX 3a/ad aBTOphl Mpuberawtr K
KOMIUIEKCHOMY HCITOJIb30BAHUIO THUNEPOOIMYECKUX BbICKa3bIBaHUI 000uX TUIOB. B cBs3mM ¢
3TUM, B pAdE COBPEMEHHBIX paboT rumepbona paccMaTpUBaeTCsl KaK COBOKYIHOCTB
JMHTBUCTUYECKHX CPEICTB IMPEYBEIWYCHUS JUIsl co3laHus 3¢ ¢eKTa MOBHILEHHONW CHUJIBI MPH
nepegaye dMOIMOHATIBHOIO COCTOSIHUSL MM ONpPENENICHHBIX MparMatudeckux ueieit. Cremgyer
orMmeTuTh uccienoBanue K. Kmapumxk, B KoTopoMm s aHanu3a TUIEPOOIBI MCHOJIB3YIOTCS
nanHele paga koprycoB (Claridge). Omupasce Ha OrpOMHBIE MAacCHBBI JIMHTBUCTHYECKHX
JTAHHBIX, aBTOP IMOJIy4aeT yOeAUTEeNbHbIE BBIBOABI O TEHACHIUAX B Pa3BUTHH THIIEPOOTMUECKUX
3HAYEHMH, a TaK’K€ O YACTOTHOCTHU MCIOJIb30BAHUS TOTO WJIM MHOTO CPEACTBA FMIepOOoIn3aly B
pa3Hble 3MOXU U Pa3sHbIMU HOCUTENIIMU aHTJIMACKOTO si3bika. KoprycHON Moaxon K M3y4eHHUIO
JMHTBUCTUYECKUX SIBJICHUH, TEM HE MEHEE, HE UCKIII0YAaeT KOHTEKCTYalIbHbIM aHanu3. Jlymaercs,
yTo 00a HANpaBJICHUS aHAIM3A JOJDKHBI OBITh B IMOCTOSTHHOM B3aMMOJEHCTBHUHM, YTO MO3BOJUT

noJ10iTH K OoJiee TITy0OKOMY M BCECTOPOHHEMY MMOHUMAHUIO SIBJICHHUM JTMHTBOCTHIINCTUKU.



B nmanHo#i paboTe cTaBWiach IIeNb PAacCMOTPETh  OCOOCHHOCTH KOHTEKCTYallbHOMN
peanu3anuy TUNEpOOIBl B pOMaHE COBPEMEHHOro OpuTaHckoro mposanka Mena MaklOsna
«CoHe4Hast SHEPTUs».

[Iucarens nOpUMEHSET LENbIl  CIEKTP HMEKIIMUXCA B AHIVIMHACKOM  SI3BIKE
TUNEepOOTNYECKUX CPENICTB Ui OOpUCOBKM MEPCOHAXA, a UMEHHO, TMIEPOOTMYECKUNA SIUTET
“great”, Tak Ha3bIBaEMyIO0 4YMCJIOBYIO runepbony “a thousand thank yous” «rhIcsUa
OnaroflapHoCTel», BEXIMBOE MPEYBEIUYECHUE C HCIOIH30BAHUEM YCHWIIMTEIBHOTO Hapedus
“much”: “much anticipated” «ouenb xaem». Paccmorpum Ilpumep 1: Another official, younger
but more senior, of Indian origin, received him by a set of lofty double doors thrown open to the
din of teatime chatter. After the preliminaries — a great honour, a thousand thank yous, much
anticipated, about lateness please not to worry — the young man, whose name, Saleel, Beard
remembered from email exchanges, ran through the composition of the audience: institutional
men and women, a few civil servants, a few academics, no journalists (Mc Ewan, 201).
AHanu3upysi KOHTEKCTyallbHOE OKPY)KEHHUE «KIH04eBOi» rumepoonsl “a thousand thank yous”,
MOXHO YOeIUThCs, YTO OHA SIBJSIETCS Kak Obl BEpIIMHOW aiicOepra, omupasch Ha TUIEPOOIIBI
JIPYTHUX TUIIOB.

B TIlpumepe 2 MOXHO BHUIETh, Kak dHCIOBas rumepOosia “thousands of unquoted
companies” HHKOPIIOPUPYETCS B CHIIBHO THUIIEPOOIM3UPOBAHHBIA KOHTEKCT, B KOTOPOM UMEIOTCS
CIeyIoIIUe TUNEpPOONMYECKUEe BBIpaXKEHHs: THrepooandeckuii smureT “colossal fortunes”,
runiepbonmyeckuii riaron “‘seething with vitality”, cymecTBUTENbHOE C TUNEPOOIUUYECKUM
3HaUYCHHEM MHOXKecTBa “‘log jams”, rumepbonudeckas meradopa “oceans of dreams”. Kpome
TOTO, aBTOP MHCIIONB3yeT TMOBTOP M ACHHIETHYECKOE TIIEPEUUCIICHUE IS YCUIICHHSA
yOemuTenbHOCTH peun cBoero mepconaxa. IIpumep 2: Colossal fortunes will be made. The
sector is seething with vitality, invention — and, above all, growth. It has thousands of unquoted
companies positioning themselves with new techniques. Scientists, engineers, designers are
pouring into the sector. There are log jams in the patent offices and supply chains. This is an
ocean of dreams, of realistic dreams of making hydrogen from algae, aviation fuel from
genetically modified microbes, of electricity out of sunlight, wind, tides, waves, cellulose,
household waste... (ibid, 211). B Ilpumepe 3 »siidopuueckoe COCTOSHHE TEPCOHAKA
OTKCBHIBACTCSI C TOMOUIBIO IOBTOpPAa OTPHULATENILHOTO Hapeuus ‘“never’ B KOMOMHALUU C
IPEBOCXOIHON CTEeMeHblo npuiararensHoro. [Ipumep 3: Beard’s pain was lifting, the painkillers
had a strong euphoric effect. He had never enjoyed anything quite so good as the steak, French
fries, green salad and red wine before him. And Jesus — he had never met anyone with this name,
even though he knew it was common in Spain — seemed to him the most interesting he had met

in years (cc.89-90). B Ilpumepe 4 aBrop peanusyer runepdbonnueckoe 3HaueHue riarona “kill”:



[Tpumep 4: He had reached the place where the amorphous overlapping ten queues narrowed
down to three in order to line up for the immigration desks. And here he came, a gaunt
parchment-faced fellow in a loden coat (Beard had always despised the style), sliding in from the
left, trying to use his height to squirm ahead, angling his oversized briefcase at knee height to use
as a wedge. Abruptly, driven by shameless rectitude, Beard stepped forward to deny the man
space, and felt the briefcase bang against his knee. At that moment Beard turned and sought out
his gaze and said politely, though his heart beat a little harder,” Terribly sorry.” A rebuke poorly
disguised as an apology, pretending manners to a man he would rather at that moment kill. It was
good to be back in England (ibid,155-156). ®aktuuecku Bech ab3all, MPEAMISCTBYIOIMIUHA TIaroiny
“kill”, sBmsercs omnucaHWeM TIOCTENEHHO HApACTAIONIET0 HEIOBOJIBCTBA M pa3paskeHUs
TJIABHOTO TIEPCOHAXA, BHIHYKIEHHOTO TEPIETh HAIJIOCTh Maccaxupa, Je3ymero 0e3 ouepeau, u
U3BHHSIONIECTOCS TIEPe]] OCICTHIM, B TO BpeMsl KaKk Ha CaMOM JIelie TOTOBBIM €ro yOUTh. ABTOp
UCTIONIB3YET Psi/l JICKCHUECKUX CPEICTB UIs CO3JIaHUS MPEYBEINYCHHO OTPUIATEIHLHOTO 00JIMKa
U TIOBEJICHHS ATOT0 MACCAKUPa: BHICOKUNA POCT, OTPOMHBIN YeMOaH, MajlbTO 3aLIUTHOTO IBETA,
KOTOPBII OH TepHeTh HE MOKET. [Ipy 3TOM BCsl €ro 3J10CTh HaXOJHUT BBIXOJ B CAPKACTHYECKH-
runiepbonmzupoBanHoM u3BuHeHun — ““Terribly sorry.” W B 3aBepiieHHM ONHUCAHHS
SMOIIMOHATBHOTO COCTOSIHUSI TepOsi, PE3KO KOHTPACTUPYIONIMM C BHEIIHEH BEKIMBOCTHIO,
ynotpebinsiercs runepbonnyeckuii rmaromn “kill”.

Takum 00pa3oM, MOXXHO OTMETHTb, YTO pealu3alus TUNepOOd B XYA0KECTBEHHOM
TEKCTE OCYIIECTBISIETCS Ha TPOTHKCHHH ONPEACICHHOTO KOHTEKCTa 33 CYET HCIOJb30BaHHS
pa3Ho00pa3HBIX CPEICTB, PU 3TOM ITHK» TUIEPOOTMYECKOTO 3HAUYCHUS MPUXOTUTCS Ha CIOBO

WJIU TPYIILY CJI0B, MAPKUPOBAHHBIX 10 3TOMY IIPU3HAKY.
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Tonouun U.B.
O MOP®OJIOTMYECKOM MPUPOJE ®E B AHIJIMMCKOM SI3BbIKE:
RED TAPE

OO0menpunsaTas TOYKa 3peHHs O Tmnpupone ¢dpaszeonornueckux eauHuUIl (idioms)
OCHOBBIBACTCS Ha TMOJIOKEHHH O TOM, YTO 3TO 0COObIe 00pa3oBaHUS, KOMIIOHEHTHI KOTOPBIX
MOJIBEPTIIUCH TEPEOCMBICIICHUI0O U TOATOMY HE MOTYT PacCMaTPHUBATHhCS KaK CHHTAKCHYECKU
TIOJTHOIICHHBIE CIIOBOCOYETAHUS, COCTOSIIINE U3 CJIOB B T€X 3HAUCHHSIX, KOTOPhIC MM MPHUCYIIH 32
npeaenamu (paszeosorndeckor equHUIBL: «An idiom is a set phrase of two or more words that
means something different from the literal meaning of the individual words.» (Ammer 2003:1I1I).
B nokmage Ha mpumepe cnoBocoderaHusi red tape, ompenensieMoro Kak CEMaHTHYECKU
HemotuBupoBanHas ®E (Ginzburg 1966:102), Mbl NpOAEMOHCTPUPYEM TO, KaKHMM 00Opa3oM
JTAHHOE CJIOBOCOYCTAHHWE TMPOSBISIET BCE MPHU3HAKKM CHUHTAKCHYECKH TOJTHOO(OPMIICHHOTO
KOMITOHEHTA TPEUIOKECHUM, COJepKAaHUE KOTOPOTO LETMKOM OCHOBAHO Ha €CTECTBEHHBIX IS
AHTIUHCKOTO S3bIKA 3HAYCHUSX CIIOB red u tape.

The American Dictionary of Idioms nipejyiaraet cieayomyo AehUHHAINIO ISl TaHHOTO
coueranms: «Official forms and procedures, especially those that are complex and time
consuming» (Ammer 2003:348).

Ecnu o0patuThes K 37EKTPOHHBIM KOPITYCaM PealibHBIX YIOTPEOICHUI ITOTO0 COYSTaHHUS
(BNC u COCA, nampumep), TO, IpekIe BCEro, HEOOXOIUMO OTMETHUTh CHEIU(UKY COUCTaHUS
red tape ¢ rmaroamu. HanGosee yacToTHRIME TIIarojiaMu sBJsitotcst cut (through), tie (up with),
tangle (up in). MHOrOUMCIEHHBIE PUMEPHI TTIAr0JIHBIX 00pa3zoBaHuii THna cut through red tape,
tied up with red tape, tangled up in red tape, swaddled in red tape yoequTensHO 1EMOHCTPUPYIOT
TO, YTO COJEpXaHWEM OTHUX CJIOBOCOYCTAHUHN sBJSETCS JMOO 0003HAYCHUE JICHWCTBHIA,
HaIpaBJIECHHBIX Ha OCBOOOXICHUE OT CBsi3aHHOCTH (cut, unsnarl, slash through), mu6o onucanue
coctosiHUsl ckoBaHHOCTH (tied up, tangled up, bound in, swaddle in). OTo conepkanue siBisEeTCS
€CTECTBEHHBIM PE3yJIbTaTOM COUETaHMs yKa3zaHHBIX IJIarosioB co cioBoM tape: The books were
all tied up with tape (mpumep u3 cioBapHOil cTtaThu Ha ciioBo tape B cioBape Collins Cobuild
(Collins Cobuild 2006:1481). Bo Bcex KOHTEKCTax OIOPOKpPAaTHYECKHE IMPOIIEIYPHI,
yIIOMHWHAaeMble B  ONWXKAMIlIeM CIOBECHOM OKPY)KEHHH, TPEJCTaBIEHbI B  JIAaHHBIX
CIIOBOCOYETAHMIX KaK CKOBBIBAIONIAsl JBIJKCHHE JIGHTa, KOTopas IJMOO JOhKHA OBITh
nepepesana, 00 MPOAOIDKAEeT MPENsITCTBOBATh CBOOOJE MBMKEHUH. VIHTEpecHO, 4TO TOT ke
CJIOBaphb JaeT coueTaHue red tape Kak AIEeMEHT CIOBapHOW MeUHHUIMK cTaThy riiarona bind: «If
you bind something or someone, you tie rope, string, tape, or other material around them so that

they are held firmly the red tape which was used to bind the files» (Collins Cobuild 2006:129).



CoorHeceHne aeUHUIMM W TIpUMEpa B CJIOBAapHOH CTaThe XOPOIIO IMOKA3bIBAET MCTOYHUK
MHOCKa3aTeNbHOM 00pa3HOCTH B coueTaHuu red tape M OZHOBPEMEHHO CBHUIECTEILCTBYET 00
OTCYTCTBHH TIEPEOCMBICIICHHSI B ’TOM COYETaHWH, KOTJla HETaTUBHOE BO3JICHCTBUE HA CBOOOMY
NEWCTBUH  pa3IMUHBIX  OIOPOKPATHYECKUX TIPABWII  yIMOMOOJSETCS COCTOSHUIO, KOTOPOE
OTHUCHIBAeTCS B si3bIke Kak being bound with red tape. The red tape which was used to bind the
files u 3aromoBok crateu For Their Next Act, Cutting Red Tape, TOCBSIIEHHON TOMY, Kak
CJIO’KHO TMPHE3KAIONIMM B BennkoOpuTanuio 60poThCs ¢ OI0pOKPATHIECKUMHU (POPMATILHOCTSIMH,
NPEMSATCTBYIOMIMMH BO3MOXXHOCTH HOPMAJILHO Pa0dOTaTh B CTPaHE, MCIOJIB3YIOT OAWH U TOT XKe
COJepKaTeNbHbI ToTenuan cioB red W tape, TOJBKO B 3arojlOBKE OH HCIONB3YeTCS IS
WHOCKA3aTEeIbHO OIIEHOYHOTO YIOJ00JIEHUSI OMHICHIBAEMON B CTaThe CUTYaIllMd HEOOXOIUMOCTH
paspe3aTh KpacHYIO JICHTY, CKOBBIBAIOIIYIO CBOOOAY JBIKEHUN. B 000MX ciiydasx oueBHUIHA H
MOJTHOIIEHHASI CHHTaKCH4ecKass 0(hOpMIICHHOCTS red tape.

Crnenyer MOMYEPKHYTh M BIIOJIHE €CTECTBEHHOE 3HA4YCHHWE MpuiararesbHoro red B
JAHHOM CJIOBOCOYETaHUU. Bo-mepBhix, 3HaueHue red Kak IBETa, CBI3aHHOTO ¢ 0003HAYCHHEM
IPEMSATCTBHS, C CHTHAJIOM O HEOOXOUMOCTH IMPEeKpaIleHus: Kakux-11u0o neicTBuil pukcupyercs
B cioBapHbIX cTtarhsax: red light — a traffic signal which shines red to indicate that drivers must
stop; red flag — a flag that is red in colour and is used to indicate danger or as a sign that you
should stop; red card — the referee holds up a red card to indicate that the player must leave the
pitch (Collins Cobuild 2006:1201-1202). Bo-BTOpBIX, OYEBHUAHOCTh COAEPKATCIHLHOM
TIOJTHOIIEHHOCTH TIpWJIaratebHoro red B coderanuu red tape moATBEep:KIaeTCs U TeM, KaK 4acTo
MMEHHO IIBET JICHTHI, MPEMATCTBYIOMEH CBOOOJAE NEWCTBHUM, BHIIBUTACTCS HA MEPBBIA IJIaH B
CTpYKType 3arnaBuil TekctoB: From Red Tape to Red Power, Red Flags and Red Tape: the
making of a labour bureaucracy, The Big Black Book of Red Tape. Ecnu 0b1 ppazeonorunueckas
eIMHUIIA B PEabHOCTH, a HE B TEOpPHH, 0oOjamana Obl TMOJHBIM MEPEOCMBICICHHEM 3HAYCHUS
KOMITOHEHTOB, TO TI0JIO0HBICE O0pa3oBaHUsS HE ObUIM OBl ECTECTBEHHBIMU ISl SI3BIKOBOM
JESATEIILHOCTH U UX ObLTO ObI HEBO3MOXKHO OOBSICHUTb.

Takum 006pazom, MbI BUAUM, YTO UAUOMOM, COOCTBEHHO, SIBISETCS HE IEPEOCMBICTICHHOE
cinoBocoveTanue red tape, a cuTyaTuBHBINA ciieHapuii having to deal with bureaucratic hurdles is
like cutting red tape that would otherwise keep you bound and may eventually strangle you.
SI3bIKOBOM MaTepuan CBHJIIETENBCTBYET O TOM, 4To red tape HerenecooOpa3HO paccMaTpHUBATh
BHE CBSI3H C JaHHBIM WHOCKA3aTEIbHO-OLIEHOYHBIM KOMILJIEKCOM M 4TO 002 KOMIIOHEHTa JAaHHOTO

CJIOBOCOYECTAHUS ITOJTHOCTBIO COXPaHAIOT CBOU 3HAUCHUA.
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Xpomuoesa IO.B.
K BOITPOCY O JIEKCUYECKHUX CPEJACTBAX BbIPA’KEHUSA
MPEJIIOJOXEHHUS B AHI' JINFICKOM SI3BIKE

[lonartue mpenmonoxeHuss OBUIO W, NOXaIyWd, OCTa&Tcs OOHUM M3 Haumboiee
TUCKYCCHOHHBIX KBOMPOCOB cpeau yu€HbIX-TMHIBUCTOB. [Ipeanonoxenue npeacrasiser co0oi
0COOBIM BHMJI MOJAJIBHOIO 3HAa4YeHHA. ['paHb MeXIy MOAAIBHOCTBIO TPEANOJIOKEHUS H
BEPOSTHOCTH OYEHb TOHKA, IO3TOMY BCE CPEACTBA HMX BBIPAKEHUS JIMHTBHCTHI OOBIYHO
BBIJICJIAIOT B OJHY Oombiryto rpynmy (AGmycanamona 2006: 46). B npeaenax moTeHIMAIbHOM
MOJAJIBHOCTU BBIJCISAIOT TPU 3HAYEHUS: BEPOSITHOCTH, JOCTOBEPHOCTU U IPEAINOJIOKEHHS.
[Ipeanonoxenne — 3T0 CyOBEKTHUBHAs OLEHKA pPEATbHOCTH BBICKA3bIBAEMOIO CO CTOPOHBI
TOBOPSIIETO, OCHOBaHHAs Ha TOM, HACKOJIBKO OH OCBEJOMJICH O NOJOXKEeHWU Bemied. Ecim
IPOAYLIEHT HEJOCTATOYHO OCBEJOMJICH O JAaHHOM (hakTe (WM HE XOUET HUYETro KaTeropu4ecKu
yTBEp)KJaTh), OH TOBOPUT O HEM KaK O 4eM-To OoJjiee UM MeHee BeposiTHOM. Ha camoM xe nene
TO, YTO OH MpEeIoJaraeT 1100 COOTBETCTBYET ACUCTBUTEILHOCTH, 100 HE COOTBETCTBYET €i. A
BEPOSITHOCTH — 3TO CTENEHb BO3MOKHOCTH TOSIBICHUS KAKOTO-IUOO OIMpPENeIEHHOTO COOBITHS B
TexX win UHbIX ycaoBusx (bensesa 1988: 114).

HTtak, paccMOTpUM MOAAIbHBIE MOIU(DUKATOPBI, KOTOPHIE UCTIONB3YIOTCS Ul BBIPAKEHUSI
IPEANON0XKEHNsT B XYHAOXKECTBEHHBIX INpPOU3BEIEHHUSIX. B kauecTBe 0OBEKTa HCCIEOBAHUSA
BBIOpaH TeKCT Kiaccudeckoro aerektuBa «They came to Baghdad» Agatha Christie.

MopanbHble T1arojsl 0003HAYal0T BO3MOXKHOCTB, CIIOCOOHOCTb, BEPOSTHOCTH, a TaKKE
HEOO0XOIMMOCTh COBEpPUICHHUs AEHUCTBUS, BEIPA)KEHHOTO CMBICIIOBBIM I1arojoM. [lockoiabKy oHn
BBIP@)KAIOT JIMIIb MOJAJIbHOE OTHOUIEHHWE, a HE JEHCTBHE, B KAaueCTBE OTAEIBHOIO YJEeHa
OpPEUIOKEHUs] HUKOTrJa He yHnoTpeOsstoTcs. MoJalibHble TJarojibl — yIoTpeONsIoTes ¢
UHOUHUTUBOM, 00pa3ysd C HMM COYETaHMs, KOTOpbIE B TNPEAJIONKCHHUU SBISIOTCS CIIOKHBIM
MOJAJIbHBIM CKa3yEeMbIM.

MoganpHble I71arojsl MEpPEelalT pa3iuyHble OTTEHKHM NPEANONIOKEHUs, HauuHas ¢
NPENOI0KEHUS, TPAHUYAILIETO C YBEPEHHOCTHIO, U 3aKaHYUBAs MPEATNOJIOKEHUEM, B KOTOPOM
TOBOPSLMIA HE YBEPEH.

Hapsny ¢ MoanbHBIMU IJ1arojiaMH, MOJAJIbHBIE CJIOBA SIBJISIFOTCA €Ile OAHUM CIIOCOOOM
BBIPOKEHHS TIPEANONIOKEHUs. M3 Takux MonmanbHBIX CJIOB Kak: perhaps, maybe, probably,
possibly Hanbonee 9acTo ISl BBIpaXEHUS IMPEANOIOKCHHS HCIOIB3YETCSl MOJAJIbHBIC CIIOBA

perhaps n probably. HexoTopbie TWHTBUCTBI HE BBIICTSIOT TaKOW KATETOPHHM KaK MOJAlIbHBIC



CIOBa M MPHUYUCISAIOT MX K HapeuyusiM. B 1enoM jxe JIMHTBUCTBI YIIOMUHAIOT O MOJANbHBIX
CJIOBaxX OYCHb KPATKO, IPOCTO BBIIENSSA X U3 OOIIEH CUCTEMBI YacTel pedu.

COBOKYITHOCTh JIEKCUKH CO 3HAQUEHHEM MPEJIOIO0KEHUS HACUUTHIBAET B COBPEMEHHOM
AHTJIMACKOM si3bIke 316 enuHuIl, OTOOpPAaHHBIX HAMH B PE3yNbTaTe aHAM3a XYyJI0KECTBEHHOTO
npousBenenust Aratel Kpuctu «BcTpeda B barnane».

Ha ocHoBaHMM aHanm3a aHATU3UPYEMOTO HaMU MPOU3BENCHUs ObLIa 0TOOpaHa JIEKCHKa,
NpUHAJISKAIIAsT K pa3sHBIM 4YacTsM peuyr. Hambonee MpPOMYKTUBHBIM CIIOCOOOM BBIPAKEHUS
MIPEANOJIOKEHHS SBIISIOTCS MoJainbHble cinoBa. M3 316 oToOpaHHBIX IS aHAIHM3a JIEKCUYECKHUX
equaun (nanee JIE) 109 JIE (34,5%) cocraBinsioT MopalibHbIe clioBa W cToibko ke 109 JIE
(34,5%) — rnaronbl MBICTUTEIBHON AeSITeIbHOCTH. JJ0CTaTOYHO MPOAYKTUBHO (DYHKIIMOHUPYIOT
B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM SI3bIKE M MOJAJbHBIC TJAroJibl B COYETAaHWU C MEPPEKTHHIM U
IPOCTHIM MHUHUTHBAMH, OTpaxkaroliue uccieayemyro cemantuky, 50 JIE (15,82 %). Hapeuus
npenctaniensl 29 JIE (9,18%). beuto Haiineno Bcero 8 JIE, BbIpakeHHBIX CYIIECTBUTEIbHBIMU,
KOTOpbIE COCTaBIAIOT 2,5% OT 0OIIero KOJWYecTBa MPHUMEPOB, W JHIIb 6 MpUiaraTeIbHbIX
(1,9%), a Takxke 5 MOJANBHBIX YACTHUI[ C CEMAaHTUKOW TMPEANONIOKECHHs CJIa00i CTereHu
yBepeHHocTH (1,6%).

[Ipy ommcaHWM CEMaHTUKH MPEINOJOKEHUS Mbl HHTEPIPETUPYEM ATO SIBICHHUE Kak
COBOKYITHOCTb TpE€X 3MOTHUBHO-OLEHOYHBIX THUIIOB, TaK KaK BEChb CIEKTP BbIPAKEHUS
MPEANOI0KUTEILHOIO OTHOIICHUSI MOXKET WICHUTHCSI Ha MOATHUIBI B 3aBUCUMOCTH OT CTEIEHU
MHTCHCUBHOCTU BBIPAKEHUS MPEAINONIOKUTEIbHOW oneHkd. ClieoBaTeabHO, HCCIelyeMble
JIEKCUYECKHUE eIMHULIBI OTPAXKAIOT OIpe/IeJICHHbIE aCIIEKThI MPEANOI0KEHUs: OOJIBUIYIO CTEIIEHb
YBEPEHHOCTH O mpeanonaraeMoM (akte (COOBITUH), CPEAHIOD U MEHBIIYI0 CTEleHb
yBepeHHOCTH. TakuMm o00pa3oM, Ha OCHOBaHMM BblAeNeHHUS aAuddepeHnanbHbIX ceM, Bce
KOHCTUTYEHTBI aHTJIOSI3bIYHOTO KOPITyca MOKHO Pa3/IeUTh Ha TPU MOATPYIIIHL

Kak mokazan aHanu3 ciioBapHbIX AeUHUIINN, 3HAYCHUE TTPEATIONOKEeHH He enuHo. [Ipu
OOITHOCTH WHTETPAIBHON CEMAHTHKHU BBIPAXCHHE MPEIAOI0KUTEIBHON OLICHKH JICKCHUECKUE
€IMHHIIBI HOMHHHUPYIOT Pa3InYHbIE ACTIEKThI IAHHOTO SBJICHUS, YTO BBIPAXKACTCS B HATMYIHE TON
uim uHOM nuddepeHnuaNIbHOW CeMbl B CTPYKTYpe 3HaueHus. B 3aBUCHUMOCTH OT
mubdepeHIMaTbHONM  CeMaHTHUKU  «MBICTb, CYXKJIEHUE», «OTCYTCTBUE TOYHOTO 3HAHUAY,
«HaJIMYUe OIHOTO WJIM TPYMIbl M3BECTHBIX (PAKTOBY», «IOTHYEeCcKas 0OpabOTKa HMEIOIIUXCS
(GakToOB», «HEYBEpEHHBIM BBIBOJ» KOPIYC MPUMEPOB MOXKHO pas3lelNuTh Ha TpPU THUIA
(ABpamenko 58: 2007). BeimeneHHbIE CEeMaHTHYECKHE THIBI TPEANOIOKEHUS Pa3TUYarOTCs
CTENEHbI0 YBEPEHHOCTH, a TaKKe XapaKTepoM OTHOLIEHUN Mexay cobeceIHuKaMu,

0COOEHHOCTSIMH KOMMYHUKAaTUBHON CUTYaLluH.



K mepBOoMy THITY OTHOCSTCS CJIOBA M BBIPDOKEHHSI, HECYIIIHE CEMAaHTHKY MPEIITOIOKCHHS,
BBIp@)KAIOIINE CUIIBHYIO CTEIEHb YBEPEHHOCTH B 4eM-TH00, Takue Kak: seem, believe, think,
surely, certainly u np.

Haunbonee pacnpocTpaHEHHBIM TIJIarojoM, HEpeIalonIiM CEMAaHTHKY MPEIIOI0XKCHHUS, B
AHTJIMICKOM SI3BIKE SIBIISIETCSI TJIAroJ fo think «TyMaThy». DTOT TJIaroi BeIpakaeT camoe olriee
3HAUYEHHE M TIepeJacT caMble pas3JIM4YHbIe OTTCHKM 3HAYCHUS, HO B JAHHOW CTaThbe HAac
MUHTEPECYIOT TOJILKO 3HAYCHUS, MEePEIaloNIine CeMaHTHKY IPEANOI0KEHUs: «BEPUTh, M0Jararh,
He OyIly4H CUJIbHO YBEPEHHBIM B JIOCTOBEPHOCTH COOOIIaeMoro ¢akra.

Ko BTOpOMY 5MOTHBHO-OIICHOYHOMY THITY OTHOCHTCS TIPEIIOI0KECHNAE CPEAHEH CTETICHN
yBepeHHOCTH. K 4HCIly JIEKCHYECKUX EIWHHMI, BBIPKAIOIIUX CEMAHTHUKY MPEIIOJIOKCHNUS,
OTHOCSITCS TAKUE, KaK consider, surmise v Jip.

B TperbeM ciydae MOHSTHE «IIPEAIIONIOKEHUE» BKIIIOYAeT B ceOs CEMaHTHKY CiaOou
CTETIEHU YBEPEHHOCTH, JIOCTOBEPHOCTH O KAKOM-JIMOO (hakTe Wity siBieHUH. K TaHHOMY THITY MBI
OTHECIH CIICAYIONIUE CIIOBA U BBIPAKCHUS: suppose, seem, guess, perhaps, probably, maybe,
hardly, scarcely u npyrue.

B  pamkax  mpOBENEHHOTO  WCCIEAOBaHWsS ~ ObUla  MPEOIpPUHATA  TIOMBITKA
NPOAHATM3UPOBATh CPEACTBA BBIPAKCHHS MPEAMOIOKEHUS. 3aladyd, IOCTABICHHBIC IS
peanu3anuu 1end paboThl, OBUIM BBIMOJHEHBI Ha (oHE oOpamieHuss K paboTaM TaKHUX
OTEUYECTBEHHBIX U 3apYOEKHBIX JTUHIBUCTOB, Kak B.Jl. Apakun, B.H. Xurammo, M.4. brox, A.C.
XopHOu 1 11p.

B xome paboTel OBLIO pPAacCMOTPEHO TIOHSATHE WPEANONIOKEHUSI KaK KaTeropuu
MOAaJIbHOCTH. Tak, IpeAnoIoKEeHUEe — ITO KaTeropuaibHas (opMa HAKJIOHECHUS, BhIpaXKaroIIast
OTHOILICHHE TOBOPSIIEr0 K COOOIIaeMOMY MM COOOIIAeMOTO K JACHCTBUTEIBHOCTH.
PaccMmoTpeHre paboT pas3IMyYHBIX S3BIKOBEJOB ITOKA3aj0, YTO BOIMPOC O MPEINOJOKCHUU B

JIMHTBUCTHUKE OCTAETCS HEIOCTATOUYHO HN3YUYCHHBIM.
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3. bensaesa E.M. MonalbHOCTh U HETPAMMATHUYECKHE ACTIEKTHl TUPEKTUBHBIX PEYEBBIX AKTOB B

COBPEMEHHOM aHIVIMHCKOM si3bIke. Boponex, 1988.

Hlaopuna H.A.
Ob OHEHOYHOM NNIOTEHIIUAJIE UHTEHCU®UKATOPA “TOO” B
COBPEMEHHOM AHIJIMMCKOM A3BIKE

Pa3Hble acnekThl B3aMMOAEHCTBHS M B3aUMOCBSA3HM KaTeropvi OLEHKM M MHTEHCH(UKALUN
OTMEUYAJIMCh HCCIefoBaTeNsIMu o0eux Kkareropuil. Hampumep, oLeHOYHBIE Hapeuuss MOTYT
BBITIOJIHATh MHTEHCH(PHUUUPYIOMIYIO (YHKIHMIO, HE TEpsisl MPU 3TOM «AKCHOJOTMUYECKYIO MaMSITh»
(Bolinger 1972: 26). Drta B3auMMOCBS3b HE CiydailHa, TaK KaK OIICHOYHOCTh OTpakaeT
Ka4eCTBCHHYIO CTOPOHY PEYH, @ HHTEHCUBHOCTb — KOJINYECTBECHHYIO CTOPOHY Ka4€CTBEHHOCTH.

JlpyruM oO0IIMM MpHU3HAKOM O0EUX KaTeropHil siBiseTCsl oTHOLIeHHe K Hopwme. [loHsTue
HOPMBI OTHOCHUTCS KO BCEM (MJIM IOYTH KO BCEM) aclieKTaM KapTUHBI MUpa. Poib HOpMBI B cucTeMe
LIEHHOCTEN U OLIEHOK COCTOUT B TOM, YTO OLIEHKA, KaK MPAaBUJIO, COOTHOCUT IIPEIMETHI UJIH SIBICHUS
KapTUHBI MUPA C UACATU3UPOBAHHOM, HOPMAaTUBHOU €€ MoJenblo. OLIEHKA TOMOTracT ONpPEIEIUTh
HOPMHPYIOLIYIO JEATEIbHOCTh YeJOBEKa WJIM OOINECTBa M TPaHUIBI HOPMAaTUBHOro Mmupa. Bce
[ICHHOCTHBIE CY)KJICHHs CKpPBIBAIOT 3a COOOW oOlee YTBEpXKAECHUE, OTCBUIKY K HEKOTOPOMY
CTaHAapTy, IPUMEHUMOMY HE TOJIBKO K JaHHOMY, HO ¥ K APYTUM CIIy4asiM.

[IpakTH4ecku Bce UCCIEN0BATENH HOPMBI B aKCHOJIOTHMHM CYMTAIOT, YTO OHA PEISTHBHA. JTO
00BsICHAETCS pasHBIMU NpuuuHaMu, [Ipexae Bcero, cyObEeKTMBHOCTHIO OIEHKH. Ho mombITkn
BBIBEJICHHUSI OIICHKH 3a PaMKHU CyObEKTa OLIEHKM He CHUMalu ImpolieMy e€ BapHaTHBHOCTH.
IlepeHeceHne KpUTEpHUsl OLEHKH HAa HOPMY OCTaBISUIM €€, TEM HE MEHee, BADMATUBHOM, TaK Kak
HOpMa TOK€ MOXET MEHSATBCS. BMeECTe ¢ TeM, MOKHO COCTAaBUTbH NPEACTABICHUE O CPEIHEM HIIH
TUIIMYHOM TMPEJCTABUTENIE aKCHOJIOTMYECKOro MpHU3HAKa — CTaHAapTe, HOpMaTuBe, obOpaslle,
MOJIENId — XOTS HU OJMH peajbHBbIA MpHU3HAK He OyAeT coBmajzaTh ¢ HUM B TOYHOCTH. Ho mo
OTHOILIEHHIO K 3TOMY CTaHAapTy BCE TO, YTO JIyYIlle CPEJAHEr0 HOPMATUBA, KBAIN(UIUPYETCS Kak
IOJIOKUTENBHOE, a TO, YTO HE JOCTUTaeT CTAHAPTa, — OTPULIATENIBHO.

OreHOUHBIE TPU3HAKH M UX OTHOILICHHE K HOPME MOTYT OBITh OTPa)KeHbI Ha IIKAJIE OILICHOK.
Toukoil oTCu€ra Ha HEE SBIAETCA «30HA HOPMBI», KOTOpass HEYETKO OrpaHUYECHA, Pa3MbITa,
COOTHECEHA CO CTEPEOTUIIHBIM NPEJICTaBICHUEM O JAHHOM IpHU3HAKE. OTOT CTEPEOTHII
CKJIaJIbIBA€TCsl CTUXUITHO HA OCHOBE MH(OPMALUU U3 00JACTH BOCHPUATHSA, U3 (PYHKIIMOHAIBHON
00J1acTH, a TaK)Ke Ha OCHOBE acCOIMaTUBHBIX CBsizel (Bombd 2006: 55-58).

Jlto6oe OTKIOHEHHE OT HOPMBI B CTOPOHY YBEIMUYCHHS KaK TIIOJIOKUTEIBHOTO, TaK H
OTPHILIATEILHOTO TPH3HAKa MOXET paccMaTpUBaThCS Kak CIOBUT B CTOpOHY «xyxe» (Hare

1967:121). He TombkO B JWHTBUCTUYECKHX, HO M B (PUI0CO(CKUX paboTax OTMEYaeTCs, 4YTO



U3MEHEHHE KOJIMYECTBEHHON OIpeNeEHHOCTH BELE B TIpaHUIAX Mepbl HE 3aTparuBaeT HUX
Ka4yecTBa. 3a MpeieinaMyd Mepbl KOJIMYECTBEHHOCTH HM3MEHEHHE CONPOBOXKIACTCS W3MEHEHUSIMU
kauectBa (DOC 1983:265).

W3MeHeHne Mepbl KOJIMYECTBEHHOCTH, MHTCHCU(MKALMU TpU3HAKA B JIMHTBUCTHKE
OCYILECTBIISICTCS KATErOpHel HHTEHCUBHOCTH, KOMIIOHEHTOM KOTOPOH SIBJIIETCSI pacCMaTpUBAEMBbIH
B cTaTthe HHTeHcH(UKaTOp foo. JlaHHas Karteropus HUMeeT OOIIMe CBOMCTBA C KaTeropueu
onieHoyHOCTH. Hampumep, kareropusanust B Heil MPOUCXOAUT TAKXKE IO HIKaJIe, KOTOpasi CTPOUTCS
10 TOMY K€ MIPUHLIUITY, YTO ¥ OLIEHOYHAs LIKaJa, U COAEPKUT MOKa3aTelIb HOPMBI, «OPAUHAPHOTO»
(Typanckuit 1991:5). O Gosplel WM MEHBIICH CTENEHW MHTEHCUBHOCTH CYIST MO TTOKA3aTelto
«HOPMAaJIbHON», HEUTPAILHON CTEIIEHU UHTEHCUBHOCTU C YYETOM TOM OTMETKHU HA IIKAJIe, KOTOPYIO
HMIIUPUYECKU MPUHUMAIOT 32 OPAUHAPHBIA YPOBEHb.

PaccmoTpuM MecTO MHTEHCH(UKATOpa foo B CTPYKType KAaTe€ropun HHTEHCUBHOCTH. OH
XapakTepu3yeTcss Kak <«IIpellebHbI HMHTEHCU(UKATOP», «IOKa3aTeldb H30bITOYHOW CTENEHN»
(Quirk, Greenbaum 1982: 85). O6 3TOM ke CBUAETENBCTBYET CEMaHTHUYECKash CTPYKTypa f0o,
3adukcupoBanHas B crnoBapsx. Ogud u3 JICB B cmoBape LDCE (1995:1523) - “more than is
reasonable...”. CnoBaps MED (2002:1515) taxxe conepxut JICB, yka3piBaromue Ha COCOOHOCTh
foo TmepenaBaTh KadyecTBO IPU3HAKA, IPEBBbIIIAIOIIEE ONpPEAEIEHHYI0 HOpMy: “more than is
necessary or acceptable, “more than someone can deal with or bear”.

Jlanee paccMOTpuM (YHKIMOHMPOBAHUE HHTEHCH(]HKATOpa f00 B KayecTBE IMOKa3aTems
MHTEHCUBHOCTH NPH3HAaKa, YTOObI OTBETUTh Ha CJIEIYIOLIUE BOIPOCHL: 1)MOXKET 1M ynoTpediaeHue
JAHHOTO HMHTEHCU(UKATOpa MPHUBOAUTH K KAYECTBEHHBIM HM3MEHEHUSAM HHTEHCU(PHULIHUPYEMOTO
NpU3HaKa; 2) Kakyl OIECHKY (IOJIOKUTENbHYI0O WM OTPULATENBbHYI0) NPUOOpETaeT MNpPU3HAK,
UHTCHCU(UIMPYEMBId TpPU TOMOIIM 3TOr0 TOKas3arens; 3) BIUAET JHM KOHTEKCT Ha
(GYHKIIMOHUPOBAHUE aHATM3UPYEMOT'0 HHTEHCH(HUKATOPA.

Hanpumep, npu couetaeMocTH ¢ aKCHOJOTHYECKUMH €IMHUIAMU  I10JIOKUTEIbHON
CeMaHTHKU: foo beautiful, foo sweet, too elaborate — UHTEHCUDUKATOP f00 MOXKET MEHATH 3HAK
MOJIOKHUTEIHHOTO OLECHOYHOTO OTHOIICHUSI Ha TNPOTUBOIIOJIOKHBIN:

He is too beautiful for a man.

OpnHako 3Ta 3aKOHOMEPHOCTH HE SIBIIAETCS YHUBEpCcalbHOW. IHTEeHCH(PHUKATOP MOXKET U He
MEHSTh 3HaK OIIEHOYHOTro oTHOIIEeHHs. Hanpuwmep,

It’s too good for words.

It’s too good an opportunity to miss.

Ecnn ke paccmaTpuBaTh ymnoTpeOJieHHME HHTEHCHU(PHUKATOPAa f00 € aKCHOJIOTMYECKHMU

eIMHHUIIAMUA OTPHIATETIFHONW CeMaHTUKH: foo bad, foo awful, foo terrible, To MOXXHO TIPUUTH K



BBIBOJly, YTO B JAHHOM CJIy4ae OH HE MEHseT OLICHOYHbIH 3HAK, KOTOpbI Bceraa ocTaércs
OTPUIATEIILHBIM.

PaccmoTpuMm  ynorpeGiieHHe HCCIEAyeMOro HMHTEHCHU(HKATOpa C MapaMeTpUUYECKUMHU
€MHHIIAMH, KOTOpBIE B CHCTEME 5I3bIKa HE HWMEIOT OLICHOYHOM ceMaHTUKU. OHa MOSBISETCS Y
napaMeTpUUeCcKUX IMpujlaraTelbHbIX B CPABHEHUU: MHOT'O — 3TO XOPOILIO, Majo — 3TO IJI0XO.

WuTencupukaTop foo npu yrnoTpedbIeHUN ¢ MapaMeTpUYeCKUMHU MPU3HAKAMU BBIBOJUT HX
3a npenensl HopMsl. Hanpumep,

Life is too short.

OueBHIHO, UYTO YMOTpeOsieHWe HWHTEHCHU(PUKAaTOpa B JaHHOM KOHTEKCTe, B KOTOPOM
napaMeTpUuecKuil MNpU3HAK TNPUOOPETaeT OICHOYHOE 3HAu€HHE, YCHJIMBACT TIPagayalbHOCTb
OTPHILIATEIILHOCTH.

PaccmoTpum enié onuH npumep:

The child’s head is too big.

[TapameTrpuueckuid mnpu3HaK big HOHKEH HWMETh TOJOXHUTEIbHYIO CEMaHTUKY, HO
UCITIOJIb30BaHUE MHTEHCU(HUKATOpa MEHSET TIOJIOKUTEIbHYI0O CEMaHTUKY 3TOr0 IpH3HaKa Ha
OTPULIATENIbHYIO.

Takum o6pa3oM, MHTEHCH(DUKATOP fo0 TPH €ro HUCHOJIB30BAHUU C AKCHOJIOTHYECKUMHU
€IMHUIIAMH KAaTeroOpuu OLEHKU MOXKET KaK MEHSTh 3HAK OLEHKH, TO €CTh BBIMOJHATH OLIEHOYHYIO
(GYHKLHUIO, TaK U CIY>KUTh TOJBKO CPEJCTBOM MHTEHCHU(HKAIMU MPU3HAKA HAa OIICHOYHOW IIKaJe.
Bapuantsl (QyHKIMOHUpOBaHUS HHTEHCU(]UKATOpa B JaHHOM CIllydyae 3aBUCAT OT KOHTEKCTa
ynoTpeOeHHUs.
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JIMHI'BOKYJIbTYPOJIOI'USA

Kemuyscnukosa A.K.

AKCHUOJIOTMYECKH ACHEKT JUHT'BOKYJIbTYPOJOIMYECKOM
KATETOPUUN YYKJIOCTH

YenoBeky Bcerga ObUIO CBOMCTBEHHO TMOAPA3NEisITh MHpP BOKpYr ceds Ha [Be
MPOTUBOMNOCTABIISIEMbIE YaCTU — «3IEChb» U «TaMy», «0eIoe» M «UepHOoe», «CheloOHOoe» U
«Heche00HOe». B 1aHHOM ciydae HaM HHTEPECHO MPOTUBOIOCTABICHHE «CBOETO» M «UYKOTOM.

MapKupoBaHHBIM KOMIIOHEHTOM B CIIOKUBIICHCS OMIMO3HMIIMH SIBJISETCS WMEHHO
«ayxoe». Ero cemanTrka mpoTUBOIIOCTABIISICTCS HEKOTOPOH aOCTpaKTHOM, YaCTO MHTYUTUBHOM,
HOpME BOCHPUATHSA OKpyxkatomiero mupa. «CBoe» — TO, YTO BXOJUT B CIOKUBLIYIOCS MJIst
JAHHOTO KOJUJIGKTHBA HOPMY, COIJIACYeTCSl € TOCIOJCTBYIOIIMMH B HEM CTEPEOTHUIIAMHU.
«Hyxoe», B INPOTUBOIOJOXKHOCTb €My, 3HAYUT OTKIOHSIOLIEECS OT 3TOM HOpMbL. BaxkHOo
OTMETUTh, YTO KATEropHs UYKIOCTH SIBISIETCS MHTEPIPETAMOHHOM, OTpa)kas KapTUHY MHpa
KOHKPETHOT'O YYaCTHHUKA KOMMYHUKAIIUH.

[IpoTHBONIOCTABNIEHUE «CBOETO» M «UYKOTO» HWHTEPIPETHPYETCS B BUJE OMIO3HUIINH
«XOpOIIUK — TUIOXOH», MpHUYEeM NPUHAUICKAIIEE «UYKOMY» MHUPY dalle BCEro MoJydaeT
HETraTUBHYIO OLICHKY.

Uyxoe MOXKET BBI3BIBATH PA3IMUYHYI0 SMOIMOHAIBHYIO pEaKUUI0 — OT CKPBITOM
HEe100pOXKeNaTeTbHOCTH, MOJ03PEHUs, OECIOKONCTBa 1O HEHABUCTH, PA3IPAKCHHS, MAHHKH.
Hampumep: I can’t breathe in this hideous box of a house. I miss my office. I don’t like those
people in Hell Close, Lilibet. They're ugly. I'm frightened of them. I refuse to mix with them. [
shall stay in bed until I die (Townsend 1999: 61-62). Mcnonb30BaHue JEKCHUECKUX CIMHHI] C
OTPUIATEIILHON KOHHOTAINEH UIUTFOCTPUPYET JKETIaHUe Teposi OTIATUTHCS, a0CTParupoBaThCs OT
gyxnoro. IlpeacraButenu 4ykoro Mupa OOBEAMHSAIOTCS TOBOPSIIUM B HOCUTENICH OJHOTO
UMEHH, OIHOPOJIHYI0O HEpazIUYMMYI0 MacCy, HaJeJIeHHYI0 OOMIMMH OTpHULATEIbHBIMU
npu3Hakamu: those people, they, them. Bce cyObEKTHI, BOILIOMIAIOIINE «UYKOW» MUP, OYEHBb
MOX0XXH, B MPOTUBOMOJIOKHOCTh «CBOEMY» MHpPY, XapaKTePU3YIOUIEMYCS YHHKATHHOCTBIO
00BEeKTA.

OpHako 4YyX0€ TaKKe MOXKET HMHTEPIPETUPOBATHCA KaK «XOpOIIEE», a «CBOEM,
CJIEIOBATENIbHO, MEPEOCMBICINBATLCA C HEUTpalibHOW WM Jake HETaTUBHOW TOYKH 3pPEHUS.
«Yyxo0il» MUp MOXKET BBICTYNaTh KaKk KOHTPACTHBIN, ApKUi (OH OOBIIEHHOMY «CBOEMY» MHPY.
CaMm (hakT OTKIIOHEHHUS OT CYIIECTBYIOIIEH HOPMBI MOKET BBI3BIBATH MOJIOKHTEIHHBIC SMOIIHH.
Tax, All this — the river and flowers, running, which was something she rarely did these days, the

fine ribbing of the oak trunks, the high-ceilinged room, the geometry of light, the pulse in her



ears subsiding in the stillness — all this pleased her as the familiar was transformed into a
delicious strangeness. (McEvan 2007: 20).

Takum 00pa3oM, TPOTUBONOCTABICHUE «CBOM» — «UYXOW» MPEUMYIIECTBEHHO
peanuszyercss B aKCHUOJIOTMYECKOM, LIEHHOCTHOM IUIaHE C MpeoOjaJaHueM OTpULATEeNIbHOM
OILICHKH TOTO, YTO MPUHAMICKHUT «UYKOMY» MHUPY, YTO, OJHAKO, HE UCKIIOYAET U BO3MOXKHOCTb
€ro MOJIOKUTEIbHOU OLICHKH.
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Kys3neyosa O.I.
ITHOKYJBTYPHBIE OCOBEHHOCTHU AMEPUKAHCKHUX PEKJIAMHBIX
TEKCTOB
JluarBucTHYECKHE  OCOOEHHOCTH  PEKJIIAMHOTO  TEKCTa  ONPEACTSIOTCS  ABYMS
napaMeTrpaMM, a HMEHHO IparMaTHYecKOll HampaBiICHHOCTHIO peKjIamMbl W peaiu3anueit
peKjamMbl B YCIIOBHUSIX OINPEIECIIEHHOTO JHMHIBOKYJIBTYPHOro cooOmiectBa. Takum oOpazom,
SI3BIKOBBIE OCOOCHHOCTH PEKJIaMbl B 3HAYUTEILHOW CTEIIEHU OMPECNIIOTCS dTHOKYIbTYPHBIMH
OCOOCHHOCTSIMM ~ aJ[pecaToB  pPEKIaMHOTO COOOIEHWs, B JaHHOM CcIydyae TaKUMH
XapaKTepUCTUKAaMU aMEpUKaHCKOro olmiecTBa. MIHbIMU clioBaMU, peKIaMHBIA TEKCT KYIbTYPHO
JIeTepMUHUPOBaH. [ 1;3]
Tak Kak pekjaMHbIe TEKCThl PEANTH3YIOTCS B ONPEACIIEHHOM HAIIMOHAIBLHO-KYJIbTYPHOM
MPOCTPAHCTBE, B A3BIKE PEKJIAMbI HaXOJUT CBOE OTPAKEHHE HAIlMOHAJIbHAS SI3BIKOBAsi KapTHHA
MUpa, BKJIIOYAOMas B ceOs HallMOHAIbHBbIE COLMOKYJIBTYPHBIE CTEPEOTHIBl W HallMOHAIBHO-

npereacHTHbIe (PeHOMEHHI. [2; 4]



B pesynprare wucciemoBaHus, MaTepHalOM I KOTOpPOro mochyxkuiau Oosee 1500
IPUMEPOB, MOJYYECHHBIX METOJOM CIUIOIIHOM BBIOOPKM M3 aMEpHKAaHCKHX >KypHasoB 3a 2006-
2011 rompl, OBLT BBIAENEH pPsII LIEHHOCTHBIX CTEPEOTUIIOB, HCIIOJIB3YEMbIX B aMEPHUKAHCKOMN
pekiame.

Hawm ynanoch BeIIenuTh BakHbIE HAIlMOHAJIbHBIE IEHHOCTHBIE CTEPEOTHIIbI, aleUIsIIus K
KOTOpBIM ObUIa MHOTOKPAaTHO BBISIBJIEHA B aMEPUKAHCKOM pEKJIaMHOM auckypce. K Takum
LIEHHOCTHBIM CTEPEOTHUIIaM OTHOCATCA 53KOHOMMS BPEMEHM, CTPEMIIEHHE K IIPOLBETAHUIO
(cTpeMiieHrEe K DKOHOMUH, CTPEMJICHUE UMETh OOJIBIIE JICHET), TaTPUOTH3M, JIOM U CEMbs (JI0M
KaK «KpEINoCTh», CEMbsI KaK TPaJUIMOHHAS LIEHHOCTD, JIIOOOBb K JETSIM), HHIUBUAYAIU3M (KaK
NpU3HAHUE JIMYHBIX OCOOCHHOCTEH KaXXKAOro YeJOBEeKa M BO3MOXKHOCTb JIOCTHIKEHHS CBOEH
nenu). Takke BCTpeyaslnch MPUMEPHl PEKIAMHBIX TEKCTOB, B KOTOPBIX 3aJIeiCTBOBAJIOCH
OJIHOBPEMEHHO HECKOJIbKO CTEPEOTHUIIOB AJIs YCUIIEHUS IParMaTHuecKoro BO3AeCTBHSL.

Anennauus K ILEHHOCTHBIM CTEpPEeOTHIaM B aMEpPUKAHCKHX pEeKJIaMHBIX TeKCTax
OPOMCXOOUT TPU TOMOIIM  HCIIOJIB30BAaHHUS JIGKCHYECKMX EIMHMI, OTCHUIAIOMIMX K
BBILICTIEPEUUCIIEHHBIM LIEHHOCTSIM, a TaKXKe MPU MMOMOUIM MPElEeIEHTHBIX (PEHOMEHOB (TEKCTOB,
HMMEH, BBICKA3bIBAaHUH ), AKTYATU3UPYIOMHUX HEOOXOAMMBIN KOTIMPAUTepaM KyIbTYPHBIN OIIBIT.

B peknamHBIX TeKCTax Takke OBLUIO BBIACIEHO OOJIBIIOE KOJIHYECTBO JIEKCHYECKUX
€IWHMII, KOTOPhIE WPHHAIJICKAT K CEMAHTHUYECKUM TMIOJSIM, SBISIONIMMCS  IEHTpaMHu
CUHOHMMHYECKON arTpakuuu (money, time, individualism). ®@opMupoBaHue Takux IEHTPOB
CUHOHMMUYECKOM aTTpakiuu OO0YCIOBJIEHO TEM, UYTO KOHLENTyaJu3upyeMmble UMU chepbl
BHES3BIKOBON JIEWCTBUTENBHOCTH WIPAlOT BAaXKHYIO pOJib B JKU3HM oOmiectBa. CyliecTByer
OlpeNeNieHHass TEHJCHIUS K KOPPEeNSALUU MEXIY COLMOKYIbTYPHBIMH CTEPEOTUNIAMH H
[IEHTPaMU CHHOHUMHUYECKOU aTTpaKIuu.

Takum oOpa3oM, MOXHO CJelaTh BBIBOJ O TOM, YTO B aMEPUKAHCKUX PEKIaMHbBIX
TEKCTax MCIOJIb3yeTCs aleJUIAUs K 3HAYUMBIM KyJIbTYPHBIM [IEHHOCTSIM, 1 HMEHHO COCTaB 3THX
[IEHHOCTHBIX CTEPEOTHUIIOB OTPAXKAET ITHOKYJIBTYPHOE CBOCOOpa3ne aMEPHUKAHCKON PEKIIaMBbl.

Heo6xoanmMo, opHaKko, OTMETUTh TOT ()aKT, YTO HA COBPEMEHHOM JTalle B CBSA3H C
mpoueccamMu  Tio0aiu3aluy  MPOUCXOJUT CONMKEHHE KYyJIbTYp M HM3MEHEHUE CHCTEMbI
KYJIBTYPHBIX [IEHHOCTEH U CTEPEOTHUIIOB, B CBA3H C UeM HaOJII0/1aeTCs MOCTETIEHHOE pa3MbIBaHUE

THOKYJBTYPHBIX 0COOEHHOCTEH B peKiiame.
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Oébeunuesa T.0.

TEHJAEHIIMA UCHOJb30BAHUA NPEUEIEHTHBIX UMEH
B AHI'JIOA3BIYHOM NOJIMTUYECKOM JUCKYPCE

[leHTpanbHBIM TOHSATHEM MOJUTUYECKOW JIMHTBUCTHKH SIBISICTCS TOJUTHYCCKHIA
JUCKYPC, KOTOPBIN TpPEACTaBIsIeT co00i 0COOyI0 pPa3sHOBHAHOCTH JUCKYpCa W HMMEET CBOCH
LEJIbI0 CIIOCOOCTBOBATH 3aBOEBAHUIO U yJIEP’KaHUIO MOJIUTHYECKOH BiacTu. B NMHrBUCTHYECKOM
JUTEpaType TOJUTUYECKUN JUCKYpPC MpPEICTaBIeH KaK MHOTOACIEeKTHOE M MHOTOILIAaHOBOE
SIBJICHHE, KaK KOMIUJIEKC 3JIEMEHTOB, 00pa3ylonmx eauHoe ueioe. [lonutudeckuii JUCKype — 3TO
COBOKYITHOCTh «BCEX DPEUYEBBIX AKTOB, MCIOJB3YEMBIX B MOJIUTUYECKUX IUCKYCCHSX, a TaKKe
MpaBW MyOJIWYHONW TOJUTHKHU, OCBAIICHHBIX TPaJUIMeil U MpoBepeHHbIX onbIToM» (bapaHoB,
KazakeBuu 1991:6). [lanHoe ompenereHue MPEACTABISIET IMMPOKUM MOAXOA K COAEPKAHUIO
MOHSITHS «TIOTTUTHYCCKHIA TUCKYPC».

BuptyanbHoe uU3MepeHHe MOJUTHYECKOro AucKypca, mo mHeHuro E.W.IHleiran, — sto
«CEeMHUOTHYECKOE MPOCTPAHCTBO, BKJIOYAlOllee BepOalibHble U HeBepOaJbHbIE 3HAKH,
COBOKYITHBIM JICHOTAaTOM KOTOPBIX SIBIISIETCSI MUp IOJIUTHKH, T€3aypyC BBICKa3bIBaHHM, HaOOp
MoJeNiell peyeBBIX JCUCTBUU M KAHPOB, CHEIU(PHUUECKUX Ul OOIIEHUs B JaHHOH cdeper
(Letiram 2000: 34).

[IpenHazHaueHue MOJIUTUYECKOTO AUCKYpCca — HE MPOCTO MPEAOCTaBUTh pedepeHIuto, a
yoenuthb, mMpoOyIWMB B aapecare HaMEpPeHHs, JaTh IMOYBY JIs YOCKICHHS W TOOYIUTH K
JIECUCTBUIO.

Peur monuTHKa JOJDKHA 3aTparuBaTh HYXKHYIO CTPYHY B MAacCOBOM CO3HaHMHU, €Tro
BBICKA3bIBAaHUS JIOJDKHBI YKJIabIBaThCSl BO BCE MHOXKECTBO MHEHHUH M OIICHOK €ro aJpecaTos,
«roTpeduTene» MOJUTHYECKOro Jauckypca. [loaToMy ymenblii  MOJIUTHK — ONEPUPYET
IpereIeHTHHIMU UMEHAMHU, apXETUIIaMH U PUTYalaMH, CO3BYUYHBIMHA MacCOBOMY CO3HAHHIO.

[IpeuenenTHrIMU  (eHOMEHaMU Has3bIBaeTCsi ocolas Tpynmna BepOAIbHBIX WK
BepOaIn3yeMblXx ()EHOMEHOB, KOTOPhIE U3BECTHBI JTI0OOMY CpeHEMY MPEICTaBUTENO0 TOTO WU

MHOTO JIMHTBOKYJITYPHOTO COOOIIECTBA M BXOIAT B KOTHUTHUBHYIO 0a3y 3TOTO COOOIIECTBA.



[IpeuenenTHbie (heHOMEHBI OTPAXKAIOT B TEKCTE HAIIMOHAIbHbBIE KYJIbTYpHbIE TPAJAULIUU B OLIEHKE
U BOCIPUSATHU HMCTOPHUUECKUX COOBITUA W JKl, MHUQOJIOTUH, TAMITHHKOB HCKYCCTBA,
JUTEPATyphl, IPOU3BEACHUI YCTHOTO HapoAHOTO TBopuecTBa (Bopoxmosa 2006: 226).

[IpeuenentHoe MM — WHAMBUAYAJIbHOE MM, CBSI3aHHOE HWJIM C IIMPOKO H3BECTHBIM
TEKCTOM, KakK MpPaBUJIO, OTHOCAILIUMCS K 4YMCIy TNpeleaeHTHbIX (Hanpumep, Obmomos, Tapac
Bynb6a), wim ¢ curyanueil, IIMPOKO H3BECTHOM HOCHUTENSM SI3bIKa W BBICTYMAIOMIEH Kak
npeueneHTHas (MBan Cycanmn, Komym0); OHO MOXKET TakKe BBICTYNATh KaK HWMS-CHMBOJL,
yKa3bIBaIOILllee Ha HEKOTOPYIO JTAJOHHYIO COBOKYIHOCThH ONpeenéHHbIX kadecTB (Mouapr,
JlomonocoB) (I'yaxos 2003: 108).

[TonuTryeckass BIACTh B 3HAYMTEIHHOW CTETIEHU OCYIIECTBISIETCS TMOCPEACTBOM SI3BIKA,
KOTOPBI MOMOTAET IMOJUTUKY BOUTH B IMYHOCTHYIO cpepy PEIUIUEHTA C IOMOIIBIO Pa3IMUHbIX
npueMoB MaHUMyIAuuu. [log MaHUTyIsAKMENR MBI IOHUMaeM IPOLECC HAaBA3bIBAHUS HACEJIEHUIO
B3TJIAJIOB, MHEHHUM, CIOCOOOB JEHCTBHI, KOTOpBIC aapecaHT MOXKET CUYUTaTh 3aBEIOMO
JIO)KHBIMH, HO BBITOJHBIMH JIJisi C€0sI; 3TO CBS3aHO C MCIOJIb30BAHUEM CIICIIUATBHBIX IMPHUEMOB,
HANPABIICHHBIX HA MOHIKEHHWE KPUTHYECKOTO MBIILIIEHUS CO CTOPOHBI PEIUMHEHTOB. [lpu
UCIIOJIb30BAaHUU TMPELEICHTHBIX UMEH HYXHbIE HJeM Haumbosnee €MKO M SIPKO BO3HHMKAIOT B
CO3HAHUH PELUIUEHTA.

Huxe mpuBeneHbl MpUMeEphl UCHOIB30BAHUS TMPEIEACHTHBIX HUMEH B aHTJIOS3BIYHOM
HOJUTUYECKOM JIUCKYpCE:

o Every woman wants to be the next Monica Lewinsky,” she said. “But Tony Blair he just

doesn’t have that... (The Forbes, 2004);,

o FBI chief unlocks cupboard to let Clinton skeletons burst out (The Times, 2005);

Monica Samille Lewinsky — ocHOBHasi yyacTHHIIA OOIIECTBEHHOTO M TMOJIUTHYECKOTO
CKaHJaja, BO3HUKILIEro IO MOBOAY €€ CeKCyalbHOW CBsA3M C mpe3ugeHToM CoeanHEHHBIX
IlITaroB bunnom KimuaroHoM;

e Dmitry Medvedev 'plays Robin to Putin's Batman'. (The Guardian 2010),

«Batman & Robin» — Ha3Banue mnomynsipHoro ¢uibma pexuccépa JI. Illymaxepa,
cHATOro B 1997 rosy no MoTuBaM M3BECTHBIX KOMUKCOB;

o Kill This Bill. The House pretends to reform itself (The Washington Post, 2006);

«Kill Bill» -- nazBanue nomynsapHoro ¢uibsma pexuccépa K. Tapantuno, cusitoro B 2003
roxuy;

o [nstead, they see America as an occupier, some kind of Darth Vader military empire

trying to colonize people (Rising Tide, 2004);


http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%98%D0%BC%D0%BF%D0%B8%D1%87%D0%BC%D0%B5%D0%BD%D1%82_%D0%91%D0%B8%D0%BB%D0%BB%D0%B0_%D0%9A%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%BD%D0%B0
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82_%D0%A1%D0%A8%D0%90
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%B5%D0%B7%D0%B8%D0%B4%D0%B5%D0%BD%D1%82_%D0%A1%D0%A8%D0%90
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9A%D0%BB%D0%B8%D0%BD%D1%82%D0%BE%D0%BD,_%D0%A3%D0%B8%D0%BB%D1%8C%D1%8F%D0%BC_%D0%94%D0%B6%D0%B5%D1%84%D0%B5%D1%80%D1%81%D0%BE%D0%BD
http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%A8%D1%83%D0%BC%D0%B0%D1%85%D0%B5%D1%80,_%D0%94%D0%B6%D0%BE%D1%8D%D0%BB
http://ru.wikipedia.org/wiki/1997_%D0%B3%D0%BE%D0%B4_%D0%B2_%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/1997_%D0%B3%D0%BE%D0%B4_%D0%B2_%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%BE
http://ru.wikipedia.org/wiki/1997_%D0%B3%D0%BE%D0%B4_%D0%B2_%D0%BA%D0%B8%D0%BD%D0%BE

Darth Vader -- rimaBHbIil Tepoit kunosnonen pexuccepa [l. Jykaca «3BE3aHbIC BOWMHBD)
Ha MPOTSHKEHUU KOTOPOH 3pUTENH HAOMIOAAI0T €r0 CTAHOBJICHUE B KaUeCTBE MPOBOJHIKA CHIIBI,
ero nepexo] Ha TemHyto ctopoHy Cuiibl U €ro UTOTOBOE UCKYIUJICHUE.

[TockoabKy TIONUTHYECKUN JHCKYpC TIPEACTaBIsET COOOM CpencTBa BBIPAXKEHUS,
«OCBAIIECHHBIE TpPAAULIMEH M MPOBEPEHHBIE OIBITOM», YIOTpPeONIseMOe MpPEIEeIEHTHOE HUMS
JOJDKHO GBIJIO HU3BCCTHO 60J'IBLHOMy KOJIMYCCTBY PCHUIIMCHTOB. B X04€ aHaJIn3a aHIJIOA3bIYHOI'O
MOJIMTUYCCKOTO JUCKYpCAa, BbIABJICHA TCHACHIIHUA K YHOTPCGHGHI/IIO 34C€Ch IBYX OCHOBHBIX C(bep-
HUCTOYHUKOB TMpPEIEJACHTHbIX HMMEH: KMHO U MOJuTHKAa. BbpIOOp AaHHBIX c(ep-HCTOUHUKOB
00BSCHSIETCSI BBICOKOI CTENEHbIO Y3HABAa€MOCTH IMOJOOHBIX IMPEIEACHTHBIX UMEH ajpecaTaMu
MOJIMTUYCCKOTO JUCKYPCa pa3sHbIX BO3PACTOB U COUAJIbHBIX CIIOEB H, CJICA0BAaTCIBbHO, UX 60)166

BBICOKOM 3((EKTUBHOCTHIO BO3/ICHCTBUSA Ha ayTUTOPHIO.
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KECTbBI IO3BUTUBHOI'O OTHOILIEHUA
B PEYU PYCCKUX U AMEPUKAHIIEB

Korma MBI paccMarpuBaeM pedb, BaKHO YYHTHIBATH HE TOJBKO BepOaIbHBIE, HO H
HEeBepOaJbHBIE KOMITOHEHTHl KOMMYHHKAIIMM, WHA4€ MBI PHCKYEeM HCKa3UTh CMBICI
BBICKA3bIBaAHUA.

OTKpBITOCTB, YCCTHOCTb, HUCKPCHHOCTH O6BI‘-IHO aCCOUUPYIOTCA €  OTKPBITBIMHA
JTamoHAMU. J[pyroi xapaKkTepHBIH KeCT - PHIKATHIE K TPYIU PYKH («IIOJI0XKa PYKY Ha CEPALE»).

B moBcemHEBHOW KHU3HH TOJIOKEHUE PYKH JIAJIOHBIO BBEPX XapaKTEPHO IS HHILETO,
npocsiero nogasHue. Takum 00pa3oM, ITO KECT MPOCHOBI, KECT OTCYTCTBHS Yrpo3bl. [lo
mHeHuto A.llltarns, ecnmu OTKpbITasg JIaZoHb oOOpalieHa BBEPX, 3TO KECT OOBSICHEHHS,
OTKpBITOTO TIpeactaBnenus, otaaBanus (Irarne 1992). I.Hupenbepr u I'.Kanepo ocHOBHBIM

KECTOM OTKPBITOCTH CUUTAIOT OTKPBITHIE PYKH, a CIEAYIOLUIUM 32 HUM (TI0 YacTOTE MPOSBICHHUI)


http://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%97%D0%B2%D1%91%D0%B7%D0%B4%D0%BD%D1%8B%D0%B5_%D0%B2%D0%BE%D0%B9%D0%BD%D1%8B

— paccTerHyTyl KypTKy WM numkak. [lo BuaeomarepuaiaM HMX HCCIEIOBAaHUN Te IO,
KOTOPBIE MEHSUTU CBOE COCTOSIHHE B IIOJIOKUTEIBHYIO CTOPOHY, O€CCO3HATEIbHO pazKUMaIH
PYKHU U PacCTETUBAIKCH, €CITU JI0 3TOTO OHH CHJIETH B 3aCTETHYTHIX MHUKAKAX U CKPECTUB PYKH
Ha rpyau B 3anuTHOM xecte (Hupenbepr, Kanepo 1992).

Bce ymomsHyThle wuccieoBaHUS MPOBOJWINCH CpPEAU E€BPOINEHCKOro HaceleHUs.
Ananornuneie uccnenoBanus P.bepasuctena (Birdwhistel 1966: 1971) — cpemm OGenbix
aMepuKaHIIeB cpeaHero kiacca. B Poccum  mmmpokoMaciiTaOHBIX — HCCIEIOBAaHUN — He
MPOBOJAUIIOCH, HO €CJIM TMOCMOTPETh YPE3BbIYAHHO HWHTEPECHBIA CI0Baph A.A.AKHIIMHOM,
X.Kano n T.A.AxumHon «XXKecTbl 1 MUMUKa B PYCCKOM pEUYM», COCTABICHHBIA Ha OCHOBAHUU
aHaJIM3a PYCCKOrO JINTEPATYpPHOIO MaTepuaina, TO JKECT «IIpHKaTbh pPykH K rpyan» (164)
TPAKTYeTCS WIH KaK KeJlaHue yOeaUTh KOro-11ub0 B ICKPEHHOCTH CBOUX CIIOB, HIIM KaK JKEJTaHHE
YTOBOPHUTH KOTO-HUOYIb YTO-HHOYb CIETAaTh.

PaccmMoTpuM HeEKOTOphIE JUTEpaTypHbIE NPUMEPHI, OMUCHIBAIOUINE paccCMaTpUBAEMbIE
XKECTBl (Vi1 TPUMEPOB HCIOIL30BANACh PYCCKOS3bIYHAS JIUTEpPATypa - KaK OTEYECTBEHHBIX
aBTOPOB, TaK U NIEPEBOHAS; HEKOTOPBIE IPUMEPHI B3ATHI U3 ci10Baps A.A.AKHUILNHOMN).

- Hy noowcanyiicma! - 2oeopun on ymonsowe, npudxcumas obe pyku k cepoyy. - Ilpouty
sac! A nacuem mens ne becnokotimecs. (A.UexoB. Orun)

XKecT, COOTBETCTBYIOIIHMI OTKPHITOW TO3WIIMH, BOOOINE OTCYTCTBYET B OIHCAHMSX
A.A. AxnmmHoi. 13 BHU3yanbHO MOXO0XHX KECTOB ONMCHIBAIOTCS JBA — «IPOTAHYTHh PYKU» U
«pa3BOAMTH pyKaMm». JKecT «mpoTssHyTh pyku» (183) MCTOIKOBBIBaEeTCS TOJBKO Kak MPOCchOa
qT10-I1100 IaTh.

Towee, 6neonoe u 601bHOE ee TUYUKO ObLIO 00PAUEHO K HAM; OHA POOKO U Oe3MOI8HO
cMompena Ha HAC U C KAKUM-MO NOKOPHBLIM CMPAXOM OMmMKA3d NpOMASUBANd HAM CEOI0
opoorcawyro py4ouky. Cmapuk max u 3a0podxcain 6ecb, y8uos ee, U max Ovlcmpo K Hel
obopomuacs, umo oadice ee ucnyean. OHa 630pocHyIa U OMUAmMHYIACs Om He20.

- Umo, umo mebe, desouxa? - éckpuyan on. - Ymo? Ilpocuww? Jla? Bom, eom mebe. . .
6o3vmu, gom! - U oH, cyemsco u 0podca om 601HeHUs, CMAal UCKamb y ceOs 6 KapmaHe U 8biHYI
0se unu mpu cepeopsinvie monemku. (O.JloctoeBcknii. YHUKEHHBIE U OCKOPOJICHHBIE)

Kect «pa3BecTH pykuM B CTOPOHBI» TpakTyeTcs A.A.AKHMIIMHON Kak yAWBJIECHUE,
HEJ0yMEHHe, OECITOMOIITHOCTh B KaKUX-TMOO BOMPOCAX, JENax, OECCUIINe YTO-TU00 OOBSICHUTD,
PElINTh, CACTATH.

[/veos:] ... A 6ca cymb 6 mom, Mublii OOKMoOp (MHEMCS), 4mo... Kopoue 2080pH,
JHCEHUIICSL 51 NO CMPACMHOU 008U U KIIAICA TI0OUMb 8€YHO, HO... NPOULIO NAMb Jem, OHA 8cCe

ewe 1ooum mens, a 1... (Pazeooum pyxamu. ) (A.Yexos. IBaHOB)



[Ipu uccnenoBaHuM aBTOPOM JOKJIaJa WHTEPIPETALMN HEBEPOATbHBIX KOMMYHHUKAIIUN
MOJTYYEHBI CICAYIONINE PE3YNIbTATHI: KECThl «PYKU MPHIKATHI K TPYAN» U «OTKPBITHIC JIAIOHI,
no nuteparype (HupenGepr, Kamepo 1992; Ilrarne 1992) ogHO3HA4YHO TpaKTyembie
€BpOIECUCKOM M aMEPUKAHCKOM ayauTOpHEH KaK «OTKPBITOCTb, YECTHOCTh, HCKPEHHOCTHY,
PYCCKOHM ayAMTOpUEH MHTEPIPETUPYIOTCS MO-pa3HOMY. XOTs 00a PUCYHKA YacCThIO ayJIUTOPHH
BOCTIPUHUMAIOTCS KaK Y 3alaJHbIX ayIUTOPOB, KECT «PYKH MPIKATHI K TPYAW» PACIO3HAETCS
TakuM 00pa3oM B 3 pasa yaile, 4eM JKeCT «OTKPBITHIE JIAJOHU» — COOTBETCTBEHHO 21% u 7%
ucneITyeMblx. O0e KapTUHKU B PYCCKOSI3bIUHOM ayAMTOpUM HamOOJee 4acTo TPaKTYIOTCS Kak
yIWBIIEHUE, MHOT'1a KaK TOTOBHOCTD K JIEUCTBUSM, 10Ca/la U 1a)K€ COMHEHUE WIIM HeCcorIacue.

OOBsiCHEHHS TIPH 3TOM BO3MOXKHBI paziHuHbIe. BO-TIEepBhIX, BO3MOXKHO, YTO B PYCCKOM
KyJIBType BTOPOHW >KECT Majlo paclpOCTpPaHEH B MHOM 3HAYEHHH, YeM Mpochda (YTO KOCBEHHO
noATBepkaaeTcs marepuanamMu A.A. AxumuHOM). Kpome TOro, BO3MOXXHO, UTO TEPBBIN KECT
BOCIPUHUMAETCS KaK JUHAMHYECKUN — «yIdapuTh ceOs B TpyAb», UTO paccMarpuBaeTcs A.A.
AKHIIMHOM Kak cTpeMJIeHHEe yOeauTh KOro-imu0o B 4eM-Jnoo.

Bo-BTOpBIX, BO3MOXHO, YTO AENO B CICHU(HUKE ayIUTOPUU — ITO CTYASHTHI MIIAJIINX
KypcoB ¢uionornueckoro ¢akyiapreta CIIOI'Y, u BIoONMHE BEPOATHO, YTO y HHX HET
JIOCTaTOYHOTO >KU3HEHHOTO ONbITa JJs MPaBWIBHOIO pacro3HaHus. B »ToM ciydae mnpu
MAIBHEUINX WCCIEAOBAHUAX HA TPYNIax C JPYTUM BO3PACTHBIM WIH TPOGECCHOHATHHBIM
COCTaBOM BO3MOJKHBI IpYI'H€ PE3YNIbTATHI.

B-TpeTbux, Kak Mmokaszaju MCCIIEIOBAHUS aBTOPA, TPAKTOBKA HEBEPOAIbHBIX KOMIIOHEHT
KOMMYHHKAIIMM HaunHaeTcsl (M B OOJBIION CTEMEHH OCHOBBIBAETCS) HA BBIPAXKEHUM JIMILA, U
TOJILKO BO BTOPYIO OUYepe/lb — Ha xKecTax U no3ax. Kak mpaBuio, yneiOka Ha JTUIIE 1axe B Cllydae

3aKpBITOM O3B! Yallle TPAKTYETCSI B CTOPOHY ITO3UTHUBA.
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Ilpuxoowvko A.A.
KOHIENT «CMEPTh» B AHIJIMMCKOM JIMHI' BOKYJIBTYPE



OnHMM U3 BEAYIIMX HAMNpaBICHUW KOTHUTUBHOW HAyKW SBISETCS H3y4YeHUE 3HAHMUIA,
UCTIOJIb3YEMBIX B XOJI€ SI3IKOBOT0 001IeHHs. Bo BTopoil monoBuHe XX Beka KOTHUTHBHAS HayKa
oOpamraercss K M3y4eHHUIO MPOIIECCOB YCBOCHUS, HAKOIUICHHS M MCIIOJIb30BaHMs HH(OpMaIu
yenoBekoM. KoHuenTyalbHble HCCIEIOBAaHUS HANpaBlIeHbl HA PAaCCMOTPEHHE TaKHUX
byHIaMEHTAIBHBIX TPOOJIEM, KaK CTPYKTYpbhl MPEACTABICHUNA 3HAHHUH O MHPE M CIIOCOOBI
KOHIIETITyaIbHOM opranu3anuu 3HaHui B s3bike ([Tumenos 2008: 81).

B s3bIKOBOI KapTHHE MHpa COAEPXKUTCS OoblIas MHPOpPMALUS O CHCTEME LIEHHOCTEH
Hapoza, 00 0COOEHHOCTSIX BUICHUS U MPEJCTABICHUS UX OTIENbHBIM YeloBeKoM. LleHHocTHas
COCTaBISIOLIAsl CTPYKTYp KOHIENTOB OTOOpa)kaeéT HE TOJbKO CHCTEMY LIEHHOCTEH,
CBOWCTBEHHYIO KOHKPETHOH KyJIbType, HO M CIOCOOBI BTOPUYHOM KOHIENTYyaTU3aIUH,
OTHOCAIIEHCA K cepe BHYTPEHHET0 MHUpa YellOBeKa.

bynyun enuHuneil JIHUHIBOKYJIbTYpPOJOTHYECKOM, KOHIENT CBSI3aH C HMHTETPaTUBHBIM
XapaKTepoM ASTOW JMCLUHUIUIMHBI TMOHATHE «KOHIENT» MPUMEHUMO B cdepe KyIbTYpOoJOrH U
JUHTBUCTUKH, TUTEPATYPhl U UCKYCCTBA, TICHXOJIOTUH, STHOIICUXOJIOTHUH M TICUXOJUHTBUCTUKH.
Ha cerogusimamii IeHb MOHSATHE «KOHIENT)» MIMPOKO pa3padaThIBACTCS B CaMbIX Pa3IUYHBIX
OTpacisix TyMaHUTapHbIX HayK (BepxOurkas 1997: 21).

KoHient MokeT UMeTh Kak BepOaIbHYI0, TaK U HeBepOaibHYI0 dhopmy. OH IpencTaBIiseT
co0Ol pPa3HOYpPOBHEBOE SIBJICHHME, NpHUHAJUIeKAIIEe OJHOBPEMEHHO cdepe JOTHYEeCKOro u
UHTYUTUBHOTO, WHAUBUYAIBHOTO U COLUAIBHOTO, CO3HATEIIEHOTO U O€CCO3HATENBHOTO.

B HeBepOanpHO (QopMe KOHIENTHI MPEACTABISIOT COOON psl 3HAYUMBIX CHUTYAIlUH,
JIEHCTBHM, KECTOB, CTEPEOTHIIOB IMOBE/CHUS. B BepOanbHOM — «KIIOUEBBIC CJIOBa» (TEKCTHI,
KYJIBTYPHBIE CIICHAPUH ) TAaHHOTO SI3bIKA U JAHHON KYJIbTYPHI.

COBOKYITHOCTh KOHIIENITOB OIPEJEICHHOTO S3bIKa MPEACTaBIsAET co00i KoHLenTochepy
naHHoro si3bika. OHa BKIIOYaeT B ce0s yHUBEpCallbHbIE, 00IIeueIoBeuecKrue U crernupuyecKue,
HallMOHAIBHBIC KOHIENTHI. JIF000¥ KOHIIENT MpeaCcTaBisaeT co00i MEHTAIbHOE 00pa3oBaHueE, T.€.
SABIISICTCS €JUHMILIEH CO3HAHUS, B KOTOPOM COEOUHSETCS BECh OIBIT YeJIOBEYECTBA 10
OTHOLICHUIO K OKPYKAIOLEMY MUPY.

Konuent «death» siBisieTcsi yHUBEpCAIbHBIM KOHLIENITOM, MIOCKOJIBKY OH BCTPEYAETCsl BO
BCEX JIMHTBOKYJIbTYpax. DTUM U 00YCIOBIIEHA AKTYAJIbHOCTDb €T0 U3YUYCHHUS.

Konuent «deathy BkirodaeT B ce0s HECKOJIBKO COIEPKATEITHHBIX N3MEPCHHUIA:

1) cMepTh Kak OMOJOTHYECKOE SIBICHUE:

“I’'m not afraid of death. It’s approach is really scaring” (Oscar Wilde «The Picture of
Dorian Grayy).

2) ¢punocockoe OCMbICICHHE CMEPTH:



“The noble death is the treasure, and everyone is reach enough to buy it” Clive Staples
Lewis “Chronicle of Narnia”; “The death does not exist. The life is the spirit, and the spirit can
not die” (Jack London «The strait-jacket»).

3) peNUruo3HbINA aCIIeKT CMEPTH:

“Why haven’t I die then? How I wanted to die in that moment, when my heart was
overfilled. More when whenever I was worthy of being taken to the Heaven. (Charles Dickens
«David Copperfield»).

KoHuenTt «cmepTh» SBISETCS OAHMM U3 KaTErOPHAIbHBIX KOHIENTOB YEJIOBEUECKOTO
CO3HAHUS, YHUKAIBHOCTb €ro IMpOsBISETCs B TOM, YTO OH MpPEACTaBIsAeT COOOH He
CaMOCTOSITENIbHBIA KOHILIENT, @ KOHLENT, CYIIECTBYIOIIUI B €IMHCTBE C KOHIICTITOM <OKHU3HBY.
O.J.IloctHoB B  cBoeil  pabore, TMOCBSIIEHHONW  HMCTOPHUKO-3THOTpaQUUECKOMY U
COLMOKYJIBTYPHOMY acleKTaM CMEpTH, OTMEYaeT OUYEBUAHOCTb TOTO, YTO CMEPTh «BXOJAUT B
KHU3Hb U 3aHUMAET B HEM KaKOe-TO MECTO», XOTS «MOXKET ObITh, Kak ()EHOMEH, OHa BCE XKe
npoiie, uem xku3Hby» ([ToctHoB 2001:3).

PaccmoTpenue maHHOTO KOHIENTa € MO3UIMU €ro akTyalu3allud B SI3bIKE I103BOJISET
OTOOpa3uTh KApTHUHY OOIIEUETOBEYECKOTO OTHOIIEHUS K JaHHOMY (EHOMEHY U €ro
IpEeCTaBICHUE B OOBIIGHHOM CO3HaHUM. BIIOJIHE eCTeCTBEHHO, YTO Ha ATO MPE/ICTaBJICHUE B
KaKkoi-TO Mepe MOTyT HacllauBaThCsl Hay4dHble, PEIUTHO3HBIE JJIEMEHTH (MCXOIs U3
KyJBTYPHOT'O KOHTEKCTa UM WHIAUBHYyaTbHOTO OIBITA YEIIOBEKA).

AHanu3 S3bIKOBOTO MaTepHaja MO3BOJMJI BBIAEIUTH YETHIPE THUIA KOHUENTYalbHBIX
MeTahOprUIECKUX MEPEHOCOB, KOTOPbIE ACCOLUUPYIOTCA Y JIIO/IEH C TOHITUEM «CMEPTh:

Cmepmb — con. JlaHHasg KoHLeENTyanbHas Meradopa B HAIlM JHU SIBIIsSETCS Hamboiee
sipkoii. Takol NepeHoc BO3HUK, BUAMMO, HA OCHOBE CXOJICTBA ABYX SIBJICHUN: MEPTBBIA 4EIIOBEK
nogo0eH chsmeMy (OTCYTCTBHE ABMIKEHMM, 3aKpbIThle IJ1a3a, T. €. OTCYTCTBUE (DU3MUECKUX
MIPU3HAKOB TIposiBieHUs xku3HK). Hampumep: «Death» - «to bew, it means to exist, but without
motion (Jack London «The Sea-Wolf» Wolf Larsen); «To die — to fall asleep. Death means the
end, the peace» (Jack London «Love of Lifey).

Cmepmov — 6pae, 31aa cuna (yeposa). ITta Mojaelb MeTahOPHUYECKOTO TMEpeHoca, Io-
BUAMMOMY, BO3HHUKJIA B CHJIy JABOMCTBEHHOIO OTHOILEHHS YelloBeKa K JaHHOMY (peHOMeHy: ¢
OJTHOW CTOPOHBI, YEIOBEK Ha/ICJICHHBIN 3HAHUEM O CBOEH CMEPTHOCTH, 00513aH CMUPHUTHCS C 3TOU
MBICIIBIO, @ C JOPYTOH, - CMEpPTh YNOAOOISETCS CUIBHOMY Bpary, moOexaaroleMy 4eIoBeKa,
IIOCKOJIBKY OTHUMAET y HEr0 caMoe IIEHHOE — JKU3Hb, YTO BUJHO U3 cleaytomiero npumepa: «The
thought about death has a very strong effect upon the people, and they prefer closed coffins, in
order even not to see those, whom they loved so much during the life...as if they want sooner

forget themy. (Stephen King «Pet Sematary»).



Cmepms — matina, 3aeadxka. YenoBek 3HAET, 4YTO OH CMEPTEH U OOUTCS 3TOTO, TIOCKOJIBKY
pacrosiaraet He CIMIIKOM Ooubloi nHpopmanueir 00 s3toMm Gpenomene. CBeeHHS )K€ O CMEPTH
HEJb3sI IOYEPIHYTh HU U3 )KU3HEHHOT'O OIbITA, HU U3 PEIUTHO3HBIX KHUT. BOT mo3TOMYy moau 1
MMEHYIOT CMEPTh 3araJkoid, KOTOPYI0 MOXKHO pasrajatrh TOJbKO Tociie cmepTu: «What if the
death brings us to the madness? We have a chance to survive, but it brings us to the madness.
What then?» (Stephen King «Bag of Bonesy).

Cmepmb  —  5008umblil, OMPAGIEHHbI HANUMOK, HEU30eHCHOCHb. DTOT BHUJ
MeTahopruIecKoro epeHoca BO3HHK, IMO-BHIUMOMY, TIO JIMHHUHU: 5], PACTBOPEHHBIN B HAIUTKE,
ectb cMepTh ([leeBa 2008: 340). UenoBek, KOTOPBIN BBHITTUBACT i/, €T CMEPTh, KAK HAIPUMED:
“I hate death!” “Why?” “Because nowadays the man could go through everything, except death”
(Oscar Wilde «The Picture of Dorian Gray»).

Takum 00pa3oM, MOXHO cAelaTh BBIBOA, YTO KOHIENT «CMEPTH»  SBISETCS
HEOTHEMJICMBIM  KOMIIOHGHTOM  YEJIOBEYECKOTO  BOCHPHATHH  OKPYKAIOMIETO  MHpA,
neictBuTennbHOCTH.  OCHOBHBIM  CIIOCOOOM ~ OOBEKTHBALIMM  KOHIIETITA ~ «CMEPTh» B
XYH0XKECTBEHHBIX TPOU3BEICHUAX SBIISCTCS KOHIENTyajdbHass MeTadopa, OCHOBAaHHAs Ha
pa3IMYHBIX BUJaX KOTHUTHBHBIX TIEPEHOCOB.

Kaxp1ii 4eTI0BEeK MOHUMAET, YTO CMEPTh — HEU30S)KHBIN UCXOT )KU3HHU, HO, B TO K€ BPEM,
KaX/blii TOHUMaeT ero mo-ceoemy. CyllecTBYyIOIIas B CTPYKTYpe HAIMOHAJIBHOTO CO3HAHHSA
KapTHHAa MHUpPa OCHOBaHA Ha Pa3BETBJIIEHHOW CHUCTEME OIICHOK, OTPAKCHHBIX B SI3bIKE B BUJIEC
[ICHHOCTHBIX OPHUEHTUPOB. M3ydeHne cHCTEeMBI IIEHHOCTEH STHOCA JTaeT BO3MOXKHOCTH BBISIBUTH

CBOEOOpa3ue ero MUPOYyBCTBOBAHHUS, MUPOCO3EPLIAHUS U MUPOBOCIIPUSATHSI.
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Ilpuxoovko A.U.

MMPOBJEMBI MEXKKYJBTYPHONH KOMMYHUKAIIAU
B 2IIOXY I'NTIOBAJIM3AIIUA



MexXKynbTypHass KOMMYHHUKAIMsi KaKk OCOOEHHBIH BHJI KOMMYHHUKAIUU JOITyCKAeT
00IIeHNE MEX/1y HOCUTEIISIMU PA3JIMYHBIX S3bIKOB U PA3IUUHBIX KYJIbTYD.

ConocraBieHue S3bIKOB U KYJIBTYp BBISBISET HE TOJBKO O0Ilee, YHUBEpCaIbHOE, HO U
crienuuveckoe, HaIMOHAIBLHOE, CAaMOOBITHOE, 4YTO OOYCIIOBIICHO pAa3IUYHsIMH B HUCTOPUHU
pa3BuTHUs HapoAoB. MHTEpKynIbTYypHAasT KOMMYHHUKaLUs MMEET €0 C B3aUMONOHMMAHHUEM M
COIJIAIIEHUEM, YTO KOTOPOE O3HAYaeT MOHUMATh YYXKO€ M B TO K€ BpeMs OBbITb MOHSTHBIM,
0011as1Ch Ha YY>KOM SI3BIKE.

Ha py6exe XX u XXI BeKoB 00OCTpHIIMCHh U CTalIM BEChbMa aKTyaJIbHBIMH MPOOJIEMBI
SI3PIKOBOM KOMMYHUKALIMM, HM3YyYEHUS CpPEACTB KOMMYHMKAaTMBHOIO BIHsAHUA. V3MeHumcs
SI3BIKOBOM XapakTep 3I0XU: Ha CMEHY CTPOr0 JUMHUTHPOBAHHOMY SI3bIKY MpPHUIIEN CBOOOIHBIN
A3BIK CPEICTB MAacCcOBOW MH(OpMAaLIUU, OOIIEHUS, BO3POCa POJIb S3bIKOBOM TUYHOCTH.

Ha nepBslii 11aH BBIUIM BOIIPOCHI KYJIBTYPBI KAK YHUBEPCAIBHOIO KOHTEKCTA, KOTOPHIN
SIBJIIETCS. MCTOYHUKOM pa3jInyMs B KOJJIEKTUBAX JIIOJEH,a Takke KOMMYHHMKAIMM KaK CaMoro
IJIABHOTO M OJTHOTO M3 (PyHJIaMEHTAJIbHBIX BUIOB B3aUMOICHCTBHS MEXKITY JFOAbMHU.

[Ipu3nanue aOCONIOTHOW IIEHHOCTH pa3HOOOpa3usi MHUPOBBIX KYyJIbTyp, OTKa3 OT
KOJIOHM3aTOPCKOM KYJIBTYPHOW NOJUTUKH, OCO3HAHHE XPYNKOCTH CYHIECTBOBAHHS M YIPO3bI
YHUYTOXCHUSI OOJNBIIMHCTBA TPAJAULMOHHBIX KYJIBTYP U S3BIKOB OOYCIOBHIIM OYpHOE pa3BUTHE
COOTBETCTBYIOIIIMX OTpacjeil 3HaHUS C OMOPOW Ha HOBBIM B UCTOPHUHU UYeIOBEUECTBA (PEHOMEH —
MHTEPEC HApOJOB Pa3HbIX CTPaH APYT K IPYTy.

B camMOM TDOHATMHM MEXKYIbTYpHOM KOMMYHHMKAallMM 3aJI0KEHO PaBHOIPAaBHOE
KyJbTYpHOE B3aUMOJICHCTBHE MPEACTABUTENCH DPa3TUYHBIX JHUHTBOKYJIBTYPHBIX OOIIHOCTEH ¢
y4€TOM HUX CaMOOBITHOCTH M CBOEOOpa3Hs, YTO NPUBOAUT K HEOOXOIMMOCTH BBISBICHHS
0011e4eI0BeYeCKOro Ha OCHOBE CPaBHEHUS! MHOSA3BIYHON U COOCTBEHHOU KYJIBTYP.

B menTpe MEXKyIbTYpHBIX B3aMMOACHCTBUH CTOUT YEJIOBEK KaK HOCUTEIb
00I11eYeNIOBEYECKUX YHUBEPCATIUN M KYJIbTYPHBIX OCOOEHHOCTEH. DTOT YelloBeK AECHCTBYET U
B3aMMOJICHICTBYET C JAPYTUMHU JIOABMH HAa OCHOBE 3THUX YHUBEpPCAIUH W OCOOCHHOCTEH B
KOJIOCCAJIbLHOM KoJimdecTBe KOHTEKCTOB o0meHus (Iloueniion 2008).

OOBIYHO MEXKKYJIBTYPHYI0O KOMMYHUKALIMIO OINpEAENsAioT Kak oOOIIeHHe HOoCUTeNen
Pa3HbIX KYJIbTYp, KOTOpBIE MOJIb3YIOTCS Pa3sHbIMU s3blkaMH. Korna denoBek oOKas3bplBacTcs B
JIPYroy KyJIbTYPHOU SI3bIKOBOM CPEZE, OH YyBCTBYET TaK HAa3bIBAEMBIN «KYJIbTYPHBIN LIOK» U3-3a
HEJOCTAaTOYHOTO 3HAaHUS HAlMOHAJIBHBIX LIEHHOCTEH M 3aKOHOB OOILEHHUS HOCUTENEeH IPYrux
KYJBbTYpP U S3BIKOB.

Bo u3bexxanne Bcex HeAOpasyMEHHH HEOOXOIUMO MMETh (hyHIaMEHTaJbHbIE 3HAHHS O

TOW WJIN APYTOM KYJIbTYpE, HYXKHO, YTOOBI IPOUCXOHIIO B3aUMOICHCTBHE MEKY KYJIbTypaMH.



B3aunmMopeiicTBre KynbTyp — 3TO OCOOBIN BH HEIIOCPEICTBEHHBIX OTHOIICHUN M CBSI3CH,
KOTOpBIC YCTAHABIMBAIOTCS MEXIY ABYMS WJIH HECKOJIbKUMH KYyJIbTYpamMH, a TaKkKe Tex
BIIMSIHUM, B3AaUMHBIX U3MEHEHUW, KOTOPbIE TPOUCXOIST B XOJE 3TUX OTHOLICHUH.

Pemaromiee 3HaueHue B IpoOIECCe B3aWMOACUCTBUS KYJIbTYp MPHOOpETaeT U3MEHEHHE
COCTOSIHHH, Ka4eCTB, cpep AeATEeTbHOCTH, IICHHOCTEH TOW WIIM APYTrod KYJIbTYpHI, IOPOKICHNE
HOBBIX (DOPM KYJIBTYpPHOW aKTHUBHOCTH, TyXOBHBIX OPHEHTUPOB W TMPHU3HAKOB 00pa3a KU3HU
JIOJEH, MOJ BO3JCHCTBUEM BHEIIHUX HMMIYJIbCOB. [Ipomecc B3aMMOIEHCTBHS KyJIbTyp, Kak
MPABUIIO, SIBJIAETCS JOJITOBPEMEHHBIM SIBICHUEM.

CoBpeMeHHBIH MHp Bce Ooybllle  MpUOOpeTaeT  IIOO0ATM3YIOMIMNA  XapakTep
cymecTBoBaHus. OJHUM U3 XapaKTEPHBIX MPU3HAKOB TTI00ATH3AIUMH SIBIISICTCS B3aUMO/ICHCTBHE
KaK OTACNBHBIX JIIOJIEH, TaK U OTIACNbHBIX IuBMIM3anuil. OCOOCHHBIN cTaTyc MpUOOpETaroT
OTHOUICHUSI MEXKAY [TUBUIM3ALUSIMHU.

B ocHoBe Bcex ATHX OTHOLIEHHUH JIEKUT MEXKYJIbTypHas KOMMYHUKAIHS, TOCKOJIbKY
NOTPEOHOCTh HAPOJIOB B KYJIBTYPHOM IMOHUMAHUM, CTPEMJICHHE MO3HATh TyXOBHBIA MHD APYT
Ipyra TPUBOAST K MHTCHCHU(DUKAIIMH KOMMYHUKATHBHBIX MPOIECCOB, KOTOPBIE MPHUOOPETAIOT
CUCTEMHBIN XapakTep. TOJIbKO MyTeM HaxOXKICHHsS KOHCEHCyca YelIOBEYECTBO CMOXKET PEIUTh
r1100anbHbIe TPOOIEMBI U 3aIIUTUTHCS OT CAMOYHUYTOKEHHUS.

I'moGanu3aiys COMANbHOTO Pa3BUTHSL OOYCIIOBIICHA PAcTYIEH MHTEHCUBHOCTBIO CBSI3CH U
OTHOILICHUIA: HSKOHOMUYECKHX, COLMAIBHO-TIOJUTUYECKUX, KYJIbTYPHBIX, HAyYHO-TEXHUYECKUX,
KOMMYHUKATHUBHBIX, KOTOPbIE CKPEILISIIOT Pa3InYHbIE COOOIIECTBA COBPEMEHHOTO MUPA.

OTU CBSI3M, OTHOIIECHHWS, KOHTAKTHI JOOABISIOT HAIIed (HOPMHUPYIOIMICHCS ITUBHIIA3AIIN
HEKOE€ CHUCTEMHOE KaueCTBO: YBEJIMUYMBACTCS BCECTOPOHHSISI B3aMMO3aBUCHUMOCTh Pa3IMYHbBIX
COOOIIIECTB, CTPaH, PETHOHOB, KOTOPBIE BCE aKTHBHEE BIUSIOT JPYT HA ApyTa.

HNHTEeHCHBHOCTD TIOOATBHBIX B3aMMOCBSI3€H CIIOCOOCTBYET OBICTPOMY PacHpOCTPAHEHHUIO Ha
OOJBIIICH YacTH TUIAHEThI Te€X (OPM TOJMTHYECKOW, COIUAILHOW W OCOOEHHO SKOHOMHYECKON
KHM3HU, TEX TUIOB KYJIbTYPbHI, 3HAHUH W IICHHOCTEH, KOTOpBIE BOCIPUHUMAIOTCS Kak HambOolee
3QQeKTUBHBIC, ONTHMAILHBIE WM IPOCTO ONTHUMATBHBIC sl YIOBJICTBOPCHHUS IJIMYHBIX U
oOmectBeHHBIX TIoTpeOHOCTel (Kupabaes 2005).

[Ipouecc rnmobanu3anuu BeAeT K BOSHUKHOBEHUIO KYJIbTYPHBIX ()OPM, HOBBIX [IEHHOCTEH,
0o0pa3IloB TMOBEJCHUS U JACATEIbHOCTH, YCPEIHEHHI0O MHPOBBIX MNOTpeOHOCTeH. brmaromaps
YCHJICHUIO  B3aMMO3aBHCHMOCTH  OW3HEC-TIPOIECCOB  OpraHU3alMidi W [IoOaTu3aluu
KOHKYPEHLIMM Ha MHPOBBIX pbIHKaX JIOKaJbHbIE KYJIbTYpbl (HAallMOHAIbHBIC, JEJOBBIE,
OpraHU3aIMOHHBIC) BCTYMAIOT MEXIY COOOW B CBOCOOpa3HbIC B3aMMOJICHCTBHS, B Pe3yJbTaTe

YEero pa3MbIBAIOTCS TPAHULIBI MEXAY CBOUMHU U YYKUMHU KYJIBTYPaMHu.



B pesynbrare mpomecca HMHTErpanydu OTACIbHBIX AITHUYECKHUX KYJIbTYP B E€OUHYIO
MHUPOBYIO KYJbTYPY Ha IPUHIUIIAX PA3BUTHUS CPEACTB KOMMYHHMKALIUH, SKOHOMHUYECKUX CBSI3EH,
COLIMANILHBIX MPEBPAILICHUN, U TOMY MOJJOOHOE MPOUCXOANT TI00ATH3AIUS KYIbTYPHIL.

B MeXKynbTypHOW KOMMYHHMKAIlMA BCE 3TO HAXOAHUT CBOE OTPAXECHHUE B PACIIUPEHUH
KOHTaKTOB MEXIY rOCYJapCTBEHHBIMU MHCTUTYTAMH, COMAIbHBIMU TPYININaMy U UHIUBUIAMHU
Pa3HBIX CTpaH U KYJIbTYp, 3aMMCTBOBAHUU KYJIBTYPHBIX IIEHHOCTEH U M3MEHEHUUKYJIbTYPHOUI
cpensl B pesynbrare murpauuii (Kyssmun 2006).

TenaeHus HUBETMPOBAHUS WHTEPECOB HAIMOHAIBHBIX TOCYIApCTB M CaMOOBITHBIX
KYJIBTYp, CONPOBOXKAAIOMIAs Ti00ann3aIuio, J0HKHA OBITh yperyJlMpoBaHa WM CBEJICHA K
MUHUMYMY IIyT€M TMPOBEJIECHUS OINPEIEICHHBIX ONTHUMAIbHBIX MEpPOINpPUATUNA (HA YpPOBHE
MEXI'OCYJapCTBEHHBIX COTJIAIICHUN).

Oco3HaHWe  BaXHOCTH  KYJBTYPHO-UCTOPHYECKHUX  (aKTOpOB B  Tpoleccax
KOMMYHUKAIIMW, 3HAHWE W aJCKBATHOE BOCCO3J]aHWE HOPM BepOATbHOTO M HEBEpOATHLHOTO
MOBEJICHUS CIOCOOCTBYET YCIEXy MEXKYIbTYPHOH KOMMYHHKAIIMH, ITOCKOJIBKY MPOIIeCcC
oOIIeHMS MpeaycCMaTPUBAET B3aNMOIIOHUMAHKE U B3aMMOAIANTAIUI0 COOECETHIKOB.

Jlnst Toro, 4TOOBI OCO3HATH CE0S HEOTHEMJIEMOM 4YacThIO B3aMMOJCHCTBUS, HYKHO
W3MEHUTh TOJXOIbl K TMPENOJaBaHUIO0 HWHOCTPAHHBIX A3BIKOB, CTPAHOBEICHUS, TEOPHUH
KOMMYHHUKAIIMM U TEPEXOAUTh OT TEOPETUYECKUX 3HAHUM K MPAKTHUUECKHM KypcaM, paspylias
OIINOOYHBIC KYJIBTYPHBIE CTEPEOTHUIIHI.
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Psazanoea E.B.

OCOBEHHOCTH KAPTUHBI MUPA B AHIVIMUCKOM U IIOTJIAHJICKOM
HAPOJTHOM BAJIJTAIE

Kaptuna mupa aHrIMiickOW W MIOTIAHACKONW HApOIHOW Oaymaabl SBISETCS YacThIO
(GONBKIOPHON MOJENM MHpa aHTJIOA3BIYHOTO 3THOCA M YXOAUT CBOMMH KOPHSIMU B JPEBHUC
apXauvHble TPEICTaBICHUS JIOAe 00 OKpyKaromed WX IeHCTBUTENbHOCTH. MUp HapOTHOMH
AHTTUHCKON Oalmaibl — 3TO MUP POMAHTHUYECKHH, OMO3TU3UPOBAHHBIA HAPOJHBIM CO3HAHHEM,
MU, TTOJIHBIN MPUKITIOUYCHUM, TFOOOBHBIX MHTPHUT U MUCTHYECKUX CyeBepuil. Tem He MeHee, MU
3TOT OTPa)KaeT COIMAJIbHbIE MHCTUTYTHI MPOIUIOr0 B 3amagHON KyJbType. OCHOBHBIM MECTOM

neiicTBusl OanjazHOro >KaHpa sBIseTCS cpefaHeBekoBas EBpoma. B 1mentpe OammagHoro



KOH(JIMKTA, KaK MPaBUjIO, JApamMaTHYecKue JII0OOBHbIE OTHOIICHMS, Pa3BsA3Ka YacTO TParM4Ha,
JKEpTBa HEBUHHA.

Crnenyer OTMETHUTh, YTO OTHOLIEHHE K JIOOBM M Opaky B CpenHEeBEKOBbE OBLIO
OTJIMYHBIM OT COBPEMEHHBIX MpejcTaBieHHui. bpak cuuTancs ’KOHOMUYECKUM HHCTHUTYTOM WU
paccMmaTpuBaics Kak HEOOXOAUMOE YCIIOBUE JUIsl COXpaHEHHsI poja U OJarocCOCTOSIHUSI CEMbHU.
JIro60BHBIE e OTHOIICHHUS HE SBJSUIMCH OCHOBAHUEM ISl Opaka BIUIOTh J0 TOXH POMaHTH3MA.
B cpenHeBekoBOl AHIIIMM PEBHOCTh MPHUPABHUBAJIACh K TIOPOKY, W BOCIHTAHHBIC JIEAH
MPUHUMAJIHU KaK JOJKHOE HAJIMYKME Y CBOETO JOpAa APYTroi >KeHIUHBIL.

OTronocky TakMxX OTHOUIEHUM HAXOJSAT CBOE OTPaKEHHWE B MHOTOYHMCIIEHHBIX OaliaJHbIX
ctoxxerax. Tak, Hanpumep, B 6ainane Fair Annie TnaBHBIN repoil coodmaer cBoel 100uMon 0
KEHUTHOE Ha Ipyroii OoraToil HeBecTe:

It’s narrow, narrow, make your bed

And learn to lie your lane;

For ’'m ga’n oer the sea, Fair Annie

A braw bride to bring hame.

Wi her [ will get gowd and gear,

Wi you I neer got none.

bammanuenii KOHQIUKT HAXOAUTCS B LIEHTPE BHUMAHHUS, TI€ U KOT/Ia OH MPOUCXOIUT HE
TaKk BaXHO. MecTO JeicTBUS U BpeMsi NEHCTBUS YCIOBHBI, HO CEMHOTHYECKH OOYCIIOBJICHBI
pamMKkaMu (QOJBKIOpHON Monenu Mmupa. beiToBas oOcTaHOBKAa OrpaHUYHMBAETCS YIIOMHHAHUEM
HEKOTOPBIX OCHOBHBIX JIOKYCOB JKHJIMIIA KaK «CBOETO» MPOCTPAHCTBA (castles, bowers, doors,
gates, stables, castle walls), myTemecTBusl B «4yX0i» MUP 0003HAUEHBI PSIOM H3ITFOOICHHBIX
(bONBKIIOPHBIX KOHIENTOB (wells, crosses, wan waters, dales, glens, grassy banks). T'opona
PEeAKO YIOMUHAIOTCS, Yallle BCTPEYAIOTCs [IEPKBU U LIEPKOBHBIE KJIaA0UIIIA.

Oco0ble OTHOLIEHUS MEX]Y «CBOUM» U «UYKHMM» MUPOM B Oajuiajie MOKHO YBUJIETh B
ONKCAaHUM MHUCTHYECKOTO W CYEBEpHOro. B npeBHOCTH IOIM BEpWIM, YTO YMEpIIHE MYIIN
KHUBYT PSJIOM C HUMH Ha 3eMJjle, pEaJbHOE U HEpealbHOE MEPEeCceKaCh B apXauyHbIX
npeacTaBieHusX. He cimydaifHO B aHrIMiickor Oasiane mpUBUIACHUS BEAYyT ceOsl KaK JIIOAW U HE
ABIISAIOTCS OECIJIOTHBIMU Mpu3pakaMu. OHU He MOSBISAIOTCA M UCYE3AI0T, a MPUXOIAT U YXOMIT,
CTy4arcsi B JIBE€Pb, Pa3roBapuBaIOT C KHUBBIMU I'€pOSIMHU, KOTOPHIE M HE MOA03PEBAIOT, YTO ITO
TIPU3PAKH.

[Icuxonoruyeckre MOPTPETHI TEPOEB TaKkKe YCIOBHBI, BBITMCAHBI 0€3 AeTaau3aluu, HO
UMEIOT CBOM YeTKHE XapakTepucTuku. OJHOTO 3muTeTa ObIBaeT JOCTATOYHO, YTOOBI CYAUTH O
XapakTepe U HaMEepeHHsIX repos, Tak Kak B (DOIBKIOPHON MOJIENN JEHCTBYET 3aKOH OMITO3UIIUH.

Hanpuwmep, B 6amnane Fair Annie suuTeTH fair 1 braw NpOTUBONOCTABISAIOT T€POMHB HE TOIBKO



BHEIITHE, HO ¥ XapaKTePU3YIOT OJHY JEBYIIKY KaK CBETIIYIO, YACTYIO ¥ YECTHYIO, & BTOPYIO KaK
KOBapHYyI0 M 31yl0. VIMeHa repoeB Takke HE Ba)KHbI, OHU BapbHPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT
BKYCOB HCIIOJIHUTENIEH, Oorarble JOpIbl U JIeAW UMEIOT mpocTble umeHa (William, Thomas,
Henry, Ellen or Annie.)

B 3axmroyeHnu oTMeTHM, YTO omucaHue (pparMEeHTOB KAapTHHBI MHpa B aHTJIMHCKON

63..]'[.]'[21,[[6 npeaoCTaBIsACT HJIO,Z[OTBOpHBIﬁ MaTcpuall JJis1 COIMOCTABUTCIILHOI'O U3YUYCHUA KYJIIBTYP.
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Cemenoea H.B.
OCOBEHHOCTHU TAKTHUJIBHOT'O IOBEJAEHUS B AHTJIMACKOM U PYCCKOM
KYJIbTYPAX

OnHOWM M3 OCHOBHBIX TEPIENTHBHBIX CIIOCOOHOCTEH uenoBeKa siBisieTcs kKacanue. 1o
mMHeHuto Jlaiionena Taiinopa, «1yBCTBO MPUKOCHOBEHUS — 3TO Hanbojee 3HAYUTEIbHOE YYBCTBO
B HameM Tesne. OHO JJaeT HaM 3HaHME O TIyOMHE WM TOJIIMHE MpeaMmera u o ero ¢popme. Mbl
YyBCTBYEM, JIOOMM M HEHaBUIMM, MPHUKACASICh K JPYTUM U OINYILAs MPUKOCHOBEHHUS JIPYTHUX.
Ocs3aHne Kak MHCTPYMEHT IO3HAHMS BO BCEW IOJIHOTE CBOMCTBEH MCKIIOUHUTEIBHO YEIIOBEKY;
HEapoM aHIJIMICKOe BBIpaKEHUE human touch 3HAYUT €IIE «YEJIOBEYECKOE H3MEPEHHUE)
(Kpeitnmun 2002:412). Chepy ynorpebiieHus: KacaHui 00pa3yloT pa3Hble CUTYallMH OOLICHHMS,
OT OBITOBBIX /10 PUTYaIbHBIX U MarM4eCKUX. 3a KACAHUEM CTOUT OIPOMHBIN KyJIbTYPHBIH IIACT,
YXOJSIIMK B Aanekoe mpoiioe. Tak, Hanpumep, CYUTaNoch, YTO KacaHHsI CIOCOOHBI N3JI€UNBaTh
mronet ot 6onesnu. B Anrnun XIV Beka MpUKOCHOBEHUE KOPOJIS K TEIy OOJBHOTO 30JI0TYXOM
MPU3HABAIOCH IICNIUTENBHBIM, a OONIE3Hb CTalla Ha3bIBaThCs KopolieBckou (king’s evil). Jlronu
BEPWJIH, YTO €CJIM OHU JOTPOHYTCS 1O OACIKIbI WU TENA CBATBIX JIFOAEH, TO 3TO OTBEAET OT HUX
JEHCTBHE 3JI0T0 TJ1a3a WIK NIPENOXPAHUT OT IIOPYH.

MHorue mIoau UCHBITHIBAIOT MOTPEOHOCTh B KacaHusx (skin hunger) (Davis 1991).
Kacanuga dyacro mpoucxogdT B  AUAJIOTMYECKHMX  B3aMMOJCHCTBHSX  COLMAIBHO U
KOMMYHHKaTHUBHO-HEPABHBIX MapTHEPOB (y4YUTENb-YUEHUK, Bpay-MalueHT u T.1.). lIpaBuia
TaKTHJIBHOTO TIOBEJECHUS ONUPAIOTCA HAa CHUHTETHYECKUE IapaMeTphl: TUI KyJIBTYpHOTO U
COLMAJIBHOTO KOHTEKCTa, BO3PACT U TOJ YYACTHUKOB HEBEPOAIHHOIO KOMMYHUKATUBHOTO aKTa,
HaJIMYMe WU OTCYTCTBHE aJalnToOpOB, CIOCO0 M MECTO MX KacaHWs, BHI, (DYHKIIMH, 3HAUCHHE
xKecra U T.A4. B pycckolt KynbType KacaHus BISIOTCSI aKTUBHBIM BTOPKEHUEM B JIMUHYIO cepy

APYyroro 4€jJ0BCKa, IMO3TOMY OHH JOJI?KHBI OBITH OCTOPOXHBIMHW W HCHABA3YHBBIMHU. B HOpMC B



PYCCKOM KyJNbType OOJNBIIHMI OOIIECTBEHHBIM BEC YEJIOBEKAa IaeT €My «IPaBO TIEPBOTO
MPUKOCHOBEHUS» - 3TO MPABUIIO KOMMYHHKATHBHOTO TAKTHJILHOTO MOBEACHUS. Takum o0pazom,
CTapIIMi 1O BO3pPAcTy HOCHUTENb PYCCKOTO SI3bIKa MOXET MEPBBIM KOCHYTHCS CBOEro Ooiee
IOHOTO HayalbHHUKA, HAaIpUMeEp, B cCiydae HpockObl. Eciam ke, HampoTuB, MEpPBHIM CBOETO
napTHepa KacaeTcsl 4elloBeK ¢ 0oyiee HU3KHUM CTaTycoM, TO 3TO JAeHCTBHE BCerJa paclieHUBAeTCs
KaK HEHOPMAaTUBHOE HapYyIICHUE CYOOPAMHAIINH, a C ITUYECKON TOYKHU 3pEHUsS KaK aHOMaJIbHOE
U HETPUITMYHOE.

OnmHO W3 OCHOBHBIX TPaBWJI aMepukaHckoro oobmeHus: «Don’t touch people when
speaking with themy». IlapamokcanbHbiM siBasieTcss TOT akt, 4ro >kurenu CIIA Ttpatsar
OTPOMHBIE JIEHBI'M HA IPOAYKTHI, IeTTh KOTOPBIX — CAETaTh KOXKY MATKOU JJIsi IPUKOCHOBEHUS,
OpU OSTOM aMEpUKaHCKas KyJabTypa OCTaeTcsi OCECKOHTAaKTHOH. bBoJbIIMHCTBO KacaHMid
aMEPUKAHIICB-aHTJIOCAKCOHIIEB CBOAMUTCS JIUIh K HEJOJITHUM OOBATHAM (hugs), OBICTPBHIM
MOLIENTYySIM M MPaKTUYECKH (POPMANbHBIM pPYKOMOXKATHsIM. HenpuBblUHBIM ISl HOCHUTeENEH
AHTIIUHCKOTO sI3bIKA TAKXKE SBIIICTCS TO, YTO IO ITUKETY XCHINWHA MEPBOM MOJACT PYKY s
IPUBETCTBHSI M YTO MYKUMHBI HHOTJa LENylT >KeHumHaMm pyky (Buccon 2005:182).
[TprkoCHOBEHUSI K HE3HAKOMBIM JIIOJISIM B OOIIECTBEHHOM TPAHCIOPTE HE MYyraloT PYCCKHUX, HO
BBI3bIBAIOT YYBCTBO CMSITEHUS Y aMepUKaHIEB. B yciaoBHs MpUMEHEHHs MpaBWJI TaKTUIHHOTO
B3aUMOJICHCTBHSA, CBOMCTBEHHBIX PYCCKOH HEBepOAIbHOM KyJIbType, BXOIAT HE TOJIBKO
uHpOpMaLKsi O JOCTYMHOCTH (YSI3BUMOCTH) Ul KacaHUil ompezeNeHHbIX objacTeil Tena wiu
uH(poOpMallKsg O TUIE KacaHUS W BbIpakKaeMOM KacaHueM cwmbicie. Kacanus Takxke nepenaror
cBeZleHHs] 00 aKTyaJbHOM IICHXOJOTHYECKOM COCTOSIHUM W KadecTBax ajpecara, O €ro
OTHONIICHWH K KAacaHUsSM BOOOIIE W K JAHHOMY THITY KacaHWW B YAaCTHOCTH: HE YIIEMHT JIH
KacaHHe ero ropocTb, OyAET U OHO eMy HPUATHO U T.II. JII0JsIM, HaXOSIIUMCS B TPEBOKHOM,
B3BOJITHOBAHHOM COCTOSIHUM WJIM TEPSIOIMIUM KOHTPOJIb HaJ Cco0OH, OOBIYHO HEOOXOJMMO
ydacTue, yTelleHrne, oAepkKKa WiK moMols. [lo3ToMy OHU HYKIAIOTCS B TOM, YTOOBI UX Yallle
KacaJnch M TEM BBIpaXKaJIM ydacTHe (XOTs caMd MpPH 3TOM OHU TPOTAIOT JIIOJCH MEHBIIE), a
[OTOMY B OTHOLICHHM TaKUX JIIOJEH JomycTUMa OoJjblias 1Mo CPaBHEHUIO ¢ HOPMOHM cBoOoja
kacaHuili. B Amepuke MNOIUTKOPPEKTHOCTh W MPEYBEIMYEHHAs OIMACHOCTh CEKCYalbHbBIX
JIOMOTaTeIbCTB MOPOH BBI3BIBAET B Cpeie KBA3UMHTEIUTUTCHTHBIX JIIOJIeH HACTOSIIYIO UCTEPHUIO:
JPY’KECKO€e TOXJIONBIBAaHHE T10 IIJIeYy WJIU MOLETYH B IIEKY MOKET 00epHYThCS UCKOM B cyl. B
OTHOIICHHHM K (U3MUYECKUM KOHTAKTaM y aMEPUKAHLEB €CTh OJHOBPEMEHHO MU 30pPOBBIC
NpUBBIYKK, U TpenyOexaeHus. CyuTaercs, 4TO PYKONOXKAaTHE AOKHO OBITh KpPaTKUM, HO
KpPENKUM U SHEPTUYHBIM, IPUYEM Y MpeACTaBUTENEH 000HX MOJIOB. A 0JIHOMOJas JII0O0Bb JIETKO
CUMTBHIBACTCS, €CIU JKCHINWHBI HAYT TMOJ PYyKy, W, YTO MHOTO XYyXe, JAepKarcs 3a pPyKu

(JIeontoBuu 2005:283).



Takum oOpa3oM, KacaHUe SBISETCS, IMPEKIE BCEro, aKTOM CBSI3U, YCTAHOBJIICHMS
KOHTaKTa ¢ KOMMYHUKATHBHbIM mapTHepoM. CienoBaTenbHO, [UIsl YCIELIHOW peaau3alnuu
TaKTHJIBHOTO TOATBEPXKICHUS ONM30CTH APYr APYry HEOOXOAMMO YYHUTHIBATH OCOOECHHOCTH

HeBepOaIbHBIX aKTOB KAaCaHMsSI B OMUCHIBAEMBIX KYJIbTYypax.
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Tep-Munacoea /[.U.

JIMHI'BOKYJIBTYPOJIOT'HYECKHUE OCOBEHHOCTH
TPAKTOBKHU TEPMUHA «MUMUK» B PYCCKOM SA3bIKE

Cerogus B Poccum BHOBb  HaOdIOmaeTcst MOSBICHHWE  OONBLIOTO  KOJIMYECTBA
3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB. YCHUJICHHE HWH(POPMALMOHHBIX IIOTOKOB, MosiBIeHUe HWHTepHeTa B
OOJIBIION CTEMEHU CIIOCOOCTBYIOT 3TOMY IPOIIECCY, YTO OTPaKaeT pe3Koe M3MEHEHUE KU3HU,
MOSIBJICHHE HOBBIX 00J1acTell 1eATeIbHOCTH U, KaK CIIEACTBHUE, MOHITHIA.

C oaHO# CTOpOHBI, 6€3 3aMMCTBOBAHHBIX CJIOB SI3BIK MPOCTO HE CIIPABHJICS ObI C 3amaudeit
HOMUHAIMM TPHUIIEAINX U3BHE siBieHuH. C Apyroil CTOpOHBI, HOBbIE 3aMMCTBOBAHHUS MOTYT
HaJaraThCsl Ha y»e CYIIECTBYIOILIEE B S3BbIKE CIOBO C TEM K€ WJIM CXOAHBbIM 3HaueHueM. Ho,
mutupys A.BexOuikyro, 3HaYeHUs CIOB pa3HbIX S3BIKOB HE COBIAJAIOT, JaXK€ €CIU OHU
UCKYCCTBEHHO CTaBSITCSI B COOTBETCTBHE IPYr Ipyry B cioBapsax (BexOuukas, 2001: 18). B
pe3yabTare, B paMKax OJHOTO M TOTO e sI3bIKa MOTYT IMOSBJISATHCS NapajuieIbHble 3HAUCHUS,
YTO CO3/1a€T CJIO0KHOCTH aIeKBATHOI'O TOHUMAaHHUS.

He Tak n1aBHO B JI€KCHKE PYCCKOTO SI3bIKa 3aKPEMUIOCh CJIOBO «MMHJIXK» - CAMOCTOATEIbHOE
SBJICHHE, TIOSBUBIICECS B pe3yJbTaTe BO3HMKHOBEHHUS HAIPaBJICHHUS B HAyKe, MOJIYYHBIIETO
Ha3BaHUE «MMHUDKETOrus». OJHOBPEMEHHO CTaJl0 HAOMIOJAaThCs CTOJIKHOBEHHE HOBOW M YK€
CYILIECTBYIOIIEH B SI3bIKE KaTeropuil. B «imumke» meperieTeHbl COBEPIICHHO Pa3HOPOIHbBIE
(dakTopbl, a MEXKAY aHIVIMUCKUM (TOYHEE TOBOPS, AMEPUKAHCKUM) «HUMHI)KEM» U €T0 PYCCKUM

NIEPEBOJIOM «00pa3» CYIIECTBYIOT Pa3IUHs.



TonkOBaHMN TEpPMUHA «HMMUK» HEMHOIO M IOYTH BCE OHHM CIHOPHBI. Y CTOSIBHIETOCS
ONpEeNIeTICHUsI 3TOrO0 TEPMHHA B PYCCKOM S3BIKE HAa JaHHBII MOMEHT TaKX€ HE CYILECTBYET.
ToJIKOBBIE CIIOBAPH PYCCKOTO sI3bIKA €MHOTIIACHO TPAKTYIOT €ro Yepe3 ero JOCIOBHBIN NMEpeBol
«obpa3». OgHako B XX BeKe B MHUpPE YKOPEHUJIOCh HOBOE HANpPABJICHHE B HAyKE — CBS3HU C
00IIIeCTBEHHOCTHIO, B CBSI3M C YEM TEPMUH MPUOOPETAET UHYIO OKPACKY, M BOSHUKAET MpodiiemMa
COOTHOILIEHUS MOHATHH «00pa3» U «UMUIK», KOTOPask BBIMJISIUT UCKYCCTBEHHOM B JIEKCHUECKOU
cpefie si3bIKa 3aMMCTBOBAHMS (B TaHHOM CIy4ae aHTJIMKACKOTO), HO MOPOXKAAET MPOTHBOPEYHUS B
JIEKCUKE M KYJIbTYpe PYCCKOTO sI3blKa, IJIe Ha MEPBBIA IUIaH BBIXOOUT «o0pa3y». B Takux
CIpaBOYHBIX M3aHUAX Kak bonbmas CoBeTckas DHUUKIONEIUs (TpEThe, MOCIeaHee, N3JaHHE)
¥ BOIbII10# TOJIKOBEIH clIOBaph PycCKOro si3bika (1998) craThs «MMHIIK» OTCYTCTBYET.

«enmpto oOpa3za sBisieTCS HE MNPUONMKEHUE €ro 3HA4YeHHsI K HalleMy MOHUMaHUIO, a
CO3/1aHHE OCOO0OT0 BOCHPUATHUS MpPEIMETa, CO3/IaHHUE «BHUACHBS» €ro, a HE «y3HABaHbI»»
(IIxmoBckmit, 1929: 18). MccnenoBanue, B KOTOPOM JelaceTCs TOMbBITKA J1aTh OMpEaeNieHue U
TOJIKOBaHHE 3TOTO TEPMUHA, OBLIO TPOBEJCHO 3a/I0JITO JI0 TOTO, KAK B PYCCKOM SI3BIKE TIOSIBHIICS
TEPMUH «UMUIK». OJHAKO MOXHO MPEANOI0XKUTh, YTO MMEETCS B BHUAY «UMHIXK», HO HE
«00pa3», MOCKOJBKY JENIaeTCsl aKLEHT Ha «BHJAEHbE» mIpeamera. To ecTh, BaXXHO HE TO, YTO
npescTaBiIsieT co00i MpeaMeT, HO BaKHO TO, KaK €ro BOCIPUHUMAIOT.

[Ipn nmaHHOW TpPaKTOBKE CIENYeT YYUTHIBATh, YTO B PYCCKOM S3BIKE TEPMHUH «00Opa3»
nonucemanTueH. CoBpemeHHbIl Tonkoseii CroBapb Pycckoro fI3esika mon penaxuueinn C.A.
Ky3HnenoBa naer narb onpeaesneHuid 3Toro ciopa. CienoBaTebHO, KOHKPETHOE 3HAYEHHUE CJIOBa
ONPENENAETCS UCKIIFOUUTENBHO IO KOHTEKCTY.

HekoTopsie aBTOPBI CIIPaBEAIIMBO PACCMATPHUBAIOT «HMHUJDK» KaK IyOJIIMYHOE «s1» YeJOBEKa,
AKIICHTUPYs BHUMAHUE Ha TOM, YTO MyONMYHBIA UMUK OOBEKTa MOXKET HE COOTBETCTBOBATH
pealbHOMY TIOJIOKEHHIO Belle. IHTepecHOe TOJKOBAaHUE 3TOr0 TEPMHHA Mbl HaXoauMm y JIxK.
['pyHuHra: «creuuaiucTbl B OO0JIaCTH CBSI3eH C OOIIECTBEHHOCTHIO HCHOJIB3YIOT TEPMUH
«AMH]DK» B TOM CIIydae, KOT/ia TOBOPAT O «PEIyTallly, BOCIIPUITHN, OTHOIIIEHUH, COOOIICHHH,
OLICHKE, Y3HaBaHUU, JAOBEPUH, MOJICPKKE, KOMMYHUKAMU U oTHomeHUn» (Gruning J., 1992:
33). Cormacuo mosummm [.I'. TlouemmoBa, WMHIK OCHOBBIBACTCSI HE Ha JOCTOBEPHOU
uH(pOpMalKH, a HA TOM, KaKk 00bEKT BUAUTCS U BOCIIPUHUMAETCS ayJUTOPHUEH, UTO 3a4acTyIO He
COOTBETCTBYeT JelcTBUTeNbHOCTH. ClieoBaTeIbHO, BAXXHOH OCOOEHHOCTBHIO HMUIDKA,
0e3yCIOBHO OTJIMYAIONICH €ro OT PYCCKOTO DKBUBAJCHTA, SIBISETCS TO, YTO OH BO3HUKAET U
HAUMHAET MPEACTaBIATh MHTEPEC TOJBKO B TEX Clydasx, KOrja OObeKT (HOCHTENb HMHUIKA)
CTaHOBUTCS MyOIHYHBIM.

Jpyrue wuccienoBarenu IMpeaiaraloT OTONTH OT TOJKOBAaHMS JAHHOIO TEPMHUHA Yepe3

((06p3.3)) U UHTCPHPCTUPOBATH €TI0 MMPHU MOMOIINA «KMHCHUS). ITanacrok MMHUIICT, YTO UMUK MOXCET



OBITh Y KaKOI'0-TO KOHKPETHOTO 4YeJIOBeKa, U MHEHHE MOXXET OBITh O KaKOM-TO KOHKPETHOM
YeJIOBEeKe; UMUK MOXKET (POpMHUPOBATHCSI HA OCHOBAaHMM JAHHBIX HE TOJIBKO O BHEUIHOCTH
YeNoBeKa, HO U O €ro IMCHUXHUKE, U MHEHHE MOXET CO3/1aBaThCsl KaK 10 MEepBOMY BIICUYATIICHHIO,
TaK M Ha OCHOBE OIIEHKH xapakrtepa, TtemmepamenTa (Ilamaciok, 1998: 9). IlomoOHnas
unrepnperanus Bcrpedaercs u y [.I. IlouenuoBa. C naHHOW TPakTOBKONM HMMHIKA TPYIHO
COTJIACUTBCS, MOCKOJIbKY, B COOTBETCTBUU C IMPAaBHJIAMH PYCCKOTO S3bIKA, MHEHHE OBIBAcT O
YeM-TO0, 2 UMUK MpeacTaBiseT co0oil yTo-To. CienoBaTeibHO, MHEHUE MOKET CKJIaIbIBaThCS
B TOM 4HCJIE€ U 00 UMHUJKE KOro/4yero-10o, 4To He MO3BOJIAET B MOJIHON Mepe UCTIOIb30BaTh ATO
CJIOBO B KQU€CTBE PYCCKOI0 aHAJIOTa UMUKA.

B HeKkoTOpBIX ompeneneHus X TePMHHA «UMHUK» aKIEHT JeJaeTcs Ha HMOLMOHAIBHOM U
NICUXOJIOTHYECKOM BO3ICHUCTBUH, KOTOPOE OH CIOCOOEH OKa3aTh Ha denoBeka. JlaHHoe
3aMeyaHHe OYeHb 3HAUMMO, MOCKOJIbKY JIeTaeT MMHUJDK CBOEro poja «BU3UTHOM KapTOUYKOII»,
KOTOpasi TepenaeTcsi OKPYKAIoIUM C IIeJbI0 BbI3BaTh OIpPENEICHHYIO, KaK IpaBuo,
0KU/IaEMYIO PEaKLHUIO, YTO TOBOPUT O TOM, YTO UMUK YOEAHUTENEH JIUIIb B TOM Cliy4yae, Korjaa
COOTBETCTBYET BHYTPEHHUM KaueCTBaM PELUITUEHTA, €T0 YOCKICHHUIM, XapaKTepy.

[Tpunrmasi BO BHUMaHuE MpUBEACHHbIE (DAKThl, a TaKke OCOOEHHOCTH PYCCKOTO S3bIKa,
0oJiee TOYHO UHTEPIIPETUPOBATH «UMUIK» MOXKHO Yepe3 TaKKe MPUCYTCTBYIOIIEE B TeUHULIUN
TEpMUHA «O00pa3» CJIOBO: «JKcUBoe, HA2AA0HOe HNpeoCmasieHue o Kom/uemM-1ubo, 00auK
K020/ue2o-1ubo, pucyrowuiica 6 60o0padxcenuuy». Pedb MAET O TepMHHE «OOJHK», KOTOPBI,
corimacHo B. Jlamo, 03HayaeT COBOKYIMHOCTb BHEIIHUX XapaKTEPUCTUK JIMYHOCTH, Onaromaps
KOTOpPBIM CTAHOBSTCS BHJAMMBIMH €€ BHyTpeHHuEe KadecTBa. Ko Bcemy mnpodemy, OOIHK
npezcTaBisieT co00i UIMEHHO TO, YTO XOUET IMOKa3aTh caM 00BEKT-HOCUTEIh UMUDKA. M3yueHue
UMHJDKA, TaKUM 00pa3oM, JOJDKHO OCYIIECTBIATHCS HE OTICIBHO, HO B KOHTEKCTE 00pas3os,

CYILIECTBYIOIIUX 00 U3y4aeMOM IpEIMETE.
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Tomoepez O.B.
AKCHOJIOI'MYECKUE ACIIEKTBI UCCJIEJOBAHUSA PEYEBOI'O IOPTPETA
AHI'JIMMCKOT' O HAIIMOHAJIBHOT' O T'EPOSI

B pakypce naHHOro wuccineqoBaHUST HAaxXOAMTCS PpPEUYEBOM IMOPTPET B ILIEHHOCTHO-
CMBICIIOBOM acleKkTe. [[eHHOCTH aKTyalnu3upyrTcs B KOHTEKCTAaX, OJHAKO IpPH 3TOM OHHU
MaHU(ECTUPYIOT HE MPOCTO CUCTEMY WHIAMBHIYaJIbHBIX [EHHOCTHBIX KOOPAUHAT JTUYHOCTH, HO
MIUpe — ONPEACNSAIOT LEHHOCTHBI BEKTOP KyJIbTyphl B 1eoM. OCHOBHBIM CIIOCOOOM
SKCIUJIMKAIlMM LEHHOCTHBIX KaTeropuil KyJabTypbl sBisgercs s3bIK. [lo mHenuio H.O.
AnepupeHko, TMpeAcTaBIeHUE KyJIbTypbl U JUHIBOKYJIBTYPHl B II€HHOCTHO-CMBICIOBOM
IIPOCTPAHCTBE S3bIKA SIBISIETCSI METOAOJIOTMYECKONM JOMUHAHTOW JIMHIBOKYJBTYpPOJIOTUU
(Anepuperko 2010: 99). DTo OTKpBIBa€T NTYTH K MCCIEIOBAHUIO AaKCHOJIOTHYECKON
COCTABJISIFOLIEH PEYEBOT0 MOPTPETA JIMTEPATYPHOIO MEPCOHAXA B JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKON
MIEPCIEKTHBE.

OCOoOEHHO 3TO peneBaHTHO I KYJIbTYpPHO 3HAUMMBIX 00pa3oB, Kak, Hampumep, odpas
HAlMOHAJIBHOT'O Iepos. B aHIIIMICKOM JTMHIBOKYJIBTYPE HAPOAHAS Ulled O HALIMOHAIBLHOM repoe
BIIEpBBIE ObUTa AKCIUTMIMpOBaHAa B oOpa3e beoBymbda. DTO smHuYEecKUid TEpOil BBICOKOTO
MHMETHYECKOT0 MOJYCa; JAaHHBIA IEPCOHAXK OTPAKAET OCHOBHBIE LEHHOCTHBIE YCTAHOBKHU
AHTJI0CAKCOHCKOM KynbTyphl. [Ipu 3TOM HEOOXOIUMO TaKKe yYUTHIBATh, YTO aKCHOJIOTHYECKAs
COCTABJIAIONIAsl PEUYEBOrO TMOpPTpeTa (HOJBKIOPHOTO TIepost MPOM3BOJHA OT LIEHHOCTHBIX
YCTAaHOBOK 3IOXH U CIEUU(UKH KAHPO-POJIOBOM MPHUHAICKHOCTH JIUTEPATYPHOTO TEKCTa.
PeueBoii moptper beoBynbha — 3T0 mpoekius 0OIIeHaMOHATBHBIX U dKAaHPOBBIX KapTUH MUPA,
3TO «AUCKYPCUBHOE BOIUIOIIEHWE KOTHUTHUBHBIX OCHOB HAIlMOHAJIbHOW KapTHUHBI MUDA,
MUPOMOJIETUPYIOLIETO MOTEHIIMAIA kaHpa U a3blka» (Omep 2009: 270).

[To muennto B.II. 3uHYEeHKO, IEHHOCTHBIA CJIOM BBEAEH B CTPYKTYpY CO3HaHMS
Ha3bIBHBIM 00pa3om (3unHueHko 2011: 90): cioBo kak HOMWHATHBHAs €AWHHIIA S3bIKA, KaK U
BBICKA3bIBAaHUE B ILIEJIOM, SIBISIETCS HOCUTENIEM aKCHOJIOTMYecKoil uHpopmanmu. B opOuty
M3YYEHHs aKCUOJIOTMYECKOM COCTaBISAIOUIE Ha YpOBHE JIEKCEMBbl BKIIIOUAIOTCS CJIOBa C
MOJIOKUTEIBHOM KOHHOTALIMEW, IOCKOJBKY LEHHOCTHAs SMOIMSA BCErJa IMOJOXHUTEIbHA H
«IIEHHOCTEH co 3HaKoM «MHHYC» He ObiBaeT» (['ymeira 2000: 64). JlekceMbl aHATU3UPYIOTCS HA
OCHOBE NPUHIUIOB KYJIbTYPHOH pPa3paOOTaHHOCTH, YACTOTHOCTH M OTHECEHHS K KIIIOUEBBIM
cioBaMm KynbTypbl (BexoOunkas 2001: 27 — 38). Ilpum wuccienoBaHuM peYEeBOrO IOPTpETa
AHIJIOCAKCOHCKOIO HApOJHOIO TepOsi MOYKHO BBIIEIUTH CIEAYIOIIHE OCHOBHBIE CEMAaHTHUKO-
TEMAaTHUYECKUE KOHLENTyalbHblE TPYNNbl, OSKCIUIMIUPYIOIIHAE [EHHOCTHBIE YCTAaHOBKH

AHI'JIOCAKCOB.



[Tpexxne Bcero, 3TO TeMa POJCTBA M IUIEMEHH, JIGKCHYECKH IpeACTaBlIeHHAs HanOolee
pa3BeTBIeHHBIM  oOpa3zoM. bomee Toro, B  OONBIIMHCTBE MOTHUBOB  HaOIrOAaeTCs

camouieHTuuKays beoBynspa B TepmuHax ruiemenn u poja: Ic eom Higelaces meg ond

magodegn (407 — 408). IIpakTuuecku Bce JEKCEMbl — OSTHOHHMBI Ha OCHOBE pOJICTBA,
XapaKTepHbIE Ul JPEBHEAHIVIMMCKOrO s3bIKa, MPUCYTCTBYIOT B peun beoBynbda: maeg, cyn,
sib, folc, leod, theod, faeder, brothrum, modor. AKCHOJIOTHYECKHM OTMEUEHHBIMH HX OEIAET
YaCTOTHOCTb  YNOTPEOJICHUs,  IOJIOKUTENbHBIA ~ KOHHOTATUBHBIA (HOH U OOJIBIIOH
dbpazeooOpa3yromuii MOTEHITAAI.

Bropoit mo wactoTHOCTM ymoOTpeOsieHusl SIBISETCS CEMaHTUKO-TeMaTWyecKas TpyIina
«U3BECTHOCTH, CilaBa». B OONBIIMHCTBE CllydyaeB OHa MpPEJACTAaBICHA JIeKCceMaMHu “‘marda” u
“dom™ : ... habbe ic fela marda(408); maerdo deme(687); ... wyrce se pe mote domes @r deape
( 1387-1388) u T.n.. [laHHbBIE JIEKCEMBI PEMPE3CHTUPYIOT pa3HbIE CTOPOHBI AHTIIOCAKCOHCKOTO
KOHIIETITA «CaBay: “merda’” 03HadaeT CliaBy, U3BECTHOCTh, IOYMUTAHUE 32 CIIABHBIC TIOCTYIKH U
UMEET SPKO BBIPAKCHHBIN MOJIOKUTENBHBIA KOHHOTaTUBHBIN (hoH, “dom” — ciaBa kKak cynp0a,
POK, TpUTOBOp (Cp. 3HAYEHHE COBPEMEHHOHN aHrIuiickoil nekceMbl doom). J[si packpbiThs
MO3TUYECKON CEMAHTUKH JaHHOM JEKCEMBbI-KOHIIENTa peJIeBaHTHBIM SBIIETCS aHAJIU3 CBsI3ed Ha
OCHOBE aimuTepanuu. B pe3ynabTare COMOJOXKEHUS CIOB C TJIYOMHHBIMU KOPHEBBIMU
CO3BYUHMsIMU 00pa3yeTcsi Tak HazbiBaecMas modtudeckas srumonorus (Cvupnunkas 1989: 12). B
OOJIBIIMHCTBE CIIy4aeB JIaHHas JIEKCEMa alTUTepUPYET ¢ JiekceMoi dedp — cMepTh: He 60raTcTBO
BO3BBIIIAJIO YEJIOBEKA, HO CjaBa, KOTOpas OCTaBajlach B MaMSTH JIIOJIEH M IMOCJIE €ro CMEepTU
(T'ypeBuu 1984: 246).

JIOMUHAHTHOW TIO YAacCTOTHOCTH, KYJIbTYPHOH pa3pabOTaHHOCTH U COYETaeMOCTHU
SIBIISIETCSL JIeKceMa-KoHIenT ellen (My»kecTBo, cMenocTh). Bo MHOTHX cllydasx JaHHas JeKcema
ajumTepupyer co cioBom eafod (cuia), B pe3yiapTaTe BOZHUKAET modTuyeckas ¢opmyna eafod
ond ellen, koTopas ynoTpeOsieTcsi B METPUUYECKH CHIIBHOM MO3HUIMH B peun beoBynbda. Bropoit
JOMHHAHTHBIA CITOCOO MOATUYECKOTO CONMMKeHMs — Jiekcembl ellen u eorl (Boxkb, repoit): repoit
LIEHUTCS, TPEXIE BCEero, 3a MykecTBo. MMeHHO 3To kauecTBO repos (eorl) oTmeueHO B
nocienHux ciaoBax beoBynbda: Ealle wyrd forsweop mine magas to metodsceafte, eorlas on
elne... (2814 - 2816).

AKCHOJIOTHYECKH PENpPe3eHTATUBHOM IPYIION SBJISETCS TaKKe JEKCUKO-CEMaHTUYeCKast
IpyIIIa cO 3HAYCHUEM «UEHHOCTH». LleHTpanbHOM JEKCeMONM B JAHHOW TpyIIE SBISAETCA
JpeBHEAHTIIMICKA JIekcema “madum” (IIeHHOCTH). AHATN3 KOHTEKCTYIBHBIX CBSI3€H BBISIBIISICT
SJIEPHYIO 30HY JICKCEMBI-KOHIIENTa “madum”: meHHOCTH 11 beoBynbGha MEI0T MaTepraIbHYIO,
BEIIECTBEHHYIO mpupoay: 3oi0to (gold, goldeht), kmax (hord, maddumwelan, arwelan). C

MOMOIIBIO AJUIUTCPALIMN BBIABIIAKOTCA BaXHBIC COCTABJIAIOIIMWC KOHILCIITA: JIA BGOBy.HBq)a



BaXHBl €My IPHUHAJIeKAIINE [IEHHOCTH (madmas - me), Mpu 3TOM PEJIEBAHTHBIM SIBJISETCS MX
00JIBIIIOE KOMMYECTBO (manegum — madmum).

Eme onHMM akCHOJOTUYECKH pPEJIEBAaHTHBIM KOHIENTOM, SIBJISIETCSI KOHLENT «BOMHA,
OoutBa». B smoce oH mpencraBieH SACPHBIMU JIEKCeMaMu «gupy», «beaduy, «headuy, «wigy.
CamMocToATenbHO JaHHbIE JIEKCeMbI B peud beoBysb(a yrnoTpeOieHsl peko, HO OHU SBISIOTCS
OCHOBO OOJIBIIIOTO KOJMYECTBA MOITUYECKUX KOMITO3UTOB (CIIOXKHBIX CIIOB MMEHHBIX KIIACCOB)
U KEHHUHTOB C CEMaHTHYECKOW NTOMHHAHTOW «OWTBa, BOWHa». [ repos OMTBa — 3TO MECTO
MPOSIBIICHUS] T€pOU3Ma, €ro KaHpOBOro npeaHasHaueHus: No ic me an herewasmun hnagran

talige_gup geweorca, ponne Grendel hine (677 - 678). [lobena B OuTBE C 4yJOBUIIAMHU CYJIUT

BeoBynbdy menpsie Harpaabpl, KOTOPBIMHE OH Tak AOpoxuT: Ic him pa madmas, pe he me sealde,

geald @t gude, swa me gifede weas (2490 — 2491) (geald — gude cBsI3b MEXAY SBICHUSIMU

nyonupyercs ajulMTepanueil: 3010TO Kak BO3HarpakJeHWe, MOJIyYEHHOE 3a T'€pOU3M B XOJe
OUTBHI).

AKCHOJIOTHYECKH MapKHUPOBaHHBIM B peud beoBynbda sBISETCS KOHLIENT «Cyab0ay,
IPECTaBICHHBIN sIepHOM ekceMoit «wyrd». JlanHas ekceMa He SIBJISIETCSl YaCTOTHOM, OJTHAKO
MO3ULMOHHBIC  TEKCTOJIOTMYECKHE  XAPAKTEPUCTHKM  HAJEIAIT €€  aKCHOJIOTMYECKUM
noTeHIanioM. Peub beoBynbda 3KCIIMIUPYET OJUH BaXKHBIN SMH30/: MPOSIBICHUE aKTUBHON
MO3MIIMY TI0 OTHOLIEHMIO K cyb0e. EnnHCTBEeHHOE, YTO, 110 €r0 MHEHHIO, MOKET MPOTUBOCTOSTh
cuiie Cyab0bl, cuie 0OpedueHHOCTH (caenaTh BonHa unfegne - He 0OpEYeHHOr0 Ha CMEPTh) — 3TO

MyxecTBo (ellen): ...Wyrd oft nered unfaegne eorl, ponne his ellen deah (572 - 573).
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Topmymawesa E.A.
JIMHI'BOKVYJIbBTYPOJIOI'MYECKHUE ACIHHEKTbI
ABTOBUOTI'PA®UYECKOI'O IUCKYPCA

B mHacrosmee  Bpems  uccieqoBaHHE ~— aBTOOMOrpapUUecKHX  MPOU3BEACHMIA
OCYIIECTBIISIETCS  MPEACTABUTEISIMU  pa3iuuHbiX  Hayk. «Kiaccuueckum»  cuMTaercs
ompejeneHue aBToOMorpaduueckoro skaHpa, ngaHHoe eme B 1971r. @. JlexeHowm:
«ABTOOMOrpauss — 3TO PETPOCIEKTUBHOE ITOBECTBOBAHHME B IPO3€, CO3/aHHOE pEATbHBIM
JIUIIOM O CBOEM COOCTBEHHOM CYILECTBOBAHHH C aKI[EHTOM Ha CBOEH MHIMBUIYaJbHOU KU3HU, B
0COOEHHOCTH Ha ucTopuu popmupoBanus cBoeit tnunoct» (boxapipera 2007: 8).

JUis ~ NHHTBOKYIBTYPOJIOTHUECKOTO  aHalnu3a  aBToOMOTrpaduYecKuii  TUCKYpC
IpeCTaBisieT COOOH MHTEPECHBIN MaTepHall B CUITY HECKOJIBKUX IPUYHH.

Bo-niepBbix, aBTOOMOTpadusi — 3TO peanrss COBpEeMEHHOW KyabTypbl. Ceidac KakKIbIH,
KTO J00OMJICS BUJUMBIX YCIIEXOB B JKU3HHM, MULIET aBTOOHOTrpaduio, npecienys npu 3ToM pa3Hbie
nend. B dyacTHOCTHM, B TMOJUTHYECKUX  aBToOMOrpadusax dYETKO  MPOCIEKUBACTCS
KOMMYHHUKATHBHAS 1€Jb. SKCIUTUIIUTHAS — MPOJUTh CBET HAa XOJ HCTOPUYECKHX COOBITHIA;
UMIUTMIIUTHAS — CKOPPEKTHUPOBATh CBOM MyOIMYHBIM UMUTK.

Bo-BTOphIX, aBTOOMOrpadusi — 3T0 TUMN AMCKYpca, B KOTOPOM aBTOPCKOE JIMYHOCTHOE
HAyaJo 3aHUMaeT LEHTpalbHOe MecTo. Durypa IMOBECTBOBATEIBHOTO «5» CJIOXHA H
MHOTO3HA4Ha, T.K. MACMOPTHAs JIMYHOCTh, JTUTEPATYPHOE «sI» U OOIIecTBeHHas (urypa aBTopa
KHHUTY COBMEUIAIOTCS B OJTHOM JIUIIE.

B-tpeTtpux, aBToOMOTpadus — 3T0 TMOPUAHBINA TUIT AUCKypca. B paMkax kinaccudukanuu
TUNOB  JaucKypca, npemnoxkeHHod  B.M.Kapacuxkom  (Kapacux — 2002:  279-286),
aBToOMOTpadMUYecKUil  AWCKYpC  SIBISETCS  JTUYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIM  OBITHIHBIM
JUCKYpCOM, OJIHAKO HMMEET OOIIMe YepThl C HECKOJIbKUMHU THUIIAMU HHCTUTYLIMOHAIHHOIO
JTUCKypca: TOJTUTUUYECKUM, MTeAarornyeckuM, pekJiaMHbIM, HAyYHbIM, BOCHHBIM U JIp.

B-4yeTBepThIX, S3BIKOBas JHYHOCTh, pEATM3YIOMAscs B aBTOOHOTpaduu, SBISCTCS
HOCHUTEJIEM KYJIBTYPHO-SI3LIKOBBIX M KOMMYHUKATHBHO-ACSITEILHOCTHBIX IIEHHOCTEH, 3HAHWIA,
YCTAaHOBOK M  MOBEACHUECKUX  pEeaKkUWd, BOIUIOLIAIONIMX  HCTOPHUYECKUH  OMBIT U
KOHIEHTPHUPOBAHHO BBIPAXKAIOIINX CMBICH KYJIbTYPBI ’THOCA M BCETO YEJIOBEYECTBA.

B-naThIX, IMaTOrMYHOCTH aBTOOMOTrpaMuUecKol Mpo3bl MPOSABISETCS B IIMPOKOH
MHTEPTEKCTYaJIbHOCTH, KOTOpasi COOTBETCTBYET €€ LIEJNENOIaraHuio0 — paccka3aTb HE TOJIBKO O
cebe, HO U 0 CBOEM BPEMCHH.

ABTobOHOrpaduyecKoMy MOJIUTUYECKOMY TUCKYPCY MPHUCYIIM KaK TeHJEpHbIE, TaK U
HaIlMOHAJIbHO-00YCIIOBIEHHbIE 0cOOeHHOCTH. K TeHIepHBIM MOKa3aTelsiM CJeIyeT OTHECTH

cienyiomume: 1) akeHT Ha ONpeieEHHBIX dTanax JUYHON KU3HH aBTOOHOTpadoB: KEHIIUHBI —



JIETCTBO, MYXUYHUHBI — TIEPHOJ] MPO(ECCHOHAILHOTO KapbhepHOTO poOCTa; 2) TEeMaTHYeCKOe
COJIepKaHUE PEeUYH: y MYKUHH — JICHbI'M, OU3HEC, TEXHUKA; y JKCHIIUH — BHELIIHOCTH (HapSIbI,
yKpalleHus1), CeMbs; 3) JKEHCKas aBToOMorpaduyeckas Ipo3a OTJIMYaeTcss OOobIIei
SMOIMOHATBHOIN HACBIIICHHOCTHIO, CTPEMHUTEIBHBIM Pa3BUTHEM TBOPYECKOTO BOOOPAKCHHSI.
HanmonaneH0-00yCIOBICHHBIE XapaKTEPUCTUKH BKIIOYAIOT B Ce0S PACXOXICHUS B
00JacTH SI3BIKOBOTO HAMOJHEHHsS JMCKypca MOJUTUYECKHX aBToOMorpaduii, B crnenuduke

WHCTUTYIUOHAJIbHOCTH, a TAKKC B COACPIKAHUUN 3THOCH€L[I/I(I)I/I‘-I€CKI/IX KOHICHITOB-PCTYJIATUBOB.
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Xomakoea E.T.

HEKOTOPBIE ITPOBJIEMbI COBPEMEHHOM JINHT'BOKYJIbTYPOJIOT U

JloJbKHA TPU3HATBCS, YTO JIMHIBOKYJIBTYpPOJIOTHEH Yy Hac Ha Kadeape aHTIHICKON
dbunonornn W JUHTBOKYnbTyposioruu CIIOI'Y 3aHmmaroTcs maBHO W cepbe3Ho. K paboram
NOoJOOHOIO poJia MOXKHO OTHECTH, HalpuMep, HCCIEeIOBaHHUA B O0JACTH MCTOPUM S3bIKa,
JUAJIEKTOJIOT MM, COLMOJIMHIBUCTUKY, KOHLENTOJOTUM M KOTHUTHMBHOM JIMHIBUCTHKH, a TaKXe
TaKuX MPOOJIEM aHIIMHUCKOHN JIEKCUKOJIOTMU KaK 3aMMCTBOBAHUS, TONOHUMHKA, (pa3eosorus,
TeopHs MeTaQopbl, 3HAUCHHSI U MHOTHUX JIpYTHE.

BrionHe ecTecTBEHHO BO3HMKAET BONPOC 00 MCTOKaX, CTAaTyce, IPaHMLAX U 3ajadax
naHHOM Hayku. HawmOonpimas TpyIHOCTP MpHU MOMBITKE OTBETHUTh HA JaHHBIM BOIPOC
3aKJIF0YAETCs B TOM, YTO, BO3MOYKHO, UMEHHO B CHJIYy OUYE€BUIHOM pa3MbBITOCTH JUCLUILIMHAPHBIX
I'PaHUIL], HAWTU OCHOBAHMS U KPUTEPUH Ul TOTO, YTOOBI BBIICINUTH 3Ty MOJIOAYIO 110 CTaTyCy U
JIOCTAaTOYHO 3PEIYI0 [0 CBOEH MpeAbICTOpUHU 00JIaCTh UCCIEIOBAHNN B CAMOCTOSATENIBHYIO HAYKY

OKa3bIBA€TCA HE TaK IIPOCTO.



IlepBoe noJioxkeHue, KOTOpoe cCieayeT OOCYAUTh — 3TO AUCHUILIMHAPHBbIE TPAHUIIbI
JIMHTBOKYJIbTYPOJIOTMH, €CJIU TAKOBBIE €CTh. XOPOIIO U3BECTHA CUTYAIlUsl, KOTOPAsI CIIOKHUIACH
B oTeuecTBEeHHOHN Hayke B 60 — 70 TO/bI MPOIIIOro CTOJETHs. DTO ObUIO BpeMsl, KOTJa YPOBEHb U
KayeCTBO JIMHTBUCTUYECKUX PabOT ONMpEAENsioch T.H. MPO3PAaYHOCTHI0 U YHUCTOTOW MX TPaHMIL
XOoTs yXe B TO BpeMsl MPOBOJIMINCH MEXAUCIUIUIMHAPHBIE UCCIIEe0BaHus B pycie ¢punocopuun
SI3bIKA, COIMO- W TICHXOJIMHTBUCTHKH, TEM HE MEHEe, OHU, KaK U Jpyrue paboThl, KOTOpHIC
HAXOJWJIUCh HA CTHIKE Pa3MYHBIX HAyYHBIX O0OJACTei, OTKPOBEHHO HE MOIACPKUBAIHUCH
Hay4HBIM COOOIIECTBOM.

K coxanenuio, B 3TOM ciydae COBEpUICHHO HE YYUTBIBAJICS TOT (PAaKT, UTO CEpPbE3HOE,
MHOT'0ACIIEKTHOE MCCIIEJOBAHNE MOXKET OBITh YCIIEUIHO MPOBEIEHO TOJIBKO B TOM CIIydae, €CiH
JUTSL TIOy4YeHHS JOCTOBEPHBIX OOBEKTHUBHBIX PE3yJIbTAaTOB YUYHTHIBAIOTCS JAaHHBIC HE OJHOTO, a
HECKOJIbKUX pa3IMuYHbIX HampaBlieHU. BmecTte ¢ aHTpOMOOPHEHTUPOBAHHOCTHIO JTMHTBUCTUKH,
OuepeHON CMEHOW Hay4YHBIX MapajurM, U3MEHSAETCS U MOJIX0J K M30JSIMOHUCTCKON MOTUTHKE
B HayuHoi cdepe. Tak, Hampumep, CErogHsi B HCCIEIOBAHUSX, IPOBOJUMBIX B pyclie
KOTHUTUBHOM CEMAHTHKH, AKTUBHO WCIOJIB3YIOTCS PE3yJbTaThl, METOAbl U TEOPETUUYECKUE
BBIKJIQ/IKH, IPUMEHSIEMbIE B TICUXOJIOTUU U COLIUOJIOTHH.

MO’HO TPEanoIoKUTh, YTO JIUHIBOKYJIBTYPOJIOTHSI MPOCTO HE MOTJa Obl MOSBUTHCSA U
pa3BHBAThCSI KaK CAaMOCTOSATEIbHAs OOJIACTh HAYYHBIX 3HAHWUU 0€3 ydeTa NOCTHKEHUH IIeNoro
psana chep HaAydHOU NEATENHHOCTH y4eHbIX. Hapsiay ¢ TMHTBUCTHKOW K HUM MOXHO OTHECTH,
HaIpuMep, aHTPOMOJIOTHIO, STHOrpadHI0, TICUXOIUHIBUCTUKY, COILMOJOTHIO, KYJIbTYPOJIOTHIO,
penuruoBenenue, GUIOCOPUIO A3bIKA U JIpyrUe Hay4YHbIE HAIMpPABIICHUS, KAXKIOE U3 KOTOPBIX
BHOCHT CBOW BECOMBIH BKJIAJ B CTAHOBJICHHE TUHTBOKYIbTYyposioruu. O01iee, 94To CBA3BIBACT UX,
3aKJTFOYEHO B 0COOOM BHUMAHUU K YEIIOBEKY, TOBOPSIIIEMY, MBICIISIIIIEMY U MO3HAMOIEMY. Takum
00pa3oM, MOXHO 3aKJIOYUTh, YTO JMHTBOKYJIBTYPOJOTHS — 3TO HayKa, OTCYTCTBHE y KOTOPOH
YKECTKUX TPaHHUll, CKOpee, 00oralaeT ee, 4eM JIMIIaeT OYEeBUIHBIX JOCTOUHCTB.

Caenywiee BajKHOe MOJIOKEHHE, KOTOPOE JOCTOWHO, HAa MOW B3IJISINI, TOTO, YTOOBI
OBITH YIIOMSHYTBIM 3]I€Ch, CBSI3aHO C CAMHM TEPMUHOM, HA3BaHHEM JTUCIUILINHBI H 00JIACTHIO €
Hay4YHBIX NpuTA3aHuid. Koraa mpuxoauTcs CIlbIaTh, YTO JIUHTBOKYJIBTYPOJIOTHUS — 3TO 00J1acTh
JMHTBUCTUKH, U3Y4Yalolllas B3aMMOCBS3b SI3bIKa U KYJIBTYPbl, TO BO3HUKAET OLIYLICHHE HEKOU
HEJOCKA3aHHOCTH U JKETAHUE PACIIUPHUTH U YTOUHUTH MOHSITHIHBIE pAMKHA TEPMHHA.

Jlis BBISIBJICHHST CEMAHTHUYECKON COCTABISIONICH JaHHOTO TEPMHUHA IeIecoo0pa3Ho
BBISIBUTH CEMAHTHUKY €ro cocTraBistonux. COBEpIIEHHO OYEBHJIHO, YTO B paccMaTpUBAEMOM
clly4ae Mbl HMEEM JeJi0 C OINIO3ULIMeH, B OCHOBE KOTOPOH MPHUCYTCTBYIOT TOHATHUS
«JIUHTBHUCTHKA» U «KYJIbTYpOJIOTHs». ECIN TepMUH «JIMHTBUCTHKA» HaM M3BECTEH KaK HayKa O

€CTCCTBCHHOM YCJIOBCUYCCKOM A3BIKC BOOGH.IC M 0 BCCX A3bIKAX MHpPA KaK €TI0 MHAWBHUAYAJIbHBIX



NPEJCTaBUTEISAX, TO TOHATHE «KYJIBTYPOJIOTH» W YTO OHA HCCIIEIyeT, 3HAKOMO B MCHBIICH
crerieHd. VcXoast u3 CyIIECTBYIOIIEH ITUTEpaTypbl, CIEAyeT, YTO MPEAMETOM HCCIeIOBaHUS
KYJIBTYPOJIOTHH SIBJISIETCS (PEHOMEH KYIbTYpPhI KAK HCTOPUKO-COLIMATBHOTO OIBITA JIFOACH.

Takum o0Opa3oMm, Ha OCHOBE W3YYCHHS 3HAYCHHWH KOMIIOHEHTOB OIO3HIIAU
(JIMHTBUCTHKA» | «KYIBTYPOJIOTHSI, MOJKHO MIPEIOIO0KHTD, 9TO OCHOBY
JMHTBOKYJIBTYPOJIOTUM  COCTABISIOT  JIMHTBUCTHYECKUE  MCCIEIOBAHUS  PEMPE3CHTAINH
KYJBTYPOJOTHYECKUX MPOIIECCOB B TUCKYPCHUBHOM IPOCTPAHCTBE SA3BIKA.

Jnst Toro, 4TOOBI JydYile TOHATh (EHOMEH «KYJIbTYpPOJOTHUECKHUX TMPOIIECCOBY
HEOOXOAMMO  TOMpOoOOBaTh  Pa3o0paThbcsi, KaKOe€  3HAYEHUE  TOHATHS  «KYJIbTypa»
pEenpe3eHTHPOBAHO B JAHHOM CIIy4ae.

[Tox cnoBOoM «KynbTypa» Moa4ac MoJpa3yMeBaOTCsl COBEPIICHHO Pa3HbIe MOHATHS, U UX
TPAaKTOBKa BO MHOTOM 3aBHCHUT OT YPOBHsI 00pa30BaHMsI, HHTEIUIEKTYAIbHBIX 3alIPOCOB, OT IIEJICH
W 33724 YYaCTHHKOB HAy4YHOW JHUCKycCHMH. MBI He coOupaemcs paccMaTpuBaTh BCe
MHOrooOpas3ue CyHIeCTBYIOIINX 3HAYCHUW TOHATHS «KYJIbTypa», OIpaHUYMB ce0s TOJIBKO
HanOosee OIM3KUMH K 00CYXK/TaeMbIM CETrOJIHS TEMaM.

B mmpokom cMmbiciie, KyJabTypa €CTh COBOKYITHOCTD TPOSIBIICHUH KHU3HH, JTOCTHKCHUN H
TBOpYECTBA Hapoja WM Tpynnsl HapoaoB. CormacHo cymecTByrommM (umocodekum
TPAKTOBKaM, MOHATHE KYyJIbTYpPbl OXBATHIBAET pa3iMyHble c(hepbl ACATEIbHOCTH uenoBeka. K
HUM OTHOCSITCS, HAaIlpUMep, TaKue pa3HOYPOBHEBBIE MOHATHS KaK HpaBbl M 00bIYau HAPOJa, SA3bIK
U ero MHUCHhMEHHOCTh, XapaKTep OJIEXKIbI, MOCEJICHHH, pabOThl W IMOCTAaHOBKA BOCIHUTAHHS,
HSKOHOMHKA U XapaKTep apMUH, OOIIECTBEHHO-TTOJIMTHYECKOE YCTPOMCTBO U CYIONPOU3BOICTBO,
HayKa M T€XHHKa, HCKYCCTBO M PEJIUTHs, a TaKkKe Bce (hOPMBI MPOSIBICHUS OOBEKTUBHOTO JyXa
JAHHOTO Hapo7a.

JIOCTaTOuHO YacTo TOHSATHE KYJIbTYPhl OTOXIECTBIISIETCS C OIpPEISIIEHHBIM 00pa3oM
NIOBEJICHHS, BOCIHTaHUs, OO0Opa3oBaHWsI ¥ WHQOPMHUPOBAHHOCTHIO YEIOBEKA, XOTSA 3TO
YTBEP)KJICHHE UMEET U CBOMX MPOTHBHHUKOB.

Tak, cormacHO aBTOPUTETHBIM HCCIEIOBaHUSAM, MPOBEIACHHBIM B CEpPEIUHE MPOIIIOro
BEKa HM3BECTHHIM aMEPHUKAHCKUM aHTPOIIOJIOTOM W KyinbTyposioroMm Jlecinm YaiTom, MOHSTHE
KYJBTYpHI CIIEAYET OTTPAHUYMBATH OT TIOBEJCHHS YeJIOBEeKa. MeX1y MOBEACHUEM H KYJIbTYypOu
OH MIPOBOJUT TAKOE K€ pa3inyue, Kak U MEXIy peublo U s3bIkoM. KynbTypa, Mo ero MHEHHIO,
OTIpeNIeNIAETCSl TAKUM Ke 00pa3oM, UTO M OOBEKTHI UCCIEIOBAHUS IPYTUX HAYK, T.€. B TEpPMUHAX
pEaTbHBIX CTATHYHBIX MTPEIMETOB U SBIICHHIA, CYIIECTBYIOIIUX B 00BEKTHBHOM MHPE.

WHTepecHBIM 1711 HAc SIBIISIETCSI €IIe OJHO, AyMaro, JOBOJBHO CIIOPHOE 3HAYCHHE
NOHATHUS KyJlbTypa. B mocnennee BpeMsi B JMHTBUCTHUYECKUX PabOTaxX HEPEIKO, BOZMOXKHO, B
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cllydyae, MNPOUCXOJUT MCKaKEHHWE 3HAYEHUS TEPMUHA M <«JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHS» MOKET
MOHUMAThCA KaK — HMCCIECIOBAaHUE s3bIKa Haluu. [Ipy MCMONB30BaHUM TEPMHUHA «KYJIBTYpa» B
TaKOM 3HAYCHUU CIEAYET UMETh B BH]Y, YTO OHO JOMYCTUMO, €CIIH, €CIH Ha MIEPBOM MECTE JIsI
UCCIIEIOBATENsl CTOUT HE TPOCTO COLMYM, TOJB3YIOUIMICS KOHKPETHBIM SI3bIKOM, a
COBOKYITHOCTb ~ HPAaBCTBEHHO-IICHHOCTHBIX U  y3yaJlbHO-HALIMOHAJIBHBIX  XapaKTEPUCTHUK,
HOCHUTEJIEM KOTOPBIX 3TOT COLIUYM SIBIISIETCS U KOTOPBIC BBIPAXKAET B SI3BIKE.

S3bIK, B 3TOM cllydyae WrpaeT poiib HUACHTU(DUKAIMOHHOTO KOJa HAIMH, a €ero
nemu@poBKa MO3BOJISET BCKPHITH 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHUS U QYHKIIMOHUPOBAHMUS, KaK SI3bIKA,
KOTOpBIH BOILUIONIAET CBOEOOpa3ne HALUU, TaK M HALlUU, KOTOPasi UM IOJIb3YEeTCsl.

PaccMoTpeB ceMaHTHKY M CYIIECTBYIOIIME OMPEIEICHUS KOMIIOHEHTOB WHTEPECYIOIIETO
HAC TEPMHUHOJOTHYECKOTO psiia, B KauecTBE pabo4yero MOXKHO TIPUHATH CIIEAYIOIIee
onpezeNieHue JHMHTBOKYNbTyposioruu. CorjacHO eMy 3TO — MEXKIUCIUIUIMHApHAs Hayka,
UCCIIeyIoIas CBOoeoOpa3ue 3anevyarieHHOro B S3bIKOBOI KapTHHE COLIMyMa reOMCTOPUYECKOTO
OTbITa, KOTOPBIN IMepemaaeTcs B MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEHHOM KOHTHHYYME OT TOKOJICHUS K
MOKOJICHUIO B BHJIE€ IEHHOCTHBIX OPHEHTHUPOB BO BCEX OONACTAX MACITEIBHOCTH 4YelIOBEKa
(KyJIbTYpE, HICKYCCTBE, HAyKe, PEIIUTHH, TIPABE U T.1.).

Eue ogHo nosoxeHue, KOTOpoe XOTENOCh Obl pACCMOTPETh CETOJIHS, CBA3aHO C TEM, UTO
JUHTBOKYJIBTYPOJIOTHH B €€ COBPEMEHHOM BHUJE TMPEIIICCTBYET AOJNTas U JABHSAS HCTOPHSL.
OtmexeBaBmIUCh OT (UIOCOPCKUX HCCICNOBAHUN C eme Oojee yAaJeHHBIMA HCTOKAMH,
11eJIECO00Pa3HO OCTAHOBUTHCS HAa TEX HAMPABICHUSX U aBTOpPax, YbM PabOThI B HAMOONBIICH
CTEMEHH CIOCOOCTBOBAIM TMOSBICHUIO M (OPMUPOBAHUIO JMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH  Kak
CaMOCTOSITENILHOUN TUCIUTUTHHBI.

Ecnmu MBI 0OpaTuMCcs K crienMaibHBIM UCCIICOBAHUSIM, TPOBOAMMBIM B 3TOH 00JIacTH,
om0 K y4eOHBIM TIOCOOMSM, B KOTOPBIX PACKPBIBAIOTCS OCHOBBI (POPMHUPOBAHUS OITOM
JUCIUIUIMHBI, TO HEU3MEHHOE BHUMAaHHE B HHUX YJIelseTcs TOH poJid, KOTOPYIO Chirpajia B
MpOIeCCe TMOSBICHUS JIMHTBOKYIBTYPOJIOTUU TEOPHUS JIMHIBUCTHYECKOH OTHOCHTEIHLHOCTH
Cenupa-Yopda. Ensa mu ymecTHO MOIpOOHO OCTAaHABIMBATLCS HA €€ COACPKAHUH HIIM YMAIISATh
TO 3HAY€HUE, KOTOPOE 3TO OTKPHITHE, OUYEBUIHO ONEPEAUB CBOE BPEMs, UMENIO JUIsl Pa3BUTHUS
[EJIOr0 KOMIUIEKCa HayK JIMHIMBUCTHUYECKOIO IMKJA, 3aHSB JOCTOIHOE MECTO B COBPEMEHHOM
AHTPONOOPHEHTUPOBAHHON HAyYHOU Mapaaurme, XOTS B OTOU CBSI3M UM HEOOXOIUMO OTMETHUTHh
HECKOJIBKO BaKHBIX MOMEHTOB.

Kak Mpl MOMHUM, OTTaIKKBAsICh OT 00muX HaOmoaeHunit . Cenupa o BIMSHUY sS3bIKa Ha
BOCTIpUATHE 00BEKTUBHOIO Mupa Bemel, b. Yopd, Oyayun cTpacTHBIM MOKJIOHHUKOM KYJIbTYPbI
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JIelaeT CMEJIoe TMPEIIOoJIOKeHHEe O TOM, YTO MBIIUIGHHE M KyJIbTypa Hapoja BCELeso
OTIPENIENIAIOTCS €T0 SA3BIKOM.

B Hacrosmiee BpeMmsi sTa mpoOijema yaiie CBS3BIBACTCS C BOIPOCOM B3aUMOJCHCTBHUS
MBILUICHUS U SI3bIKA, B YACTHOCTH, KAaKUM 00pa3oM KyJbTypa depes3 sI3bIK BO3CHCTBYET Ha Hallle
MbinuieHne. Kak Mbl BUAMM, TaHHAs TEOpHsl, HECOMHEHHO, HE MOIJIa HE ChITpaTh CYLIECTBEHHON
ponu B GOPMUPOBAHUU JTHHTBOKYIBTYPOJIOTHUH.

BmMmecte ¢ TeMm, eme B Hauane XIX Beka OblIa co3gaHa OiaromaTrHas IOYBa IS ITOSBICHUS
YCIIOBUM TIEPEOIICHKU POJIM YesIOBEeKa B HAyYHOH MapaaurMe B IEJIOM M M3y4EHHUS BOIPOCOB
B3aMMOCBS3H SI3bIKAa U KYJIBTYPBl B UaCTHOCTU. Peub UAET 0 CpaBHUTEIHbHO-COMOCTAaBUTEIHHOM
S3BIKO3HAHUM, KOTOpPOE, B CYIIHOCTH, HpEACTaBiseT co0oil B3rmsag Ha (opMupoBaHUe
AHTPOTNIOJIMHTBUCTUKN B (HUIIOTeHe3e © SBJISETCS MCKIIOYHTEIHLHO BAXKHBIM JTAaloM ee
cTaHoBlieHUs. Ha ocHOBe comocTaBieHHs IPEBHUX U PA3IMYHBIX TPYII COBPEMEHHBIX S3BIKOB,
U3YYEHHUs KYyJIbTYphl HapoJla U €ro HAaI[MOHAJbHBIX TPATUIMi, KOMIIapaTHBHas TpaMMaTHKa
MO3BOJIMJIA YYCHBIM MPHUUTH K BHIBOJY O BIUSHUU KYJIbTYPHOW MPHHAIJIC)KHOCTH HOCHUTENEH
SI3bIKA Ha CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUECKUE OCOOCHHOCTH MOCIETHETO.

JlocTuKeHus: B CPaBHUTEIbHO-UCTOPHUYECKOM SI3BIKO3HAHUM TPATUIIMOHHO CBS3BIBAIOT C
nmeHnamu @. bomma, P.K. Packa, SI. I'pumma u oco6enno B. ¢on ['ymGonpara, paspaboTku
KoTOoporo B obnactu Qunocodun s3pika Hamboliee M3BECTHHI B HacToslee BpeMs. MMeHHO
B. pon I'ymOonpar, HAa GopMHpPOBaHHME MHUPOBO33PEHHSI KOTOPOTO MOBIHII MEPUOJ pacIBeTa
HEMEIIKOW Kaccudeckoi (uiiocoduu, ObIT OJHUM U3 TEPBBIX, KTO BBeN TepMuH «Weltensicht
der Sprache», koTopoe MOKET MEePEeBOIUTHCS KaK «I3bIKOBas kapTuHa Mupa». imenno Yenosek,
TouHee, UeloBeuecTBo, SIBIAETCS MCXOJHOM TOUKOH (utocodun s3bika I'ymOonbpara.

B. ¢on I'yM60a61T 060CHOBBIBAET CTaTyC CPABHUTEIBHO-MCTOPUUECKOTO SA3BIKO3HAHMS KaK
HOBOW HAayKH HCTOPUYECKOTO IIMKJIAa, a HMEHHO «CpaBHUTENIBbHON aHTpomnojoruu». OH
MOMYEPKUBAECT, YTO A3BIK W TIIOCTUTaeMble 4Yepe3 Hero Leiau dYeloBeKa BooOIle, poj
YEeIIOBEYECKHII B €ro IMOCTYNaTelbHOM pPAa3BUTHU UM OTICIbHBIC HAPOJbI SBISIOTCS TEMU
YEeTBIPbMSI 00BEKTaMH, KOTOPHIE B UX B3aUMHOW CBSI3M M JIOJKHBI U3Y4aThCS B CPABHUTEIHLHOM
SA3BIKO3HAHUU.

SA3pIkKM, Bcerma HMMEIONIME HalMOHAIBHYIO (opMy, MOTryT OBITH, MO €ro TIyOOKOMY
yOeXIEHHUIO, TOJIBKO HEMOCPEACTBEHHBIMU CO3AaHUSMHU HApOI0OB. DTO MOJIOKEHHE TPHOOpETaeT
0co0oe 3HaYeHHE B CBETE €ro YTBEPKJIEHHS O TOM, UTO SI3bIK Pa3BUBACTCS TOJBKO B OOILECTBE.
BBogHas yacTh €ro riaaBHOTO JIMHIBUCTHUECKOTO Tpyaa «O pa3iuyuu CTPOEHUS YeIOBEYECKHX
A3BIKOB M €r0 BIMSHUU HA JYXOBHOE Pa3BUTHE YEIOBEUYECTBA» MPEACTABISAET COOON U3II0KEHHE
€ro TJIABHOM TEOPETUYECKOM KOHUENUHUHU O CYIIHOCTH U B3aUMOCBSI3M TaKMX KAaTETOPUM, Kak

SI3BIK, OOIIIECTBO M HAPO/I.



B sroit xxe pabore B. pon ['ymOonpaT, MUIIET, YTO SI3BIK OMUCHIBAET BOKPYT HaApOa,
KOTOPOMY OH NMPHUHAIJIEKUT, KPYT, OTKYJAa YEJIOBEKY JaHO BBIMTH JIUIIb MOCTOJBKY, MOCKOJIbKY
OH TYT € BCTYIIAeT B KPYT Apyroro s3bika. MlHaye rosops, 310 sA3bIK pyroro?

Jlannoe nHabmonenne ['ymOompATa MOXHO CUMTATh YPE3BBIYAMHO BaXKHBIM IS
(bopMUPOBaHUS TEOPETUUECKUX OCHOB JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHH. JI€7I0 B TOM, YTO OCO3HAHHUE POJIU
Jpyroro, cToiap BaXXHOE JJIs1 NOHMMAHHUS MPOLIECCOB B3aUMOJECIHCTBUS KYJIBTYP, OCHOBBIBAETCS
Ha CHOCOOHOCTH YeNlOBEeKa Ha OIpENeJIEHHOM 3Tale CBOETO Pa3BUTHUS BCTYNATh B CYOBEKTHO-
OOBEKTHbIE OTHOIICHHA. VX OCHOBY COCTaBIII€T CYOBEKT, XpaHSIIMA B CBOEM CO3HAHUU
SI3BIKOBOM 00pa3 OKPYKaIOIIEH ACHCTBUTEILHOCTH, TOW KYJIbTYPhI, KOTOPOH OH MPUHAICKUT U
IpeCcTaBuTeNIeM KOTOpo# siBisiercs. CBOM MuUp, LIEHTPOM, KOTOPOTo OH ce0si CO3HAET M CBOIO
KyJbTYpy OH IPOTHBOIIOCTABISET OOBEKTY, T.e. [Ipyromy, 4yxomy, 4YyKIOMYy s HEro
CO3HAHUIO, MUPY U KyJbType. Ba)kHO MOTUYEpKHYTb, YTO CTaBIas JIMYHOCTH OOJAJaeT elle
OJIHOIl OYeHb BaXHOW CIMOCOOHOCTHIO B IUIAHE MEHTAIBbHO-KYJIbTYpPOJIOTHYECKOTO DPAa3BUTHS:
0CO3HaBaTh ce0s1 HE TOJBKO CYOBEKTOM, HO U 00BEKTOM, T.€. [Apyrum, Uyxum, npencraBureiaem
JIPYroi KyJbTYpbI JIsl CBOETO KOHTPAareHTa.

B stom cmeicie ob6pa3 Kpyra we sBusercss ciydaitHbiM. CONpOBOXKIas dYeIOBEKa C
HEPBBIX U JI0 MOCIETHUX MUHYT €r0 KHU3HU, SI3bIK OUYEepUUBAET BOKPYT HEro cBoeoOpa3Hblil Kpyr.
C omHOHN CTOPOHBI, OH OTPaHUYMBAET ArompocTpaHcTBO uenoBeka. C apyroi, Kpyr nepenaer
UACK0  IPEJENbHOCTH  3aMKHYTOTO  MEHTAJIbHO-A3BIKOBOIO U KYJIbTYPOJIOIHYECKOIO
MPOCTPAHCTBA, KOTOPOE OOBEAMHSIET OJAHUX M Pa300IIaeT MpeACTaBUTENCH IPYruX S3BIKOBBIX
KYJIbTYP.

WupiMu  crnoBamu, TmOHATHE s3bIkoBoro Kpyra, kotopsiii BBOAWUT ['ymOombar,
HETOCPEJCTBEHHBIM 00pa3oM CBsI3aHO ¢ ()OPMHUPOBAHUEM SI3BIKOBOM JTMYHOCTH, TO3HAIOUICH U
OIICHUBAIONICH MUP W KYyJbTYpPY, YaCThIO KOTOpOW oHa cebst co3HaeT. [locMoTperh Ha cebs co
CTOpPOHBI U YyBUAETH B cebe [Ipyroro, oueHuTh ce0s KaK HEMOCPEICTBEHHYIO COCTABIISIOIIYIO
JUHTBOKYJIbTYPOJIOTUUECKOM KAPTUHBI MHpa MOXET TOJIbKO CTaBIIas S3bIKOBAasi JIMYHOCTD,
HOCHUTEIb TOH KYJIbTYpbI, KOTOpas ee copMupoBaia.

BaxHo mog4yepkHyTb, YTO B XOJ€ CBOEW PEUEMBICIUTEIBHOM U KOMMYHUKATUBHOU
JIEATEIbHOCTH YEJIOBEK-IIO3HAIOIMN MOCTOSHHO CTPEMHUTCS IPEOJO0JIETh NMPUTSIKEHHUE CBOETO
SI3BIKOBOTO Kpyra M BBIMTH 3@ €ro TPaHMIIbl, YTO COMPOBOKIAETCS MpolleccaMi MHTEpEepEHIINH,
MHTErPALMM U ACCUMIWISILIUU C APYTUMU KYyJbTypamu, CYIECTBYIOIIMMH, KaK BHYTPH, TaK U 3a
npeaeiaMu reONOJUTUYECKOTO MIPOCTPAHCTBA couyma. Peun UJeT 0
JUHTBOKYJBTYPOJIOTHUECKUX MPOIeccax, KOTOPble HEM30EKHO HAaXOIAT OTpa)KCHHE B SI3bIKE U

OTKPBITHI JJIS1 UCCIICAOBAHM.
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MMPOPECCHUOHAJIBHOE S13bIKOBOE CO3HAHUE
C NO3UIIUHI ICUXOJUHTBUCTUKHA

B Hacrosmee BpeMs uHTepec K MpoOieMaM MEXKYIbTYpPHOIO OOILEHHUS SBISETCA
3aKOHOMEPHBIM M MPHUBJICKACT BHUMAaHUE HE TOJBKO MCUXOJIOTOB, TMHIBUCTOB, KYJIbTYPOJIOTOB
IpernoiaBaTeseii MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB, HO U TPEACTAaBUTENEH pa3NuyHbIX MPOpECCHOHATBHBIX
COOOLIECTB.

[Togxon k mpobieMe MEXKYIbTYPHOTO MpOo(hecCHOHATBHOTO OOIIEHUS C TO3HIUI
IICUXOJIMHTBUCTUKH JAa€T OCHOBaHHUE I10-HOBOMY pellaTh 3a/ayd, BO3HUKAIOIIME B IpoOIecce
U3y4eHHs] MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M €r0 UCIOJIb30BaHUS B pealbHOM oOmIeHnu. B paMkax oxHoi
npodecCHOHAIBHOW ~ cephl B CHTYallUSAX MEXKKYJIBTYPHOTO OOIICHHS, IOHUMAaeMOTO
COBPEMEHHBIMU  HUCCIIEIOBATEIsIMM  KaK  B3aUMOJEWCTBUE MpPEACTaBUTENEH  Pa3IMYHbBIX
JIMHTBOKYJIBTYD WJIM HOCHUTEIIEH DPAa3HBIX SI3bIKOBBIX CO3HAHUM, KJIIOYEBOM 3aJayeil SBIAETCA
JOCTUKEHUE B3aUMOIIOHMMAHUS B COBMECTHOM JAESTEIBHOCTH C MPEICTaBUTENISAMHU JIPYroi
KYJBTYpBI.

Cxema JOCTMXKEHUs B3aMMOIOHUMAaHHMS KOMMYHHMKAHTaMH B 3HAKOBOM OOILEHUHM IpU
UCIIOJIb30BaHUH HAIIMOHAJIBHOTO S3bIKA OTHOCUTEJILHO TMOHATHA U OMHCaHa B IIEJIOM psifie paboT.
Peur uner o mpoueccax KOAUPOBAaHUS PEUYEBOIO BbICKA3bIBaHMS, TOCTPOCHHOI'O TOBOPSIIMM B
CBOEM CO3HAaHUM U BOIUIOIIEHHOTO BO BHEIIHEH peuu, U JEKOAMPOBAHUS B XOJE BOCIPHUATHS
peueBoro COOOLIEHUs CIYHIAIOIUM U MOCTPOECHUS MBICIH, YTO MPENNOJaracT UCIOIb30BaHUE
00pa3oB, aCCOIMUPOBAHHBIX CO CIOBaMU. BHYTpU OJHOHW KyJbTYpbI, KOTAa KOMMYHUKAHTBI
001a1at0T OOIIHOCTHIO 3HAHUM 00 UCIOIB3YEMOM SI3bIKE U OOIIHOCTHIO 3HAHUN O MUpE B popme
00pa30B CO3HaHW, B3aUMOIIOHMMAaHHE, KaK MpaBUiIO, Jocturaercs 6e3 Tpyzaa. CoBeplieHHO
Jpyras KapThHa HaOlroaeTcs, €Clii KOMMYHHKAaHTAMU BBICTYNAlOT HOCUTENIN Pa3HbIX SA3BIKOB.
OTO CBSI3aHO C TEM, YTO B CO3HAHMM HOCHUTEJEH KaKI0M 3THUYECKOW KYJIbTYPBI COJEP/KaTCs
NCUXUYECKUe 00pa3bl M NPEICTABICHUS, CBONCTBEHHbIE MMEHHO MAHHOW KYyJIbTYpe, W 3THU
00pa3bl M MPEICTaBIEHUs] €CTECTBEHHBIM 00pa30oM OTIMYAIOTCS Y HOCUTENEH pa3HbIX KYyJIbTYP.
HecoBnanenue takux oOpa3oB MPUBOIUT K 3aTPYIHEHHUIO NOHMMAHUS MPHU MEXKYJIbTYpPHOM
obmennn (Tapacos 1996: 7).

Hutepec k mpolieMe MEXKYJIbTypHOro OOIIeHHS B MpO(ecCHOHATBHOM IIOJie Kak

npobiieMe pasznuyMs B COAECpKaHUM Mpo(deccHOHANbHOM JesTeNbHOCTH M HECOBMAaJeHUs



MPEACTABICHUH O Tpo(ecCHOHaTbHON KYJNbTYpe Y NpEICcTaBUTENCH (HOCUTEIEH CO3HAHHM)
pa3HbBIX MPOGECCHOHATBHBIX TPYII MOATBEPKIACTCS IENBIM PSIIOM HCCIeNoBaHUN. B cBsizu C
THUM OPHUEHTHPOBAHHE OYIYIIEro CHEIUAINCTa HA U3YYCHUE WHOS3BIYHON MpOoQecCHOHATHHON
KyJIbTYpbl B TMpOIlECC€ M3yYEHUS HHOCTPAHHOTO s3bIKa U (QOpMHUpOBaHUE OOLTHOCTHU
npo(ecCHOHANBHOTO CO3HAHWSA MOTEHLHAJIbHBIX KOMMYHUKAHTOB  TIO3BOJISIET OyayIiemy
CHELHUAJINCTy OBJAAECTh CUCTEMOH IOHSATHM, NMPUHATBIX B JAPYro («4yXoW») KyJbType, Ha
OCHOBE CpPaBHEHHsI C COOCTBEHHOH («cBoei») KynbTypoit (MapkoBuna 2010: 40). B atom ciyuae
ocoboe 3HaueHue NpuoOpeTaeT 3ajadya MaKCHUMAaJbHO IOJHOTO M TOYHOTO OINpeiesieHus
0a30BbIX MOHATHN (KOHIIETITOB) MPO(ECCHOHATIBHON JAEATENHHOCTH (MPAaBOBOM, SJKOHOMHYECKOM,
MEAWIIMHCKOW M T.J.) C IEJIbI0 MOJSIUPOBAHMS (PArMEHTOB «UY>KOT0» MPOGECCHOHATHLHOTO
oOpa3a mupa u npoheCcCHOHATBLHON KYJIBTYPHI.

[lomuepkHem, 4YTO MOAXOA K mpoOjemMe  MOATOTOBKH CIEUANNCTAa CO 3HAHHEM
MHOCTPAHHOTO SI3bIKA - SI3bIKA KaK KYJIBTYPBl U OTOOpa)KEHUS COLMOKYJIbTYPHOU peaibHOCTU
(JIeontbeB 1996: 44), craBut nepen pazpaboTUMKaMu y4eOHOTO MaTepHalia HOBYIO U HEMPOCTYIO
3a/1a4y, CBA3aHHYIO0 C HEOOXOAMMOCTBIO CO3JaHMS 30H MEePECeUCHHS] KOTHUTUBHBIX TPOCTPAHCTB
(vutn OOITHOCTH CO3HAHWN) HOCUTEJIEH «M3y4aeMO» M «H3yYarolleii» KynbTyp. YCIIeNTHOE ee
pelieHre, Koraa oOy4yarolUMCsl TMOHSATHBI CXOJCTBA W Pa3lU4Msl OTIENbHBIX (parMeHTOB
KyJIBTYpBl NpPEJCTaBUTENEH H3ydaeMoM mpodeccun (HOCHUTENeH M3y4aeMoro si3blKa), MOXKET
paccMaTpuBaThCsl KAk  3HAUMMOE  YCJIOBHE  JOCTHDKCHHS  B3aUMOINOHMMAHUSL  MEXIY
MOTEHLMAIbHBIMU YYaCTHUKAMU MEXKYJIbTYpHOTO MpodeccruoHaabHoro oodmenus: (MapkoBruHa
2010: 39). Hecmotps Ha TO, 4TO «B3aUMONIOHUMAHWE HE MOXKET OBITh A0COIIOTHBIM, TIOJTHBIMY,
U BCErJa OCTAIOTCS JIEMCHTHI HEIIOHMMAaHMS WIM HeaockazaHHOCTH (3uHueHko 1991: 25), 6e3
TOCTVIKEHUSI OTpENCNICHHOW CTENeHW TIOHMMaHUs HEBO3MOXKHa J(hdeKkTrBHAs COBMeCTHAas
JeSITENIbHOCTD, SIBJIAIONIAsACS OCHOBOM CyIECTBOBaHMs JtoOoro couuyma. CrenoBaTenbHoO,
u3ydyeHue crnenupuku MpodeccnoHaNbHOTO S3bIKOBOTO CO3HAHUSA C IENbI0 ONTUMHU3ALUU
MEXIYHAPOJAHOTO COTPYIHUYECTBA MOXKHO CUMUTATh OJHOW M3 aKTYaJIbHBIX HCCIIEOBATEIBCKUX

3a7ad.
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PUTOPUKA U JUCKYPCOJIOI'UA

Annamoesa C./I.
PUTOPUYECKUE TIPUEMbBI ®OPMUPOBAHUSA SA3BIKOBOI'O
AHTPOITIOJIOI'MYECKOI'O IUCKYPCA

CoBpeMeHHOE cTpeMJIeHHE K TYMaHU3alluu KM3HU, K BOCCTAHOBJIEHUIO CAMOLIEHHOCTH U
CaMOJIOCTaTOYHOCTH YEJIOBEUYECKOI'0 CYIIECTBOBAHHSA HACTOMYMBO TpeOyeT NepecMOTpPeTh
napagurMy M METOAOJOTHMI0 TyMaHHUTapHOro 3HaHMs. Ero mnoHMMaHue BCELENo TOJIKHO
MOKOWTHCS Ha JUCTIO3MIIMM 4YEIIOBEYECKOrOo KaK WJeH, MpHUHIHMA, obpa3za B mpenenax
AHTPOTIOJIOTHU U PACCMATPHUBATHCSI CAMOCTOATEIBHO, HE3aBHCUMO HU OT 4ero apyroro (MneuH
2006:13). JIeHTMOTMBOM aHTPOMOJOTMYECKOT0 TMOAXOJa, MpPeXIe BCEro, JJODKHA CTaTh
IBPUCTHYECKAas OCHOBA KOHIIENTyaJM3allMM WJIEU «4YEeIOBEKa», UAEH €ro CaMOaKTyallh3aluu
(Macnoy, Pomxepc). UMeHHO MO3TOMY B IUCKypCe cllefyeT HaOJroAaTh W aHAIU3MPOBATH TO,
YTO TMOAYEPKUBAN emie TpeanakoBCKUH «... HE OT MpaBWI s, yMOTpeOJieHWe, HO OT MEHS
npaBuia B )XKUBYIUX s3bikax» (TpenunakoBckuii 1849:219).

«CaMocTh» 4YelloBeKa B JTUCKYpCE MPOSIBISIETCS Yepe3 ero CaMOBBIPAYKEHUE B UYBCTBAX,
B MBICTISIX, B IEHCTBUSX, B MMOTPEOHOCTAX M MOCTyNKax. CTUXUS YEIOBEYECKOTO — IEATEIbHBIN
xu3HeHHbIH onbIT (Mnbun 2006:20). lelcTByronmii cyOBeKT — 3TO0 «HMHAWBUIYYM CO CBOMMH
NOTPEOHOCTSIMU, TPUJIATAIONIMM MBICIUTENbHBIE YCWINA IS JOCTHXKEHHS TOTO, Yero OH
xkenaet» (KorapOouuckmit 1975:42). Mtak, KOHIENT «d4enoBeUecKass aKTUBHOCTH» IO CBOM
OPUPOJIC 3HAYUM, IOCKOJIBKY OOOCHOBaH MOOYIUTENBHBIMH CTHUMYJIAMH W WHTETPUPOBAH
«UENbIoY, MPUAAIOLICH YeTI0BEYECKOMY MTPOCTPAHCTBY MHTEHIIMOHAIBHOCTE (Mnbsun 2006).

Kak wu3BecTHO, aKTHBHOCTH $3BIKOBOM JIMYHOCTHU OIpeaesseTcsl MparMaTH4eCKUMHU
OCOOCHHOCTSIMU  fI3bIKAa KaK «KOHCTUTYTMBHOTO CBOMCTBa 4YeJIOBEKa, crocoba ero
KU3HEJEATEIILHOCTH, BepOanu3aiuu ero coznanus u omnbitay ([lomoxxun 2002:441), cpencrBa
dbopMUpOBaHHUS KOMMYHUKATHBHOTO HaMmepeHHs. VX mposiBieHHe MOXXHO HaOmIOgaTh Kak Ha
OTJIENIbHBIX AJIEMEHTaX, TaK U Ha 3aBEpUICHHBIX BbICKa3bIBaHUAX. [Ipu 3TOM BakHO 3aMETUTb,
YTO y YYEHOI'O U MPOCTOTr0 HOCUTEINS SI3bIKA IIPU BHIOOPE KOMMYHUKATHBHOM 1€/ U TOCTAHOBKE
3a/1a4 HaOJI01aeTCsl HEKOTOpasi OOIIHOCTh: 002 OCHOBBIBAIOTCSI HA CBOOOIE BEIOOpA U OIM30CTH
K 00IIeymoTpeOuTeIbHOMY S3bIKY. B 000MX ciydasx cJIoBa, UCIOJIb3YEMbIC B PEUH, €CITH TO HE
CHelMalIbHbIe Hay4yHbIE€ TEPMUHBI, COJIEPXKAT CMBICI, COOTBETCTBYIOIINN YPOBHIO OOBIIEHHOIO
CO3HAHMS, OJIHAKO MPOTHUBOPEUHE 3aKIIOYAETCS] B TOM, YTO YUEHBII B CBOEH peuu, Onupasich Ha
HAyYHOE MHUPOBO33PEHUE, MBITACTCS COCAMHHUTH, Ka3aloch Obl, HECOBMECTHUMBIC MOHSATUS —

Hay4HblC W IIOBCEIHEBHBIC. [IpUMEpOM MOXKET CIyXUTb pedb IpernofaBaTelsl BbBICOKOU



KBaIM(UKAMK, TJA€ BOOYMIO HAONIONAETCs AaKTUBHOCTh IPOHUKHOBEHUS PEYEBOM CTHXUU
OOBIICHHOTO CO3HAHMSI B PEYEBYIO CUCTEMY Hay4YHOT'O MHUPOBO33PEHUSI.

B03MOXXHOCTP  Takoro COEQMHEHHWS, Ha Hall B3IJAA, OOBICHAETCS  eIUHOU
MeTapopuvYecKOod  MPUPOJOM  CTHIUCTHYECKM  HEOJHOPOIHBIX  S3BIKOBBIX  €IMHHUIL.
OOBEKTUBHOCTh 3HAUEHHUS SI3BIKOBOIO O0pa30BaHUA M CYOBEKTUBHOCTb €r0 OCMBICICHUS
TOBOPSIIMM B IpoIiecce OOIIEHUsI He BBI3bIBACT COMHEHMs. OHAKO TPYIHOCTh 3aKIIOYAETCS B
TOM, 4YTOOBI TOKa3aTh, KAaK B 3HAUEHUU MPOCMATPUBACTCS CBOEOOpa3Has <«IIPOCKIIHS
SMOLMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKOTO M PALMOHAIIBHOIO OTHOIIECHMS YEJIOBEKA K OKPYKAIOIIEMY
€ro MHUpY, C OJIHOI CTOPOHBI, U OOPa3HO- CUMBOJIMYECKOTO BOCIPHUATHS YEIOBEKOM KOHKPETHO-
YYBCTBEHHOH U JIOTHKO-00OOIIEHHOW KapTHHBI MHUpa, ¢ APYroi. Bo3MOXXHOCTH COBMEIICHHS
OJIHUX ¥ T€X K€ AJIEMEHTOB S3BIKOBBIX 00pa30BaHMil, KOTOPHIE BBICTYMAIOT TO B POJIHM MaTepHala
(KOHKpETHOE, eAMHUYHOE, YYBCTBEHHOE), TO B POJIM MHCTPYMEHTA, MEPUOINYECKH MOABEPrasiCh
peapaHXHpOBKE, 1aeT OCHOBAaHWE OIICHUTHh B TOW WJIM MHOW CTENEHW WX MeTagopuyHOCTh. B
3TOM U TPOSIBISETCA CYUIHOCTh YEJIIOBEUECKOr0 B S3bIKE, KaKk M B JPYrUX BHUAAX
MHTEJUICKTYaJIbHOM JIEATEIbHOCTH, @ UMEHHO CIIOCOOHOCTD YEJIOBEKA «3aMEHUTH UTO-TO UY)KO€ U
HEIPEXOIAIIee YEM-TO APYTHUM BHYTpeHHE TocTymHBIMY» (biatomenbepr 1995:108). IIpaktuyecku
9TO BBIMIATUT TAaKUM OOpPa30M: 4YEJIOBEK HHTEUIEKTyaJIbHO CTPEMHUTCS K BCEOOILIHOCTH, K
OOBSICHEHUIO CBA3€H M OTHOIICHWH JEWCTBUTENHHOCTH, KOTOphIE OH HAONIOMaeT - TepBBIN
ypOBEHb 00001IeHUsI. DTOT ypOBEHb O0OOIEHHWsS, OCHOBAaHHBIM B 3HAYUTEIHLHOW Mepe Ha
HEINOCPEJICTBEHHO-UYBCTBEHHOM  OIBITE, MOMOJHsSETCd abCTpakuusMH, 3HaHUSAMHU. Takoe
€AMHCTBO TEHACHIMHU K OOOOIIEHHI0 C SMOLMOHAIBHOCTHIO MPH ONOpPE Ha YYBCTBEHHO
BOCIIPUHATYIO WJIA SMOLIMOHAIBHO NEPEKUTYIO PEAIBHOCTD U IO3BOJISIET OCYLIECTBIISTH IEPEHOC
C 4Yero-To M3BECTHOIO Ha Heus3BecTHoe. He ciayuyallHO mepBbIMHM SA3BIKOBBIMM €AMHHULIAMU
OKa3bIBAKOTCS SMOIMOHAIBHO OKpallleHHbIE MEXIOMETHS, CJIOBA-BOCKJIMIIAHUSI.

OKCTpaIMHTBUCTHYECKHE (PaKTOPhl (Yrpo3bl, BOCXHUINCHHE U T.A.) BKIIOYAIOTCS B
CTPYKTYpY sI3bIKa B BHJE 3aMEUIAIONIUX HUX SMOLMOHAJIBHO-3BYKOBBIX CHMBOJIOB. Kak mr000ii
JIOPOKHBIN 3HaK METaOPUIHO CIYKUT CPEACTBOM Iepeaadn nHpopMamuu ajisi BOJUTENEH, Tak
U BO3MIAachl «HY!», «ai!», «gosh!» (QyHKIIMOHAIPHO «CUTHATU3HPYIOT» TEPEHOC CHUTYaIlUU
«cTpaxa», «yIOUBJICHHUs» U T.A. Ha S3bIKOBOM 3Bykopsia. [losTomy meTaopHUHOCTH TEPMHHOB
HEpeAKO OOBICHAETCS HaJMYUEM B HUX 3HAYCHUU IEPEHOCa «KOHKPETHOE-aOCTPaKTHOE)
(Kmumuu1997: 14-15).

JlpyruMu cioBamMH, TEPMUHBI OTIMYalOTCd  (AKTUYECKOM NPHUHAJUIEKHOCTHIO KaK K
chepe OOBIIEHHOTO, TaK M TEOPETUYECKOTO0 CO3HAHMS YEeJIOBEKa, KOrJa CO3/laHuE HOBOIO
(HayyHOTO TEpMHHA) MPOUCXOAUT 3a CUET IepeHoca CBOWCTB YyXe OCBOCHHOW obiactu

(0ObIIEHHBIH SI3BIK) HA HOBYIO 00JacTh (MpodecCHOHANbHBIN, HAydYHBINA SA3bIK). ITO oOpalieHue



K TepeHocy Tpu (OPMHPOBAHWW HAyYHBIX MOHITHH XOPOIIO TPOHMJUTIOCTPHPOBAHO B
cienytonieM BoickaspiBaHuM HpioTona: “I had intended to work out the diagram on the basis of
my simile of a river, but the development of artistic traditions is not quite as simple as the course
of the river”.

Hannuwme nBoifHONW Metadopusanuu OOBICHICTCS TEM, 4YTO BHHUMaHUE CyObeKTa
NESTENIbHOCTH KOHIICHTPUPYETCS Ha IMEePEeMOTHBHUPOBKE EIUHHIIBI BTOPHUYHON HOMHHAIIUU H
pa3BUTHH Ha ee 0a3e HaydHOro (mpo¢eCCHOHATBHOT0) TEPMUHA. DTO SBICHUE MOXKHO BUJETH B
npumepax tumna Pecha Kucha /pechak-cha/. Ilpumenmee u3 smoHckoro s3bika ciioBo Pecha
Kucha ucnonb3yercst myist 06003Ha4€HHST HOBOTO TEXHOJIOTHYECKOTO yCTpoiicTBa. Ero Ha3BaHue
NEepEeHeCeHo M3 MHUpa Ju3aiiHa B MHUpP OOydYaloluX cpelncTB. B pesynbrare coBMeEUICHHUS
CMBICIIOBBIX CIIEKTPOB, CO3/1aBaE€MbIX SAMOHCKMM 3BYKOPSIOM U BOCHPUATHEM KOHKPETHOTO
00BEKTa, C OAHON CTOPOHBI, U CMBICIIA, POPMHUPYEMOTO 3aMEIIAIONIIM CHUMBOJIOM, C IPYTOH, U
nocturaercs »hdexr nBorHoi metadopmsarnuu. [Ipumep ¢ Pecha Kucha mokaseiBaer, uto
MHBapUAHTHbIE XapaKTEPUCTUKU TEXHOJIOTUYECKOTO YCTPOHCTBA ObUIN BOCIIPUHSATHI, 000OIIEHBI
U TIepEeHECeHbl Ha HOBBIN OOBEKT, HA €ro HOBOE ompeneneHue. TpyaHOCTh, CBA3aHHAS C ITHM
OTIpEeNIeICHUEM, COCTOMT B TOM, YTO IPEIOCTaBISIEMbIE 3THM YCTPOWCTBOM BO3MOXXHOCTH
JEHCTBUH 3aBUCST OT TOTO, KTO UX BOCIIPUHUMAET: YYaCTHUKU y4eOHOTO MpoIecca Win MPOCThIe
HOCUTENU si3bIKa. [l OAHMX, HA3BaHUE YCTPOWCTBA MPOCHUPYETCS HA KOHKPETHbIE O0BEKTHI —
CJIaiIbl, U APYTUX — Ha MPOrPECCUBHOE YCTPoicTBO. OHAKO B 0OOMX CIIydasiX OCMBICICHHE
3HAYCHUsI YEeJIOBEKOM 3aBUCHT OT TOTO, HACKOJIbKO OHO KOHKPETHO JIJISi OOBIICHHOTO CO3HAHHS
Win a0CTPaKTHOTO, HAyYHOTO MHpPOBOCHpUATHS. MTak, ¢ moMompio Metadopbl JOCTHTACTCS
3¢ (deKT KOHKpETH3aIMi CMBICTIAa OMUCHIBAEMOTO OOBEKTa 3a CUET aKICHTYaIluu OJHOW W3 ero
CTOPOH U CHSTHUA TPOTUBOPEUMBOCTU MEXJY BHYTPEHHEH OIHOPOAHOCTBIO M BHELIHHM
BOCIIPHSITHEM Ha3bIBAEMOT'O OOBEKTA.

Bo3nukaeT Bompoc, Kak CleAyeT paccMaTpHBaTh MOAOOHBIE TpUMEpPHI (OPMHUPOBAHUS
HOBBIX CMBICJIOB, SIBIITIOTCS I OHU TIPOSIBICHHEM «OKOHOMHUY SI3bIKA WM HAOII0JaeMbIM Ha
YPOBHE JIECKCUUECKHX €IWHUI] TaK HA3bIBAEMBIM «1€(UIIUTOM OUE€BUIHOCTHY, «HEIOCTATOYHOCTH
ocHoBaHus» (broMen6epr1995:107), koMreHCUpyEeMBbIM PUTOPHYECKUM MTpueMoM. OObsiICHEHNE
HAXOJWUM Ha TPHMEpE IMEePEOCMBICICHHUS CIOBOGOPMBI force W €ro 3aMeHbl Ha to force. B
OTIpEeNIeJICHHOM KOHTEKCTe force, 0003HAuasi «CHIy», «JICHCTBHE», YTpauunBaeT OBLIYIO
pPEAbHOCTB: to force tears from his eyes. 3aMeCTUTENb to force, COXpaHss 0a30BbIi CMBICT U
o0yamasi HEKOTOPOW OOIIHOCTBIO C HWCXOJHOW EIAMHUIIEH, caM CTaHOBHUTCS PEaTbHOCTHIO.
[Mpoucxomut  cnenyromee: TpeOOBaHHS, MPEIBSIBISIEMbIE KOHTEKCTOM,  OKa3bIBAIOTCS
HEIOCTaTOYHBIMH JJISi MPUHATUS PELICHUs B OTBET Ha CTUMYI fo force smth. AHamorudHoe

HaxoJuM Ha YPOBHC BbICKA3blBaAHUA, KOTrAa C€ro CMBICIT TaKXKC COACPKUT PE3YyJIbTaT



«BBIHYXXACHHOI'O pCHICHUA», IPUHUMACMOI'O IIPU CTOJIKHOBCHHHU C I[e(l)I/IHI/ITOM O4YCBHUIHOCTH B

CUTyallusX «BBIHYXJICHHOT'O ,Z[GﬁCTBHSI Ne
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Bapeuna E.U.
POJIb ABTOPA U AIPECATA B CO3JIAHUU METATEKCTA

CoBpemeHHbIN MU, TPEACTABISIOMUN COO0H KOMILJIEKC CTEPEOTHUIIOB, PEaU3yeTcs B

SI3BIKE B BUJE METAaTEKCTa. MeTaTekcT He UMEET MATEPHAIbHOTO BOIUIOIIEHUS, OH CYILECTBYET
JMIIb B TOJOBaX, B MAaCCOBOM CO3HaHHMM, HO OH MMEET CBOEro aBTopa M ajpecara. OObIYHO
IpeUIaraloT CICAYIOILYI0 TUIOJOTHIO aApecaToB: HMHIAMBHIYalIbHbIN (OTAEIbHBIA YENOBEK),
KOJUIEKTUBHBIN (HeOObIIasi rpymma JI0ei) 1 MaCCOBBIN (HEOMpeaeneHHO OONBIION KPYT JIHII).
(ITopuna 2007:31). OpHako Takas KiacCU(UKAIUS HTHOPUPYET BAXKHOE DPA3IUUUE MEXIY,
HarpuMep, YUTaTeIsIMU OMOIMOTEKH WIIM TTacCa)XUpaMH aBTOOyca M yYaCTHUKAMHU CIIOPTUBHOM
KOMaHJbl WJIM OOLIECTBEHHOM oOpraHu3auuud. B mepBoM ciyyae Mbl MOXEM TOBOPHUTH O
IpyNIIOBOM aJipecare, a BO BTOPOM - O KOJIJIEKTUBHOM, ITOCKOJIbKY KOJJIEKTUB - 3TO CUCTEMA, TJe
KaXbli YYaCTHUK MpecieayeT COOCTBEHHbIE II€JH, HO CYIIECTBYET JIOCTaTOYHO MHOTO
KpuTepueB ycrnemHocTd Bcedl cuctemsl (Tumes, Wolpert 2004:2). IlpumeHuTenbHO K
YeJI0OBEYECKOMY COOOIIECTBY, KOJUICKTUB IPEANOJaraeT COEJUHEHHUE HHAMBUIOB Ha OCHOBE
o0IIMX 33734, COBMECTHOCTb J€MCTBUI, B3aUMOIIOMOIIb U IIOCTOSAHCTBO KOHTakTa. Ilockonbky
aJpeCHOCTh BO3AECUCTBUS €CTh YCIOBHE €r0 YCIEIIHOCTH, CPEACTBA MAacCCOBOM KOMMYHHUKALUU
(TpaguumoHHO HaszpiBaeMble CMU) o00bIYHO oOpamarTcss HE KO BCceMy OOIIECTBY, a K
OIpeIeIEHHBIM IPYIIIIaM; OJJHAKO IPYIIIOBOM aJipecaT - 3TO «ToJIIa OAUHOUYEK» (TepMuH J[»Buia
Pucmana), OoHM MOTYT UMETh CXOJHBIE 33/1a4M, HO HE PEIIalOT UX B COBMECTHOMN JIE€ATEIBbHOCTH.

NmenHo o0 TakoM ajpecare cieayeT TOBOPUTH INPUMEHHUTEIBHO U K XYHIO0KECTBEHHOU



auTepaType M K NyOaumuctuke. B 3Toil «ronme oauHOYEK» OHM SIBJSIOTCS CpelCTBaMU
COLIMANIN3alluH, CO3/1aBasi HEKOE €IUHCTBO, HE OCHOBAHHOE Ha COBMECTHOW AESITEIBHOCTH, HO
OCHOBaHHOE Ha 0011eM Mue.

V.Oko pa3genun TEKCTbl Ha «OTKPBIThIE» (Ipeanojiaraioliyue MHOKECTBEHHOCTD
MHTEPIIPETALN) U 3aKpBIThIe (Tpernoaraome 3a1aHHOCTh HHTEPIIPETAllUh aBTOPOM TEKCTA).
OTKpBITBII TEKCT MpEINoNaraeT 3aKphITyl0, «(PUKCUPOBaHHYIO» Mojenb YwuraTtens. ABTOp
oOpamraercss K HEeMy KakK K €IMHOMBIIUICHHUKY, JOBEPSET MHTEPIPETALHUIO CBOETO TEKCTa. A
3aKpbIThIE TEKCThI, HallpUMep, ra3eTHas MyOJMIMCTUKA WM KOMHUKCHI O CylepMeHe, BeAyT
YUTaATENsl MO ONPENEICHHON TOPOXKKE, OHM CTPYKTYPHUPOBAHBI COIVIACHO MKECTKUM paMKaMm
Hekoero npoekTa. (Oxo 2005:15 -21).

[To33us - 5TO0 MaKCUMAIBHO OTKPBITBIA TEKCT, MPEAIOIATAOIINAN 3aKPBITOrO YATATEIIA.
N.B. Apuonba (ApHonba 2008: 104) nutupyer Onena:

The words of a dead man
Are modified in the guts of the living
(«Ha cmepts Hercan).

Takne MHIVMBHUAYalIbHBIE TEKCTHI-MHTEPIPETALMU IPU OINPEICICHHBIX YCIOBUSAX MOTYT
NPUBOJIUTH K 00pa30BaHHIO METATEKCTa, T.€. TEKCTa, CYIIECTBYIOLIETO KaK CaMOCTOSATEIbHBIN
KyJIbTYpPHBIH (PEHOMEH, XOTS U HE MMEIOIIEr0 MaTepHalIbHOro BomUIomeHus. Kaxaslii U3 Hac
MOXeT uHTepnpetupoBath «EBrenns OHeruna», «'amneray wnm «Otemnoy». Ho, Oyaydn yacTbio
MaccoBOro ajpecara, Mbl TBOpuM Mu}. Kaxaplii u3 Hac MOXET corjamarbcsi C TeM, 4TO
«Otemno» - Tpareausi He peBHOCTH, HO OOMaHYTOTO JOBEpHs; OJHAKO ISl YUTATENS - COaBTOpa
MHU(a 3TO He MMEeT 3Ha4yeHus, 1Mo 3akoHaM Muda Otemno — peBHuBen, OHErMH — JIMIITHHUHA
yenoBek U T.0. Croxer «EBrenuns OHeruHa», mo crnpaBeyiuBoMy 3amedanuto Il.Baiing u
A.l'ennca, npuHagiexuT He [lymkuHy, a pycCKOMYy YHTaTENl0, MAacCOBOMY CO3HAHHIO,
meratekcty (Baiinb, 'ernc 2008:85). 3akoHBI MeTaTEKCTa OKA3bIBAIOTCS CHIIBHEE aBTOPCKOTO
HaMEpPEHUsl.

P.bapt oTmeuaer, 4To s3bIK MU(a - ITO METasA3bIK, HEKas Macca, 3aroJHAIomas cooon
BECh MHUp COIMAJIBHOTO CO3HaHUA. Mu({} NpeBpalmiaeT UCTOPUUYECKOE, pealbHOe B MPUPOIHBIN
obpa3. @Dynkmus mudpa — yaanare peanbHOcTh. (bapt 2010:304-306). «Mwud oTmeHser
CJI0’KHOCTB YEJIOBEYECKUX OTHOILLIECHHH. .., BCAKYIO IOIBITKY IMOWTH JAJIbIIE HENOCPEACTBEHHOMN
BUJMMOCTH, B OPTaHW30BAaHHOM UM MHpE HET NMPOTUBOPEUUH, IIOTOMY YTO HET TITyOMHBI, 3TOT
MUD MPOCTUPAETCS 1AJIEKO B CBOCH OYEBHIHOCTH, CO3[]aBasi YyBCTBO OJIaXKEHHOW SICHOCTH, BEILIU
OyaTo camu co0O0# 4TO-TO 3HAYATY.

Mud npensTcTByeT MHAUBUIYATHHOMY IPOUTEHHIO, IPETIATCTBYET HEIOCPEACTBEHHOMY

obOmennto aBropa u anpecata. C apyrod cTOpoHBI, MH( CIOCOOCTBYET COIMAIU3AIINH,



Omaromapss Mudy Belmd OOPETAIOT OOIIECTBEHHYIO 3HAYMMOCTh. MOXHO CKa3aTh, 4TO MU
SBIISICTCS OAHUM U3 00S3aTeNbHBIX aTpUOYTOB HEMHIMBUAYAJILHOTO aJpecaTa Kak MEHTAIbHOM
CYIIHOCTHU OTJIMYHOHU OT CYMMBI BXOJAIIUX B HCTO HHAUBU/IOB.

['mOkocTh MeTas3blka HAEaTbHO MPUCIOCOOJIEHA JII MacCOBOM KOMMYHHUKAllMH, OHA
Mo3BOJIsIeT (hOPMHUPOBATh BHUPTYaIbHBIE OOIIHOCTH, 3aMEHss OOIIyI0 MPaKTUKy Ha OOIIyIo
MHUQOJOTHIO. DTO SBJICHUE YHUBEPCAIbHO M TMPOSBISAETCS Kak Ha pPYCCKOM, TaKk M Ha
AHTJIOSA3BIYHOM MaTepHaje, OHO OXBAaThIBACT TakHe cpepbl HEMHAMBHYaTbHONH KOMMYHHUKAIIUH,
KaK XYJOXECTBEHHasl JIUTeparypa U MmyOonuuucTuka. OTKPBITHIN JIUTEPATYpPHBIH TEKCT MOXKET
CIIY’)KMTb HCTOYHUKOM MH(]a, HO TBOPLOM COBpEMEHHOro Muda sBISETCS HE NHUcaTeb, a
aTOMHU3UPOBAaHHOE OOIIECTBO, OOLIEHHE B KOTOPOM IIPOMCXOTUT C TIOMOIIBIO CPEICTB MacCOBOH
KOMMYHUKAIIUH, YCPEC3 3aKPBITHIC TCKCTHI.

Onnoit w3 (QYHKOMA XYHOKECTBEHHOW JIMTEPATYPHl SBIACTCS TaKXke JAeMH(OJIOTH3aIINs,
noOyxJaeHue uurarenss K pediaexkcuu Hajg MuGOM, BO3BpallleHWE WHIUBUAYATbHOIO OIBITA,

HCTOPUYCCKOI'O KOHTCKCTAa U PCAaJIbHOCTH.
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Jenuyman M.M.
MNPOU3HOIMEHUE KAK OFBEKT OLIEHOYHOI'O IUCKYPCA
B BEJINKOBPUTAHUU: K UCTOPUU BOITPOCA

[IpousHomeHnne  BO BCEM  MHOrooOpa3uu  TPOM3HOCUTEIHHBIX  BapUAHTOB,
XApaKTCPUIYIOIIUXCA KaK COBOKYIMHOCTb COMUOJUHIBUCTUUCCKU 3HAYUMBIX ITPOU3HOCHTCIIbHBIX
ocobeHHocTel (‘accents’), sIBJSETCS OAHUM M3 HaW0OJIEe MOIHBIX COIMAIBHBIX CHMBOJIOB B
KynbType BemukoOpuranmu (Mugglestone 2003). CraTyc TpOU3HONIICHHS KaK SKCIIOHEHTA
COLIMANIFHBIX XApPAaKTePUCTHK U OTIEIHHOTO OIEHOYHOro ()EHOMEHa, a TakkKe CTaTyc

MPECTHKHOTO TPOU3HOCHTENbHOTrO Bapwanta Received Pronunciation (RP) kak cumBona



aBTOpUTeTa OBUTH 3akperieHbl B mepuoj ¢ cepenubl X VIII B. mo konenm XIX B. B TEeKCTax,
MPUHAUISKANINX K Pa3IMYHBIM JKaHpaM 0COOOT0 OIEHOYHOTO AWCKYpca, WM METaIucKypca
(Agha 2003).

Texctel mpeckpunTtuBHOW Tpaguiuu cepeauubl XVIII B. o0ycnmoBuiau tpanchopmaruio
CHUCTEMBl PETHOHAIBHBIX JHAJEKTHBIX pA3JIMYUA B CHUCTEMY CTaTyC-pa3IMYUTEIbHBIX
«peructpoB» (Agha 2003: 251). Koppemsiuust Mex1y NpaBHIBHBIM, COLUAIBHO JOMYCTUMBIM
MPOU3HOIIICHHEM W TPaBWIBHBIM IOBEJACHHEM B O0OIIEeCTBE ObUIa 3aKperuieHa Omaromaps
IIMPOKOMY pacmpocTpaHeHuto ¢ cepeauHbl XIX B. Yy4eOHMKOB I1I0 TPOU3HOIICHHUIO,
«IpaBWIBHOU peum» U 3THKeTy. C MEHbIIEH CTENEHbI 3KCIUIMIMTHOCTH, HO PUTOPUYECKU HE
MeHee OS()PEKTUBHO CTEPEOTUNU3UPOBAHHBIE OILEHKH IPOU3HOIICHHUS TMPEACTABICHBI B
IPOU3BENEHUAX XyHoxkecTBeHHOW smreparypbl (Y. [duxkenc, VY.Takkepeit, Jlx.I'nccunr).
HenocpencTBeHHOE BBIPAKEHHE TaKHE OLICHKM MOJYy4YalT B MPSIMOM pedd, AaBTOPCKHUX
ONMUCAHUAX, 4 UHOTJA U B CTPYKType croxera. HakoHel, MpOU3HOIIEHHE CTAaHOBUTCSI OJHOM U3
OCHOBHBIX TE€M OCTPOCOLMAJIbHBIX IOMOPUCTHYECKUX 3apUCOBOK B JCHIEBBIX €KEHEIEIbHBIX
XKypHaiax (‘penny journals’, Hamp., ‘Punch’).

Bo Bcex omnMcaHHBIX THIIAX TEKCTOB OCHOBHBIM MEXAHM3MOM IPEACTaBICHUS
IIPOU3HOIIECHUS SIBJISETCS ONMMO3ULUS «HOpMa-HEHOpMa». Bee xaHpbl MeTagucKypca He TOJIbKO
OTPaXXaroT, HO ¥ aKTUBHO (DOPMUPYIOT CTEPEOTUITHBIE OIICHKH MpousHoineHus. [Ipencrasnsercs
O0COOCHHO Ba)KHBIM OTMETUTH, YTO OMHMCAHHBIE UCTOYHUKUA (POPMHUPOBAHUS MPEICTABICHHUA O
MPOU3HOIICHUH, YCTHON (opme s3pikoBor HOpMbl, B XVIII-XIX BB. B bpuranum — 370
UCTOYHMKM IMCBMEHHbIC, TIe4aTHble. MOXHO TOBOPUTH OTAEIBHO O CLEHHYECKOM
npousHorienuu (cp. B mbecax b. Illoy), ogHako yCcTHEIE )aHpPBI METAANCKypca, HAIlCIICHHbBIE Ha
HIMPOKYIO ayJIUTOPHUIO, pa3BUBAIOTCS IMO3XKE. XYJOKECTBEHHOE YCTHOE IIPEJCTaBICHUE
MIPOU3HOIIECHUS POKAAECTCS C MOSBICHUEM 3BYKOBOT'O KMHO, a4 HEXYI0KECTBEHHOE — C Pa3BUTUEM
paguoBeNIaHus, TEIEBUACHUS, IO3HEE CETH UHTEPHET.

[IponsHomeHne  MPOJOIDKAET  OCTaBaThCS  OOBEKTOM  OLIGHOYHOIO  JIMCKYypca,
OXBaTBIBAIOIIETO MHOXECTBO ACIEKTOB S3BIKOBOW NpakTUKU. B BenukoOpuTaHuM 3HAKOBBIMH
CTAHOBATCA TepeolrieHKa aBToputera RP M pocT mHTEpeca K pervoHalbHBIM Auajiektam. B
00IIEMUPOBOM KOHTEKCTE pa3BUTHE TJIOOAIBHBIX Meaua oOecreynuBaeT OecrpereICHTHBIN
JMOCTYN K ayTeHTHYHBIM (B OTJIMYME OT CTEPEOTHUIHM3MPOBAHHBIX) (POpMaM CaMbIX Ppa3HBIX
MPOU3HOCUTENILHBIX BapHAaHTOB. BakHBIM (DAKTOPOM CTAaHOBHUTCS U KYyJIbTypHAsh TE€reMOHUS
AHTJIOSI3BIUHBIX CTpPaH, CTaTyC aHIJIMIICKOrO si3bIKa Kak s3bIKa MEKIyHapoJaHOro obmeHus. Bee
3TO — NPEANOCBUIKM K HOBOMY, T'PagyalbHOMYy MPEICTABICHUIO NMPOU3HOUIEHUS, TUIIOPAIA3ZMY
«TOJIOCOBY», TEPEOCMBICIICHUIO MPOTUBOIMOCTABICHUS «HOpPMa-HEHOPMa» U, KaK CIIEJCTBUE,

pacmupeHnio PyHKIHOHATBHO-PUTOPUIECKOTO TTOTEHIIMAa TPOU3HOIICHUsA. BmecTe ¢ Tem, Kak



IIOKa3bIBACT AHAIU3 COBPEMEHHBIX HCTOYHUKOB, YCTOMYMBO BOCIPOM3BOAATCA TpPaJAULIMOHHBIC
MEXaHU3MBbl W KAaTE€rOpUU OLEHKH (Cp. «IIPaBHJIBHOCTh-HENPABHIBHOCTHY). (OcoOeHHO
MHTEPECHBIM TMPEJCTaBIsAeTCS (DYHKIMOHUPOBAHME TAaKUX MEXAaHU3MOB B COBPEMEHHBIX

YCIIOBUSIX, B HOBBIX KaHpaX METaJNCKypa.
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0Oooovecky A.B.
PEAJINBAIIAS TEPCYA3UBHOM CTPATETUA
B IOJIUTUYECKOM JUCKYPCE

B nanHoit paboTe 00HEKTOM UCCIIEOBAHUS SIBISICTCS MOMUTHYECKUN HTEpHET-THCKYPC.
Jluckypc paccMaTpuBaeTCs KaK COBOKYITHOCTh TEKCTOB, OOBEAMHEHHBIX OIHOW TEMOW |
KOMMYHHUKATHUBHOM 1LIEJIbI0, a TAK)K€ KOMMYHUKATUBHOW CUTYyalluell 1 HAMEPEHHEM aJjpecaHTa.

B ocHOBE MOJIUTHYECKOrO0 AMCKYypca JIEKUT KOHLENT BIACTH, BBICTYNAIOIIMHM KakK €ro
UHTCHIMOHANbHAs 0a3a W MpeJONpeNeNAomil  ero TiaBHbE Ienu: chOopMyIHpOBATh
MOJIMTUYECKYI0 MO3ULHUI0O W YyOeAWTh ajgpecaHTa B €€ MpaBHWIBHOCTH. WHTepHET-IuCcKypc
nmpeanojaraetT OOJbIIOE KOJWYECTBO KOMMYHHMKAaHTOB H  aOCOJIOTHYIHO CBOOOMY HX
UH(POPMALIMOHHOTO BBHIOOpA, BCIeACTBUE Yero B MHTepHeTe MOTyT (OPMHUPOBATHCS YCTOWYHBO
AKTHUBHBIE COLIMATbHBIC TpyNmbl. TakuM oOpazoM, MOMUTHYECKU MHTepHET-IUCKYpC SIBISETCS
OJHUM 13 Hanbosee 23 (PEKTUBHBIX CIIOCOOOB BO3JCHCTBUS Ha COZHAHKE H30MpaTEIIeH.

OpHMM U3 BHUJIOB BO3JEUCTBUS SIBISETCS MEPCYa3sUBHOCTb, T.€. TAKOM THUIl MEHTAJIbHO-
peYeBOro B3aWMOJACUCTBUS KOMMYHHUKAHTOB, MPU KOTOPOM aJpECaHT pealu3yeT IMOMbITKY
PEUMYIIECTBEHHO BepOaIbHOrO BO3ACUCTBUS Ha co3HaHue azapecara (Yepussckas 2000).
PedeBoil akT OpHEHTHpPOBAH Ha ajpecara, MPH 3TOM AJAPECAHT UMEET BO3MOXKHOCTH BBIOpPAThH
crocod HOMHHAIMM W TakUM OOpa3oM BBIPa3UTh CBOIO MO3UIHUI0O U OOO3HAUUTH CBOIO
KOMMYHHUKATHBHYIO 11€JIb, OKa3aB BO3/ICHCTBHE HA COZHAHUE ajpecaTa.

B naHHOH craTbe MBI pacCMaTpUBacM OCHOBHBIC INPUEMBI pEAIM3alUU IEPCYa3MBHOMN
CTpaTeruy Ha MpUMepe cTaTycoB co crpanuibl npesuaenta CIIA bapaka O6ambl B cOlMaIbHOM
cetu Facebook. KoHeuHO#l menp0 mepcya3sMBHOW CTpaTErWH SBISICTCS TOMYJISIpU3AIUs
yOexAeHU NOJUTHUYECKOro JeATelsl W MOOYyXKAEeHHE ajapecara K JeATenbHocTH. B pamkax
MEepCya3suBHOM CTPATErMU MOXHO BBIJEIUTh HECKOJbKO KOMMYHUKATHUBHBIX IIEJIeH, KaKaas U3

KOTOPBIX AOCTHUTacTCAd C TIMOMOIIBIKO Pa3JIMYHBIX TICPCYAa3UBHBIX TaKTUK. TaxkTuku JIIL



peanu3any pa3iIHyHbIX IIeJed MOTYT COBIAJaTh, MOCKOJBbKY KaXKJas W3 HUX JIEHCTBYeT B
paMkax oOuieil mepcya3uBHON crparerud. IlepcyasuBHbIE TaKTUKH peaTU3yIOTCS MPH TTOMOIIN
MPUEMOB, IPUHAICKAIINX K PA3HBIM YPOBHSIM S3BIKA.

JInist IEKCUYECKOTO YPOBHSI XapaKTEPHO YHNOTPEOJICHHE KITFOUEBBIX CJIOB M KOJUIOKATOB
(human rights, equality of men and women, free society). OHU HUMEIOT TOJOXKUTEIHLHYIO
KOHHOTAIMI0O ¥ MOTYT OBITh HCIOJB30BaHBI Kak (OPMYIbI, TapaHTHPYIOIIHE TO3UTHBHOE
BOCTIPUSATHE BKIIFOUYAIOIIETO MX BBICKA3bIBaHUs. OHU HCIIONB3YIOTCS [T peain3aluu, Halpumep,
TaKTUKU «IO00YXICHHE K AeUCTBUIO» (We 've got to rebuild on a new and stronger foundation for
economic growth). Taxxe HYKHO OTMETHUTh WCIIOJIb30BaHUE CTHIMCTUYECKHX MPUEMOB,
Hanpumep, metadopbl. OHa MOXET MOTYEPKHYTh poiib MHAMBHIA B oOuiectBe (You are the
energy that powers this movement) WIA JOCTOWHCTBA IPEICTABUTENCH OINpPEIEICHHON
COLMAIGHOW TPYIIIBI, PH 3TOM HEUTPATHM3ys BO3MOXKHBIC OTPHUIIATEIbHBIC KOHHOTAIUH (Our
brave men and women in uniform).

C Touku 3peHHUs TpaMMaTHUKH, BHUMaHUs 3aCITyKUBAET MCIOJIb30BAHUE MECTOMMEHHUH U
rJ1arojoB. MeCTOMMEHHUS UCTIONIBb3YIOTCS Ui co3aanus 3 dexra nHTuMu3anuu oomenus (I want
to make sure everybody who wants a job can find one and everybody can raise their kids and
give them a better life) mpu peanu3alyy TAKTUK «BBIPAKECHUE JTUIHOW 3aMHTEPECOBAHHOCTH» U
«OTOXJIECTBIICHUE UHTEPECOB rOCYAApCTBA U MHIUBH]IAY.

MonanpHbIe TIaroibl Y4acTBYIOT B pEAM3allMH TaKUX TAKTHK, KaK «0003HAUYEHUE POJIH
nHauBKa B oommectse» (Il need you to help shape our plan), «co3ganue anropurma J1eHCTBHI
(On this issue, our work must continue) M «akTyaau3amus CYIIECTBYIOIUX Tpodiem» (We can
break our dependence on oil). Beibop BpeMeHHOU (HOpMEI IJIarojia 4acTo 3aBUCUT HE TOJBKO OT
peabHBIX TPeOOBaHUN TPAMMATUKH, HO U UTPaeT Poib dM(a3bl B COOTBETCTBHH C TE€M, KaKOE
BIIEYATIICHUE BBICKA3bIBaHHE JTOJDKHO MPOM3BECTH Ha anpecata. Tak, Present Perfect orpaxaer
UJICI0 TIPEEMCTBEHHOCTH M B3aWMOJICHCTBHS MEXKAY MPOUUIBIM U HacTtosumM (We need to do
what America has always been known for) unu yka3pIBaeT Ha y>Ke CYIIECTBYIOIINE PE3YIbTAThI
tpyna (You’ve done incredible work); Present Continuous cIy>KUT akTyalIu3ali o0CyKaaeMon
poOJIeMBbI, CO3/1aBasi WUTFO3HIO JICUCTBUS, MPOTEKAIOIIETO B JaHHBIM MOMEHT (Even though our
economy is recovering, we've got a lot to do).

C TOuKHM 3peHHUsI CUHTAKCUCa, HEOOXOIMMO OTMETHTHh HCIIOJNB30BAHHE MapauIeTbHBIX
koHcTpykuuid (If you want to make a difference in the life of our nation; if you want to make a
difference in the life of a child — become a teacher). YacTo HCTIONMB3YIOTCS PUTOPUUYECKHE
Bomipockl (Will you stand with me as we strive to win the future?) wim xocBenubie (The only
question is whether we have the will to do the job), cmyxamue s co3manusi dddekra

JUuajaoru3anuu Ujin HOGy)KI[eHI/IH K I[GﬁCTBHIO.



Takum oOpazoM, B mosmTuueckoM MHTEpHET-IUCKypce Ui peann3aluy MepCcya3uBHOM
CTPATETUH MCIOJB3YIOTCS PA3IMYHbIC IIEPCya3UBHbIC TAKTUKU. [[151 UX peanu3anuy KOMILIEKCHO
UCIIOJIB3YIOTCSI TPAMMATHUECKHE, JIEKCUUECKHE U CUHTAaKCUUECKHE CPEICTBA s3bika. Peannzanus
MEepCya3suBHOTO TOTEHIMAIa S3bIKOBOM €QUHHIIBI 3aBUCUT OT KOMMYHUKATUBHOM IIeNU
BbICKa3bIBaHUs. JlanmpHelllne wucciaenoBaHUS B STOM 00JIacTH MO3BOJIAT PACIIMPUTh HAllU
MMpCaACTaBJICHUA (0] BO3MOXHOCTAX HUCITIOJIB30BaHUA JJUHTBUCTHUYCCKUX IMpucMoB JJISL

MaHUITYJIUPOBAHUA CO3HAHUECM YCJIOBCKA.

Jlureparypa
1. TonomHoB A.B. JIuHrsonparmMaTiueckue 0COOEHHOCTH MEPCYya3UBHON KOMMYHHUKAIMH (Ha
IprUMepe COBPEMEHHOI HEMEIKOSI3bIYHON peksiambl): ABToped. auc. ...nokT.¢punon.Hayk. CII6.,
2003.
2. UYepnssckas B.E. JIuckypc B1acT U BJIacTh AUCKypca: MPOOIEMBbI peYEBOTO BO3ACHCTBUS.
M., 2006.
3.  Blakar R.M. Language as a means of social power // Paralinguistics. The Hague, Paris,

1979.

Onecrok O.B.
TPUJIOT S «TPHU )KU3HU» TEPTPYJIbI CTAHH:
PUTOPUKA U PELEIILIUA

[Ipoussenenust I'. CrailH HenpuUBBIYHBI U PSAJOBOIO YUTATENs, MOTOMY YTO OHa
Hapymajga CIOKHUBHIMCCA MUCATCIIBCKUC U YUTATCIBCKUC CTCPCOTUIIBI. Ml 6y;[eM TOBOpUTH O
tpuiiorun CraitH «TpH )KU3HU» B PUTOPUUYECKOM U KOMMYHUKATHUBHOM acleKTax; Halla Lejb -
OO0BSACHUTH, C TOMOUIbIO KaKHX PUTOPUUYECKUX MPUEMOB MUCATEIBHUIIE YAAJIOCh MPUOIU3UTHCS
K CBOEMY METOAY «IPOJOHDKEHHOE HACTOSIee» M BBIPa3UTh IOTOK CO3HAHUS B 3TOM
MMPOU3BCACHUHN, a4 TAKKC OTBCTUTH HA BOIIPOC, KAaK OCYHICCTBIIACTCA KOMMYHUKAIIUA MCKIAY
nucareyieM U YUTaTciIEM B HOI[OGHBIX TEKCTax.

Kak 3ametmna B. bepnarikas, «maHnepa, B KOTOpOi ObLITM HAIlMCAaHBI CTAfHOBCKHE TIEPBHIC
npou3BenieHus, HamoMuHana no3auero I'.J[xeiimcay. [lo ee cimoBam, «... 3T0 ObuIa ... TIpoO3a ¢
TATOTECHUEM K I/I306pa)KCHI/IIO «YUCTOTO CO3HaHUA», C JCMOHCTPATUBHLBIM OTCYTCTBUCM
aBTOPCKOW 3aWHTEPECOBAHHOCTH B OIMCBHIBAEMBIX COOBITHSX WM cutyauusx» (bepnarkas
1975:123). JleiictButenspHo, Ay CTaifH XapakTepHO oOpalleHue K MHUPY MBICIEH W YyBCTB,
CMEIlleHHEe C M300pa)keHHsl BHEIIHEW JEeHCTBUTEILHOCTH HAa BHYTPEHHIOIO JKHU3Hb I'€poeB, a

BITIOCJICACTBHUHU U HA CBOIO COGCTBGHHyIO B MOMCHT TBOPYCCTBaA.



Croxetpl moBecTei 1ukiaa «Tpu KU3HU» CXOXKHU: JKU3Hb JEBYIIEK-CIY)KaHOK, CMEpTh
repouHb B ¢uHane. OIHAKO CMEPTh 3/eCh JIMIIL 3JIEMEHTApHBI MOBECTBOBATENILHBIA MpPUEM,
MCIIOJIb3YEMBIN Ul 3aBEPILEHUS pacckas3a. bosee BaXKHBIM B ITOBECTBOBAHUM SIBIISIETCA TO, Kak
packpbIBaeTcs KeHCKHM Tun. Pacckaspl 330/ 32 SMU300M MPOSICHSIOT CYIIECTBEHHBIE YEPThI
TUIA, & UMEHHO HEU3MEHSEMOCTb MPHUPOJAbI JIMYHOCTH, YTO YTBEPXKAAETCS B TEKCTaX 4depes
MOBTOPSIEMOCTh MOTHUBOB, XapaKTEPU3YIOIIUX IepouHb. Takyl0 HEU3MEHHYIO IOBTOPSIEMOCTH
ONUCAHUN JIIOJEH MOXHO CPaBHHUTh C IOCTOSHHBIMH SIHUTETAaMH B PYCCKOM (OIBKIIOpE,
CIIMBILMMHUCS B €MHOE 1IeJI0€ C CYIECTBUTEIbHBIMU, KOTOPHIE OHU ONPEAETISIOT.

C npyrodl CTOPOHBI, TOBOPS O TMOBTOPEHMM MOTHBOB B TekcTax CTailH, HEKOTOpbIE
kputuku (B. Tomcon, M. Bpaiion) cpaBauBaiot ee ¢ baxom: ona cnoBHo «bax, paboTtaromuiuii Haz
TEXHUKOH cBoMX (yr» (¢pyra — My3bIKaIbHOE NMPOU3BEICHHE, OCHOBAHHOE HA MHOTOKPATHOM
POBEJCHUN OJHOW WJIM HECKOJbKUX TeM). [lns uuraTtenelt MNOBTOPSIEMOCTh MOTHBOB
npuoOpeTaeT HaBSI3UMBBIA XapakTep, aBTOP, XOTsI U HE CO3HATENIbHO, HO Kak OyaTo moOuBaercs
TOTO, YTOOBI YMTATENb HE 3a0BUT O CBOMCTBAX, MPHUCYIIUX T€pOMHE. DTH MOTHBBI SBISIOTCS
OCHOBHBIMH, BOKPYT' HUX 3aBSI3bIBAIOTCSI OCTAJbHBIE CIOKETHBIC JIMHUHM, Ha HUX, KaK Ha HUTD,
«HaHU3BIBAETCSA» IMOBECTBOBaHHE. JIBIDKEHHE B TEKCTE BbIpaXKaeTcss B KPY>KEHUHU, B UYBCTBE
MOBTOPSIIOIIETOCS MOTHBAa. Takoe KpykeHue Mmbicau momoraer CraitH goctuub 3ddekra
«IIPOJIOJKEHHOTO HACTOSILEro», TAE€ MaMATh OTCYTCTBYET, U TO, YTO YMUTATENb TOJIBKO YTO
IPOYUTA], IO 3aMbICIy aBTOpa, NEPECTaeT A1 HEro CyIIeCTBOBaTb. AKTyaJlbHO TO, 4YTO
HAXOJUTCS y HEro mnepej ria3aMu, HUKaKhe BO3BpaThl HazaJ He Mpu3HaioTcs. OTcioja BUIHO,
YTO TEXHHKA IOBECTBOBATENIbHBIX TOBTOPOB MPHOOPETAET COAEepKATEIbHOE 3HAUCHHUE.

3a c4eT MOBTOPA YTEHUE CTalHOBCKHUX TEKCTOB IIOMUMO 3aMEUIEHHOTO IPOJIJIEHHOIO
pasmISIIbIBAaHUS  TPEIACTABISCT COO0N WHTCHCH(PUIIMPOBAHHBIA OMBIT 4YTeHUS. VIMEHHO
WHTEHCU(DUITUPOBAHNE BBICKA3BIBAHHMS KaK OCOOEHHOCTH ToBTopa moameTwna CraiH. CraiiH
O00BSCHSET MOTHUBALIMIO YIOTPEOJIEHUSI TOBTOPOB — 3TO HACTOMYMBOCTH WJIM BBIPA3UTEIBHOCTD,
KOTOpbIE HEOOXOIUMBI i TOTO, YTOOBI YMTATEeNh OCTAHOBUJ CBOW B3IJISIN, COCPEIOTOUMII
BHUMaHMe. JleficTBUTENbHO, KaK yka3biBaeT I'. Mockanbuyk (Mockanpuyk 2003:28), moBTOpHI,
MOMUMO JWHAMUYECKON (YHKIMH, O0JaJaf0T M CTAaTHYECKOW (YHKIMEH, HampaBJICHHOW Ha
3ameOdneHue TTIOBECTBOBAHUS.

B noBecTsX NOBTOpP B OCHOBHOM HaXOJHUT CBOE BBIPAKEHUE B MOBTOPSIEMOCTH 4YacTei
npeuiokeHnil. B apcenane mpueMoB Ha ypOBHE CHHTAKCHCA, TIOMOTAIOMIMX CO31aTh 3(dext
MOTOKAa CO3HAHMS, MPOJOKUTH MOMEHT ITOBECTBOBAHMUS MOXKHO OTMETHUTH JUIMHHBIE PSIbI
nepeuncienuid. [Ipennoxxenus ¢ aCHHIETOHOM UMEIOT BHYTPEHHIOIO CBSI3HOCTb, YTO MCKIIIOYAET
pa3pelB B €CTECTBEHHOM IIOTOKE IIOBECTBOBAHMs. B oTiMuMe OT HHUX MPEAJIOKEHUS C

MOJIMCUHACTOHOM OTpAKar0T CTallHOBCKO€ MOHMMAaHHE MOTOKAa KakK CYMMBI OMOEIbHbIX OTBITOB:



KOKIBIA YJICH LENOYKH BBINEIACTCS, HO OTO TMPOUCXOAWT B IIOCIENOBATEIBHOCTH, T.€.
OTJIEJIbHBIE 3JIEMEHTHI B PE3YJIbTaTE CO3JA0T MOTOK.

Nrak, B MOBECTSAX CTaHOBCKUM METOJ IUCHBMA «IIPOAOJDKEHHOE HACTOALLEE» TOJIBKO
HauMHAaeT cBoe pas3BuTHe. C ONHOM CTOPOHBI, TEKCTHI HE SBIIAIOTCA IOJHBIM OTPaKCHHUEM
aBTOPCKOIO CO3HAHUS, B HUX HET HAIrPOMOXACHHS MBICIH OJHOM Ha APYTyI0, MOXHO BBISIBHUTH
COOBITUITHOCTD, HAUTH BCSKOTO pOJia OTMOCPEOBAHUS, CBA3BIBAIOIIME T€POUHB C OKPY)KaIOLIeH
PEIbHOCTBIO M IIOMOT'AIOIINE YUTATENIO CIECIUTh 3a pa3BUTHEM croxkera. C Ipyroil CTOpPOHBI,
pa3BUTHE CIOXKETAa 3aMEUICHHOE, OINYIIAETCsl HEJOCTATOK TEYEHUS M IOCIEA0BATEIbHOCTH.
HNmenHo HaumHas ¢ «Tpex Ku3HEW» B TBOPYECTBE IHUCATENBbHHUIBI HAONIOJAETCA OTKa3 OT
BHEIIHEH pedepeHTHOCTH, HAuMHAETCs MEepexoJl K HOHPENPE3CHTaTUBHOMY IPOM3BEICHUIO C
NOTEPSHHBIM CIOXKETOM, BpPEMEHEM, KOH(QIMKTOM, T.C. MEpexoJ] K (OpPMaJbHBIM CIOBECHBIM
KOHCTPYKLUSIM. [TucatenpHuIa  mpemnmaraeT  I€30pUEHTUPYIOLIEE, 0ecCMBICIIEHHOE
IIOBECTBOBAHNE, OCHOBAHHOE HAa HEOOBIYHOM CHHTAKCHCE, XapPaKTEPU3YIOILEMCSI Ype3MEPHBbIM
yIoTpebieHHEeM IOBTOPOB. Takoe MOBECTBOBAHUE 3aMEMIISCT 4YTeHHE, TpeOys OT YUTaTeNs
BBICOKOTO YPOBHSI peqIeKCHUH, YTOOBI Pa3/eNIUTh JIOTUKY MOBECTBOBAHHS M MPOABUraThCA MO
TEKCTY Jajblle.
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Ouwesa E.A.
OCOBEHHOCTH ®YHKIIMOHUPOBAHUS AHTJIMACKUX ITIAPEMUI B
PA3JIMYHBIX TUCKYPCAX

Ocobyro pomnp B mepeladye KyJIbTypHO-HAIIMOHAJIBHOIO CaMOCO3HAHUS S3BIKOBOTO
coolmiecTBa UrpaeT MapeMUOJIOTHYECKUN cocTaB s3bIka. Ilapemuonornyeckuit Gpouz s1ro6oro
sA3bIKa — 9TO OECIIeHHBIM IIAaCT KyJAbTypHOTO (oHIa Hamuu. VcciaenoBaHUsSMHU NapeMuit
3aHUMAJIMCh Takue 3apyOexHbie yueHble kKak B. Munep, M. Kyycu, A. Taitnop, H. Anuno, V.
boncep, I'. Bontep, C. Cunrep.

[Tapemus — 3T0 BepOanbHas popma, U3BECTHASI HOCUTEIISIM S3bIKa, KOTOPAs JAKOHUYHO U
MeTaOpUYHO  BBIpaXKAaeT TIIIyOOKOE, MCXOJHOE 3HAHWE, HAKOIJICHHOE Halued WiH
YEeJIOBEUYEeCTBOM B Ipollecce mo3HaHus mupa U peanmbHOocTH (Rusieshvili 2011:2). Proverb —
KOPOTKOE INpeJI0KEHNE, OOBIYHO €ro 3Ha0T MHOTHUE JIFO/IM, OHO BBIPAXKAET YeH-T100 ONBIT WIH
apnsieTcs noydenneM (Cambridge Advanced Learner’s Dictionary 2006). Proverb — nocnosuua,

IIOTOBOpKa, KpaTkoe m3peueHusi, Mmakcuma (Lévy, Zumwalt 2004: 40).



CrnenoBaTenbHO, 3apyOeKHBIC HCCICIOBATENM TOApPa3yMeBalOT Imoj ‘proverb’ Bce
MHOT000pa3ue (HoIBKIOPHBIX MAJIBIX KaHPOB.

[TocrmoBUIBI ¥ TIOTOBOPKM COBPEMEHHOTO aHTIIMHACKOTO s3bIKAa HEOJHOKPATHO
IpUBJIEKAIM BHMMaHUE HccienoBateneidl. Haubomee wu3ydeHa CTUIMCTHYECKash CTOPOHA
MOCJIOBUII, T.€. UX HCIIOJIb30BAHUE B XYI0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUSAX JUISI CO3aHUS TOTO WU
MHOTO CTHJIUCTHYECKOTrO 3dexTa. B oTnenbHbIX paboTax MPOBOAUTCS aHAIM3 CEMAaHTHUECKUX
0COOEHHOCTEH  aHTTMICKUX TIOCHOBUIl M HMX CTPYKTYPHBIX XapakKTepHCcTUK. Takue
uccnenosarenu kak E.B. MBanosa, T.B. @enoposa, JI.B. I'puuenxo, J[.}O. [Tonunnuenxo, JI.C.
Awmenuna, 10.I'. 3aBanuivHa 3aHUMAJIUCH COMOCTABUTEIBHBIM H3YYEHUEM MapEeMUM C TOYKH
3pEHUsI CEMAHTHKHU U CTPYKTYPHI.

[lenp Hamiero wcciueaoBaHUs — MOKa3aTh, B KAKUX JUCKypCaX BCTPEYAIOTCS MapeMHUH H
KaKk OHM (DyHKUHMOHHPYIOT. {7 3TOro Mbl BBIOpanu ceTeBoe MpocTpaHCcTBO «VHTepHET» U
XYyJI0’)KECTBEHHYIO JINTEPATYPY.

Haubonee wHTEepecHBIH MaTepuan [Uisi HCCICAOBAaHUS MPEICTABISIIOT TMapeMUH,
BCTpeuaroluecss B cetu VHTepHeT. JlaHHBIE BBICKA3bIBaHHS SIBISIOTCS TpaHCHOPMAIUSIMU
M3BECTHBIX aHTJIMHCKUX MOCIOBHIL. PaccMOTpuM nmpUMephl H3MEHEHHBIX MOCIIOBUL, OTOOpaHHbIE
u3 cinoBapss Computer Proverbs: 4 chat has nine lives - «Y yata 9 XusHei» (BMeCTO
OpPUTHHAIBHOW MOCNOBULIBI A cat has nine lives - JKusyy, xax kowka); In Gates we trust - «C
Hamu [eite» (bumny [eittcy, co3narento komnanuu Microsoft oTBoAUTCS PO «aMEPUKAHCKOU
MeuThl;, cp. In God we trust - C namu boe); Pentium wise, pen and paper foolish - «IleHTHYM»
Myap, mepo u Oymara riynsl (cp. Art is long, life is short — «Ku3Hp KOpoTKa, WCKYCCTBO
BeUHO»); There's no place like http.//www.home.com — «B VHTepHETE XOPOIIIO, @ HA UCXOTHON
cTpanutie ny4qmie» (opurud. There's no place like home - B 2ocmsx xopowio, a doma nyyute); C:\
is the root of all directories — «/luck C — ocHOBa Bcex KaTayorosy (opuruH. Money is the root of
all evil - OT Tpy0OB NMpaBeIHBIX HE HAKUBEIIIH MAJIAT KAMCHHBIX ).

B nanHBIX mpuMepax MOCIOBHUIILI, 00pa3yroIIuecs B paMKax KOMIBIOTEPHOTO JUCKYpca,
B OCHOBHOM, TIpH HEU3MEHHOH TIpaMMAaTUYECKOW CTPYKType, 3aMEHSIOT JIGKCHYECKUE
KOMIIOHEHTBI COOTBETCTBYIOIIUMHU TEPMHMHAMHU, COXpaHss OOILIyI0 CMBICIOBYIO HarpysKky
MOCIIOBUIIBI — UHBAPUAHTA.

TakuM 00pa3oM, TMOCIOBHUIBI SIBISIOTCS IIEHHBIM JIMHTBUCTUYECKUM MAaTEpUATIOM
MOTOMY, YTO OHU CIIOCOOHBI TIOPOKIATh MPaBUIa YEIIOBEUYECKOTO MOBEICHUS B HOBBIX PEATHSIX
OKPY’KaroIIero Mupa.

[Tapemun, BcTpeyaromMecs B AHTJIMMCKOW XYyIOKECTBEHHOW JIUTEpaType, HMEIOT
HEMAJIOBR)XHOE 3HAYCHHE, TaK Kak WCIOJIb30BAaHUE MHUCATENsIMA TOW WM WHOW TapeMuu

MIOMOTAET YUTATENISAM TTTyOOKO IPOHUKHYThCA UACH, KOTOPYIO MBITAETCS] JOHECTH aBTOP.



Humility is not disgraceful, and carries no loss of true pride; Let him think I am more man that I
am and I will be so (E. Hemingway. The old man and the sea.); The glory of a good tale is that it
is limitless and fluid; a good tale belongs to each reader in its own particular way. (S.King, The
Stand); Annual income twenty pounds, annual expenditure nineteen six, result happiness.
Annual income twenty pounds, annual expenditure twenty pound ought and six, result misery (C.
Dickens, David Copperfield); It is in vain to say human beings ought to be satisfied with
tranquillity: they must have action; and they will make it if they cannot find it; Life appears to
me too short to be spent in nursing animosity, or registering wrongs (Charlotte Bronte, Jane
Eyre); He was as fresh as is the month of May (G. Chaucer, The Canterbury Tales); O, throw
away the worst part of it, And live the purer with the other half (W. Shakespeare, Hamlet)
(ummt.mmo http://www.setkit.com/literature/quotations/authors/).
Takum 06pa3om, mapeMHuu MPECTABIISIOT COO0N MUKPOMOIETH YKU3HU U MBICIICH. DTO

riry0OKOe IOHUMaHHEe PEeaTbHOCTH, 3alleyaTiieHHOE B TAPMOHUYHOM OCO3HAHHUH, T.€. B CHCTEME

00IINX TIPEICTABICHHIA.
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_ Ilemyxoea T.H.
PEIIPESEHTALIUA MEHTAJIBHBIX KATEI'OPUU MHEHUSA U 3HAHUSA B
AHI'JIOA3BIYHOM NCKYCCTBOBEJYECKOM JIUCKYPCE

B nanHOM pokmaze mpenrnoiaraeTcs paccMOTPeTh (DYHKIIMOHMPOBAHHE MEHTAIBHBIX
KaTeropuii MHEHHsS W 3HAHMS B aQHIJIOSI3BIYHOM HCKYCCTBOBEIUECKOM JuUCKypce. Bcenen 3a
A.N.BapmaBckoii, OynemM MOHMMATh IUCKYPC KaK «BEepOATM30BAHHOE YIOPSAOUYEHUE WIIH
VIIOPSA0YCHHOCTh BCEX Pa3HOOOPA3HBIX M MHOTOOOpa3HBIX cdep YemoBedYeCKOro OIbITa:
IIPOU3BOJICTBEHHON, COLIMAIBHOM, XYJO’KECTBEHHOH (KyJIbTYpHOM), HAy4HOW, IyXOBHOM U
busnueckoit» (Bapmabckas 2008:199). BaxHbiM TpencTaBiseTcss TO, YTO TOT WM HHOH
JTUCKYpC — 3TO OJUH W3 MHPOB, KOTOPBIA BCErja HOCUT CIEHUATM3UPOBAHHBIN XapakTep,

TpeOyeT 0co00i rpaMMAaTHKH, JICKCHKOHA, TIOJYUHSICTCS ONPEICIICHHBIM MTPaBUJIaM CHHTAKCHCA.


http://www.setkit.com/literature/quotations/author/steven-king,-the-stand/10058/
http://www.setkit.com/literature/quotations/author/steven-king,-the-stand/10058/
http://www.setkit.com/literature/quotations/author/geoffrey-chaucer,-the-canterbury-tales,-1390/4137/

B unckyccTBOBeAUECKOM AMCKYpPCE PENpe3eHTUPOBAHBI, HA HAlll B3I, KaK MUHUMYM
7IBa YPOBHA (P)YHKLIIMOHUPOBAHUS KaTEropuii MHEHUs U 3HaHUs. [lepBblil ypOBEHb - 3TO YPOBEHb
IIPEJICTaBICHUS] MEHTAIbHON JAEATEIbHOCTU CO3JaTelsl NMPOU3BEACHMSI HCKYCCTBA (HaIpumep,
XyJIOKHUKa). B cBOeM Mpou3BeACHUU XYIO0KHHK OTOOpa)kaeT SBJICHUS JIEHCTBUTEIBHOCTH B
yciioBHOU ¢dopme, B popme Xym0oKECTBEHHOTO o0pa3a, HeBepOaIbHO TMepeaaeT CBOE MHEHHE O
MUDE, UCII0JIb3YS JOCTYIIHBIE EMY BBIPA3UTEIbHBIE CPEACTBA.

Bropoii ypoBeHb (QYHKITMOHUPOBAHUS TAHHBIX MEHTAILHBIX KaTETOPUH, MMPEACTABIICH, HA
HaIll B3IVIAJ, MHEHHMEM M 3HaHHEM aBTOpa MCKYCCTBOBEAUYECKOro omucanus. MckyccTBoBen —
KPUTHK, aHATU3UPYysd OOBEKT HCKYCCTBA, BOCIIPUHUMAET €ro COJepKaHHe Ha OCHOBE CBOETO
ONbITa W 3HAHUM, ONMpPAsCh HAa ABTOPUTETHBIE TOUKHM 3PEHMs IPYrux Huccienosarteneid. OH
JIOJDKEH Takxke o0JiajiaTh orpeielIeHHbIMU (DOHOBBIMM 3HAHHUSIMH, UMETh MIPECTABICHUE O TOM,
YTO B JIAHHYIO UCTOPHYECKYIO U KYJIBTYPHYIO 3110XY HUMEJO 3CTETHUYECKYIO0 U XYA0KECTBEHHYIO
LEHHOCTh.  BMmecTe ¢ TeM, BaXHBIM TMPEACTABIAECTCA TO, YTO C TEUYEHHEM BPEMEHHU,
IPOM3BEJCHNUE HCKYCCTBA, C OJHOM CTOPOHBI, OCTaeTCs CaMUM COOOM, a C JAPYrodl CTOPOHBI
MCTOPUYECKH MEHSIETCS, BCTYIAasi BO B3aUMOJIEHCTBUE C HOBBIM J)KMU3HEHHBIM U XYA0KECTBEHHBIM
OTIBITOM W TIpHOOpETasi HOBBIE CMBICIIOBBIC W IIEHHOCTHBIE xapaktepuctuku (bopes 2005: 177).
Takum o0pa3zom, coaepkaHue U 3HAUYEHUE OJIHOTO M TOTO K€ MPOU3BEACHMS MCKYCCTBA MOTYT
OTJIMYATHCS B Pa3HbIE HCTOPUYECKUE U KYIBTYPHBIE IIOXH.

PaccmoTpuM mepBbIii ypoBeHb ()YHKIIMOHHPOBAHUS KAaTETOPU MHEHHMS M 3HAHUS B
HCKYCCTBOBETYECKOM JIUCKYpPCE, & UMEHHO, YPOBEHb MPEACTABICHUS MEHTAIbHOMN JeATeIbHOCTH
co3jaress MPOU3BEACHUS UCKyCcCTBAa. AHAIN3 MaTepualla MOKa3bIBAET, YTO KATEropusi MHEHUS B
AHIJIOSI3BIYHOM HCKYCCTBOBEIUECKOM TEKCTE€ Ha 3TOM YPOBHE IIPEJCTAaBJI€HA, B OCHOBHOM,
UMEHaMH, a He riarojaMu. K HUM OTHOCSTCS CyIIeCTBUTENbHEIC idea, thought, concern, view,
concept, belief n np. Vcrionb3oBaHWe aOCTPaKTHBIX HAPUIIATEIBHBIX WUMEH CYIICCTBUTEIBHBIX
JUISL perlpe3eHTalid MHEHHS XYI0KHHKa MOXKHO, HAa Hall B3I, OOBACHUTH CTPEMIICHHEM
aBTOpa HMCKYCCTBOBEJYECKOTO JHMCKYpC-TEKCTa K O0O0OOILIeHMIO, JKEIaHWeM NpuiaTh
BBICKAa3bIBAEMOMY COJICP)KaHUIO TOM WJIM MHOM MbICIM Tio0anpHBIA XapakTep. Kareropus
3HaHHWSA Ha 3TOM YPOBHE B AaHIJIOSA3BIYHOM HCKYCCTBOBEAUYECKOM MIHCKYpCE IpPEICTaBiICHA,
TJIaBHBIM 00pa3oM, MOATPYIIION MBICIHTEIIBHOTO MOJIyca «IOUCKY: to find, to discover, a Takxe
[JIarojIoM fo see, KOTOPbI B paccMaTpUBAaEMBbIX TEKCTAaX HMMEET CKOpPEE MEHTAIBHOE, a HE
CEHCOpHOE 3HayeHue. Mcnonap30BaHne IIaroyioB MOArPYNIBI MBICIUTEIBHOTO MOJyCa «IIOUCKY,
Ha HaIl B3IJIs, BIIOJHE OOBSICHUMO, TaK KaK B MICKYCCTBOBEYECKOM JIUCKYPC-TEKCTE CO3JaTellb
MIPOU3BENICHUSI UCKYCCTBA, KaK MPaBUJIO, BBICTYMAET KaK HCCIEN0BAaTeNb-yUCHBIN, MO3HAIOMINN
OKPY’KaIOIIMKA MUDP U HaXOJALIMICSA B MOUCKE HOBBIX (DOPM BBIPa)KEHHSI CBOETO OTHOLICHUS K

TOMY MUDPY.



Bropoit ypoBeHb (QYHKIMOHUPOBAHUSA KAaTEropuil MHEHMSI M 3HAHUS B AHTJIOS3BIYHOM
HCKYCCTBOBEIYECKOM JHCKYpPCE PENpe3eHTUPYET MEHTAIbHYIO JesTEeIbHOCTh HCKYCCTBOBEA-
KpuTtuka. Kareropuss ~ MHEHHMA Ha O3TOM YpPOBHE TIIpEJACTaBI€HA B TMEPBYIO oOuepenab
MTOJTHO3HAYHBIMM TJIarojaMu, TaKUMH Kak fo think, to consider, to believe. JlaHHBIE TIaroibl
UCIIONIB3YIOTCS.  aBTOPOM  HMCKYCCTBOBEJYECKOT'O ONHMCAHHUA B IAaCCUBHOM 3aJlore, 4YTO
CBHUJIETEJILCTBYET O TOM, YTO OH CCBUIAETCS HA CyOBEKTHMBHOE MHEHHE JPYTHX CHEIHAJIHCTOB,
UACHTUPHUIUPYS ceOs1 ¢ HUMH. BeposiTHO, TakuM 00pa3oM, aBTOp MCKYCCTBOBEIUYECKOTO TEKCTa
CTPEMUTCS MPEACTAaBUTh CBOIO TOUKY 3pEHUS PELUNHEeHTYy Haubosee yoeautensHo. Kateropus
3HAHWS PENPE3CHTHPOBaHA, TJIaBHBIM 00OpazoM, TiarojlaMu fo know, to reveal, to define, to
characterize, to show, to say etc. Kak mokaspIBaeT aHaiu3, MPEACTABICHHOE B aHTJIOS3BIYHOM
HCKYCCTBOBETYECKOM JHUCKypCE€ 3HAHHE SBISIeTCSs B OOJBIIMHCTBE CIy4yacB 3HAHUEM,
MOJIyYEHHBIM W3 BTOPBIX PYK (M3 pa3roBOpoB, KHUT). Hanuuume B aHITIOSI3BIYHOM JHCKYpCE
rJlarojja pedyeBOoro JEWCTBUS f0 Say B KOHCTPYKLIMSX C COCTAaBHBIM TIJaroJibHbIM
JMCTIO3UIIMOHHBIM TPEAUKATOM, a TaKXKe B KOHCTPYKIMAX C (OpMabHBIM MOJUICKALIUM it
MO3BOJISIET MPEATIOI0KUTE, YTO OJTYYCHHOE 3HAHUE HE 0053aTENIbHO SBISETCS OKOHYATEIbHBIM.

CBoeoOpa3ue (GYHKIIMOHUPOBAHHS  KaTerOpuid MHEHUS M 3HAHUS B aHIJIOSA3BIYHOM
HCKYCCTBOBETUYECKOM JUCKypce OOYCIOBJI€HO, Ha Hall B3IJIA[, WHTEHIUEH aBTOpa-
HCKYCCTBOBEJa BO3ACUCTBOBATh HA BOCIPHUATHE MPOU3BEICHHS HCKYCCTBA M CIIOCOOCTBOBATH

6osee TIIyOOKOMY OHUMAHHIO U TIPABHUIIBHOM MHTEPIPETALIMU €T0 PEIUITUESHTOM.

Jlureparypa
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Ilocnenosa A.I.,
Konopawoesa (Kozemuna) B.H.

MNPAT'MATHYECKUE ®YHKIHUHU JUCKYPCUBHOI'O ITIOBTOPA C

CEMAHTHUYECKUM CABUI'OM B AHI'VIMUCKOM JUAJIOTE

Jlnanornyeckue MOBTOPHI BBIMONHSIOT JUCKYPCHBHO-PETYISTUBHYIO (YHKIIUIO B PEUEBOM
obmenun. OHM BCTPEUAIOTCSI KaK B Pa3rOBOPHO-OBITOBOM, TaK M B MPO(PECCHOHAIBHOM
JIUCKypCe, peain3ysi TapMOHU3UPYIOUIME WM JECTPYKTHUBHBbIE TakThkd. Kak ormewaer O.B.
EmenbsiHOBa, TpM TMOJHOM WJIM YacTHYHOM BOCIPOU3BEACHUU WHUIMAIBHON PETTUKU
TOBOPSIIMN BKJIQJBIBAET B HEE CBOK HOBYIO UHTCHIIMIO W pelIaeT YxKe JApyrue
KOMMYHUKaTHBHbIE 3afaud. JuckypcuBHble moBTOpbl (II) oTiamdaioTcs 3KCIPECCUBHOCTHIO,

BBIPOKAIOT pas3uyHbie AMomMoHalbHble peaknuu (EmenssnoBa 2002). Il wHepenko



UCIIONIB3YIOTCS TpPH KOMMYHUKATHUBHOM CONEPHHUYECTBE M BHOCAT B JHAaJOr OTTEHOK
HacMenutnBocTH 1 upoHnyHoctu (Ilocnenosa, Konnpamona 2011).

B macrosmeit pabore paccmarpuBaercsi ocoOblid Tum JIII ¢ cemMaHTHYeCKMM CABHIOM
(AIICHO), To ecTh MOBTOP CJIOBA, €r0 KOMITIOHEHTA WJIM TPYIIBI CJIOB B OTBETHOM pEIUIUKE (MU
MOBTOP CBOUX CJIOB B paMKax OJTHOM PEIUIMKH) C ©3MEHEHUEM CMBICIIa TOBTOPSIEMOIO CJIOBA.

[Tpu xoonepamusnom obmenun JAIIC]] yacTo ucnonb3yeTcs s cooOmeHus nHhopMaIuu
U sBisieTcs (GaciuHATHBHBIM TpueMoM. CEeMaHTUYECKUU CIBUT BO3HHMKACT CIOHTAHHO Kak
peakuus Ha MpeIIecTBYIOUINE CI0Ba COOECETHUKA, HO MOKET OBITh U 3allJIJaHUPOBAHHBIM, €CITH
TOBOPSIINNA MOBTOPSIET CBOM COOCTBEHHBIE CIIOBA.

1 “Well Dale, you know, a lot of this is nuts and bolts stuff.”
“What do you mean?”
“Well, if the rider's nuts, the horse bolts.”(N. Evans)

JKeHimyHa cnpammBaeT 3aKIMHATENS Jomajei 00 UCTOYHUKE ero 3HaHui. [lepBas pernuka
YMBIIUJIGHHO MaJOMH(pOpPMAaTHBHA, TaK Kak BbIpakeHHe nuts and bolts — 3T0 ycroitunBoe
CIIOBOCOUYETAHME, O3HAUYAIOUIee <«TJIABHBIE KOMIIOHEHTHI». Ha OCHOBe TrpamMmaTHyecKon
OMOHUMUU BO3HHKAET HOBBIA CMBICH: JIOIIAAb HECETCS, TOJBKO €CIU XO03SUH YOKHYThII. Nuts —
9TO JKapTOHHOE BBIPAKEHHE «IICUX», a bolts - rimaronsHas hopma.

JAII ¢ wu3MmeHeHWeM MOp(GEMHOro cocTaBa  IOBTOPSIEMOTrO  CJIOBa  SIBJISIOTCS
KOPPEKTHPYIOIIMMH  BBICKA3bIBAHUA U CIOCOOCTBYIOT — YCHJICHHIO  OKCHPECCHBHOCTH
BbICKa3bIBaHUS. J|0CTATOYHO YaCTO OHU MCIOIB3YIOTCS JIJISl BBIPAXKEHUS KPUTUYECKOM OIICHKH.

2 “Sorry to disappoint you,” Katherine gently explained, “but we're lapsed Catholics.”
“Lapsed! “(...) “Collapsed would be more like it.” (M.Keys)

JleByIlIKa TOBOPUT, YTO OHU C IMOAPYrOM OTOLUIM OT KaTOJMYECKOW BEpbl, HO IMOApYra,
npubaBisis npeduKc, MoAYEPKUBACT MOJHBIA KpaxX UX BEpHI.

B JIIICJI HOBBII CMBIC 4acTO CO3JAETCS MyTEM Pa3pylICHUs] YCTOMYHUBBIX CIIOBOCOUYETAHUM,
TaK KakK JICKCHUECKasl SAMHHIIA UCTIOJIb3YETCS B CBOOOHOM 3HAYCHHH,  HE B CBSI3aHHOM.

3 “If you are going to pay our way in, I insist on paying for the goodies. I’'m pretty feminist.
It’s strictly Dutch treat with me.’
“I don’t know how feminist that makes you,” (...) It might just make you Dutch.” (C.
Stanley).

JleByIlIKa XOUeT OTCTOSATh CBOIO (PMHAHCOBYIO HE3aBUCHUMOCTHh HAa CBHJAHMM U HCIOIB3YET
uauomy Dutch treat. Ee cmyTHMK mTOATpyHMBAeT HajJ HEH, OH WIHOPHPYET 3HAYCHUE
¢dbpazeonoru3ma u UCTOJIB3YyeT CI0BO B OYKBAIbBHOM 3HAYCHHH.

PaccmoTpum ciyuan nekoonepamueHozo, IPOTUBOACUCTBYIONIETo ncnosabs3oBanus 11

4 “If I wanted, I could have any man I pleased.”




“Yes,” Kit mutters, “but you never have pleased any man, have you?”” (T. Stimson)

HezamyxHsisl )KEHIIIMHA TOBOPUT, YTO MOTJIa ObI 3alOJIYYHUTh JIOOOr0 MY>KYHHY, KOTOPOTO
Ob1 xoTena. B pesynbTare M3MeHEHMs MOpsAKA CIOB B cilenyomeil perumke riaron to have
BMECTO CMBICIIOBOTO CTAaHOBMTCSI BCIIOMOTATENIbHBIM, MEHSETCS U 3HAYCHME IJarona to please.
Bo3HukaeT 0OMIHbIN CMBICT: JKEHILMHA HUKOT1a HUKOMY HE HPaBUJIACh.

BripakeHn1o mpoTHBOACHCTBUS CIOCOOCTBYET ncrnonb3oBanue JI1 oTaebHOro KOMIOHEHTa
CJIOBA C U3MEHEHHUEM €r0 CMBICTIA.

5 “You don’t understand. I’'m her lady-in-waiting so I need to be with her at all times.”
“Well then, you won’t mind waiting till she comes out at closing times,” Paul smirked.
(C.Ahern)

JleBy1IKa, MBITAsACh IPOHUKHYTHh B KJIyO, TOBOPUT, YTO OHA NMPHIBOpPHAs JaMa IMPUHIECCHI,
y)Ke BomeAmed B kKiIy0. B oTBeTHO# permke aapecaT HACMENUIMBO HCIOJIB3YET YXKE HE
KOMIIOHEHT, BXOSIIMH B COCTaB CJIOXKHOI'0O CJIOBA, @ FepyHIUHI waiting ¢ U3MEHEHUEM 3HAYCHHUS.

Kak nokasan nposeaenHssiil ananus, AIIC/] mmpoko ncnosib3yroTes B aHIIIMMCKOM AUaore
KaK B KOONEPAaTHBHOM, TaK M HEKOONEPAaTHBHOM oOmieHuH. [Ipy HEeKoomepaTHBHOM OOIECHUH
TOBOPALIMKA HPOTUBOAEHCTBYET pealu3aliy KOMMYHUKAaTHBHOIO HAMEPEHHUs COOECeIHMKA:
YXOIHT OT OTBETA, BEIPAYKAET HECOTIIACUE, OTKA3 MU KPUTHYECKYIO OLIEHKY.

JII BO3HUKaIOT, Kak MpPaBUJIO, Ha OCHOBE TIpaMMAaTHYEeCKOH OMOHMMHUH, Haubojee
IPOAYKTUBHBIMU OKA3aJIUCh CIEAYIOINE MOJEIN IEepexoJa OAHOM 4acTH PeYd B APYrylo:
Hapeyue — NpuiaraTesbHOe, Hapeyue — IJIarojl, CyHMECTBUTENIBHOE — Iiaroil. Berpedaercs n
OKKa3MOHAJbHOE CJIIOBOOOpA30BAHME IO KOHBEPCHUHU, IIOBTOPHI OTAEIbHBIX KOMIIOHEHTOB
CIIOXKHBIX CJOB, OMOHMMHMYHBIX CJIOBaM C JpPYTUM 3HAQUYE€HHEM, a TaKXKe IOBTOpP CJIOB C
no0aBlieHUEM WM HM3MEHEHHEM OTAEIbHBIX MopdeM. BaxHbIM UIsI BO3HUKHOBEHHS
CEMAaHTHYECKOTO CIBUTA SBJISAETCS KOHTEKCT: M3MECHEHHME IPEUIOra, ONYHNICHUE apTUKIIA,
W3MEHEHHE Nopsaaka cioB. O4eHb NPOMYKTHUBEH IPH MOBTOPE IEPEXOJ CIIOBA U3 CBA3AHHOIO
3Ha4YeHUs B CBOOOTHOE.

Hcnonp3oBanne JIICI[ neMOHCTpUpPYET SA3BIKOBOE TBOPYECTBO KOMMYHUKAHTOB U

WUTIOCTPUPYET (PACHMHATUBHYIO M MAHUITYJIATUBHYIO (DYHKLHUIO S3bIKA.
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Canve T.E.
AJUTIO3US KAK ITPUEM
KOH®POHTAIIMOHHOT' O TIOJIUTUYECKOTI'O IUCKYPCA

PaGora mocBslmieHa aHaNM3y ~AUIIO3UM  KaK [pHEMY KOH(POHTALMOHHOTO
HOJUTUYECKOTO IUCKYpPCa, HAPABJICHHOTO Ha OCKOPOJIEHUE TTOJIUTHYECKOTO MPOTHUBHHKA.

Bonpocel HTHTEPTEKCTYaIbHOCTH M IPELEAEHTHBIX TEKCTOB IIPUBJIEKAIOT B HACTOSIIIEE
BpeMsi BHUIMaHUE JIMHTBUCTOB (cM. Hampumep, Jlannnenko 2010; Kapacuk 20006).

AHanu3 MoKa3bIBaeT, YTO OAHUM U3 IPUEMOB OUEPHEHHS OJUTHUECKOIO MPOTUBHUKA
SBIISICTCS YIOJ00JIEHUE €T0 OIMO3HOMY MEPCOHAXKY MITH aJUTIO3US K OJIMO3HOM MOJIUTUYECKOM
WM NCTOPUYECKON CUTYaLIUU.

bbuin oTMeueHs! cienyrone cpeicTBa Co3aHusl MOTUTUYECKON ayuTio3uu:

A) mpocoanyecKkuil — HaMMEHOBaHUE OOHAPYKUBAET 3BYKOBOE CXOJICTBO C OJJMO3HBIM
cioBoM. Tak, MPOTUBHUKHU MPOKPEMIIEBCKOTO JBUXKEHUS «HAIIIM HA3bIBAIOT €0 YYaCTHUKOB
«HAIIUCTBI», U aJUTIO3US CO3/]ACTCS Yepe3 CO3BYUUE HAIIMCTHI — (DAIIHMCTHI.

b) ynorpeGieHue 3HaKOBBIX CJIOB — CHMBOJIOB KaKOH-JTHOO OJMO3HOW MpEIeeHTHON
cutyauuu. Hampumep:

(1) HeynaBmmiicss Tpy3MHCKHA OJMUKPHUTr OBUI CO3/aH IO JieKaJlaM OKKYyMaluu
xopBatckumu Bovickamu CepOckoii Kpaitnbl B 1995 rony (Pua «HoBoctu» 14.08.08).

Antro3us K HanucTckou ['epMaHuu co31aeTCsi CIIOBOM-CUMBOJIOM «OJIMITKPHUT Y.

B) pa3zBepHyTOE CpaBHEHHE OMMCHIBAEMON U MPEIEACHTHON CUTYaIlUH.

(2) There are many similarities between the rhetoric and behaviour of Germany in
1938 and Russia in 2008 (Financial Times, 12.08. 08)

OOpatumcs K aHaIu3y IPEIeACHTHBIX GUTYp U CUTYaIIHi.

Haubonee pacnpocTpaHeHHBIMH SIBISIOTCS QJIIO3WM K HanucTckor ['epmanum.
[ToMuMO mpUBEACHHBIX BBILIE MPUMEPOB, MOKHO BCIIOMHUTH, HapUMep, MOJEMHUKY KOHIIA
80-x rr. XX Beka MexAy jubepaliaMd U KOHCEpPBATOPaMH, HA3BIBAIOIIMMU JPYT NIpyTa,
COOTBETCTBEHHO, «KPACHOKOPHUYHEBBIMU» U «IeModaructamuy. Bo BpeMs X0101HOI BONHBI
B  MPOMNAaraHUCTCKMX  aHTHUAMEPUKAHCKUX  TEKCTaX  YIOTPeOsUIOCh  BBIpAKEHUE
HETPUTSHCKOE TeTTO». DTOT MPHUMEP XOTENOoCh OBl paccMoTpeTh monpoOHee. J[o BTopoit
MHUPOBOW BOMHBI 3TO CJIOBO MMENO, B 00meM, 0e300uaHoe 3HaueHue. ['eTTo — 310 ocTpoB B
Benenuu, rne TpaaMLMOHHO TPOKMUBAIU €BpPEH; B JajbHEHIIEM CJIOBO «TETTO» CTalo
0003HaYaTh TOPOJICKHE PaOHBI X KOMITAKTHOTO TPOXKMBaHHA. B mepuos BTOpol MHpPOBOMH
BOMHBI eBpeiickoe reTTo ObLI0 OCTAaHOBKOW Ha IMyTHM K ra30BOM KaMepe WM paccTpeny U
MMEHHO B TaKOM 3HAUEHUM CTaJl0 M3BECTHO COBETCKUM JrofsaMm. Ilostomy cioBa

CHETPUTAHCKOE I'€TTO» aCCOUNHUPOBAIIMCH HE TOJBKO C paﬁOHOM KOMITAKTHOI'O IIPOXXHBAHUA



adpoaMepHKaHIEB, HO C MECTOM, [IJIe HacelleHHuEe YIEpPKUBAJIOCh HACWIBCTBEHHO U
MOJIBEPrajioCh YHUUYTOXKEHUIO.

B pycckosi3pI4HOM JHCKypce MpEUEeNeHTHOM CHUTyallMed TaKKe 4YacTO CIIYKUT
CTaJIMHCKUU Teppop:

(3) Knumar B I'py3un Hanmomuuaetr 37-if roa mpouwioro Beka (Poccuiickas rasera
29.09. 06).

[IperieAeHTHBIMU CUTYaLUSIMH MOTYT CIY)XUTh U OoJiee OTAaJCHHbIE UCTOPUYECKHE
coObITus, HartpuMep Opna YnHrn3-xaHa.

(4) DOto moBeneHWE HEIMBWIM30BAHHOW CTpaHbl, CpPaBHUMOE C MOBeJIeHHEM
MOHT0JIbCKOM opabl. (M3Bectus, 15.08.08).

CoueTtaHue «rUTIEPOBCKUE OPABD IOCTATOYHO YACTO YIOTPEOISIIOCh B TEPUON
Benukoit OteuecTBeHHONW BOWHBI. XapaKTEPHO, YTO MOUCKOBBIA mopTtan Google Bhmanm 1mo
3aMpocy «THUTJIEPOBCKUE Opnb» 2670 pe3yiabTaTOB — YHCIO JOCTAaTOYHO OOJBINOE, €CIu
y4E€CTh, YTO JAHHOE COYETAHHE NMPEHMYILIECTBEHHO YIOTPEOJISIOCH 3a/10JIT0 /10 IMOSBICHUS
HurepHera.

Mouronbckast opJa MOCIYKWJA MPEHEeIeHTOM U JUJIsl aHTUCIIAaBSIHCKOM PUTOPUKH.
Hanpuwmep:

(5) Socialism, which most of Berlin’s workers professed, did not run so deep as their
instinctive fear and hatred of the Slavic hordes (B. Tuchman. The guns of August. 2004).

«CnaBssHCKUMU opJlaMu» Tyrajiu cBoi Hapon ['utiep u ['e66ennsce B 1945 rony.

[IpeuenenToM ISl TOJUTHUYECKON AUTIO3UM MOYKET CIIY)KUTh TaK)K€ BBIMBIIICHHAS
curyanus. Tak, B aHIVIOS3BIYHOM, IPEUMYILIECTBEHHO JI€BOM IIOJIUTHYECKOM IHCKYpCe
JIOCTaTOYHO paclnpocTpaHeHbl ammo3uu kK pomanHy JI. Opyamna «1984». HUx moxHO
OOHapyX HUTh Ha JIEKCUYECKOM YPOBHE — B BHJE HOBBIX CIJIOB, CO3JaHHBIX Ha OCHOBE
BBIMBIIINIEHHOTO «HOBOsI3a» (newspeak) Opyaiuia, caMbIM 3HAMEHUTHIM U3 KOTOPBIX SBIISETCS
doublespeak, o0Oo3Hauaroiee HEMCKPEHHOCTh U JIMLEMEpPUE BIACTEH. XapaKTEpHO TaKXKe
ynotpebneHre Opy>JUIOBCKUX CJIOB C LIEIbIO CO3[aHUs OTPHULIATEILHOTO 00pa3a MPOTUBHUKA!

(6) The Big Brothers of the 1940s saw children as tools of moral blackmail and social
control (www.conspiracyarchive.com/Blog/?tag=orwellian).

[TpunaratensHoe “Orwellian” ymotpeOnseTcst sl XapaKTePUCTUKUA TOTAIUTAPHOTO,
HEJIEMOKPAaTHUECKOTO PeKuMa:

(7) Bush creates Orwellian society (Minnesota Daily, 27.09.2002).

Tunuunocts  mpuniaratenbHoro  Orwellian  n1as  COBPEMEHHOTO  JHUCKypca

HOATBEPXKIAET TOT (hakT, yTo cucrema Google Bbiana Ha 310 ¢10B0 2 920 000 oTBETOB.



B pycckos3pIYHOM JUCKYpce NPUMEPOM BBIMBIIIUICHHOW MPEIEACHTHOH (QUTYPBI
MoxeT ciyxuTh «Cobaube cepaue» M. bymnrakosa. Tak B 1989r. B xypHase «OroHex»
nosiBuniack cratbsi «/leru IlapukoBa» (Oromek, Ne3, 1989), na koropywo Trazera
«JIluteparypnas  Poccus»  oTkimkHynace — mybnukaruenn  «Baykm  IIIBoHmepay.
(«JIuteparypnas Poccusi», Ne4, 1989).

OTH aJUTIO3WH TIPOJIOJKAOT HMCIIONIH30BATHCSI M B COBPEMEHHOM, MPEUMYIIECTBEHHO
DIIEKTPOHHOM JHUCKYPCE, O YeM TOBOPHUT KOJMYECTBO OTBETOB, BBIJAHHBIX cucTteMoit Google:
27 300 orBeToB Ha «BHYKHU [IIBoHIepa» u 6 030 000 oTBeTOB Ha «aetu [IlapukoBay.

[To3BonumM cebe caenaTh HEKOTOpbIe BBIBOABL. OJHMM U3 MPUEMOB OYEPHEHHUS
NPOTUBHUKA B TIOJUTHYECKOM JIMCKYPCE SIBISETCS YHOMOOJIEHHE €ero OOIIeH3BECTHOMY
OJIMO3HOMY TIEPCOHAXY WM YHOMOOJIEHHE CHUTyallMH, CO3JAaHHOW ATHM IPOTUBHHKOM,
00IIen3BeCTHON OMO3HON cuTyaruu. [IpeneneHTHbIE TMEePCOHAXXH W CHTYalldd MOTYT
NpUHAJJIeKAaTh KaK HeJaBHEH, TaKk M OTJAJIEHHOM HCTOpPHH, ObITh KaK pealbHbIMH, TaK U
BBIMBIIIUIEHHBIMHA. WX o0O0Iee CBOWCTBO — M3BECTHOCTh JJSi JAHHOTO SI3BIKOBOTO U
MOJIMTUYECKOTO COOOIIECTRA.

Oco0eHHOCTh aJTI03UHM KaK PUTOPUUYECKOTO MpUeMa, KaK MPEeACTaBIIAETCs, COCTOUT B
TOM, YTO THIIYIMHA (WIM TOBOPSAIIMNA) MOXKET TIKKO OCKOPOUTH TIOJUTHYECKOTO
MPOTUBHUKA, HE HECSI 32 3TO OTBETCTBEHHOCTHU. TaK, Mpu BCEil IKCTPaBaraHTHOCTH MTOBECHUS
M. CaakamBWIM HHUKTO BCEPbE3 HE MPUIMCHIBACT €My NPECTYIUICHUH, pPaBHO3HAYHBIX
HanucrckuM. OnHako, Ha3zBaB M. CaakamBmim «0ecCHOBAaThIM (ropepom» (3TO COYETaHUE
yHoTpeOIsIoCh B POCCUICKOM TIpecce B nepuo kKoHpuukTa 2008 T.), MOXKHO KOCBEHHO, «KaK
ObI» pUIUCaTh eMy cBoiicTBa I utiepa.

Jlureparypa
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Cnupuoonosa B.A.
PENNPE3EHTALIAA HEBEPBAJIBHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHUKAIIUU B
IJIEKTPOHHOM JJMCKYPCE
«HeBepOanbHast wHOpOpPMAIMs MOXET, KaK 3HAYUTEIBHO YCHIINTh CEMaHTHYECKOE
3HAYCHHE CJIOBA, TaK U CYIIECTBEHHO €T0 OCJIA0WTh, BIUIOTH A0 MOJHOTO OTPHUIIAHUS CYOBEKTOM

BoctipusATus» (MopozoB 1998: 24). OcoGeHHO OCTpO BONPOC O 3HAYMMOCTH HEBEpOATHHBIX

KOMIIOHCHTOB KOMMYHHKaIMK  BCTACT, KOraa pcub 3aXO0AUT O KOMMYHRUKAMUBHOM


http://homepages.tversu.ru/%7Eips/JubKaras.html

83aUMOOeUCMBUU, ONOCPEOO0BAHHOM YUPPOBLIMU MEXHON02UAMU - ITEKTPOHHOM AHUCKYypce,
pe3yabTaT KOTOPOTo, C OAHON CTOPOHBI, OMPEACISAIOT KaK «IMCbMEHHYIO pPedb», a C JIPYyroi -
BBIJICJIAIOT B OTJEIBbHYIO MOJAIBHOCTb, TaK HAa3bIBAEMYIO «BHPTYyalbHyI0 peub» (“Netspeak’)
(Herring 2008: 2642).

DNEeKTPOHHBIA JUCKYpC MMEET CBOM CHEIU(PUUECKHE OCOOEHHOCTH: WJUIOKYTUBHOCTH,
JUCTaHTHOCTb, aHOHUMHOCTb, CETEBYIO CTPYKTYpPY, THIEPTEKCTYAIbHOCTb, MYJIbTUMEIUHHOCTB,
YCTHO-TTUCHMEHHBIA XapakTep KOMMYHUKAIlUM M Jp., TJIABHOW M3 KOTOPBIX OOJBLIIMHCTBO
UCclIeIoBaTeIed CUYMTAIOT MOSBICHUE OCOOBIX KaHPOB.

VHTeHCuBHOE pa3BUTHE COBPEMEHHBIX MH(OPMAIIMOHHBIX TEXHOJIOTUH SBIISETCS OJHOU
U3 OCHOBHBIX IIPUYMH B3aMMOBIIHSHUS XKAHPOBBIX 00pa30BaHUM U, KaK CJEICTBHE, 00pa30oBaHUs
HOBBIX CETEBBIX >KaHPOB, MHOTHE M3 KOTOPBIX HOCAT TMOpPUAHBIA XapakTep. OJZHUM M3 TaKuX
<CKaHPOB-THOPHUIOBY» SIBIISICTCS «1Kadep-KoHpepeHIusD) (jabber-conference),
IpEeACTaBIsAIomas co00M cunmes UCKOHHO — 8UPMYANbHLIX JHcaHpos — yama u Hnmepnem-
KOH@hepeHyul, B03HUKWUL 8 pe3yIbmame 2100anu3ayuu Kubepnpocmpancmaa.

I'maBHOH >kaHPOBOW OCOOEHHOCTBIO «IKaOEp-KOH(EPEHIIUN» SBISETCS TaKOH crocod
penpe3eHTalun HeBepOaJbHBIX KOMIIOHEHTOB KOMMYHHMKAallMM Kak CBOOOJAHBIH KOCBEHHBIH
AUCKYPC - nosecmeosanue o cebe 6 3IM auye Kak cnocod 8vlpaddceHusi 0eucmeuil A36IKo8bIMU
cpeocmeamu, 6 KOMOPOM COeOUHAemCs 6 OOHO yeloe pedb NONb308amens U e20 MACKU
(supmyanvrozo umenu) (Hapumep, ARC gets ready for the onslaught of tomatoes).

[TosiBnenue crmoco6oB OTOOpaKeHHWsS B MUCBMEHHOW (PopMe TakMX CylmpacerMEHTHBIX
CPEACTB OPraHU3ALUU PEUU, KAK MeMH, 2POMKOCMb, Nay3ayus, yoapeHue, CAUTaeTCs OIHOMU u3
TJIABHBIX OCOOEHHOCTEH SJEKTPOHHOH KoMMyHHKanuu. Cremayer OTMEeTHTh, 4TO Haubolee
NPOAYKTHBHBIM 37€Ch SIBIsieTcsl Tpaduueckuii crmocod (Hampumep, give me a coockie! wnm
*Mich* stort sowas dann aber trotzdem).

CriocoObl BBIPAXKEHHS SMOLMOHAIBHBIX COCTOSIHUN MOJPA3[eIAIOTCs Ha CTaHAApTHbIE U
0co0bIe: SMOTHKOHBI (HampuMmep, >.< - pa3oyapoBaHHe, pa3ApakeHNe) U aKPOHUMBI (Harpumep,
“mmph” — makes me pretty happy, “blubb" - bitte lass uns bumsen baby). Kak mnpaswuo,
CHOCOOBI PENpEe3eHTAMN SMOLUN HAXOJATCS B OTHOILIEHHMM KOHTPY’HTHOCTU. TeM He MeHee,
HEpEJKHU CIIydar HEKOHTPYIHTHBIX CBsI3€H, Hampumep, sounds as easy as pie </irony> :P. 3mech
CTaHJApTHBIM  JIEKCHYECKUM  CIIOCOOOM  YTOYHSIETCS  KOHHOTATHUBHAS  COCTAaBJISAIOIIAs
BBICKa3bIBaHUs ‘sounds as easy as pie’. ['oBOpAILINII MOXYEPKUBALCT, YTO 3TO UPOHUS U, B TOXKE
BpEMs, CMATYaeT ee, UCIOJb3ysd 3MOTHUKOH :P, BbIpaxkaroluil pagocTb, BeCenbe, YTO MPUIAET
IIYTJIUBBIA TOH BCEMY YTBEPXKICHUIO.

I'maBHON 0COOEHHOCTBIO HEMEIKUX «Kabep-KOH(PEpEHIIHi» SBISETCS HUCIOIb30BAHUE

AHTJIOS3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUM B KQUECTBE CAMOCTOSTEILHOIO CIIocoda peOpe3CHTAlUA 3MOLII’Iﬁ



(manpumep, lwp (laughing with passion)), ungaexkTuBoB (Hampumep, *zuck* (ot “zucken” -
B3/IparuBaTh)) U HMH(IEKTHBHBIX KOHCTPYKIMIi (rpaMMaTH4ecKuil Crmoco0) Kak CpeacTBa
nepenaun neicTBuil (Hanpumep, *augenroll* (ot die Augen rollen)). MadekTHB — «rnaronsHas
OCHOBa 0e3 OKOHYaHWs, Ha3bIBAIOIIasi SMOLMU WU JEHCTBUS KOMMYHHUKAHTOB M 3aMEHSIOIAs
eIy TpeInuKaIuio, OTHocsmytocs K ropopsiemy» (I{umumuaa 2011: 30).

B mpezncraBneHHBIX KacCU(PUKALUAX BBIPAXKCHHS ICUCTBUN CPEICTBAMU SI3bIKA OOIIMMHU
JUTSL JKaHpa «DKabep-KOHPEPEeHIIMN» MOXKHO CYHTATh CIECIYIONIME CIOCOOBI: JIEKCHYECKH,
rpaguyecKuii, aBTOPCKHE KOMMEHTApHUU W CBOOOJHBIA KOCBEHHBIM AHMCKYpC, (POHETHUECKHit
crioco0 (mampumep, ha-ha-ha), a Taxke rpamMmaTHYecKuUid CIMOCOO M CIOCOO AHTIIOS3BIYHBIX
3aMMCTBOBAaHUM, XapaKTEPHBIA TOJIBKO JJI1 HEMELIKOTO SI3bIKA.

Takum oOpa3oMm, B paMKax OJJIGKTPOHHOTO JHWCKypca HaONIOAAaeTCs MOMBITKA
MaKCHMaJIbHOTO MPUOIMKEHUS MMCbMEHHOM peur K YCTHOM, YTO BiiedeT 3a co00il MOBbIIIEHNE
YPOBHSI 3KCIPECCUBHOCTH BBICKA3bIBAaHUM, MO3TOMY HCCIEAOBaHUSA CIOCOOOB penpe3eHTaluu
HeBepOaTbHBIX KOMIIOHCHTOB KOMMYHUKAIIMHM, WIPAIOT BAXKHYIO POJb JJSl TOBBIIMICHUS
3G (HEeKTUBHOCTH B3aWMOJACHCTBHSI B BUPTYalbHOW CpelAe€ M CHIDKEHUS YPOBHS pHCKA

KOMMYHUKATHUBHBIX HCYyda4.
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. . Cmanuweesckan A. U.
CBOBOJHBIN KOCBEHHBIU JTUCKYPC KAK HAPPATUBHASA MO/IEJIb
POMAHA ODMWJIX BPOHTE “WUTHERING HEIGHTS”

B nuHTBHCTHKE CYIIECTBYET OONBIIIOE KOTUIECTBO AePUHUIINN TepMuHa ouckypc. Cpenn
yUYEHBIX, pa3palaThIBAIONIMX IUCKYPCUBHYIO NpPOOJIEMaTHKYy, CIEAYyeT OTMETUTh pPalOOThI
OTEYECTBEHHBIX HccieaoBaTene Takux kak B.W. Kapacuka, E.B. [Tanyuesoii, B.E. UepHsiBckoit,
E.C. KybpsikoBoii, H.JI. ApyTioHoBo#t u ap. M3 3apyOekHBIX YYEHBIX II€IeCO00pa3HO Ha3BaTh
paboter XK. XKenerra, T. Ban [eiika, B. Illmuna, Mapu Jlop Puan u np. B nanHom poknaze

Oyzer ucnonbp3oBaHo onpenaeneHue auckypea H.Jl. ApytioHoBoii: «JlMCKypc — CBS3HBIN TEKCT B



COBOKYITHOCTH C JKCTPJIMHIBUCTHUYECKMMHM — TParMaTHYeCKUMHU, COLUOKYIbTYPHBIMU,
NCXUJIOTUYECKUMU H  Jp. (aKTOpaMu; TEKCT, B3AThIM B COOBITHMIHOM acIEeKTe; peub,
paccMarpuBaeMasl Kak  LI€JICHANpaBJICHHOE COLMAIbHOE JIEWCTBHE, KaK KOMIIOHEHT,
y4acTBYIOUIMI BO B3aUMOJCHCTBUHM JIOJAEH W MexXaHU3Max HUX CO3HaHHUS (KOTHUTHMBHBIX
nporeccax). Jluckypc — 3To peub, “morpyxeHHas B xu3Hb» (JIDC 2002: 136 — 137). Kpome
TOTO, B 3TOM paboTe AUCKYpC OyHeT McCeloBaThes B aCHEKTE €ro KaHPOBBIX XapaKTEPUCTHK,
YTO CBSI3aHO C U3yUEHUEM XynoxecTBeHHOro Tekcra (Kapacuk 2009: 278).

B Happaronoruu nMeercs ABe MOBECTBOBATENbHbBIE (POPMBI — TPATUIIMOHHBII HAPPATUB U
CBOOOJIHBIN KOCBEHHBIM AWCKYpC. TpaauilMOHHBIA HAppaTHUB JCIUTCA HAa TEPBOJUYHYIO U
ayKTOpUalbHYI0 (OpMBI MM HappaTtuB 3-ro numa. [Ipm mepBONMYHON MOBECTBOBATEIHLHOM
¢dbopMe moBECTBOBATENh MOXKET OBITH B 1-M 1 3-M suue. [Ipu 3TOM poib MOBECTBOBATENS UTPAET
paccka3yumk, OH e — TIepcoHax. Ilpm ayKTOopuambHONW TMOBECTBOBATENBHOU (opme
MOBECTBOBATENb JK3EreTUYECKUN M HE MPUHAICKUT MHUPY TeKcTa. B cBOOOJHOM KOCBEHHOM
JIUCKYpCe OBECTBOBATEIb OTCYTCTBYET WIJIM UTPAET MOHMKEHHYIO POJIb B KOMITO3ULIUH.

«CK]I paccmarpuBaeTcsi Kak 4HCTO JUTepaTypHas (Gopma MCIONIB30BaHUS S3bIKA, KOTOPAS
Bo3HHMKJIA He paHee XIX Bekay» (IlamydueBa 1996:214). Kpome Toro, miasi UCTOPUU pPa3BUTHUSA
HappaTHBa XapaKTepHO IOCTENEHHOE YMEHBbIIEHHE POJM MoBecTBOBaTels. B moBecTBOBaHUU
HEIPEPHIBHO MOHUKAETCS POJIb MPSIMOTO KOMMEHTAapus, puyeM B Havasie XX B. 3Ta TEHIAEHIUS
CTaHOBHUTCA Bce Oosee siBHOW. B kadectBe mpumepa — poman Jlxona daymza “The French
Lieutenant’s Woman”, HanucaHHbIA B 1969r.

CB0oOOAHBIN KOCBEHHBIM JUCKYPC — 3TO TaKasl MOBECTBOBaTeNIbHAS (opMa, IPH KOTOPOM
pOJIb TOBECTBOBATEJIS BBIMOJHIET MEPCOHAX. 3/1€Ch «IIEPCOHAXK BBITECHSET MOBECTBOBATEIS,
3axBaThIBasi ATOLIEHTPUYECKUE JIEMEHTHI si3blka B cBoe pacnopsbkeHue» (IlamyueBa 1996:200).
PaccmaTtpuBaemas moBecTBoBaTenbHasi opMa MPaKTUYECKH HEBO3MOXKHAa B YHCTOM BuUE. 3a
MOBECTBOBATEJEM BCEr/la COXPAHSIOTCS OMNpEeNIeHHbIe TO3UIMH, Hampumep, IpsMOi
KOMMEHTapUi ~ TPOUCXOISAIIUX  COOBITUH  WJIM  caMomlpe3eHTanus. B dacTHOCTH,
paccMarpuBaeMblii poMaH J. BpoHTe HauMHAETCsI ¢ CaMOIIPE3EHTAIMU [IEPBOr0 TTOBECTBOBATES
— muctepa JlokByna: “1801. — I have just returned from a visit landlord — the solitary neighbour
that I shall be troubled with” (Bronté 2005:7).

Ceszocts CKJ] obOecrieunBaeTcst CIOXKHBIM — COTJIACOBAHMEM T'OJIOCOB  pPa3HBIX
NEPCOHAXEN APYT C APYTOM U rOJI0COM IIOBECTBOBATEISL.

st CKJI B pomane 3. bponTte “Wuthering Heights” xapakTepHo:

HO8AMOPCKOe 011 MO20 6PEMEHU UCNOIb306aHUEe 08YX NOgecmeosameneil, IpuIeM OJUH

N3 HUX MMPEBPAIIACTCA B CIIYHIATCIIA,



UCNOIb306AHUE 6 NO0BECMBOBAMENIbHOM MeKcme uumuposeanusa. B cBoell kHure
«CemanTtuka HappatuBa» E.B. IlagyueBa mnumer: «B 1noBecTBOBaTeIbHOM TEKCTE O
IIUTUPOBAHUN MOXHO TOBOPHTbH TOTJA, KOTJA B BBICKA3bIBAHUU, KOTOPOE B LIEJIOM JETaeTcs OT
JUIa MOBECTBOBATENS, UMEIOTCA BKPAIUICHUS, KOTOPbIE TOJKHBI MHTEPIPETUPOBATHCS 4Yepe3
oTChUIKY K mepcoHaxy» (I[TamydeBa 1996:208). B pomane 3. BpoHTe mpUCYTCTBYeT HE TOJBKO
UTUPOBAHUE, HO M BKpAIJICHUE NMUCATEIbHHUIIEH B OCHOBHOM TEKCT JHEBHUKOBBIX 3aIlUCEH.
[Tpumep u3 TpeTheil rmaBsl paccmarpuaeMoro pomana: “The ledge, where I placed my candle,
had a few mildewed books piled up in one corner; and it was covered with writing scratched on
the paint. This writing, however, was nothing but a name repeated in all kinds of characters,
large and small — Catherine Earnshaw, here and there varied to Catherine Heathcliff, and then
again to Catherine Linton” (Bronté 2005: 23). B 3ToM mpumepe moBeCTBOBaHHE HE TOJIBKO
BEJIETCSI OT JIMIIAa TIOBECTBOBaTENs MUCTepa JIoOkBy1a, HO U UMEIOTCSl BKpAIIeHUsI B BUJIE UMEHU
rJ1aBHOW reponHu poMmana — Katpun DpHino. TakuM myTem JOCTUTaeTCs OTChIIKA K YKa3aHHOMY
nepcoHaxy I'po3osoro IlepeBaina.

OpHaKoO NPUYHCIUTD XYJOXECTBEHHBIH TEKCT K TOW WJIM MHOM MOBECTBOBATENbHOU (hopme
MO’KHO JIMIIIb ycia0BHO. [IpaBOMEpHO FOBOPUTH TOJBKO O MPOMOPIHAX MCIOIH30BAHUS aBTOPOM
TeX WIM HHBIX Mojeiell HappaTuBa. B IJHMHrBUCTHKE cyllecTByeT emie ojaHa (opma
NOBECTBOBaHUs, MpoMexyTouHast Mexy CKJl u TpaaAMLIMOHHBIM HAappaTUBOM — CYOBEKTUBHOE
aBTopckoe noBectBoBaHue (KoxkeBHukoBa 1994:75). U poman O. bponte “Wuthering Heights”
HAa OCHOBE TMPOBEACHHOIO JIMHIBUCTHMYECKOTO aHaiM3a Lelecoo0pa3Ho MNPUUYUCIUTh K
CBOOOHOMY KOCBEHHOMY TUCKYPCY, KOTOPOMY CBOMCTBEHHBI HEKOTOPBIE YEPThl CYObEKTUBHOIO
aBTOPCKOI'0 IIOBECTBOBAHUSI.

JIuteparypa

1. Bronté E. Wuthering Heights. M., 2005. - 348 p.
2. Kapacuk B.W1. S3b1koBbIe kimroun. M., 2009. - 406 c.

3. KoxeBuukoa H.A. Tumnbsl nmoBecTBoBaHUs B pycckoil iautepatype XIX — XX BB. M.,
1994. — 336 c.
4. JluarBUCTHYECKUI SHIUKIONenu4Yeckuit cnosaps / ['n. pen. B. H. Spuesa. — 2-e u3n.,

nononHenHoe. M., 2002. — 709 c.
5. [TanyuyeBa E.B. CemanTuueckue uccienoBanus: CeMaHTHKAa BPEMEHH U BHUAA B pYyC. f3.

CemanTtuka HappatuBa. M., 1996. — 464 c.



JIMHI'BUCTHUKA TEKCTA

babuuy E.B.
BU3YAJIBHBIN U BEPBAJIBHBIA KOMIIOHEHT ITOJIMKOJOBOI'O TEKCTA

Wnmoctpanus, 1ist JaHHOW paOOoThI C MO3UIUN CEMUOTHKH, €CTh MKOHUYECKUN TEKCT, B
OCHOBE KOTOPOTO JIC)KHUT aHAJUTHKO-CUHTETHUYECKas mnepepaboTka WH(POpMAlUKU HCXOIHOTO
TEKCTa XyJI0KHUKOM. MutrocTpanus TeCHO CBsi3aHa ¢ TEKCTOM, COCTaBJIsAs ¢ HUM TEMAaTUYECKOE,
CMBICJIOBOE€ M CTPYKTypHOEe eAuHCTBO. IIpm sToM mopoil HabIoIaeTcsi HeCcoBMaJeHUE
KOMMYHUKAaTUBHOM MHTEHIIUU MTUCATENS U XYA0KHHUKA.

Pabora Taxke ommpaercs Ha CyxaeHHe Y. DKO O TOM, YTO MKOHWYECKUH 3HAK TPYIHO
pa3jIoKUTh Ha IIEPBOHAYAJIbHBIE DJJIEMEHTHl, «MKOHMYECKHH 3HAaK — HEYTO TaKoe, 4YTO
COOTBETCTBYET HE MPOCTO CJIOBY PA3TOBOPHOTO S3bIKa, a BEICKa3bIBaHUIO» (DK0 1984: 85).

Mpb1 nHasbiBaeM Tekct Y. Jlukkenca «llocmepthplie 3ammcku [IUKBUKCKOTO KITyOay
MOJIMKOAOBBIM (MJIM KpPEOJIM30BAHHBIM) TEKCTOM, IIOCKOJIBKY B €ro CO3JaHMM Hapsay C
BepOAJIbHBIMU CPEICTBAMH NMPUHUMAIOT ydacTHe cpenctBa ukoHnuyeckue. B XIX n XX BB. Ha
3TO He ObLIO 00paleHO HU MajeWIero BHUMaHU, €Clii He cuuTarh pasmbiiuienuid I'. nera
1934 rona, KOTOpBIE ConepKaT Ba)KHbIC I TAaHHOW paOOTHI MU CEMUOTHYECKOTO IiaHa. Peun
uaer o «Kommenrtapusax k «llocmeptHbiM 3anuckam [lukBukckoro kiay6a» u ero pabore
«BuyTpennsst gopma cioBa. DTioApl M Bapuauuu Ha TeMbl ['ymOoiibaa», OCHOBY KOTOPOTO
COCTAaBJISIET MCCIIEIOBAHNUE SI3bIKA KaK OJHOTO U3 METOJIOB IICHXOJIOTHH COIIMATBHOTO OBITHS.

Eme B 30-e roxer I'. llner, 3aHrMasich 4pe3BBIYAHO MIUPOKON JTUHTBOMUIOCO(PCKON 1
MICUXOJIOTHYECKOM TpoOIeMaTHKOM, oOpamaics K Tod ¢GopMe HCCIEeIOBaHUM, KOTOpas cTajia
HanOosiee BaKHOW BIIOCHEACTBUU JJS HM3YyYCHHS XYJOKECTBEHHOIO TEKCTa KOTHUTHBHOM
JMHTBUCTUKOMN U nuteparypoBeneHuem. Jlo O. Kaccupepa, K. JleBu-Crpocca u Jlecnu Yaiira I'.
et mpumien K BBIBOAY, YTO «cdepa dTHUYECKON IMCUXOJIOTUU alpHOPHO HaMeydaeTcsl Kak
chepa JOCTYMHOTO HaM uepe3 MOHMMaHHWE HEKOTOPOH CHCTEMbl 3HAKOB, CJEIOBaTENIbHO, €e
IpeIMET MOCTUTAeTCsl TOJIBKO MyTeM pPacHM(pPOBKH M WHTEepHpeTanuu 3Tux 3HakoBy. (Illmer
1989: 514).

B mpouecce comocTtaBieHusi BU3yaJbHOTO M BepOalbHOIO KOMIIOHEHTOB IMPOSBIISIOTCS
pa3nuusg Ha CHHTAKCUYECKOM M CEMAHTUYECKOM YypOBHAX. CHHTAKCUYECKHH YPOBEHb
OpearnonaraeT HaJu4he HeNpepblBHOTO M 00paTUMOro  JBYXMEpPHOTO  IPOCTPAHCTBA
U300pakeHMs, OTIMYHOTO OT HEeoOpaTHMMOl MOCIeNOBATENbHOCTH JUCKPETHBIX 3HAKOB
BepOagbHOro KoMrnoHeHTa. CeMaHTHYeCKUN ypOBEHb M300paXKeHHs! OTIMYAETCS OT CJIOB MHBIM
CIocoOOM pernpe3eHTalui, B KOTOPOM He TpeOyeTcs KoJla CBSA3M MEXIy BBIpaXKEHHEM U

dopmoii. Benen 3a P. flkoOGcoHoM ermie pa3 MOBTOPUM €ro HICKD O TOM, YTO CJIOBECHOE



BBIpaXXEHHE CO3/1a€T MOJIEJIM Ha YPOBHE CEMAHTHUKH, B IJIAaHE COJIEp)KaHUs, a rpapuueckoe Ha
YPOBHE CUHTAKTUKH, B IJIAHE BHIPAKECHHUSI.

Bomnpoc o cooTHomeHNH BepOaIbHOTO ¥ HEBEPOAIBHOTO MBILIUICHUS MOTYYHII Hanbosee
JIeTanbHyro pa3padotky B Tpynax H.M. )Kunkuna. B ero paborax paccmaTpuBaeTcCsi HATHYHE
JIBYX3BEHHOI'0 ME€XaHN3Ma XYA0KECTBEHHOTO MBIIUICHUS, HCCIEN0BATENb TAKXKE OTMEYAET, YTO
HanOoJiee TOJMHO S3bIK M300pakeHUIl MPEACTaBICH B M300Pa3UTEIbHOM HCKYCCTBE: XYI0KHUK
nepeaaeT B CBOEM IPOM3BEACHUHU CJIOXKHOE HArJsIHOE COOOIIeHHE, KOTOpOe MpHoOpeTaeTt
CMBICJI TIPH BOCTIpUSTHH U WHTepnpetanuu ero 3putenem (OKunkun 1998: 162). C tem xe
MEXaHU3MOM Mbl MMEEM JI€J0 B IPOLIECCE BOCHPHUATHUSA MOJIUMKOJOBOrO TeKcTa. B Hamem xe
ClIy4ae, TOJUKOJOBBIH TEKCT TMPEACTABIsSET COOOW CHHMSHHE W B3aWMOJCHCTBHE JBYX
XYI0KHHUKOB, IBYX «TOBOPSIIMX CO3HaHUI» (TepmMuH M.M. BaxTtuna, mcnonn3oBanubii /1.b.
['yaxoBBIM 11 Ompe/iesieHs KOMMYHHKAIMH ): aBTOpa TEKCTa U XyI0KHUKa-UIUTIOCTPaTopa.

XynoxectBeHHbI mMup Y. JlukkeHca TeaTpajieH, B €ro MCKYCHOE€ W CTHUJIMCTUYECKHU
BBIBEPEHHOE  IIOBECTBOBAHME  OPraHMYHO  BIUICTAIOTCS  WJUIIOCTPALMM  TaJaHTIMBBIX
kapukarypuctoB Pobepra Ceiimypa u Xns0nora bpayna. B pamkax JTUHIBOCEMHUOTHKH
TEaTPAIbHOCTh  PACCMATPUBAETCS B  JUCKYPCHBHOM  aCHEKTE, BKIIOYAKOIIEM  HJAECHU
«TEAaTPaJIbHOCTU >KU3HW», KOTOPBIMM 3aHUMAJICS W3BECTHBIM pEXUCCEDP M TEOPETHK TeaTpa
H.EBpeunHos.

B paborte Takxke HCHOIB3yeTCsl IMOHATHE INpe3eHTeMbl, BBeaeHHoe A.B. OnsHuuewm,
KOTOpPBI paccMaTpUBaeT CEMUOTHKY TE€aTPaIbHOCTH KakK MPE3eHTAlMOHHYI0 (opMy TuCKypca.
[IpesenTema mpencTaBiasieT CcoOOH, TPEXIE BCEro, KOMIUICKCHBIM 3HAK, WMEIOIINNA
JMHTBOCEMHUOTUYECKUN 0a30BBIN MPUHIUI €€ BBIACICHUS. DTOT MPUHIUI MO3BOJSIET BBHIIBUTH
TPYyMNIIbl KOHIIETITOB M 00Pa30B, a TAKXKE OTPAKAIOIIMX WX 3HAKOB U CUMBOJIOB, HAXOSAIIUXCS
MEXAy cOoOO0W B OMpENeNeHHBIX OTHOIICHUSX W COIOJOXKEHHBIX JpYyr C Jpyrom. bazoBoi
dbyHKIIMEH Tpe3eHTeMbl, Kak oTMmedaeT A.B. OnsHuy, «iBisercs mepenada u (UKcanus B
CO3HAaHWU OOBEKTa KOTHUTHBHOIO BO3JICHCTBUS MpPEICTAaBICHHs O KOHLENTax M obOpaszax,
IIPUCYIIETrO CyOBEKTYy KOTHUTHUBHOTO BO3JICUCTBUSA» (OnstHIY 2007: 182).
JIMHTBOCEMUOTUYECKUI TOJIXOJ] TIO3BOJISET BBIIEIUTH TPU OOMIMPHBIX TMIIEPTHUIA MPE3CHTEM —
HeBepOabHbIC, BepOabHBIC U TTPE3eHTEMbI cMemanHoro tuna. Kak ormeuaer A.B. Onsand, «B
OpUHIUNE, JI000€ TNpPOMU3BEICHUE HM300Pa3UTEIBHOTO HMCKYCCTBAa IPEACTaBIIsET COOOU
apTedakTHYI0 TMpE3eHTEeMY WIM HMX LeJblid KOMIUIEKC, colepKamuii B ce0e MociIaHue o
coctostHUAX ero aBTopa» (Onsaug 2007: 190). Takoi moaxo moapa3yMeBaeT BhIICICHUE HHOTO
TUNa HEBEpOAIbHBIX TPE3EHTEM, BHU3YyaJbHO O3HAYMBAIOUIMX JEUCTBUTENBHOCTh, U

BKIIIOYAIOIINX B ceOs1 ToHsITHE TCaTPAJIbHOCTH.
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Bovuuenckaa 10.11.
TF'OTUYECKAS KOMIIOHEHTA XYAOXKECTBEHHOI'O CTUJIA
B EBPOIIEHCKOM JINTEPATYPE IIEPHOJIA ®OPMUPOBAHUSI

@opMUpPOBAHHE KATErOPUM XYAOKECTBEHHOTO CTHJISI B €BPOIEUCKOM JIMTEpaType
BBINA/IaeT Ha AMOXY MO3IHEr0 CPEeIHEBEKOBbS M paHHEro Bo3poxkaeHus. AHaINU3 CTUIIS JaHHOTO
BPEMEHHOI'O TMEpHo/a, HEOOXOAMMO OCYIIECTBIATh C YYETOM OTCYTCTBHUS WICHTUYHOCTH
noHaTuil peneccanc u Bospoxnenue (Peneccanc). P.JM. XnomoBckuif ykas3bIBaeT, YTO
Bospoxnenne moapasymeBaeT KyJlbTYpPHO-UCTOPUUYECKUN ATall, «IMOPOXKAEHHBIA BeTWYaUIIAM
IIPOrPECCUBHBIM NIEPEBOPOTOMY», B TO BpeMs Kak PeHeccaHc — CTUIIb TOM 3IIOXHU, YTO MO3BOJISET
UCIIONIL30BATh /I 0003HAYEHUsI ITOr0 ()EHOMEHA TEPMHUH «CTHJIb SIOXH», MOTHBAILHS STOMY
3aKJIIOYaeTCs B HalMuuu B 310Xy Bospoxnenus, nomumo Peneccanca, psga Apyrux
XYJI0KECTBEHHBIX CTHJICH, B TOM Ynciie TOTUKH (XimogoBckuid 1976: 214).

l'oTnyecknii CTUIIP B HUCTOPHUHM HMCKYCCTBAa pacCMaTpPUBAETCS KaK BbIPACTAIONIUN W3
MHUpOBO33peHus 3noxu (Bunmep 1966: §), uTo cka3zpIBaeTcs Ha €ro XapakTEPHBIX 0COOEHHOCTSX,
IPOSIBIISIOLIUXCS U B TPOU3BENECHUAX CIIOBECHOCTH.

IIpexxne Bcero, 3TO KacaeTcd HMX KOMIIO3UIIMOHHOW XapaKTEPUCTHUKH, HalIeqIIeH
OTpaXKEHHE B YACTO HCIIOJIb3yEMOM CpPAaBHEHUHU C IUIAHUPOBKOM rOTHYECKOTo cobopa. Spkum
puMepoM ToMy MokeT ciykuTh “La Divina Commedia” JlanTe, B aHIMICKON JUTEpaType —
“The Canterbury Tales” J[xx. Hocepa.

B kadecTBe 1aBHOUM 4epThl TOTUYECKOTO CTHUJIS BBIACIAIOT COYETaHUE, B KOTOPOM HET
OpPraHMYECKOTO €JMHCTBA, BO3BBIIIEHHOIO CHUMBOJIM3Ma M HATypajiu3Ma, KOTOPBIE «TO
CYIIECTBYIOT PSAJIOM, TO IPUUY/UTHBBIM 00pa30M COCTUHSIOTCS BoeauHO» (AHUKCT 1966: 193).

st Cro)keToIBMKEHUS XapaKTepHa OJHOHAIIPABICHHOCTb, OJJHOCTOPOHHOCTD, CBSI3aHHAS
CO CBOWCTBOM, JJIsi 0003HAUEHUsI KOTOPOro A.A. AHHUKCT NMPUMEHSET TEPMUH «OTKPBITOCTBY,
3aMMCTBOBAaHHBIM U3 HCKYcCTBOBeACHHS. «OTKPBITOCTHY) TOTHYECKOTO CIOKETA, XapaKTEPHOIo
JUTSL CPEAHEBEKOBBIX AMUUECKUX MO3M, IIPOSBIISETCS B CIOCOOHOCTH «OE€CKOHEUYHOTO 00pacTaHus

HOBBIMH 3MU30/1aMH, OT YETr0 KOMITO3ULIMSI HUKOT1a He HapymaeTcs» (AHUKCT 1966: 194 — 195).



Emé onHa xapakrepHas yepTa TOTHUECKOTO CTUJIS 3aKJIIOYAETCSl B €10 MPUHIMINAIBHON
aHoHUMHOCTH (XnomoBckuii 1976: 216), Taxke uMeromel yHUBepcaldbHBIN XapakTep. Tak,
UCCIenysl CKyJIbITYpHOE YOPaHCTBO FOTHYECKOTO Xpama Ha marepuaie craryapus [lapuxckoi
6oromatepu u noptanoB Illaptpa, Ambena u Cannmca, n3BecTHbld MeaueBUcT O.A. JloOuari-
PoxxaecTBeHCKass 0TMEYAET «TUINHUYECKYIO, OJTHOOOPA3HO HCAIN3UPYIOLIYI0, 0€3 BBIpaXKEHHOU
WH/IMBUIYAIbHOCTH» KHU3Hb Ha uax ckyasnTyp (Jobuam-PoxxaectBenckas 2010: 42).

OObumnme KpacoK COCTABISET APYT'YI0 TOTHYECKYIO CTUIIEBYIO XapaKTEPHYIO 0COOEHHOCTD,
IpUYMHA YeMy, M0 MHEHHIO (paHIly3CKOro uccienoBatens O. Mans, Kpoercs B 3alpere Ha
TBOPYECTBO, KOTOPHIM PYKOBOJCTBOBAJIUCH CPEIHEBEKOBBIE XYJOXKHHUKH. B 31oxy rocrnozacraa
LIEPKBH MacCTepy JIOBEPSIICS JUILb UCKIIOUUTEIBHO JIEKOPATUBHBIN acleKT, U «TOJBKO 37ECh €ro
TBOpYECKasi MOLIb pa3BEpThIBasiach cB0O0aHO» (Male 1910: 400 — 401).

OueBUAHO, ITUM OOBSCHSAETCS OTMEYaeMasl KaK HCKYyCCTBOBEIAMH, TaK U (UIOIOraMH
aCUMMETpUsl Pa3BUTHUS CIOBECHOCTH M IKHMBOIIUCH, SBIJIAIONIA’CS OCOOEHHOCTBIO Ipolecca
(dopMHpOBaHUST CTUJIS,, KOTOPBI MPOTEKAaeT pa3HBIMH TEMIIAaMH B pa3HBIX CTpaHax U B
pa3nuuHbIX cpepax uckyccrsa (Bummep 1966: 8).

Wtak, cTpykTypa TOTHYECKOW KOMIIOHEHTBI, KOTOpas 3aHMMAeT BaXHOE MECTO B
nporiecce (GOPMHUPOBAHMS CTUJISI, BEChMa CIIOKHA U pa3HOOOpa3Ha, 4TO HEOOXOAMMO yUHUTHIBAThH

KaK B TCOPCTUUCCKHUX, TAK U B IPAKTHUYCCKU HAITPABJICHHBIX UCCIICIOBAHUAX.
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Hexmapéea E.B.
CTPYKTYPHBIE OCOBEHHOCTH 3IIUTETA B POMAHE Y.C.MO2OMA
“CAKES AND ALE (OR THE SKELETON IN THE CUPBOARD)”

B Hacrosimee Bpemsl HCCIIEHOBAHHIO CTPYKTYpBI SIUTETa yIAenseTcs OoblIoe

BHUMaHue. OJTO OOyCIOBIEHO TEM, YTO MHOTOCTOPOHHEE pACCMOTPEHHE JIaHHOTO



CTHJIMCTUYECKOIO NpUEMa MO3BOJISIET 00JIee TOUYHO MOHATh €r0 MPUPOAY U ONPENEIUTh LEeNb
UCTIOJIb30BAaHUS aBTOPOM.

B xone uccnenoBaHus yCTaHOBIICHO, YTO JHUMEM — 210 8bIPA3UMENbHOE CPEOCMEBO,
codeporcawyee IKCNpecCcUHyio Xapakmepucmuky npupoosl U npupoOHbIX AGNEHUL, YeN08eKd,
€20 BHEWHOCMU U BHYMPEHHUX KAyecms, npeomemos mebenu u ymeapu, Kaxkou-1ubo
cumyayuu —uiu  npoyeccd, HeKOMopublX — AOCMPAaKmHuIX — 00beKmos  OKpyJcarouyet
0eticmeumenbHoCmu, —~ KoOmopoe, — 60-Nepebvlx,  AGNAEMCs  HeOMbeMAeMbIM — 3HAYEHUEeM
onpeoensemozo AGNeHUs, Ho, 2lasHoe, @vlpadicaem CYObLeKMUGHYI0 OYEHKY asmopa no
OMHOWIEHUIO K HEMY.

PaccMoTpuM BHABI 3IUTETa, T.€. €r0 BHYTPEHHEE CTpOeHME. Pa3zinuuaroT mpocTele,
CJIO’KHBIE ¥ TIPOU3BOJIHBIE BUJIBI JAHHOTO CTHIIMCTHYECKOTO IIPUEMa.

AHanmu3 KOMITO3ULIMOHHON CTPYKTYpPBI SMUTETOB U MX MOP(}OJIOro-CHHTAKCUYECKOTO
BBIPa)KEHUS TI03BOJISIET BBIJICJIUTh U OMUCATh PSIJi CTPYKTYPHBIX BUJIOB SIUTETA, XapaKTEPHBIX
s s3pika pomaHa Y.C.Mooma “Cakes and Ale”. Mopdonoruueckass XxapakTepucTUKa U
NOSICHEHHUS 1al0TCsl C OMOPOH Ha cienyromue Tpyasl: Belixman ' A. (2002), @ununnos K.A.
(2003), Arbeckova T.I., Vlasova N.N. (1978) u nap.

PaccmoTpenne nmpoBOIUTCS B JIByX HAIPaBICHUSIX: BHYTPEHHss (opMa SIHUTETa U
BHEIIIHSS CTPYKTYpa pa3BepHYTOr0 KOHTEKCTA, CO/IEPIKAILETO SIUTET.

Bayrpennss dbopma snurera:

1) SIBneHns ¢ CHHOHMMHUYHBIMU TpUJIAraTeIbHBIMU 0€3 yKa3zaHus mpenmera: A+A...

Hampumep, He looked honest, clean and healthy (p.14) — «OH BBITJISA€]T YECTHBIM, YUCTBIM U

310poBbIM». Takas ¢opma omucaHusi, HECMOTPSI Ha OTCYTCTBHE ONPEAETSIEMOro CJIOBa, HE
IIEPECTaEeT MepeiaBaTh SKCIPECCUBHYIO XapaKTEPUCTHKY, B TaHHOM CIIydae, YyelloBeKa.

2) HauOonee wyacTbIMM KOHTEKCTaMH SBIIIOTCS COYETaHMs IPUIAraTeIbHOTO B
npeno3unuu ¢ cymectButeabHbiM: A+N. Benen 3a W.P.'anbnepuHbIM ycTaHaBIMBAEM, YTO
npusaraTeabHble MOTYT ObITh Kak MPOCThIMU (simple), Hanpumep, shabby restaurant (p.21) —
«CKBEpHBI PECTOpPaHYMK», TaK U CJ0KHbIMHU (compound) — cross-grained carper (p.25) —
«3JIOCTHBIA KPUTUKAH». DNUTETHI, BBIPAKEHHBIE CII0KHBIMU MPHJIAraTeIbHbIMU, Ha3bIBAOTCA
CJIO’KHBIMH.

3) Emie oiHUM KOHTEKCT-3MUTETOM, BCTPEUAIOLUIMMCS B POMaHe, SBJISIETCS Hapeuue
npu npuiararensHom: Adv.+A. Hampumep, dreadfully common (p.39) — «yxacHo
BYJIbI'APHAY.

4) Cnenyromuii KOHTEKCT BBIPAXKEH HaApEeUneM MPH CYIIECTBUTEILHOM B MPEMO3UIIUHN:

Adv.+N: kindly sun (p.21) — «06arocTHoe COJHIIEY.



5) BecbMa pacnpoCTpaHEHHBIM SIBISETCS KOHTEKCT, BBIPAKCHHBIM TMPUYACTHEM:
Participle+N. B nanHHOM ciy4yae SIUTET MOXKET OBITh BBIPAXKEH:

- TpUYACTHEM HACTOSILNEro BpeMeHH, Hampumep, graying fair hair (p.200) —
«CeJIeIONINE BOJIOCHI;

- TpUYacTHEM IMPONICAIIEI0 BPEMEHH, Hampumep, pretty painted women (p.27) —
«MHJIO HaKPAIICHHBIE JKEHITUHBD».

6) B ponu snuTeTa MOXKET BBICTYNATh CYLIECTBUTENBHOE B (DYHKLIUH ONPEICICHUS:
N+N. Cpeau TakoBbIX HApHUIATEIbHbBIEC CYIIECTBUTEIbHBIE:

- B o0mem mazaexe, Hanmpumep, knickerbocker suit (p.129) — «kocTiOM 11 IPOTYJIOK €
OprOKaMu JI0 KOJICHY;

- B MpUTSHKAaTeTbHOM majexke, Hampumep, child’s playful naughtiness (p.93-94) —
«pedsiueckoe UTPUBOE 030PCTBOY;

- cymecTBuTeNbHBIC B of-phrase, Hanmpumep, the heart of gold (p.143) — «3omoToe
cepaue».

7) B kauecTBe smHTETa TAaKXKE MOTYT yHNOTPEOIATHCA CIIOBOCOUYETAHUS M JJaXKE LIEIbIe
MPEIOKECHUS, CTATHBAaEMble B OJIHO CJIOBO mpu momomu AeducoB, B.A. Kyxapenko
mpeayiaraeT JJis 3TOro sBJICHHS TepMuH «phrase epithet» (Kyxapenko 2000: 31). Kak
npaBuiIo, (pa3oBble SMHUTETHI COMPOBOXKIAIOTCSA CIOBAMHU air, expression, attitude u
HEKOTOPBIMU JIPYTUMHU, OMHCHIBAIOIIUMU TMOBEACHUE WK BhIpakeHue nuia. Hanpumep, his
hail-fellow-well-met air (p.78) — «ero maHuOparckuii BuaA». B HEKOTOpHIX ciydasx ad3ail
MOJIHOCTBIO MOJKET IMPEICTaBIATh CO0OM AMUTET, B OCOOEHHOCTH, MPH OMHUCAHUU BHELIHETO
BUJIA U SMOIIMOHAIEHOTO COCTOSIHUS Te€pOsl.

BHenHAg CTpYKTYpa pa3BepHYTOro KOHTEKCTA, COAEPKAIIIETO SIIUTET:

I'oBopst 0 wuacTepeyHOW NPUHAICKHOCTH OIUTETOB, CIEAYEeT YHNOMSHYTH U O
BBITIOJIHAEMBIX UMU CHUHTakcudyeckux poiiax. Kak ormewaer U.P. [NanbnepuH, rinaBHenmen
dbyHKIMEH snuTeTa ABISETCS «(QYHKIUS BBISBICHUS JIMYHOTO, OLIGHOYHOTO OTHOIIEHHUS K
onuceiBaeMbiM (¢aktam» (Iampmepun 1958: 142). Drta ponb smnureTa ompeaessercs
CHHTAaKCUYECKUMU OCOOCHHOCTSIMHU: HanOoJee 4acThIM YIOTPEOJCHUEM 3MUTETA B (YHKYUU
onpeodenenus, Hanpumep, Carlyle was a pretentious windbag (p.36) — «Kapmaitn Ol

OPETCHIIMO3HbIM 6OJITYHOM)).

Pexxe snurer BeicTynaer B ¢gyukyuu Ooonoanenus: Roy smiled indulgently (p.34) —

«Poit cHUCXOUTENBHO YABIOHYICI» U obpawenus: Oh, my dear, why d’you bother your head

about any others? (p.195) - «Munblii, Hy 3a4eM TeO€ TyMaTh O KaKUX-TO APYTUX?». DTUTET
MOXKET 6I>ITB BBIPAXKCH I’lOaﬂe.?iCCZU/ﬂlM, HO B TakoH PoJIr HallC BCCTO BCTPCHACTCA B MOI33UU U

S3BIKC ITPO3bI. Taxxe HaHHBIﬁ CTHJIMCTHYECKUI IMPUCM UCHOJIB3YCTCS B KAYCCTBC napanmesnvl,



T.€. BBOJHOIO CJIOBa, CJIOBOCOYETAHUS, MPEAJIOKEHUS, YTO MPHUAAET HUPOHUYECKUH TOH
BBICKA3bIBAaHUIO.

OrnnuntensHoil yeproil poMana Y.C. Mosma sBisleTCs 4YacTOE€ HCIHOJb30BAHUE
SMUTETA B (yHKYUuu 0060CcobIeHUs, HAapUMeED, ...you were twenty then, and it (novel) was

crude and ingenuous, and on every page was written your inexperience (p.19) — «...Bam Torna

Obu10 207eT, W KHUTA ObLIa HEYMENOW W OECXWTPOCTHOM, W Ha KaXKIOW ee CTpaHulle

3arcyariyicHa Ballla HEOIIBITHOCTbB)). I[aHHaH (bYHKI_[I/I}I npuaacT AOMNOJHUTCIBbHBIC OTTCHKU
BBICKa3bIBAaHUIO, T.€. BEIPAXKAET aBTOPCKYIO CYOEKTUBHOCTb.

Poman “Cakes and Ale” comep>XKUT 3MUTETHI Pa3HON MPOTSHKEHHOCTH. AHAJIN3 TEKCTa
JIaeT BO3MOXKHOCTh MPOCIIEIUTh TEHICHIUIO K Y8eIUUEeHUIO CUHOHUMUYECKO20 PAOd STTUTETOB.

[Ipusenem npumep, He was like he always was, rather shy, you know, and quite, very well-

mannered, grateful, of course, but a little dry (p.38) — «On ObLT KaKk Bcernma — Takoi, 3HaeTe,

4yTh 34CTEHYMBLIA, CKPOMHBIH, C O€3ympeuHbIMH MaHEpaMH, HOJOH OJaropoJHOCTH, HO

HEMHOT'0 CyXOBaT». 3a CYET JAHHOTO IpHUEMa pPaCKPBIBAECTCS XYIOXKECTBEHHBIN 3aMbICENl U

HENOBTOPUMBIN BUTHEBATBHIH CTWIb Benukoro Y.C.Mosma, JIerkuil M YBJIEKaTENIbHBIA B

MPOYTEHUH, HO CKPBIBAIOIIMM THIATENBHBIN 0TOOP (hOPMBI U COAEpKAHMSL.
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Manvuyesa H.b
MMOXBAJIA. UTHTEHIIMUOHAJIBHOE COCTOSIHUE

Llenpto maHHOM pabOTBI ABISETCA PACCMOTPEHHE IOXBajbl C TOYKH 3pEHUs
MHTEHIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI, KOTOPOE UCHBITHIBAET MPOUZHOCSIINNA €€ YelIOBEK, B YaCTHOCTHU
0 TapaMeTrpaM €€ HCTUHHOCTHM U HCKpeHHOCTU. [loJ MHTEeHIMOHAIbHOCTHIO BCIEI 3a
I[)K.CGpJIeM MBI 6y1[eM MMOHUMAThb HAMNpPaBJICHHOCTL WM OTHCCCHHOCTL MCHTAJIBHOI'O0 U
IICHXOJIOTHYECKOTO COCTOSIHUA K OOBEKTY MJIM TOJIOKEHHUIO Jen BO BHemHeM wmupe (Cepib
1987:96). Hampumep, Takue COCTOSHHUS, KaK BOCTOPT, Bepa, JKeJIaHue, yOekIeHue,
yII0BOJICTBUE, JTI0O0Bb, HACIaKICHUE, HAMEPEHHE, SBIISAIOTCS MHTCHIMOHAIBHBIMU, T.K. [0 UX

MIOBOJY MOKHO 33/1aTh BOIIPOC: K 4eMy (K KaKkoMy OOBEKTY, KaKOW CHUTyallMd BHEIIHEro MHpa)



OTHOCHUTCS Baimie coctosiHue? OOBEeKT, K KOTOPOMY OTHOCHUTCSI MHTEHLIMOHAJIbHOE COCTOSIHHE,
HA3bIBACTCSI HHTCHIIMOHALHBIM 00bEKTOM.

PaccMoTpuM MHTEHIMOHAIBHOE COCTOSIHME, KOTOPOE BO3HHMKAET NPHU MPOU3HECEHUU
noxBanbl. [IlpumemM 3a TOYKy OTCYeTa, YTO WJIOKYTUBHOM NENbI0 TOXBajbl SIBISETCS
uH(popMUpoBaHHE cobeceTHUKa 0 TOM, UTO X xopowuti. Torna 00beKTOM UCHBITHIBAEMOIO HAMU
MICUXOJIOTHYECKOTO W MEHTAIBHOTO COCTOSIHHS OymeT 3ToT X, KOTOPOMY MbI IMPHUIHCHIBAEM
OTIpe/ICNIEHHBIC TIOJIOKUTEIbHBIE KaueCTBA U KOTOPBIA COBMATACT C OOBEKTOM HAIlel OIEHKH.
[Ipu mnpousHeceHMM TMOXBajbl OOBEKTOM HaIlEHd OLEHKM W HAIIero WHTEHIIMOHAJIBHOTO
COCTOSIHHSI MOKET CTaTh MPAKTHYECKH JIO00W OOBEKT: M Halll COOECEHUK, U IPYrol MpeaMeT
WIH JIUI0, U KaKoe-TO COOBbITHE, KaK BXOJIIME, TaK U HE BXOAAIMUE B chepy HHTEPECOB
CITYILIAIOIIIETO.

Mexny npupoIoil MHTEHUHMOHAIBHBIX COCTOSHUN M BBIPAXKAIOIIUX UX PEUYEBBIX AKTOB
MO>XHO TIPOBECTH HECKOJbKO aHajoruid. Bo-mepBhIX, MOJ00HO TOMYy, Kak pEYeBOW aKT
npencTaBisier co00il HEKOTOPOe MPOTMO3UIIMOHAILHOE COIepPIKaHue, OTMEYCHHOE TON HIIM MHON
WUTOKYTUBHOW CHJION, TaK U MHTCHIIMOHAIBHOE COCTOSIHUE MPECTABIISECT COOOW ONpeneeHHOe
MPOIMO3UIIMOHATIEHOE CO/IEP )KaHNUE B TOM WJIM IPYroM IcuxojoruueckoM Moayce. ConepikanueM
WHTEHIIMOHAIBHOTO COCTOSIHUSI TOXBallbl sABIAeTCAs TO, u4Tro X Xxopowwut. Ilockonbky
MICUXUYECKUM COCTOSSHUEM 4YEJIOBEKa, MPOU3HOCALIETO OILEHOYHOE CYXKICHHE, SIBISETCS
yOexJaeHne B TOM, UTO €ro OIlEeHKa UCTHHHA, TO YyOexXIeHue u OyIeT sBIATHCA
MICUXOJIOTHYECKUM MOJYCOM JTOro COCTOSHUSA. CXEeMaTMyHO 3TO MOXKHO TMPEJCTaBUTh Kak
Yoeacoen(X xopowuti).

Bropoii aHanoruel WHTEHIMOHAIBHBIX COCTOSSHUM C pPEYEBBIMU aKTaMH SIBJISIETCS
HAIPaBIIEHUE COOTBETCTBUS MEXKIy HHMH U BHEIIHUM MupoM. [logo0HO TOMy, Kak Hamu
YTBEPKACHUSI U CYXKICHHSI, OMMCHIBAs HE3aBUCHUMO CYILECTBYIOIIMI OT HUX MHpP, TEM CaMbIM
COTIOCTABJISIIOTCSL C ATHM MHPOM U B 3aBUCUMOCTH OT TOrO, HACKOJIbKO TOYHO OHHU
COOTBETCTBYIOT €MY, SIBJISIFOTCSI ICTHHHBIMU ¥ JIOKHBIMH, TaK U HaIlM YOCKICHHS TOXE MOTYT
OTpaXkaTh WJIM HE OTpaXaTb, COOTBETCTBOBATh WJM HE COOTBETCTBOBATH IOJOKEHHUIO JIEN B
pealbHOM MHpE, MOTYT OBbITh HMCTUHHBIMH WM OIIMOOYHBIMH, JOXHBIMU. Takas mpupoaa
yOeXAeHHUM, OTpa)kalolMX Halle BOCHPHUITHE BHEIIHEro MHUpPA, JaeT BO3MOXKHOCTb
0XapaKTepu30BaTh MX KaK MMEIOLIME HaIpaBJICHUE COOTBETCTBUS «OT MBICAH K MHUPYM.
[Tockonbky MO CBOEMY 3HAYEHHIO TIOXBala MPEACTaBIseT cO00M OIEHOYHOE CYKICHHE,
OTpakarolllee IIKaJly ILIEHHOCTeH W OLIEHOK TOBOPALIEro, MOXXKHO CKa3aTh, 4YTO, MPOU3HOCS
MOXBaJly U O3BYUMBas CBOE yOeXJieHue, TOBOPSIINI MpUCIocabinBaeT ClIoBa K CBOEH KapTHHE
MUpa, TBITASCh CIENaTh TaK, YTOOBI OHM COOTBETCTBOBAIM €€ IIKaje I[EHHOCTEH W OIICHOK.

HOE)TOMy, BO-TICPBBIX, BCC BBIPAXKCHUA ITOXBAJIbI MOT'YT OLICHUBATLCA IO HIKAJIC HCTHHHO-JIOKHO.



U, BO-BTOpPBIX, BbIpakasi yOexieHHue roBOPSIIEro, MOXBaja BCErla UCTUHA B €r0 KapTUHE MHUpa
Y TaK WIM UHA4Y€ COOTHOCUTCS C MOHATHUSMHU UCTUHHO-JIOXKHO B KAPTUHE MUpPA CIYLIAIOLIETO.

Eme onxHO OCOOEHHOCTBIO HMHTEHIIMOHAIBHBIX COCTOSHUM SBISETCS TO, UTO
OCYIIECTBJIEHUE JIIOOOr0 pEYeBOro aKkTa C MPONO3UIMOHATIBHBIM COAEPKAHUEM SIBJISETCS
BBIPQXXEHHEM OIPEACIEHHOT0 WHTEHIIMOHAIHHOTO COCTOSIHUS C JTAHHBIM MPONO3UIMOHATBHBIM
cojepkaHueM. bosee TOro, Haqu4ue NaHHOTO COCTOSIHMSI Y T'OBOPSILErO SIBJISETCS YCJIOBUEM
MCKPEHHOCTU ITOTO PEYEBOrO aKTa. YCJIOBMSI MCKPEHHOCTH IOXBAaJbl MPOSBIAIOTCA B Halllen
yOEXJIEHHOCTH B MCTHHHOCTH TOW IOJOKUTEIBHON OICHKH, KOTOpYyto MbI maem X. IlosTomy
BBICKA3bIBAaHUS MTOXBAJIbI, IPOU3HECEHHBIE B HOPMaJIbHBIX KOMMYHHUKATUBHBIX OOCTOSITETLCTBAX,
a He MOJ JaBJICHUEM IICHXOJOTHYECKUX U COIHMAJIbHBIX (DaKTOPOB, BCErJa MCKPEHHU B CBOEH
yOeXIEHHOCTH B HCTUHHOCTH O3BYYHBAEMOM MPOIIO3UIIHH.

UYerBepToid aHalOrMed peyeBOTO AaKTa M HHTEHLIHMOHAJIBHOTO COCTOSIHUS SIBIISETCA
HaJIM4Yue TaKoM 0OIel XapaKTepUCTHKU KaK MX YCIIOBHUS BBIIIOJHUMOCTH. B ciydyae peueBoro
aKTa MBI MOXEM TOBOPHTH O COOTBETCTBHHM MEXAY BEpOAJbHBIM aKTOM M PEabHOCTHIO B
KOHKPETHOM HAalpaBJI€HUU COOTBETCTBUS, KOTOPOE ONpPEAEAETCS WIIOKYTMBHON CHUJION aKTa.
Hanpumep, Mmoe obenianuie BHIIIOIHEHO, €CIIM U TOJIBKO €CIIH s CAepPXkKall €ro, a MOe YTBEpKICHUE
BBITNIOJIHEHO, €CJIM U TOJIBKO €CJIM OHO UCTUHHO. AHAJIOTUYHO, MO€ MHTEHIIMOHAJILHOE COCTOSIHUE
HAaMEpPEHHUsl BBIIIOJIHEHO, €CIM U TOJBKO €CIIM MO€ HaMEpPEHHE OCYILECTBUIOCH, a MOE
MHTEHIIMOHAIBHOE COCTOSIHUE YOEXK/IEHUS BBITIOIHEHO, €CIIU U TOJIBKO €CIIM MUP TaKoB, KAKOBO
Moe yOexaeHne O HeM. B JaHHOM ciydae MpOINO3ULHOHAIBHOE COAEpKAHHUE OMpeIeliseT
YCIIOBUSL  BBIMOJHUMOCTH HMHTEHLHUOHAJIBHOTO COCTOSIHMS, @ TICUXOJIOTUYECKUH MOJycC
o0ecrieynBaeT TO, YTO OTHU YCJIOBHUS BBIIOJHMUMOCTH TPEACTABICHB B OIpPEICICHHOM
HanpaBjieHUu cooTBeTcTBUA. «Pematomiee 3HaueHue, - numer Jhk. Cepnb, - uUMeeT TO
00CTOSITENBCTBO, UTO JJISl KQXKJOT0 PEYEBOro akTa, 00JIa/1aloliero HalpaBlIeHUHeM COOTBETCTBHUS,
peUeBOil aKT BBIMOJHEH, €CJIM U TOJBKO €CIM BBIMOJIHEHO BBIPAKAEMOE MM MEHTaJbHOE
COCTOSIHUE W YCJIOBMSI BBIIIOJHUMOCTH PEUEBOT0 aKTa M BBIPAXKAEMOI'O MM IICHUXOJOTHYECKOIO
coctosHusl ToxaecTBeHHb» (Cepnp 1987:106) B cimyyae moxBajibl YCIOBUSI BBITOJTHHUMOCTH
JNETEPMUHUPYIOTCS COOTBETCTBUEM MEXK/y HAIIUM YOEKIACHHEM M Halllel IIKaJoi IIEeHHOCTeH, a
NICUXOJIOTHYECKU MoIyc yOexJeHHsl 3a/laeT HalpaBICHHE IMPUCIIOCOOJIEHHs HAIero
yOexXIeHUs K Hallel KapTUHE MHpa.

Takum 00pazoMm, B OTJIMYUE OT APYTUX XBAICOHBIX BHICKA3BIBAHUH, TAaKUX KaK JIECTh W
KOMIUTUMEHT, WUJIOKYTUBHOM  II€JIbI0  KOTOPBIX  SIBJISETCS  JOCTAaBUTh  YIOBOJIbCTBUE

CIIyIIaIOIIEeMy, TOXBaJla BCEr/la UCKPEHHA U BCET/1a HCTUHHA B KAPTUHE MUPA TOBOPSIILIETO.



Jlureparypa
1. Cepnp [Ix.P. [Ipupona WHTEHIIMOHATIBHBIX COCTOSHUMN//Dunocodusi, Toruka, s3bK. M.,

1987. C.96-126

Menaino B.B.
CIIOCOBBI TPEJICTABJIEHUS ABTOPCKOM IMO3UIINN
B NIPOU3BBEJIEHUAX /7K. ®PAYJI3A

[Ton aBTOpPCKOI MO3MIMEN MOHUMAETCS COBOKYIHOCTH CPEACTB BBIPAKEHUS OTHOIIEHUS
aBTOpa K mpeamery coobuienus. OmnpeneneHrne aBTOPCKOM MO3MILMHU, KOTOpas MpPEeICTaBiseT
CO0OM CKPBITYIO KOHIENTYaJbHYIO TEKCTOBYIO HH(POPMALINIO, HE MEHEE BAXKHO JIJIS aJIEKBaTHOTO
BOCTIPUATHSA TEKCTa, YE€M aHaJU3 IMpeICTaBICHHONW OSKCIUIMUUTHO uHpopManuu. Ocobyro
aKTyaJIbHOCTh ~ QHAJIMW3 HUMIUIMUUTHOM HMHpOpMAlMU NpHOOpeTaeT B  MPOU3BEIACHHIX
MICUXOJIOTMYECKOM IPO3bI U JIUTEPATYPE MOCTMOIEPHU3MA.

Poman «KoJutekumoHep» TAroreeT K ICUXOJIOIMYECKOMY HAIPaBICHUIO B aHIVIMKACKON
auTepaType. ABTOp yCTpaHseTcsl OT TOBECTBOBAHMUS, MIPEACTABIIAS BCE COOBITHS OT JIMIIA T€POEB:
Knerra m Mupanael. OpHako, XOTS aBTOpPCKas MO3UIMS B TPOU3BEIACHUU BbIpAXKECHA
UMIUIMIIUTHO, OHa sCHa 4WTarento. MupaHaa SBISeTCS MNPOTarOHUCTOM, 4YeEpe3 ee
OTPULATENIBHOE OTHOLIEHHE K aHTAaroHUCTy KIierry BbICTpauBaeTCsi U OTHOILIEHHUE YUTATENS.
Mupanga u Kierr npoTHBONOCTaBIEHBI KaK «XYAOKHUK-KOJUIEKIIMOHEP», YTO Il aBTOpPA
ABJISIETCS. CHHOHUMOM OIIIO3UIIMHU «IyXOBHOE-0€31yXx0BHOEe». JlaHHAsI ONMMO3UIINS HAMOIHIETCS
Oonee TIyOOKHM COJEp)KaHHEM B HMHTEPTEKCTYalbHOM AacCIEKTe, MPOSBICHHEM KOTOPOTO B
pOMaHe BBICTYNAIOT aJUTIO3MM Ha IIEKCIUPOBCKYIO mbecy «bypsi». 3HaHMe mbechl OOBICHSET,
Harpumep, BeIOop repounHeit mmenu Caliban mus Knerra. Kanu6an [llexcnivpa HaneneH Takumu
XapaKkTEpUCTUKAMH, KaK YpPOACTBO, KECTOKOCTh, Kakaa BiacTM. Mupanna dPaynza BUAWT B
CBOEM TIOPEMIIUKE T€ K€ CaMbIE YEPTHI.

B pomane «GKeHmmHa ¢(paHIy3CKOro JeHTEHAHTa», NPUYHUCIAEMOM K JIUTEpaType
IOCTMOJICPHU3MA, TJIABHBIM IIPUEMOM BBIPRXKEHMSI aBTOPCKOM IO3ULMU CTAaHOBMUTCA HIpa C
gutateneMm. IlogoOHO ToMy, Kak TriaBHas TrepouHs pomana Capa wurpaer c¢ Yapib3owm,
MOJTAJKUBas €ro K OCO3HaHWIO CBOOOJIbI BbiOOpa, daymn3 urpaer B poMaHe C UYUTATENSAMU,
3acTaBisd JenaTh cBOiM BbIOOP. OH BKIIIOYAET B TEKCT TPU BapHaHTa (pHHAJA: «BUKTOPHAHCKUI»,
«OeNIeTPUCTUYECKUI» U <«OK3UCTEHIMAIbHBINY. Mcnmomb3dys »ToT mnpuem, Dayn3 kKak Obl
cTapaercsl MPOSIBUTh CIPABEMJIMBOCTh IO OTHOLIEHUIO KO BCEM TIeposIM: MOKa3aTh TaKylO
BO3MOXKHYIO pasBsi3Ky, KOTopas yIOBJIETBOpwiIa Obl Kaxaoro. B coorBercTBUH ¢

OCTMOJIepHUCTCKOM KoHIenuuedl P. bapra «cmeptu aBropa» (bapt 1994) dayn3 crapaercs



YUTH OT oOpa3za TBOpIa cyaed CBOMX MEPCOHAXKEH, KaKk Obl CTAHOBSCH HA OJHY IO3UIUIO C
YUTaTeNIeM, KOTOPHII HE 3HAET, KaK MOBEAYT ceOs repor pOMaHa, U 9YeM OH 3aKOHYUTCS.

«/Ipnnen MapTun», B NPOTHBOIOJIOXHOCTh 0OJ€€ paHHUM, IKCIEPUMEHTAIBHBIM I10
dbopMe, poMaHam, HaMHCaH B PEATMCTUYECKONW MaHEpe, YTO, OJHAKO, HE YIPOIIAET MpPOIECC
JNEKOJMPOBaHMs aBTOpPCKOW mo3unuu. HamepeHHO peanucTUdHas MaHeEpa IIOBECTBOBAaHUS
MPUBOJIUT K HEBO3MOXKHOCTH Cpa3y y3HATh «T0JIOC aBTOpa». B Tekcre ciuBaroTcs aBTop (/[xoH
®ayi3), pacckazuuk ([Ipnuen Maptun) u noectBoBarenb (Caiimon Bynd, ube ums sBisercs
aHarpammoi umeHu ®ayimza). CI0)KHOCTh BBISIBJICHHUS! aBTOPCKOM MO3UIIMH YCUITUBAETCS 32 CUET
pPEe3KNX CMEH KOMMYHHMKAaTUBHOTO (Qokyca. /laxke B pamkax OAHOHM TrjaBbl HMHTUMH3WPOBAHHOE
[IOBECTBOBAHME OT MEPBOTO JHIA (BOCMOMUHaHMS J[PHHENa O JeTCTBE M IOHOCTH) MOXKET
BHE3AITHO MEPEUTH K JUCTAHIHUPOBAHHOMY MOBECTBOBAHUIO OT TpeThero juuna, korna daymns
CBOOOJIHO KOMMEHTHUPYET ICUCTBHS U UyBCTBa J[pHUena.

Ha nporsskeHuu TBOpYECKOW JedaTenbHOCTH Dayi3 NpUIACPKUBACTCS OMPEACICHHBIX
HEU3MEHHBIX TPUHIIUIIOB BBIPAXEHUE aBTOPCKOW TMO3MIMHA B TPOU3BEACHHUH (HAIPUMED,
peanu3anys KOHICIIIMU «CMEPTH aBTopay). Ho cmocoObl peanw3anuu NaHHOW KOHICHIIUN
BapbUPYIOTCS OT poMaHa K pomany. B «Komekimonepe» ycrpaHeHne aBTopa U3 MOBECTBOBAHUS
«OyxBangbHO». ['010C aBTOpa MOAYEPKHYTO MCKIIOYEH U3 TeKcTa. Bmecte ¢ TeM, MpOTaroHUCT U
AQHTAaroHMCT OYEBHJHBI UYMUTATEIIO, YTO IO3BOJIAET MOHSITh, 3a UbUMHU CJIOBAMU CKPBIBAETCS
«ronoc aBTopay. B «Kenmune...» @ayn3 OTKpHITO 3KCIIEPUMEHTUPYET C TEKCTOM, BTOPraeTcs B
MOBECTBOBAHWE W HWrpaeT ¢ uurtareneM. llenab HUrpel: MOATONKHYTH YHUTAaTeNs K AaKTHUBHOU
UHTEpIIpETallud, AaBTOpPCKas MO3UIMUS 3aKOAMpOBaHAa B JUTEPATypHBIX U  (PHIOCO(PCKUX
awmo3usax. B «Jlpauene MapTtuHe» aBTOp, Ka3ajaoch Obl, HE CKPBIBACTCS 3a MEPCOHAKAMHU, €r0
rojioC «IPHUCYTCTBYET» B MPOU3BEIACHUHU, OJHAKO ABTOPCKas TO3UIUS HE CBOAUTCS K

OKCIUTMIUTHO MPEACTABJICHHBIM B TCKCTE CJIOBAM aBTOpaA.

Jlutreparypa

1. bapr P. U30pannsie pabotel: Cemuotuka. [lostuka. M., 1994.

Mewkosa E.M.

K ITPOBJIEME METOJOJIOI'MH JIMHI'BOIIOTUYECKOI'O AHAJIM3A
Benen 3a A.A. JlunraproM mOJ JUHTBOMOATHKONW MBI OyaeM MOHHMMATh «pasfel
¢wionorun, B paMKax KOTOPOTO CTHJIMCTUYECKHM MAapKHUPOBAaHHBIC S3bIKOBBIC €IMHMIIBI,
UCIOJIb30BaHHBIE B XYJOKECTBEHHOM TEKCTE, pacCMATPHUBAIOTCA B CBS3U C BONPOCOM 00 MX
(GYHKIMAX M CPAaBHUTEIbHOM 3HAYMMOCTH JUIsl Iepeladd  ONpPEIeNICHHOIo  HAECHHO-

XyJI0’)KECTBEHHOTO COJIEPKaHUS U co3laHusi 3cretudeckoro addekray (Jlumrapr 1996: 23). B



JAHHOM OTPEJENICHUH 3aKpeIUIeH CTaTyC JIMHIBOMOATHUKM Kak o0co0oil (dumomornyeckoi
JUCLUMIUIMHBL, UMEIOIIEH CBOM mpenMeT M WeNu HCCleloBaHuA. OTO, B CBOIO Ouepenb,
NOJpa3yMeBaeT U HaJM4YUE Yy JMHTBOIMOATHKH CBOMX, OCOOBIX METOJIOB HccienoBaHus. Takue
METO/IbI U ObUTH pa3paboTaHbl B JOKTOPCKOW aucceptanuu A.A. Jlunrapra, B €ro mociaeayromnmx
pabotax u B paboTax €ro Yy4YeHWKOB, HAMMCAHHBIX MOJ €ro pPyKoBOJACTBOM. OCHOBHBIMH
METOJAaMU  JIMHTBOTMIOATHYECKOT'O  MCCIIEOBAaHMS  HAa  JAHHBIH ~ MOMEHT  SIBJISIFOTCA
JIMHTBOIIOATUYECKOE COMOCTABIICHHE, JMHIBOMOATUYECKAs CTpaTH(HUKALMs, JUHTBOIOITHKA
XYyJ0’KECTBEHHOT0 TMpueMa M JIMHI'BOIOATHYECKOE HCCIEIOBaHNUE MOBECTBOBATEIbHBIX THIIOB
(JIurmrrapt 1994; Jlunrapt 1996; Jlunrapr 1997; Kapmoa 2009). A.A. Jlunrapt Takke
OTIpeNieNIUI COOTHOIICHUE JIMHIBOMIO3TUKN U CMEXHBIX C HEIO (DUIOTOTMYECKHX TUCIMILIMH —
JMHTBOCTWJIMCTUKY U auTeparyposenenus (Jlunrapt 2006: 35-109).

HecMotps Ha MHOTOuUMcneHHble paboThl A.A. Jlunrapra u €ro y4eHUKOB, A0 CHX TIOP
TEPMHH «IMHIBOIIOATHKA» MOHUMAETCS MO-Pa3HOMY, UYTO SIBHO HE CIIOCOOCTBYET NalbHEHUIIEMY
IUIOIOTBOPHOMY Pa3BUTHIO JaHHOW 001acTé (UiIoNoruu. B 4acTHOCTH, €CITU JIMHTBOIIOITUKOM
Ha3bIBAIOT COYETAHUE JIUTEPATYpPOBEAYECKOIO U JIMHTBOCTMJIMCTUYECKOTO aHalIM3a, TO
MpOBOIUTCS (parMeHTApHBIA JUTEPaTypOBEAYECKU © Oojiee WM MEHee MOAPOOHBIH
JUHTBOCTHJIMCTUYECKUI aHaAN3, MO0 00CYKAaeTcsl TOJIbKO COJAep)KaTeiabHasi CTOPOHA TEKCTa.
CoOCTBEHHO JIMHTBOMOATHKON aBTOPHI TaKWX padoT (akTHUECKH He 3aHMMaroTcs. Hampumep,
E.b. bopucoBa, paccMmarpuBas cieayrouuii oTpelBOK u3 pomaHa P.Ongunrrona «Cmeptsb
reposi»:

The lilacs had just unfolded their pale hearts, showing the slim stalk of closed buds which
would break open later in a foam of white and blue blossoms. Underfoot was the stouter green of
wild plants, spread out like an evening sky of verdure for the thick-clustered constellation of
flowers /.../

English spring flowers! What an answer to our ridiculous ‘cosmic woe’, how salutary,
what a soft reproach to bitterness and avarice and despair, what balm to hurt minds! When the
inevitable ‘fuit Ilium’ resounds mournfully over London among the appalling crash of huge
bombs and foul reek of deadly gases while the planes roar overhead, will the conqueror think
regretfully and tenderly of flowers and poets? (Aldington 1985: 135-136) —

OTPaHUYMBACTCS] ONMUCAHUEM COZEPIKAHUS, POJIb CTHIIMCTUYECKH MAPKUPOBAHHBIX €AMHUIL €10 HE
paccmatpuBaetcs (bopucosa 2010).

C ToukM e 3peHUs JUHTBOIOITUKU, ITH JBa ab3alla MpuMeydaTelbHbl Kak pa3 TeM, YTO
3/lech HaAOJI0/IaeTCsl YepeoBaHUE IMOBECTBOBATEIbHBIX THUIIOB: MEpBBIN ab3all MpeicTaBliseT
co0OOl TOBECTBOBATENbHBIA THUI ONMCAHUS, BTOPOH — BoOJeH3bsIBIEHUS. B  oTphIBKE,

OTHOCAIICMCA K OIIMCAHUIO, MPUCYTCTBYIOT [JJIWHHBIC TIOCTIIO3UTUBHBIC CTHIIMCTHYCCKU



MapKHPOBaHHBIC ONPEACICHUS, BBIPAKCHHBIC NMPHYACTHBIMH O0OPOTaMH, JHHTBOIIOATHYCCKH
MIOJTHOLICHHBIE M PEaJM3YIOIIIe SKCIIPECCUBHYIO JTUHTBONOATHYECKYIO0 (yHKIHMIO (“‘showing the
slim stalk of closed buds which would break open later in a foam of white and blue blossoms”,
“spread out like an evening sky of verdure for the thick-clustered constellation of flowers”).

CTuiMcTHYeCKH MapKHPOBAHHBIC SI3BIKOBBIE €IUHUIIBI BHYTpu cpaBHeHUs (“like an
evening sky of verdure”) u meradop (“the thick-clustered constellation of flowers”, “an evening
sky of verdure”) akTyanu3upoBaHBI: CYIIECTBUTEIbHOE “‘sky” pa3BUBAeT CMBICIOBBIE CBSI3U C
CyIIeCTBUTENbHBIM “‘constellation”. JlaHHBIE CTHUIMCTHYECKH MapKUPOBAHHBIC S3BIKOBBIC
€IMHUIIB BBITMOJHAIOT THOMHYECKYIO JIMHTBOTIOATHYECKYI0 (DYHKIIMIO B KOHTEKCTE OIMCAHWS,
CIOCOOCTBYSl CO3/IaHUIO OTBJICUECHHOTO NPEICTABICHHUS O IIBeTax Ha (hOHE 3eleHH Kak o
CO3BE3/IMU Ha Hebe.

B oTphiBKe, OTHOCSIIEMCSI K BOJICH3BSBICHHUIO, TAKHE OMPEACICHHUS OTCYTCTBYIOT, 3aTO
HIMPOKO KCIIOJIL3YIOTCSI BOCKJIMIIAHUS, aHadopa, MapaTaKTHYeCKas CBs3b, CHHOHUMHYECKas
KOHJICHCAIUS ¥ CHHTAKCUYECKUI MapajuieNiu3M; OTPBIBOK 3aBEpINACTCS PUTOPUUECKUM
BonpocoM. KonHoratuBHble aTpuOyTHBHBIE cinoBocoueTanus (“appalling crash”, “huge bombs”,
“foul reek”) aBTOMATHM3MpOBAaHBI W, HAPAAY C TEPEUUCICHHBIMH  CTUIUCTUYECKU
MapKUPOBaHHBIMH 3JIEMEHTAMHU CHHTAaKCHYECKOTO YPOBHS, BBIMOJHSIIOT HSKCIPECCHBHYIO
JMHTBOMIOATUYECKYI0  (DYHKIMIO, CO3/aBasi ONpEACNCHHbI puropuueckuii spdexkr u
CIOCOOCTBYSl «YCHJICHHIO» aBTOPCKOM MBICIM O >ECTOKOCTH U 0OecyellOBEYHOCTH BOMHBI.
Jlatuuckoe Beipakenue “fuit [lium” (o3nauaromee “Troy has been”, uro monpazymeBaer “Troy
1S no more”) SABISIETCS CBOETO poJaa KIWIIE M B KOHTEKCTE JAaHHOTO OTPBIBKA MOTJIO OBl
paccMaTpuBaThCS KaK aBTOMATU3MPOBAHHOE M pPEAIM3YIOUIee HKCIPECCHBHYIO (DYHKIHIO,
OJTHAKO OHO aKTYyaJIM3HPYeTCs] B KOHTEKCTE BCETO POMaHa, MOCKOJIBKY DPa3BHBAET CBS3U CO
CTUXOTBOpeHHEeM B KoHIle pomana (Aldington 1985: 311), rme paspymenue Jlongona
CpaBHHUBAETCS C THOENBIO Tpowu.

Takum ob6pa3om, To, uro E.b. BopricoBa 0THOCUT Kk «00pa3y NMpupobl», BKIOYAET B ceOs
OTPBIBKH, Pa3HbIE IO TUIY MOBECTBOBAHMS — OMKMCAHUE U BOJIEU3bsBICHUE. UepenoBaHre dTHX
JIBYX TIOBECTBOBATEIIFHBIX THUIIOB, CKOpPEE BCETO, W CO3JIACT ONPEACICHHBIH 3CTETHUCCKHMA
3(deKT: KOHTPACT MEXKIY KpacOTON MPUPOABI M Pa3pyIIAIOIIMM BO3ACHCTBHEM BOWHBI. bbIIo

OBl HHTCPCCHO PACCMOTPCTHL BCCh TCKCT pOMaHa B IJIAHC YCPCAOBAHUA IMMOBCCTBOBATCIILHBIX

THUIIOB.
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Ilunamosa B.H.
MNOHATHUE ICEBAOAUAJIOT A

«/lnasor» B nmepeBojie ¢ IPEUECKOro 03Ha4aeT «CJI0BO ABOMX». J(nanor — 3To HE IpocToe
YepelOBaHME pEIUIMK TOBOPSAIIMX, a Takoe uepedoBaHUE, KOTOPOE MMEET TOUYKHU
CONIPUKOCHOBEHMsI B Mpolecce oOMeHa MbicisaMu. C Hamled TOYKM 3peHusi, Haubojee TOYHO
XapaKTepU3yeT CYIIHOCTh MOJHOLIEHHOTO CJIOBECHOTO OOIIEHUS TEPMUH «COMBICIIHE», KOTOPHIHA
O3HayaeT «0O0IAHOE YUacTHe FOBOPALINX B CO3JAHUN CMBICIIOBY.

VY yenoBeka CyliecTBYeT CTpEMIICHHE TBOPUECKHU MepepaboTarh pa3yMOM IMOCTYIAOIINE
13 BHEIIHEH cpebl BrieyaTyieHus. B 3Tom mposiBisieTcst ero 1yxoBHOE Havyaio. J[yxoBHOE Hayaio
€CTh YHCTO YEJIOBEUECKUN aTpHOyT, KaueCcTBO, OTIMYAIOIIEE YeJIOBEKa OT BCEX JIPYIHX >KUBBIX
CYILECTB.

OpHako HEPEAKO MBI CTAaHOBHMCS CBHJIICTENSIMH HHOW (DOpPMBI OOIIEHHS, KOTOPYIO
npeajiaraéM Ha3BaTh IceBgoauanoroM. HMmeercs B BUIy CHUTyalusi, KOrja TOBOpSIIUE
MPOU3HOCAT MO OuYepend CJIOBa, HO peub colOeceAHHKa BOCIPUHUMAIOT MOBEPXHOCTHO,
texHuueckd. [loctynaroniye U3 BHEWIHEH Cpeapl BIEUYATICHHUS IOYTH HE TOJBEPraroTcs
nepepabotke pazymoM. C ¢popMalibHON TOYKHU 3PEHUSI IMEET MECTO JUANIOT — 0OMEH pEeITUKaMHu.
OpHako MO COAEPKAHHMIO Takoe OOIICHHE CKOpee HAMOMHHAET JBa MOHOJIOTra, Ka)IbId W3
KOTOPBIX TIPEPHIBACTCS pEIInKaMu codeceqnuka. Jlannas paboTa mocBsieHa Onucanuio GOpPMbI
oO1IeHMs], KOTOPOIl TMaJOrMYHOCTh KaK TaKOBasi He CBOMCTBEHHA.

[TomoOHast KOMMYyHUKaIUs npuOnmxaercs k Oe3ycinoBHoMy pediekcy. Tem cambiM,
COXpaHssl KauecTBa, NPHUCYLIME BCEM JKHUBBIM CYILIECTBaM, JIOJW YTPAauMBAIOT YHCTO
YEeJIOBEUECKUN aTpuOyT — ayxoBHOe Hadaso. OHM HE MOJB3YIOTCS BHYTpPEHHEH CBOOOIOW H,
COOTBETCTBEHHO, HE PEAM3YyIOT CBOW TBOPYECKHM MOTCHIMAI. B mMomoOHBIX pa3roBopax mpu

HAJINYUU UHTCPTCKCTYAJIbHOCTHU MOJJIMHHAA JUAJIOTUIHOCTD OTCYTCTBYCT.



Korga coBMecTHass MBICIHMTENbHAS JEATEIbHOCTh HEYMECTHA WJIM HEBO3MOXKHA,
IICEBAOJUAION CTAHOBUTCS EIUHCTBEHHBIM CpPEACTBOM KOMMYHUKATHBHOM IUIIJIOMaTHH, HO,
YBBI, TOJIbKO BpeMeHHbIM. CyIIeCTBYeT OMAaCHOCTh, YTO KOHCTPYKTUBHASL (DYHKIHS STHKETHOTO
oOuieHus Tpanchopmupyercs B AeCTpYKTUBHYIO. [10o/1 3THKETOM B TaHHOM Clly4ae MOHUMAIOTCS
HE CTOJIbKO CBETCKHE MaHEPHI, CKOJIBKO OOILIENPUHATHIC MpaBuiia noseneHus. Ecnu moammHHbIi
JIMAJIOT MOTEHIMAIbHO OECKOHEYEH, TO ICEBAOAMAIOr BCErJa KOHEUEeH, MOCKOJIbKY OH JIMIIEH
CTHUMyNa A pa3BUTHA. B HEM ecTh JMIIb TiIEeHHass MarepuanbHas (opMa, HO HET BEYHO
JKUBYILIEH UICH.

Cnenyer caenatb OrOBOPKY, 4YTO HE BCAKOE OJTHUKETHOE OOIlEHUE SIBISETCS
IICEBJIOIMAJIOTOM, a JIMIIb TO, KOTOPOE MPENSATCTBYET BOSHMKHOBEHHIO JHCKypca. OOiieHue B
YCIIOBUSX COOJIIOICHUS STUKETa, 000TalIEHHOE COBMECTHON MBICIUTENHLHON M 3MOIMOHAILHOM
NEeSATENIbHOCTBIO, TMOXaNyl, MpeAcTaBiseT coOoi Jsydmyio (opMy MMOUIMHHOTO JUaiora.
CoydacTtrie, OTHOLIEHUS COBMECTHOCTH SBIISIFOTCSI HEOTHEMJIEMBIM YCIOBHEM IOCTPOEHUS
MIOJIHOLIEHHON KOMMYHUKALIUH.

OnpenenuTsb MCeBIOANATION MOXKHO TOJIBKO KOTHUTUBHBIM METOJIOM, KOTOPBIH MO3BOJISET
IPOCIEIUTh Haluyue JUO00 OTCYTCTBUE JTUCKYPCHBHOM COCTaBISIOLIEH B HCCIETyeMOM
Marepuasie. OTCYTCTBME NMCKYPCHUBHOM COCTaBJISIIONICH O3HA4YaeT, 4YTO IMCEBIOAHAIOr HE
BBIXOJIUT 3a MPEIeibl MAaTPUIIbl, HE 3aTparuBaeT CTosIIMe 3a Hel Koabl. B HEM ecTh peduieke, HO
HET pedruexcu.

[IceBnoobiieHne BO MHOIOM HppanroHanbHO. OHO HEPEIKO Pa304apoBBIBAET, OTHUMAET
Bpems. MHorna oHo naxe mepepacTtaer B aOCypl, €CiiM CIMIIKOM 3arsruBaercs. [louemy Bcé-
TaKW JIIOAW MpUOEraioT K Takoil ¢popme kommyHukauuu? Tem Oosee 4To OHa, CyIs IO BCEMY,
SABIISICTCS MTPe0OIaIatoIeH.

O4eBHIHO, C OJHOM CTOPOHBI, CBOMM CYLIECTBOBAHMEM IICEBJIOAMATIOr 00s3aH
3TUYECKUM HOpMaM, KOTOpBIE SBIISIIOTCA IEPMAaHEHTHBIMU Ui JIOJIed.  BrIHyX)aeHHoe
oOIIeHne, OTCYTCTBHE OOLIMX WHTEPECOB, MHUPOBO33pEHYECKas IOJAPHOCTH — BCE 3TO
CYIIECTBEHHBIE OOCTOSATENIBCTBA, MPEMATCTBYIONNE €AUNHOMBICTUIO. OIHAKO YEIOBEK HE XOYeT
OBITh HEBOCIHMTAHHBIM, BBHICOKOMEPHBIM, TaKXke cpabaTbIBa€T MHCTUHKT caMocoxpaHeHus. C
JIPYTO¥ CTOPOHBI, TICEBIOANAIIOT — yIOOHBIA CIIOCO0 yX0/la OT peaJbHOCTH. MeHTaIbHAas JICHD,
AMOLIMOHAJIbHAS CKYNOCTh U HECOCTOSATEIbHOCTD, ITACCUBHAS JKM3HEHHAsI MO3ULUSA — 3TO TOXKE
¢axTopsl, 00ycnoBnuBaionye GopmMarbHOE OOIIEHHE.

[TpuxoauM K 3aKIIOYEHHIO, YTO MCEBIOJUANOr — 3TO Oe3yudacTHas STUKeTHas (opma
obmeHuss Mexay JdroapMu. Takas (opma oOmeHus oOjagaeT KOHEYHBIM XapaKTepoM U He
3aBUCUT OT 00pa3oBaTelIbHOTO YpPOBHA coOeceHUKOB. (DYHKIMOHAIBHBIN JMana3oH

neesaoauaiiora 3aBUCUT OT JJIMTCIIBHOCTU U BApbUPYCTCA OT KOMITPOMUCCA N0 ACCTPYKIHUU.



Cmupnosa 10.B.
OBBEKTUBAIIMA KOHIEIITA <APPEARANCE> B POMAHE

TOHHU MOPPUCOH “THE BLUEST EYE”

B Hacrosiiiee BpemMs B KOTHUTMBHOHM JIMHIBUCTHKE MCCIEAYIOT SI3BIKOBBIE SIBICHUS C
no3uiuil kareropusanuu. OIHOM M3 CYHIECTBEHHBIX [JISl SI3BIKOBOTO CO3HAHMS KaTeropui
ABIIIETCS KATeropus HTHUYHOCTHU, KOTOpas OmpenenseT crneuu@uky KynbTypbl. YemoBek
OCO3HaeT caM ce0si KaK 4acTb ONPEIENIEHHOTO 3THOCAa, U B TO € BpeMs HACHTU(PHUIHPYET
JOPYTUX JIFOAEH 10 IPU3HAKY 3THUYHOCTH.

OCo0eHHO 3TO HArJISIIHO BUAHO HA pUMepe appoaMepHuKaHIeB, KOTOPbIE OTIMYAIOTCS IO
AHTPOIOJIOTUYECKUM MpU3HAKaM OT apyrux xurenen CLIA.

B kagecTtBe  OCHOBHOW  Tembl, omnpenensomed  PUIOCOHCKO-ICTETHIECKYIO
ATHOIICHTPUUYECKYIO HAalpaBJIEHHOCTh adpoamepukaHcKkoi mucarenbHulsl T. Moppucon
KPUTUKH BBLACTSAIOT TEeMy OOpeTeHHs COOCTBEHHOW WACHTU(HUKAIMH, HAIMOHAIBHOTO
CaMOONpEEICHNsI, HaMpPsDKEHHBIM TMOUCK COOCTBEHHON KYJIbTYpHOM CaMOCTOATEIbHOCTU
adpoaMepHKaHIeB. B 3TOM KOHTEKCTE BaKHBIM SIBJISICTCSI aHAJIU3 B €€ TBOPYECTBE KOHIIETITA
<APPEARANCE>/<BHEIIIHOCTDb>, KOoTOpHIii ABJISETCS KIOYEBBIM B KATETOPUU 3THUYHOCTH.

s repoeB pomana T. Moppucon “The Bluest Eye” BHEIHOCTD UTpaeT onmpeaesroniyto
pOJIb, OT HEE 3aBUCUT OJIarornoydune, MojioskeHue B 00IIeCTBE, CYACThE.

ITo muenuto B.M. BorycnaBckoro, «HalmoHa bHbIH 00pa3 BHEIIHOCTU — 3TO COBOKYITHOCTb
HCTOPUYECKH CIIOKMBILUXCSI ICTETUYECKUX IMPEACTaBICHUI B pamMKax JaHHON HallMOHAIbHON
KYJBTYPHI O TIPUBJIEKaTeIbHOM 00JinKe yenoBeka» (borycnasckuit, 1994: 77).

[To nanHBIM OOMIESI3BIKOBBIX TOJIKOBBIX CIIOBApPEH JIEKCeMa appearance UMEET CIEIYIOIe
3HaueHus: the way smb/smth looks to the other people; the outward or visible aspect of a person
or thing; the state or form in which one appears; external show (The Longman Dictionary of
Contemporary English, Merriam-Webster Online Dictionary, Online Collins Dictionary,
Cambridge Dictionary Online, Oxford Dictionary (smekTpoHHblli pecypc)). JlanHble
OIpEeENEHUsI MO3BOJISIIOT TOBOPUTH O TOM, YTO BHEIIHOCTb BOCIPUHUMAETCSI 3pPUTEIBHO U
XapaKTEepU3yeTCs LEI0CTHOCTHIO.

B.M. borycnaBckuii OTMEUYaeT, YTO «B OCHOBE aKTa OILICHUBAHUA JIKUT CpPaBHECHHUE
JAHHOTO OO0BEKTa OLEHKH C 3TaJOHOM WM CTaHAAPTOM, OTTAJIKHUBAsICh OT KOTOPOTO MBI
yCTaHaBJIMBAEM LIEHHOCTHYIO 3HAYMMOCTb JJAHHOTO 00bekTay (borycnasckuii, 1994: 37).

B pasHble uctopuueckue Nnepuoisl CyHIECTBOBAJIO MHOIO «KAHOHOB» Yy Pa3HBIX 3THOCOB,
OTpaKAIOIIKX CIIOKUBILKECS B OOLIECTBE COIUAIBHO-KYJIBTYpPHBIE MPEACTABICHUS O KpacoTe.
O06s13aTeNbHBIM YCIOBHEM KPacoThl BO BCE BpeMeHa ObUIM M OCTAIOTCS CHMMETPHUSI, TApMOHUS U

IPONOPLHUOHATIBHOCTD, CO3/IAI0IINE 3aKOHUEHHBIN M LIEIOCTHBIN 00pa3 (Bamtokesuy, 2010).



Konmernmuss mpeBocxoncTBa Oenod  pachkl JIMTEILHOE BpeMsi Obuia OQUITMaTIBLHON
nonutukoil B CIIIA, u ompenenenue pacoBoil NPUHAAJICKHOCTH MMEIO HE OHMOJIOTMYECKHE, a
KJIACCOBO-TIOJIMTUYECKHE OCHOBAHUS.

B pomane “The Bluest Eye” (1970) naxoguT oTpakeHHE TEOpUS PACOBOM KEHCKOH
KpacoTsl, pacupoctpanéHHor B 30-40 rr. XX croneTus u pasjararoliee BIUSHUE JOMUHAHTHOU
KYJBTYpBI, IPONaraHAMpOBaBIICH 3amafHbIil CTaHIApT KpacoThl (0Opa3 Oenoil KpacaBUIIBI CO
CBETJIBIMHU BOJIOCAMH M TOJTYOBIMU TJIa3aMH), KOTOPBIA ObLT MPEAICTABICH B KHHO, HA PEKJIAMHBIX
HIMTaX U BUTPUHAX, B KHUraX, )KypHalax U ra3erax, Ha JIETCKOIl mocyne, Kykiax 1 Ha oOepTkax
KOH(eT, a TaKKe 3amaHbli CTaHIapT KpacoThl ObUT MPEACTaBIIEH Yepe3 cucTeMy o(UInaIbHOTO
o0Opa3oBaHusl.

Hcnonb30BaHWe TEKCTOBBIX BKJIIOYCHUN, OTPHIBKOB W3 YyUEOHHWKA [ HAYMHAIOUINX
YUTaTh, BISETCS OJJHUM U3 CTPYKTYpHBIX IpueMoB T. MoppucoH, 4ToObI MOKa3aTh, KaKylo poJib
urpaio odpuimagbHoe o0pa3oBaHue B (POPMUPOBAHUHN STHOCOIMAIBHBIX CTEPEOTHUIIOB HA OCHOBE
UAeH COLMAIbHOTO IapBUHU3MA.

Crnenyer oOpaTuTh BHUMaHUE Ha emé oaHy ocobeHHocTh obmectBa CLIA cepenunnl XX
BEKa, KOTOpas TakKe OTpakeHa B poMaHe — 3TO Hepapxuyeckasi Ol[eHKa JII0JIel B 3aBUCUMOCTHU
OT UX PACOBOM MPHUHAJJIEKHOCTH U OTTEHKA KOXHU: YeM OHa TeMHel, TeM OoJiee mpe3upaeMbl
moau. Keanpuk T. BpayH B crathe «3HaueHHE OTTEHKOB KOXKH JUIsl ad)poaMEpHKAHIIEB» JaeT
0030p JUTEpaTyphl, MOCBIIIEHHONW HCCIEAOBAHHUIO I[BETA KOXKH, M OOpallaeT BHUMaHUE Ha TO,
YTO CBETJIOKOXKHE adpoaMepuKaHIbl 0oJiee YCIEIIHbI, a YEePHOKOXHE adpoaMepUKAHIIBI
HCIBITHIBAIOT COLIMAIbHBIE U TICUXOJIOTHYECKUE TPYAHOCTH, TIOATOMY XOTST U3MEHHUTh CBOM I[BET
koxu [Kendrick T. Brown (3nekTpoHHBIN pecypce)].

I'maBHas repouHs poMmaHa — YepHOKOKas neBouka llexona bpumias monut bora kaxayro
HOYb JaTh €l roiyOble IJia3a, KOTOphIE SIBISIOTCS CUMBOJIOM aHIJIO-CAKCOHCKOW KpacoThl. Bee
repoy poMaHa CUYMTAIOT JEBOYKY YPOJUIMBOWM M MPE3UpaloT M3-3a €€ YepHOoro IBsera koxu. Ho
[lexona He meurtaer 0 0Geynoil KOXke, a TOJBKO O TOJYOBIX IJIa3ax, ¢ KOTOPHIMA OHAa CTaHET
MUJION, KPACUBOM, TOCTOINHOWM BHUMAHHUS, U TOTJIa €€ IPUMYT YIeHBI €€ ceMbU U oOtmecTBa. J{is
[Texosnbl rosryOble riaa3a CUMBOJIU3UPYIOT KPACOTY U CUACThE.

B pamkax xymoskecTBeHHOTO npou3BeneHus T. MOppHUCOH UCIONBb3yeT OOraThlidi apceHas
CPEACTB Ul XapaKTEPUCTHKHU JIEHCTBYIOIIMX JIML, OCOOEHHO TJaBHBIX repoeB. T. Moppucon
ynenser OoJblIoe BHUMaHHUE (PU3MUECKUM XapaKTEPUCTHKAM IepoeB, B YACTHOCTU ONHCHIBACT
TuIo, 4depThl nuna (Tnasza/eyes, yoO/forehead, HOc/nose, TyOwI/lips), Bosockl /hair U uBeT
Koxu/skin tones. SI3bIKOBbIE CpenCTBa, HCIOIb3yEeMble JJIsi OMUCAHUS BHEIIHOCTH, BBIPAXKAIOT

aBTOpPCKOE BHUJACHHE OOBEKTa M JAIOT OILEHKY Ha OCHOBE SMIUpPUYECKOro ombita. Ilpu



MOJIETUPOBAHUM KAPTUHBI MUPA B XYJ0KECTBEHHOM Ipou3BeaeHUn T. MOppUCOH HCMOJB3yeT
300JIOTHYECKHE U OOTAaHHMYECKNE HAMMEHOBAHUS, IIBETOBYIO KOHIENTYATH3AIHUIO.

Heo0xomuMo 0TMETUTH TaKkKe aBTOPCKUN KOMITIOHEHT B COCTaBe KOTHUTHBHOW CEMaHTUKH
koHenta <APPEARANCE> — rony0sie ria3a Ha 4epHOM JIUIIE B ONMUCAaHWUW BHEIIHOCTH, a
YEPHBIM LBET KOXKH — 3THOKYJIBTYPOJOTMYECKHI KOMIOHEHT. 3alaJHblid CTaHAapT KpacOThI
3aKJI0YaeT B cebe 00aganue onpeneIéHHbIX YepT BHEITHOCTH, YACTOTHI, IyXOBHOW U BHEIITHEH,
orpenenéHHOro o0pasa KHU3HH.

[IpuBnedyeHue KyJabTypOJIOTHYECKOTO U UCTOPUUECKOIO0 MaTepuasa Mo3BOISET MPaBUILHO
MHTEPIPETUPOBATH XYJ0KECTBEHHOE TPOU3BEACHUE, TO €CTh MOHATH 3aMbICENT TPOU3BEIACHUS U
MOJyYUTh TPEACTaBIEHHE 00 OCOOCHHOCTM MEHTAIMTETa H S3BIKOBOM KApTUHBI MHpa

appoamepukanues CIIIA.
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INPOBJIEMBbI IIEPEBOJTOBEJIEHUSA

/enucoea H.B.
KOMIIETEHTHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHBIN ITOJIXO/I
B OBYYEHUHU YCTHOMY NNOCJIEJOBATEJIBHOMY NEPEBOAY
[lenTpanbHOE MOHATHE KOMIETEHTHOCTHOTO MOAX0Aa — KOMIETEHTHOCTh — O0OBEAUHSIET
B ce0e KOTHUTHBHYIO, OTIEpPAllMOHANIBHYIO M COLUAIbHO-TMYHOCTHBIE KomneTeHuuu. [Ipu stom
KOMIIETEHIIMS BKJIFOYAET COBOKYIMHOCTh B3aMMOCBSI3aHHBIX Kau€CTB JIMUHOCTH (3HAHUM, YMEHUH,

HaBBIKOB) a KOMIICTCHTHOCTh — BJIaACHHUC YCIOBCKOM COOTBGTCTByIOH.IGﬁ KOMHGTGHHHCﬁ

(Xyropckoii 2002).

I'moGanu3anuss M NOCTOSHHOE pACIIMPEHUE KYJIbTYPHBIX M 3KOHOMHUYECKHMX CBs3eH
YBEIMYMBAIOT MOTPEOHOCT, B KBATU(UIIMPOBAHHBIX CHELUAIUCTAX B 00JacTH YCTHOTO

noclneaoBarenbHoro nepeoaa (mamnee — YIIII), Bmameronmx BceM CIEKTPOM HEPEBOTYECCKHX

KOMIIETEHIINH, oOecrieunBaomuXx 3pGHEKTUBHOCTh MEXKKYIbTYPHON KOMMYHUKALIUY.

[lenocTHas KOHIENIMS EPEBOAUECKON KoMITleTeHIIMK npuHauiexxuT B.H. Komuccaposy;
e€ Mbl M Bo3pMeM 3a ocHoBy. CormacHo B.H. KowmmccapoBy, B mpouecce co3naHus
npodeCCHOHATBLHON MEePEBOAYECKON KOMITETCHIIMU (POPMUPYETCS S3bIKOBAS INYHOCTD, OTJINYHS
KOTOPOH OT HESI3bIKOBOM JIMYHOCTH BBIABISAIOTCS BO BCEX IVIABHBIX aCIEKTax peueBOH
KOMMYHHKAIMH, COCTaBJIAIONUX CIEIYIOIIMEe KOMIETEHIUH: S3bIKOBYIO, TEKCTOOOpa3yIolIylo,
KOMMYHHUKATHBHYIO, THYHOCTHYIO U TIpodeccnonanbHo-TexHrnueckyro (Komuccapos 2002).

PaccmoTpuM conep:kaHue 3THX KOMIIETEHIIMA W BO3MOXHOCTH HMX (DOPMHPOBAHHUS B
nporecce ooyuenus YIIII.

[IpenonaBanue VYIIII HaumHaeTcss Ha cTapIMX Kypcax SA3bIKOBBIX OTIEIEHUM, Koraa

SI3BIKOBAsi KOMIIETEHIMS, BKJIIOYAIOIAsl BCE ACMEKTHl BIIAJEHUS SI3IKOM, XapaKTEpHbIE JUIS
HOCHUTENS, YK€ B 3HAUUTENbHOW cTerneHu chopmupoBaHa. M3yyaemblil S3BIK CTaHOBUTCS
CPEACTBOM NPHOOPETEHUS APYTUX HEOOXOAUMBIX IEPEBOAUECKUX KOMIIETEHIIUH.

IToMMMO  SA3BIKOBOM  COCTAaBJISIFOLICH, BBICKA3bIBAHUSA KOMMYHHKAHTOB COJAEpXKAT
UH(POPMALIMIO, BBITEKAIOUIYI0 W3 CUTYallMH OOLICHHS M COCTABIISIONIYIO (POHOBBIC 3HAHHSA
KOMMYHHKAHTOB. B TOCyIapCcTBEHHOM CTaHIapTe JTUHTBUCTHYECKOTO 0Opa3oBaHUs KPYro3op H

Te3aypycHble 3HaHHA 0003HA4YeHbl Kak «(oHoBas kommereHuus». PopMUpOBaHHIO (OHOBOIA

KOMITCTCHIIMM  CHOCOOCTBYET [MAAKTUYECKHH MaTepuan, KOTOPBIH MPUHITO HA3bIBATh
«(HOHOBBIM YTEHUEM.

CrocoOHOCTh 4YeNOoBeKa K HHTEPPEPEHIMH COCTABISIET €ro KOMMYHUKATUBHYIO

komneTeHuo. OHa mpenoaraeT He IPOCTO YMEHHE HHTEPIPETUPOBATH CMBICI BHICKa3bIBAHUN
U TEKCTOB, HO U «yMEHHME WPOEIUPOBAaTH Ha BbHICKA3bIBaHUS B TEKCTE OpUTHHAIIA

nH(pepeHnaaTbHbpIe BO3MOXXHOCTH perienTopoB mepeona» (Kommccapo 1997: 32). Crooma



OTHOCHUTCSI ¥ SMOTHBHO-IMIIaTUWHBIA KOMIIOHEHT KOMMYHUKaTHBHON komrereHunu (Kapmosa
2011), nst popMUPOBaHUS KOTOPOTO MPEJIaraeTcsi UCIOIb30BAaTh SMOLIMOHAIBHO OKPAIICHHbIE
pEe4M U UHTEPBBIO IUCKYCCUOHHOIO XapaKkTepa.

YMeHue co3naBaTh CBSI3HBIE TEKCTHI PA3IMYHBIX (PYHKIIMOHANBHBIX CTHJIEH COCTaBIISIET

TEKCTO0OPa3YIONIYI0 KOMIETCHIINIO, (POPMUPOBAHHE KOTOPOH CBSI3aHO C MOPOXKICHHEM TEKCTa

Ha a3bike nepeBoaa. B npouecce YIIII ucnonb3yercs yHUBEpcaabHasi IEPEBOIUECKAS CKOPOITUCH
(manee — IIC) (cm. [JlenmcoBa 2010), xoTopas mpeacTaBisieT co0Oi OCOOBIM BHJl 3alUCH
uH(pOpMalliK, HAMpaBiICHHBIH Ha CO3JaHUE MPOTrpaMMbl MOPOXKIEHUS TEKCTa IepeBo/a.
dopMHUpOBaHUE ATOTO HaBBIKA 00s3aTeNbHO, Tak Kak [IC ymMeHbIIaeT Harpy3Ky Ha OnepaTUBHYIO
naMsTh MEPEBOIYNKA M MOBBIIIACT aJCKBATHOCTh U KA4eCTBO PEUEBOT0 OoopmIleHus mepeBoa.
ExxeHenenbHOe MUCHbMEHHOE BBHINIOJIHEHHE 33J]aHUN HAa TEMaTUYECKUU MEepPEeBO/l, HAIPaBIECHHBIX
Ha KOJUPOBAHHE MUCXOAHOTO coobmeHus oobemoM 50-150 cIOB ¢ TOCIEIYIONUM MTHCHMEHHBIM
MepeBOIOM C 3amuceil, mosbimaeT 3¢GGEeKTUBHOCTh ucnonb3oBanus [IC, a Takxke ymydmaer
KauecTBO TMEpeBOJHOro Tekcra. IlomuMo 3Toro, QOPMHUPOBAHWIO U  YIIIYOJIEHUIO
TEKCTOOOpa3yromeil KOMIETEHIIUN CIOCOOCTBYIOT 3aJlaHUsl Ha MOPOXKIEHUE TEKCTa B PaMKax
yueOHOM KOH(EpEeHLMH WU TMPEe3eHTAllMM Ha 3alaHHyI0 TeMy C MOCIEAYIOIUM YCTHBIM
nepeBofoM Apyr apyra. [lomobHble 3amaHusi TPEHUPYIOT BOCIPOU3BEIACHHE MOATOTOBICHHOIO
JIOMa TEKCTa ¥ CIIOHTAaHHOE PEYETIOPOKICHIE BO BPEMS OOCYKICHHS U BOIIPOCOB aYAUTOPHH.
[MpodeccronanbHas KOMIIETEHIIMS MMEPEBOIYMKA BKIIIOYAET U HEKOTOPHIC JIMYHOCTHBIC

XapaKTepUCTUKU. YCTHBIA TMepeBoj MpeanojiaraeT ocoOyl ICHUXUYECKYI0 OpraHU3aluio

[epeBOIUMKA, CIIOCOOHOCTh OBICTPO MEPEKIII0YaTh BHUMAHHE, NEPEXOJUTh OT OJHOTO f3bIKa K
apyromy. HaBplk IepexiIfOUeHMsI S3BIKOB TPEHHUPYETCS Ha 3aHATUAX 110 JABYCTOPOHHEMY
NEPEBOJY C IPUBIICYEHUEM HOCHUTENS fA3bIKA MM KOMIIETEHTHOIO Mojb3oBaTelnsd. Crofa MOXXHO
OTHECTH U HaBBIK pabOThl B KOMaHJE, KOI/la CTYAEHTBI «IIOJXBaThIBAIOT» MEPEBOJ WU 3apaHee
TOTOBSTCS IIEPEBOAUTD IPYT Apyra.

TexHuueckass KOMIOCTSHIHS NEpCBOJAYMKA BKIHOYACT HABBIKH HCIIOJIB30BAHUSA IIC n

3HaHUS O CTpaTerusx nepesona, Tpanchopmanusax. K navany 3ansatuii mo VIIII atu 3HaHUS yxe
MOJIy4YeHbl Ha JIEKIMSIX IO TEOpUU TEepeBO/a, a HaBBIK NpPHUMEHEHUs TpaHchopmauuii B
3HAYUTENIbHON cTemneHu copMHpOBaH Ha 3aHATHUAX IO XYJI0KECTBEHHOMY IepeBony. B
npouecce YIIII TpeHHpyrOTCS M aBTOMATHU3UPYIOTCS HABBIKM MCIIOJIB30BAHUS ATUX CTPATETH.
Cro/la OTHOCUTCSI W HaBBIK COCTAaBJICHUS TJIOCCApUEB Iepell MOArOTOBKON KOH(EpEeHIUH Ha
3aJaHHyl0 Temy. [lepeBos ¢ IucTa UM ¢ ONMoOpoil Ha BU3YyalbHbIM UCTOYHHK, C BO3MOKHOCTBHIO
3amucedl WM 0e3 Omopsl Ha 3amucCH, MEPEeBOJ TEKCTOB Pa3IMUYHON UIMHBI W Pa3TUIHOU
HACBHIIIEHHOCTH MPEIM3HOHHON MHpOpMaLuell U CHelHaaIu3upOBaHHON JIEKCHUKOW, Pa3TU4HON

CTCIICHU NMOATOTOBJICHHOCTHU U PA3JIMYHBIX (byHKI_[I/IOHaJIBHBIX CTHUJIEHl — BCE OTU THUIIBI Ba,Z[aHI/Iﬁ



IpU3BaHbl Pa3BUTh NMPOPECCHOHATBHO-TEXHUYECKHE KOMIIETEHIIMHM OYyIyIlero creunuaincra B
obnactu YIIIL.

Takum oOpa3zom, 3aauya JTMHTBUCTHYECKOTO OOpa30BaHUS HA OCHOBE MEXKYJIbTYPHOM
napagurMbl, HallEJIEHHOTO Ha MOJATOTOBKY YCTHBIX MEPEBOJYMKOB, COCTOUT B (hOPMUPOBAHMH,
pPa3BUTUU M YIIIyOJNEeHUU Mpo(ecCHOHATbHO 3HAYMMBIX KOMIETEHIIMM, KOTOPbIE IMO3BOJISIIOT
3 PEKTUBHO peaTu30BBIBaTh IMEpeBOAYECKHE (YHKIMM M JOCTUYh BBICOKOTO YPOBHS
npodecCHOHATHLHON KOMIIETEHTHOCTH.
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Kabakuu M.K.
K BOITPOCY O POJIU TPAMMATHYECKHUX TPAHC®OPMAIIUI
B ABTOIIEPEBO/IE

[Tog rpammaTtudeckoit TpaHcpopmanueid Mbl OyaeM TOHUMATh «TPAaMMATHYECKYIO
3aMeHy, IPH KOTOPOM IpaMMaTHYeCKas €ANHUIA B OpUTHHANIE TIpeoOpasyercs B equHUILy [15 ¢
UHBIM rpammaTudyeckuMm 3HaueHuem» (KomuccapoB 1999: 188). Beigenstorcs aBa Tuma
rpaMMaTU4ecKuX TpaHcpopMmanuii: MOpQoIorudeckue M CHHTaKcHueckue. B OGonpmHCTBeE
cinydaeB ucxoaHwid s3blk (MS) n s3eix mepeBoma (I151), B Hamem cirydae 3TO aHTJIMHCKUNA U
PYCCKHIl SI3bIKM, 3HAUUTENBHO PA3IMYAIOTCS MO BHYTPEHHEH CTPYKType, U HECOBMAJCHHUS B
CTpOE IBYX SI3BIKOB, KOTOPHIE OBIBAIOT MOJHBIMH JIMOO YaCTUYHBIMU, HEU3MEHHO BBI3BIBAIOT
HE0O0X0IMMOCTh B TpaMMaTHuUecKuX TpaHchopmarusax. [lonmHoe HecoBmazeHne HaOMOIaeTCs B
TeX cly4yasiX, KOrjJa B PyCCKOM SI3bIKE OTCYTCTBYET I'paMMaTruyeckas ¢opma, KOTopas ecThb B
AQHTTIUHCKOM si3bIKe. B HEKOTOPBIX Cllydasx rpaMMaTH4ecKasi KaTeropusi OJTHOTO SI3bIKA SIBJISETCS

OoJiee MIMPOKOH, YeM rpaMMaThyeckasi KaTeropusi Apyroro. B ciydasx 4acTHYHOTO COBMAJCHUS



JaHHas TpaMMaTh4yecKash KaTeropusi CyHIECTBYeT B 0OOMX sI3bIKaX, HO COBIAJAaeT HE BO BCEX
dopmax.

Onupasce Ha uccinenosanus JI.C. bapxynaposa, B.H. Komuccaposa u T.A. Ka3zakoBoii,
MO>KHO MPEJIOKUTD CIEITYIONIYIO KiIacCU(UKALINIO TPAMMAaTHYECKUX TpaHCPopMaIuii:

- Mopdonorudyeckue npeoOpa3oBaHUs: HYJIEBOW IepeBoi, (yHKIMOHAJIbHAs 3aMeHa,
KOHBEPCHSl, CTSHKEHUE, Pa3BEPTHIBAHNUE;

- CHHTaKCHMYeCKHE IpeoOpa3oBaHUs: HYJIEBOM TepeBoj, (YyHKIMOHAJIbHAs 3aMEHa,
NepecTaHOBKa, paclierieHue, 00beIMHEHNE, paCIPOCTPAHEHHUE, CTSKEHHE.

PaccmaTtpuBas  rpamMmarmdeckue — TpaHcpopmamMu — KaKk ~ CIOCOO  COXpaHEeHHUs
XYI0KECTBEHHO-OCTETHUECKOTO0  CcBOeoOpazus opuruHaiga mnpu nepesone, I[1.C.MenbHuk
npeiaraeT y4WTHIBAaTH TPU OCHOBHBIC TPUYHMHBI KX TIOSIBICHUS: HOPMAaTHUBHBIE (KOrua
npeoOpazoBaHrue OOYCIOBICHO PACXOXKICHHEM B TIPaMMAaTHUYECKOM CTpPO€ aHIVIMWCKOrO u
PYCCKOTO  SI3BIKOB), XYAOXXECTBEHHO-CTHJIMCTHYECKHE (KOrJa 3amMeHa HeoOXoauma JUIs
COXpaHEHHsI aZIeKBaTHOCTH MEPEBOJIa HA YPOBHE SMOLMOHAIBHO-3CTETUYECKOTO BOCTIPHUATHSA) U
UH/IMBUyaJIbHO-TIEpEeBOAYECKHE (MHINBUIYaIbHO-aBTOPCKHUE, €CIIM aBTOP U MEPEBOTUUK — OJTHO
mu1o) (Menbauk 2001: 72). MUaauBuyaqbHO-aBTOPCKHE TpaHC(hOpMaIiu UMEIOT MECTO, KOT/Ia
npeoOpa3oBaHMsl OCYIIECTBIIOTCS 1O COOOPaKEHUSIM aBTOpa IMPU OTCYTCTBUU OOBEKTHUBHOU
HEOOXO/IMMOCTH, YTO MOATBEPKAAET OOJNBIIYIO CTENEHb «BOJBHOCTUY» MPH aBTOINEPEBOJE, YEM
pU HECOOCTBEHHO-aBTOPCKOM M aBTOPU30BAHHOM.

Uccnenoanue aBromepeBoaa pomana B.HabokoBa «Jlomuta» (Nabokov 2003) ¢ Touku
3peHus NPUMEHEHHS aBTOPOM TIpaMMaTHYECKHX TpaHcQopMalluii, MO3BOJWIO CAETaTh PN
MHTEPECHBIX  BBIBOAOB. Vcxoas W3  BBINICTIEPEYUCICHHBIX  MPUYMH  HCIOJIB30BAHUS
MOp$OJIOTHUECKUX TpeoOpa3oBaHMil, Bce TpaHCPOpPMALUMU B aBTONEpeBOJe poMaHa B.
Ha6oxosa (Ha6okor 2004) MOXHO pa3fieiuTh Ha TPU TPYIIIIHL:

- HOpPMAaTHBHO OOYCJIOBJIEHO HCIIOJIb30BaHME HYJIEBOTO MEpeBOJa  apTUKIIA,
(YHKIMOHAJIBHOTO TIEPEBOJIa OIPENEJIEHHOr0 apTHUKIISA, HEKOTOPBIX CIydyaeB KOHBEPCHH,
pa3BEepPTHIBAHUS U CTSHKCHHUS,

- XYAOXECTBEHHO-CTHJIMCTUYECKH  OOyCJOBJIEHbl  (YHKIMOHAJIbHBIE  3aMEHBI
HEOTpeeNIEHHOT0 apTHKIIsl, KOHBEPCHUS M HEKOTOPbIE CIy4yau pa3BepThIBaHUS;

- WHAMBUJYAJIIbHO-aBTOPCKUMH COOOpaXEHUSIMH OOYyCIIOBJICHa 3aMeHa NpUYacTUi
JUYHBIMHE (OpMaMH TJIarojia, 4YTo, Ha HaIl B3TJISA, HE HAPYIIAET CTHIMCTUYECKOTO PaBHOBECHS
XYyJ0’KECTBEHHOTO TEKCTa, a, CJIEJOBATEIbHO, U XYJO’KECTBEHHO-ICTETHUYECKOrO €IMHCTBA
OpUTHHAJIA U TTEPEeBO/Ia.

[TockonbKy B OCHOBE CHHTAKCHYECKHX TpaHC(hOpMalMi JeKaT T€ KE camble MPUYMHBL,

X MOXXHO pasACiIUTh Ha aHAJIOTMYHBIC I'PYIIIbL:



- pacxXoKJeHUS! B CHHTAKCUYECKOM CTPOE aHTJIMMCKOIO U PYCCKOIO SI3bIKOB 00YCIOBHIIN
UCIIONIb30BaHNE HYJIEBOro IMepeBojga (OpMaibHOTO MOMAJEKAIIET0, CKa3yeMoro B Tak
HA3bIBAEMBIX «OBITUMHBIX)» MPEIIOKCHHUSIX, (PYHKIIMOHATHLHOW 3aMEHBI TIPOCTOTO MPEIIOKEHUS
CIOXKHBIM TpU TEpeBOAE psifa KOHCTPYKIUH, HE HMMEIOIIMX aHajllora B PYCCKOM S3bIKE,
MEPECTaHOBKU;

- XYHOXECTBEHHO-CTWJINCTUYECKUMU U MPArMAaTUYECKUMH  COOOpaKEHUSIMU
OOyCIIOBJICHBI HYJIEBOW MEPEBOJ| IMOJICKAIINUX, HECYIIUX CEMaHTUYECKYH) HArpy3Ky, 3aMeHa
MOJJICKALIETO JTOTIOJTHEHHUEM/00CTOATEICTBOM, 3aMEHa CIIOKHOTO MPEUIOKEHHS MPOCThIM C
LEeJIbI0 COXpaHeHus dM(a3bl, 3aMeHa JIBYCOCTaBHOTO MPETIOKEHHUS OJJHOCOCTAaBHBIM, HEKOTOPBIE
CIIy4ad MepecTaHOBOK (MHBEPCHS), pacilelyieHre, 00beAMHEHNE, PACIIPOCTPAHCHUE, CTSDKEHNUE;

- WHIUBUAYATbHO-aBTOPCKUMU COOOPaXCHHUSIMH OOBSICHSETCS 3aMeHa IMOJYUHEHUS
COYMHEHUEM U Ha00O0POT, MEPECTAHOBKA INIABHOTO U MPUJATOYHOTO MPEAI0KEHUH.

[IpousBeneHHble  MOACYETHI  MOKa3aJid, 4YTO  HOPMAaTUBHO  OOYCJIOBJIEHHBIE
rpaMMaTH4YecKue TpaHC(HOpPMALUKA COCTABISAIOT TpuUMepHO 37% oT o0mero yucia
rpaMMaTHYeCKUX TpaHCchopMaIuii, a XyHA0KECTBEHHO-CTHJIMCTUYCCKHE W WHIWBHIYaTbHO-
aBTopckue — 49% u 14% coorBercTBeHHO. TakuM 00pa3oM, HCIIOJIb30BaHHUE BCEX KaTeropuit
Tpanchopmaruii  HaGOKOBBIM-TIEPEBOAYMKOM HAMpPaBICHO Ha HaWbOojee TOYHYIO Iepenady
UCXOAHOW WHQOpPMAIIMK UM COXPAaHEHHE XYAO0KECTBEHHO-CTHIMCTUYECKUX OCOOEHHOCTEH
OPUTHHAIILHOTO TPOU3BEJCHUS B ONTUMAIBHBIX JJS TMEPEBOJSIIETO S3bIKa W KYJIbTYPHOU
TpaauIuu Ghopmax.
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Kosanenko E.B.
MNEPEBOJHASA XYJIOXECTBEHHAS JIMTEPATYPA KAK CPEACTBO
MEXKYJbTYPHOU KOMMYHUKAIIUA
MHorue ucciaenoBaTelid OTMEYAIOT, YTO OOIIECTBEHHAs] TOTPEOHOCTh HA CETOHSIITHHIMA
JeHb BBIpaXKaeTcs B IIOJYYEHUU I[E€PEeBOJa, OKPALICHHOI'O HAlMOHAIBHBIM CBOEOOpazueM
nonnuHHuKa: «[lomydyeHune 3HaHUN O KyJIbTYpHBIX pEAUSAX HWHOS3BIYHOTO TEKCTa MOKET

ABJIATHCS 4acThio okunmanuii uyutarenet [IT» (Trampus 2002: 51). Ilo muenuto JI.Xukw,



NEPEBOJUYUKN HE JOJDKHBI CTPEMHUTHCA K TOMY, YTOOBI MEPEBOJHON XYII0’KECTBEHHBIM TEKCT
BOCTIPUHUMAJICSI KaK OpPUTHHANBHBIA. TONBKO MapKHpys €ro B KadecTBE «IEPEBEACHHOTO
TEKCTa», MEePEeBOAUMK TMpenoctapiseT uyutatento 1T BO3MOXXHOCTH HCIBITaTh 3CTETUYECKOE
YIOBOJLCTBHE, aHAJIOTHYHOE TOoMy, uTOo wucmbIThiBan uutatens WMT (Hickey 1998: 22). Ilo
yrBepxkaenne J[. Jlampomia, mToTepH, BbI3BaHHBIE  HEBO3MOXXKHOCTBIO  MPEOJIOJIETH
JUHTBOKYJIBTYPHBIN Oaphep MpU TEepeBOAe, HE MMEIOT 3HAUCHUS, TaK KaK XY/I0KeCTBEHHAas
auTepaTypa TEM M OTIWYAeTCs OT KHHO, 4YTO OT YHTaTens «Tpedyercs» CIOCOOHOCTh
«BOCIIOJIHUTH CILIEHY, HEKOTOPbIE AJIEMEHThI KOTOPOH OTCYTCTBYIOT Ha sKpaHe». B pesynbTare,
IpU XOPOULIO BBIMOJIHEHHOM II€peBOJieé MPOMCXOAUT He yrpara ecrtectBeHHocTH WT, a,
HA00OPOT, «ITOBBIIIEHUE YPOBHS €CTECTBEHHOTO KPEAaTMBHOTO B3aMMOICWCTBHS YHTATENS W
tekcta» (Damrosh 2003: 297).
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Kopuasxickuna O.M.
BJIAIUMUP HABOKOB - IIEPEBOJYUK NYIIKNHA

Bnanumup HaGokoB siBisier co0oil yHMKanbHBIA 0oOpaszelr] mucaress, OJUHAKOBO XOPOIIO
BIIAJEBIIETO POJHBIM, PYCCKUM, SI3BIKOM M SI3BIKOM CBOETO AIMUTPAHTCKOTO OKPYXKEHHUS —
aHrnuickuM. BecoMocTh ero Bkiaga B MHUPOBYIO JHTEpaTypy MHOIATBEPKIACTCS HE TOJBKO
OpUTHHAJILHBIMH ~ paboTaMH, HO U MHOXKECTBOM IE€PEBOJIOB IMPOU3BEICHUIN pycCKOU
KJIACCUYECKON JUTepaTypbl Ha aHTIUCKUM s3bIK. KakoB ke s3pikoBO# mopTper Habokosa-
nepeBoJUHKa?

N3BectHO, uTO ecnu TamaHT HabGokoBa-mucaTens 3aciayKuil caMble BOCTOPKEHHBIE OTKIMKU
KaK KOJUJIET-TIHCATeNIed M JINTepaTypoBEIOB, Tak W uyuTarenei, To HabokoB-mepeBoaInK
BOCTIPHHHUMAJICS JIUTEPATypHBIM COOOIIECTBOM KpaiiHe HeoaHO3HauHO. OCHOBAHUEM JUISL 3TOTO
MOCIYKHWJI BBIXOJ B CBET B 1964r. MHOTOTOMHOI'O M3/laHWs, BKJIIOYABIIETO MEPEBOJ POMaHA B
ctuxax Anekcannpa CepreeBuua [lymkuna «EBrenunii Onerun» (Nabokov. Volume I 1975: 89-
309), KOTOpBIA COMPOBOXKAAICA KOMMEHTapusiMu, riae HaOokoB BbICTymans HE MPOCTO

MEPEBOJUYUKOM C PYCCKOrO $3bIKa HA AaHMVIMHACKHM, a «OOBSICHUTENEM» PYCCKOS3BIYHON



KyJlIbTypbl amepukanckoMmy unutareinito (Nabokov. Volume II 1975). Cam nepeBonx Obi1 0oT™MEUEH
natpuapxoM coseTckoi auteparypbl K.M. YykoBCkuM, Hapsay ¢ APYTMMH IE€peBOJaMU
«OHerrnHay, KaKk «JIeueBblii Ha0Op TIaJIKUX, YCTOMOPOKHUX, 3aTacCKaHHBIX ¢pa3» (HykoBckuit
2001), a omeHka KOMMEHTapHE€B K pOMaHy, COCTaBJICHHE KOTOpBHIX 3aHso y Habokosa,
MoXkKaryil, O0JIBIIIE BPEMEHH, YeM caM NIEPEBOJI, U KOTOPBIE MIPEACTABIISIOT COO0H HAOOp TEKCTOB
oueHb Oompioro o6wéma (Oomee 1000 crpanwmiy), 3akioudana B cebe MIIOXO CKphIBaeMOe
pazapaxenue Yykockoro: «Ho ecth B cBepxspyauuuun HaGokoBa oaHa HeoObsCHUMAs
cTpaHHOCTh. OKa3bIBAa€TCsA, OH 10 TOTO IMEPENOJHEH BCEBO3MOKHBIMU LIUTATAMH, CBEICHUSMH,
€ro TaKk ¥ pacnupaeT OT COBEPUIEHHO HEHYKHBIX ITO3HAHUM, YTO 3a4aCTy0 OHU MEPEIUBAIOTCS Y
Hero uepe3 kpail. M torma oH 3a0biBaeT 0 «EBrenmn OHErMHE» W BBOAWT B CBOIO KHUTY
Mmatepuain, Kotopbli HU K Ilymkuny, HU Kk «EBremuto OHErnHy» HE HMEET HHUKAKOIO
KacarenbcTBa. JlaeTcs KOMMEHTapHil, HO 0 YeM — Heu3BeCTHO» (TaM ke). [Ipu sTom UykoBCckuii
CUYMTAJI CaM MEPEBOJ] 1a’K€ MEHEE YAaUYHbIM, Y4EM KOMMEHTApUH K HEMY.

Ecnu ceituac xonmndecTBo nepeBooB «OHErnHay Ha aHTIIMHACKUN S3BIK MPEBBICHIIO PYOESK B
JIBA JIECATKA, TO K CEPEINHE IIECTUAECATHIX I'OJJ0B MPOLUIOr0 BEKa HACUUTHIBAIIOCH BCETO CEMb
Oojiee UM MEHee YIAuHbIX MOMBITOK YJIOXKUTh TBOpYEeCcTBO [lylIKMHA B MOATHYECKHE CXEMBI
AHTJIMCKOTO sI3bIKa. DTO ObUIM TIepeBobl, caenanabie ['enpu Cnommuarom (1881), KnaiiBom
Owmuricom Yo (1904), baderr Hpiiu (1936) Onusepom Dnrornom (1937), Haporeeit Ipann
Pagun u Ixxopmxem [atpuxom (1937), FOmxurom M. Kelinenom (1964). ITockonbky emé npu
xu3Hu A.C. [lymkuna, B 1832 1., B )xypHaie «Foreign Quaterly Review» nmosiBunace craths, rie
YTBEPKAAIOCh, YTO «Ha aHIVIMUCKOM s3bIke [IyImIKuH 3BYy4UT 4yXepoaHo...» (uut. mo (Opios
2003)), ocHOBHas 3a/aya, KOTOPYIO CTaBHJIM Iepesl coO0il MepeBOAYMKH, — 3TO MO3HAKOMHTD
yHuTaTeNs ¢ 00pa3oM BBICOKOH PYCCKOM MO33MH, MBITAsICh UCKIIOYUTh MM XOTSI Obl CBECTH K
MUHHUMYMY 3Ty «4YXXEPOJHOCTb», HE OCO3HaBas, BEPOSITHO, HEJOCTH)KMUMOCTh IOCTABICHHOU
LETIH.

Bnanmumup HaGokoB mpuMKHYNT K KOropTe mepeBoAuuMKoB «OHErmHa» emé B TPUALATHIX
rojlax, HayaB MEPEBOAUTH OPUTHHANBHBINA TeKCT [lylknHa 4eThIPEXCTOMHBIM IMOOM 110 00pasIly
«OHETMHCKOW CTpO(dbI», YTO BBHIMJISAEIO BIIOJIHE €CTECTBEHHBIM W TPAJUIMOHHBIM IS
MO3TUYECKOro TmepeBona. Ho eciu ApyruM aHTJIOSI3bIYHBIM IEPEBOMYMKAM, BBIOMPABIIUM
NOJOOHYIO CTPATeruio, ylaBajoCh JOBOJAUTH CBOIO PabOTy 0 KOHIA M IyOJMKOBaTh €€, TO
HabGokoB, HOCHUTENb PYCCKOTO s3bIKa, BCKOpPE OTKA3aJCsi OT CBOECH MOMBITKH, MOCYUTAB €&
HEY/IauYHOM M OCO3HAaB, YTO HUKAKOM CTHUXOTBOPHBIM TEKCT HE CMOXKET NEpenaTh HMCTUHHYIO
KpacoTy 1mo33uu [lynmkrHa Ha ApyroM si3bIke. AHIVIOSA3BIYHBIE TEPEBOJUYUKN B CHUITYy U3BECTHBIX
IIPUYMH HE MOTJIM B IIOJIHOM MEPE OLIEHUTh KAaUYECTBO CBOUX NEPEBOOB MO KPUTEPHSIM JIEKCUKO-

CEeMaHTHUYECKOM, CTUJIEBOM, HCTOPUYECKOH W COLMOKYJIBTYPHOH ONM30CTH K OpUTHHAILY,



MIOCKOJIbKY CPaBHHUBAJIA CBOM BAPUAHTHI MPEUMYILECTBEHHO HE C OPUTMHAIBHBIM TEKCTOM, a C
JPYTUMU aHTJIOSI3bIYHBIMU NepeBoaMu «OHErnHay, cieIaHHBIMU CBOMMU MPEAIIECTBEHHUKAMU
WIH COBPEMEHHHUKAMH, TBITAsICh MPEeB30MTH MX. HabOKOB e cMOTpen Ha TUIOABI CBOETO TPy/a
0osee OOBEKTUBHO: OH CPAaBHHBAJI CBOW MEpPEeBOJ C MYIIKMHCKUM TEKCTOM U HE HaXOAWI
ONpaBJaHUs TMOTEPSIM B IMepenade YHUKaIbHOCTH JIEKCMUECKOTO ()OHA U CTUIMCTHYECKOIO
nocTpoeHus (pas, B OTpaKEHUN UCTOPHUIECKOTO U COIMOKYIBTYPHOTO KOHTEeKCTa «OHETHHAY.

[TosTtomy HaOokoB mNpHHI KOMIPOMHCCHOE W OUYeHb TsDKENOE A cels pelieHue —
COXPaHWUThb PUTM, MY3bIKYy NYHIKHMHCKOIO CTHXa, IOCTYMUBIINCh PUPMONH U CONMPOBOJIUB
PUTMHU3UPOBAHHBIA TMEPEBOJ, KOMMEHTApUAMH K Kaxaod crpode. OH cumtan, yto pudma
TUKTYeT HEOoOXOIUMOCTh MOAOOpa OMpeAcNEHHON JEKCUKH U TMO3TOMY MOXKET pPa3pyIIUTh
MepPBOHAYANILHBIN 3aMBICET M aBTOPA, U MEPEBOJYMKA; TAKUM 00pa3oM, CTPEMJICHHE BO YTO OBl
TO HHU CTaIO0 MO0A0OpaTh pUPMY MOXKET «HABPEAUTHY» MPOU3BEACHHUIO B  IIEJIOM,
COLIMOKYJIbTYPHOMY KOHTEKCTY U XyJI0’)KECTBEHHBIM OCOOCHHOCTSIM OpUTHHANIA.

B onnoii u3 cBoux crareir 1941r. (Nabokov 1981: 315) HaGokoB BBIIENAT OCHOBHBIC
OIIMOKH, TIOJICTEPETAIOIINE MTePeBOIIHKA (TIPH ATOM HA3BIBasi cCaM MEPEBOJ] mpaHcmuspayueil), u
nomyépkuBaeT o0coO0yl0 BaXHOCTh TINATEJBHOM Mepefauyd CMBICJIOBOTO  COJIEp’KaHUs
COITMOKYJIBTYPHBIX TEPMHHOB, a B 1955r. mmmer cBOE 3HAMEHHTOE <«IBYCTpodHOE
ctuxoTBopenue «What is translation?» (Nabokov 1975, Volume I: 9-10), B mryrounoiit maHepe
Kak Obl TOABOAS HWTOT CBOCM MHOTroyieTHeH padore Ham Tekctom I[lymkuaa. B atom
ctuxorBopeHnn HabokoB HapeKkaeT mo3Ta «HeyJIOBUMBIM, HermocTHxRUMBIMY (Elusive Pushkin!).

B 3axmtouenun cratbu «OnermH Ha uyxOumne» K.M. UykoBckuii mumer: «ITOro eie
HUKOT/Ia He OBIBAJ0, YTOOBI, B3SIBIIUCH 332 COCTABJIICHHUE MOSCHUTEIBHBIX MPUMEUAHUN K TOMY
WM UHOMY JTUTEPAaTypHOMY MAMSITHHUKY, KAKOH-HHOYIb yUEHBIH UCCIIE0BATENh BAPYT HAYUCTO
3a0pIBaJl O TpPEIMETe CBOMX TOJKOBAaHMH M TYT JK€ 3aBOIMJI PAa3rOBOp Ha COBEPIICHHO
noctopoHHue TeMbl. Y HabokoBa 310 Ha kaxaom maryy» (Hykosckuit 2001). He 3ammcTBOBaN JT1t
HabokoB sty manepy y camoro IlymknHa, KOTOpBIH Tak 4acTo 3a0BIBA O TE€POSX U CIOKETE
CBOEr0 IMPOMU3BEJICHMS, MYCKasCh B PpACCYXKACHUS O Ppa3IMUHBIX AaCMEKTaX KyJIbTYpPHOM,
MOJINTUYECKOW, SKOHOMHYECKOM Ku3HM Poccun TOro BpeMeHHM, MNpPENaBasCh JIMYHBIM
BOCIIOMUHAHUSAM W JaXe CHENaB [JIaBHOIO Tepos CBOMM JapyroM? VMeHHO 3TH onucaHus
npeBpaTwii pomaH B ctuxax «EBreHuit OHErmH» B «3HLUMKIONEAMIO PYCCKOM >KM3HU» U
UMEHHO UM TIOCBSIIEHO OOJIbIe BCero kKoMMeHTapueB Habokona.

JleiicTButensHO, Tpya HabokoBa HE MMeeT aHaJIOTOB B 00JIaCTH JIMTEPATYPHOTO MIEPEBO/Ia HE
TOJIBKO MOTOMY, YTO 3TOT MEPEBOJ] CIOKHOTO MO3THYECKOro MPOU3BEACHUS clenaH B (opme
PUTMHU3MPOBAHHON MPO3BI, a MPEUMYIIECTBEHHO B CHIIy TOT0, 4To HaboOKOB, pacmuchiBasch B

cBoel crmabocTH Kak MEepeBOTYMK CTUXOTBOPHOH (POPMBI, AEMOHCTPHPYET HEOOBIKHOBEHHO



BBICOKHMI Mpo¢ecCHOHaIbHBIA YPOBEHb YUEHOTO-IUTEPATYPOBEIa, pa3padoTaBIIero MPUHIUIIBI
TEOpPUH TEPEBOJIa MOITHUYECKOTO TEKCTa COI[MOKYJIBTYPHOrO Xapakrtepa. Ero komMmeHTapuu
MOTJIH OBl MMOCTYKUTh XpecTOMaTHe! K yaeOHUKaM IO MEePEBOIOBEACHHUIO M TEOPUH TIEPEBOA HE
«C S3bIKa Ha S3BIK», @ C «KYJIBTYphl Ha KYJIBTYpy» U MOIJIH Obl OBITH BOCTPEeOOBAaHBI
npodeccuoHaNbHBIMM  MEPEBOJUMKAMU M JUTepaTypoBenaMu. Jla, HUKaKUMHU JPYyTUMU
crocobamu, KpoMe KOMMEHTapUeB, HE OOBSICHUIIb TPEICTABUTENI0 UHOW KYIbTYPBI, YTO TaKOE
npuuyoHuYya, nogeca, KOI0OHUK, Opams, eepucu, npoMomaics, 0aeai, naou U MHOTOE IPYyroe,
CKPBITO€ OT PAcCESHHOI'O M 4YacTO MPEAB3SITOrO B3IVIAa MHOCTPAHHOIO YUTATENsl HA TallHUKH

PYCCKOTO sI3bIKa U PYCCKOM KYJIBTYpHI.
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Canvinckan T.B.
HEPEJAYA UCTOPUYECKOI'O KOJIOPUTA 11PU IEPEBO/IE

[TepeBoapl, TECHO CBSI3aHHBIE C MUCTOPUEH OTEYECTBEHHOM JIMTEPATyphI, JAlOT OOTraThIit
Marepual JUIS  OCMBICJICHHS  CYIIHOCTH  TIEPEBOJYECKOTO  HCKYCCTBA, PACKPBIBAIOT
O0OYCIIOBJICHHBIE ATIOXOW OCOOCHHOCTH BOCIPHUSITUS OpUTHMHANIA TEPEBOMIYMKOM, OIMPEACTSIOT
YPOBEHB NIEPEBOAUECKOT0 MACTEPCTBA.

Ocoboro BHHMaHUSI TpeOyeT TepeBOJ TEKCTa, OTAAJICHHOTO MO BPEMEHH, KOTOPBIH
CTaBHUT IEpe]l MEPEBOMYMKOM PsiJl JOTIOJTHUTEIBHBIX MPOOJIeM JIMHTBUCTHUECKOTO XapakTepa,
MOTOMY YTO MHOTHE COBPEMEHHBIC JIEKCHUECKHE eIUHHIIBI HECyT Ha cebe OTIedaTok
HACTOSIIETO 3Talra Pa3BUTHUS s3bIKA U JJAJIEKO HE BCETJIa COBMECTUMBI C MCTOPHYECKOMN IMOXOM
co3manus opuruHaima. OYeHb 4YacTO BO3HHMKAET BOINPOC, COXPAHATh JM TPH IEPEBOIC
UCTOPUYECKOE W HAI[MOHAIBHOE CBOEOOpasWe JXU3HU M ObITa TOW JCUCTBUTECIHLHOCTH WIIH
OTpakaTb cBoeoOpa3ue s3bIKa, Ha KOTOPOM 3TO WpPOU3BElIeHHE HammucaHo. Kpome Toro,
HEOOXOUM TMOAPOOHBIN pa300p TEPMHUHOJIOTUU HMCTOYHHUKA B COIMOCTABJICHUU C MOAOOHBIMHU

CAWHNIaMHU B PYCCKOM S3BIKE.



N Bce ke Bompoc 0 mepenaye MCTOPUUYECKOr0 KOJIOPUTA IPHU MEPEBOJIE pa3peliuM. ITO
00yCJIOBJICHO OCHOBHOH IIeNBI0 MEPEBOJA: O3HAKOMUTh COBPEMEHHOTO YHUTATeNs C
JUTEPATypHbIM NAaMATHUKOM, KOTOPBIM B MOMEHT CBOETO CO3JaHMs (T.€. JUIsl YUTATels CBOEU
SMOXM) TOXE ObUI COBpeMEeHHbIM. J[aHHas Liedb MpEearoJiaraeT KCIOJIb30BAHUE TAaKOIO s3bIKa
nepeBojia, ¢ TAKUM OTOOPOM CIIOBapHBIX U IPAMMATUYECKUX 3JIEMEHTOB, KOTOPbIE B U3BECTHBIX
Cllydasix <«IIO3BOJHJIM OBl COONIOCTH HYKHYIO HMCTOPUYECKYIO TmepcrekTuBy» (Demxopon
1968:359).

PaccmoTrpenue Bonpoca, CBI3aHHOIO € Mepefayeil MCTOPUYECKOIO KOJIOPUTA, MOABOAMT K
JIpYroMy BOIIPOCY, TOXE creuuduueckomy, JUisi IepeBofa XyA0KECTBEHHONW JTUTEpaTyphl. ITO
BOIIPOC O BO3MOXKHOCTH IEpeaTh HAIlMOHAILHOE CBOeOOpa3ue OpuruHaia B TOW Mepe, B Kakou
OHO cBsi3aHO C  s3blkoM. CoxpaHeHHME HAIMOHAJBHOIO CBOEOOpasus  MOIJUHHHKA,
npejnonaraioiee yHKIMOHAIbHO BEPHOE BOCIPOU3BEICHHUE IEJIOr0 COUYETaHUsl JIEMEHTOB, -
3a/1aya CJIOXkKHas1, HO pa3perunmas.

M3BecTHO, YTO CYIIECTBYET HECKOJBKO peIeHH 3Toil mpobiembl. Bo-mepsbix,
TPAHCKPHIILKS U TPAaHCIUTEpaus. IT0 00yCIOBIECHO TeM, YTO MEPEBOJUMK HE HAXOIUT MPSMBIX
COOTBETCTBUI M3-3a OTCYTCTBUS B OOMXOJI€ CBOETO HapoJia Ha3BaHHBIX MOHATUN. Bo-BTOpBIX,
00BsICHEHHE 3HAYEHHUI AK30TU3MOB IMPHU MOMOIIU Pa3BEPHYTHIX CHUTyalUil, UCHOJb3YSI METOJ
ONKCATENLHOTO TepeBoJa. B-TpeTbux, neranuszauus, Koropas Oojiee MOIPOOHO BOCCO3IAET
OINMCHIBAEMYIO CUTYALMIO.

Camo co6oii pazymeeTcs, 4TO BO3MOKHOCTh MPABWIIHHO MepeaTh 0003HAUYCHUE BEIEH, O
KOTOpBIX HJET peyb B MOJUIMHHUKE, U O0pa30B, CBSI3aHHBIX C HUMH, IpPEIINoJiaracT 3HaHUE
JeHCTBUTENIBHOCTH, U300paKEHHOH B MEPEBOJMMOM IMpou3BeaeHUU. W 3T0 criepyeT NpuHATh BO
BHUMAaHUE MpU NEPEBOJE.

Jlureparypa
1. ®denopor A.B. OcHoBrl 00111e# Teopun nepeBoaa. M.,1968. C.359.

Hlaopun B.H.
CTUWINCTUYECKHUE OCOBEHHOCTU NNEPEBOJIA
XYIOXKXECTBEHHOI'O U UTH®OPMAIIMOHHOI'O TEKCTOB

B03MOXHOCTh 4YETKOTO pasrpaHUYEHHs] XYJ0KECTBEHHOTO U  HEXYA0KECTBEHHOTO
(MHQOPMAIIOHHOTO) TEKCTOB MMEET pEIlalolee 3HAUYCHUE AJIs MEePEBOIYMKOB U TEOPETUKOB
MepeBo/ia, IMOCKOJIbKY OHA IIO3BOJIIET BBIABHUTH (DAaKTOPBI, BIHUSAIOIIME HA IEPEBOAYCCKUIN
nponecc. Tak, ¢ Touku 3peHus P. Kompmaiiepa [1], korga mnepeBOJYMK HMMEET €0 C
XYJI0’KECTBEHHBIM TEKCTOM, OH HE MOXXET MOJHOCTBhIO KOHIICHTPUPOBATHCS JUIIbL Ha S3BIKE

nepeBoJia, Kak 3TO MpeArnoyiaraloT (yHKUHOHAIbHBIE TeopuH, nmomodueie yuenuio SCOPOS,



IIOCKOJIBKY IIE€PEBOJBI XYNOKECTBEHHBIX TEKCTOB IIPU3BAaHBI OKAa3bplBaThb HA YUTaTElA
BO3/CIICTBUE, CXOJHOE C BO3ACHCTBUEM OPHUIMHAIbHBIX TEKCTOB HAa MX YHUTATEIbCKYIO
ayJIUTOPHUIO.

BrionHe eCTECTBEHHO, YTO COBPEMEHHBIM YHUTATEIb HE MOXKET MCIBITBIBATE YYBCTBA U
NEepeKUBAHUS YUTATENS] OPUTHMHAIBHOIO TEKCTA B MOJHOM 00BbEME. DTO MOJI0KEHNE OTHOCUTCS
KO BCEH JIUTEpaType B LEJIOM: CErOJHs 4nuTarenab poMana T. 'apau HE BBIDOHUT U3 PYK KHUTY,
UCTIBITaB yXAac OT ONHKCBHIBAEMBIX B HEH IpyObIX HAPYIICHUH CIOKUBIINXCS TPAAULIUI; BMECTE C
TEM, MbI TIPE/ICTaBIsIeEM cede, YTO COBPEMEHHUKHU aBTOpa MOIJIM clienarh 31o. M3 storo cnenyer,
YTO M TEPEBOJHAs M OPUTHMHAJIbHAs XYAOXKECTBCHHAs JIMTEPATypa C TOYKH 3PEHUSA CBOETrO
BO3/JCUCTBUS HA YMbl U YyBCTBA HE 3aBUCHUT IOJHOCTHIO OT OXKUAAHUIM YUTAIOWIEH MyOIMKH.
KoHTeKkcThl, KOTOphIE MBI CO3[aEM B IIPOLIECCE YTEHUS, CYTh KOTHUTUBHBIE CYIIHOCTH: OHHM HE
00s13aHbl OTpaKaThb COBPEMEHHYIO HaM CUTYAIMIO WU Halll IEPCOHATIbHBIN OIBIT.

[To mepe Toro, Kak y3Kuil (POPMATUCTUIECKUI B3TJISAL HA CTUITUCTUKY TEKCTA PACITUPHIICS,
BKJIIOYMB B c€0s UMTATENs C €ro MparMaTu4ecCKMMU M KOTHUTHBHBIMH 3J€MEHTaMM, BOIPOC O
NpUPOJIe JTUTEPATyphl CHOBAa MPHOOpen OOJbIIOe 3HAYEHHWE, HO Ha 3TOT Pa3 C TOYKU 3PCHHS
yuTaTelss, a He nucareisl. B yactHocTH, MccaenoBareny GOpMyIHUPYIOT pa3rpaHUYEHHE TEKCTOB
10 MPUHIIMITY UCTUHHOCTH (T.€. COOTBETCTBUS OKPYXAIOIEMYy MHUPY) U BbIMbIIIUIEHHOCTH. Ho 1
MOHATHE XYI0XKECTBEHHOI'O BBIMBICIIA HE SIBIISIETCd OJHO3HA4YHbIM. HekoTopele aBTOpPBI
MOYEPKUBAIOT HPABCTBEHHYIO OTBETCTBEHHOCTD JIUTEPATYPhI MEPE]] YUTATEIEM, OCOOCHHO TpU
ONKCAaHUM KaTacTpO(YUUECKUX SIBICHHUH, KOTAA CleAyeT N30eraTh U3JIUIIHUX ICTETUUYECKUX WU
MICEBII0-3CTETUUECKHUX d(PPEKTOB.

XyH0KECTBEHHAsl JUTEpaTypa UCTUHHA B TOW Mepe, B KOTOPOH OHA COOTBETCTBYET
«upeany» mpaBabl. TakuMm o0Opa3oM, uuTaTessl JIMTEPaTypbl HENb3s OMHMCAaTh Kak 4YeloBeKa,
KOTOpBIM 3HAET, YTO TO, YTO OH YMTAET, HE COOTBETCTBYET MCTHHE. Bmecre ¢ TeMm, MOHATHE
WCTUHBI YPE3BBIYAHO PEJIEBAHTHO, IOCKOIBbKY IIOHMMAHHE HEIOCTOBEPHOCTH YHUTAEMOIO
IepeMeniaeT aKkIEeHT YMTATeNsl C COJIEp)KaHMsA TEKCTa Ha CPEICTBAa €ro BBIPAKEHMs, T.€. Ha
CTWINCTUKY JaHHOIO TeKCTa. VHBIMU cloBamM, YMTaTeNb MINET 3HAUEHUE B CTHJIE, KOIZa
YCIIOBHAsl NPaBIUBOCTb HE SBJIAETCS OCHOBHOM ILIEJBIO TEKCTa BBUAY €r0 XYJOXKECTBEHHOU
npuponbl. UTeHne IUTEpaTypHOTO NPOU3BEACHMS OTPAKAET HAMEPEHWE IUCATels 3aCTaBUTh
YHUTaTeNs MPOYECTh €ro MPOM3BEIECHHE MMEHHO TaKUM, a HE MHBIM 00pa3oM. DTO sBIIEHHUE
OIIPEAEIAETCS B JINTEPATYPOBEACHUH KaK «IIPEABOCXUIICHUE JUAJIOTay.

WMuTynnusa moAckasblBaeT HaM, YTO, IIOMUMO KOHTEKCTa YTEHHUSA, B TEKCTE COICPKUTCS
HEUYTO, CUTHAIU3UPYIOILEE YHUTATENI0 O HEOOXOIMMOCTH IPOYTEHUS JAaHHOTO TEKCTa Kak
XYyJO’KECTBEHHOI0, YTO B IIPOLIECCE CO3/1aHUs TEKCTa B TOJOBE MHUCATENS IPOUCXOIUIH

OMNPCACIICHHBIC BUIAbI MCHTAJIbHBIX IMPOLECCOB U BO3HUKAJINM MBICIICHHBIC 06pa351, KOTOPELIC



HEOOXOIUMO BOCCO3/IaTh MpU YTEHHH. Takue TMOJCKAa3Kh IOMOTaloT HaMm  YHUTaTh
XyJIO’)KECTBEHHBIM TEKCT TaKUM O0pa3oM, YTO YTCHHE MOXKET W3MEHHTH HAId MEHTAIbHBIC
npenctaBieHuss 0 Mupe. CrocOOHOCTh XYHO0KECTBEHHOW JTUTEPATyphl BIUATH Ha MEHTAIHUTET
yUTaTeNsl CO3JaeT MPEANOChUIKMA JUIS SBOJNIOINUM CO3HaHUA uwuTareneil. CrenoBaTenbHO,
NEepPEeBOJUUKN JOJDKHBI B Ipoliecce cBoell paboThl € HEOOXOIUMOCTBIO YUUTHIBATh 3TO
00CTOSITENTECTBO.

HecmoTpst Ha TO, YTO CTHIIb HETIOCPEACTBEHHO YKAa3bIBAET HA XYJ0KECTBEHHYIO MPUPOTY
TEKCTa, CTPOTO€ pa3TpaHUYEHUE XYIOKECTBEHHOTO M HMH(MOPMAIMOHHOTO TEKCTOB HMMEET
Oonbiioe 3HaueHue Uil mepeBoguuka. OT 3TOro pasrpaHUYeHHs] 3aBHCHUT, HAlpUMED,
3aKJII0OUYEHHE KOHTpaKTa Ha MEePeBO/l, MPU3HAHUE BBHIMOJHEHHOIO MEPEBOIA aJ€KBAaTHBIM U JaKe
JIOKAJIM3aMus TOCTIUIUIOMHBIX MIPOTPAMM TI0 TIEPEBOIOBEICHHUIO B 00pa30BaTEeNbHOM CTPYKTYpe
TOTO WJIM MHOTO YHUBepcuTeTa. B 1aHHOI cTarbe Hac HMHTEpECyeT BOMPOC O TOM, KaKUM
0o0pa3oM M /10 KaKOW CTEMeHH OO0CYXJaeMble B3IJISABI Ha MPUPOAY CTUIMCTHKH MOTYT OBITh
MPUMEHEHBI K XYI0KECTBEHHBIM ¥ HH(POPMAIIMOHHBIM TEKCTaM OJTHOBPEMEHHO.

OnuH W3 myTell pa3rpaHUYeHUsS XYI0KECTBEHHBIX U WH(POPMAIMOHHBIX TEKCTOB MOXKET
ObITh omucaH B ¢yHKuHoHansHOM IiaHe. [lo maenuio K. Hopa, XymoskecTBeHHBINH TEPEBO
oTiimyaercss ot uHpopmanuonHoro csouM SKOPOSowm, T1.e. mensio [2]. MHbBIME ciioBamH,
MEPEeBOJYUK MOXKET CHeNaTh IMOMBITKY MPEeBPATUTh JIOOOW OpUTHHAIBHBIA TEKCT B
XyJO’)KECTBEHHBI, TMOMOOHO  YWTATENI0  OPUTHHAIBHOTO  TEKCTa, KOTOPHIM  BOJICH
MHTEPIPETUPOBATH TEKCT MO CBOEMY ycMoTpeHuto. C apyroil ctopoHsl, Beien 3a 3. ['attom [3],
BO3MOXXHO MPEIINOJIOKUTh, YTO XYI0KECTBEHHBIN MepeBoJ B OOJNbIIEH CTENEeHU CBSA3aH C
OPUTHHAJIOM TI0 CPaBHEHHIO ¢ WH(OPMAIMOHHBIM, TIOCKOJIBKY OH CTPEMHTCS COXPAHUThH CTHIIb
MPOU3BEJICHUSA, a HE TOJILKO €ro cojep:kaHue. B 3ToM OTHOILIEHHWH XYA0>KECTBEHHBIA MEPEBOT
MO>KHO Ha3BaTh «JJOKYMEHTaJIbHBIM», TaK KaK OH HauboJjee OJIM3KO OTpa)kaeT UCXOAHbIN TEKCT.

Haxkomner, BO3M0KHO paccMaTpuBaTh XyJ0>KECTBEHHBIM 1 MH(GOPMAIIMOHHBIHN MEepeBO] KaK
pa3liuyHbIE TUIBI KOMMYHUKauu. Tak, mo MHeHUI0 A. [IunkuHrron [4], eciu mostuyeckas
KOMMYHHKAITUS OTIMYAETCS OT HEMOATUYECKOW, TO U €€ MePEeBO/I JOKEH MPECTaBIsITh COO0M
TUTl KOMMYHHKAIMH, OTJIMYHBIA OT TOT0, KOTOPBIN MpeAcTaBieH HHHOPMALIMOHHBIM IEPEBOOM.
[IpunrMasi BO BHMMaHHE BCE IMEPEUUCIICHHbIE (DAKTOPBI, MOXKHO BBIIBUTH UYETHIpE crocoba
MPOUYTEHUS MIEPEBOAHOTO TEKCTA!

1. Kak XyJno’KeCTBEHHBIN TEKCT, IBHO NIEPEBOIHOM.
2. Kak XyJ10XKeCcTBEHHbIN TEKCT, HEABHO TIEPEBOTHOM.
3. Kak undopmamoHHbIi TEKCT, SBHO MIEPEBOTHOM.

4. Kax nHpOpMaIMOHHBIN TEKCT, HESIBHO TIEPEBOJHOM.



[Tpumepom Tekcra THHa (1) MOXKET CIYXKHTh MEPEBOJA CTUXOTBOPEHUH TATCKOTO TO3Ta
M.Crpanmka B HCIIOJIHEHUU aHIVIMKCKOro nepeBoaunka b. Dncyopra [5], npeacraBieHHBIN B
JBYSI3LIYHOM W3/IaHUU C MPEAVCIOBUEM MEPEBOIYNKA U HEOOXOAUMBIMU CHOCKaMu. [Ipumepom
TeKcTa TUMa (2) MOXKHO CUHTATh JTIO0YIO TOMYJISPHYIO JETCKYIO0 KHIKKY WM brubnmro, KoTopyto
HE MPUHATO CUYUTaATh TepeBojoM. [Ipumepom tekcra tuma (3), T.e. MHPOPMAIMOHHOTO, SBHO
NEPEeBOJIHOTO, CIEAYeT CUMTaTh Hay4HbIH (Hampumep, (GUIoCO()CKUN) TEKCT, IeNIb KOTOPOTO
COCTOUT B TOM, YTOOBI SICHO BBIPA3UTh COJIEPKAHUE OPUTHHAIBHOTO TEKCTa C TIOMOIIBIO CHOCOK
U CJIOB OpPUTHMHAJIBHOTO TEKCTa, MPUBOAMMBIX B CKoOKax. CroJla MOXHO TakX e OTHECTH
OyKBaJIbHBII 1epeBOl OOBSABJICHMUS, BBHIOJHEHHBINH A HYXJ PEKIAMHON KOMIIAHUU C ILIEJBIO
W3YYEHHs BO3JEHCTBUS OpHUIMHAlIa Ha KIMEHTOB. Tum (4) mNpeacTaBieH MHOXECTBOM
WH(OPMAIIMOHHBIX TEKCTOB, MJISi KOTOPBIX, MO MHEHHIO J. ['arra, HanmMume OpPUTHHAIBHBIX
Bepcuil HepeneBaHTHO [6]. [IpuMepamu JaHHOTO THUIA TEKCTOB MOTYT CIIYKHUTH OPOIIIOPHI IS
TYPUCTOB C OMHMCAHUEM JOCTONpUMEeYaTeIbHOCTE PuMa, nepeBeicHHbIE Ha aHTJIMHUCKUH SA3BIK,
WM UHCTPYKIIMU 110 UCTIOJIb30BaHUIO HOYTOYKOB, Mpou3BeieHHbIX B Kurtae. To o0cTosATENbCTBO,
YTO TIEPEBOJ HE SIBISICTCS SBHBIM, HE O3HA4aeT, YTO YUTATENIh HE TMOWMET, YTO Tepe]] HUM
MEPEBOJHON TEKCT. DTO BCEro JIMIIb CBUJETEILCTBYET O TOM, YTO CBA3b JJAHHOTO TEKCTa C
OpUTHHAJIOM HE HUMEET 3HAueHUs: TEKCT MOr OBbIThb HalMCaH YEeJIOBEKOM, HJsi KOTOPOro
AHTJIMUACKUU SI3bIK HE SIBJIIETCS POJIHBIM.

VYka3aHHBIC THUIIBI TEKCTOB HE SIBISIOTCS a0CONIOTHHIMU. MHOTHE TEKCTBHI, TaKue Kak
bunocodckre, MOTyT OBITH BKJIIOYEHBI B JIFOOOH W3 YETHIPEX THUIOB B 3aBUCUMOCTH OT LIETH
nepeBoJurKa U TpeOOoBaHUN MpUHUMAarOMIeH KynbTyphl. CienyeT Takke IoJyiararb, 4TO XOTS
OOJBIIMHCTBO MEPEBOIOB OTHOCATCS K Tumy (1) wim Tumy (4), Tunst (2) u (3) Takxke comepxkar
00JIBIII0€ KOJIMYECTBO MEPEBOIHBIX TEKCTOB.

[Ipourenne Tekcta Kak MHGOPMAIMOHHOTO HE O3HAYAeT €ro BOCHPUATHUS Kak MPOCTON
KOHCTaTaluu (PakToB, a BOCHIPHUATHE TEKCTa KaK HESIBHO MEPEBOJHOrO (T.e. HE B KauecTBe
nepeBoJia) He O3HAaYaeT, YTO MUPOBO33PEHUE aBTOpA OpUTHMHANa HE UMeeT 3HaueHus. Bmecte ¢
TEM, C JIPYroil CTOpPOHBI, IPOYTEHHE TEKCTa KaK XYI0’KECTBEHHOTO M SIBHO IMEPEBOJHOTO HE
03HAYAET, YTO €T0 CTUJIb MOJTHOCTHIO OTPAXKAaeT B3TJISAbI M HICOJIOTHIO aBTOPA U NEPEBOJUHKA.

[Tpouiecc CTUAMCTUYECKOrO aHaiM3a MpeArojaraeT BbIICHEHHE MpHUpoAbl 3(dekTa,
MPOU3BOIUMOTO TEKCTOM Ha YHTATENs, a TAK)KE OTBEUAET Ha BOMPOC, MOYEMY TEKCT TOHUMAETCS
Tak, a He MHa4ye. DTO JIOCTHTaeTCs MyTEeM PACKPBITUS B3TIIAI0B M o0Opa3a MBICIECH aBTOpa B
pe3ynbTare Takoro aHanusza. JlaHHOe YTBEp)KJIEHUE CIpPaBeIJIMBO B PaBHOW CTEMEHU JUIs
JUTEpaTypHBIX U MHGOPMAIMOHHBIX TEKCTOB B Ipolecce uUx mnepeBona. [ns mepeBoguuka,
BOOPY)KEHHOT'O TO3HAHUSAMU B CTWJIMCTHKE, MPOLIEC IMepeaaTh CTUIMCTHYECKOE BO3JEHCTBHE

MPOU3BCACHUA HA YHUTATCIIA, 4 TAKIKC 06pa3 MBICIIEH U B3IV ABI aBTOpa OPUTMHAJIBHOI'O TCKCTA.



W3yueHne cTuis aBTopa ISl ONPENENICHUs] ero odpa3a MbICIEeH OCOOCHHO BaXKHO JUIS TaKUX
TUIIOB WH(OPMALIMOHHBIX TEKCTOB, KaK HOBOCTH, TJ€ JIETKO OMIMOOYHO MHTEPHPETHPOBATH KaK
q)aKT SABJICHUC, KOTOPOC ABJIAACTCA BCCro JIMIIb MHCHUCM aBTOpaA. I[an(e B HAay4YHOM TCKCTC
BO3MOXHBI 3JIEMEHTHI, OTPAKAIOUINEe WHAWBUAYAIBHOCTh aBTOPA, TaKWe KaK OCOOCHHOCTH €Tro
CTHJIS, BUJICHHSI MUPA Y CBOHCTB €T0 JINYHOCTH.

Cy1miecTByeT OYEBHAHOE pa3IMyhe B TOM, KaK NEPEBOAYMKH HAYUHAIOT padoTy HaJ
TCKCTOM B 3aBUCUMOCTH OT TOT'O, ABJIACTCA JIM TCKCT JIMTCPATYPHBIM WA I/IHq)OpMaLII/IOHHBIM.
OOBIYHO HAaM MPEIOCTABISIETCS JOBOJBFHO MHOTO HWH(OPMAIMM O TEKCTE J0 Hadaja ero
nepeBo/Ia: HampuMep, HaM COOOIIAI0T, YTO ATO pOMaH, aBToOMorpad s WM HEUTO OJT00HOE €.
OOcyxIeHHus TEePEeBECHHBIX MPOM3BEICHUI, KaK IMPaBWJIO, TAKKE TMO3BOJSIOT YHUTATENIO C
YBCPCHHOCTHbKO CYAUTH O TOM, YTO 06cy>1<;[aeMHe TCKCThI ABJISIIOTCA JIMTCPATYPHBIMU HIIN
WHQPOPMAIIMOHHBIMH. POJb CTHIS B 3TOM pasrpaHUYCHUU COCTOHMT B TOM, YTO OH OINpPEHIENseT
TEKCT KaK CTUXOTBOPEHHE, OTPBIBOK XYIOKECTBEHHOW MpPO3bI, JpaMaTypruueckoe
MPpOU3BCACHUC U, CJICAOBATCIbHO, KaK SABJICHUC Xy,[[O)KGCTBCHHOfI JINTCPATYpPBhI. 910
OonpeaAcICHUC UMCCT CBOU MOCJICACTBUA OJId UHTCPIPECTAIUU TCKCTA U cnoc06a €ro nepesonaa.
Takum 00pa3oM, CTHIIb TEKCTA SBISICTCS OCHOBAHHUEM JIJISl CO3JaHMUS THITOJIOTUU TEKCTOB.

CTuib IHMTEpaTypHOTO TEKCTa MPEIIoiaraeT WCIOJNb30BaHUE TakuxX (uryp peuu, Kak,
Hanpumep, metadopa, HEOJHO3ZHAYHOCTh M TIOBTOPBL. DTU (DUTYPHI PeYH MOTYT IPUCYTCTBOBATH
B J'IIOGOM THUIIC TCKCTA, HO B I/IH(l)OpMaLII/IOHHOM TCKCTC OHU MOSABJIAIOTCA 3HAYHUTCIBHO PCIKE, UX
YCTPOHCTBO MEHEE CIIO)KHOE€ M YTOHYEHHOE IO CPAaBHEHHIO C TPOMAMHU XYI0)KECTBEHHOTO
npousBencHus. [lomoOHbIe (QUTYpBl peun W CTHIMCTUYECKHE MPHEMBl B3aHMOJCHCTBYIOT C
JIPYTUMH TPUHIMIIAMH OpraHu3alMu (HOpMBI TEX WM MHBIX TEKCTOB: HAlpHUMEp, IMOBTOP
HanboJee TECHO CBSI3aH CO CBOMM PACIOJIOKCHHEM B TaKOM TEKCTE, KaK CTHXOTBOPEHHE,
KOTOpOE THIIEeTCsS CTpokamu. [lepeBoj CTHIIMCTHYECKHX TPHEMOB, KaK MpPaBHUIIO, Tpedyer
0O0JBIIIETO BHUMAHUS ITPH PaboTe C XyJ0KECTBEHHBIM TEKCTOM, YeM C HH(POPMAITMOHHBIM.

OmHOl W3  TIIaBHBIX  MNPUYMH,  OOSA3BIBAIOIIMX  IEPEBOAYMKA  IPOHU3BOJIUTH
MpeIBAPUTENbHBIN CTUIMCTHYECKUNA aHAIM3 TEKCTa, OCOOCHHO TEKCTa XYA0KECTBEHHOTO
NPOM3BEACHUS, SIBIISICTCS OOECICUEHHE YHTATENI0 YCIOBHM, ITO3BOJISIONINX COIMEPEKHBATH
reposiM TPOU3BENCHUS, HCIBITHIBATh 3MOIIMOHAIBHBIE COCTOSIHHS, MBICIUTEIbHBIC MPOIECCHI,
HMCIOIIUC MCCTO U IMPOTCKAOIIUC B XOJAC IMOBCCTBOBAHUA, ITPU 3TOM CJICAYCT UMCTL B BUAY, YTO
BCE 3TU SMOLMOHAIBHbIE M HHTEIUICKTYaJIbHBIE MpOIECcChl OyIyT HOCHTH Cpeau uuTaTesel

CTPOTO MHAMBHUIYaJIbHBIN XapakTep.
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HTumoepz C.C.
I'EHJAEPHBIE ACIIEKTbBI IIEPEBOJJA

Cpenn MHOXecTBa NpoOJieM, BBI3BAaHHBIX MEXKKYJIBTYPHBIMU JIMHIBOKOTHUTHBHBIMU
pa3IUUMsIMM, TEPEBOTYMK MHOTJA CTAJIKHBACTCSI C TEMM, YTO CBS3aHbl C OCOOEHHOCTSIMH
reHJepHOi KoHuenrtyanu3anuu. I[loHarue «renzep» OBUIO BBEACHO B HAay4HBIH OOMXOJ B
KaueCTBE MPOTUBOIOCTABICHUS TEPMUHY IO, TIOCKOJIBKY ITOJI MPEATIOIaraeT OMoIOrHIeCcKue,
BPOXKICHHBIE PA3INYUS MEXKIY MYKUMHAMHU U JKEHUIMHAMH, MYKCKHUM M >KEHCKHUM, a TE€HJIEp
O3HAYaeT COLMAJIbHBIE U KYJIbTYypHBIE pa3inuus (T€HIEpHbIE POJIM, CTEPEOTHUIIbI, I'eHAEPHOE
paszeneHue Tpyga MU T.O.), KOTOpPBIE CO3JAl0TCsl B coluyMe. ['eHaepHbIe pa3iuyuusi MOTYT
BaphbUPOBATLCS OT KYJIBTYPHl K KYyJIbType, OT oOIIecTBa K OOINECTBY, B TEYCHHE BpPEMEHU
(Ocunogckas 2008).

XOTsl COLMOKYNBTYPHBIN MO (T€HIep) He OTHOCUTCA K COOCTBEHHO JIMHIBUCTHYECKUM
KaTeropusM, «Eero CoJIep:KaHWe MOKET OBITh PACKPBITO MyTeM aHalIu3a CTPYKTYp S3bIKA, YTO
OOBSCHSIET BOCTPEOOBAHHOCTH JIMHIBUCTHYECKONW KOMIETCHIIMHM [JIS M3YyYEHUsS KYJIbTYPHOH
penipesentanuu - nosay  (I'puropssa  2001: 5). SI3pikoBast KaTeropuss poja OKas3bIBACTCS
BCTPOCHHOM B IMXOTOMHIO 10/ — 2eHOep 0coO0bIM 00pa3zom. C OTHOW CTOPOHBI, MMPUITUCHIBAHUE
pola B S3bIKE MPEACTaBIsIETC aOCONIOTHO MPOU3BOIBHBIM, C JPYrOM CTOPOHBI, OHO JOBOJIBHO
4acTo OMUpaeTcss Ha pealbHble (MIPHUPOIHBIC) CBOWMCTBa pedepeHta. Hampumep, mo NaHHBIM
Boroditsky (Boroditsky 2010), Ha3BaHUS )KUBOTHBIX, HIMEIOITUX HEKOTOPBIE CTEPEOTHITUICCKUC
KEHCKHE I MYXCKHE KauecTBa, 0OBIYHO MMEIOT COBIAJAIONINI TpaMMaTUYECKUN PO/l B TaKUX
SI3pIKAX, KaK MCIIAHCKWA M HEMEIKUW: KPAacHBBIE W TPAIMO3HBIE XUBOTHBIE, KaK IPaBHIIO,
COOTHOCSTCA C KEHCKMM pOJIOM, a CWJIbHBIE M arpeccuBHble — C MYXCKUM. bonee Toro,
MPUHAJJISKHOCTh K JIMHTBUCTUYECKOMY DPOJY BIMSET Ha HAIIM NpeacTaBieHus o Bemax. OO0
3TOM CBHJIETEIBCTBYET 3KcrepuMeHT Boroditsky, B Xome KOTOpOTO HOCHUTENTH HMCHAHCKOTO H

HEMCIIKOI'O SA3bIKOB OIIMCHIBAJIM Ha AHTJIMACKOM SI3BIKE 1704 U Mocm. CIOBO «KITFOU» OTHOCHUTCS



K KEHCKOMY POy B MCIAHCKOM SI3bIKE M K MYXCKOMY POAY B HEMEIIKOM si3bike. B pesynbrare
IKCIIEPUMEHTa O0HAPYKUIOCh, YTO HOCHTEIHM HCIAHCKOTO S3bIKa CKJIOHHBI OBLIM MPUIUCHIBATH
MpeIMEeTy >KCHCKHE, a HOCHTEIU HEMEIKOTO sI3bIKa — MYKCKHE KaueCTBa B COOTBETCTBUH C
POZIOM CYHIECTBUTEIBLHOTO B CBOEM POJIHOM si3bIke. Tak, HeMIIbl omMcaIu KU Kak heavy, hard,
jagged, metal, serrated and useful, a ucnanupl — xKak golden, intricate, little, lovely, shiny and
tiny. MocT ObLT OonucaH HeMIaMu Kak beautiful, elegant, fragile, peaceful, pretty and slender, a
UCnaHamMu — Kak big, dangerous, long, strong, sturdy and towering (CIOBO OTHOCUTCS B
HEMEIIKOM SI3bIKE K )KEHCKOMY POJly, @ B UCIIAHCKOM SI3BIKE — K MY>KCKOMY).

Mexanuueckass 3aMeHa TIpU TMEPEBOJE CJIOBAa C ONPEACICHHBIMH TIeHIEPHBIMU
XapaKTePUCTUKAMU B OJHOM SI3bIKE CJIOBOM C MPOTHUBOIOJIOKHBIMH XapaKTEPUCTHKAMHU B
IPYrOM  SI3BIKE MOXKET HMMETh 3HAYUTENbHBIE CEMAHTHYECKHEe, IparMaTudeckue u
UJIC0JIOTHYECKHE MOCIECTBUSI.

[TepBbrit psn mepeBoaUecKUX MpoOeM CBs3aH C TE€M, YTO Ta IMapa S3BIKOB, C KOTOPOM
paboTaeT MepeBO YUK, MOKET pa3lindaThbcs MO COCO0y BBIPAKEHUSI KAaTETOPUU POJa, TO €CTh B
OJTHOM SI3bIKE TPECTABJICH TPaMMAaTHYECKUI POJ, BhIpakaeMblil (prieKcusiMu (pyCCKUH SI3BIK), a
B JPYrOM — €CTECTBCHHBIM (QHTJIMHCKHUM, T/J€ JUHTBUCTHYCCKUNW POJ 3aBUCUT OT
Ouosormueckoro moja pedepeHTa W pojoBas CyOKaTeropu3anusi OCYIIECTBIACTCS MpHU
CyOCTUTYIIMM WMEHHU MECTOMMEHHEM TpPEThero JHIla EeIWHCTBEHHOro uucia). Muorma mpu
MEPEeBOJie C AHTJIMHCKOTO S3bIKA MOTYT BO3HHKHYTh CIIO)KHOCTH B OIPEACICHUH I0Ja
anrtenenenta. Hanpumep, B mbece b.llloy «Ha3zan, k Madycauny» ects Takas perumka: One of
my secretaries was remarking only this morning how well and young I am looking. TlockonbKy
HU (opma croBa secretary, HU KOHTEKCT HE JAlOT MpPEJICTaBICHHUS O OMOJIOTMYECKOM IIOJe
pedepenTta, To MepeBOTYNKY Ha SA3BIK ¢ TPAMMATHYECKUM POJIOM MPHUXOJIUTCS CaMOCTOSITEIEHO
pemarb, My)X4MHA 3TO WM KeHIuHa. CpaBHEHHE NATH MEPEeBOJOB ATOH (pas3bl Ha pazHbIE
€BpOIENCKHE S3bIKU, MOKa3bIBAET, YTO CPEAM MEPEBOJUUKOB HET €JUHCTBA: TPOE OIpeIeIHIn
pedepenTa kak My>KuuHy, a ABoe Kak >keHImmHY (Nissen 2002). [lepeBoqunku onmupaiuch Ha
CBOM 3HaHHS O KyJIbType U COLUAIBHOM YCTPOWCTBE CTPAHBI MEPEBOMSIICTO S3bIKA, KPOME
3TOr0, Ha UX BHIOOP BIOJHE MOTJIM MOBIUATH U CTEPEOTHUIBI POIHON KyIbTyphbl. ColMambHbIM
OTIBIT MOJCKA3bIBACT MEPEBOJUUKY, UTO CErOIHS Secretary SABISETCS, CKOPEE BCETro, )KEHIUHOM,
B TO Bpemsa kak B XIX B. secretary Bcerma ObU1 MyX4MHOH. Takum 00pa3oMm, T'eHIEpHBIC
VUMIUTHKAITIH 3aBUCST OT COLMAIBHOTO CTaTyca, a TAK:Ke OT BPEMEHHOTO MEPHOJIa U KYIbTYPHI.

CnoxXHOCTM HMHOTO pOAa TMOJCTEPEraroT IEepeBOMYMKAa B CBA3M C pazIUYUsIMH B
TeH/IEPHBIX KOHHOTALMAX CJIOB B Pa3HBIX fA3bIKAaX, YTO Yallle BCErO BCTPEUAETCS B KYJIbTYpPHO-
00ycJIOBJIeHHBIX MeTadopax W MpU MEPCOHUHKAIMMU B XYI0KECTBEHHOM TBOpuecTBe. Tak,

nepconax «Kuuru mxynrneity P. Kunmnara nanrepa barupa (Bagheera) B opurunaine sisisiercs



camiioM. Y Kwurumara o6pa3 barupsl OJHO3HAaYHO MACKYJWHHBIA — 3TO TEpOM-BOWH,
BCTyMawIuii B npotuBoctosinue ¢ anturepoeM (Lllep-Xanom). OtHomenus barupsl 1 Mayrnu B
OpUTHHAJIE — THUIHMYHBIC OTHOUICHHS MYXCKOW ApYX Obl, a HE MaTepUHCTBA/CHIHOBCTBA, B
KOTOpbIE OHM IPEBPATUIIMCh B MEPEBOJE HAa PYCCKUHM SI3bIK, KOTJa MPOU3OILIA «CMEHA I0JIa)
nepcoHaxxa. Ha mepeBomunity Huny Jlapy3ec BuauMo moBiusiia rpaMmmaTudeckas (opma ciioBa
«IIaHTepa», a Ha MHOTOYMCIIEHHBIX pYCCKOS3BIYHBIX IOKJIOHHUMKOB KummHra — eme u
KEHCTBEHHBI 00pa3, CO3JaHHBI COBETCKOM MYyJIbTHUIUIMKAIIMEH. AHAJOTHYHO, B >KEHCKOM
o0Opase pycCKui uuTareiab W 3pUTEIh MPUBBIKINA BUAeTh COoBY M3 ckazku A.MwunHa o BuHHH-
[Tyxe. ¥ Muitaa Owl — o1vH U3 MalbuHIIEK, )KUBYIITUX B TOH MOJCIH JIE€TCKOTO MHUpPa, KOTOPYIO
aBTOp mpencrasuil B Buje Jleca. B komnanuu nereil, a MMEHHO Majb4MKOB, Hacesaomux Jlec, y
KaXJI0T0 CBOH y3HaBaeMblil TUIl. OWl — 3TO CKyUHBIN MallbYHK-«BCE3HAKa», KOTOPBIA HA CaMOM
Jierie He pa3oupaercs B TOM, O YeM TOBOPHUT U KOTOPOTO Mpo3BaIH ObI «1podeccopom». Cropee
BCEro, Iepei YUTATeNsIMU THUI BBIMTYCKHUKA AHIJIMMCKOM YacTHOM IIKOJbI, MHOTOKPATHO
SIBJISIBIIUICSA MUIICHBIO caTUpUKOB B XIX-XX Bekax. HerpaMoTHOCTB, CKpBITas 3a «y4EHBIM»
CJIIOBapHBIM 3alacoM, BBICOKOMEPHOE OTHOILIEHUE K OKPY)KAIOIIMM M TpPUBBIYKA BNAgaTh B
HOCTQJIBTUIO — TaKue KadecTBa mpucymy ganaomy tumny (durrpuua 2007: 235). To, yto Owl
SBJISIETCS CBEPCTHUKOM OCTAQJIbHBIX MEPCOHAXEU, MOATBEP)KIAAETCA TEM, YTO OHU OOUIAIOTCS C
HUM Ha paBHbIX. B mepeBone b.3axonmepa, BEpoSATHO CHOBa IOJ BIMSHHMEM JXEHCKOIO poja
PYCCKOTO CYHIECTBUTEIBHOTO, MOSIBIETCS «CTapas yuuTenapHuua» CoBa € COBEPIIEHHO MHOM
TeH/IEPHON POJIbIO, HE BIIOJIHE BIIMCHIBAIOLICICS B H3HAYAIBHYIO 33yMKY aBTOpa.

Takum oO6pa3oM, rpamMMaTHUeCKH pOJ MMEHHM OKAa3bIBAeT BIIMSHHUE Ha BOCHPUITHE
NEHCTBUTENILHOCTH M aKTMBM3HPYET B CO3HAHUU (PEUMBI, CBA3aHHBIC HE TOJBKO C KOHIIETITOM
OMOJIOTUYECKOr0 TM0JIa, HO M C TE€HAECPHBIMH IPEJCTaBICHUsIMH, yJacTBYs, TaKUM 00pa3oMm, B
dbopMUPOBaHUN ONpENENICHHbIX KOHHOTauuii. WrHopupoBanue »Toro (axkra mpu MepeBoje
MOJKET MPHUBECTH K HEXeNaTeJbHbIM MOCIEACTBHIM — HMCKaKEHUIO 3aMmbIcia aBTOpa, CTHIIA
TEKCTa U €ro MparmMaTudeckoro 3ddexra.
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COIMOJIMHI'BUCTHUKA U A3bIKOBASI BAPUATUBHOCTD

Macznec H.O.
IPOTECTHBIE ACTIEKTHI NYBJINKAIIUIA
IO 'EHJAEPHOM JIMHTBUCTUKE (1970-1980-¢ rT.)

B paccmaTtpuBaeMblil epro/] aHTIOS3bIUHAS T€HAEpHAs TUHTBUCTUKA OPUEHTUPYETCS Ha
U3y4YeHHE KOH(MIMKTAa MEXIY >KCHIIUHOW M SI3BIKOBOM CHUCTEMOW, a TaKXe COIUATbHBIMU
YCTaHOBKAMH, PETIAMEHTHPYIOIIMMH >KEHCKOE peuyeBoe MoBeaeHue. [Ipu ATOM TeHaepHbIe
acrneKThl (PYHKIMOHUPOBAHUS SI3bIKAa HEPEIKO XapaKTEPU3YIOTCA Yepe3 aneuIAlui0 K AUCKYPCY
cripaBeUTMBOCTH (TIoApoOHEe 0 JaHHOM TMOHATHU cM. MapTtesiHoB 2000), B pe3yiabTare 4ero B
TeHICPHO-THHTBUCTUYECKUX MYOIHMKAIMAX MOTYT HaOIIOJaThCS HEKOTOPHIE XapaKTEPUCTHKH,
TUTTUYHBIE IJIS1 TPOTECTHBIX TEKCTOB.

B BocmpusTHM NpOTECTHOrO aBTOpa OOLIECTBO MOJISIPU30BAHO HAa HEPaBHOINPABHBIE
rpynnsl — 3auTHYo (O17) U yiemieHHyI0 B IpaBaxX U BO3MOXKHOCTSIX JE€IPUBUPOBAHHYIO TPYIITY
(AI). Takoit sxe MPUHLIUII, 10 MHEHUIO TeHJIEPHBIX JTUHTBUCTOB 1970-1980-x rr., ompenenser u
S3BIKOBOE COOOIIECTBO, MpUUEM poiib DI' B HEM OTBOJUTCA MYy>KUHMHAM, a poib I - sKeHIHaM.
Bynyun 3amHTEpecOBaHHOW B COXpPAHEHWHU CTaTyC-KBO M CBOETO JOMHHAHTHOro craryca, Ol
UTHOpUpYyeT uHTepechl U MHeHUs J[I', a Takke neBabBUPYET €€ SA3bIKOBbIE MPaKTHKU: (1) Since
interactional work is related to what constitutes being a woman, with what a woman is, the idea
that it IS work is obscured (PF,427). OGecuenuBanue JII' u m0OBIX ee MPOSIBICHUMN
pacmpocTpaHsieTcsi U Ha 00JIaCTH HayKu, cBi3aHHble ¢ u3zydyeHueM JI' um ymyuiieHuem ee
nonoxkeHus. B yactHocTu, reHnepHbie uccienopanusa B 1970-1980-e rr. xapakTepu3yroTcsi Kak
HaxoJsIumecs Ha mepudepuu Hay4dHOTO AWCKypca, cp. (2) Because of traditional scholarly
neglect and trivialization of issues of gender, researchers <...> have often worked at the edges
of academic disciplines (TKH,9); WX pa3BUTHE COMPOBOXKIACTCS KPUTHUKOW CO CTOPOHBI
KOHCEpPBAaTUBHOM YacTH oOmiectBa: (3) Feminist researchers have struggled to move from the
shadows of stereotypes and continual criticism of this sort of work and create their own lines of
inquiry (TKH,S).

S3pikoBbIe mpakTUKKA DI B oTHOomeHuu JII' aHanM3upyroTCs B TEPMHUHAX HaApYLICHUS

npaB WM TIOJHOTO YHWYTOXEHUs: (4) Interruptions are seen as violations of the current

speaker's right to be engaged in speaking (CW,398); (5) ... in the nick of time, women had seen
that the language itself could destroy them (MS,166). OI' co3maer ycliOBUs, 3aTpyTHSIONINE
ygactue JII' B KOMMYHHKAIIUH, BBIABHIas MHOTOYUCICHHBIC M MPOTUBOPCUUBBIC TPEOOBAHMS,
cobmoenne Kotopeix TpeOyer oT JII' 3HaumTenpHBIX ycwiuid: (6) ...sometimes women are

required to sit and “be a good listener” because they are not otherwise needed. At other times,



women are required to fill silences and keep conversation moving, to talk a lot. Sometimes they
are expected to develop others’ topics and at other times they are required to present and
develop topics of their own (PF,405). PeueBoe mnoBenenue DI xapakrepusyercs Kak
HEpaIMOHAIBHOE U JIOTUYECKH HETOCIIeI0BATENIbHOE: TaK, B CTaThe O MEHE KOMMYHHKATHBHBIX
poJieil B muaiiorax MeXmIy manueHTaMu U Bpadamu K.YacT oTMedaer, 4To My>KYMHBI-Bpadd BO
BpEeMsl IIpHUEMa 3a4acTyi0 MepeOUBAIOT HKCHIIMH-TIAIIMEHTOK, PacCMaTpPUBasl COOONIAEMble MU
CBEJICHUSI KaK MAJIOIICHHBIC, U CBOUMH JICHCTBUSMHU YBEIMYUBAIOT OMACHOCTH OIIMOOK IpH
mocTaHoBKe quarHosa (West 1984).

OnmHOW W3 OCHOBHBIX 3MOTHBHBIX XapaKTEPHCTHUK IPOTECTHOTO TEKCTa SIBIISIOTCS
yKa3aHHs Ha THEB U JYIICBHYIO 00JIb, UCTIBITHIBACMBIC aBTOPOM B YCIOBHSX ACTIPUBALIAU. DTH
e IMOIMKM HaHOOJIee YaCTO YIIOMUHAKOTCS TeHACPHBIMH JIMHIBUCTAMH B CBSI3H C UCCIICIYCMbIM
matepuanioM: (7) The subtle disparagement of females <...> wrapped up in many English words
is painfully illustrated by “tomboy” (MS,166); (8) We chant in childhood “Sticks and stones can
break my bones, but words can never hurt me”, yet we carry our psychological scars long after

the bruises and scrapes have healed (WM,485).

Kak m mns gpyrux ¢opM NMpPOTECTHOrO TEKCTa, JJIS HMCCICIOBAHWUN 10 TEHACPHOMN
JUHTBUCTUKHM XapaKTepHa IparMaTuyeckass YCTaHOBKAa Ha KOMIIGHCAIMIO HECTpPaBEeIJIMBOCTH,
Hepeako B (opMe IIEHHOCTHOM PEMHTEpPIIpEeTalluy SIBICHUH s3bIKa U peud. SIpkuil nmpumep —
KPUTHKA HCTIONB3yeMbIX X.A.BuUTKuHOM TepMuHOB field independence (1oeHe3aBUCUMOCTD —
MacKyJUHHAs MOJIENTh 00pabOTKH BU3YaIbHBIX CTUMYJIOB) U field dependence (mone3aBUCHUMOCTD
- (deMuHUHHAs Mojeib), KoTtopble, o MHeHHIO J[.CrneHuep, OTpHULIATENbHO XapaKTepU3YIOT
nepuenTuBHble ocoOeHHocTH >keHIMH (Spender 1980). B kadectBe anprepHaTuBBl CrieHIep
BBOJIUT TEPMUHBI context awareness I KEHIIUH U context blindness nns MyX4uH, U3MEHSS

OIICHOYHBIE aKIIEHTHI TP OMMCAHUU T€HIACPHON CrIeU(PUKNA BOCTIPUSATHS.
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Muxaneea E.HU.
®OPMUPOBAHHUE BA3OBbIX HABBIKOB BOCIIPUATUSA
IMPOU3HOCHUTEJIBHBIX BAPHAHTOB AHTJIMACKOTI' O SI3BIKA Y CTYJIEHTOB
OUJIOJIOIT'NYECKOI'O ®AKYJBbTETA

B coBpeMeHHBIX yCIOBUSIX HEIb3S TOBOPUTH O (POPMHUPOBAHUU MOJTHOLEHHOW JTUYHOCTH
crenuanycra 6e3 yuera pa3BUTHsI €ro SA3bIKOBOM KOMIIETEHIMH. B cooTBeTcTBUU ¢ TIPpOdUIbHON
HaIpaBJICHHOCTHIO BBIMTYCKHUK (MIIONOTUYECKOTO (hakynbTeTa AOKEH OBITh MOATOTOBIEH K
UCCIICIOBAaHUIO CHCTEMBI S3bIKAa, MHTEPIPETHPOBAHUIO U aHAIM3Y S3BIKOBOI'O MaTepuaia, K
aJIeKBaTHOMY HCIIOJIb30BAaHUIO S3bIKOBBIX HOPM MPU pelIeHUuH NpodecCHOHaTbHBIX 3a1a4.

Hecmotpss Ha TeHJeHIMM K JUMBEPCU(PUKALUU S3bIKA, CAMOOBITHOCTH OTHEIbHBIX
reorpa)MuecKux PErHOHOB COXPAHSETCS, M B PEUU NMPOJOJDKAIOT MOJIYyYaTh PAcIpOCTpaHEHHUE
PErMOHANBHO U COLUAIBHO OKpAIICHHBIC S3bIKOBBIC SIBJICHHUS, HE SBIAIONIUECS HOPMATHBAMHU.
Takum oOpazom, AJis JOCTHXKEHHUS aJ€KBAaTHOTO B3aMMOIIOHHUMAHHMS B CBS3M C BapUATUBHOCTHIO
dopM peun B pa3HBIX JAMAJEKTaX HAIMOHAIBHOTO $3bIKa BO3HHMKAeT HEOOXOAMMOCTh
JMHTBUCTUYECKOTO HCCIENIOBaHMUS 3BYyYallle peud, BBISBICHHS W KPUTHYECKOTO aHaIM3a
KOHKPETHBIX TMPOOJIEeM MEXKYIbTYpHOW KOMMYHHUKALMU, BIUAIONMX Ha 3(QeKTuBHOCTD
MEXKYIbTYPHBIX U MEKHAIMOHALHBIX KOHTAKTOB.

OpueHTUPYSACh Ha MPOTPaMMY IO CHEIUATLHOCTSIM «MHOCTPAHHBIN S3BIK (aHTIIUHCKH )y,
«JIuarBuctuka» (OakamaBpmar) ObUI CO3MaH cHoerUanbHbBIA Kypc «lIpom3HocuTenbHBIC
0COOEHHOCTH COBPEMEHHOTO aHIJIMMCKOrO s3bIKAa B MHpE» Kak OJWH U3 CIIOCOOOB
COBEPILICHCTBOBAHUS HABBIKA BOCIPHUATHS JUAICKTHOM pEYM y CTYACHTOB (HIOIOTHYECKUX
(bakynbTeTOB Kak CHOCOOHOCTH K OCYIIECTBICHHMIO MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKALIUU C
UCIIOJIb30BAaHMEM BCEX BHJIOB pEUYEBOM JIE€ATENbHOCTH (TOBOpPEHHME, IHCHMO, YTEHHE,
ayJMpOBaHuUE).

B cucreme S3BIKOBBIX AMCHUIUIMH TEJIarOrMYeCKOro By3a KypC MOMKET SBIATHCA
MPOJOHKEHUEM Kypca TeOpeTH4YecKoW (HOHETHKH AaHTJIMICKOro s3bIKa, paciIupsisi 3HAHUS

CTYACHTOB I10 BOIIPOCY MPOU3HOCHUTCIBbHBIX BaAPUAHTOB aHTJIMHICKOTO S3BIKa B MHUPE, OOITOJIHAA



CBEJICHUS, MOJYYEHHBIC B XOJE HM3YYEHHS CMEXHBIX TEOPETUYECKHX TUCLUIUINH, TAaKUX Kak
SI3BIKO3HAHME, MHOCTPAHHBIE S3bIKM KaK CPEICTBO MEXKYJIbTYPHONH KOMMYHUKAIIUU, TEOPHUS U
NPaKTHKa MEKKYJIbTYPHOU KOMMYHHUKAIIHH.

3amayaMu TUCIUIUINHBI SIBISIOTCS:

— PAacCMOTpPEHHE  TEOPETHKO-METONOJIOTMYECKUX  OCHOB  HM3YUEHHUS  PETrHOHAIBHOM
BAapUATUBHOCTH AHTJIMMCKOTO S3pIKa B MHPE C [EIbI0 TOBBIIECHHS CBOETO
po(hecCHOHALHOTO YPOBHS;

— O3HAaKOMJICHHE C TEOPETHYECKHMMH BONPOCAaMH  AHIVIMHCKOW  IUAJCKTOJNOTHH |
COLIMOJTUHT BUCTHKH;

— BBIBJICHHE JIMHTBUCTHYECKHX XaPAKTEPUCTHK CTAHAAPTOB W JHAJICKTOB AaHTIHICKOTO
SI3bIKA B MHPE;

— packpeiTue (OHETHYECKUX OCOOCHHOCTEH BapHAHTOB HA TEOPETHUECKOM U COBPEMEHHOM
ayTeHTUYHOM 3BYyYallleM MaTepHase;

— TOJATOTOBKAa OOYYaIOMIMXCS K HCIOJb30BAaHUI0 HMHOCTPAHHOTO S3bIKa B KauecTBE
UHCTPYMEHTAa MPOU3BOJICTBEHHON JEATENPHOCTH IyTeM YCTHOH KOMMYHMKALUU C
MHOS3BIYHBIMHU TTAPTHEPAMU;

— TOJATrOTOBKAa OO0ydYaloImuMxcs K JajJbHEHWIIeMy CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUIO B OO0JIACTH
AHTJIMICKOTO SI3BIKA.

JInst  ycmemHOW peanM3anuy  3aad  Kypca IPH  COCTaBICHHHM MOCOOHS  aBTOp
PYKOBOJICTBOBAJICSI TNpUHUMNAMH AuddepeHInpoBaHHOTO OTOOpa SI3BIKOBOTO MaTepHala;
NPUHIUIA y4yeTa 3HAHUM W HABBIKOB CTYJCHTOB KaKk B POJHOM S3bIKe, TaK M B IIEPBOM
MHOCTPaHHOM (aHIMHCKUi). [IpuMeHsINCh COBpeMEHHBIE TEXHHUYECKHE CPEACTBA OOYUEHHS
(ayamo-, BUAEO- ¥ MYJIbTHMEAWHHBIE MaTepHaibl, VIHTEpHET), BHEAPSIINCH DJIECMEHTHI
CaMOKOHTPOJIS B pabOTy CTYJICHTOB.

Kypc Bkmiowaer derblpe pasjena, KaxIblii M3 KOTOPHIX TIOCBAIIEH BOMPOCAM
maddepeHmany pa3IUUHBIX TUIOB HMPOW3HOMICHUS. AHAIN3UPYIOTCS HALMOHAIBHBIN SI3BIK,
TEpPUTOPHAIBHBIC W COIMANbHBIC THAJCKThl CTPaH, BXOJSMIMX BO BHYTPEHHHH KpYT, T.€. TEX
CTpaH, B KOTOPBIX aHTIMUCKUN S3bIK SIBJISIETCS HAIIMOHAIBHBIM.

Jleknuu  SBISAIOTCS TMEPBOHAYAIBHBIM ATAllOM H3YYEHHUsS MPOOJIEMBl CTYACHTaMH,
3HAKOMAT C OCHOBHBIMH MOHSATHSMH COLMOJIMHIBUCTHKH W JHAJCKTOJIOTHH, PAaCKpPBIBAIOT
(doHeTHIeCcKne 0COOCHHOCTH BapHAaHTOB S3bIKA. [IpakTHUecKue 3aHATHS HALlEIECHBl HA PA3BUTHE
HaBbIKA BOCIPUATHS JUAICKTHOM pedd CTYJCHTOB Ha OCHOBE KOMIUIEKCA CHEIHMaIbHBIX
yIpaKHEHUH M 3aaHui, UMEIOMUX (POHETUYECKYIO0 HANpPaBICHHOCTh M COBEPLICHCTBYIOIUX

yke chopMUpOBaHHbIE (OHETUUYECKHE YMEHUS CTYIEHTOB.



ITpu pa3paboTke 3aaHUI yUUTBIBAJICA TOT (aKT, YTO CMBICIOBOE BOCIPUSATHE SBISETCA
NCUXUYECKON (yHKIMEH M XapaKTepU3yeTcsl YpPOBHEBOH CTPYKTYpOH, TZieé BOCIpHUSITHE
U30JIMPOBAHHBIX 3BYKOB IMPOXOAUT HA CAMOM 3JIEMEHTApHOM YPOBHE pacno3HaBaHus. Takum
o0Opa3oM, yueOHBIH Marepuan Kypca OpraHM30BaH IO MPHHLUIY «OT MPOCTOrO K CI0XKHOMY»,
T.€. B paMKaX Ka)KJ10ro CEeMHHapa pu padoTe HaJ aHAIU3UPYEMbIM BAPHAHTOM SI3bIKA CTYJCHTBI
IIOCTETNIEHHO TIepexoAarT OT (OpMHpPOBaHUS 0a30BBIX HABBIKOB K 0ojiee CBOOOIHOMY
UCIIOJIb30BaHUIO HABBIKOB M YMEHUH.

JlucuuiuinHa ynenseT HPUOPUTETHOE BHMMAaHUE YCTHBIM (hopMaM KOMMYHHUKAIUM —
TOBOPEHUI0 U ayAupoBaHuIO0. OCOOEHHOCTbIO ABISETCA TAaKXKE TO, YTO KypC IOJHOCTBIO
ONMpAeTCsl Ha ayTEHTHYHBIH 3BYKOBOM MaTepual, 4ToO CHOCOOCTBYET HE TOJBKO IMOBBIIICHUIO
MOTHUBAIIMHM Y U3YUYAIOUIMX $I3bIK, HO U MPHUOIMKAET CTYJICHTOB K pealbHOW KOMMYHUKAIUH.
OOpa3zoBarenbHble, BOCIMTATEIbHBIE M PA3BUBAIOLIME LENH PEATM3YIOTCA Kak uepes
cojiepaHue ydeOHOro Marepuasa, TaKk U TeXHOJIOTHIO 00y4deHus (pelmeHrne KOMMYHUKAaTUBHO-
MIO3HABATENBHBIX 3aJad TBOPYECKOI'O, IMOMCKOBOTO XapakTepa, B pPa3HOOOpaszHbIX (opmax,
AKTUBU3UPYIOIINUX PEUEMBICIUTEIbHYIO JAEATEIBHOCTD CTYJICHTOB - TUCKYCCHH, MTPE3CHTAUN U
T.10.).

Takum oOpa3zom, onTUMH3anus OOYYEHUS COBPEMEHHOMY aHITIMICKOMY SI3BIKY,
pacumpeHue JHUHTBUCTUYECKOTO Kpyrosopa ydammxcs, (opMupoBaHHe Oa30BbIX HABBIKOB
BOCIIPHSATHSA JMAJCKTHOM peud, OCYIIECTBICHHWE CO3HATENBHOTO M aJEKBaTHOTO BHIOOpA
A3BIKOBBIX ~ BapuMaHTOB B TMIpollecCe€  pealbHOM  KOMMYHMKAalMM,  JajbHeiiee

CaMOCOBEPIIIEHCTBOBAHUE CTAHOBSTCS BOSMOXKHBIMH B paMKax pa3padOTaHHOTO CIIEIKypca.

Mayunckan 3. 1.

KOMILVIEKCHOCTb COHUOJIMHI'BUCTUYECKUX XAPAKTEPUCTHUK

HOCHUTEJIEA AHT'JIMMCKOT O SI3bIKA B AHTJINA

Hacrosimast pabora sBiseTcss pe3ydbTaTOM aHAIM3a WHTEPBBIO, KOTOPHIE aBTOP
MPOBOAMIIA, YTOOBI BBISICHUTH OTHOIICHHWE HOCHUTENEH AaHTJIMKMCKOTO S3bIKa K JUATCKTHON
BapHAaTUBHOCTH, a TAKXE BBIIBUTH KOMIUIEKCHBIA XapakTep 3Toro oTHouenus. Uudopmantamu
MOCITY>KUJIM JIB€ COLMalIbHbIe Tpynmbl: 1) cryaeHTbl-punonoru OxchopIACKOro YHUBEPCUTETA,
BBIMTYCKHUKU YaCTHBIX IIKOJI, TPUHAJIeKAIINE K BEPXHEMY CJIOI0 CPEJIHEro Kiacca, a TaKke
2) B3pocnbie (50+ meT) cocrosiBmMecs MpodeccHoHANbl C YHUBEPCHUTETCKHM OOpa30BaHUEM.
H3ydyeHre OLIECHOYHOCTH B paMKax MepUenTyalbHOW IHATEKTOJIOIMH W COLMOJMHTBUCTHKU
uMeeT OoJpIIoe 3HAYEHHME KaK JUIsl BBISIBJICHHUS THIA SI3bIKAa B COOTBETCTBHM C SI3BIKOBOM
CUTYyallieH, TaK U JIJIsl 3HAKOMCTBA C HAIlMOHATHHBIM MEHTAIIUTETOM, JUISI BHISIBIICHUS TCHICHIIUN

B OpraHu3anuu COMUOKYJIbTYPHOTI'O MMPOCTPAHCTBA JAHHOTO SA3BIKOBOI'O KOJIJICKTHUBA. OTHoLIEHUSs



MPOSBIISIIOTCA U BBISBISIOTCS Pa3IMUHBIMM CIIOCOOaMH, B TOM 4YHCII€ B BHJI€ CTEPEOTHIIOB,
OMOILIMOHAIBHON pEaKkIMy Ha s3BIKOBBIC BapHaHTHl (HPaBUTCS /HE HPABHUTCSA, CMEIIHO,
IPOTHBHO), ACCOIMATUBHBIX CBs3€H, Mparmatndeckoil peakmuu (O6epy/nHe Oepy Ha paborty,
JIOBEPSIIO/HE TOBEPSII0) U TIP.

CBs13p HEHOPMATHUBHOTO MpOM3HOIIEHUs (non-standard accents) ¢ TeppUTOPUATBHBIMH 1
ColMaNbHBIMU MapameTpaMu Hocuteneit obmenssectHa (Trudgill 2000:32). Hac B aTom acniekre
WHTEPECYeT, HACKOIBKO COXPAHSIOTCS CIIOKHUBIIUECS CTEPEOTHIBI U KaK OHH MPETOMIISIOTCS B
COBpeMEHHON ku3HHM. Tak, BbIicka3zbiBaHue wuHPopManTa «Hophonkckuii - 3TO aKIeHT
dbepMepoB, HaJ HUM B CEMbE BCETJa CMESUINCHY SIBISETCS MPOAOKEHHEM KIacCHUYECKOTro
CTepeoTHNa O CBSI3UM JHAJieKTa C  CEJIIbCKOXO3AHWCTBEHHOH  paboroil. B3ammocsszb
HEHOPMAaTUBHOTO MpPOM3HOLICHUS ¢ Tmpodeccueld, paboOTOW, BHEIIHOCTBIO OTMEYaeT
npenonaasarensd [ledhdunackoro Yuusepcurera (47 ner): «B JlongoHe Ha IOTO-BOCTOKE JIIOIU
TOBOPAT TakK, Kak OyATO OHM W3 KPUMHHAIBLHOTO MHpa (criminals). fA3pik 3amamnoro Jlonmona
noJpasymeBaeT Onaromnoiyyme, paboTy B puHaHCOBOH cdepe. Ecinu yernoBek ¢ TaKUM aKIIEHTOM
BBITJISANT HEPSILIUBLIM U TJI0X0 OJIETHIM, TO, BEPOSTHO, OH MOTEPSIT PabOTy».

Acconuanuu ¢ 0JeX 101, MallTuHOM, MEOEIIbIO0 — 3TO COBPEMEHHOE PA3BUTHE CTEPEOTHIIA.
Antpononor Keitr ®oxkc, Habm01as1 32 aHTIIMYaHAMU, MPUBOJUT CICAYIONIYIO LETOYKY CBS3H
(Fox 2004: 45). JIronu, ynoTpeOnsromuye clioBo settee st copbl B UX TOCTUHOM, KOTOPYIO OHU
HA3BIBAIOT lounge, 3aCTUIAIOT IMOJI TOCTHHON KOBPOJIMHOM OT CTeHBI J0 creHbl (fitted carpet),
MOKYNAIOT «TapHUTYPY» (suite) u3 codbl, KPECENT U CTYJIbEB OJTHOM U TOM k€ OOMBKH, a B CITAJIbHE
U3 OJIHOM U TOM K€ TKaHU JIeNaloT MOKPBIBAJIO HA KPOBaTh, MOAYIIKM U MOPThephl. B Marazune
Mapkc u CneHcep (cpeaHEro ypOBHs, KOHCEPBATUBHBIN) U3 €bl OHU MOKYIAIOT YTO-HUOYIb
0CcOOEHHOE TOJBKO MO Mpa3JHUKaM. DTO - JIOAW W3 HU3IIETO CPEJHEro Kiacca WM BEpXOB
paboyero kjacca, CTpeMSIIUXCS CTaTh cpeaHUM KiaccoM. C Apyroil CTOPOHBI JIIOAH, KOTOPHIE
cody Ha3BIBAIOT Sofa, a TOCTUHYIO - Sitting room uiau drawing room, MPUHAIICKAT K BEPXYIIKE
CpeIHEero Kjacca WM apucTOKpaTuu. MeOenb crapas, MojlyueHa MO HACIEICTBY; B Mara3uHe
Mapxkc n CrieHcep 3TH JIOAU PETYISIPHO MOKYMAIOT €1y, JOPOTYI0 U XOPOIIEro KadecTBa. JTH
HaOmoneHuss K.Dokc, OCHOBaHHBIE Ha JIEKCHKE, MOATBEPXKAAIOTCA CTaTUCTUYECKUMU
CBEJCHMSIMH O TIpaMMaTU4YecKol W ¢oHeTnyeckoil BapuatuBHOCTH. [IpencraBurenu BepxoB
CpeaHero kiacca ynotpebmstor aBoitHoe otpunianue (I can’t eat nothing) B 2% cnyuaes, a HU3BI
cpennero knacca — B 11%. B Hopumke ornanenue HavansHOTro [h] v BepxoB — 6%, y HH30B —
14% (y BepxoB pabouero kiacca — 40%).

Mononpie 06pa30BaHHbIE AHTJIMYAHE CUUTAIOT, YTO OCHOBOW COBPEMEHHOTO OPUTAHCKOTO
oOI1ecTBa SIBISIETCS MEPUTOKPATHUS JIFOIU JOJHKHBI 3aHUMATh MOJIOKEHHE B OOIIECTBE IO CBOUM

3acjiyraM, a HC MO MPOUCXOXKICHUIO. K I[HaHeKTHOﬁ pcur, a TOYHCC K IMPOU3HOIICHHUIO OHU



BBIPAXAIOT MPUHLIUNHUAIBHO TOJOKUTEIBHOE OTHOILIEHHE, B YEM SIBHO BUIHBI PE3YJbTaThl
IIKOJILHOTO BOCHHUTAHUS TOJEpAaHTHOCTU. TeM He MeHee, mpu Ooyiee CEphe3HOM pPa3TOBOpE

O6Hapy)KI/IBa€TC$I PC€AIBHOCTh U KOMILICKCHOCTH counaanoﬁ OILICHKHU, YTO ACMOHCTPHUPYCT

JMHTBOKYJBTYPOJIOTHUECKUI XapakTep HHTETPaldyd COLHAIbHOTO MOBEACHUS M SI3BIKOBOTO
BbIpaXXCHUS B AHIJINU:

«JIroqu, rosopsive Ha JUBEPIYIbCKOM CKay3, HENPHUSTHBIC, arpeCCUBHbBIC, >KaJIHBIE,
OBIOT CIMIIKOM MHOTO TIMBa, JIEBUIBI XOIIT B OpaH)XeBoM. be3 paboThl, Ha COIUAIEHOM
mocoOuHu, Tpoe JeTeH, B MECTHAAATH YKe OepeMeHHa [MHPOpPMaHT - IeByIIKa].

«Axuent Jlusepnyns u West Country B 11€JIOM HallOMHHAET O THUIE JIIOJAEH, KOTOPBIX
Ha3bIBAIOT «4aBc» (chav): KUBYT B MYHUIUIIAIHLHOM JKUJIbE, TUIOXO OJETHI, XOAT B CIIOPTUBHBIX
KOCTIOMAax M KeZax, y MapHei MaJleHbKUEe MAIllMHbI, a AETH MOSIBIISIOTCS yxke B 16» [uH(pOopMaHT
- IOHOIIA].

Kak Mbl BuUOuM, TPOUCXOOUT JAETaTU3allUs CTEPEOTHIIA, OINpeAesieHHas €ero
MOJICpHU3AIUS, pacCIIUpsAETCs] HaOOp OLIGHOYHBIX IapaMeTPOB: YEpTHl XapakTepa, OJeKIa,
paboTta, BKIIIOYAIOTCS IOBEACHYECKHE XapaKTEPUCTUKU (MOTpeOIICHHE AJKOTOJs, TOSBICHUE
netei). Y mpeacTtaBuTeNe pabouero Kiacca TakKe CYIIECTBYET KOMIUIEKC MPeIpacCyIKOB-
UMIUTMKAIM 1[0 OTHOLIEHUI0 K HOCHUTEII0 HOPMATHBHOTO MPOUZHOMICHUS: «POAUTEISAM
JOCTAJIOCh 10 HAcJEICTBY MHOro JeHer», «B cembe ecThb JEHbI'M», «OOraTeHbKUH,
n30aJI0OBaHHBI», «poauTenu oTnopaBiAT B Okcopl M yCTPOAT Ha XOPOUIyI0 paboTy»,
«OKCILTyaTaToOpbl», «IIOXO COOOpa)kaeT rojIOBOW, HE yMEET BBIIUTh — BCE CIUPTHOE MOMIeT
00paTHOY.

Korna Mbl roBOpUM 0 KOMILJIEKCE TIPU3HAKOB, BaKHO MOHATh, KAKOW MPU3HAK BEAYLIH,
pasnnuutTenbHblii. [IpencraBnsercs, 4TO MOXKHO NPUMEHUTb KPUTEPUM YCTOMYMBOCTH U
u3MeHuuBoctu. Opexna, AeHbIW, MaHepbl — THUOKMHA TpU3HAK, €ro MOXHO HaMEpEeHHO,
CO3HATENIbHO MEHATh, OH HE KECTKO MPUBSA3aH K OCHOBHBIM MPH3HAKaM — COLIMAJIbHBIA KJlacc U
JMHTBUCTUYECKOE MTOBEACHNUE, — KOTOPBIE TPYAHEE BCETO MOABEPKEHBI U3MEHEHUIO.
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E.B. Tpowenkosa
NCITOJIB3OBAHHUE CJIOBECHBIX APJBIKOB B

AMEPUKAHCKOM MACCMEJJUITHOM JIUCKYPCE

CrnoBecHble SIPABIKK CIIEIYEeT paccMaTpuBaTh C MO3ULUNA KOTHUTHBHOM OCHOBBI HX
(YHKIMOHUPOBAHUS — COLMOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB. BakHO TMOKa3aTh, Kak CBs3b
CTEPEOTUIIOB M SIPJIBIKOB BIUSET HA MCIOJb30BAHHE IOCIECAHUX B KOMMYHUKATHBHBIX
CTpaTerusix B aMEpUKaHCKOM MEIUMHOM JUCKYpPCE: CTAThsAX M OH-JIAH OTKJIMKAX YUTATENIEN Ha
HUX. «CIIOBECHBIM SIPIBIK» MOXKET MOHUMAThcAd Kak 3BheMuctuueckoe/qucheMucTuuecKoe
o003Ha4YeHHEe MPEeIMETOB U SIBICHUM ISl ONpaBIaHUs COOCTBEHHBIX NEHCTBUM, MaCKHUpPOBKU
HEraTUBHOM OKpackd IMIOCTYIKOB M CO3/aHUsl WUTIO3UM HX [PHUBJIEKATENbHOCTH WU
¢dopmupoBanusi oOpas3a Bpara B oOmiecTBeHHOM co3Hanuu (Ppeimxep, Oarigumen 2011:536;
JBopkun 2011; Kynpssuesa 2010).

CyliecTBeHHa CIMOCOOHOCTH  SAPJBIKOB MPUMHUTHUBU3UPOBATH CJIOXKHBIE CHUTYallHH,
peayuupys UX OO IITaMIOB, CBSI3BIBAIOLIAS SIPJIBIKA CO CTEPEOTHMM3AIME: CTEepeOTHUIIbl Kak
COLMOKYIbTYpPHOE 3HAHHE OOYCIOBIMBAaIOT HMX 3HaueHue. Y.Jlunman ogHOW u3 (yHKIMH
CTEpPEOTHUIIOB Ha3bIBAET MMEHHO SKOHOMHIO YCHIJIMH, & SMOLIMOHAJIbHAS HATPYKEHHOCTD SPJIBIKOB
CBs3aHA C TEHJCHIIMEH CTEPeOTUIIOB HCMOJIb30BAaTHCSA AJI OLEHKH M BBIHECEHUS CYKIEHUS
(Lippmann 1961).

SlpnbIKK B MEIMHHOM JAMCKypCe, NMPH COXpaHEHWH 0a30BOM (DYHKIMM — BBIpaXKEHHE
HEraTUBHOTO OTHOIIEHUS K CYOBEKTY — pacIIupsIOT 3Hau€HWe, HadMHas YIOTPEOJSATHCS B
KOHTEKCTaX JalleKUX OT MepBOHAYaIbHBIX, YTO CBSA3aHO C UX 3a/ladeil ynpoIaTh ONKUChIBacMble
cuTyauuu. ['eHepanuzanus 3HA4YeHHS  CIIOCOOCTBYET  YCIEUIHOMY €€  BBIIOJIHEHUIO,
OJIHOBPEMEHHO CJIBHUTasi (POKyC BHUMAHHS C KauecTB CyOBheKTa (OHM OKa3bIBAIOTCS Pa3MbITHIMHU)
Ha SMOLIMOHAJIBHYIO OLICHKY.

[Tpumep sToro — obo3HadueHue «racist». Ecnmu B croBapsX OTChUIKA K HJIEE PacoBOH
MPUHA]JIEKHOCTH HEM3MEHHA, TO B OH-JIAlH JUCKYCCHUSIX MHOTO CIy4aeB YHOTpeOJIeHUs SApIblka
«racist» He B KOHTEKCTE MpoOJeM pacoBOW AHWCKpUMHUHANUU. MHTepecHO, 4TO OTBEpraHue
SpJIbIKA TOSABISETCA Ja)e, KOrjaa HSKCIUIMLIUTHO OH HE HCIIOJIb30BAJICS HU B CTaThe, HU B
OpeIbIAYIINX KOMMEHTapuax. To, I/e uuTaTteiab UCIONb3YyeT 3Ty 3alUTHYIO CTPATErHI0, MOXKET
KOCBEHHO yKa3aTh, B KAKHX KOHTEKCTaX pa3MbIBaHUE 3HAUEHUS « acist» Haubosee MHTEHCUBHO;
HarpuMmep, kommenTapuu k Conservatism does not equal racism (Washington Post, 12.09.2010):
I am wholeheartedly against amnesty and illegal immigration and that does NOT make me a
racist!; "The definition of a racist today is anyone who is winning on argument with a liberal.

JlanHast cTaThsi U KOMMEHTapHMM — XOPOIIMH MpUMep TPYNIHPOBAHUS SAPJIBIKOB U

CO3JIaHUS 1IEJIOW CHCTEMbI SMOIIMOHATIBLHO HAIPYKEHHBIX CTEPEOTHUIIOB, MOAICPKUBAIOIINX JAPYT



apyra. «Racist» CBSI3BIBAETCS C «conservativesy, OTCbUIasi K PECHyOJUKAHCKOW TapTHH.
«Liberals» 4acTo CIy>KUT OTCBUIKON K JEMOKpPATaM.

Ananus 1376 xomMeHTapueB K TpeM ctatbiM Washington Post moka3siBaeT, HACKOJIBKO
YaCTOTHO NMPUMEHEHHE SPIBIKOB K 00EHM MapTHSM, JaXe YUUTbIBas OTHOCUTENBHO BBICOKMIA
ypOBEHb peduieKCHM uuTaTeNnell o 3aHMMaeMON MO3UIMH M KOMMYHUKATHUBHBIX CTpaTETHsiX.
TeKCT «IUIOTHO YIMaKOBaH» M OTCHUTKAMHU K HEOCO3HAHHBIM CTEPEOTUITHBIM MPEACTABICHUAM, U
00CYXXKJIEHUEM CTEPEOTUIIOB KaK HEOJHO3HAYHOTO SIBJICHHS. SIPIBIKM pa3HOOOpa3HbI, aKTHBHO
OOBITpBIBaE€TCS BHYTpPEHHSAA (opMa CiI0Ba, BO3MOXHOCTH CIIOBOCIHUSIHUSL U TpaduuecKoro
BeiieNieHus: RepubliKLAN;, libt@rd; democraps,; demwits. Y cuneHue olieHOYHOCTH TTPOUCXOTUT
3a CYET IETOYEK OTPUIATEILHO KOHHOTHPOBAHHBIX ONPEACNCHUI, MHOTIa JOCTATOYHO JUTHHHBIX
(3-4 cnoBa), YTO HEXapaKTEPHO JJIsl AHTIIUICKOTO S3bIKA.

B cpaBHeHuu spibIKOB Ba)KHBI (HE)COBIAJEHHUS B NMPUIUCHIBAEMBIX XapaKTEPUCTHKAX,
IpUYEM CIIEIyeT YUYUTHIBAaTh U YaCTOTHOCTh ymoTpeOsieHus sipisika. [lepudepus - mKUBOCTDH
(liars/lying) m tinynocts (kooks/wackos/morons/stupid/idiotic/addle-pated) - coBmamaer nus
00eux MmapTHii, HO SIAPO CTEPEOTHUIA OKA3BIBACTCS PA3ITUYHBIM.

PecnyOnukaniiaM mpUIUCHIBAETCS pacu3M, KCeHOMOOWS, XPUCTHAHCKUNA PETUTHO3HBIN
(daHaTU3M W HETOJIEPAHTHOCTh; MOJJEPKKA HHTEPECOB OOJIBIIMX KOPIOpAIHi; TPyOOCTh,
HEOTECAaHHOCTh, HEBEKECTBEHHOCTh. OOBHHEHNE B Y30CTH B3TJISAIOB U CIICTION MPUBEPKEHHOCTH
ujee yepes SApIbIK «bigot» XOTS U BCTPEUACTCS B OTHOIICHHHM OOCHMX MapTUM, HO 3HAYUTEIHHO
qarie — 111 0003HaYCHUS PeCITyOTMKAHIICB.

JleMOKpaThl yallle ONHUCHIBAIOTCS Yepe3 TaKue CTEPEOTHIHBbIE XapaKTEPUCTUKH, Kak
c1aboCTh, OTOPBAHHOCTH OT PEaTbHOCTH, JHUIEMEpHE, DIUTH3M, HAJIMEHHOE OTHOIICHUE K
«HETIPOCBEIIEHHOMY» OOJBIINHCTBY, CKIOHHOCTH CTPOUTh W3 ce0s >KepTBY, aTaKkoBaTh
MPOTUBHUKA UCIIOATHILKA, UCIIOJIb30BATh MEHBIIMHCTBA B CBOUX LEJNSX, ACKIApUPYS 3aIUTY UX
UHTEPECOB.

[TonBoas UTOTH, OTMETHM, YTO UMEHHO CTOSIIIIME 32 SPJIBIKAMU CTEPEOTHITHI BIHSIIOT HA
pacmupeHe uxX 3Ha4YeHHs ¥ BBIXOJI Ha MEPBBI IJIaH IMOIMOHATEHO-OIEHOYHOTO KOMITOHEHTA C
pa3MbIBaHUEM JAeHOTaTHBHOro. Jluchemuctuueckoe ymnoTpeOieHHE SIPIBIKOB MOXKET ObITh
BBI3BAHO KaK >KeJIaHHEM MPEJCTaBUTh KOT0-TO B HETaTUBHOM CBETE, TaK U B KaYeCTBE 3alIUTHON
peakuuu OTKa3a OT SIpJbIKa MO OTHOMIEHUIO K caMoMy ceOe. CTepeoTUIbl CTAHOBATCS TOYKOM
NPUTSDKEHUS.  CIIOBECHBIX  SIPJIBIKOB, AKTHUBHO OOBEOUHSIONIMXCS B IEJble KOMIUICKCHI
0003Ha4YeHH, KOTOpble, Oyay4d HCIOJb30BAHHBIMH B KOMMYHHUKAIIMH, MO3BOJISIIOT JOCTHYb

0oJiee MHTEHCHBHOIO B(b(l)eKTa IMIPUMUTUBU3UPOBAHUA U HETATUBHOI'O OLICHUBAaHMW OIIIIOHCHTA.
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MPEINOJABAHUE YHUBEPCUTETCKHUX JUCIUILJINH
AHTJIMACKOI' O IINKJIA

Buwapenxo C.B.
HEKOTOPBIE HABJIFOJIEHUA 110 ITIOBOAY PAHHEI'O
NCKYCCTBEHHOI'O BUJIMHI'BU3MA

B mocnennue roapl MOMYJISPHBIM CTAaHOBHUTCS paHHee (0 5-7 JeT) Hadaao oOydeHHs
WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM, MIPUYEM BO3pacT Hadajia oOydeHHUs BapbupyeT OT 3 mec. no 4-5 ner.
Ecnm monx Ounmuuresusmowm, Beien 3a Y.Baitapaiixom (Baitapaiix 1972:35) u JI.B. Ilep6oii
(Illep6a 1974:314), nmoHumarh BIAJCHHE IBYMs S3bIKAMH B CTENCHH, JOCTATOYHOW IS HMX
UCIIOJIb30BaHUs B MPOIlECCe KOMMYHHUKAIIMU, TO MOXHO CKa3aTh, YTO IEJBI0 TAaKOTO OOydeHUs
apnseTcss ¢popMupoBaHue OWIMHrBU3Ma. [0 MHEHMIO psa Y4YeHBIX, YEM paHbIIE BBOAUTCS
BTOPOH SI3bIK, TEM 0oJiee OaronpusiTHbIC YCIOBUs co3naroTcs st ero yeoenus (I'.H. Uupmesa
1997:90; Aranoa 2004:2). JIeiiCTBUTEILHO, MTOMBITKA MOJICTUPOBAHUS JABYSI3bIYHON CPEIIbI JJIs
JIEBOYKH C MOMEHTA POXKJIECHHUS MPOASMOHCTPUPOBAJIA, YTO, B OTIMYME OT ACTEH, 00ydaBIIUXCS
SI3BIKY B OPHTAHCKOM JIETCKOM cany ¢ 18 Mec. (MTpoBble 3aHATUS U MOJCIHPOBAHUE CHTYaI[UH
JBYSI3bIUMSl B TpYIIeE; OJWH W3 BOCIUTaTesleld — OpuTaHel), AeBOYKa CTajla BOCHPUHHUMATH
BTOPOIl A3BIK KaK MOJIHOLEHHOE CPEACTBO KOMMYHHUKAIMU. OCBOCHHE S3bIKAa OBLIO CTUXUHHBIM,
MIPHUHIIAIT «OJIUH YEJIOBEK - OJIMH SI3BIK» HE cOOMroAancs. bajanc Mexay pycCKUM U aHTITUHCKUM
MOJJICPKUBAJICST TIPOCMOTPOM BHJEO0. MHTepecHO, 4YTO, HECMOTps Ha IeJeHApaBIeHHOE
MOJIEJITMPOBAaHUE CUTyallud OWJIMHIBHM3Ma B JETCKOM caJy, 3HaHHUE S3bIKa Jaxe K 5-6 romam
ocTtaeTcsi B OoJblIel Mepe MacCUBHBIM WM PENpPOAYKTUBHBIM — JI€TH BOCIPOU3BOIAT
3aydeHHble ¢pazbl u neceHku (Bepemarun 1969:134). Mexny coGoi aetu oOmaroTcsi mo-
pyccku, HabOmogaercss 3HauuTenbHas (oHeTHueckas wuHTepdepeHuus. B KoHume craThu
NPUBOJIUTCS TaONHIlA, B KOTOPOM CPaBHUBAIOTCS peE3ylbTaThbl OOy4YEHHS JJIsi BOCIIUTAaHHUKOB

OpuTaHCcKOTO cazaa (10 5-6 net) u 1eBoukr AHM (Ha MOMEHT HaIllMCaHMsI CTaThH — 3T. 2 Mec.)
JleBouka AHS TOCIEAOBATEIHHO MPOXOJIWJIA BCE CTAAWH JIOPEYCBOTO H PEUYEBOTO
pazButusa (Jlenckas H.M.1997:13). Ha »tane szenema (¢ 6 mecsieB) MPEANON0XKUTEILHO
3aMEeTHbl MpHU3HAKU (OPMHUPYIOLIErocs JABYA3BIYUS: pPEeOCHOK IIOKa3bIBa€T Ha MPEIMETHI,
Ha3bIBa€Mble MO-aHTJIMHCKH, TIOHMMAaeT OOpalleHHYI0 K HEMY pedb; B WHTOHALMSX TYyJIEHUs
MPEIMTOJIOKUTETHFHO MPOCISKUBAIOTCS WHTOHAIIMOHHBIE KOHTYPHI M 3BYKH, XapaKTEpHBIC s
aHrnuiickoro s3wika. Ha srtame nepswix cnos (12-18 mecsineB) peGeHOK ymoTpeOisieT Kak
pycckue, Tak W aHTJIMHCKHE CJI0Ba, YacTO BBIOMpas Ooyiee MpocToe B MPOU3HOLIECHUH CIIOBO
(manpumep, ball, a He mauuk; car, a He MawuHa; Oai, a HE give, coK (céK), a HE juice W T.n),

XOTsl He Bceraa (efefant, kobabaux). IHOrAa oTMeUaroTCsl «CMeEIaHHbIey cioBa (snnioko). Ha



JTarne nepBbix cioBocodeTannii (18 -24 mec.) peOCHOK 3a4acTylO0 HMCMOJB3YeT CIOBA Pa3HBIX

sa3bIk0B (yellow mapuk, Takas car, fish akyna), mpuuem mepexon oT OnHOW (HOHETHUECKOM
CHCTEMBI K JIPYTOil OCYILECTBIISIETCS C JIETKOCThIO, O6e3 3ameTHoM nuTepdepenuu. JIrobonsTHO,
9T0 peOCHOK, BOCIMTAHHBIH B OOCTAaHOBKE HMCKYCCTBEHHOTO IBYS3BIUMS, IEMOHCTPUPYET
HEKOTOPbIE OCOOEHHOCTH TNPOU3HOMICHHS, XapaKTEepHBIE Ui JETeH - MPUPOAHBIX HOCHTENEH
anrnuiickoro ([wébit]“rabbit”, [feit]  “feet”, [so:cis] (circus)) mpu TOM, YTO JAETCKOMH
AHIJIOSA3BIYHOM peuyr mpakThdecku He cublman. C  ABYXJeTHEero BO3pacTa OTMeyaeTcs

nosiBJieHne @pazosou peuu (remum plane, xou aplle, train comancs (cnomancs)). dnexcuu,

BCIIOMOTaTeJIbHBIE TJIarojbl OTCYTCTBYIOT (Mama feet, this <is a> butterfly, daddy sleepin’). B 2
roga 2 mec. MOSIBIUIMCH MPHU3HAKH TOTO, YTO PEOCHOK Hayal «pa3fensTh» si3biku. C mMamon
npeoOiagaeT aHruiicKas pedb, ¢ HIHEeH — pycckas, peOSHOK MbITaeTCs IepeBOAUTh HsAHE. B 2 1.
3 mec. mosBIsOTCS (UIeKCUH, HaOMogaeTcss MHTEPPEPEHIUS (MHO20-HO20 6epO003, dasatl
cmpoumbs tow’y); 3TO SIBICHUE COXpaHsETCS 0 Bo3pacta 2r.9 mec (Aus jump’aem, oasaii eat
egg’a, kax girl 308ym, dasaii dicaneem legg’a, two KomMHame, MHO20 8apenba3, five OeHbe3, tWo
mpycoi3, one mpyca). C 2 jer 9 mMec. OCTEIIEHHO MCYE3AaIOT BBICKA3bIBaHUS, COJICpIKAIINC
pYyCCKHE U aHTJIMHCKHE CI0BA WJIM KOHCTPYKIIMH OJTHOBPEMEHHO, MOSBISAIOTCS BCIIOMOTraTebHbIE
[JIarofiel (train is coming, car’s gone). BcmomorarenbHble IJ1arojibl B BONPOCAX, apPTUKIU
3aMEHSIFOTCSI CBOETO POJia YHUBEPCAIBHBIMH CTPYKTYPHBIMHU 3aMECTHTENSIMU [no-nd-ndl: What
colour is < na-na-na > roof [wuf]? Where < na-na-na > joey live? B 3 r. 1 Mec. oTMe4eHO
co3HaTenpHOE ymoTpeOneHue apTukisa. PebGenox rtooput: “It’s a smow” W TyT XKe
nonpasisieTcs: “It’s snow ”.MHorna HaOmogaeTcss omMOOYHOE YIMOTPEOJIeHHe apTUuKIs (it’s a
ambulance, it’s a fast). B 3 r. 2 mec. mpaBWIbHO CTpoUT Bonipoc (Is daddy sleepin’?), nbiTaercs
ymoTpeOIsSTh CPaBHUTEIHHBIE KOHCTPYKIIUHU, CTPYKTYPHBIE 3aMECTUTENIN COXPAHSIOTCS (< na-na-

na > very faster, Anya is bigger).

Memckuit cao Ans

Bospacm nauana uzyuenus | 18 mec. C poxneHus

8MOPO20 A3bIKA

Cnocob yceoenus sA361K08 EcrecTBeHHbIN + | ECTeCTBEHHBII B HCKYCCTBEHHO
HWCKYCCTBEHHBIN MOJEIUPYEMOH cpee

Mexanuzm  popmuposanus | llenenanpaBieHHbINH CTuxuiHbIl

OUnUHBUIMA

Donemuueckas

unmepghepenyus (+) )

Crosapmwiii 3anac ons A2 OrpaHnyeHHbIN MOYTHU paBeH TakoBoMY i A1
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Oseuxkuna IO.P.
CTPYKTYPHBIY KOMIIOHEHT UHTTEPATUBHOM MO/IEJIU ONEHUBAHUSI
KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMA B HHOSI3BIYHOM MIMCHbMEHHOM
PEYU CTYJAEHTOB A3BIKOBOI'O BY3A

[IpumeHeHre WHTErpaTUBHOM MOJENTU OLEHUBAHUS KOMMYHUKAaTUBHOW KOMIETEHIIMH B
nHOs3bIYHON TTuchMeHHON peun (nanee KK B USTIP) cTyieHTOB SI3bIKOBOTO By3a OMpENEsSeTCs
1enpio o0yuenus VS B paMkax KOMIIETEHTHOCTHOTO TIOJIX0/a. Pedb UIIeT 0 pa3BUTHH HE TOJIBKO
3HAHW, YMEHUH, HABBIKOB, HO W TBOPYECKOrO MOTEHIIMAJA, TMYHOCTHBIX Ka4yecTB 00yJaeMbIX,
T.e. (opMUpoBaHHE KOMIETeHUMH. JlaHHOE TMONOXKEeHHE MOXKET OBITh PEeaTu30BaHO 3a CUET
MHTETPaTUBHOTO MOJX0/a B OLICHUBAHHH, IOCKOJIbKY 3a CUET HEr0 00ECIeunBaeTCsl HHTErpanus
NPUHIUIIOB KOMIIETEHTHOCTHOTO MOIX0a B mporiecce oneHnBanus (Oeukuna 2010: 355).

OnumieM  CTPYKTypy MpeasiaraeMoil Mojenu  depe3 OJIOKM MOJETH B KadecTBe
WHTETpaTUBHOrO oOpa3oBaHms. Hama MoJenb COCTOMT U3 IIENEBOTO, MOTHBAIIMOHHO-
LIEHHOCTHOTO, KOTHUTHBHOTO, JMYHOCTHO-/IEATEIbHOCTHOTO, COJIepKaTeNbHOrO,
OpPraHU3aI[MOHHOTO0, OLIEHOYHO-PE3yIbTaTUBHOTO OJIOKOB.

L]enesoii 6710k BbIpaXeH B (OPMYIUPOBKE: JOCTHKCHHE TMOJIOKHUTEIHLHOW TUHAMHUKHU B
pPa3BUTUM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHLIMM B HMHOSI3bIYHOM MHCHMEHHOW pe4Yd 3a CYeT
uHrerpaunu Bcex kommnoHeHTOB KK B HUAIIP B mpomecce NMUCbMEHHOW NESITENBHOCTH U
OLICHMBAHHHU €€ Pe3yJIbTaTOB.

Mpsl BbIACNIIEM HE TPOCTO MOTHBAIIMOHHBIM, & MOTHBAIIMOHHO-IIEHHOCTHBIN OJIOK.
[TosicauMm, YTO B Tmpormecce MOATOTOBKM OOYYaeMbIX K OCYIIECTBICHUIO WHOSI3BIYHOM

MMMCHbMEHHOM KOMMYHUKAIIUK W TIPUBJICYCHUIO HWX K OLOCHHWBAHUIO PE3YJIbTAaTOB ITOH




COOCTBEHHOM [NeSATENbHOCTH, MPOUCXOIUT (POPMUPOBAHHME MOTHBOB Ha OCHOBE ILIEHHOCTHOIO
OTHONICHHUS, YTO OTPAKAETCS B TIOBEJICHUU U JICATEIHBHOCTH CTYICHTOB.

Koenumuenwiti 610k BKIIOUAET B ce0sl Kak 00IIue, TaK U CTIeU(UIECKUE COCTABIISIONIIE
npemiaraemMot mozenu. K mepBeiM oTHOCATCS (yHIAaAMEHTalIbHBIE 00IIe00pa3oBaTeIbHBIC,
obmenpodeccuoHabHbIC U TPO(ECCHOHATIbHBIC 3HAHUS, K MTOCICIHUM — 3HAHHUS O TMCbMEHHOU
peuH Kak BUA PEUYCBOM ACSITETbHOCTH:

Jluunocmno-oesmenvnocmuulii 610k BKIIOYAET OOIIME COCTABIAIONINE, CBSI3aHHBIC C
npoeCCHOHAIBHON JeATENhHOCThIO Oyaymiero yuutens WS, crneumduyeckne — TeKcTOBas
JEeSITeNIbHOCTh, OOHAPYKUBAIOIASCS B MHTEPIPETALUU U MTOPOKICHUN BTOPUUYHBIX TEKCTOB Kak
¢dbopM TUCHMEHHON KOMMYHHUKAITHH.

Cooepoicamenvuuiii 610k onpenensercs oobekToMm onenuBanuss KK B UAIIP, Hocsmiei
MHTETPaTUBHBINA XapaKTep, YTO MO3BOJISIET BKIIIOYATh!

e xommnoHeHTel KK B MWSIIP —  IMHTBHCTUYECKHIA, COLIMOJIUHTBUCTHYSCKUH,
COITMOKYJIbTYPHBIN, coruanbHbi (OBeukuna 2011:339);

® THUIIBI U BUJII WHOS3BIYHON MPOJTYKTUBHON MUCEMEHHOW pedH, KOTOPBIMU JOJKHBI BIIAJIETh
CTYyIeHTBl Il ompeneneHus ypoBHs cdopmupoBanHoctn KK B UAIP (OBeukuna
2011:340);

® STanbl CO3/IaHUs MMCbMEHHBIX TeKCTOB Ha MSI, KOTOphIMH pYKOBOJICTBYIOTCSI CTYJE€HTHI MpPHU
HAIIMCAaHUHM TMHCbMEHHOTO TPOW3BENEHUsS, a TNPEerojaBarelb NpPHU OIECHUBAHUM YPOBHS
cpopmuposannoctu KK B UAIIP (OBeukuna 2012: 33);

® YPOBHU I'OTOBHOCTH K CO3JJaHUIO MUCbMEHHOTO npousBeaeHus: Ha U (OBeukuna 2012: 32,
Tribble 1996:89).

Kpome Toro, naHHbpIii OJIOK BKJIFOYAET MPEAMETHBIM KOMIIOHEHT, COCTOSIIIMKA U3 cdep OOIeHus

(KOMMYHHUKaTUBHBIX CUTYyallUii); S3bIKOBOTO M COLMOKYJIBTYpPHOTO MaTepuana; ayTeHTHYHBIX

TEKCTOB-00PA3IIOB.

Pedghnexcuenwiii 610k — OCHOBAa MHTETPAIIUU BCEX KOMIIOHEHTOB TpeiaracMoi MOJEIH:
LeJenoNaraius, TMPOEKTHPOBaHUS Yy4eOHOro TMpoliecca IO  CO3JaHHMIO  MHCbMEHHBIX
npousBeneHuid Ha VS, ocymiecTBieHusT y4eOHO-TTPOTYKTUBHBIX JEHCTBUM IS peau3aiiy dTOU
I[eJIH, KOHTPOJISl U OIICHUBAHHMSI PE3YyIbTATOB 3TOH AedaTeabHOCTU. JlaHHBIN OJIOK HEOOXOIUM Kak
JUIs aHanu3a oTAelbHOro ymenusi kak komroHeHTa KK B USIIP crynenTa, oTAenbHOro
yaeOHoro 3aHsaTus 1o pa3sututo KK B UATIP, Tak u as riry0OKOro CTpaTernyecKoro aHaansa
BCEl CBOEH NEATEIBLHOCTH MO CO3JaHUI0 MUCbMEHHOro mpousBeneHus Ha WS, B vactHOCTH,
passuruio KK B UATIIP, B nenom.

Opeanuzayuonusiti 610K OPUCHTUPOBAH Ha CO3/aHUE TMOJOXHUTEILHOW MOTHBAILIUN

yueHHus, TOTPEOHOCTH M HHTEpeca CTYACHTOB K IMpolleccy MpUOOpeTeHHs] KadecTB, 3HAHUM U



YMEHHH, HEOOXOMUMBIX U JOCTATOYHBIX JUISI OCYLIECTBJICHHUS WHOSI3BIYHOM MUCHMEHHOM
KOMMYHHKAITUM W OIICHUBAHHUS COOCTBEHHBIX NOCTIDKEHUH B 3TOH obOmactu. OH BKIIOYAET
cnenuuyecKkue TMPUHIMIBI OIEHUBAHUS M YPOBHH WHTETPAlliM, HAa OCHOBE KOTOPBIX
peanusyercsl npeasiaraemMas MoJielb OIICHHBAHHS, a TaKKe€ TEXHOJIOTHH, CpelcTBa (MaMsATKH,
QITOPUTMBI, aCCOLIMArpaMMBbl, TECThI, IMOCOOMUsS, TEXHHUYECKHE CpeicTBa, necHu Ha WS,
ayTeHTUYHBIE TEKCTHI-00pasibl), (GOpMbI OICHWBAaHUS (MHIWBUIyaldbHas paboTa, TPYMIIOBas
paborta, paboTa B MHKPOTPYIIE, CaMOCTOSTEIbHAs ayAUTOpHas paboTa, CaMOCTOSTEIbHAs,
BHeayIuTOpHass paboTa, WHAMBHIAyaJbHbIE M TPYIIOBbIE KOHCYJIbTALMH), MO3BOJISIIONINE
OCYIIECTBUTH HHTErPATUBHOE OIICHUBAHUE.

OyeHnouno pe3ynbmamuénbvill 610K COCTOUT U3 YNPaBIEHUYECKOTO KOMITOHEHTa (IIporecce
¢dopmuposanus KK B UAIIP kak pednexcuBHOE ympaBieHHE: MpenoiaBaTesb — CoAepKaHue —
dbopmupyloliee BIUSHUE); PE3YJIbTATHBHBIM KOMIOHEHT (ompexenseT A((PEeKTHBHOCTH
(GYHKIIMOHUPOBAHUS MpeJIaraeMoi MOJIETN) U KOHTPOJIbHO-OLIEHOYHBIN (TapaMeTpbl, KpUTEpUU
U TIOKa3aTelW JOJDKHBI YYUTBIBATh CHEUU(DHUKY HHOS3BIYHONW TMHUCHMEHHOW JeSITeIhHOCTH
CTYJICHTOB SI3bIKOBOT'O BY3a, UX OMNbITa OCYIIECTBICHUN JaHHOTO BHJa KOMMYHUKAIIMU, YPOBEHb
pa3BuTusa cootTBeTcTByrOmMX KomrmoHeHToB KK B WSAIIP, obOpasys Bo B3ammonelCTBHH
IIEJIOCTHYI0O MHTETPATHUBHYIO CHUCTEMY orpezeseHus ypoHs chopmupoBanHoctu KK B UAIIP
CTYJICHTOB SI3bIKOBOTO By3a. DTOT YPOBEHb OINPEIEISIETCS B paMKaxX KaXkJI0ro 3Tara OleHUBaHMUS,
KOTOpBIA 0oO0ycioBiieH oTaenbHbiME KommnoHeHTamMu KK B UAIIP — sramamu cosmanus
MUCbMEHHOT0 Tekcta Ha WS ©u  ypoBHSIMH TOTOBHOCTM K HMX CO3JaHUIO. YPOBHH
chopmupoBanHoctTn KK B USIIP MOXHO AMarHOCTUpPOBATh pPa3IMYHBIMU BugamMu. K HUM
OTHOCSITCSI:  CAMOKOHTPOJIb, ~ B3aUMOKOHTPOJb, 3KCIPECC-KOHTPOJIb, AHArHOCTUPYIOIIHM,
BXOJIHOW WJIM UTOTOBBIA KOHTPOIIb, AyTCHTHYHBIC TEXHOJOTHH OIICHUBAHUS (METOJ| MPOEKTOB,
nopTdoJIM0 JOCTHIKEHUN, TEXHOJIOTHS KeWc-cTamgu W ap.). Takum oOpa3oM, OIICHWBAaHHE
UHTETpUpPYeET B cebe cieayronire GyHKIUU TUArHOCTHPYIOIIYIO, KOPPEKTHPYIOIIYIO, OLEHOYHO-
BOCIIUTATEIBHYIO, o0yuJarolie-pa3BUBaIOIIYIO, CTUMYJIMPYIOIE-MOTHBALIUOHHYIO,
KOppUTUpYIOIIasl.

Bce yxazaHHble BbIllE XapaKTEpUCTHUKH, C OJHOM CTOPOHBI, HEOOXOIUMBI IS
peanuzanuu 3(p(HEKTUBHOTO OLIEHUBAHUA C MO3ULIHUHA KOMIETEHTHOCTHOTO MOJX0/a, a, C IPYrou
CTOPOHBI, — MPEJCTABISAIOT CO0O0M €IMHCTBO, IEMEHTHI KOTOPOrO HAaXOASATCS BO B3aUMOCBSI3U
IpYyT C APYTOM M XapaKTepU3YIOTCs OMpeeIeHHBIM Ha0OpOM KOMIIOHEHTOB (B BHJE 3HAHUA,
YMEHHM, HABBIKOM M KayeCTB JMYHOCTH). TakuM o0pa3oM, yKazaHHBIE BBIIIE XapaKTEPUCTHKU C
OpUCYIIMM UM HaOOpOM KOMIIOHEHTOB JOJDKHBI HAXOAMTbCA B UHTErpalu, 4YTOObI
cnocoOctBoBaTh (QopmupoBanuto KK B HAIIP kak KommoHeHTa MNpodhecCHOHAIbHOM

KOMIICTCHTHOCTH BBIITYCKHUKOB SA3BIKOBBIX BY30B.
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Yucmakoea B.B.
IMPOBJIEMHBIE 3AJIAHUSA KAK CPEACTBO HPEOJOJIEHUA AA3bIKOBbBIX U
KYJbTYPHO OBYCJIOBJEHHBIX TPYJJHOCTEMN B ITPOIIECCE OBYUEHMS
YBEXJIAIOIIIEMY MOHOJIOT'Y (AHTJIMACKHMH SI3bIK KAK BTOPOM
WHOCTPAHHBIN).

B mnpodeccrnonanbHOi €ATENBHOCTH JOBOJIBHO YacTO BO3HHMKAET HEOOXOAMMOCTb
NPUATH K €AMHOMY PELICHHIO B CIIOPHOM CHUTyalldd, ¢ TOM WJIM MHOW IIEJIbIO TMOBJHUATH Ha
ayJIUTOPHIO, TOCTATOUYHO Ba)XXHOE MPOQECCHOHANBHOE KauecTBO JJisi OyIyIIero crenunagucra —
crocoOHOCTh 3(P(PEKTUBHO OCYIIECTBIATH PEYEBOE BO3ICHCTBHIE HA aAyAUTOPHIO.

OpHako B ayIWTOpUU CTYAEHTHI, Kak MpPaBUJIO, HE CTPEMSITCS NPHUBECTH CBOE
BBICTYIUICHHE B COOTBETCTBUE C KOMMYHHKAaTUBHOM 11e/1bl0. B GONMbIIMHCTBE cllydaeB MX 3ajadya
— TPOAEMOHCTPUPOBATH YPOBEHb BIAJICHUS OINpPEACNECHHBIM S3BIKOBBIM MaTepHalioOM H
IPOM3BECTH OJIArONpPUSATHOE BIEUATIIEHUE HA IpernoiaBaTels U yueOHyto rpymmy. ToT ¢akT, yTo
BCE YYACTHHKHU OOLIEHHS SIBIISIOTCS MPEICTABUTEISIMUA OJHOW M TOM e KyJIbTYpHOW TPYIIIBI
TaK)Ke 3aTpyAHsSET BBHIOOp aJEKBaTHBIX Ui KOHKPETHOM CHUTyallUM CpPEICTB pPEYeBOrO
BO3/ICICTBUS, T.K. MpeArojaraeMasi peakius ayIuTOpUd MOKET HE COOTBETCTBOBATb HOPMAaM,
IMPUHATBIM CpCAn HOCHTENICH HN3Yy4acMOTO A3bIKA.

Takum  oOpa3oM, TN  TpeAsaraeMblX  CTyJCHTaM  33JaHUN  ONpPEIeNsIoT
JUHTBUCTUYECKUM, TICUXOJOTMUYECKHM W METOAOJOTMYEeCKH KOMIIOHEHThI paboThl Hal

MOHOJIOTOM. JIMHIrBHCTHYECKMH (S3bIKOBOH) KOMIIOHEHT COJIEPKUT BCIO COBOKYITHOCTh



S3BIKOBBIX ~ CPEACTB  (DOPMYNMPOBaHMS  MBICAH, HEOOXOIUMBIX [UIi  OCYIIECTBIICHUS
BBICKa3bIBaHUS. [IpUMEHHTENBHO K KypCy BTOPOTO HWHOCTPAHHOTO $3bIKA, ATOT IYHKT
IPEIoiaraeT UCIOJIb30BaHHE BO3MOXKHOCTEH MEKBSI3bIKOBOTO MEPEHOCA HA YPOBHE SI3BIKOBBIX
HaBBIKOB, T.€. OCOOYIO POJIb YIPaKHEHNH COMOCTABUTEIFHOTO U aHAIUTHYECKOTO XapakTepa Ha
JTare 3HAKOMCTBO C HOBBIM MaTE€pHalOM, HalpUMep, HCIPAaBUTh OMIMOKH B HPEATIOKEHHOM
o0pa3iie BbICKAa3bIBaHUS HA 33JJaHHYIO TeMy (COYMHEHHH). OMUOKN B TEKCTE MOTYT OBITh JIBYX
TUIIOB: S3BIKOBBIC OLIMOKH, THIWYHBIC JUISI PEUYM HOCUTENICH HEMEIKOTO si3blKa (MpsSMOW WM
OOpaTHBIH MOPSIOK CIIOB, CTPYKTYpa MPEUIOKEHUH ¢ MOAATBHBIMH TJ1arojaMy | T.J.); OIINOKH,
CBSI3aHHBIE CO CTPYKTYPHBIM O0()OPMIICHHEM BBICKa3bIBAaHHS WM BEIOOPOM CPEICTB OPOPMIICHHS
MBICITH.

B kypce BTOpOro MHOCTPAaHHOIO sI3bIKa B BYy3€ MPHUXOJIUTCS OrpaHUYMBATHL HAOOP
S3BIKOBBIX SIBJICHUH HEOOXOIMMBIM JOCTYITHBIM JJISI CTYJICHTOB MUHUMYMOM, ITPETOJIAralonum
JaTbHEHIIIee CaMOCTOSITeIbHOE JOoydnBaHWe. Takas CUTyamusi, ¢ OJHOM CTOPOHBI, TpeOyer
(opMHpOBaHUS POYHBIX aBTOMATU3MOB Ha OCHOBE MPEAJaraéMoro K yCBOGHHUIO MarepHaia, ¢
Ipyroit — GopMHUPOBAHUS CIOCOOHOCTH K CaMOCTOATEIBHOMY OOYUYEHMIO (KaK COCTABIISIOIIETO
3JIEMEHTa METOJJ0JIOTHIEeCKOro KoMIoHeHTa). [lepBast 1enb mocturaercs 3a c4eT CO3HATEILHOTO
YCBOGHHUSI MaTepuaja M OpraHW3allid MHOTOKPAaTHOTO IIOBTOPEHMS Marepuaja B XOJe
3akperuieHusi. CnocoOHOCTh K CAaMOCTOATEIBHOMY JIOYUYMBAHUIO U U3YYEHHIO HOBOTO MaTepuaia
dbopMupyeTcss ¢ moMOIIbI0 3PPEKTUBHON OpraHU3allii CaMOCTOATEIHHOW PadOTHI CTYICHTOB,
OPUEHTHPOBAHHOMW Ha pealinu ux Oyaymiel mpodecCHOHAIBHON e TeIbHOCTH.

IIcuxosioruyeckuii KOMMOHEHT TpeOyeT y4YHWTHIBATH MOTHBALMIO CTYACHTOB IIpH
OCYILECTBIICHUM W OBJIAJCHUM MOHOJOTHMYECKUM BBICKa3bIBAHUEM; PHUTOPUYECKHE YMEHHS,
KOTOpHIE BBIPAKAIOTCSI B CHOCOOHOCTH HCHOJB30BATh pallMOHAIBHBIE W HAMOILMOHAIbHbIC
CpeiCTBa BO3ICHUCTBHA Ha IAPTHEPA; ICHXOJOTHYECKHE XapaKTEPUCTHKH MOHOJIOTHYECKOMH
peur; B3aWMOCBS3b MOHOJIOTMUYECKOW pedr C APYTMMH BHJAMU PEYEBOU JAEATEIBHOCTH. DTOT
KOMITOHEHT MpPEJCTaBIsAeT Uil Hac ocoboe 3HaueHue, T.K. obecneunBaeT (pyHKIIMOHUPOBAHHE
YCBOEHHOT'O CTYZCHTAMH S3bIKOBOTO MaTepHalia B YCIOBHIX PEalbHOIO OOILICHHUS, T.€. C YUETOM
OOIIENPUHATHIX U KyJIBTYPHO OOYCIIOBICHHBIX HOPM ITOBEJCHHUS B X0JI€ OOILICHUS C ayAUTOPHEH.
OtOupast 37eMEHTHl coJiepKaHusl O0y4deHHs, MBI ONMHMPAaeMCs Ha BBIACICHHBIC CHEIUAINCTAM
KOHCTPYKTUBHBIE PUTOPUYECKHE W KOMIICHCATOPHBIE CTPATErMM, XapaKTepHbIE IJIsi yCTHOTO
MOHOJIOTUYECKOTO apryMEHTAaTHBHOTO BbICKa3biBaHMs. Kaxkmas wu3 crpareruit (rpymma
CTpaTernii) NEepBOHAYAIBHO JEMOHCTPHpPYETCS W OTpabaThIBAeTCs OTHACIBHO B KOHTEKCTE
cutyaruu. B wrore 3a cuer (GopMupoBaHUS HaBBIKA Ha YpPOBHE 3JIEMEHTa O0ECIeUMBAETCS

YCIICHIHOCTD pCain3allid BCCTO MOHOJIOTHUYCCKOI'0 BBICKAa3bIBAHUSA U OGLLIGHI/I}I Ha €10 OCHOBC.



MeTomoJioTHYecKHii KOMIOHEHT TIOJpa3yMeBaeT IMOCTPOCHUE OOy4YCHHS Ha OCHOBE
HpO6HeMHBIX Ba[[aHI/Iﬁ KaK cnoco6a CO3JaHusgd MOTHBALIMU W AaKTHUBU3allUN MBICIUTEIbHOMN
ACATCIIBHOCTH CTYACHTOB; HMCIIOJB30BAHUC MAMATOK M OIMOPHBIX CXEM, IMOMOTraromux CTPOUTH
MOHOJIOTUYECKOE BBICKA3bIBAaHHE C MPHUMEHEHHEM pa3JInYHBIX CPEICTB BO3JICHCTBHS Ha

ayJTUTOPHIO.
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OPOHETUKA

Heanosa I0O.E.
MNPOCOAUYECKHUE OCOBEHHOCTHU
JEJIOBBIX NYBJIMYHBIX MTPE3EHTAITUI

N3ydyenne GyHKIMOHHPOBAHUS MPOCOJUYECKHX KOMIIOHEHTOB B Ppa3IMYHBIX BHJAX
JUICKYypCa SIBJISIETCS aKTyallbHBIM HAIPaBICHUEM HCCIIEIOBaHUS B coBpeMeHHOU (oHeTuke. [Tpu
9TOM OOJIBbIIOE BHUMAaHUE YACNSETCS aHaIu3y B3aMMOJCHCTBUS COOECETHUKOB B peUd, HX
HaMEpPEHHUsAM, CIocobaM BO3JEWUCTBUS PEUbl0 Ha Ciymiateneil M BO3MOXKHOCTSIM BBIpa)KEHUS
Toro B s3blke. Oco0Oro OTHOIIEHMsI JJIsi OCMBICIIEHHS B JaHHON 00JacTdh 3acily’KHBaeT
IPOCOAMS, TaK Kak Onarogapsi CBoel MmoauyHKIMOHAILHOCTH OHA CIIOCOOHA BBIMOIHATH HEJbIH
psan 3amad B peun. [Ipocoaust yuacTByeT B (JOPMUPOBAHUHU CTUIM3AIUU TEKCTA M €r0 4YacTei,
peanu3aly CMBICIOBON U JOTMKO-KOMIIO3UIIMOHHOW CTPYKTYpBI, TepefaeT HHPOopMaIuio 00
opaTope, OTHOIIEHHE K COOOIIEHUIO, CIOCOOCTBYET YCTAHOBJICHHUIO U MOJIEPKAHUIO KOHTAKTa
MEXIy OpaTopoM U ayAuTOpuel, 00ecredrBacT 3MOIMOHAILHOE BO3ACHCTBHE 3BYYAIIETO
Tekcta u MHoroe napyroe (®@peitnuna 2005:180). Kpome 3Toro, ymectHo OyaeT 3aMeTUTh, YTO
3HAYUTeNIbHAsl 4acTh peueBoil nHopmanuu npu oomene, okoio 38% BoCHpUHHMMAETCS Yepe3
MHTOHALMU U MOAYJSILIMM ToJioca M Bcero Juilb 7% mnepenaercss BepOaabHO, TO €CTh CIOBaMU
(Kyaunosa 2010: 73).

BeiOop B kauecTBe 0OBEKTa MCCIEAOBAHUS MyOIMYHOW MpE3eHTAlMU HE ciydyaeH. B
nocieaHee BpeMsl HaOJI0JaeTcs HapacTaHHWe MHTepeca K OpaTOPCKOMY HCKYCCTBY, OOy4YEHHIO
OpaTOPCKOMY MAacCTE€pPCTBY, YBEJIMUEHHUIO KOJMYECTBA HCCIEAOBaHUNH B JaHHON cdepe.
Paznuunble BUABI Npe3eHTAMU MOTYYUIIU IIUPOKOE PACIPOCTPAHEHUE B JCIOBOM NMPAKTHUKE U
HAIUTM PUMEHEHHE TIPAKTHYECKU BO BCEX cdepax KU3HU uyenoBeka. [ aHanmuza Mbl BeIOpanu
npeseHTaunu Ctuba [[)xo0ca, KOTOphIE CUMTAIOTCS OJAHMMM W3 CaMBIX YCIEUIHBIX B JI€JIOBOM
mupe. IIpeseHTanust paccmaTpuBaeTcs Kak KOMMYHUKATHBHOE COOBITHE, OTJIWYarolleecs
CBOCOOpPa3HON CTPYKTYPOH, OMPEIECIICHHBIM THIIOM IUCKypca — IMPE3eHTAI[MOHHBIM, KOTOPBIH
MPEJCTaBIsIeT cOo00 0COOBIM 00pa3oM (CEMAHTUYECKH M CEMHOTHYECKH) OpraHM30BaHHBIN
MOTOK peur CcyObeKTa-MHAMBHA, B 3aJaud KOTOPOTO BXOIMUT OCylIlecTBiIeHHE 3((HEKTUBHOTO
BO3/ICICTBUS HA COLMATIbHBIM OOBEKT (MHIWBUJ WU TPYNIBl WHAUBUAOB) C MOCIEAYIOLIUM
JIOCTH>KEHHUEM 1IeJIeld TaKOro BO3JIEUCTBUS (U3MEHEHHUS MOBEJEHUS BO3/IEUCTBYEMBIX C BBITOJOM
st Bo3aerctBytoiero) (Onstauy 2003:198).

3Bydanuii TEKCT MPE3EHTAlMH CO3/AE€TCS B MPOIECCE PUTOPHUUYECKOM KOMMYHHKAIIWH,
KOTOpasi HampaBlieHa Ha yOeXJeHHe MPUCYTCTBYIOUIUX, 0J00peHue, moiaepxKaHiue UM HOBOM

UJeu WIM TOBapa yepe3 akTUBHOE MH(GOpMupoBaHHE. [ 3TOr0 4pe3BbIYAHO Ba)KHO, YTOOBI



uH(poOpMalKs, NPEJICTaBICHHAas OpPaToOpoOM, IOJOKUTEIbHO BO3JEHCTBOBAJla Ha ayIUTOPHIO,
MO3TOMY B JIUCKYpCE€ TMPE3EHTAIlMH BaXXHYI pPOIb WIPAIOT CPEACTBA, pEaTH3yIOIINe
BO3JICHCTBeHHYI0O M (aThueckylo (yHkuuu. BaxHO mom4epkHyTh, 4TO 0€3 3(h(HEKTHBHOTO
B3aMMOJICHCTBUSL CO CBOEW ayAUTOPHEN, OCO3HAHUS TOrO, YTO CIYLIATENIH SBIISIEOTCS
PaBHOMPABHBIMH YYaCTHUKAMH ACSITENBLHOCTH, IOCTHTHYTH ycIliexa oparopy Oynaer cioxkHo. B
KayecTBe Ba)KHEWIIEH XapakTEpUCTUKH COBPEMEHHOTO MYyOJIMYHOTO BBICTYIUICHUS, CIEAYyeT
OTMETUTh  €r0 OpPUEHTHUPOBAHHOCTHh Ha cliymiarene. JTta coenupuka KOMMYHHUKALUU
OTIpefieNIIeT BBIOOP COOTBETCTBYIONIUX IMCKYPCUBHBIX CTPATErHid, 3aJadya KOTOPHIX COCTOUT B
COOOIIeHNH HOBOM HH(OpPMAINH, CTPYKTYPUPOBAHUH U TOCIIEIOBATEILHOCTH BBICTYIUICHHS U
opranuzanuu >QQPEeKTUBHOTO B3auMojeWcTBUA co chymartensmu. [ns npesenranuu CrtuBa
JIxo6ca xapaKTepHBbI CIeIyIOIINE TEXHUKH.

B nepByro ouepens oH nmogaet nH(GpOpPMAIMIO TAKUM 00pa3oM, YTOOBI OHA ObLlIa JOCTYITHA
JUIS TIOHUMaHUs U ayJUTOPHs JIETKO opueHTupoBasack B npezeHTanuu: Let’s START with the
\IPOD; The \SEcond thing we're \Doing...; \THIRD thing I want to TALK about... .

Kpome »Toro, nmns moanep)kaHusi KOHTAKTa CO CIYIIATENSIMH UM BOBJICYEHHUS HX B
PasroBOp OpaTop MCHoJb3yeT Takue (pasel kak: You /KNOW; Let ME,| let me TALK about;
Let’s LOOK at, a Takxe putopudeckue Bonpocsi: WHY do we NEED..?; HOW do WE 'SOLVE
this?; WHAT we can \DO?; WHO wants a 'STYlus?; Are you /GETting it? u apyrue. B nenom
9TH €IUHUIIBI, PEATU3YIOIINE CTPATETUU OpaTopa, HAMpaBJICHHBIE HA €ro B3aMMOJCHCTBHE C
ayIUTOpUEH TONYy4aloT MPOCOAMYECKOoe O(OpMIICHHE B peyd. 3/1eCh MOXHO OTMETHTb
3HAYUTENIbHYI0 TPOMKOCTB, BBICOKOE HA4ajo IIKalbl, BBHICOKHH, JMOO CpeIHUN HUCXOASIIUN
SIEPHBIC TOHBI, THOO HU3KUIM BOCXO/ISIIIIMIA TOH.

OcoOblii KOMMYHHMKAaTHBHBIM cTaTyc B BbIcTymieHnu CtuBa [IxobOca mnpuoOperaror
¢ynkunonansueie ciaoBa \SO, /WELL, NOW, AND, koTopble oOpaTop HCIOJb3YET M
CTPYKTYpUPOBAHUSI PEUU U MOJJEpKaHUS KOHTaKTa. [IpakThyecku Be3zie B peyd OHU 00pazyioT
OTJIENbHYIO CHHTarMy, OTAEJSAIOTCA May30i U 0QPOPMIISIFOTCS SIIE€PHBIM TOHOM.

Oparop JeMOHCTPHUPYET CBOMM BBICTYIUICHHEM BOOYIICBICHUE U YBJICUCHUE, UCIIONB3YS
BBIPA3UTEIbHBIE CPEICTBA, YTOOBI 3aCTaBUTh AYAUTOPHIO TIEPEKUTH  OINpEAeTICHHBIC
MOJIOXKUTENbHBIE SMoIK. OH 4acTo ynmoTpeOseT Takue clioBa Kak extraordinary, amazing, cool,
passionate, wonderful, enthusiastic, awesome u apyrue.

We’ve deSIGNed something \WONderful. This is the size of /AT, it fits \BEAUtifully.

We’ve GOT touch con/TROLS on. |Isn’t it /AWEsome?||

B peun Takue cinoBa Moiy4aroT HNPOCOIMYECKYI0 MapKHUpOBAaHHOCTH. Yaie Bcero OoHU

BBIACIIAOTCA AACPHBIM TOHOM.



OcoObIii MHTEpEC MPEACTABISIIOT CTPATETHH, HAMPABICHHBIE HA PEAM3AIlMI0 TJIIAaBHOMN
3a/1a4M oparopa — HHGOPMHUPOBAHKS O HOBOM TOBAape ¢ OKA3aHWEM BIHSHUS M BO3JICHCTBUS HA
ayJIUTOpUIO, YOEXKJEHHUs CIylaTteled B COBEPIICHCTBE CBOCH MPOMYKIHMH. 37eCh MOXKHO
OTMETHUTh, HAIPUMEP, KOHTPACTUBHOE MPOCOANYECKOe 0(hOpMIIEHUE BbICKA3bIBAHMUS.

To/DAY, | to/DAY Apple is GOing to rein\VENT | the PHONE. || And HERE it \IS.|||
You /KNOW, | ACtually, here it \IS but we can leave it THERE for NOW.||

IlepBble 1Ba BHICKA3bIBAaHU, KOTOPHIE COAEPIKAT BAXKHYIO HH(OPMAIIMIO BBIICISIOTCS HA
dboHEe BTOpOro MmO TeMmmy, TPpOoMKOCTH W ToHY. [locnmemnsis ¢paza comepxkutr Low Key
information, Mo3TOMY TPOU3HOCHUTCS B OBICTPOM TEMII€, HETPOMKO, Ha HU3KOH IITKaJIE.

B naHHOW mnpe3eHTaluuM NPHUCYTCTBYET M KOHTPACTUBHOE HCIOJIb30BAaHUE TOHA B
coIocTaBleHUsIX. B cienyroniem npuMepe mpeacTaBieH Haubosiee OYeBUIHBIN CITydail.

And the ‘PROblem /IS| that |they are NOT so /SMART |and they are NOT so easy to \USE||

CpenctBoM BO3ICHCTBUSL Ha CHylIaTelied TakKe BBICTyHnaloT Tmay3sl. B xoxde
IPOBEIEHHOIO JKCIEPUMEHTAIbHO-(DOHETUYECKOTO HCCIE0OBaHUSl OBLIO yCTAHOBJIEHO, YTO
npeo01agaloT MHTOHALIMOHHO-JIOTHYECKUE Tay3bl U dMdaTrueckue. [Ipu 3ToM mays3sl B Hamien
KOHKPETHOM MPE3EHTALMH BIUSAIOT HA MPSIMOE B3aUMOJECHCTBUE C AyAUTOPUEH, 3aCTaBIsAsA €€ KaK
OBl IpeayraablBaTh JajbHEHIIINE BbICKa3bIBaHUS OpaTOpa.

Eme oxuH mnpueM, IHMPOKO HCIOIB3YIOIUNACA OpaTOpOM B peYd — IIOCJIOBHOE
aKIEHTHpPOBaHUE. MBI OTMEYaeM 35TO B BBICKAa3bIBAHUSAX, COJAEPKAIIMX HOBYIO, OCOOEHHO
BaXHyI0 s ayautopun wuHopmanuio. Kak mnpaBuio, akIEHTHUPOBAHHE COYETAETCA C
MeJIEHHBIM TEMIIOM U May3aMu OOJbIIeH ATUTEIbHOCTH.

Takum 06pa3om, B pe3yabTaTe UCIOIB30BAHUS PA3HOOOPA3HBIX TEXHUK UHTOHAIIMOHHOTO
oopmieHHus peud, OAHM DBJIEMEHTHl B IPE3CHTALMH MOJIY4aloT OOJIBIIYI0 MPOCOINYECKYIO
MapKUPOBAaHHOCTb, 4YeM Jpyrue. VMeHHO oHHM HecyT Ha ce0e KIIoYeByI0 HHGPOpPMAIUIO
BBICTYIUICHHUS W TPUJAIOT BBIPA3UTENBHOCTh M YOEIUTENbHOCTh peun oparopa. Kpome storo
pe3yabTaToM 3PPEKTUBHOCTH M yCIieXa MPEe3eHTALUU ABISIOTCS ACUCTBHS CIylIaTeNei mocie

BBICTYIJICHUS, @ UMCHHO, HCBCPOATHOC MMOBLIIICHUC MTPOJAK HOBOI'O TOBAapa.

Jlureparypa
1. KynunoBa E.C. B3aumoneiictBue HeBepOalbHBIX M PEUYEBHIX XapaKTEPUCTHK B Mpolecce
xomMyHukanuu // Bectank MITJIY. 2010. Ne 1 (580). C. 55- 78.
2. Onsunu A.B. T'acTpoHOMHYECKHII HOHCKYpC B CHCTEME MAaCCOBOM KOMMYHHMKAIIUU
(ceMaHTHKO-CEMUOTHYECKHE XapakTepucTHkH) // MaccoBas KynbTypa Ha pydexe XX-XI
BekoB: Yenosek u ero nuckype. — M., 2003. — C.167-201.
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Teepooxneovoea U.IL.
W3MEHEHUWS YCJIOBUI MPENNOJJABAHUSI AHTJIMACKOI'O SI3BIKA B
MMPE U X OTPA’KEHUE B ®OHETUYECKOM IMOJAIOTOBKE
COBPEMEHHOTI'O YYMUTEJISI B BBICHIEN IIKOJIE

3a mocneaHHME TPU JECATUICTHS COBPEMEHHAs MapagurmMa oOpa3oBaHHs IpeTeprielnna
HEKOTOphle OOBEKTUBHBIE U3MEHEHUS, 3aTPOHYBILINE BCE CTOPOHBI MPENOIaBaHUs aHTJIMHCKOTO
S3bIKa KAaK WHOCTPAHHOTO B POCCHMCKON BBHICHICH IIKOJIe, W YKE Oblla TOJBEprHyTa
dmnocodpcko-meTononornyeckomy ocmbicinenuto (3umuss 2003; Anapees 2005). Lens nanHoi
CTaThll — MPOAHAIM3MPOBATH BIMSHHUE MPOU3OLICAIINX TpaHchopMmammii B 0O0pa3oBaTeIbHON
cpene Ha mpouecc GOpMUPOBAHUS (POHETUYECKOW KOMIIETEHIIMHM COBPEMEHHOIO YYHUTels
AHTTIMICKOTO sI3bIKa Ha IpUMepe ombiTa padboThl kKadenpsl ¢ponetukn MHctutyra MHOCTpaHHBIX
S13p1K0B MOCKOBCKOT'O TOPOICKOT0 MEJarorn4eckoro yHUBepCUTeTa.

Ha wamr B3misgn, K OObeKTHBHBIM — (pakTOpaMm, TOBIHMSBIINM Ha  Pa3BUTHE
JUHTBOJUIAKTHYECKUX OCHOB MPENOJIaBaHUsl AHIJIMMCKOrO SI3bIKa B MHPE MOXXHO OTHECTHU:
AQHTPOMOLIEHTPU3M CHCTEMbI O0YYEHHUs, pacUIMpeHre paMOK 00pa30BaTEIbHOTO MPOCTPAHCTBRA,
rI00anu3anus aHTIUICKOTO S3bIKa U YTBEPKIECHUE BapUaHTa MEXIYHAPOIHOTO aHTIHICKOTO,
yrayOIeHHne MPOLIECCOB TUXOTOMUH SI3BIKOBBIX 3HAHUI M PEUEBBIX YMEHHI 00yYaeMbIX.

AHTpPOIIOIIEHTPU3M  CHUCTEMBbI ~ OOy4YeHMs] MpeArnojaraeT MEepeHOC JJAOMUHAHTHI
obpaszoBarenbHOl mapagurmel ¢ OOyuwaromero Ha OOydaemoro. CTymeHT sBIseTCS
[EHTPaIbHBIM CYOBEKTOM, a BCE ILIETH, 3a/1a4H, CPEJCTBA U METOABl OOYYEHUs MOTYUHEHBI €r0
KOHKPETHBIM MOTPEOHOCTSAM B OBIAJCHUM MHOCTPAHHBIM S3BIKOM. BocmpuHuMas CTyaeHTa B
KayecTBEe LEHTPaJbHOM (UTyphl 00pa30BaTEIBLHOTO MpPOLECCa, MBI MOKEM pacCMaTpHUBATh €ro
KaK COBOKYITHOCTh TPEX MHTEPAKTUBHBIX MOJICUCTEM: 3HAHUS, LI€Tb U Pe3yNbTar.

B nanHOoM cnmywae moj cucmemotui ¢honemuueckux 3HaHuul CTyIEHTa MBI TIOHUMaeM
dbopMupoBaHue y Hero (OHETUYECKOW W (POHOJOTMUYECKON KOMIIETEHIIMH, OCHOBAHHBIX Ha
COYETAaHUM MPOU3HOCUTENIbHBIX ¥ KOMMYHHKATUBHBIX HAaBBIKOB, IO3BOJISIOUIMX CTYACHTY
BBICTpAauBaTh COOCTBEHHYIO MOJENb aHIJIOS3bIYHOTO TPOU3HOLICHUS, TNPUEMIIEMYIO s
JanpHeHero npodeccuoHaIbHOTO NCIOIb30BAHUS B KAUECTBE YUUTEISI HHOCTPAHHOTO S3bIKA.

Ilens  (oHETHYECKOH TOATOTOBKM  OyOyHIero  Y4WMTEeNs  aHIVIMHCKOTO  sI3bIKa
NpelICTaBIsieTcs HaM B TOM, 4YTOOBI OOYYHMTH CTYJE€HTAa OCMBICIEHHO IOJIb30BaThCs
(hOoHETUYECKUMU BbIPA3UTEIbHBIMU CPEJICTBAMU KaK 00pa30BaTEIbHBIM HHCTPYMEHTOM.

Pezynomam  QoHeTHYeCKOW TOATOTOBKM BBIPAXKAETCS CETOAHA HE CTOJBKO B
c(OpPMUPOBAHHOCTH CIyXO-IPOU3HOCUTENBHON 0a3bl CTYACHTa, YTO caMO MO cebe BaXXHO U
oTHOocHUTCSI K cdepe (oHETHUeCKO KOMIIETCHIIMHM, CKOJBKO B CIIOCOOHOCTH CTYJEHTa

UCIOJIb30BaTh C(OPMUPOBAHHBIE KOMIIETEHIIUH JJISl TOCTHXKEHUS MPO(EeCcCHOHAIBHOTO yCIeXa.



Opnako ObuIO OBl HECMpaBEAJIMBBIM UCKIIIOYATh HAIMYUE MeAarorunyeckoro (akropa, a
UMEHHO  OjarompusTHOM  0o0pa3oBaTeNbHOM  cpelbl,  CO3/laBaeMOW  COBPEMEHHBIMU
WH(OPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIMU CPEJICTBAMHU, KaK HOBOTO YCIOBUS Js1 3((HEKTHBHOTO
pa3BUTHS SA3bIKOBOM JInyHOCTH OOyyaeMoro B TPUEAMHCTBE COCTABIISIIOIIMX €r0 KOMIIOHEHTOB
(3HaHMS, 1enb, pe3yabTaT). POpMUPOBAHHWE TBOPYECKM MBICISALIETO YUYUTENs] MHOCTPAHHOTO
SI3pIKA B COBPEMEHHBIX YCIOBUSX HEBO3MOXKHO BHE IIMPOKOTO KOHTEKCTa COILHMAILHOTO,
00pa30BaTeNbHOTO U (PHU3UIECKOTO MUPA, B KOTOPOM KUBYT U YUaTCs MOJIOIBIE JTFOTH.

B teuenue 15 ner na xadenpe donernku MITIY Bemack paboTta mo co3qaHUIO HOBOM
MoJie’H (POHETUYECKOW MOATOTOBKH YUUTENsI-CIIeUaINCTa, KOTOpask CEro/IHs CKIIaIbIBAECTCS U3
TPEX B3aMMOCBS3aHHBIX MOIYJICH.

Mooyns 1 (DopmupoBaHue (GOHETUUECKOW KOMIIETEHIIMH CTYACHTOB) MPEANOIaraeT
dbopMupoBaHHE U pPAa3BUTHE aAPTUKYJSIIMOHHON 0a3bl, NPOU3HOCUTEIBHBIX HABBIKOB U
KOMIIETCHIIMM, CBSI3aHHBIX ¢  (OHOJOTHMEM W  METOIWKOM  aHTJIMACKOTO  sI3bIKA
(CMBICIIOpA3IMYUTENBHBIE CBOWCTBA (DOHEM, MOIATLHOCTh TOJIOCOBBIX PETUCTPOB TOHALHOCTH U
p.), TEXHUKOW TPaHCKPUOMPOBAHUS, @ TAK)KEe TEXHUKAMU BIIAJICHUS JIEMEHTaMHU CBSI3HOU pedn
Ha aHrIMicKoM s3bike (weak forms, contractions, harmonious linking and assimilation). Ocoboe
BHUMaHUE yxaensercs (HOPMUPOBAHHUIO TPOCOJMYECKOW COCTaBISAIONIEH (poHeTHUeCcKon
KOMIIETCHIIMH CTYICHTOB B XOJI€ OBJIAJICHUS U COBEPIICHCTBOBAHUSI HIMH HUCIIOJIb30BAHUS TEXHUK
YCHJICHUSI TOJIOCOBOM JKCIPECCUBHOCTH (Bapualliy PETUCTpa 3BYYAHHUS, YIPABICHUE TEMIIOM
pedu U ero BapbUpOBaHUEM, OCMBICIICHHOE YIIpaBJICHHUE JUIUTEIBHON Nay3).

Mooynv 2 (DopMupoBaHHE KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHIIUU CTYJICHTOB) HAIpaBJIeH HA
dbopMUpOBaHUE U PA3BUTHE YMEHHI CTYJICHTOB BBICTYIIATh YUaCTHUKAMU Ipoliecca OOIeHUs Ha
AHTTIUHCKOM $SI3BbIKE W B OOJIBIICH CTENEHU CBS3aH C TEXHUKAMU YCTAHOBJICHHS COLUAIBHOTO
koHTakTa. CTyJdeHTaM mpejjaraeTcsi TPEHUHT B CIEAYIOIUX cUTyauusx: how to read a news
snippet to an audience; how to catch the listeners’ attention and invite them to follow the reading
of a selected news snippet; how to introduce an anecdote/joke to entertain the listener; how to
introduce an invited guest/speaker and deliver a short thank-you speech following their address;
how to give a talk in the manner of a narration/speculation u.T.n1. Kpurepun oreHuBaHUS
c(hOpMHUPOBAHHOCTH KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHLIUU CTYACHTOB B JJAHHOM MOJyJI€ OCHOBaHbI
Ha 1mkaiue, npeaiaoxenHoi B (Canary, Cody 2000), koTopasi BKJIIOYaeT TaKkue MapamMeTphl, Kak
“adaptability, conversational involvement, conversational management, empathy, effectiveness,
and appropriateness”.

Mooynv 3 (CoBepiieHCTBOBAaHHE YMEHHUW MYOJWYHOTO BBICTYIUICHHS]) HMEET CaMylo
CWIBHYIO TIEaroTMYECKyI) HAMpaBICHHOCT, M 0Oa3Wpyercs Ha pPa3BUTUU TIOHUMaHUS

CTYACHTAMH CTpaTerHii MEJIOJUYecKOoro O(OPMIICHUS PEeYd B 3aBHCHUMOCTH OT IIUPOKOTO



KOHTEKCTa CHUTyallUd OOIIeHUs, T.e. (QOPMHUPOBAHUE €ro JAUCKYPCHUBHOM KOMIIETEHIIUU.
MeTtononoruyeckoil OCHOBOM BBIPAOOTKHM KPUTEPHEB OIICHWBAHUS JTaHHOTO BUIAa KOMIIETEHIIHHA
nocayxunu padotel D.Brazil u B.Bradford, B koTopbIX moapoOHO ONMMCAaHO KOHTEKCTYalbHOE
3HaUYCHHE MeNoaudYecKkux ToHOB (intonation of telling and referring, highlighting, low key and
high key tones) (Bradford 1994). YcTHbIME pedeBBIMU MPOU3BEACHUSMHU CTYJIECHTOB B XOJE
paboThI HaJ 3TUM MOJYJIEM BBICTYIAIOT HE TOJIBKO JACKJIaMaIHs MO3TUYECKUX OTPHIBKOB, YTCHUE
XYZ0KECTBEHHON MPO3bl, HO M MPE3CHTAIIMM B Pa3HbIX CTHIMCTUYECKUX perucrtpax. CTyneHTam
PEKOMEHAYETCS PETYISIPHO MPOCMATPUBAThH MyOIMYHbIE BBICTYIUICHUS aHTJIOSA3BIYHBIX OPAaTOPOB
Ha BeOcaiTax OTKpBITOTO AocTyna (ted.com u zip.).

[TpoBeneHHBIN aHATN3 MHOTOJIETHETO ONBITa WCIOJIb30BAHUS BBIIICHA3BAHHBIX MOIYJEH
B IIPAaKTHKE (DOHETUUECKOM MOATOTOBKH CTYJIEHTOB PEAIbHO OTPAaXKaeT COBPEMEHHBIE TCHICHIHH
B cHcTeMe O0Opa3oBaHMs U JAaeT BO3MOXKHOCTb JETAM3MPOBATh KOMIIOHEHTHI (POHETHUECKOMH

KOMITETCHIINH, HEOOXOIUMBbIC YIUTEITI0 HHOCTPAHHOTO s3bIKa X X1 Beka.
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Filonik S.
PALATALISATION OF CONSONANTS PRECEDING FRONT
VOWELS IN ENGLISH WORDS BORROWED BY UKRAINIAN
(OT ANALYSIS)

English loan words borrowed by Ukrainian seem to demonstrate certain discrepancies in
the surface form of the recipient language. For example, in the phonemic adaptation of English
loan words entailing a consonant preceding a front vowel, the corresponding Ukrainian
consonant is [-back], i.e. palatalized, in some cases and [+back], i.e. velarised, in others: cf. mysi
/muvii/ movie vs. cumxom /sitkdbm/ sitcom. According to Optimality Theory, this should be
accounted for by different ranking of constraints which govern the consonant — front vowel

sequences adaptation. The research question addressed here is: under which circumstances does



the assimilation of English loan words in Ukrainian vocabulary involve palatalisation before
front vowels? My goal is to study the functioning of constraints which trigger or, on the contrary,
prevent this palatalisation: Pal-i (a consonant and a following high vowel must agree in
backness) (Rubach 2000: 45; Rubach 2005: 2), Pal-e (a consonant and a following mid vowel
must agree in backness) (Rubach 2005: 3) and e-Depal (a consonant must be hard before /e/)
(Rubach 2005: 9).

Palatalisation is one of the possible effects exerted by the undominated markedness
constraint Pal-i. Numerous examples from the data under consideration prove that consonant —
front high vowel configurations in the input result in palatalisation of the consonant, when the
consonant is a labial, a dorsal or a lateral or nasal coronal: Bikinixc /viikiiliiks/ WikiLeaks, wnix
/miik/ nickname, npaiim-maumi /prajm tajmii/ locative of prime time, etc. As seen from the
examples above, consonants preceding [-back] high vowels become [-back] both inside
morphemes and across their boundaries.

Close scrutiny of the data does not provide any evidence of consonant palatalisation
before the mid front vowel /¢/ in the surface representations. According to Rubach (2005), Pal-e
is opaque (Rubach 2005: 5), i.e. it is not surface-true and not surface-apparent (Bakovi¢ 2011:
40). This is caused by the fact that effects of Pal-e are obscured by e-Depal. The considered data
prove that e-Depal is ranked high in Ukrainian, which results in the absence of palatalisation of
consonants before /e/: ceimep /héjmer/ gamer, mecedxnc /méseds/ message, 6odicapoe
/bodiiharde/ vocative singular form of bodyguard. As shown in the examples, depalatalisation
occurs both inside morphemes and across their boundaries.

As stated above, the results of Pal-e are not conspicuous in the surface representation. In
order to identify whether Pal-e is active in the adaptation of English loan words in Ukrainian, the
derivational OT analysis (Bermudez-Otero (in preparation); Kiparsky 2010: 1; Rubach 2005: 12)
will be conducted when examining one of the following examples: enexuii /eléktsiiji/ elections,
mpancaxyin /transaktsiija/ transaction, pecmumyuis /restititsiija/ restitution, etc. Only the word
segments necessary for our purpose will be analysed.

At level 1, //[ + o// has /tsie/ as its optimal output, where the [-back] /tsi/ satisfies Pal-e. e-
Depal is bottom-ranked at this level, hence, not having much influence on what the output is. At
level 2, where the optimal output from level 1, /tsie/, is the input, Pal-e and e-Depal are ranked
differently. With e-Depal ranked above Pal-e, /tsie/ is rejected along with other inputs containing
a palatalized consonant before /¢/. The optimal output, however, has a soft affricate /tsi/, since the
mid front /e/ has been replaced by the high front /i/. This example proves that Pal-e is active in

selection of the optimal output representing English borrowings in Ukrainian, even though it is



not obvious on the surface. Palatalisation triggered by Pal-e occurs at level 1, but its result is
masked at level 2.

Level 1

//f+a// | *Central Mid Vowel! * Posterior Coronal [- back]?

a. o *|

b.fo | *!

c.Je

d. fie

e. tfe

f. tfle

g. tse

+h. tsie

Level 2

/tsie/ e-Depal Ident [back] | Ident-C Ident-V

a. tsle *|

b. tse

c. Jie *|

d. Je

e. tsi

+ f. tsii

The analysis of palatalisation and depalatalisation processes described above, which aims
at contributing to the theory of loan word assimilation, phonology and derivational OT, is still in
progress. Some tendencies have been identified in the course of the scrutiny. In sum, constraints
Pal-i and Pal-e trigger palatalisation of consonants in English loan words undergoing the
adaptation to Ukrainian when they are ranked high in the competition of output candidates.
However, the effect Pal-e exerts on a consonant at level 1 is obscured by the highly ranked e-

Depal at level 2, which makes Pal-e opaque.
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1 *Central Mid Vowel
do not be a central mid vowel

2 *Posterior Coronal [-back]
do not be a [-back] posterior coronal
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CBEJAEHHUA Ob ABTOPAX

Aby6akapoa bpmnantT MaromenoBHa, K.¢.H., goi., Cankr-IlerepOyprekuii
roCyJapCTBEHHbIN HHKEHEPHO-?KOHOMUYECKHH YHUBEPCUTET

AsneeBa JIto00Bb AnekceeBHa, K.¢.H., 1o11., CankT-IleTepOyprckuit rocynapcTBeHHBIN
YHUBEPCUTET

AmunoBa Jlxynserta ['amkueBHa, k.¢.H., nou., Cankr-IlerepOyprekuii rocyjapcTBEHHBIH
YHUBEPCUTET

Anmnarosa Cseriana JlenucoBHa, K.¢.H., ['ocy1apcTBEHHBII YHUBEPCUTET YIPABICHHS
Mocksa

AuxkacoB AHnpeii Banentunosuy, 1.¢.H., npo¢., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCyJapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

babuu Exarepuna BsiuecnaBoBHa, acil., YHuBepcuteT Poccuiickoit akagemun
obpazoBanus, MockBa

Bent Mapust MapkoBHa, acc., Yenss0MHCKHI rocy1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
Bborarukosa Omus AnexcanapoBHa, K.¢.H., MOCKOBCKHI TOCYIapCTBEHHBIN
yHusepcureT uM. M.B.JlIomoHocoBa

Bapruna Exarepuna MonoBHa, 1.¢.H., npod., Cankt-IleTepOyprckuii rocyaapcTBeHHBIN
YHUBEPCUTET

BapmaBckas Aneruna ViBanosHa, 1.¢.H., ipod., Cankr-IlerepOyprekuit
rOCyJapCTBEHHbII YHUBEPCUTET

Bumapenko Csernana Biaagumupossa, K.¢.H., gou., Cankt-IletepOyprekuit
rOCyJapCTBEHHbIN YHUBEPCUTET

Bermenckas FOnwus [TaBnoBHa, k.¢.H., PITIY um. A.N.I'epriena, Cankr-IlerepOypr

. I'ynkoBa Kupa BnagumuposHna, k.¢.H., no1., Cankt-IlerepOyprckuii rocyapcTBEHHBIN

YHHUBEPCUTET

Henucosa Hatanes BuktopoBHa, k.(¢.H., cT. ipen., Cankt-IlerepOyprckuit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Hextapéra EnuzaBera BnagumupoBHa, cTya., ['yMaHUTapHBIA HHCTUTYT GUIHATA
OI'AOY BIIO «C(A)®Y um.M.B. JlomonocoBa», CeBepoABUHCK

HynaeBckas Tarbsina AnekceeBHa, K.¢.H., UepenoBenkuii rocyaapCcTBEHHBINA
YHHUBEPCUTET

EBcrpaxuna Upuna BanentuHoBHa, cr.mper., CaHkT-IleTepOyprekuii rocynapcTBeHHBIN
YHHUBEPCUTET

EmenssinoBa Onbra ButanseBHa, k.(¢.H., qoi1., CankTt-IleTepOyprckuii rocyaapCcTBEHHBIN
YHHUBEPCUTET

Edumenko Tarpsina Hukomnaesna, k.¢.H., goi1., MHCTUTYT HHOCTpaHHBIX S3BIKOB
MOCKOBCKOTO TOPOJICKOTO MEeIarornueckoro ynupepcurera, Mocksa
KemuyxaukoBa Anacracus Kupumiosna, cryn., Cankr-Ilerepoyprekuit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

3enenmukoB Anekcanap BacunbeBud, n.¢.H., mpod., Cankrt-IlerepOyprekuit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

NBanoBa Enuzasera FOpreBHa, crya., Cankt-IleTepOyprckuii rocyaapCcTBEHHBIN
YHHUBEPCUTET

NBanosa IOmus EBrenseBHa, k.(.H., 1011., MHCTUTYT HHOCTPAHHBIX SI3BIKOB
Mocxkosckoro I'opoackoro Ilenarornueckoro yHuBepcurera

Kabaxun Maprapura KoHcTaHTHHOBHA, K.I1.H., 1011., CankT-IlerepOyprckuii
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Kamenesa Onwsra BnagumupoBHsa, k.¢.H., ct. ipen., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Kucenea Codrs AnekcaHapoBHa, actl., acc., MOCKOBCKUH TeAaroruaecKui
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

Knumosckas Anuca SIkoBneBHa, k.¢.H., nou., Cankt-IlerepOyprckuii rocyapcTBEHHBIH
YHHUBEPCUTET

KoBanenko Exarepuna BanepbeBHa, K.(¢.H., 1011., MypMaHCKUIl ryMaHUTapHBII
WUHCTUTYT

Koxoknna Anrenuna BukropoBHa, k.¢).H., cT. ipen., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCyapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Kosnosa Taresina OnerosHa, K..H., JA0II., 3alIOPOKCKUN HAITMOHATILHBIA YHHUBEPCHUTET,
Ykpauna

Konppamosa (Ko3smuna) Bepa HukonaesHa, k.¢.H., nou., Cankt-IletepOyprekuit
rOCyapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Kopuaxknna Onbra MuxaiiaoBHa, K.T.H., yUUTENIb aHIVIMHACKOTO sA3bIKa, LleHTp
obpazoBanus Nel678 «Bocrounoe Jleryauno», MockBa

Kpasunckas FOnus FOpbeBHa, cT.mp., TaBpuueckuil HAMOHAIBHBIM YHUBEPCUTET
nmenu B.M.Bepnaackoro, Cumdepormnons, YkpanHa

Kpsxesckux Hatanea HukonaeBna, acc., acn., BaTckuii rocyjapcTBeHHbII
ryMaHHUTapHbIN yHUBepcuTeT, Kupos

Jlenuman Mapus MuxaitnoBHa, ac., Cankt-IleTepOyprekuii rocynapcTBeHHbIN
YHUBEPCUTET

Jlunuuckas AHacracus AHapeeBHa, K.¢.H., noil., Cankt-IleTepOyprekuit
rOCyapCTBEHHBINI YHUBEPCUTET

Marnec Haranbs OnerosHa, k.¢.H., nou., Cankr-IlerepOyprckuii rocyapcTBEHHBIH
YHUBEPCUTET

MansueBa Hatanmus bopucosHa, k.¢.H., noi., Cankr-IlerepOyprckuii rocyaapcTBeHHBIH
YHHUBEPCUTET

MacnenaukoBa AHHa AnekcanapoBHa, A.¢.H., npod., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCYapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

MarseeBa Exarepuna HukonaeBna, aci., Caakt-IleTrepOyprckuii rocynapcTBeHHBIH
YHHUBEPCUTET

Mesnsiino Bepa BrnagumuposHa, k.¢.H., cT. npen., HUY «Bsicmias mkoixa SJKOHOMUKN Y,
Cankr-Iletepoypr

MemkoBa Enena MuxaitnoBna, K.¢.H., 1011., MOCKOBCKHI roCcy1apCTBEHHBIH
yHuBepcuteT uM. M.B.JlomoHocoBa

Muxanesa Enena UropesHa, k..H., 1011., MOCKOBCKHH TOPOCKOM Meaarorniyeckui
yHUBEpCcUTET, MOCKBa

Myxun Cepreit Bnagumuposuy, k.¢.H., 1011., MOCKOBCKHI TOCYAapCTBEHHBI HHCTUTYT
MeXAyHapoaHbIX oTHOIeHUH (YHuBepcutet) MU/l Poccun

MsunHckas DnbBupa MBaHoBHa, K.¢.H., go11., CankT-IlerepOyprckuii rocynapcTBeHHBIN
YHHUBEPCUTET

HunnmankoBcku Mapusi AnekcanapoBHa, aci., Cankt-IleTrepOyprekmit
rOCyapCTBEHHBINI YHUBEPCUTET

Hukynuna Enena AnekcanaposHa, 1.¢.H., mpod., MOCKOBCKHUIA MeIarornyecKuii
rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

O6BunneBa Taresina OmeroBHa, mpern., YpaldbCKui QeaepaabHbIi yHHUBEPCHUTET,
ExatepunOypr

Ogeukuna Onus PadannosHa, acc., acn. YpaabCKuil roCy1apCTBEHHBIN Mearoru4ecKui
yHuBepcureT, ExatepunOypr

Onobecky Anna ButanseBHa, ctya., Cankr-IlerepOyprekuii rocyapcTBeHHBIH
YHUBEPCUTET

Onecrok Osbra BrnamumupoBHa, acm., ['pogHEHCKUH TOCYAapCTBEHHBIN YHHUBEPCUTET
uM. 5. Kymnaiel, benapyce
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62.

63.

64.

65.

66.

67.
68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

OmeBa Enena AnaronbeBHa, cT. npen., HIIBITO «IIpukaMckuii confuaibHbII HHCTUTYTY,
Ilepmb, acm., IlepMckuil TOCYZapCTBEHHBIM HAIMOHAIBHBIA HMCCIEAOBATEIbCKUI
YHUBEPCUTET

[Tanactox Mpuna BnagumuposHa, k.¢.H., go1., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

[TanoBa-S6momunkoBa Muna CemeHoBHa, K.¢.H., goil., CankT-IleTrepOyprekmit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

[TeryxoBa Tatesna MBanoBHa, k.(.H., fo11., CankT-IleTepOyprckuii rocy1apCcTBEHHBIN
YHUBEPCUTET

[Munarosa Banentuna HukomnaesHa, k.¢.H., nou., Cankt-IlerepOyprekuii
rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

[ocnienoBa Anekcannpa ['eopruesna, x.¢.H., nou., Cankr-IlerepOyprekuit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

[Ipuxoapko Asekcanapa AJIEKCEEeBHA, CTY., 3aIOPOKCKUI HAIMOHAJIbHBIN
YHUBEPCUTET, Y KpanHa

[Ipuxonpko Anna Mnbuanyna, A.¢.H., 1pod., 3aopoKCKU HAMOHATBHBIH
YHUBEPCUTET, Y KpanHa

PamantoBa Onbra BsiuecnaBoBHa, acc., mar., Cankr-IlerepOyprckuii rocyaapCcTBEHHBIH
AIIEKTPOTEXHUUECKU YyHUBepcUTeT «JIDTHU»

PsazanoBa Enena BacunbeBna, k.Q.H., jou., CapaToBCKuil TrocynapCTBEHHBIH
yauBepcuteT uM.H.I".YepHsieBckoro

Canpiackast Tatesina BnaaumupoBHa, K.(.H., mom., ['ocymapcTBeHHBINH YHHBEPCUTET
VYnpasnenus, Mocksa

Canbe Tatpsaa EBrenpeBHa, K.(.H., goi., Cankt-IleTepOyprckuii rocynapcTBeHHBIN

YHUBEPCUTET
CemenoBa Haranmps BacunbeBHa, K.¢.H., g0m., bamkupckuii TOCyAapCTBEHHBIN
nearornyeckuii yauusepcurer uM. M. Akmysuiel, Y da

Cunopuenko Jlapuca BanentunosHa, 1.¢.H., npod., Cankr-IlerepOyprekuit
rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

CwmupHoBa Enn3zaBeta AnekcaHapoBHa, cT. npen., HUY «Bpicmias nmikoiga 3KOHOMUKH,
ITepmb

CwmupaoBa lOnus BanentunosHa, acn., PI'TIY um. A.U. I'epuena, Cankt-Ilerepoypr
CokomnoB IBan AHTOHOBUY, cTyAd., CankT-IlerepOyprckuii rocyaapcTBEHHBII
YHUBEPCUTET

CrnupunonoBa Banentuna AnekcanapoBHa, ac., Cankr-IlerepOyprekuit
rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

CranumeBckas AnHa M3maitnoBHa, uHX. 1a0. yctHou peuu, PITIY um. A.U. I'epuena,
Canxkr-IlerepOypr

TBepnoxneboBa HWpuna IlerpoBHa, K.M.H., 10I., MOCKOBCKHH  TOPOJCKOU
NEAarorn4ecKuil yHUBEPCUTET

Tep-MunacoBa [lapes WropeBHa, K.KyJdbT., IOI., MOCKOBCKMH T'OCYJIapCTBEHHBIN
MHCTUTYT MEXKIYHAapOIHbIX oTHOIEeHn MU/ PO

Tumodeer Banepuii ['epmanoBuy, k.¢.H., nou., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCy/1apCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

Tonounn Urops Baagumuposuy, 1.¢.4H., nmpod., Cankr-IleTepOyprekuit
roCy/1apCTBEHHBI YHUBEPCUTET

Tombepr Ombra BuranbeBHa, k.¢p.H., pou., Poccuifckuii TrocyaapcTBEHHBIH
poQeCCHOHAIBHO-TIEITaTOTMYECKUN YHUBEPCUTET, ExaTepuHOypr
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78.

79.
80.

81.

82.

83.

84.

85.

86.

87.

88.

Toprymamesa Enena AnekcanaposHa, aci., Cankt-IleTepOyprckuii rocy1apcTBEeHHBIN
YHUBEPCUTET

TpomenkoBa Exatepuna BnagumuposHa, k.¢.H., go1., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

TynsaxoBa Hartanest AnekcanapoBHa, K.¢.H., nom., HUY «Beicmias mkoia SJKOHOMUKWY,
Cankr-IlerepOypr

®unonuk Csernana FOpwseBHa, acn., YauBepcuter Kanrepu, Kanana

Xnei6oBa Haranust AnexcaHzapoBHa, J101l., TaBpu4ecKuil HAIlMOHAJIBHBIA YHUBEPCUTET
umenu B.U. Bepraackoro, Cumdepornons, YkpanHa

XowmskoBa Enmzasera ['eopruesna, a.¢.H., npod., Cankr-IlerepOyprekuii
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

XpomioBa FOmus BukrtopoBHa, ctyn., ['ymanutapHsii mHcTuTyT (rumana OTAOY
BIIO «C(A)®Y um.M.B. JlomoHocoBay, CeBepOIBUHCK

UuctakoBa Bepa BacunbeBna, cr. mpemn., YepenoBeukuii ['ocynapcTBeHHbIN
YHuBEpcUTeT

lanpun Buxrop UBanoBuy, 1.¢.H., npod., Cankr-IlerepOyprckuii rocyrapcTBeHHBIH
YHUBEPCUTET

[anpuna Hanexxna AmupinoeBHa, K.¢.H., noi., Cankr-IletepOyprekuit
rOCYJapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET

HIumbepr Cpernana CraHucinaBoBHa, K.(.H., 1ou., JIGHUHTpaICKuil TOCYAapCTBEHHBIH
yauBepcuteT uMenu A.C. Ilymkuna, Cankt-IlerepOypr

Hlumkun Koncrantun ['eopruesBmu, 1. Oubnumorpad, ['ocymapcTBeHHass HaydHO-
TeXHUYECKas myosmuHas Oubnmoreka, MockBa

Slcuuukas ApuHa AHATONbEBHA, CT. TMpem., Couck., llepBwiii MocCKOBCKHIt
INocynapctBennbii Menunuuckuii Y auBepcutetr umenu .M. Ceuenoa
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